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ET  DU  NOUVEAU 


rEST  AMENT. 


LIVRE  T R O I S I E'  M E. 


Eux  ans  après  la  prife  de  Paul 
à Jérufalem  , Porcius  Feftus  fut 
envoyé  par  l’Empereur  Néron' en 
Paleftine  pour  la  gouverner  en  !a 
place  de  Félix,  Celui-ci  avoir 
:hé  fur  la  fin  de  Ton  gouvernement,  de  ga- 
er  l’aft'eéHon  des  Juifs  ; & ce  fut  pour  cela 
’iJ  lailTa  faint  Paul  en  pr.Ton  à Céfarée. 
) Mais  cela  n’empccha  pas^ue  les  princi- 
jx  des  Juifs  de  cette  ville  , n’allalTent  à 
me  poner  leurs  plaintes  à l’Empereur  des 
uftices  qu’il  avoit  faites  à leur  nation.  Et 
l’auroit  point  évité  la  peine  de  Tes  violen- 
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t Histoire  desIitifï. 

An  du  M crédit  de  Palias  Ton  frere  , que 

4ogj  Je  J*  l’Empereur  confidéroit  beaucoup,  & qui  lui 
c.  63.  dï‘ demanda  inftamment  la  grâce  de  Félix,  (a) 
l’£re  vulg.  Trois  jours  après  que  Feftus  fut  arrivé  à 
**•  Céfarée , il  alla  à Jérulâlem , ( è ) où  le  fou- 
verain  Pontife  & les  principaux  de  la  nation, 
les  anciens  & le  peuple , lui  demandèrent 
avec  de  grands  cris  la  condamnation  de  Paul , 
roulant  Ibn  fàng  & fa  vie  : mais  Feftus  leur 
répondit  que  ce  n’étoit  point  l’ulage  des  Ro- 
mains de  condamner  un  homme  fans  l’écou- 
ter , & le  confronter  avec  fes  accufateurs.  Ils 
le  prièrent  donc  que  du  moins  il  le  fit  venir 
à Jérufalem  pour  le  juger.  Leur  delTein  étoit 
de  le  faire  alTaffiner  en  chemin  : mais  Feftus, 
foit  qu’il  comprît  leur  mauvaifè  volonté , foit 

{>ar  un  refte  d’équité , ne  leur  accorda  pas 
eur  demande.  Il  leur  dit  qu’il  s’en  alloit  à 
Céfarée , où  étoit  Paul , & que  ceux  qui  vou- 
droîent  l’accufer  , pourroient  s’y  rendre  , & 
qu’il  les  y entendroit.  Il  partit  de  Jérufalem  , « 
après  y avoir  demeuré  huit  ou  dix  jours  ; & 
les  Juifs  fe  trouvèrent  à Céfarée  aufïî-tôt  que 
lui  : en  forte  que  dès  le  lendemain  il  leur  don- 
na une  audience  publique  ; dans  laquelle  il 
fît  amener  Paul.  Les  Juifs  commencèrent  à 
Paccuferde  plufîeurs  crimes , dont  ils  ne  pou- 
voient  apporter  aucune  preuve.  Mais  S.  Paul 
fe  défendoit , en  difant  : Je  n’ai  rien  fait  nî 
contre  la  Loi  des  Juifs,  ni  contre  le  Temple  , 
ni  contre  Céfàr. 

S.  P*ul  Feftus  étant  bien-aife  de  favorifêr  les  Juifs  , 

Celar*'  ^ ^ venir  à Jérufalem  , 

pour  y être  jugé  devant  moi  furies  chefs  dont 


( a ) /.  10. f.  7. 1 (b ; I, a.  O* 

\ftq. 
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on  vous  accufe  ? Paul  lui  répondit  : Je  fuis  • 

devant  le  Tribunal  de  Céfar;  c’eft-là  ou  je4osj?dej! 
dois  être  jugé.  Si  je  fuis  coupable  de  quelque  c.  6j  dé 
crime  cjui  mérite  la  mort,  je  ne  refufe  point l’Ete  vul^ 
de  la  IbufFrir  : mais  s’il  n’y  a rien  de  véritable 
dans  lesaccufations  qu’on  forme  contre  moi , 
perfbnne  ne  peut  me  livrer  entre  leurs  mains. 

Je  fuis  fous  la  fauve  garde  de  l’Empereur, j’en 
appelle  àCélar.  Les  Loix  Romaines  (a)  dé- 
fendoient  aux  Magiftrats  & autres  perfonnes 
confiituées  en  dignité  , de  condamner,  mal- 
traiter , ou  mettre  en  j)rifon  un  citoyen  Ro- 
main qui  avoit  appelle  à l’Empereur.  Alors 
Feftus  après  en  avoir  délibéré  avec  fon  Con- 
lèil , répondit  : Vous  avez  appellé  à Célàr; 
vous  irez  devant  Céfar. 

(Quelques  jours  après  , le  Roi  Agrippa  & 

Bérénice  fa  faur  vinrent  à Célarée , pour  là- 
luer  Feftus  , qui  étoit  arrivé  depuis  peu  dans 
la  Province.  Nous  avons  parlé  ci-devant  d’A- 
grippa  , qui  étoit  alors  Roi  delà  Tracho/iite, 

& de  quelques  autres  terres  au-delà  du  Jour- 
dain. Bérénice  fa  fœur  quelque  tems  aupa- 
ravant avoit  fait  divorce  avec  Polémon  Roî 
de  Pont , fon  mari , & s’ étoit  retirée  auprès 
d’ Agrippa  fon  frere.  Agrippa  & Bérénice 
étant  donc  demeuré  aftez  long-tems  à Céla- 
fée , Feftus  paria  au  Roi  de  l’aftàire  de  Paul , 

& lui  dit  : Il  y a ici  un  homme  que  Félix  a 
lailfé  prifonnier , que  les  Prêtres  & les  Séna- 
teurs des  Juifs  vinrent  acculer  devant  moi  , 

Jorfque  j’étois  à Jérufalem  , me  demandant 


It)  Ptul.Jieeeptu.  Sen-^fr^ditHS  civtm  Rtmdrmut 
Ufit.  1.  r.  lit.  16.  Ltge  J U-  ad  Itnperalortm  apfellaa^ 
lia  dt  vit.  publica.  Damna-  i tint  ntcarit  , Crc. 

I»r  , jai  aliquâ  fottfiatt  | 
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4 H I S t'o  ire  des  Juifs,' 
que  je  le  condamnafl'e  à mort.  Mais  je  leur 
répondis  que  ce  n’étoit  pas  la  coutume  des 
Romains  de  condamner  un  homme , avant 
que  l’accufé  ait  les  aceufateurs  préfens  devant 
lui  , & qu’on  lui  ait  donné  la  liberté  de  fe 
juftifier  du  crime  dont  on  l’accule.  Après  ' 
qu’ils  furent  venus  ici  , je  fis  comparoître 
Paul  devant  Tes  aceufateurs  : mais  ils  ne  lui 
reprochèrent  aucun  des  crimes  dont  je  m’at- 
tendois  qu’ils  l’accuferoient.  Seulement  ils 
înfifterent  fur  certaines  dilputes  touchant  leur 
fuperftition , & touchant  un  certain  Jefus 
mort , que  Paul  alTùroit  être  vivant.  Ne  Iça- 
chant  donc  quelle  réfolution  je  devois  pren- 
dre fur  cette  affaire  , je  lui  demandai  s’il  vou- 
loir bien  aller  à Jémfalem  pour  y être  jugé 
fur  les  points  dont  on  l’accufoit  : mais  lui  en 
ayant  appellé  , & voulant  que  là  caule  fût 
réfervée  à la  connoilTance  de  l’Empereur,  j’ai 
ordonné  qu’on  le  gardât , julqu’à  ce  que  je 
j’envoyaife  à Rome. 

Agrippa  répondit  à Feflus  : II  y a long- 
tems  que  j’ai  envie  d’entendre  parler  cet  hom- 
me. Vous  l’entendrez  demain  , ditFeftus.  Le 
lendemain  donc  Agrippa  & Bérénice  vinrent 
en  grande  pompe  , & étant  entrez  dans  la  lalle 
des  audiences  avec  les  Tribuns  & les  princi- 
paux de  la  ville  , Paul  fut  amené  par  le  com- 
mandement de  Feftus  ; & Feftus  dit  à Agrip- 
pa : O Roi  Agrippa  , & vous  tous  qui  êtes  ici 
prefens  , vous  voyez  cet  homme , contre  le- 
quel les  Juifs  m’ont  fait  de  grandes  plaintes  , 
difant  qu’il  étoit  indigne  de  vivre  plus  long- 
tems  : mais  l’ayant  examiné  , & n’ayant  riea 
trouvé  en  lui  qui  fût  digne  de  mort , comme 
lui -même  a appellé  .à  Augufte , je  fuisrélblu 
de  le  lui  envoyer.  Cependant  comme  je  n’ai. 
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ien  de  certain  à écrire  à l’Empereur,  je  l’ai 

ait  venir  devant  cette  aflemblée,&principa-  j’ 

ement  devant  vous  , 6 Roi  Agrippa  , afin  c.  «V  dé* 
)u’après  avoir  examiné  forraftaire  , jefçache  l’Eie  Yulg. 
:e  que  j’en  dois  écrire  ; car  il  n’y  a nulle  ap- 
)arence  d’envoyer  un  prifonnier  fans  marquer 
•n  mcmc-tems  de  quoi  on  l’accufe. 

Alors  Agrippa  dit  à Paul  : (<*)  On  vous 
lermet  de  parler  pour  votre  défenïe.  Paul 
ulîî-tôt  ayant  étendu  la  main  , commença  à 
e juftifier  de  cette  forte  : Je  m’eftime  heu- 
eux  , 6 Roi  Agrippa , de  pouvoir  aujourd’hui 
ne  julHfier  devant  vous,  de  toutes  les  chofes 
ont  les  Juifs  m’accufent  , parce  que  vous 
tes  pleinement  informé  de  toutes  les  coûtu- 
les  des  Juifs,  & de  toutes  les  queftions  qui 
ant  entre  eux.  Après  cela  faint  Paul  jullifia 
a conduite  particulière , dilant  qu’il  avoic 
écu  fans  reproche  dans  la  fefte  des  Phari- 
ens  , qui  étoit  la  plus  approuvée  dans  la  Ré- 
gion des  Juifs  : Que  pour  le  refte  , tout  ce 
ue  l’on  difoit  contre  Ivti , fe  réduilbit  à l’ac- 
iifer  d’efperer  en  la  promelTe  de  la  réfurre- 
:ion  que  Dieu  a promife  aux  Patriarches  & 
ux  Prophètes.  Puis  s’adrelTant  À Agrippa  : 
ous  femble-t-il  donc  incroyable  que  Dieu' 

;lTufcite  les  morts  ? Pour  moi , j’avois  crû 
'abord  qu’il  n’y  avoir  rien  que  je  ne  dulTe 
ire  contre  Jefus  de  Nazareth.  J’ai  perfecii- 
; dans  Jérufalem  ceux  qui  croyoient  en  lui  ; 

les  ai  fait  mettre  en  prifon  , en  ayant  ob- 
nu  le  pouvoir  des  Prêtres  ; j’ai  confenti  à 
ur  mort  & à leur  fupplice  ; je  les  ai  recher- 
lez  julques  dans  les  Synagogues , les  con- 


(3) 
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4 ' Histoire  des  Juifs, 
traîgnant  de  bla(phêmer  àforce  de  tourmefis  j 
j’ai  même  porté  ma  fureur  jufqu’à  les  perfe- 
cuter  dans  les  villes  étrangères. 

Un  jour  donc  que  j’allois  à Damas  dans  c® 
deflîein  , -avec  un  plein  pouvoir  & permiflTion 
des  Princes  des  Prêtres , lorfque  j’étois  en 
chemin  , ô Roi , je  vis  en  plein  midi  briller 
du  Ciel  une  lumière  plus  éclatante  que  celle 
du  Soleil , qui  m’environna , & tous  ceux  qui 
m’accompagnoient  ; & étant  toustombei  par 
terre , j’entendis  une  voix  qui  me  difoit  en 
Langue  Hébraïque  : Saul , Saul , pourquoi 
me  perfécutez-vous  ? Il  vous  e(l  dur  de  re- 
gimber contre  l’éguillon.  Je  dis  alors  ; Qui 
êtes-vous  , Seigneur  ? Et  le  Seigneur  me  dit  t 
Je  fuisjefus,  que  vous  perfecutez  ; levez- 
vous  , & allez  prêcher  les  chofes  que  vous  • 
avez  vues,  & celles  que  je  vous  montrerai. 

Je  vous  envoyé  vers  les  Gentils  , afin  qu’ils 
fe  convertiflent , & qu’ils  ouvrent  les  yeux 
à la  lumière  de  la  vérité.  Je  ne  rcfifiai  donc 
point,  ô Roi  Agrippa,  .à  la  vifion  célefte  j 
mais  j’allai  à Damas  , où  j’annonçai  ce  qus 
j’avois  vû.  J’allai  enfuite  à Jérafalem  , & je 
parcourus  toute  la  Judée  , prêchant  aux  Juifs 
& aux  Gentils  qu’ils  filTent  pénitence , & 
qu’ils  Ce  convertifTent  à Dieu.  Voilà  le  fujet 
pour  lequel  les  Juifs  s’étant  laifis  de  moi  dans 
le  Temple , fe  font  efforcez  de  me  tuer.  Mais 
par  le  fecours  de  Dieu  j’ai  fubfifté  jufqu’au-  • 
jourd’hui , rendant  témoignage  à tout  le  mon- 
de que  Jeliis  a accompli  tout  ce  qui  eft  dit  du 
MelTie  dans  Moyfè  & dans  les  Prophètes;  qu’il 
a fbuffert  la  mort  ; qu’il  eft  reflufcité  ; & 
qu’il  a apporté  la  lumière  aux  Juifs  & aux 
Gentils. 

Loriqu’il  difoit  ces  chofes  pourlà  dcfenlê  ^ 
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Teftus  s’écria  ; Vous  êtes  infenfé , Paul  ; vo- 
ire grand  fçavoir  vous  met  hors  de  feus.  Paul 
lui  répondit  : Je  ne  fuis  point  infenfé,  très- 
excellent  Feftus  ; mais  les  paroles  que  je  viens 
de  dire  , font  des  paroles  de  vérité  & de  bon 
fèns.  Je  Içai  que  le  Roi  devant  qui  je  parle  , 
eft  informé  de  ce  que  je  dis  ; car  ce  ne  font 
pas  des  chofes  qui  fe  foient  pafleeien  lecret. 
O Roi  Agrippa , ne  croyez-vous  pas  aux  Pro- 
phètes ? Je  fçai  que  vous  y croyez.  Alors 
Agrippa  dit  à Paul  : Il  ne  s’en  faut  guère» 
que  vous  ne  me  perfuadiez  d’être  Chrétien, 
Paul  lui  répartit  : Plût  à Dieu  que  non-feu- 
lement il  ne  s’en  fallût  gueres  , mais  qu’il  ne 
s’en  fallût  rien  du  tout , que  vous  & tous  ceux 
qui  m’écoütent  préfentement , ne  devinffent 
tels  que  je  fuis , à la  réferve  de  ces  liens  ! Le 
Roi , le  Gouverneur,  Bérénice  , & ceux  qui 
étoient  affis  avec  eux  , fe  levèrent  ; & s’étant 
retirez  à part , ils  parlèrent  enfemble  , & di- 
rent : Cet  homme  n’a  rien  fait  qui  foit  digne 
de  mort , ou  de  la  prifbn.  Et  Agrippa  dit  à 
Feftus  : Il  pourroit  être  abfous  , s’il  n’eût 
point  appelle  à Céfar. 

Après  donc  qu’il  eut  été  réfblu  que  Paul 
feroit  envoyé  à Rome  , ( « ) orr  le  mit  avec 
d’autres  prifonnîers  entre  les  mains  d’un  nom- 
mé Jule , Centenier  dans  la  cohorte  appellée 
l’Augufte.  Saint  Luc  & Ariftarque  s’embar- 
quèrent avec  lui , & ne  le  quittèrent  point 
durant  tout  le  voyage.  Ilsmontoient  un  vaif^ 
feau  d’Adramitte  , ville  de  Myfîe , ( ^ ) & ils 


( a ) .AU.  XXP'l.  1 .lASfc.  I mette  i & la  route  que  fui- 
( b ) Le  Texte  Latin  porte  ^ vit  ce  vaiffèau , nous  per- 


.Adrumette y ville  d’Atri 
que.  Mais  quelque:  Exein 
jplaires  Grecs  iifeot  yAdrti 


fuade  qu’il  alloit  du  côtf 
d'Adramitte en  Myfîe,  o» 
en  Troade. 

A iiij 
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TT  prirent  leur  route  le  long  des  côtes  de  Phé^ 

4o«4  de  J.  nicie  , pour  aller  aull!  cotoyer  les  cotes  d A- 
c.  <r4.  de  fie  ,&  de-là  Te  rendre  en  Italie  fur  quelqu’au- 
Mrc  vulg..tre  vaifitau,  qu’ils  efpcroient  trouver  fur  la 
route  , comme  il  arriva  en  effet.  Le  jourfui- 
. vant  ils  arrivèrent  à Sidon  ; & le  capitaine  du 
vaiffeau  , qui  eut  toujours  beaucoup  de  con- 
fidération  pour  faint  Paul , voulant  le  traiter 
avec  humanité  , lui  permit  de  voir  fes  amis 
dans  cette  ville  , & de  pourvoir  lui-même  à 
fes  be foins. 

Etant  partis  de  Sidon , ils  prirent  leur  route 
au-deffous  de  l’Iflede  Cypre  , parce  que  les 
■vents  leur  croient  contraires  ; & après  avoir 
traverfé  la  mer  de  Cilicie  & de  Pamphylie  , 
ils  arrivtyent  à Myre  en  Lycie.  (a)  Le  Ca- 
pitaine Jule  y ayant  trouvé  un  vailfeau  qui 
faifbit  voile  en  Italie  , y fit  embarquer  fes 
prifonniers  , & rêfolut  d’aller  droit  en  Italie  , 
au  lieu  d’aller  à Adramitte.  Ils  arrivèrent 
avec  affe?.  de  difficulté  , apres  plufieurs  jours 
d’une  navigation  fort  lente  , vis-à-vis  l’Iffe 
de  Gnide  ; & de-là  ils  côtoyèrent  l’Ifle  de 
Crète  vers  Salmone  , & ils  abordèrent  à un 
Eeu  nommé  Bons- ports , près  la  ville  de  Tha- 
lafle.  Comme  la  faifon  de  naviger  fur  la  Mé- 
diterranée , étoit  fort  avancée,  & que  la  na- 
vigation commençoit  à devenir  fort  périlleu- 
' fe  ; (car  le  jeûne  de  l’Expiation  folemnelle  des 
Juifs  étoit  palTé.  Ce  jeûne  fe  faifoitle  dixiéme 
de  Tizri , qui  répondà  la  fin  de  Septembre  & 
au  commencement  d’Oélobre  ; ) Paul  donna 


(a)  Le Tejte Latin  por- 
te Lyflrej  , au  lieu  de  Myre. 
Idais  Lyftrrs  étoit  en  Ly- 
caonie , & non  en  Lycie  5 


de  plus  , le  Texte  Grec 
porte  Myre,  & non  pas 
Lyftres. 
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cet  avis  à ceux  qui  conduifoientle  vaifleau  : TT 

Mes  amis,  je  vois  que  la  navigation  va  de-  ^064. de  7\ 
venir  très-fâcheufe  , & pleine  de  périls  , non-  c.  64.  Je 
feulement  pour  le  vaifleau  & pour  la  charge  , l’Er«  vulg; 
mais  aulTi  pour  nosperfbnnes  & pour  nês®‘* 
vies.  Mais  Jule  le  Centenier  ajoûtoit  plus  de 
foi  aux  avis  du  pilote  & du  maître  du  VaiP' 
feau,qu’à  ce  que  difoit  Paul.  Et  comme  le  porc 
où  ils  étoient , n’étoit  pas  propre  pour  hy  ver- 
ner , la  plupart  étoient  d’avis  de  fe  remettre 
en  mer,  pour  tâcher  de  gagner  Phénice,  qui 
eft  un  port  de  ITHe  de  Crète  , lîtué  au  midi 
de  cette  Ille  , afin  d’y  palTer  l’hyver. 

Le  vent  du  midi  commençant  donc  à Ibuf- 
fier,  ils  levèrent  l’ancre  , & côtoyèrent  ITfle 
de  Crète  du  côté  de  l’Orient  : ( a)  mais  il 
s’éleva  peu-à-peu  un  vent  Nord-Eft  impé- 
tueux , <^ui  emportoit  le  vaifleau  lans  qu’om 
pût  lui  rcfifter  ; en  forte  que  l’on  fut  obligé  de 
le  laifler  aller  au  gré  du  vent , qui  le  con- 
duifit  au-deflbus  d’une  petite  Ilîe  nommée 
Caude  , fituée  vers  l’extrémité  méridionale 
& occidentale  de  l’Ifie  de  Crète.  Alors  on  ren- 
dra l’efquif  avec  aifez  de  peine,  & les  ma- 
telots fe  mirent  à lier  le  vailTeau  par^deflous- 
avec  des  cables,  ou  de  fortes  chaînes  , crai- 
gnant d’étre  jettez  lur  des  bancs  de  fable. 

Après  quoi  ils  abailTerent  le  mâts,  & s’aban- 
donnèrent ainfi  à la  mer.  Et  comme  la  tem- 
pête continuoit , le  jour  fuivant  ils  jetterent 


( a ) LeTexte portequ’ilis 
kverent  l’ancre 
MaU  pluficufi  Critiques 
croyent  que  le  terme  ./ÿZ/on 
'en  cet  endroit , lignifie  le 
(fr>^  on  an^rif.  Il  y ayoit 


dans  l’Tfle  de  Crète  une 
feti'e  ville  d’./4jJos,,  mais 
elle  n'écoit  ^as  maiitime. 

Plin.  l,  4.  c.  11.  Ütepie,. 

.*/  / ‘ 
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> les  marchandifes  dans  la  mer  ; trois  jour? 

après , ils  y jetterent  auflî  les  agrcts  de  re- 
c.  tfV'dè  change  du  vaiffeau.  Le  Ibleil  ni  les  étoiles  ne 
l’Erc  vülg.  parurent  point  durant  plufieurs  jours  , & la 
tgmpéte  étoit  toujours  fi  violente,  qu'ils  per- 
dirent toute  efpérance  de  fe  (auver.  Mais  parce 
qu’il  y avoit  long-tems  que  perfonne  n’avoit 
' mangé , Paul  fe  leva  au  milieu  d’eux , & 
leur  dit  : Sans  doute , mes  amis , vous  eulfiez 
mieux  fait  de  me  croire,  & de  ne  point  par- 
tir de  Crète  : je  vous  exhorte  néanmoins  à 
avoir  bon  courage,  parce  que  perfonne  de 
flous  ne  périra  , & qu’il  n’y  aura  que  le  vaifi» 
feau  de  perdu  ; car  cette  nuit  un  Ange  du 
Dieu  à qui  je  fuis  & que  je  fers  , m’a  apparu  , 

& m’a  dit  : Paul , ne  craignez  point  ; il  faut 
que  vous  comparoifllez  devant  Célar,  & je 
vous  annonce  que  Dieu  vous  a donné  tous 
ceux  qui  navigent  avec  vous.  C’eft  pourquoi, 
mes  amis  , ayez  bon  courage  ; car  j’ai  con- 
fiance que  ce  qui  m’a  été  dit , arrivera  imais 
nous  devons  être  jettez  dans  une  certaine 
Ifie. 

La  quatorzième  nuit , comme  iis  navi— 
geoient  fur  la  mer  Adriatique , ou  plutôt  fur 
la  mer  de  Sicile  , ou  fur  la  mer  Ionienne,  les 
matelots  crurent  vers  le  minuit  qu’ils  appro- 
choient  de  quelque  terre;  & ayant  jetté  la 
. fonde  , ils  trouvèrent  vingt  brafTes  r un  peu- 

plus  loin , ils  en  trouvèrent  quinze.  Alors 
craignant  qu’ils  n’allalïent  donner  contre  quel- 
que écueil,  ils  jetterent  quatre  ancres  de  la  - 
poupe , attendant  avec  impatience  que  le  jour 
parût.  Or  comme  les  matelots  cherchoient  à 
s’enfuir  du.vaifieau,  & qu’ils  defcendirent 
l’efquif  en  mer  fous  prétexte  d’étendre  les  an- 
cres du  côté  de  ia  proue  y Paul  dit  au  Ceu- 
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enîer  & aux  foldats  : Si  ces  gens-ci  ne  de-  77 

neurent  dans  le  vaifleau  , vous  ne  pouvez 
/ous  fauver.  Alors  les  foldats  coupèrent  les  c.  64.  de 
cordes  de  l’efquif,  & le  lailTerent  tomber  en  l’Erc  yuij, 
mer.  Sur  le  point  du  jour , Paul  les  exhorta 
tous  à prendre  de  la  nourriture , en  difant  ; 

Il  y a aujourd’hui  quatorze  jours  que  vous 
n’avez  pas  pris  votre  nourriture  ordinaire,  & 
que  vous  demeurez , pour  ainfi  dire , à jeun  , 
attendant  la  fin  de  la  tempête  ; mais  je  vous 
exhorte  à manger  , pour  reprendre  des  forces  z. 
car  il  ne  périra  pas  un  cheveu  de  vos  têtes. 

En  même  tems  il  prit  du  pain  , & ayant  ren- 
du grâces  à Dieu  devant  tous  , il  le  rompit  > 

& mangea.  Tous  les  autres  prirent  courage 
à fon  exemple  , & commencèrent  aufli  à 
manger. 

Or  il  y avoît  dans  le  vaiffean  deux  cens 
foixante  & feize  perfonnes  en  tout  ; & quand 
ils  furent  ralTafiez , ils  foulagerent  le  vaif» 
feau  , en  jettant  le  bled  dans  la  mer.  Le  jour 
étant  venu , ils  ne  reconnurent  point  quelle 
étoît  rifle,  près  laquelle  ils  fe  trouvoient  : 
mais  ayant  aperçu  un  golphe  où  il  y avoit  un 
rivage  , ils  réfolurent  d’y  faire  échouer  le- 
vaiueau.  Ils  retirèrent  donc  les  ancres , & 
lâchèrent  en  même  tems  les  attaches  des  gou- 
vernaux  j & s’abandonnant  à la  mer , ils  fu- 
rent jettez  fur  une  langue  de  terre  , qui  avoir 
la  mer  des  deux  cotez , & où  leur  vaifleau 
échoua.  La  proue  s’y  étant  enfoncée , de- 
meuroit  immobile  ; mais  la  poupe  le  brilbit 
parla  violence  des  vagues.  Les  foldats  étoient 
d’avis  de  tuer  les  prifonnîers , de  peur  que- 
quelqu’un  d’entr’eux  ne  fe  fàuvât  à la  nage 
& ne  s’enfuît  : mais  Jule  le  Centenier  les  em- 
, pêcha,  parce  qu’il  vouloit  conferver  Pauif 
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py  & il  tiiû  que  ceux  qui  pouvoient  nager  Te  jet- 
40^4.  de  j!  ta/Tent  les  premiers  hors  du  vailTeau  , & fe 
C.  64.  de  fauvaiTent  en  terre.  Les  autres  fe  mirent  fur 
rire  vulg.  des  planches  ou  fur  des  pièces  du  vailTeau  ; 

& ainfî  ils  gagnèrent  tous  le  bord  , & fe  fau- 
verent. 

Etant  arrivez  à terre , ils  apprirent  que 
rifle  s’appelioit  Malte;  (a)  Les  habitans  , 
qui  ne  parlaient  ni  Grec  ni  Latin , & que 
laint  Luc  pour  cette  raifon  , appelle  Barba- 
res , les  reçurent  fort  bien.  Il  y a apparenc» 
que  ces  Barbares  étoient  les  anciens  habi- 
tans de  rifle,  qui  parloient  la  Langue  Phé- 
nicienne , ou  Africaine  ; car  Malte  ctoit  aux 
Carthaginois  , avant  que  les  Romains  s’en 
fuflent  rendus  maîtres.  Ces  peuples  donc  leur 
donnèrent  tous  les  fecours  dont  ilsavoient 
befoin  , & ils  allumèrent  un  grand  feu  à caufc 
de  la  pluye  qui  tomboit , & du  froid  qu’il 
laifoit.  Alors  Paul  ayant  ramalTé  quantité  de 
lârmens  , & les  ayant  mis  au  feu , une  vipère 
'que  la  chaleur  en  fit  Ibrtir , lui  lauta  à la  main. 
Quand  les  Barbares  virent  cette  bête  qui  pen- 
doit  à fa  main  , ils  s’entredilbient  : Cet  hom- 
me eft  fans  doute-  quelque  meurtrier  , puil^ 
qu’après  être  fauve  de  la  mer  , la  vengeance 
divine  le  pourfuit  encore  , & ne  veut  pas  le 
laifler  vivre.  Mais  Paul  ayant  fecoué  la  vi- 
père dans  le  feu  , n’en  reçut  aucun  mal.  Les 
Barbares  s’afetendoient  qu’il  enfleroit , ou 
qu’il  tomberoit  mort  tout  d’un  coup  : mais 
après  avoir  attendu  long-tems , lorlqu’ils  vi- 
rent qu’il  ne  lui  en  arrivoit  aucun  mal  , ils  •• 
changeront  de  fentiment , & dirent  que  c’êtoit 


* 
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*n  Dieu.  Depuis  ce  temps , on  aflure  que  TT 

oans  1 nie  de  Malte  , il  n y a ni  vipere  , ni  ^05^.  de  j, 
aucun  animal  venimeux  ; & que  ceux  même  c.  64.  de 
que  l’on  y porte  d’ailleurs , y meurent  bien-  l’Ere  vulg, 
tôt,  lur-tout  en  l’endroit  où  laint  Paul  fut 
mordu  de  ce  ferpent.  Ce  lieu  eft  une  caver- 
ne . d’où  l’on  prend  tous  les  jours  de  la  terre 
& des  pierres  pour  fervir  contre  les  morfii- 
res  des  animaux  venimeux  , & pour  les  chaf- 
fer  des  lieux  où  ils  font  en  abondance.  On 
attribue  cela  à la  priere  & à la  bénédidion 
de  faim  Paul , qui  obtint , dit-on  , cette  grâ- 
ce pour  toute  l’Ifle  , où  les  animaux  veni- 
meux étoient  auparavant  très- Communs  . & 
fort  dangereux  ; & cet  événement  même  enr 
eft  une  preuve; 

/Or  Publius  Gouverneur  deMalte  de  la  part 
des  Romains,  ayant  fçû  ce  qui  étoit  arrivé  au 
vaifleau  , reçut  fort  humainement  tous  ceux, 
qui  étoient  abordez  dans  l’Ifle  , & exerça  en- 
vers eux  l’holpitalité  durant  trois  jours.  Le 
pere  de  Publius  avoit  la  fièvre  & la  dilTente- 
rie.  Paul  l’alla  voir  , fit  fa  priere  , lui  im-  • 
pola  les  mains , & le  guérit.  Après  ce  mira- 
cle , tous  ceux  de  l’Ifte  qui  étoient  malades  , 
vinrent  à lui , & furent  aufli  guéris.  Ils  lui' 
rendirent  de  grands  honneurs , & en  fa  confi- 
dération  , lorfqu’on  fe  remit  en  mer , ils  pour- 
vurent Paul  fa  compagnie  de  tout  ce  qui-  , 
leur  étoit  nécefFàire  pour  le  voyage.  On  af- 
fùre  (a)  même  que  la  plupart  des  infiilaires 
fe  convertirent , pendant  les  trois  mois  qu© 

Paul  féjourna  dans  cette  Iflè. 

Au  bout  de  trois  mois , ils  s’embarquerenfe. 


( a)  chryhfl.  homil.  f4.  7.  ç,  11,  nUh  * 
in  .4&M.  Grt^9T.  in  Jtb.  l,  . . . . 
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Aw  DU  M vaifleau  d’Alexandrie  , quiavoit  pafla 

4064.  de  j' riiyver  à Malte  , & qui  avoit  pour  enfeigne- 
c.  <54.  de  Castor  et  Pollux  , que  la  Fable  fait  fds 
l’Ere  vulg.  jumeaux  de  Jupiter  & de  Lcda.  C’étoient  les 
Dieux  que  les  Payensinvoquoient  contre  la 
tempête , & les  matelots  avoient  pour  eux 
une  grande  dévotion.  Ils  abordèrent  à Syra— 
cufe  , ville  célébré  fur  la  côte  de  Sicile  , ou 
ils  demeurèrent  trois  jours.  De-là  côtoyant 
la  Sicile  , ils  vinrent  à Rhége  fur  la  côte  d’I- 
talie , dans  la  Calabre  ; & un  jour  après,  ils 
arrivèrent  à Pouzoles  , ville  de  Campanie , à 
huit  milles  de  Naples.  Paul  & fes  compa- 
gnons y trouvèrent  des  Chrétiens,  qui  les  priè- 
rent de  demeurer  chez  eux  pendant  fept  jours; 
après  quoi  ils  prirent  la  route  de  Rome.  On  a 
pu  remarquer  partout  cerécit  du  voyage  de 
faint  Paul , combien  la  navigation  étoit  alors 
imparfaite , & par  combien  de  circuits  oit 
faiîbit  les  moindres  trajets  , les  mariniers  n’o- 
fànt,  pour  ainfi  dire  . quitter  de  vûë  les  bords 
& les  côtes , & n’ofant  fe  hafarder  de  fe  met- 
tre en  pleine  mer. 

5 Paul  ar-  Lorfque  les  Chrétiens  de  Rome  eurent  ap- 
*ive  à Ro-  pris  les  nouvelles  de  l’arrivée  de  S.  Paul , ils 
“«•  vinrent  au-devant  de  lui  jufqu’au  lieu  appelle- 
le  marché  d’Appius , & jufqu’aux  trois  hôtel- 
leries , W fres  tabernas.  Paul  les  ayant  vus , 
rendit  grâces  à Dieu  , & fut  rempli  d’une 
nouvelle  confiance.  Quand  il  fut  arrivé  à 
Rome  , on  lui  permit  de  demeurer  où  il  vou- 
droit  avec  le  foldat  qui  le  gardoit , & à qui  il 
avoit  été  confié  dès  la  Ibrtie  du  vailïeau.  Les 
autres  prifbnnîers  avoient  été  remis  par  le 
Centenier  Jule  à Afrmius  Burrus , qui  étoit 
alors  Piéfet  du  Prétoire.  Il  eft  croyable  que 
ce  fut  le  Centenier,  qui  ayant  recommandé 
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taint  Paul . obtint  qu’il  demeureroit  en  vil-  , 
le  y hors  delà  prifon  ordinaire, mais  toute- 
fois  toûjours  attaché  par  la  main  droite  à unec.  6^.  de 
chaîne  , qui  tenoit  par  fbn  extrémité  à la  l’îrc  vulg* 
gauche  du  fbldat  qui  Je  gardoit,  & qui  ré-^‘* 
pondoit  de  lui.  Car  c’eft  ainfi  qu’en  ufoient 
les  Romains  envers  ces  fortes  de  prifonniers. 

Trois  jours  après  , Paul  pria  les  principaux 
d’entre  les  Juifs  de  le  venir  trouver  ; car  il 
n’avoit  pas  la  liberté  de  fortir  de  fa  demeure  r 
& quand  ils  furent  venus , il  leur  dit  : Mes 
freres,  quoique  jen’eufle  rien  commis  con- 
tre Je  peuple  , ni  contre  les  coutumes  de  nos 
peres,  j’ai  été  fait  prifbnnierà  Jérufalem,  & 
mis  entre  les  mains  des  Romains , qui  m’ayant 
examiné  , me  vouloient  mettre  en  liberté  , 
parce  qu’ils  ne  me  trouvoient  coupable  d’au- 
cun crime  qui  méritât  la  mort.  Mais  les  Juifs 
s’y  étant  oppofez. , j’ai  été  obligé  d’appeller 
à CéJar,  fans  que  j’aye  deifein  néanmoins 
d’aceufer  en  aucune  forte  ceux  de  ma  nation, 

C’eft  pour  ce  ftijet  que  je  vous  ai  prié  de  ve- 
nir ici , afin  de  vous  parler  ; car  c’eft  pour 
l’efpérance  d’Iftael  que  je  fuis  lié  de  cette 
chaîne.  Ils  lui  répondirent  ; Nous  n’avons 
point  reçû  de  lettre  de  Judée  fur  votre  fujet , 

& il  n’eft  venu  aucun  de  nos  freres  de  ce  pays- 
là  , qui  ait  dit  du  mal  de  vous.  Mais  nous 
voudrions  bien  que  vous  nous  diflîez  vous- 
méme  vos  fentimens  : car  ce  que  nous  fça- 
vons  de  cette  feôe  des  Chrétiens,  c’eft  qu’on 
la  combat  par-tout. 

Ayant  donc  pris  jour  avec  luf , ils  vinrent 
le  trouver  en  grand  nombre  dans  fon  logis  ; 

& il  leur  préchoit  Je  Royaume  de  Dieu , leur 
confirmant  ce  qu’il  leur  dilbit  par  plufieursté- 
voignages } & depuis  le  matin  jui^u’aufoir^ 
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*7 TT  il  tâcV.oit  de  leur  perfuader  la  foi  de  Jeliis^ 

4oc4°dc  J.  Chrift  par  la  Loi  de  Moyfe  , & par  les  Pro- 
,c.  64,.  dé  phétes.  Les  uns  crurent  ce  qu’il  difoit  ; les  au- 
l’Erc  yulg.  très  ne  le  crurent  pas;  & ne  pouvant  s’accor- 
der  entre- eux , ils  Te  retirèrent.  Ce  qui  donna. 

, fujet  à Paul  de  leur  dire  : C’eft  avec  grande 
raifon  que  le  Saint-Elprit  a dit  par  la  bouche 
d’Ifaïe  ; Allez  , dites  à ce  peuple  : Vous  écou- 
terez , & en  écoutant  vous  n’entendrez  pas  ; 
vous  verrez , & en  voyant  vous  ne  verrez 
point  : Car  le  cœur  de  ce  peuple  s’eft  appe- 
fanti , 8c  Tes  oreilles  font  devenues  Lourdes  j 
& ils  fe  font  aveuglez , de  peur  que  leurs 
yeux  ne  voyent , que  leurs  oreilles  n’enten- 
dent , & que  leur  cœur  ne  comprenne , & 
que  s’étant  convertis , je  ne  les  guéride.  Sça- 
chez  donc  que  la  voye  du  falut  eft  ouverte 
aux  Gentils,  que  je  luis  envoyé  vers  eux , & 
qu’ils  m’écouteront.  Lorfqu’il  leur  eut  dit  ces 
chofes , les  Juifs  s’en  allèrent , ayant  de  gran- 
des conteftations  entr’eux.  Et  Paul  demeura 
deux  ans  entiers  dans  un  logis  qu’il  avoit 
loué , & où  il  recevoir  tous  ceux  qui  le  ve- 
noient  vofr  , prêchant  le  Royaume  de  Dieu  , 
& annonçant  Jefus-Chrift  en  toute  liberté  ; 
fans  que  ni  la  chaîne  qu’il  portoit,  ni  Je  fol- 
dat  qui  le  gardoit , ni  la  crainte  des  Juifs  , 
l’en  empéchalTent. 

Cependant  Feftùs , Gouverneur  de  Judée 
( « ) trouva  la  Province  dans  un  état  déplo- 
rable , par  les  maux  que  les  voleurs  y fai- 
Ibient.  Ils  pilloient  & brûloient  impunément 
par-tout.  Lesaflaffinsjdontle  nombre  croilFoit 
tous  les  jours , remplilToient  tout  de  meur- 


, Jojefh,  s 
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très.  Ils  fe  mcloient  avec  le  peuple  qui  venoit  TT 

de  tous  cote?,  a Jerufalem,  & tuoient  qui  ^lej, 
bon  leur  fembloit.  Ils  alloient  même  en  ar-  c.  64.  de 
mes  dans  les  villages  , les  pilloient , les  brû-  l'Ere  v“îg. 
loient , & y tuoient  ceux  qu’ils  haiïToient. 

Un  impofteur  qui  faifoitprofellion  de  magie  , 
mena  quantité  de  perfonnes  dans  le  délèrt  , 
leur  promettant  de  les  délivrer  de  toutes  fortes 
de  maux.  Feftus  envoya  contre  eux  des  trou- 
pes de  cavalerie  & d’infanterie  , qui  les  dilTi- 
perent. 

Vers  le  meme  tems  le  Roi  Agrippa,  qui 
venoit  alTez  fouvent  à Jerufalem  , & qui  y 
avoit  un  logement  près  du  Temple  , y fit  bâ- 
tir un  nouvel  appartement  près  le  portique  du 
j^lais  royal , qui  étoit  un  ouvrage  des  Prin- 
ces Almonéens.  On  découvroit  de-là  toute 
la  ville  & la  campagne,  & le  Foi  pouvoit 
voir  de  fa  chambre  tout  ce  qui  fa  faifeit  dans 
le  Temple  , meme  les  facrifices  que  l’on  y 
oftroit.  Les  principaux  des  Juifs  en  furent 
très-oftènfèz , parce  que  leurs  Loix  ne  per- 
mettoient  pas  de  voir  de  dehors  ce  qui  fe 
paflbit  dans  le  Temple  , & fur-tout  les  céré- 
monies des  facrifices.  Ils  éleverent  donc  au- 
deffus  des  appartemens  qui  étoient  dans  le 
Temple  intérieur  du  côté  de  l’occident,  ( a) 
tin  mur  fi  haut , qu’il  ôtoit  la  vûë  de  l’inté- 
rieur du  Temple  , non-feulement  à la  cham- 


( a ) 7o/ffA.  ^ntiq.  l. 
20.  C.  j.p.  ^91^  EViT^f 
•l'iif  «r  àv  rS 
ttfS  t! 

3e  penfe 
qu’il  vent  parler  de  la  par- 
tie occidentale  du  parvis. 


des  Prêtres  , 8c  que  l'oa 
éleva  un  mur  au-delTus  des 
appartemens  qui  étoient  du 
côté  de  l’occident  ; ce  qui 
couvroic  de  ce  côté  là  tout 
ce  qui  fe  faifoit  dans  l’in* 
tetieur  de  ce  patviv. 
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"T'jj — bre  du  Roi , mais  aufli  aux  gardes  de  la  gai*i 
j'.  Romaine  , qui  étoient  placées  aux  jour* 
c.  «4.  de  de  Fête  fur  les  portiques  du  Temple.  ( a ) 
VEte  vulg.  Ces  Ibldats  étoient  pollez  fur  ces  portiques  y 
d’où  ils  voyoient  tout  ce  qui  fe  paflbit  au- 
dedans  du  Temple  , pour  pouvoir  accourir 
aulfi-tôt  qu’ils  y appercevroient  quelque  tu- 
multe. ( ^ ) Il  n’y  avoit  pas  feulement  des  gar- 
des du  côté  de  l’occident , maisaulTi  tout-au- 
tour du  Temple  fur  les  galeries  qui  l’enviroo- 
noient  de  tous  cotez. 

Le  Roi  Agrippa  & le  Gouverneur  Feftusr 
regardèrent  cette  entreprife  des  Juifs  comme 
oneinfulte,  & réfolurent  l’un  & l’autre  de 
faire  abattre  ce  mur.  Feftus  donna  fes  ordres 
pour  cela  : mais  les  Juifs  le  prièrent  de  tro^- 
Terbon  que  l’on  députât  à l’Empereur,  difant 
que  la  mort  leur  feroit  plus  douce  , que  de 
Yoir  ruiner  quelque  partie  du  Temple.  Il  le 
leur  permit  ; & ils  députèrent  à Rome  dix  des 
principaux  de  la  ville,  avec  Ifmaël,  Grand 
Sacrificateur  ; & Chelcias  , garde  du  làcîé 
. trélbr.  Néron  les  entendit  ; & l’Imperatrice 
Pop]  pce  la  femme , qui  avoit  de  la  pieté  , dît 
Jolephe,  s’étant  employée  pour  eux  auprès 


( a ) TKS  ^ ttluffs 

rcûfTKSxurctrjtfpcp 
St»  i<rŸ,i , ûB-ec  TWf 
ptttfot  Païutelot  mts  lo/ltûç 
iTTsisv  /#  àm  To  itpcf. 

( b ) Jofeph^  de  Belle  , /. 
2.  C.  10.  p.  794.  Tfy| 
T'apcetitKS^^^S  i/5nf  rS  ’ 
♦««  foctp  è®er»V))f  ! 

dfi  TUf  tefttcs  irpoÇw  [ 


Xmlrisa-ijVSftiî  h tieltçirot 
TC  wA^S-af  evtB-femfOft'or, 
Voyez  auHîIe  Livre  î.ch. 

1 1.  dans  le  Grec  , p.  91  9. 
f.  où  il  parle  de  la  Tour 
Antonia  , de  la  commu- 
nication qu’elle  avoit  avec 
le  Temple  par  certaines 
galeries , par  où  les  foldats 
montoieni  & defeendoient. 
pour  la  garde  du  Temple. 
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üe  l'Empereur  , il  leur  pardonna , & leur  per-  “7 

mit  de  conferver  le  mur  qu’ils  avoient  élevé,  j' 

Poppée , dont  Jofephe  loiie  ici  la  pieté,  étoit  c.  64.  do 
wne  des  plus  corrompues  & des  plus  déréglées  l'Eté  vulj, 
perlbnnes  de  fon  lîécle.  Elle  fut  aimce  de**» 

Néron  , & engagea  ce  Prince  dans  un  grand 
nombre  de  meurtres  & de  cruautez  envers 
les  principaux  de  l’Empire.  Elle  l’obligea  à 
lépudierOâavia  , à la  bannir  , & enfin  à la 
•faire  mourir  , pour  prendre  fa  place.  Elle 
avoit  quelque  inclination  pour  les  Juifs  ; & 
c’eft  apparemment  ce  qui  a fait  croire  à Jo- 
fephe, qu’elle  avoit  quelque  pieté.  Cet  Hi- 
ftorien  ajoute  que  Poppée  renvoya  les  dix  dé- 
putez de  Jérulalem , & retint  feulement  com- 
me pour  otages  Ifmaël  & Chelcias. 

Agrippa  depofa  enfuite  Ifmaël  delà  grande 
Sacnficature , pour  fe  venger  du  zélé  qu’il 
avoit  témoigné  contre  luf  dans  cette  occa- 
fion  , & donna  cette  dignité  à Jofeph  , lur- 
nommé  Cabis  , fils  de  Simon  Canthére  , quT 
avoit  été  Grand-Prétre  environ  vingt-deux 
ans  auparavant.  Pour  Ifmaël,  on  ne  fçait  ce 
qu’il  devint.  Jofephe  ( 4 ) dit  en  palTant  qu’on 
lui  coupa  la  tête  en  Cyréne  , làns  nous  ap- 
prendre ni  le  tems  , ni  la  caule  de  la  mort. 

Pendant  que  faint  Paul  étoit  à Rome  dans 
les  liens , la  Religion  de  Jellis-Chrift  reçut 
par  Ibn  moyen  un  grand  accroilTement.  Le 
nom  de  Paul  devint  célébré  jufques  dans  la 
Cour  de  Néron  , où  il  y avoit  plufieurs  Chré- 
tiens. ( ) Sa  hardielTe  à prêcher  l’Evangile  , 
fut  caufe  que  plufieurs  autres  le  prêchèrent 
aulfi,  quoique  quelques-uns  le  filTent  par 


( a ) Joftph.  de  Bell»  flit.  ( b ) Philipf.  IF»  11. 

7.  r.  p.  «. 
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un  efprit  de  jalou/îe  , ( « ) pour  exciter  7a 
fureur  de  Néron  par  le  progrès  & l’éclat  du 
Chriftianifme.  On  dit  que  durant  là  prilbn  , 

11  fit  connoiflance  avec  Séneque  le  Philolb- 
phe  , qui  avoit  alors  beaucoup  de  crédit  â la 
Cour  de  l’Empereur.  On  montre  même  deS 
Lettres  comme  de  làint  Paul  à Séneque  , & 
de  Séneque  à faim  Paul,  que  Paint  Jerome 
(h)  & Paint  Auguftin  (c)  paroiflent  avoir 
crû  véritables  : mais  elles  Pont  aujourd’hui 
rejettées  de  tout  le  monde. 

Les  Chrétiens  de  Philippes  en  Macédoine 
qui  avoient  toujours  eu  beaucoup  d’afteétion 
pour  (aint  Paul,  & qui  lui  avoient  donné  dans 
plufieurs  occafions  des  marques  de  leur  libé- 
ralité, firent  refleurir  dans  cette  occalîon  les 
mêmes  Pentimens.  (d)  Ayant  Pçû  qu’il  étoit 
priPonnier  à Rome  , ils  lui  envoyèrent  Epa- 
phrodite  leur  Apôtre  , ou  leur  Evêque , qui 
lui  apporta  quelques  Pecours  d’argent , Sc  qui 
lui  rendit  tous  les  Pervices  qu’il  put  dans  fa 
Çrifon  , jurqu’à  s’expofêr  pour  l’amour  de  lui 
a de  grands  dangers.  Il  tomba  même  dans  une 
maladie  dangereufe  , Sc  qui  l’obligea  à de- 
meurer aflez  long-tems  à Rome. 

Les  Philippiens  Pçurent  Pa  maladie , & en 
furent  fort  affligez.  C’eft  pourquoi  dès  qu’il 
fut  guéri , faint  Paul  fe  hâta  de  le  renvoyer  à 
Philippes.  Il  le  chargea  en  partant  d’une  Let- 
tre aux  Philippiens  , d’où  nous  apprenons 
toutes  ces  particularitez.  Saint  Paul  y té- 
moigne beaucoup  d’atfeélion  aux  Fifléles  de 
cette  Eg’.IPe  j & quoiqu’il  loue  leur  libéralité 


(a)  Philipp.I.n.ïi. 

( b Hitronym.  de  y iris 
Hhtjlr.c.  Il;, 


( c ) Ep.  HJ.  c. 

y.  w.  14» 

( d ) Pfxilipp.  /,  II,  I 
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ti  leur  bon  coeur  , il  leur  déclare  cju’il  eft  ■■  ■ 

accoutumé  à vivre  dans  la  pauvreté  , & qu’il 
içait  fe  contenter  dans  tous  les  états  où  Dieu  'dé 
le  met  ; que  dans  le  bien  qu’ils  lui  font , il  l’Êrc  vulg, 
regarde  moins  leur  don  ,que  l’avantage  qu’ils  si. 
en  tirent  eux-mêmes , & larécompenl'e  qu’ils 
en  méritent  auprès  de  Dieu.  Il  parle  forte- 
ment contre  les  faux  Dofteurs  du  Judaifine  > 
qu’il  appelle  les  ennemis  de  la  croix  de  Jefus- 
Chrift  , ( « ) dont  la  fin  eft  la  mort , qui  font 
leur  Dieu  de  leur  ventre  , qui  n’ont  dégoût 
que  pour  les  choies  de  la  terre , & qui  met- 
tent leur  gloire  dans  ce  qui  devroit  les  char- 
ger de  confufion.  Il  exhorte  les  Philippiens 
a la  paix , à l’humilité  , à la  patience , à imi- 
ter Jefus-Chrift , qui  s’eft  anéanti  & humilié 
julqu’à  la  mort  de  la  croix. 

Il  y avoit  apparemment  dans  l’Eglife  de 
Philippes  quelque  délunion  entre  deux  per- 
fonnes  ; Içavoir  , Evodie  & Syntyque,  (è) 
toutes  deux  célébrés  par  leurs  bonnes  oeuvres , 

& par  la  part  qu’elles  avoient  eue  aux  tra- 
vaux de  faint  Paul  pour  l’Evangile.  11  prie 
quelqu’un  des  principaux  de  cette  Eglife  de 
les  reunir  & de  les  réconciher.  Il  promet  aux 
philippiens  de  leur  envoyer  bien-tôt  Timo- 
thée , qui  étoit  alors  à Rome  avec  lui  , & 
leur  fait  efperer  d’aller  lui-même  les  vifiter  , 
lorfque  Dieu  l’auroit  tiré  de  lès  liens. 

^ Ce  fut  dans  le  tems  de  la  prilbn  de  laint  Onélîme 
Paul  à Rome  , qu’il  convertit  Onéfime  efcla-  eft  converti 
ve  de  Philémon.  Onéfime  après  avoir  volé 
fbn  maître  , s’étoit  enfui  de  CololTes  en  Phry- 
gie , & étoit  venu  à Rome.  Ayant  appris  que 


(*)  III.  i8. 1 (b)  ir.  J..  J, 
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"andu  m Paul  ami  de  fon  maître  , y étoit,  il  I© 
40S  f,  de  j!  chercha  , le  trouva  , s’attacha  à lui , lui  con- 
. c.  6t.  dé  fefla  ce  qu’il  avoir  fait , & touché  des  in-* 
TErc  vulg.  ftruélions  & des  exhortations  de  l’Apôtre  , fm 
convertit , & fut  ba^tifé.  Saint  Paul  auroit 
voulu  le  retenir  auprès  de  lui , afin  qu’il  lui 
rendit  les  fervices  que  Philémon  lui-méma 
auroit  été  bien-aife  de  lui  rendre  ; mais  il 
aima  mieux  le  lui  renvoyer.  Il  le  chargea 
d’une  Lettre  à Philémon , dans  laquelle  nous 
apprenons  toutes  cescirconftances.  Il  dit  qu’il 
efpere  d’aller  bien-tôt  le  voir  à CololTes  , & 
il  le  prie  de  lui  préparer  un  logement.  Il  falue 
Apple  femme  de  Philémon  , & Archippe  > 
qui  exerçoit  quelque  fondion  ecclefiaftique 
à CololTes.  Saint  Paul  avoir  alors  avec  lui 
Timothée,  Epaphras  , Ariftarque,  Demas * 
Luc  & Marc.  Philémon  ayant  re<^û  la  Lettre 
de  l’Apôtre  , lui  renvoya  Onéfime  , afin  qu’il 
le  fervît  : & en  effet  faint  Paul  l’employa  en 
plus  d’une  occafion  , comme  un  ferviteur  fi- 
dèle , & un  digne  miniftre  de  l’Evangile.  On 
croit  ( a ) (jue  l’Apôtre  le  fit  Evêque  de  Bé- 
rée  en  Macédoine , & qu’Onéfîme  y couron- 
na fa  vie  çar  la  gloire  du  martyre. 

Quant  à Philcmon , faint  Paul  loue  la  foi 
la  charité  envers  tous  les  Saints , la  libéra- 
lité, fa  grande  vertu.  Il  dit  qu’il  avoir  fait 
une  Eglife  de  la  maifon  ; foit  que  les  Fidèles 
s’y  airemhlalTent  pour  célébrer  les  faints  My- 
ftéres  ; Ibit  que  tous  fes  domeftiques  & tout© 
fa  famille  euflent  embralTé  la  foi , & vêcufl 
fent  dans  la  maifon  comme  dans  un  Temple. 
Saint  Paul  dit  de  plus , que  fa  maifon  étoit 

'■  ay  f'iJe  Conflit,  Ejujd,  ftrm. 

i.  7.  f.  46.  Nil.  }.  Epifi,  U.  J y. 
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le  refuge  & rhofpice  de  tous  les  pauvres.  Cn  “T ^ 

voyou  encore  ion  logis  a Coloues  du  tems  de  406 î. 
Théodoret.  (a)  On  dit  que  laint  Philémon  c.  6j.  de 
fut  martyrifé  à Colofles  avec  Appie  fon  Epou-  l'Ere  ^“'g- 
le  , fous  l’Empire  de  Néron. 

Saint  Paul  ayant  appris  par  des  Lettres  5 
qu’Onéfime  lui  avoir  apportées  de  Laodicée  , ColoilieHS,  ’ 
& par  le  récit  d’Epaphras  , qui  étoit  alors  à 
Rome  auprès  de  lui , & qui  étoit  même  dans 
les  liens  pour  la  foi  avec  lui , que  quelques 
faux  Apôtres  s’etforçoient  de  corrompre  la  foi 
des  Fidèles  de  CololTes,  il  leur  écrivit  pour 
les  affermir  dans  la  créance  qu’ils  avoient  re- 
çue d’Epaphras  leur  Apôtre.  Coloffes  étoit 
une  ville  de  Phrygie  > & voifine  de  Laodi- 
cée. Saint  Paul  n’avoit  point  prêché  dans  ces 
<juartiers-là  : mais  fbn  zélé  , t^ui  embralToit 
toutes  les  Eglifes  , ne  lui  permit  pas  de  diffi- 
muler  le  danger  'de  celle  de  CololTes.  11  ne 
cefla  de  prier  pour  elle,  depuis  qu’il  eut  ap- 
pris fa  conver/îon.  L’homme  ennemi  y fema 
fur  le  bon  grain  l’y  vraie  d’une  Philofophie 
trompeufe , & d’une  humilité  mal  entendue. 

Les  faux  Apôtres  foûtenoient  que  nous  ne 
devions  pas  nous  adreffer  à Dieu  par  Jefus- 
Chrift , parce  qu’il  eft  trop  au-deflus  de  nous  ; 
mais  par  les  Anges,  qu’ils  difoient  être  nos 
médiateurs.  Ils  vouloient  aufli  engager  les 
Colofllens  dans  les  obfervations  Judaïques  , 

& les  furcharger  d’un  joug  nouveau. 

Pour  réfuter  ces.  dangereux  Dodeurs,  & 
pour  prévenir  les  fuites  de  ces  opinions,  l’A- 
pôtre écrivit  aux  Cololficns  par  Tychique  & 

Oné/îme , qui  furent  porteurs  de  fa  Lettre.  Il 


^ a } Thcodorct.  Pr*f.  lu  Ef.éid  PhiUm, 
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• y releve  la  grandeur  & la  majefté  de  Jefhs— 

An  du  M.  Chrift  , qui  eft  l’image  du  Pere  , le  Ghet  de 
40(îî.  de  J.  l’£gli(e  , qui  répand  la  vie  & l’efprit  dans 
rÊre ' tous  fes  membres  , le  médiateur  & le  récon- 
^^re  vu  g- jgj  hommes  avec  Dieu.  Il  exhorte 
les  Cololïiens  à demeurer  fermes  dans  la  foi 
qu’ils  ont  reçue  d’Epaphras , & à n’écouter 
point  les  fédudeurs , qui  ne  cherchent  qa’à 
les  jetter  dans  l’erreur.  Il  leur  donne  d’excel- 
lentes régies  de  conduite.  Il  leur  recomman- 
de de  faire  lire  fa  Lettre  aux  Fidèles  de  Lao- 
dicée , leurs  voifins  , qui  avoient  befoin  des 
memes  avis  & des  mêmes  préfervatifs.  Il  veut 
auflî  qu’on  life  aux  Coloffiens  celle  que  les 
Laodicéens  lui  avoient  écrite. 

Quelques-uns  entendent  le  Texte  de  l’A- 
pôtre , comme  s’il  ordonnoit  qu’on  lût  aux 
Coloffiens  la  Lettre  qu'il  ^avoit  écrite  aux 
Laodicéens  ; & on  montre  depuis  plufieurs 
lîécles  une  prétendue  Lettre  de  faint  Paul  à 
ceux  de  Laodicée  : mais  cette  Lettre  n’a  au- 
cun caradere  , qui  prouve  qu’elle  foit  véri- 
tablement de  faint  Paul.  Elle  n’a  point  été  ' 
connue  des  Anciens  , & on  n’a  aucune  certi- 
tude que  l’Apôtre  ait  écrit  aux  Laodicéens. 
Il  avoit  avec  lui  Timotfiée,  Ariftarque,Marc, 

, Jefus  le  Juflo,  faint  Luc  , Démas  & Epa- 
phras  > lorfqu’il  écrivit  aux  Coloffiens.  Il  les 
faluë  de  la  part  de  tous  ces  compagnons  de 
fes  travaux  , & fait  un  grand  éloge  d’Ep^- 
phras.  On  croit  qu’Epaphras  mourut  Evêque 
de  Coloffes  , & qu’il  y fut  couronné  du  mar- 
tyre. Sa  Fête  eft  marquée  dans  les  Martyro-, 
loges  le  1 9.  de  Juillet.  ^ 

Nul  des  Anciens  ne  nous  apprend  de  quel- 
le maniéré  faint  Paul  fut  délivré  de  prifon, 
& renvoyé  abfous.  Lui-même  ne  nous  en  dit 

rien. 
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rien.  Seulement  on  fçait  qu’il  fut  mis  en  li>-  ■■■  ■—  ; ' 

berté  , après  avoir  demeuré  environ  deux  ans 
dans  les  liens  ; foit  que  les  Juifs  ne  l’ayentc.  c’y.  d« 
pas  pourfuivi  devant  l’Empereur  , foit  qu’il  l’Erc  vulg. 
ait  convaincu  fes  Juges  de  fbn  -innocence.  Il 
étoit  encore  en  Italie  ,-(<*)&  peut-être  mc^ 
me  à Rome  , lorlqu’il  écrivit  fon  Epître  aux 
Hébreux.  Mais  avant  que  d’entrer  dans  l’exa- 
men de  cette  Epître , il  bon  de  faire  un 
-tour  en  Judée  y afin  de  mieux  entrer  dansl’eP- 
prit  & dans  les  intentions  de  l’Apôtre  y après 
^voir  confideré  l’état  de  l’Cglife  à laquelle  U 
•écrit.  , _ 

Feftus  y Gouverneur  de  Judée  i mourut  chÂpTÎt! 
-dans  cette  Province  vers  le  commencement  Mort 
de  l’an  6t.  Néron  en  étant  informé , lui  don-  s.  Jacquet 
.na  pour  fuccefleur  Albin  ; ( ) & vers  le  mê-  Mineur , 
«me  tems  le  Roi  Agrippa  ôta  la  grande  Sacrîfi-  jJjul'^enu 
-cature  à Jofeph  Cabéi , pour  la  donner  à 
Ananus  , fils  d’Ananus  ou  Anne  y célébré 
•dans  l’Evangile.  Ce  dernier  Ananas  a été  con- 
^fîderé  comme  un  des  plus  heureux  hommes 
•du  monde  , dit  Jofephe  , ayant  ^oiii  autant 
: qu’il  voulut , de  la  dignité  de  Grand-Prêtre  > 

- & a^ant  eu  cinq  fils  , qui  la  poffederent  tous 
^ apres  lui  ; ce  qui  n’eftqamais  arrivé  à nul  au- 
tre. Ananus  dont  nous  parlons  ici , étoit  le 
;cinquiéme  des  fils  d’Anne.  C’étoit , dit  lemc- 
.me  Auteur-,  un  homme  audacieux  & entre- 
■;.prena'nt , & de  la-  feéle  des  Saducéens  , 'qui 
-font  les  plus  fevéres  .&  les  plus  rigoureux  de 
3tous  les  Juifs  dans  leurs  jugemens.  Il  prit  le 
^ ^ mort  de  Fel^s , & avant  qu’Albin 
fon  fuccelTeur  lût  arrivé  à Jérufal^ , pout 

( a > Heb.  Xîll:  t4.  ^ p : ( b ) .4ntiq.  l.  XX.  <. 
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i.4  Hl  STO  I R E » E s J U ï rs , 
aflembler  un  Confeil,  devant  lequel  il  fit  com- 
paroître  Jacques  frere  de  Jefus,  furnommé 
Chrift , ( c’eft  faint  Jacques  le  Mineur  , Evê- 
que de  Jérufalem  ) avec  quelques  autres , 
vers  la  Fête  de  Pâques  , pour  leur  faire  leur 
procès , fur  ce  qu’ils  abandonnoient  la  Loi 
de  Moyfe.  Jacques  & les  autres  furent 
condamnez  a être  lapidez  : ce  qui  déplut  ex- 
trêmement à tous  les  gens  de  bien , & à tous 
ceux  qui  aimoient  la  Loi  & la  Religion.  C’eft 
ce  que  nous  dit  Jolephe. 

Mais  Eufébe  ( i ) après  Hégéfippe  , nous 
apprend  plufieurs  particularitez  du  martyre 
.de  faint  Jacques.  U dit  que  les  Doéleurs , les 
Pharifiens  & les  autres  Juifs  allarmez  du  pro- 

très  que  faifoitla  Religion:  de  Jefus-Chrift  , 
rent  venir  ce  Saint  devant  tout  le  monde 
& lui  dirent  que  tout  le  peuple  êtoit  dans 
l’erreur  touchant  Jefus,  en  ce  qu’ils  le  pre- 
noient  pour  le  Chrift.  C’eft  à vous,  ajoûte- 
rent-ils  , à les  en  tirer;  car  ils  Ibnt  prêts  de 
croire  tout  ce  <^ue  vous  leur  direz.  C’étoit , 
comme  on  l’a  déjà  dit , le  tems  de  la  Fête  de 
Pâques  ; & il  y avoit  une  infinité  de- Juifs  de 
toutes  les  parties  du  monde , dans  la  ville  & 
dans  le  Temple.  On  fit  donc  monter  faint 
Jacques  fur  une  tour , ou  lùr  un  des  porti- 
ques du  Temple,  & on  lui  cria  d’ en-bas  : 
Dites-nous  , homme  jufte , ce  que  nous  de- 
.vons  croire  ds  Jelus , qui  a été  crucifié  ; car 
,nous  Ipmmes  réfolus  de  nous  en  tenir  à votre 
.témoignage.  11  répondit  à haute  voix  ^ & dit 
i tout  le  peuple  : Jefus , le  Fils  de  l’homme  , 


fb)  Eufti,  1,  i,  hifi» 
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'Sont  vous  parlez  , eft  maintenant  aflfis  à la  -r 

droite  dfe  la  Majefté  Ibuveraine  , comme  Fils 
de  Dieu,  & doit  venir  un  jour  porté  fur  les  c.  Vj. 
nuées  du  Ciel.  TErc  vulj» 

Plulîeurs  des  alHAans  touchez  de  ces  paro- 
les , glorifièrent  Jefus , & crièrent  : ’Ofanna 
^ au  Fils  de  David  : mais  les  Scribes  & les  Pha- 
rifiens  , irritez  de  ce  témoignage  , réfolurent 
de  faire  périu  le  Jufte.  Ils  commencèrent  donc 
■à  crier  î Quoi  ! le  Jufte  s’égare  aufti  ; & mon- 
tant au  lieu  où  il  étoit , ils  le  précipitèrent  da 
haut  du  Temple  en  bas  ; apparemment  au 
dehors  , & fur  le  penchant  de  la  montagne. 

Il  ne  mourut  pas  de  cette  chûte  , maisfe  re- 
leva , & mettant  les  genoux  en  terre , il  pria 
pour  fes  ennemis , & demanda  pardon  pouf 
les  perfécuteurs.  Ceux-ci  vo)gnt«iu’il  vivoit 
■encore,  s’animèrent  les  uns  les  autres  à la 
tuer.  Ils  lui  jetterent  des  pierres  , & le  lapi- 
•derent  : mais  comme  il  étoit  affez  'éloigné 
d’eux  , ils  ne  purent  lui  faire  aucune  bleflure 
mortelle  ; & un  Réchabite  qui  fè  trouva  là  , 
leur  reprocha  leur  cruauté  , de  vouloir  mafla- 
crer  un  Jufte  , qui  prioit  pour  eux.  Enfin  un 
Foulon  lui  donna  fur  la  tête  un  coup  du  bâton 
dont  il  fe  fervoit  pour  fouler  les  draps , & 
acheva  de  le  tuer.  Ce  Saint  avoit  gouverné 
l’Eglife  de  Jérufàlem  près  de  vingt-huit  ans 
’entiers,de^uisrAfcenfion  de  Notre-Seigneur, 
jufqu’à  Pâques  de  l’an  6t.  de  Jefus-Chrift, 

Il  fut  enterré  dans  la  montagne  du  Temple, 
au  lieu  même  où  il  avoit  été  martyrife , & 
on  lui  drefta  en  cet  endroit  un  monument , 

<}uî  fut  fort  célébré  jufqu’à  la  ruine  de  la  ville 
•&  du  Temple  par  les  Romains.  Il  fubfifta  mê- 
me encore  aprés,puifque  du  tems  d’Hegêfîppe 
on  le  monuoit  au  même  lieu. 
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— L’opinion  générale  , que  les  Juifs  avoienf 

Av  vu  M.  jg  fainteté  de  laint  Jacques  , fit  croire  anx 
..de  J*  , y*  1)  i * Z'  ^ 

c.  6f.  de  pius  fages  d entr  eux  , que  la  mort  avoit  etc 

TErc  vulg.  la  caufe  des  malheurs  qui  les  accablèrent 
bien-tôt  après.  ( /*  ) Quelques  habitans  de 
Jérulalem  allèrent  au-devant  d’ Albin  , qui 
étoit  parti  d’Alexandrie  pour  le  rendre  dans^ 
fon  gouvernement,  & lui  portèrent  des  plain- 
tes de  la  violence  d’Ananus  , &.de  la  manie- 
ra injufte  dont  il  avok  fait  mourir  faim  Jac- 
ques. Us  lui  reprélenterentqu’Ananus  n’avait 
pû  ni  dû  aflembler  ce  Confeil  fans  la  permif- 
lion.  Albin  en  écrivit  à Ananus , le  mena- 
çant de  le  faire  châtier.;  & Agrippa  voyant 
Albin  irrité  contre  lui , le  dépofa  du  Pontifi- 
cat , qu’il  n’avoit  exercé  que  quatre  mois , 8c 
donna  cette  dig^nité  à Jefusfils  de  Damneus. 

Le  fiége  de  jérufalem  étant  demeuré  va- 
cant par  la  mort  de  faim  Jacques,  les  Apô- 
tres , les  Difciples  8c  les  parens  de  Jelus- 
' Chrift  , dont  il  y en  avoit  encore  plufieurs 
en  vie , s’alTemblerent  à Jérufalem  , f é ) pour 
donner  un  fuccefleur  à làint  Jacques.  Us  élu- 
rent tout  d’une  voix  laint  Siméon , comme  le 
plus  digne  de  remplir  là  place.  Siméon  étoit 
fils  de  Çlépphas , & de  Marie  foeur  de  la  Vier- 
ge. Àinifi  il  étoit  coufin  germain,  de  Jefus- 
Chrift  , lêlpn  la  chair , & propre  firere  de  S. 


( a)  Oncice  cela  comme 
«le  jofephe  •.  mais  on  ne  le 
trouve  plus  aujourd’hui 
..dansfes  Exemplaires.  Ori- 
génes , in  S.eij.  /.  «.  p.  ï T. 
jn  Matt.  Crttc.  />.  ii3.  (.  d. 
Euftb.  l.  X.  c.  15.  p.  tft. 
Hieron.  de  Viris  illufir.  c. 
X.  in  J ovin,  l,  i,  (,  a.4.  k 


citent  comme  de  Jofephe. 
Eufebe  meme  en  rapporte 
les  propres  paroles  ion  lésa 
apparemment  retranchées 
, il  y a long-tems  du  Texte 
de  cet  Hiliorien. 

I (b)  É»feb.HiJl.E(çl.U 

I î.  (. 
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Jacques  le  Mineur,  auquel  il  fuccedoit.  Saint 
Epiphane  (a)  dit  que  pendant  que  les  Juifs  de  jl-' 
lapi-doient  faint  Jacques , Simeon  fbnfrerec.  6^.  de’ 
leur  reprocha  leur  cruauté.  Son  éleâion  fut  vul|^- 
fui^ie  d’un  fchilme  dans  l’Eglifè  de  Jérufa- 
lem.  (b)  Un  nommé  Thébuthe , fâché  de  ce 
que  réledion  n’étoit  pas  tombée  lur  lui , s’en’ 
vengea , en  répandant  des  erreurs  dans  cetté 
Eglife,  qui  jufqu’alors  étoit  demeurée  vier*^ 
ge  , & mavoit  été  fbüillée  d’aucune  hwrélîc. 

Saint  Jacques  a compofe  une  Epître , qui 
eA  la  première  desfept  Catholiques.  ElIe.eA 
adrelTée  à tous  les  Juifs  convertis  dans  toutes 
les  parties  du  monde.  On  ne'  fçait  en  quel 
tems  il  récrivit  : mais  il  paroit  que  fon  deffein' 
étoit  principalement  d’ÿ  réfuter  ceux  qui  fou-- 
tenoient  que  la  foi  feule  fuffifoit  pour  nous* 
juAifier,  fans  les  bonnes  œuvres  ,&  qui  abu-- 
foient  des  paroles  de  fàint  Paul , qui  dans 
plus  d’un  endroit  de-fes  Epîtres  , foiîtient  que' 
les  œuvres  de  la  Loi  fans  la  foi  ne  fervent' 
de  rien  , & que  c’eA  la  foi  agiffante  par  la' 
charité  , qui  nous  juAifie.>Saint  Jacques  fait’ 
voir  qu’une  foi  Aérile  e A inutile;  qu’une  foi 
morte  & dénuée  des  bonnes  œuvres,  n’eApas 
la  vraie  foi  des  Chrétiens.  Il  donne  aux  Fi- 
dèles divers  préceptes  de  morale  , fans  fe  met- 
tre beaucoup  en  peine  de  Jierfespropofîtions, 

& de  propofer  des  raifbnnemens  fuivis.  lire- 
commande  la  charité , l’union  , la  paix,  la" 
patiencei  II  inveélive  contre  les  mauvais  ri - 
«hes , & contre  ceux  qui  dans  les  alTemblées 
des  Chrétiens  faifoient  d’injuAes  acceptions' 

•de  perfonnes.  Il  recommande  la  confell'ion 


( a ),EfffhAu,  h^ef,  .7g,  j ( b ) Eufeb.  ex  Hegt/tpf  i^, 
*•-  ‘4-  U.  4.  c.  aa . 
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ya  HrsTO»Rï  DES  JiriF*; 

— la  prière  , & Toriftion  des  malades , pour  lât 

»’guérifon.du  corps  & de  l’ame. 
c.  65.  de  lui  attribue  encore  quelques  autres 
tEre  vulg.  Ecrits  , comme  le  Protèvan^ile  de  faint  Jac— 

' ques , dont  nous  avons  parle  avec  plus  d’ét^- 
duc  dans  la  DilTertation  fur  les  Evangiles 
’ apocryphes , & dans  celle  où  l’on  tâche  de- 
concilier  laint  Matthieu  avec  faint  Luc  flir 
la  généalogie  de  Jefus-Chrift.  Enfin  on  lui 
attribut  aulîi  une  Liturgie.  Mais  l’Eglife  ne 
reconnoît  pour  Ouvrage  authentique  de  laint 
Jacques  , que  fon  Epître  , dont  on  vient  de 
parler. 

Chat.  V.  Saint  Paul  ayant  appris  laperfécution  t^ue 
Epîire  de  les  Fidèles  de  Jérulalem  & de  la  Paleftine 
S.  Paul  aux  fouffroient  par  la  malice  des  Juifs  endurcis  , 
liibuux,  ^ & la  part  qu’ils  avoient  pris  à lès  liens- 

& à la  captivité  > (h)  leur  écrivit  d’Italie, 
(c  ) aulfi-tôt  qu’il  fut  remis  en  liberté.  Soa. 
but  dans  cette  Epître  eft  de  montrer , que  la 
vraie  juftice  ne  vient  point  de  la  Loi  ; mais 
que*  c’eft  Jefus  Chrift  qui  nous  la  donne  par- 
la foi  & par  fon  Elprit.  Il  y parle  avec  beau- 
coup. d’élévation  de  la  grandeur  de  Jelîis*- 
Chrift  au-deflus  des  Anges  & de  Moyle.  Il 
y établit  la  vertu  du  facrifice  du  Sauveur,. 
& la  majefté  de  fon  Sacerdoce , d’où  il  inféré 
l’abrogation  du  Sacerdoce  d’Aaron,  & des. 
lacrifices  ordonnez  par  la  Loi.  Une  met  point 
Ibn  nom  , & la  qualité  d’ Apôtre , ni  au  corn-- 
mencement , ni  en  aucun  endroit  de  cette- 
Epître  ; apparemment  par  ménagement  pour 
les  Chrétiens  hébraïfans , qui  avoient  conqû: 
' quelques  Ibupçons  contre  lui , comme  s’il 


(a)  JT.  51.  33.  34. 1 ( cj  HcJ>. 

(b)  Hx4.Jr.34,  l. 
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eût  voulu  détruire  la  Loi  de  Moyle.  On  peut  — — 
voir  notre  Préfacé  fur  cette  Epure,  ou  nous 
traitons  de  Ton  authenticité,  de  fa  canonici- c.  it.  «ié^' 
té  , de  la  langue  dans  laquelle  elle  a été  écri-  l’Ere  vidg» 
te , & où  nous  prouvons  qu’elle  eft  l’ouvrage 
de  fàtnt  Paul.  Ces  examens  n’appartiennent 
pas  proprement  à l’Hiftoire.  ^ 

. Dans  cette  Epître  (àint  Paul  mande  au* 

Juifs  que  Timothée  avoit  été  délivré  de  pri- 
fbn  ; & il  leur  promet  que  s’il  revenoit  bien- 
tôt en  Judée  , il  les  iroit  voir  avec  lui.  Il  le 
fit  en  effet , comme  on  le  verra  bien-tôt.  Plu- 
fieurs  Anciens  (a)  ont  crû  que  de  Rome  faint 
Paul  étoic  allé  en  Efpagne , & qu’en  y allant  y 
il  avoit  pâlie  par  les  Coules.  ( î ) Il  eft  cer- 
tain que  cet  Apôtre  avoit  delTein  d’aller  en 
Efpagne  , ( f ) après  avoir  été  à^Rome , ainfi 
qu’il  le  dit  lui-mcme  aux  Romains  : mais  oiv 
n’a  aucun  monument  authentique , qui  prou- 
ve qu’il  y ait  été.  On  Içait  qu’il  retourna  en 
Orient  i 8c  apparemment  il  pafla  par  l’Ifle  de 
Crére  , où  ayanr  fondé  une  Eglilè  ( d ) il  y 
lailTa  ’Tite  pour  Evêque , ( e ) & pour  achever 
ce  qu’il  y avoit  commencé  , avec  ordre  d’y 
établir  dans  chaque  vîUe  des  Prêtres  & de» 

Evêques , ( /)  félon  que  le  befoin  des  Fidè- 
les le  demanderoit. 

Albin , Gouverneur  de  Judée , étant  àrri- 


{ a ) ^thanaf,  ad  Dror 
t»nt,  Cyrilt,  Jcrofol,  Cattth. 
17.  Ebiph.  haref.  x-j.  c.  6. 
Chryfjft.  ad  Hebr..  Pntfat,. 
f.  696.  Hieronym.  in  1 fai. 
XI.  14.  Theodoret in  t.  Ti- 
mot,  IP'.  17.  Gre^or.  Ma^.' 
in  Job'.,  lib.  3 I . c.  11,  ■ ^ 
MUiflnres.-  , j 


( b ) yide  Baron,  ad  an, 
6 1 .4.  I.  Boll.  I . Eeb. 

( C ) Rom.  Xy.  i8. 

( d)  Tu.  I.  f. 

V e ) yide  Hieron,  Theo^ 
doret.  Chtyfofi.in  EpfK- 
ad  Titum. 

lî)  Tit.i:^ 
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*^  Ahdu  M ^ Jéruùlem  , employa  fes  premiers  /binr 

4066.  de  j'  3 rendre  le  calme  à la  Province , en  prenant 
C.  66.  de  plulîeurs  des  voleurs  & des  aflaflins  qui  la  dé- 
TEre  vulg.  (bloient  ,(;»)&  en  les  faifant  punir.  Les 
alTaniîns  de  leur  côté  ne  négligèrent  rien  pour 
iè  Ibûtenir.  Un  jour  de  Fête  étant  entrez  la 
nuit  dans  Jérulàlem  , ils  prirent  le  lècretaire 
d’Eléazar , Capitaine  du  Temple  , & fils  d’A- 
fianie , qui  avoit  été  Grand  Sacrificateur.  Le? 
airafifins  déclarèrent  qu’ils  ne  rendroient  pas 
cet  homme  , qu’on  ne  mît  en  liberté  dix  de 
leurs  compagnons , qui  étoi ent  priibnniers 
dans  la  ville.  Ananie  qui  étoit  homme  d’un 
grand  mérite  & fort  libéral , avoit  Içû  gagner 
le  Gouverneur  Albin  par  lespréfens  qu’il  lui- 
faifoit.  Dans  cette  occafion  il  fè  fervit  de  l’ac- 
cès qu’il  avoit  auprès  du  Gouverneur , pour 
lui  demander  la  liberté  de  ces  dix  aflaffins  , 
afin  de  délivrer  le  fecretaire  d’Eléazar.  Albin 
l’accorda  lans  peine.  Mais  fa  fecilité  eut  des 
• fuites  très-fâcheufes  dans  tout  le  pays , parce 

que  les  aflalfins  ne  manquoient  jamais  dans 
de  pareilles  occafions  d’arrêter  quelques-uns 
des  parens  d’Ananie  , pour  en  faire  de  fem- 
blables  échanges  ; ce  qui  fervit  beaucoup  à 
augmenter  le  nombre  & la  hardiefle  de  ces 
malheureux  , qui  recommencèrent  à faire- 
mille  maux  dans  le  pays.  Albin  lui-même  en 
relâcha  plufieurs  défon  propre  mouvement  ^ 
ayant  pris  de  l’argent  de  leurs  proches.  Ainlî 
la  licence  de  tout  faire  que  l’on  achetoit  aifé- 
ment  de  ce  Gouverneur , remplit  Jérufalem 
ii  tout  le  pays  de  fédition  & de  crimes.  Albin 
voloit  f pilloit , ravilToit  les  biens  de  tout  le 


( f ) .Avtiq.  /.  io.  f.  i.Fidt  ür  de  Belle. 1. 1.  e. 
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monct.e  , chargeoit  les  pays  d’impôts,  & ne  du  m" 
fàifoit  tomber  les  effets  de  fa  colere,  que  fur  ^Qgg^  jj  j* 
ceux  qui  n’étoient  pas  en  état  de  contenter  c.  «g.  jê; 
fon  avarice.  J’Ere  vulg., 

La  divifîon  fe  mit  auffi  dans  le  même  tems^î- 
parmi  les  Pontifes.  Agrippa  ayant  ôté  le  Pon-‘  Diyi/îoaa 
ti^cat  à Jefus  fils  de  Damnée , & l’ayant  don-  p* 
ne  à Jefus  fils  deiGamala , on  de  Gamaliél  , jujf,. 
cela  produifit'entr’eux  une  grande  querelle. 

Ces  deux  Pontifes  fe  faifoient  accompagner 
par  une  troupe  de  gens  déterminer  & fans 
honneur  , qui  en  venoient  fouvent  aux  inju- 
res, & des  injures  aux  coups.  Ananias,  dont  ' 
on  a parlé  , avoit  aulTi  fa  faâion  à part , &' 
fes  ferviteurs  alloient  dans  les  aires  , où  l’on* 
battoit  le  grain  à la  campagne',  Sr  prenoient 
de  force  les  dixnres  qui  etoient  ducs  aux  Prê- 
tres ; en  forte  que  plufi'eurs  de  la  race  Sacer-  - 
dotale  n’ayant  pas  de  quoi  vivre',  tomboient' 
dans  la  derniere  difette.  D’un  autre  côté  Co- 
llobare  & Saul , qqi  étorent  de  la  race  Roya-- 
le,  avoiént  avec  eux  un  grand 'nombre  de' 

fens  de  guerre , qui  les  rendoient  redoutables 
ans  le  pays;  de  forte  que  le  peuple  étoit 
comme  en  proyeparmitous  ces  dfft'érens  par- 
tis , lefquds  étoienf  toujours' prêts  à faire’ 
violence  aux  pauvres  & aux  foibies.  C’é- 
toient-là  comme  - les  préludes  de  la  ruine  de  " 
la  nation  des  Juifs,  la)' 

Cependant  Agrippa  fe  rendoit  odieux  à fes  • 
fujets  par  les  groffés  fomrnes  qu’il  err  tiroît , 

&par  les  dépenfes  lliperflufc's  qu’il  faifoit  tant"  ' 
an-dedans  qu’au  dehors  de  fbn  Royaume.  11'^ 
entreprit  d’accroître  la  ville  dé  Céfàrée  de  - 


( a)  yide  Jefeph,  .Ant'uj.  \ i.  c.  14„' 
l'tii.f.i’.  l.'l  - 
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“ ^ Philîppes  , & il  lui  donna  le  nom  de  Néro-^ 

406«”de  J.*  l’honneur  de  Néron.  II.  fit  aulU-. 

c.  66.  de  bâtir  à Béry.te  un  théâtre-  magnifique  , où  il 
l'Ere  v.ulg.  donnoit  tous  les  ans  des  Ipedacles  au  peuple. 

Il  fit  dillribuer  aux  habitans  du  bled  & de 
rhuile  ; & pour  embellir  cette- ville  , il  y fit 
porter  la-  plus  grande  partie  de  ce  qu’il  y avoit 
‘ de  plus  rare  dans  le  relie  de  Ibn  royaume  y & 

quantité  d’excellentes  ftatuës  des  plus  grands 
perlbnnages  de  l’Antiquité.  Ce  qui  déplût 
extrêmement  à les  fujets  , qui  ne  pouvoient 
Ibuffrir  qu’il  dépouillât  ainfi  leurs  villes  de 
leurs  plus  riches  ornemens  , pour  en  enrichir,  ’ 
une  ville  étrangère., 

tes  Lévi-  Les  Lévites  dellinezà  chanter  dansIe-Tem- 
tes  obtien-  pie , n’avoient  point  eu  jufques-là  d’habits 
Uf^^j^^^^'diftinguez  des  Laïques  ; Moyfe  n’àvoit  rien, 
guez  des'*^  article.  Ils  s’adrelïerent  donc 

laïques,  à Agrippa  y & demandèrent  qu’illeur  fut  per- 
mis de  porter  dans  le  Temple  la, robe  de  lin  , 
ainfi  que  les  Prêtres  la  portoient  : ce  qui  leur 
fut  accordé  dans  le  Confeil  daPrince.  Agrip- 
pa crut  qu’il  leroit  glorieux  à Ibn  régne  y de- 
le  fignaler  par  un  changement  aufli  confidé- 
rable  que  celui-là.  Les  autres  Lévites  qui' 
croient  occupez  dans  le  Temple  à différens 
exercices  y fous  la  direêtion  & le  comman- 
dement des  Prêtres  , obtinrent  auffi  permif- 
fion  d’apprendre  à chanter  y,  & de  joiiir  des 
mêmes  privilèges  que  leurs  freres.  Cela  étoit 
contraire  aux  Loix  de  Dieu  y dit  Jofêphe  y & 
elles  n’ont  jamais  été  violées  impunément. 

Les  ouvrages  du  Temple  étant  alors  ache- 
vez y dix-huit  mille  ouvriers  qu’on  y em-  . 
ployoit  y fe  trouvèrent  fans  occupation.  C’eft 
pourquoi  les  habitans  de  Jérufalem  voulant 
kuF  donner  de.  l’occupation , & employer  les-. 
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rfeniers  du  tréfor  facré  , de  peur  que  les  Ro-  - 

mains  ne  s’en  faififfent , propoferent  au  Roi 
Agrippa  de  rebâtir  la  galerie  qui  étoit  au-de-  c.  ss.  dé 
hors  du  Tenyjle  du  côté  de  l’Occident,  & l’Ere  vuljf, 
qui  mena(^oit  ruine.  Cette  galerie  avoit  au- 
trefois  été  faite  par  Salomon.  Les  murs  en 
étoient  hauts  de  quatre  cens  coudées , & te- 
noient  depuis  le  pied  de  la  colline  jufqu’à 
£bn  Ibmmet.  Ils  éçpient  bâtis  de  pierres  quar- 
rées  trcs-blanches , longues  de  vingt  coudées,. 

& épaiffes  de^îx.  Agrippa  conlîdérant  la  gran- 
deur de  l’entreprife , & les  dépenfes  excelfi- 
ves  qu’il  faudroit  faire  pour  l’exécuter  ; qu’il- 
étoit  fort  aile  de  démolir  un  tel  ouvrage  , 
mais  qu’il  feroit 'très-maf  aifé  de  le  rebâtir 
ne  jugea  pas  à propos  de  leur  accorder  cette 
demande  : mais  il  leur  permit , s’ils  le  vou^ 
loient , de  paver  leur  ville  de  pierres  blan- 
ches. 

Quatre  ans  avant  la  guerre  dès  Romains  « 
contrô  les  Juifs,  & fept  ans  & cinq  mois- 
avant  le  lîége  de  Jéruûlem  , ( « ) pendant 
que  cette  ville  étoit  encore  en  un  état  pailî- 
ble  & florilTant , un  payfan  nommé  Jefus  , fils  - 
d’Ananus  , étant  venu  à la  Fête  des  Taber-' 
nacles,  que  les  Juifs  célebroient  au  mois 
■^d’Oélobre , commença  tout  d’un  coup  à crier:" 

Malheur  au  Temple  : Malheur  au  Temple  r- 
Voix  dü  côté  de  l’orient  : Voix  du  côté  de' 
Toccident  ; Voix  du  côté  des  quatre  vents  :: 

Voix  contre  Jérufalem  & contre  le  Temple  r: 

Voix  contre  les  mariez  & les  mariées  : Voix- 
contre  tout  le  peuple  ; & il  ne  celToit  point' 
de  courir  jour  & nuit , en  criant  la  même  cho- 


> f 

(a.)  dt  Btüo  , /.  X.  1. 14. 

rvî; 
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* An  duM  déplût  à quelques  perfonnes  de  qua^ 

4o«tf.  de  J.  11^®  de  la  ville  , qui  le  firent  prendre  & battre* 
c,  66.  de  de  plufieurs  coups , fans  qu’il  dît  une  feule 
l’Erç  vulg. parole  pourfe  défendre,  ni  pour  fe plaindre; 

mais  comme  s’il  eut  été  infenfible  , il  ne  cef-' 
Ibit  de  répéter  toujours  les  mêmes  cris. 

Alors  les  Magiftrats  croyant , comme  il. 
étoit  vrai , qu’il  y avoit  en  cela  quelque  cho- 
--  ''  fe  de  divin  , le  menèrent  à Albin  , Gouver- 
neur de  la  Judée.  Il  le  fit  déchirer  à coups 
de  verçes,  jufqu’à  ce  qu’on  lui  vît  les  os , & 

• cela  meme  ne  put  tirer  de  lui  une  feule  paro- 
le , ni  une  feule  larme  ; mais  à chaque  coup 
qu’on  lui^donnoit,  il  répetoit  d’une  voix 
plaintive  & lamentable  : Malheur  fur  Jérufa-- 
lem.  Et  quand  Albin  lui  demanda  qui  il  étoit , 
d’où  il  étoit , & ce  qui  le  faifoit  parler  de  la 
forte  , il  ne  lui  répondit  rien  , mais  conti- 
nua toujours  à déplorer  le  malheur  de  Jéru- 
falémi  Aihfi  il  le  renvoya  comme  un  fou. 
Dans  tout  le  tems  qui  fê  palfa  enfuite  jufqu’i 
la  guerre  des  Juifs  contre  les  Romains  , on  ne 
le  vit  jamais  parler  à perfbnne  : il  répetoit 
feulement  fans  celFe  ces  mêmes  mots  : Mal-i 
heur  . Malheur  fur  Jéfufalem  , fans  fe  met- 
tre en  colère  contre  ceux  qui  le  frappoient  , 
ni  remercier  ceux  qui  lui  donnoient  à man- 
ger, Il  ne  proferoit  point  d’autres  paroles  , 
que  celles  que  nous  venons  de  dire  ; & les 
jours  de  Fête,  il  les  |>rononçoit  d'une  voix 
' plus  forte  & plus  élevee. 

, Il  contifiua  ainfi  fans  aucune  interruption 
fans  que  fa  voix  en  fût  ni  affoiblie  , ni  en- 
rouée , jufqu’à  ce  que  le  fiége  ayant  été  mis 
Seyant  Jérufalem , il, eût  . commencé  à voir- 
7effet  de  fes  prédiéfions  : car  en  faifàiit  le- 
Mtur  des .mvirailles de-Ia  ville,  ü fe 
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note  à crier  d’une  voix  phis  haute  : Malheur  , an  doM* 
malheur  fur  la  ville  : Malheur  fur  le  peuple  : de  ï; 

Malheur  fur  le  Temple  : A quoi  ayant  ajoû-  C.  66.  d« 
té  ; Malheur  auffiiur  moi , une  pierre  pouflTée 
par  une  machine  des  alTîégeans  , le  renverfa 

& le  tua  comme  ilproferoit  ces  mots.  

Saint  Paul  étant  fort!  dTtalié,  comme  nous  chap.  VI, 
l’avons  vû  , vint  en  Judée,  ainfi  qu’il l’avoit 
promis  aux  Hébreux  , dâns  la  Lettre  qu’il 
leur  avoit  écrite.  ( a J 11  alla  aufli  en  Afie  ;■  Judée. 

( b ) & lorfqu’il  en  fortit , il  y'IailTa  faint  Ti-  duM, 
mothée  à Ephéfe  , {cj  pour  avoir  foin  d6'40C7.  de  J,, 
cette  Eglife  , & de  celles  dé  la  Province;  c.  67.  de 
Etant  enfuitepalTé  en  Macédoine,  il  exécuta- vulg* 
la  promefle  qu’il  avoit  faite  aux  Philippiens 
de  les  venir  Voir.  ( d ) Oncroit  que  ce  fut  de 
Macédoine  , qu’il  écrivit  fépremiere  Epître  a Premier».- 
Timothée.  Il  lui  mandé  qu’il  efpere  de  l’aller  Epître  de  s... 
bien-tôt  trouver  : mais  conrrme  cela  pouvoir 
ne  pas  arriver  , il  lui  donne  des  avis  impor- 
tans  fur  la  maniéré  , dont’ille  doit  conduire 
dans  la  Mailbn  de  Dieu  , & dans  l’Eglifedont 
il  étoît  Evêque.  Il  lui  recommande  de' veil- 
ler fur  les  faux  Apôtres  , ( i?  ) qui  fèmoient 
•une  nouvelle  dôârine  dans  Ephéfe  i & dans 
l’Afie  , & qui  par  une  vairie  affeélation  de 
fubtilité  & de  (cîence  , répandoient  l'*héréfié 
& l’erreur  parmi  les  fidèles.  Il  lui  donne  des 
avis  importans  pour  lè  choix  & l’ordination, 
dés  Evêques,  des  Prêtres  & des  Diacres, 
pour  le  gouvernement  des  veuves , pour  lé 
jugement  des  Prêtres  ,&  pour  la  conduite  dè 
toutes  fortes  de  perfonnes.  Il  l’avertit"  qu’Hy*- 


(a)  Htb.  XIII.  {à)  PhUtpp.XI.  »4, 

(J»)x. rwtot.  jr. ij.  I \^) 

{ç)  uTimt,  l,  » 
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"an  duM  & Alexandre  ont  fait  naufrage  dansh 

4o«7.  de  foi  > & ‘ju’il  les  a livrez  à fatan.  ( a ) 
c.  67.  de  II  veut  que  l’on  fafle  des  prières  pour  les 
l'Ere  vulg.  Rois , & pour  tous  ceux  qui  font  élevez  eii' 
dignité,  afin  que  fous  leur  gouvernement^ 
nous  menions  une  vie  paifible  dans  la  pieté 
& l’honnêteté  : Que  les  hommes  prient  eit 
tout  lieu  , élevant  des  mains  pures , fans  co- 
< lere  & fâns  contention  : Que  les  femmes 
prient  de  même,  étant  vêtues  comme  l’hon- 
nêteté le  demande , ornées  de  modeftie  , de- 
chafteté  & <fe  bonnes  œuvres  , & non  devai- 
nes  parures  & de  frifures.  Il  ne  permet  point 
- aux  femmes  d’enfeigner  ni  de  parler  dans  l’E- 

glife  î maisil  veut  qu’elles  écoutent  lesinftru- 
ôions  dans  le  filence  , & qu’elles  demeurent 
i^ûmifês  à leurs  ^aris  : Que  les  Evêques 
qu’il  ordonnera  n’ayent  qu’une  femme,  & 
qu’ils  n’en  ayent  époufe  qu’une  avant  leur 
Epifeopat  ; qu’ils  ayent  bien  gouverné  leur 
' &mille  qu’ils  né  foient  point  Néophytes  f 
qu’ils  fbient  irréprochables  dans  leurs  mœurs  r 
Que  les  Diacres  fbient  chaftes  , finceres  ÿ. 
tempérans , éloignez  de  tout  gain  honteux  ;; 
qu’ils  confervent  le  myftere  de  la  Religion 
dans  une  confcience  pure  ; qu’ils  fbient  irré- 
prochables , & qu’on  les  éprouve  avant  que 
de  les  admettre  au  fàcré  miniftére  ? qu’ils 
n’ayent  époufé  qu’une  femme , & qu’ils  ayent 
gouverné  leur  famille  d’une  maniéré  louable  î 
Que  les  DiaconelTes  fbient  chaftes  & bien  ré- 
glées, fobres,  exemtes  de  médifances,  & 
fidèles  en  toutes  chofes. 

Il  ordonne  à Timothée  (i)  de  vivre  dé- 


tail. ji*- 

■ÙTf*. 


Digitized  by 


îT  DU  Noüv.  Test,  Ziv.  rrr.  39' 
telle  maniéré  , que  perfonne  n’ait  fujet  de  ' 
méprifer  fa  jeunelTev  mais  de  fe  rendre  l’exem-  A^jDoKfc. 
pie  & le  modèle  de  Ibn  troupeau  ^ dans  l’exer-  40<7. 
cice  de  toutes  Ibrtes  de  vertus  ; de  vaquer  â 
la  leâure  , à l’exhortation  & à l’inftrudion.  '“6^ 
11  lui  donne  des  régies  de  la  conduite  qu’il 
doit  tenir  envers  les  veuves , les  perfonnes 
âgées  , & celles  qui  font  jeunes.  Il  veut  que- 
les  veuves , que  l’on  choilit  pour  le  fervice 
de  l’Eglile  , n’ayent  pas  moins  de  foixante- 


ans  ; qu’elles  n’ayent  eu  qu’ün  mari  ; qu’on 
leur  rende  bon  témoignage  de  leurs  bonnes 
œuvres  ; qu’elles  ayent  exercé  l’holpitalité 
qu’ellesayent  lavé  les  pieds  des  Saints  ; qu’el« 
les  ayent  lêcouru  les  affligez  ; qu’elles  ayent 
bien  élevé  leurs  enfans  : mais  il  défend  d’ad- 


mettre en,  ce  nombre  les  jeunes  veuves  ; car 
après  avoir  mené  une  vie  molle  dans  le  lèrvi- 
ce  de  Jefus-Chrift,  elles  veulent  fe  remarier  r: 
Que  les  Prêtres  qui  gouvernent  bien  , foient 
doublement  honorez  , ou  rceompenfez  ; par- 
ticulièrement ceux  qui  travaillent  à la  prédi- 
cation & à l’inftruâion.  II.  dit  à Timothée- 


qu’il  ne  doit  point  recevoir  d’accufàtion  con- 
tre un  Prêtre  , linon  fur  la  dépolition  de  deux, 
ou  trois  témoins.  Il  lui  recommande  de  q’im- 
pofer  légèrement  les  mains  à perlbnne  , de- 
peur  de  le  rendre'coupable  des  péchez  d’au- 
trui ; de  reprendre  devant  tout  le  monde 
ceux  qui  feront  coupables  de  crimes,. afin  que- 
les  autres  en  ayent  de  la  craihte  ; de  ne  pas. 
continuer  à ne  boire  que  de  l’eau  , mais  d’u- 
1èr  d’un-  peu  de  vin  , à caufe  de  la  foiblelTe- 
de  fon  eftomach,  & de  fes  fréquentes  mala- 
dies. Enfin  il  exhorte  Timothée  à garder  fidè- 
lement le  dépôt  de  la  foi , qui  lui  a été  con— 
£é.y  fuyant  les  profanes  nouveautez  de.£aror 
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les , & toute  doftrine  contraire , qnî  port©? 
4o<7°L  j."  fauffement  le  nonvde  fcience.  Voilà  les  prin-- 
c:  (S7.  de  cipaux  points  de  cUfcipline  que  l’on-remarquei 
l'Ere  rulg.  dans  l’Epitre- à Timothée. 

*♦’  Saint  Paul  étant  en  Macédoine’,  réfolut' 

Epîtrede  depaffer  l’hyver  à Nicople  , ( « ) Ibit  qu’on* 
Samc  Paul  entende da  ville  de  ce  nom  qui  étoit  dans  l’E- 
pire,  fitrlegolphe  d’Ambracie*,  ou  celle  de* 
Thrace  , à l’entrée  de*  la  Macédoine  , fur  le 
flsuve  Neflus.  Il  étoit  peut-être* déjà  en  cette 
ville,  {b)  lorlqu’il  écrivit  à Tite  de  l’y  ve- 
nir trouver , après  qu’il  lui  auroit  envoyé  Ty- 
chique  ou  Artemas  en  Crète  , pour  prendre* 
fa  place  V & pour  gouverner  en  fon  abfence* 
les  Fidèles  de  cette Ifle;  Comme  la  principale 
fbnéHon  que  laint  Tite  devoit  faire  dans  ITlle 
de  Crète  , étoit  d’y  ordonner  des  Evêques  y- 
( f)  laint  Paul  lui  marque  les  qualités  que- 
doit  avoir  un  Evêque  *;  qu’il  foît  irréprocha- 
ble ; qu’il- n’ait  époufe  qu’une  femme  ; que 
fès  enfans  foient  fidèles  , & non  acculez  de* 
débauche  & de  défobéiffance  t Que  l’Evêque 
fbit  irréprehenfible , comme  étant  le  premier^ 
miniftre  de  la  Maifon  de  Dieu  ; qu’il  ne  foit* 
ni  altier,  nîcolere-,  ni  fujetau  vin  , ni  vio- 
lent ni  porté  à un  gain  honteux  ; qu’il  aime* 
à exercer  l’hofpitalité  ; qu’il  Ibit  aftàble  j Ib- 
bre  , faint , jufte  ^ tempérant , fortement  at- 
taché aux  véritez  dé  la  foi  ; afin  qu’il  Ibit  ca- 
pable  d’exhorter  les  Fidèles , & de  convain- ■ 
cre  les  opiniâtres  , qui  s’oppofént  à la  vérité. 

Saint  Paul  exhorte  Tite  à prendre  beau-  - 
coup  d’autorité  fur  les  Crétois  , à les  traiter  • 
avec  forcer  à les  reprendre' avec  féverité  5* 


( a ) Tif.  III.  II.  ■ ( c } TU.  I.  f, 
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iparce  que  ceux  de  cette  Ifle  font  accufez  d’ê- 
tre  ordinairement  menteurs  , méchans , pa-  jg  j* 
reifeux  , gourmands.  Il  lui  donne  divers  avis  c.  67.  de 
pour  les  vieillards  y les  femmes  âgées,  lesl’Ere  vulg. 
jeunes  gens  deTun  & de  l’autre  fexe  , & les*4*“ 
elclaves.  Comme  il  y avoit  dans  l’Ifle  beau-  * 
coup  de  Juifs  qui  s’étoient  convertis , & qui’ 
étoient  toujours  fort  entêtez  de  leurs  cérémo- 
nies , faint  Paul  veut  que  Tite  le*s  exKorte  à 
quitter  leur  entêtement , à méprifêrles  fables 
Judaïques  & les  traditions  humaines  ; qu’il 
leur  enleigne  que  la  diftirfftion  des  viandes  ne 
lubfifte  plus;  flue  tout  eft  pur  pour  ceux  qui 
font  purs.  Il  dit  dé  plus  à Tite  de  fe  féparer 
d’un  hérétique  apres  une  première  & fécondé 
correâion  , & d’exhorter  les  Fidèles  à la  paix 
& à la  foumiffion  aux  puilTances  temporelles. 

Il  lui  recommande  dé  faire  conduire  A'poUoa 
& Zené  , qu’il  avoit  apparemment  laiffez  avec, 
lui  ; enfbrte  que  rien  ne  leur  manque  dans  * 
leur  voyage.  Telle  eft  l’Epître  à Tite. 

Agrippa  ôta  la  fouveraine  Sacrificature  à * 

Jefus  fils  de  Gamaiiel , ( « ) & la  donna  à 
Matthias  fils  de  Théophile , fous  lequel  la  vcrneur  <k 
guerre-commença  deux  ans  après  ; fqavoir  en  Judée. 
Van  66.  deT’Ere  vulgaire.  Albin  après  avoir 
gouverné  la  Judée  pendant  environ  deux  ans, 
rot  rappellé  par  Néron,  qui  envoya  en  fa 
place  Geflîus  Florus  , qui  étoit  de  Clazomé- 
ne  en  Ionie  , ( è ) & qui  avoit  pour  femme 
une  nommée  Cléopâtre  , qu’il  amena  avec 
lui , & quilui  avoit  fait  obtenir  ce  gouver- 
nement par  la  faveur  de  Poppce  , qui  avoit 
dé  l’afFeâion  pour  «lle^  Albin  ayant  appris 


( a ) .Antiif,  /.'  10.  c.  8.  BflU)  lib.  c.  14. . 

(fb  ) t:  lOi  . 
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Sue  Gefïius  Florus  venoit  pour  lui  fuccéder 
t exécuter,  pour  faire  plaifir  au  peuple  de 
Jérufàlem  , les  prifbnniers  dont  les  crimes 
étoient  trop  noirs  & trop  connus.  Il  donna  la 
liberté  à ceux  d’entre  les  voleurs  & les  aflaf' 
fins  , qui  purent  contenter  fbn  avarice , & ne 
retint  dans  le$  priions , que  ceux  qui  n’eurent 
pas  le  moyen  de  lui  fournir  de  l’argent. 

Geflîus  Horus  étant  entré  dans  fbn  gouver- 
nement ^ fe  conduifit  avec  fi  peu  de  ménage- 
ment ; il  abufà  fi  infolemment^  de  fbn  pou- 
voir , qu’il  effaça  les  crimes  de  fbn  prcdecef- 
feur . & qu’il  le  fit  en  quelque  forte  regretter. 
Au  moins  Albin  fe  cachoit-il  pour  faire  le- 
mal  ; & Florus  en  faifbit  vani^.  U avoir 
dépouillé  tout  fentîment  d’humanité  & d& 
pudeur.  Tout  gain  , grand  ou  petit , caché 
ou  vifible  , lui  étoit  bon.  Il  ruinoit  lesvilles: 
& les  pays  entiers.  Il  partageoit  même  avec 
les  voleurs,  & leur  vendoit  à prix  d’argent 
l’impunité  de  leurs  crimes.  Il  agiffoit  nom 
commeun  Wagiftrat  envoyé  pour  gouverner 
un  peuple,  mais  comme  un  bourreau  envoyé 
pour  punir  des  criminels. 

Ainfi  il  n’eft  pas  étrange  que  les  Juifs  » 
pouffez  à bout  par  tant  de  maux  , fe  foient 
enfin  fbûlevez  contre  les  Romains.  Plufieurs 
d’entr’eux  quittèrent  le  pays  , & allèrent  s’é- 
tablir dans  d’autres  Provinces  , laiffant  divers- 
cantons  de  la  Judée  tout  déferts.  Les  autres 
commencèrent  à fe  déclarer  ouvertement 
contre  le  gouvernement  des  Romains  ; & 
Florus  au  lieu  d’arrêter  la  révolte,  8c  de  l’é- 
touffer dans  les  commençemens , étoit  bien- 
aife  de  les  contraindre  à prendre-  les  armes  y 
Ibit  pour  avoir  le  plaifir  de  les  voir  périr  tous 
A la  fois , fait  parce  qu’il  n’avoit  que  cette- 


Digllized  by  Coô^c 


1 T » ü N O U ▼.  T EST.  Ziv.  TI  T. 

▼ove  pour  fc  mettre  à couvert  de  la  convi-  rr 

ôion  & de  la  punition  de  les  crimes.  j 

Pendant  que  la  Judée  étoit  agitée  par  tant  c.  67.  Je 
de  troubles  , & que  tout  y étoit  difpolé  à la  l’Ere  vulg. 
rébellion , l’Empereur  Néron  fut  lbup<;onné 
d’avoir  fait  mettre  le  feu  à la  ville  de  Rome,  chap.vii. 
f «)  Cet  embrafement  commença  le  dix-neuf  Néron  fait 
de  Juillet , qui  étoit  le  même  jour  auquel  mettre  le 
Rome  avoir  autrefois  été  brûlée  par  les  Gau- 
lois.  L’incendie  dura  fîx  jours,  & fix  ou  fept*® 
nuits  ; & apres  avoir  cte  arreté  , parce  que 
^ l’on  abattit  plu/îeurs  maifons  pour  le  couper , 
îl  fe  ralluma  encore  : en  forte  que  l’on  compte 
qu’il  dura  neuf  jours.  De  quatorze  quartiers 
dont  la  ville  étoit  compofée  , il  en  réduifît 
trois  entièrement  en  cendres  , & ne  lailfa  des 
lêpt  autres  que  quelques  reftes  de  maifons. 

11  Y périt  une  infinité  de  perfonnes  ; & ceux 
qui  échappèrent  , eurent  pour  retraite  les 
tombeaux , & quelques  mauvais  logemens 
hors  la  ville.  L’on  remarqua  que  les  foldats 
deftinez  à remedier  a ces  fortes  d’accidèns  ^ 

& des  Officiers  de  Néron  empéchoient  par  des 
menaces  ceux  qui  travailloient  à éteindre  le 
feu  , & l’augmentoient  eux-mémes,  difant 
qu’ils  étoient  bien  avouez  pour  cela  î-  (bit 
qu’ils  le  fuflent  en  effet , foît  qu’ils  le  fei^nif* 
fent  pour  voler  plus  librement.  Néron  etoit 
alors  à Antium  , à une  journée  de  Rome  ; & 
îl  n’en  revint  que  lorlqu’il  apprit  que  le  feu 
approchoit  du  Palais , qui  en  fut  enfin  confu- 
me.  Alors  il  monta  fur  une  haute  tour , d’oil 
îl  voyoit  fort  bien  tout  l’embrafement,  & là 
en  habit  de  joueur  de  lyre  , il  fe  mit  à chan~ 


t a ) yideDiott.  l.  61.  Ta- 
àh^nal.l.  ij.c.  }7.  }8.. 
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“T  rr  ter  un  poëme  qu’il  avoit  fait  fur  rèm&ralé^I 

An  Dü  M . . » _ ^ 

4067.de  J.  ment  aeTroye. 

c,  67.  de  Toutes  ces  circonllances  firent  croire  qoe^ 
TEce  vuIg.^c’étoit  lui-même , qui  étoit  auteur  de  cet 
embrafement , foit  qu’il  s’y  fut  porté  par  une 
pure  brutalité  , ou  par  la  curiofité  devoir  un 
événement  fi  étrange  ; ou  enfin  par  la  vanité 
de  vouloir  avoir  l’honneur  de  rebâtir  Rome  , 
& de  la  rendre  plus  belle.  Il  fit  ce  qu’il  put 
pour  perfuader  qu’il  n’avoit  aucune  part  à 
' cet  incendie  : il  s’appliqua  à foulager  & à 
loger  le  peuple  ; il  travailla  à rebâtir  la  ville  ÿ 
il  le  chargea  de  nettoyer  les  ruines  , &de  fai- 
re emporter  toutes  les  démolitions.  Malgré 
tout  cela  , lè  peuple  Romain  s’opiniâtra  à 
mettre  cet  embrafement  fur  fon  compte.  Né- 
ron s’efforça  inutilement  dé  le  détourner  fur. 
les  Chrétiens  : mais  ceux-mémes  qui  n’ai- 
moient  pas  les  Chrétiens  les  regardèrent' 
avec  compafltbn  , comme  des  viéHmes  de  la. 
cruauté  de  Néron  , & comme  portant  la  pei- 
ne d’un  crime  qui  leur  étoit  étranger. 

Ce  cruel  Empereur  fit  d’abord  arrêter  ceux 
qui  pafToient  publiquement  pour  Chrétiens 
& par  le  moyen  de  ces  premiers  , on  en  dé* 
couvrit  un  grand  nombre,  d’autres  , qui  fu- 
rent condamnez  , non  pas  tant  comme  cou- 
pables de  l’embrafement , que  comme  viéti- 
mes  de  la  haine  du  ^enre  humain-,  dit  Taci- 
te. C’eft  la  faufie  idée  que  les  Payens  s’étoien^ 
faite  des  Chrétiens.  Us  leur  imputoient  les 
plus  grands  crimes , & les  aâiôns  les  plus  dé- 
teftables.  On  infulta  même  à leurmort , & 
ils  fervirent  de  jouet  & dè  divertiffement  au 
peuple.  On  en  couvrit  quelques-uns  de  peaux 
dè  bêtes,  pour  les  faire  déchirer  parles  chiens; 
on  en  attacha  d’autres  à des  croix  , & on  eu'- 


' Digitized  by  Google 


1 T D U N O U V.  T E S T.  Lh.  71 1.  4Ç 
'fit  périr  d’autres  par  les  flammes  , en  les  lài-  ^ 

fant  brûler  durant  la  nuit , comme  pour  fer-  de 
vir  de  flambeaux  , & de  lumières,  {a)  Les  c.  67.  de 
jardins  de  Néron  fervirent  de  théâtre  àcel’Er^  vul)}, 
■fpedacle.  Il  y reprefentoit  en  même  tems  les^<* 
jeux  du  cirque,  où  il  paroiflbitlui-mcme en 
habit  de  cocher , cpnduifant  des  chariots. 

^ Ge  fut  apparemment  enfuite  des  accufà- 
tions  formées  contre  les  Chrétiens  à l’occa- 
fion  de  l’embrafement  de  Rome  , que  l’on  fit 
- des  Loix  , & qu’on  publia  des  Edits  qui  dé- 
fendoientd’embralferla  Religion  Chrétienne;; 

& cela  non-leulement  dans  la  ville  de  Rome  , 
mais  aufli  dans  tout  l’Empire.  On  trouve  di- 
vers Martyrs,  que  l’on  croit  avoir  fouffert  dans 
cette  perfëcution  ; comme  faint  Paulin  Evé- 
' tjue  & Patron  de  Luques,  martyrifé  à Pife  ; S. 

Torpete  , que  l’on  croit  avoir  fouffert  dans  la 
même  ville  ; faint  Romain  Evêque  de  Népi  ; 

S.  Gervais  & faint  Protais.  Saint  Nazaire  Sc 
faint  Celfe  furent  aufli  martyrifez  à Milan 
fous  Néron.  On  met  à Raven  rte  dans  le  mê- 
me tems  faint  Vital  & fa’inte  Valérie  , pere 
& mere  des  fàints  Gervais  & Protais':  mais  on  " • 


n’a  rien  de  bien  certain  fur  les  particularité/, 
de  leur  martyre , & on  ne  doute  pas  qu’il  n’y 
en  ait  eu  beaucoup  d’autres  en  differens  en- 

^ . X , AndttM. 

■ Cependant  tout  fe  preparoit  a la  guerre  4068.  de  J* 

dans  la  Judée;  & ce  malheur  fut  préfagéÇ.  S8.  de 
par  divers  prodiges  Tapportez  par  Jofephe. 

O)  Ils  arrivèrent  le  jour  de  la  Fête  de  Pâ-  ’ prodigei 
ques , l’année  qui  précéda  immédiatement  & préfaget 

' _ de  la  guerre 

....  „ . . . . des  Juifs. 


é(. 


(h)  De  Belle f l,  &,  c, 

}i.f.  p(o. 
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la  guerre.  Sur  les  trois  heures  après  minuit  j 

Am  DU  M.  Ig  Temple  parut  durantune  demie-heure  tout 
c,  de  éclairé  comme  en  plein  jour  ; ce  qui  fut  ex- 
rire  vulg.  pliqué  par  les  plus  juditieux  comme  un  pré- 
<f.  Cage  du  feu  , qui  le  confuma  quelques  années 
LaPâqaes  après.  En  la  meme  Fctc  , une  porte  d’airain  , 
4es  Juifs  qui  fermoir  le  Temple  intérieur  , apparem- 
4coit  le  8.  ment  le  parvis  des  Pretres , ou  plutôt  le 
4 Avril.  Saint,  (a)  & qui  étoit  fi  pelante , que  vingt 

hommes  avoient  peine  à la  fermer  le  Ibir , le 
trouva  ouverte  d’ elle-même  à minuit.  On 
jugea  que  Dieu  menaçoit  par- là  d'ouvxir  foa 
Temple  à fes  ennemis. 

Le  vingt-un  du  mois  de  Mai  fuivant,  un 

f>eu  avant  le  coucher  du  foleil , on  vit  en 
’air  dans  tout  le  pays  des  chariots,  & com- 
me des  bataillons  de  foldats  , traverfer  les 
nues  & fe  répandre  autour  des  villes  du  pays  , 
comme  pour  les  afliéger.  Les  Livres  des  Mac- 
cabées  b)  nous  marquent  à peu  près  les  me- 
mes phénomènes  avant  la  perfécuiion  d’An- 
tiochus  Epiphanes.  A la  Fête  de  la  Pentecô- 
te qui  étoitle  vin^t-huit  du  même  mois  de 
May  , les  Prêtres  étant  entrez  la  nuit  dans  le 
T emple  intérieur , ( c’eft-  à-dire  dans  le  Saint  ) 
félon  leur  coutume , pour  les  fondions  de 
leur  miniftere  , apparemment  pour  y allur 
mer  les  lampes  , & pour  y offrir  le  parfum, 
ils  entendirent  d’abord  comme  un  tremble- 
ment & comme  le  bruit  de  perfonnes  qui  fe 
. remuent , & enfuite  une  voix  qui  cria  lubi- 

tement  : Sortant  d’ici , C’étoit , à ce  qu’on 


( a ) Jefeph,  de  Btllo , l,  ] cinq  coudées  de  haut , iC 
X.  O 6,  in  Gr.  </'.^*9i7.dic  | de  feizede  large , tout  cott- 

Îue  la  porte  du  Saint  avoir  verts  d’or,  &c. 

CS  battans  de  cinquante- I (b } z. 
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croît , les  Anges , ( « ) qui  menaçoicnt  de 

quitter  ce  faint  lieu  , & d’abandonner  les 

Juifs  , s’ils  ne  feconvertiiToient  au  Seigneur,  c.  68.  de 

Jofephe  (i>  ) dit  qu’il  parqt  aufli  une  co-l'£re  vul^. 
méte  pendant  un  an  , & qu’on  vit  fur  Jérufa-^î«  ’ 
Jem  un  aftre,  ou  un  méteore  extraordinaire  , 
ayant  la  forme  d’une  épée.  Maisrendurci/Te- 
ment  & l'aveuglement  des  Juifs  étoienttels, 
que  rien  de  tout  cela  ne  les  frappoit.  Trom- 
pez par  des  impofteurs  qui  âattoient  leurs 
pafTions  , ils  donnoient  à tous  ces  lignes  des 
interprétations  favorables.  Ils  le  Hattoient 
que  tout  le  mal  qu’ils  pouvoient  prélàger  , 
ie  tourneroit  contre  leurs  ennemis.  Ce  qui 
contribua  le  plus  à les  tromper,  dit  Jofephe  , 

& à les  engager  à prendre  les  armes  pour 
s’affranchir  du  joug  des  Romains , ce  furent 
les  oracles  de  l’Ecriture,  qui  leur  promet- 
toient  qu’en  ce  tems-là  il  fortiroit  de  leur  na- 
tion un  Prince  qui  auroit  l’empire  de  l’uni- 
vers. Cet  Hiftorien  en  voulut  faire  l’applica- 
tion à Velpalîen.  Mais  les  prophéties  croient 
pleinement  accomplies  dans  la  perfonne  de 
Jelus-Chrift,  dont  l’empire  commençoit  dès*> 
îors  à s’étendre  par  tout  le  monde  ; en  forte 
qu’il  eut  bien-tôt  une  infinité  d’adorateurs  , 
qui  lui  furent  affujettis  par  la  foi  dans  toutes 
les  parties  de  l’univers.  , 

, Vers  ce  tems-là  Dieu  révéla  à faint  Pierre  secondé 
que  le  tems.de  fa  mort  approchoit , (c)  &EpûredeS, 
qu’il  luivroit  bien-tôt  Jefus-Chrift  fon  Mai- Pierre, 
trcjk  au  fupplice  de  la  croix.  Ainfî  ce  iâint 
lApôtrefijachant  qu’il  étoit  prêt  de  quitter  fon 


( a)  ChtjfoJl^in J-cdn.ho-  I 6,  c.  ii.f.  960. 

•Mii.64.  t I tcj  t.  fetr.  I.  14.  If, 

( b ^ de  Bello  , /.  j (ÿ*r, 

VO.î... 
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^ corps  mortel , Toulut  profiter  du  peu  de  temS 
4o68*^de  J reftoit  pour  réveiller  les  Fidèles,  & les 

c.  <8.  défairefouvenir  des  vérités  qu’il  leur  avoir  enlei- 
l’Etc  vulg.gnées;  & afin  qu’après  la  mort  tlspulTent  le 
les  remettre  fouvent  dans  l’elprit,  il  voulut 
leur  en  laiiFer  un  abrégé  par  écrit.  C’eft  ce 
qui  le  détermina  à écrire  fa  fécondé  Lettre. 
Elle  eft  addrelfée  auK  mêmes  Fidèles  à qui  il 
avoir  déjà  écrit  fa  première  Epîrre  , comme 
on  rinfere  de  ces  paroles  : ( <*)  Voici'U  fécon- 
dé Lettre  ejue  je  vous  écris.  Or  il  avoir  addreflc 
fa  première  Epître  aux  Fidèles  de  la  difperfion 
du  Pont , de  la  Galatie  , de  la  Cappadoce  , da 
SAfie  &>  de  la  Btthynie.  Il  parle  principale- 
ment aux  Chrétiens  convenis  du  Judaifme  T 
-mais  il  y a auilî  quelques  traits , quifemblent 
regarder  les  Gentils  convertis. 

Nous  croyons  qu’il  l’écrivit  de  Rome , & 
apparemment  après  cette  apparition  qu’il  eut 
comme  il  fortoitde  cette  ville,  pour  fe  déro- 
ber à la  perfécution  de  Néron.  Jelus-Chrift 
lui  apparut  comme  il  étoit  déjà  à la  porte  de 
Rome;  & faint  Pierre  étonné  lui  ayant  de- 
mandé t ( ^ ) Seigneur  , ou  allez.-'vous  î Jelus- 
Chrift  lui  répondit  : Je  viens  à Rome  pour  y 
être,  crucifié  de  nouveau.  A ces  paroles  Pierre 
comprit  qu’il  devoit  biert-tôt  confommer  Ibn 
làcrifice,  & accomplir  la  parole  que  le  Sau- 
. veut  lui  avoit  dite  .•(  c ) Vous  ne  me  pouvez 
J fuivr^  a préfent  i meus  vous  me  fuivrez.  une  àur' 
ire  fois.  Et  ailleurs i(d)  Lorfque  vous  étiez 
jeune  , vous  vous  ceigniez  vous  alliez  oit 
vous  vouliez  .*  mais  hrfque  voue  ferez  vieuXyun 


( a ) 1.  Peir.  CXl.  i. 

» < b ) Ortgtn,  G.L.in  J tan. 

$.  lup.  Am- 


href.  ferm.  6i.  ^c. 

, (c)  Joan.  Xlll.  iè.  ' 

'(  d yJoitif.  'XXI.  kS.  ij. 
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ttutre  vous  ceindra  vous  mènera  oit  vous  ne  ^ 
voudrez  pas  : marquant  par-là  le  genre  de  j' 

mort  qu’il  devoit  fouftrir.  C’eft  ce  qui  fait  di-  c.  68.  di- 
re à faint  Pierre  dans  Ibn  Epltre  , qu’il  eft  l’Ere  vulg. 
prêt  de  quitter  ce  monde , ainfi  que  Notre- 
Seigneur  Jefus-Chrift  le  lui  a révélé-. 

Dans  cette  Lettre  il  montre  la  ncceffité  des 
bonnes  oeuvres  pour  le  falut.  11  exhorte  les 
Fidèles  à être  en  garde  des  faux  Dofteurs  , 
qui  corrompoient  la  faine  dodrine , & fcan- 
dalilbient  l’Eglife  par  leurs  mauvais  exem- 
ples. Il  les  exhorte  à perféverer  dans  la  do- 
drine  des  Apôtres.  On  croit  qu’il  en  veut 
principalement  aux  Difciples  de  Simon  le 
Magicien  & aux  Nicolaïtes  , qu’il  dépeint 
comme  des  gens  qui  ne  cherchoîent  qu’a  fé- 
duire,  (a)  qui  ne  fuivoient  que  leurs  defirs 
déréglez  , qui'nioient  la  réfurredion  , les 
promeffes,  & le  jugement  de  Dieu.  Il  parle 
avec  éloge  de  lâint  Paul  & de  fes  Epîtrcs , 
dans  lelquelles  il  dit  qu’il  y a des  cholêsdiffi- 
cilés  à entendre , dont  quelques  mauvais  ef. 
prits  abufoient , ainfi  que  des  autres  Ecritu- 
res , - pour  foûtenir  leurs  erreurs,  (if)  Quel- 
ques Peres  ( c ) ont  douté  que  cette  Epître 
fût  de  làint  Pierre  , & ont  contefté  la  cano- 
nicité  : mais  les  plus  anciens  l’ont  citée  com- 
me Ecriture  divine  ; & fiint  Jude  lui-même 
dans  fon  Epître  (<i)  en  allègue  quelques  paf- 
fages^  comme  ayant  été  dits  par  les  Apôtres 
de  Notre-Seigneur  Jefus-Chrift. 

( a ) 1.  Pe/r.  HT.  }.  4.  lOrigen.in  lotm^  p,  88.£te- 
(b)  i.Petr.IIl. 

.Uî.Cÿ-f. 

( c ) Vide  Hieronym.  de]  ( d ) Jud.  V'.  17.  cotu- 
P'iris  illuftr.  c.  i.  & Greg.  1 pâté  à i.  Petr,  HT.  5.  ' '' 

homil.  18.  l<  > 
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fo  Histoire  DEsJuiïs, 

Vers  le  meme  tems  faint  Paul  alla  auflî  à 

4o6  8^d/j  TAfie  , comme  il  l’avoit 

C.  6i.  dé  proînis  à Timothée.  (-*)  Il  vint  à Troade, 
l’Ete  vuljg.  & logea  chez  Carpe , où  il  lailPa  un  manteau 
Si  quelques  Ecrits,  (i,)  IJ  vifita  Timothée  à 
Chapitre.  Ephéfe  , ( f ) vint  à Milet  , où  illailTa  Tro- 
VIII.  phime  malade.  ( <^)  U pafla  par  Corinthe , où 
S.  Paul  Erafte  , l’un  de  fes  Diîciples  , demeura.  En- 
arriva  à Rome  , ( « ) où  il  trouva  làint 
deriuerc  Pierre.  Us  commencèrent  l’un  & l’autre  avec 
fois.  «ne  nouvelle  ferveur  , à annoncer  Jefus- 
Chriftaux  Juifs  & aux  Gentils  , & Dieu  ré- 
pandit lùr  leur  prédication  une  bénédiction  11 
abondante  , qu’ils  convertirent  plulieursper- 
ibnnes.  On  compte  entre  autres  une  concu- 
bine de  Néron  , (/)  que  faint  Paul  conver-i 
tit,  & qui  quitta  tous  fes  honteux  commerces. 
L’Empereur  ne  pouvant  Ibuârir  le  progrès  que 
la  Religion  Chrétienne  faifoit  à Rome,  fit  met- 
tre les  deux  Apôtres  en  prifon.  , ■ 

Plufieurs  Anciens  {g)  ont  aulfi  attribué 
l’emprifonnement  & la  mort  des  deux  Apôtres 
à la  victoire  qu’ils  remportèrent  fur  Simon  le 
Magicien.  Cet  impie  prétendant  qu’il  étoit 
le  Chrift , & voulant  montrer  que  comme 
Jefus-Chrift  il  pouvoit  monter  au  Ciel,  le 
/ fit  élever  en  l’air  par  deux  démons  , dans  un 
chariot  de  feu , fe  lervant  pour  cela  des  lè- 
crets  de  fa  magie.  Tout  le  peuple  qui  étoit 


{ a ) I.  Timoth.  III.  14. 
(b)  r.Timot.  IF",  ij. 

( c ) i.  Jintot.  I.  4.  cir 

ir.  10. 

(d  ) 1.  Tmot.iy.  10. 

< e ) Eujeb.  l,  1.  c.  i{. 
.AfltT,  bomil.  8.  ^mbrof, 
ferr».  «8, 


( f ) Chryfoft.  in 
homil.  46.  Cf  in  Fituf.  <vit» 
Mcnajl,  l.  I .c.  ' 

( g ) yidcConjHt.  l,  4.  c. 
9.  .Arnob.  l.  1.  fag.  jo.i 
Mdxim.  Tyr.  homil.  5 4. 
Gregor,  Turon,  Hifl..  Fr,  1*  . 
J.  MÜpnjJim. 
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'ET  DU  NOUV.  T EST.  Liv.  III.  ^ 
çrefent , le  regardoit  déjà  comme  une  divini-  ^n  du  M 
té , & le  fuivoit  des  yeux  avec  de  grandes  ac-  de  j* 
clamations  ; mais  les  Apôtres  fàint  Pierre  & c.  «8.  d« 
laint  Paul  s’étant  mis  en  ^riere  , l’impofteur  l'Ere  vulg. 
fut  abandonné  de  fes  démons,  tomba  par^^’ 
terre,  & fe  cafla  les  jambes.  On  l’emporta 
en  un  endroit  de  la  ville  nommé  Brunda  , ou 
ne  pouvant  furvivre  à la  honte  & à fon  défef- 
poir  , il  fe  précipita  du  haut  de  la  maifon , & 
mourut  miferablement.  Plulîeurs  de  ceux  qui 
furent  préfens  à cet  événement , le  conver- 
tirent. Les  autres  demeurèrent  dans  leur  en- 
«lurcilTement. 

On  prétend  que  Néron  étoit  pirelènl  à c« 

Ipeétade  ,(<*)&  qu’il  fut  témoin  de  la  hon- 
te de  Simon  , qu’il  favorifoit  ; & on  rapporte 
à cela  ce  que  raconte  Suétone , ( ^ ) que 
dans  des  jeux  publies',  un  homme  entreprit 
de  voler  en  prefence  de  l’Empereur  ; mais 
que  dès  le  premier  effort , il  tomba  par  terre , 

& que  Ibn  fang  rejaillit  julques  fur  la  loge  , 
ou  ce  Prince  étoit  placé  pour  le  regarder. 

Flulieurs  Romains  prétendoient  que  le  jeûne 
^ue  l’on  obfervoit  le  Samedi  dans  l’Eglife  de 
Rome , étoit  inftitué  en  mémoire  de  ce  que  S. 

Pierre  ayant  à combattre  Simon  le  Magicien 
le  Dimanche, jeûna  le  Samedi  précédent  avec 
tous  les  Fidèles.  Mais  on  ne  convenoit  pas  à 
Rome  même  de  la  caufe  de  l’inftitution  de  ce 
jeûne,  (f) 

Ce  ne  fut  donc  apparemment  qu’après  la 
chûte  & la  mort  de  Simon  le  Magicien  , que 
fâiht  Pierre  & làint  Paul  furent  enfermez  dans 
une  même  prifon.  On  leur  attribue  durant 


(a)  PhiUftr.c.19.  Jr.  19. 

( b ) Sneton.  in  X crenc , j ( c J Vide  .Ang.  Et.  8<, 

Cij 
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Histoire  des  Juifs,' 

*T JT  qu’ils  étoient  en  cet  endroit , diverfes  con- 

4ti  ”s°de  j!  verfions.  U y avoithuit  mois  qu’ils  y étoient  > 
C.  68.  Je  lorfqu’ils  convertirent  làint  Procefle  & faint 
1 Eté  vulg.  Martinien  , qui  étoient  les  principaux  de 
leurs  gardes  , & quarante-fept  autres  perlbn- 
nes,  qui  foufFrirent  toutes  le  martyre  : (-*) 
mais  on  ne  fçait  pas  exaftement  les  particula- 
ritez  de  leur  mort.  Saint  Paul  dans  fa  fécondé 
' Epître  à Timothée,  écrite  de  la  prifon  à Ro- 

me , lui  dit  ( ) que  dans  fa  première  juftifi- 
cation , il  avoit  été  abandonné  de  tout  le 
inonde  ; mais  que  Dieu  l’avoit  fecouru  , & 
fortifié  , afin  ^ue  par  fon  mopn  la  prédica- 
tion de  la  vérité  continuât  à fe  manifefter 
parmi  les  Gentils  ; & que  le  Seigneur  l’avoit 
délivré  de  la  gueule  du  lion  , c’eft-à-dire , de 
' la  colere  de  Néron.  Mais  il  ne  fut  pas  pour 

cela  abfolument  garanti  du  danger  ; Dieu  ne 
différa  fa  mort  que  pour  augmenter  fon  mé- 
rite. 

La  prifon  ne  put  rallentir  l’ardeur  de  fon 
zélé.  Il  continua  à inftruire  cette  concubine 
de  Néron  , dont  on  a déjà  parlé  , & il  con- 
vertit auffi  un  échanfon  du  meme  Prince.  ( t ) 
Alexandre,  ouvrier  en  cuivre,  apparemment 
le  même  qu’il  avoit  excommunié  quelque 
tems  auparavant , ( V ) s’oppofoit  à lui , & 
lui  faifoit  beaucoup  de  peine  - ( ^ ) Tous 
les  Afiatiques  qui  étoient  à Rome  , au  lieu 
de  raliifter  , s’éloignoient  de  lui.  (/^  Mais 
Dieu  le  confula  , en  lui  envoyant  Onefipho- 


( a ) Bolland.  i*.  j luferat,  vit.  Mon.  l.t.  c.  4, 

iÀdTt.  r.  1 (J)  i.  Tintot.  I.  2.0. 

Jlfi,  , j (e)  X.  Timot.  IP^.  14. 

( b ) 1.  Timot,  IV,  \6‘  j ( f}  i»  Ttmot,  I,  j y . 

y jC  ) ÇhrjfoJi.  contra  Viw  | 
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ET  i)U  NouV.  Test.  Lh.  777. 
le  , qui  étant  venu  d’Afie  , & ayant  beau-  r— — ^ 
coup  cherché  (àint  Paul , le  trouva  enfin , & 

Faflîfta  de  tout  fbn  pouvoir,  (a)  c.  6 8.  dé 

Vers  ce  meme  tems  PApôtre  écrivit  fonl'Ere  vulg. 
F-pltre  aux  Ephéfiens.  On  croit  avec  aflez  de^î* 
vrai-femblance  , que  celte  Lettre  étoit  circu-  Epître  de 
Jaire  pour  toutes  les  Eglifes  d’Afie , & on  re-^^int  Paul 
marque  que  dans  d’anciens  Exemplaires  (b) 
le  nom  de  la  ville  , à laquelle  elle  devoit  être 
adrefiee  , n’étoit  pas  rempli , & qu’on  y li- 
füit  fimplement  : Faut  Apôtre  deJefus-ChriJiy. . 

AUX  Saints  qui  font , ^ aux  Fidèles  , ^c. 

Marcion  ( ) la  citoit  fous  le  nom  d’Epître 
aux  Laodicéens.  L’Apôfre  loué  d’abord  la 
foi  & la  charité  des  Fidèles  aufquels  il  écrit. 

Il  leur  parle  à fond  des  myfieres  de  notre  ré- 
demption , 5:  de  notre  juftification  par  les  mé^ 
rites  de  Jefus-Chrift.  Il  parle  aufli  de  la  pré^ 
deflination  & de  la  vocation  des  Gentils  ; de 
la  réunion  des  Juifs  & des  Gentils  en  un  feul 
corps  , dont  Jelus-Chrift  eft  le  Chef  ; de  la 
gloire  & de  l’élevarion  de  ce  divin  Chefau- 
defiiis  de  toutes  les  créatures  , tant  fpîrituel- 
les  que  corporelles.  Il  y combat  les  Juifs  St 
les  Chrétiens  hcbraïzans  , qui  témoignent  ; 

trop  d’attachement  pour  les  cérémonies  léga- 
les. Il  y attaque  les  Difciples  de  Simon  le 
Magicien,  & les  autres  Hérétiques  de  ce  tems- 
là  , qui  prenoient  le  nom  de  Gnofiiques.  En- 
fin il  employé  une  grande  partie  de  fa  Lettre  , 
à donner  aux  Ephéfiens  d’excellens  préceptes 
de  morale  , pour  vivre  chrétiennement  dans 
toutes  fortes  de  conditions  & d’états.  Il  finit 


(a)  1.  Tirnot.  1.1^.  ! i«  EfbeJ.  I. 

(b)  Btifil.  l.  I.  aciverf.}  (C)  yide  Tirtull.  l,  j» 
Eunam.Fidt  O"  Hieroi^m.  | (ontra  Marcion.  c.  1 7. 

C iij 
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f4  HiSTOrREDtsJuiFsi' 
en  leur  demandant  leurs  prières  , afin  quff 
Dieu  lui  donne  le  courage  , la  force  & la  li- 
berté , pour  annoncer  l’Evangile , malgré  les 
oppofitiens  & les  perfécutions  des  méchans. 
La  Lettre  fut  envoyée  par  Tychique  , qu’il-, 
appelle  fon  cher  frere  , le  fidèle  Miniftre  du 
Seigneur , & Ibn  compagnon  dans  le  fervice 
de  Dieu.  Il  le  recommande  aux  Ephéfiens 
dans  les  mêmes  termes  , dont  il  fe  jfert  dans 
l’Epitre  aux  Colofliens. 

Quelque  tems  après,  làînt  Paul  écrivit  la 
lèconde  Epltre  à faint  Timothée.  L’Apôtre 
étoit  alors  dans  les  liens , & fi  alTuré  de  Ion 
martyre , tj^u’il  fe  confidéroit  déjà  comme  une 
viâime  prête  à être  immolée  , & liir  laquelle 
on  a déjà  fait  les  libations  & les  alperfions  or- 
tfinaires.  (<*)  Saint  Chryfoftome  ( ) confi— 
dere  cette  Epître  comme  le  teflament  & la 
déclaration  des  dernieres  voiontez  de  laint 
Paul.  Saint  Timothée  étoit  en  Afie  , & peut-^ 
être  à Ephéfe  , lorfque  faint  Paul  lui  écrivit^ 
Il  le  prie  de  le  venir  trouver  promptement  , 
& avant  l’hyver  , d’amener  avec  lui  Jean-, 
Marc , & de  lui  apporter  l’habit  & les  Li- 
vres qu’il  avoit  laifTez.  chez  Carpe , en  palTant 
à Troade. 

Il  lui  parle  de  la  chute  de  Démas  , qui 
s’étant  lailfé  aller  à l’amour  du  fiécle  , s’étoit 
fëparé  de  lui , & s’en  étoit  allé  à Theffaloni- 
que.  Il  lui  dit  que  Philete  Hymenée 
avoient  abandonné  la  foi  , & avoient  féduit 
plufieurs  perfonnes  , affurant  que  la  réfurre- 
éHon  étoit  déja  faite.  Il  fait  mention  de  Loïde 
ayeule  , & d’Èunice  mere  de  Timothée , qui 


{ a ) 1.  Timot,  IF.  6,  8. 

jS. 


rb  ) Chryf.hom,  IX.  in 
X.  Tim.  p,  6ij,  ' 


Digitized  by  Goo^c 


«T  DU  Norv.  Te  ST.  Iiv.  JJ7. 

^ avolent  élevé  ce  cher  Difciple  dans  la  pieté  , ^ 

& dans  l’étude  des  faintes  Lettres  dès  fon  en- 
fance.  Il  l’exhorte  à la  lefture  des  Ecritures  c.  68 . dôr 
înlpirées , qui  font  propres  à inftruire , à l’Ere  vulg, 
corriger  & à reprendre.  Il  l’encourage  à de- 
Bieurer  ferme  au  milieu  desperfécutions  , & 
des  traverfes  qu’on  lui  fulcitoit  ; il  l’avertit 
de  ranimer  dans  lui-même  le  Saint-Efprit , 
qu’il  avoit  reqûi  dans  fon  ordination  ; il  lui 
donne  divers  avis  fur  les  faux  Dodeurs  & les 
-Hérétiques  de  cetems-là,  qui  font  lesSimo- 
niens  & les  Nicolaïtes.  Il  lui  dit  de  n’oublier 
jamais  ce  qu’il  a appris  de  lui , & de  ne  pas 
■s’étonner  fi  quelques-uns  s’écartent  de  la  vé- 
rité ; mais  de  continuer  à la  prêcher  avec 
force  , & de  s’oppofer  à ceux  qui  la  combat- 
tent , & qui  ne  cherchent  que  des  nouveau— 
tez  , propres  à chatouiller  leurs  oreilles , & 
à flatter  leurs  pafllons.  A la  fin  de  la  Lettre  , 
il  lalué  faint  Timothée  de  la  part  d’Eubule  , 
de  Pudent , de  Lin , de  Claudie , anciens 
Chrétiens  de  Rome  , que  Timothée  avoit  pû 
connoître  dans  le  premier  voyage  qu’il  y fit  , 
en  l’an  6z.  de  l’Ere  vulgaire. 

Les  Apôtres  faint  Pierre  & faint  Paul  cou-  Mortder 
ronnerent  enfin  leur  vie  & leurs  travaux  par  Apôtres  S. 
un  glorieux  martyre . tous  deux  dans  la  ville  ^ 
de  Rome , ( « ).  & en  un  meme  jour  , fça- 
voir  le  zp.  Juin.  On  croit  qu’ils  furent  fouet- 
tez avant  que' d’être  exécutez  , & on  montre 
encore  à Rome  des  Colonnes  , où  on  dit  qu’on 
les  attacha.  Ils  furent  menez  enlemble  hors 
de  la  ville  parla  porte  d’Oftie.  Prudence  dit 
qu’ils  fouftrirent  dans  un  même  lieu , vers  un: 


(a)  Voyez-  Baron,  an.  I }&,  fur  S.  Pierre. 
ip.  J.  8.  Tillcmoat , Note  I 

G iiiji 
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An  du  m ttoit  le  long  du  Tibre.  ( <*  ) Saînf^ 

jj‘j’  Pierre  tut  crucifié  , ou  attaché  à un  poteau  , 
c.  f,q.  etc  11  tête  en  Las,  comme  il  l’avoit  demandé  lul- 
ftre  vulg  meme  aux  exécuteurs.  ( ^ ) Ce  fut  ou  pour 
augmenter  encore  la  douleur  de  ce  fupplice  , 
ou  pour  témoigner  qu’il  ne  Ce  croyoit  pas  di- 
gne de  prétendre  à la  gloire  de  jefiis-Chrift  , 

■ ( f ) qui  avoit  été  crucifié  à la  maniéré  ordi- 

' .raire,  la  ttte  en  haut.  Il  fut  enterré  au  Heu 

, nommé  , Vatican. 

Saint  Paul  fut  martyrifé  au  lieu  appelle 
Aux  Laux  Salviennes.  ( Il  eut  la  tête 
tranchée  , (e  ) & fut  enterré  fur  le  chemin 
d’Olüe.  Saint  Grégoire  le  Grand  ( f)  racon- 
te comme  une  chcl'e  certaine  , qu’après  que 
les  deux  Apôtres  eurent  été  martyrifé/., il  y eut 
quelques  Chrétiens  d’Orient , qui  voulurent 
traiilporter  leurs  cerps  en  leur  pays  , & qui 
les  portèrent  en  e!fet  julqu’aux  Catacombes  , 
à deux  milles  de  Rome  ; mais  que  voulant 
les  emporter  plus  loin  , iis  en  furent  empê- 
che/ par  une  grande  quantité  d’éclairs  & de 
foudres  Alors  les  Chrétiens  de  Rome  étant 
Tortis  de  la  ville,  prirent  les  corps  des  Apô- 
tres , & apportèrent  celui  de  laint  Pierre  au 
Vatican  , & celui  de  fiint  Paul  fur  le  che- 
min d’Oftie  : l’on  y voit  encore  aujourd’hui 


( a ) Prudait.  de  Martyr. 
li.f.  144. 

( b ) Fiifeh.  î.  5.  f.  I. 
Nyljcn.  de  beat,  'vit,  orat. 
K.  Prudent,  ^jier,  Chryfoji. 

al  a. 

{ c ) Vide  .Ambrof.  in 
Pfal.  X t^.p.  xoi^.Theodo- 
ret.  de  Charitate  , t.^.p. 
Aug.  fcrm,  ip}.  c. 


Greg.  Mag.  l.  ix. 

£/>.  9. 

{ e)  Petr.  Alex.  can.  9, 
Etifcb.  l.  1.  c.  i%.Hieronym^ 
de  Viril  Illuftr.c  .^.ChryC, 
im.  Timot.  IV.  16,  homil, 
X.  Prudent,  de  Mart.  11. 

( f ) Gregor,  Mag.  i.  J» 
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K T D U N O U V.  T E s T.  LtV.  Il  I. 
leurs  tombeaux , c|iiî  ont  été  dans  tous  les  • 
fiécles  l’objet  de  la  vénération  des  fidèles  de 
Rome  & de  toutes  les  parties  du  monde.  C.  6*&.  Je 
Saint  Pierre  eut  pour  fuccell'eur  dans  le  l’£re  vulg. 

fîége  de  Rome,  Paint  Clement,  dont  Paint  

Paul  parle  dans  l’Epttre  aux  Philiçpiens , IX. 
(«)  & dont  il  dit  que  le  nom  eft  écrit  au  Succef- 
livre  de  vie.  Les  Apôtres  Paint  Pierre  & Paint  s. 

Paul  durant  leur  vie  , étant  obligez  par  les  * 

bePoins  de  l’EgliPe , de  fortir  Peuvent  de  la 
ville  de  Rome , y avoient  établi  en  leur  place 
des  Evêques  ou  des  vicegerens  , qui  en  leur 
ablènce  gouvernoient  & inRruiPoient  cette 
Eglile.  {by  Saint  Lin  fut , dit-on  , ordonné 
par  fàint  Paul,  (r)  & làint  Clement  par 
Paint  Pierre.  (</)  Saint  Clet  ou  Ànaclet  reçut 
auflî  l’ordination  des  Apôtres  , ( e ) & eut 
part  au  gouvernement  de  cette  EgliPe.  Mais 
apres  la  mort  des  deux  Apôtres , il  fallut  réil- 
nir  route  l’autorité  dans  une  Peule  perPonne 
pour  éviter  les  divifiens  & le  fciiiPme.  C’eR 
pourquoi  laint  Pierre  peur  prévenir  ces  malr 
heurs  , déclara  peu  avant  là  mort , laint  Clé- 
ment pour  être  le  Puccefleur  de  Pa  chaire 
de  la  doélrfne.  (/) 

Mais  ce  làint  Pape  Poit  par  des  motifs  d’hu- 
milité , ou  pour  d’autres  raiPons  qui  ne  nous 
font  pas  bien  connues  , ne  prit  réellement  le 
gouvernement  de  l’Eglife  , qu’après  la  mort 
de  làint  Lin  & de  làint  Clet , (^  ) autrement 


(a)  Philipf).  IV.  J. 

' (b)  Epiphan.haref.  zy. 
t,  f>.  Rufin.  Beda.  Baron. 
Solland,  (yc. 

■ ( C)  Conftitut.  .Apop.  l, 
7.  f.  4*. 

» 1 d } Epiphan,  hÀref.  17. 


Ç f:  6.  Terlull,  prapript.  c^. 

I 

[ ( e ) Rufin.  Rccogn.  pr. . 

p.  598.  Baron,  an.69,.. 

( f)  Rkfin.  Recog.  p.f9Sl 
( g ) Eptphan.  2.74, 

t..6,p.  iOj.  b.t.jt.- 

Cy. 
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Anaclet , ou  Anenclet.  Saint  Lineft  reconmfi 
par  les  Anciens  ( ) comme  fuccelTeur  im- 
médiat de  laint  Pierre  dans  le  fiege  de  Rome. 
On  croit  que  c’eft  de  lui  dont  parle- faint 
Paul  dans  l’Epître  à Timothée  , (^»)  en  l’an- 
6$.  de  Jefus-Chrift.  Il  gouverna  douze  ans 
& quelques  mois  ; & ce  fut  fous  fon  Ponti-- 
ficat , qu’arriva  la  ruine  de  Jcrufalem  dont 
on  parlera  ci-après.  Il  mourut  vers  l’àn  78. 
de  Jefus-Chrift  ; & fi  fête  fe  trouve  dans- 
quelques  Martyrologes  Latins  le  vingt-troifié- 
me  de  Septembre.  Les  Grecs  Thonorent  le 
cinquième  de  Novembre- 

La  fede  ou  l’hérefie  de  Simon  le  Magicien- 
ne fut  point  difllpée  par  la  chute  de  cet  Hé- 
refiarque.  Il  fut  adoré  comme  un  Dieu  non- 
feulement  pendant  fa  vie,  mais  auftî  après  fa. 
mort.  Saint  Juftin  ( c ) allure  que  vers  le  mi- 
lieu du  fécond  fiecle  , prefque  tous  les  Sama- 
ritains , & encore  quelque  peu  d’autres  en 
divers  pays  , le  reconnoiftbient  pour  le  plus 
grand  de  tous  les  Dieux.  Les  Romains  & le 
Sénat  même  , au  rapport  des  plus  anciens  & 
des  plusilluftres  Peres  de  l’tglife  , (d)  lui 
rendirent  les  honneurs  divins  , & lui  érigè- 
rent une  ftatuc  dans  fille  du  Tibre  , avec  les 
titres  de  Saint  & de  Dieu.  { e ) 11  fè  faifoit 
repréfenter  fous  la  figure  de  Jupiter,  & fon 
Helene  fous  celle  de  fvlinerve.  (/)  SaintCle- 


( a ) Irtn.  l,  J.  f.  5.  E«- 
b.  c.  1.  Epifhan.  ha- 
f.  17.  C.7. 

( b ) 1,  Tiwe/.  77^.  iii  , 
( c ) Jitftin.  ^pol.  1.  f.  1 


(9.  91.  Cyrill.-  Catechi 

6.  Iren.  l.  i.c.  10.  Tertnl,, 
^potog.  f.  M.  Eufeb.  /.  i, 
f.  14.  aliipajjim. 

(e)  Simoni  fnnff»..Deo,, 

T.  n'.  ._7#i 


C)  Jnjitn.  <e)  jAnCtù  iJeô. 

{ÿ-  DiaUg.  cum  Tryph.l  Ita  JttJUn,  JtrtM,  Cyrille 
49,  f.  fjerofot. 


}49,(.  tjerojol, 

i^i)Jnlhn,^polog.  t.p,  I If)  Epiphtm.hétttf.  .tx.c.3^ 
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ment  d’Alexandrie  ( « ) dit  que  Tes  ledateurs  

r.adoroient  encore  de  fon  tems.  Tertuilien  té- 
moigne  qu’il  y en  avoit  encore  beaucoup  au  c.  de- 
commencement  du  troifiéme  fiecle.  ( ^ ) On  l EiCi  vulg» 
connoilFoit  alors  ces  Hci  etiques  fous  le  nom  de 
Simoniens  , ( c ) ou  d’Heleniens.  {d)  Lorf- 
qu’Origene  écri voit  fon  fécond  Livre  contre 
Celfe  , au  milieu  du  troifiéme  fiecle  ; il  dit 
que  cette  hérefie-  étoit  réduite  au  nombre  de 
trente  perfonnes  au  plus , & dans  le  cinquiè- 
me Livre  du  même  Ouvrage  , il  avance  que 
l’on  n’en  trouveroit  pas  un  feul. 

Mais  Oriçénes  n’étoit  pas  informé  de  ce* 
qui  fe  paflbit  dans  les  pays  éloignez  de  l’E- 
gypte & de  la  Paleftine  ; car  un  Auteur  qui' 
a écrit  fur  le  Baptême  contre  faint  Cyprien  , 
vers  l’an  156.  dit  que  quelques-Uhs  des  Héré- 
tiques defeendus  de  Simon  , faifoient  paroî- 
tre  du  feu  au-delTus  de  l’eau  , lorfqu’ils  don- 
noient  le  Baptême.  Eulêbe  ( e ) au  quatrième- 
fiecle,  dit  qu’il  y avoit  encore  tin  alfez  grand 
nombrede  Simoniens  : mais  ils  ne  formoient 
plus  de  fèéie  , & ne  prenoient  plus  ce  nom 
ils  le  mêloient  parmi  les  Catholiques  , & re- 
eevoient  le  b-aptême  dans  l’Eglife , comme' 

Simon,  pour  enfuite faire  glilfer  leurs  lènti- 
mens  dans  les  efprits  des  fimples.  Les  Apô-' 
très  faint  Pierre,  fàint  Paul,  faint  Jean,, 
faint  Jacques  même  , & fàint  Jude  ont  fou»- 
vent  attaqué  dans  leurs  Epîtres  direêlement 
ou  indireftement , les  Simoniens  , Si,  les  au-  • 
très  Hérétiques  de  ce  tems-là  , qui  caufbient: 


' ( a)  Clem.  ^le»,  Strom.  I ( c ) Irtn.  l.  i,'c.  lo. 

L'i.f.  385.  I ( d ) Origtn.  c»ntm  Céifi. 

( b ^ Tirtull.  dt  émintA  , 'i  /.  t.  f . 171.  ' 

r.  37*  l (e) 

G vj; 
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*"an'du'm  infinité  de  maux  dans  l’Eglife. 

40S9.  de  j!  Ménandre  Difciple  de  Simon  , ( æ)  & Hé-* 
c.  69.  de  refiarque  , étoit  natif  de  la  Samarie  , du  vil- 
rirc  vulg.  lage  de  Capherataïa.  Il  parut  dès  le  vivant 
des  Apôtres , & égala  , ou  lurpafla  meme  foir 
Ménan-  maître  dans  la  fcience  de  la  magie.  Tout  ce 
pie  d^'^^r  Simon  s’étoit  attribué  , Ménandre  fe 
aufifi.  Toutefois  il  ne  prétendoit 
gicicn.  pas  être  la  fouveraine  vertu  , comme  Simon  j 
* il  difoit  qu’elle  étoit  cachée  & inconnue  à 
tout  le  monde  : mais  il  fe  vantoit  d’avoir  été 
envoyé  du  Tout-Puiflant  pour  fauver  les  hom- 
mes. Il  enfeignoit  que  les  Anges  avoient  été 
engendrez  par  l’intelligence  divine  ; que  le- 
inonde  & le  corps  même  de  l’homme  avoient 
été  faits  par  eux  ; que  pour  lui , il  étoit  ve- 
nu en  qualité  de  Sauveur,  donner  aux  hom- 
mes , par  le  moyen  de  fa  magie , la  fcience 
nccelfaire  pour  vaincre  les  Anges  créateurs 
du  monde  , que  l’on  ne  peut  vaincre  j difoit- 
il , qu’en  apprenant  fa  magie  , & en  rece- 
vant le  baptême  qu’il  donnoit  en  fon  propre- 
nom. 

Il  enfeignoit  que  ce  baptême  étoit  une  ré- 
fiirreéHon  , & qu’après  l’avoir  recû  on  deve- 
noit  immortel  & incorruptible  , fans  vieillir 
jamais.  Mais  nonobftant  ces  promefles,.  il  y 
avoit  peu  de  perfonnes  qui  s’emprefialfent  de 
le  recevoir.  Nul  n’ofoit  fe  flatter  de  cette  pré- 
tendue immortalité.  Ce  fut  A Antioche  ou 
Ménandre  s’attira  plus  de  fed-ateurs.  Ils  pre- 
Boient  le ‘nom  de  Chrétiens,  & deshono— 
roient  àinfi  la  Religion  Chrétienne  parmi  les 


(a)  P'idt,fipl>tcet,  Ire».  ' prafeript.  c,  46.  Ttieodortt^ 
l.  1.  f.  il.  JujHn..Âpolo^.  \htfret.  l. 
l,.  3,  f.  16.  T(TtttU.\ 
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Payens  , qui  ne  f^avoientpas  faire  ladiftin ^ 

ition  entre  les  vrais  & les  faux  Chrétiens, 

Ceux  qui  connoifloient  mieux  les  Difciplesc.  69.  dé 
de  Ménandre,  les  appelloient  Ménandriens  ,1’Ere  vulg, 
ou  Ménandrianiftes.  Il  y avoir  encore  du^^» 
temsde  làint  Juftin  (a)  quelques-uns  de  ces 
Hérétiques , qui  étoient  entêtez  de  la  préten- 
due immortalité , dont  leur  maître  les  flat- 
toit.  Les  plus  fameux  Diiciples  de  Ménan- 
dre , furent  Saturnin  & Bafilide  , dont  on 
pourra  parler  ailleurs.  Les  Gnoftiques  tirè- 
rent aulli  de  lui  quelques-unes  de  leurs  im- 
pietez. 

Apollonius- de  Thiar.e  vint  à Rome  vers  le 
tems  de  la  mort  de  Simon  le  Magicien.  ( ^ ) 
Mufonius,  Philofophe  Stoïcien, y ctoit  alors  , 
mais  en  prifon  , oïi  Néron  l’avoit  fait  mettre  , 
à caufe  de  la  conjuration  de  Pifon  , dans  la- 
quelle il  avoit  été  impliqué.  Mufonius  ne 
Toulut  pas  qu’ Apollonius  le  vint  voir , de 
peur  que  cela  ne  l’exposât.  Philolaiis,  autre 
Philofophe,  l’ayant  rencontré  à fix  lieues  de 
Rome,  voulut  le  détourner  d’y  entrer,  difant 
qu’il  n’y  avoit  point  de  sûreté.  La  plupart 
des  Difciples  d’Apollonius  eurent  peur,  & de 
trente-quatre  il  ne  lui  en-  refta  que  huit. 

Mais  cela  ne  fervit  qu’à  l’encourager  davan- 
tage à entrer  dans  la  ville  , pour  laire  voir  , 
difbit-il , qu’un  vrai  Philolôphe  ne  craint 
rien  , & pour  confidérer  de  près  quel  animai 
c’étoit  qu’un  tyran.  Etant  arrivé  à Rome , Té- 
lelîn  un  des  Confuls  de  cette  année  , le  fit  ve- 
nir , l’interrogea  fur  fon  habit,  fur  fa  profef- 


* ( a ) Juftin,  ,/ipolog,  1. 1 ,Afslton.  l.  4.  c,  S.  i j.  14^ 
f. 70.  MÎ-  16. Fleury  ^ t.  1.  Iiv._ 

, (b.)  *. 
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■ fion  & fur  fa  maniéré  • de  prier  les  Dîeuxi 
4»s?^dej‘  trouvé  fçavant  dans  la  Religion. ^ il* 

c.  S9.  permit  de-vilîter  tous  les  Temples,  & 

lire  vulg.  donna  ordre  aux  Sacrificateurs  de  l’y  rece- 
voir.  II.  lui  permit  meme  d’y  loger,  fliivant 
fa  coutume.  Il  palToit  de  l’un  à l’autre , di- 
fant  qu’il  étoit  jufte  de  rendre  fcs  devoirs  à 
tous  les  Dieux.  ' 

Tigellin  , le  plus  puilTant  des  favoris*  de 
Néron,  ayant  conçu  quelque  défiance  contre 
Apollonius  , fit  foigneufement  obferver  tou- 
tes fès  aéiions  & tous  fes  difcours.  Il  y eut 
une  éclipfe  du  foleil , & il  tonna  en  raéme- 
tems.  Apollonius  regardant  le* Ciel,,  dit  :-' 
Quelque  chofe  de  grand  arrivera  , & n’arri*- 
vera  pas.  On  crut  qu’il  avoit  voulu  prédire  ' 
ce  qui  arriva  trois  jours  après.  Comme  Né- 
ron mangeoit , la  foudre  tomba  fur  la  table  j 
Si  fit  tomber  la  coupe  qu’il  tenoit  déjà  près 
de  fa  bouche.  Quelque  attentif  que  fût  Apol-- 
lonius  fur  fes  paroles  , il  lui  échappa  enfin- 
quelque  raillerie,  dont  Tigellin  prit  occa- 
fîon  de  le  faire  accufer  , comme  ayant  man- 
qué au  refpeéi  dû  à l’Empereur.  Mais  en  vou- 
lant ouvrir  le  libelle  d’accufàtion  , il  trouva 
un  papier  blanc  , fans  aucune  écriture;  ce- 
qui  lui  fit  loupçonner  quelque  artifice  du  dé- 
mon. Il  interrogea  Apollonius  en  fecret , ôt 
lui  demanda  comment  il  jugeoit  des  Démons 
& des  apparitions  des  phantômes  : Comme 
je  juge  des  homicides  & des  impies , répon- 
dit-il , reprochant  tacitement  ces  crimes  à- 
celui  qui  l’interrogeoit.- 

Comme  il  étoit  encore  à Rome,  une  jeune* 
fille  d'une  famille  Confulaire  , étant  prête  à 
fe.  marier , parut  morte.  On  la  portoit  fut 
lia  lit  à découvert  ,,fuivaat  la  coutume 
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îôn  fiancé  fuivoit  en  fe  lamentant.  Apollonius  rr: 

s-y  rencontra , & dit  : Mettez  le  ht  a terre  ; je  ^ 
ferai  cefler  voslarmes.  Il  demanda  le  nom  de  c.  69.  de- 
là fille  , la  toucha,  & dit  quelques  paroles  l’£re  vulj,. 
tout  bas.  Alors  elle  s’éveilla , commença  à 
parler , 8c  s’en  retourna  à la  maifon  de  fon 
pere.  Les  parens  voulurent  donner  à Apollo- 
nius une  grande  ïbmme  d’argent  : mais  il  la 
refula  y difant  qu’il  la  donnoit  en  dot  à la  fille. 

' Ceux  memes  qui  étoient  préfens  , n’ofoient 
alTùrer  qu’elle  fût  morte  : il  fortoit  encore- 
quelque  vapeur  de  fon  vifage  ; & il  tomba 
de  la  rofée  , qui  put  bien  la  faire  revenir  de- 
fon  évanouifiement. 'C’eft  ainfi  que  les  pro- 
pres admirateurs  d’Apollonius  ont  rapporté 
ce  prétendu  miracle. 

Cependant  malgré  la  cruauté  & les  perfc-  Chap.x, 
eutions  de  Néron  , malgré  les  impoftures  des  Saint  jeaa> 
Magiciens  , & malgré  le  crédit  & les  difcours 
des  Philofophes  , la  Religion  Chrétienne  Ephéfe.. 
s’augmentoit  de  plus  en  plus.  Saint  Jean  l’E- 
vangelifte  , après  avoir  fait  auparavant  quel- 
ques voyages  dans  l’Afie  Mineure -,  y vint 
enfin  pour  y faire  la réfidence ordinaire , (a) 
vers  l’an  66.  de  l’Ere  vulgaire.  Il  y a alTez, 
d’apparence  que  Marie  Madeleine  , qui'mou- 
rut , dit-on , à Ephefe  , (b)  l’y  fuivit  , & 
s’attacha  à lui , comme  elle  avoit  été  atta- 
chée à Jefus-Chrift  durant  la  prédication. 

Car  hors  làint  Paul  & làiiît  Barnabé  , comme* 
on  l’a  déjà  remarqué  , les  autres  Apôtres  me- 
noient  avec  eux  quelques  femmes , pour  avoirr 
ibin  de  leurs  befoins.  (c)  Saint  Jean > fixa- 


( a ) f'/t/e  Eufeb,  hifi,  (b)  Phot.  Cod.  tyj, 

jEct/.  /.  t.t.  21.  Chryfoft.  {c)  i. Cer. 

ÿ»  E(hef,  homil. 
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»■  ■ principalement  fa  demeure  à Ephefe  , dofîtr» 

06  Timothée  avoit  été  établi  Evêque  par 

c°/%  ^dè  Paul-  Maisfaint  Jean  doit  être  confiée^ 

l’Erc  vulg.  té  plutôt  comme  l’Apôtre  & le  Maître  des 
Eglifes  d’Afie  , que  comme  l’Evêque  d’une 
Eglile  particulière,  (a)  Eufebe  (ê)  dit  que 
julqu’à  Ton  extrême  vieillefl'e  , il  alloit  dans 
les  Provinces  d’Alîe,  pour  y établir  des  Evê- 
ques , & quelquefois  même  peur  mettre  dans 
le  Clergé  une  feule  perfonne  , que  le  Saint- 
Efprit  lui  avoit  marquée. 

Il  fut  amené  dans  ce  pays  par  une  condui- 
te particulière  du  Saint-Efprit , pour  y com- 
battre les  héréfies  des  Cérinthiens  & des  Eblo- 
uîtes , ( f ) qui  foûtenoientque  Jefus-Chrift 
étoit  un  pur  homme.  On  rapporte  fur  cela 
(</)quecet  Apôtre  qui  ne  fe  baignoit  ja- 
mais , alla  néanmoins  une  fois  au  bain , foit 
par  une  infpiration  particulière  , loit  pour 
quelque  incommodité  ; mais  ayant  appris 
que  Cérimhe  étoit  dans  le  bain  , il  le  retira 
promptement  , craignant  , difoit-il , que  le 
bain  ne  tombât , à caufe  de  cet  ennemi  de 
Dieu  & de  la  vérité  : ce  que  faint  Irenée  dit 
qu’on  avoit  fçû  de  la  bouche  même  de  laint 
Polycarpe  Dilciplede  faint  Jean. 

Hérefîe  Puifque  nous  avons  commencé  de  parler 
des  cérin-  de  Cérintlie  , il  faut  faire  ici  Ibn  hiftoire  > & 
thicas.  Ig  précis  de  fes  erreurs,  ainlî  que  des  autres 
Hérétiques  de  ce  tems-là  ; comme  des  Nico- 
laites,  dopt  faint  Jean  parle  dans  Ion  Apoca- 


(.a^)  Hiironym.  de  Viris 
illujh.c.  9.  TertulLin  Mar. 
don.  l.  4.  c.  t. 

( b ) Èufeb,  Hiji,  Ectl.  l. 

}.  c.  ij. 


( c ) Epiphan.  bteref.  y i... 
(d)  laem.haref.  36. 

14.  Iren.  l.  3.  c.  3,  Eufeb.. 
l!  3 ,r.  r8.  neçderet.haref^ 
/.  1.  f.îi 


Digitized  by  Gooljc 


étduNouv.  Test.  Ziv.  III.  6^ 
ïypfe , & des  autres  qui  tirèrent  d’eux  leur  ■■ 

origine  , & qui  ferent  connus  dans  Iq^uite 
fous  le  nom  général  de  Gnoftiques.  Les  tbio- c (je 
rites  & les  Na7.arcens  appartiennent  à un  au-  pEre  vulg. 
tre  tems  ; ils  n’ont  paru  qu’après  la  ruine  de 
Jcrufalem&  du  Temple.  Théodoret  (;»)  re- 
marque en  général  , que  l’E^life  fut  troublée 
dès  Ion  origine  par  deux  herefies  oppofées  , 
qui  produifirent  chacune  plufieurs  feftes , ou 
plufieurs  branches.  L^une  fortit  des  Samari- 
tains par  Simon  le  Magicien  ; & l’autre  tira 
fon  origine  des  Juifs  par  Cérinthe.  Le  dogme 
capital  de  Simon  étoit  d’établir  deux  Dieux-, 
ou  deux  principes  ; le  Créateur , & un  au- 
tre au-deflus  de  lui  ; & de  loûtenir  cjue  Jefus- 
Chrift  n’avoit  paru  homme  , & n’etoit  mort 
qu’en  apparence.  Cérinthe  au  contraire 
croyoit  l’unité  d’un  feul  Dieu  & d’un  feiil 
principe  , la  réalité  de  la  nature  humaine  en 
Jefus-Chrift , & la  vérité  de  lit  vie  & de  la 
mort  ; mais  il  nioit  la  Divinité  , & le  croyoit 
un  lîmple  homme.  Il  étoit  d’ailleurs  fervile- 
ment  attaché  aux  cérémonies  de  la  Loi , dont 
il  croyoit  l’obfervation  nécelTaire  au  làlut. 

Cérinthe  étoit  Juif,  ( ) & il  demeura 

long-tems  en  Egypte , où  il  apprit  les  Scien- 
ces & la  Philofophie.  Il  vint  enfuite  en  Afie, 
où  il  forma  la  feéle  des  Cérinthiens.  On  affure 
qu’il  parut  des  le  tems  des  Apôtres , & dès 
l’origine  del’Eglilè,  & que  ce  fut  lui  qui 
excita  les  Juifs  à murmurer  contre  faint  Pier- 
re , parce  qu’il  avoit  baptifé  Corneille  ; que 
ce  furent  de  fes  émilfaires  qui  prêchèrent  à 
Antioche  la  nécefllté  de  la  circoncifion  , (r) 

( a ) Theoiltret.  hterelic.  I ( b ) hartf,  18^, 

ïaù.  Prolog,  f.  188. f.  1 ( c)  .Ail.Xf'.  1. 
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■ di(ant  que  fans  cela  les  Fideles  convertis  d’eii- 

tre  J^s  Gentils  , ne  pouvoient  être  fauvez  •• 
C.  65,  ^tiê  ce  qui  caufa  beaucoup  de  trouble  dans  cette 
l'Eie  vu!g.  Eglilè  , & donna  occafion  à la  tenue  du  Con- 
cile  de  Jérulalem  , où  les  fèntimens  de  Cé- 
rinthe  & des  liens  turent  rejettez  & condam- 
nez. Il  y a beaucoup  d’apparence  que  les 
faux  Apôtres  , & les  mauvais  ouvriers  dont 
faint  Paul  fe  plaint  lî  fouvent  dans  fes  Epî- 
tres , lefquels  vouloieht  détruire  la  liberté 
évangélique  , en  établilTant  la  néceflité  des 
ceremonies  de  la  Loi , étoient  des  feâateurs 
de  Cérinthe- 

L’Eglife  Chrétienne  ne  condamnoit  pas 
abfolument  la  pratique  des  cérémonies  léga- 
les ; elle  permettoit  aux  Juifs  convertis  de 
demeurer , s’ils  vouloient , dans  leurs  ufa- 
ges.  Les  Apôtres  faint  Pierre , làint  Jacques 
& làint  Jean  obfervoient  religieufement  les 
pratiques  de  la  Loi.  (a)  Saint  Juftin  le  Mar- 
tyr. ( ê ) vers  le  milieu- du  deuxième  liécle  , 
tenoit  encore  que  les  cérémonies  Judaïques 
n’avoient  rien  d’oppofé  au  falut.  Sulpice  Se- 
vere  ( c ) croit  que  julqu’à  la  ruine  entière 
des  Juifs  fous  Adrien  , les  Juifs  convertis  au 
Chriftianilme'adoroient  Dieu  fous  l’obferva- 
tion  de  la- Loi.  Origénes  reconnoît  que  de  fon- 
tems  il  y en  avoit  parmi  les  Juifs  convertis  , 
qui  avoient  entièrement  abandonné  la  prati- 
que delà  Loi  céremonielle  ( d)  maisaulfi 
qu’il  y en-  avoit  d’autres  qui  l’obfervoierrt 
religieufement.  Ce  n’éroit  donc  pas  précifé- 


{ a)  Irin.  l.  c.  ti. 
(b)  Jujfin.  Dial.  cum 
"Dyphone  , f.  i56. 

I c J,  Sulpit.  Sev.  C i. 


hift.  p.  149. 

( d ) Ofig.  in  Celf.l, 
^6- ire.  . 
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ment  dans  robfervation  de  la  Loi  que  con-  

/îRoit  l'hérefie  de  Cérinthe  ; c’étoit  dans  l’o- 

bligation qu’il vouloit  impofer généralement , c.  69.  dè 

tant  aux  Gentils  , qu’aux  Juifs  convertis  , l’Ere  vulg». 
d’obferver  les  cérémonies  légales,  fous  peine 
de  damnation.  C’eft-là  ce  que  l’Eglife  a tou- 
jours condamné. 

Cérimhe  ayant  quitté  la  Judée,  fixa  la 
demeure  en  Àlîe.  Saint  Jean  l’Evangelifte 
l’y  fuivit  pour  le  combattre.  Les  premières 
erreurs  de  cet  Herefiarque  furent*  comme  le 
premier  degré  de  fa  chute. 
l’Auteur  de  la  Loi  de  Moyfe 
(a)  Qu’il  n’y  avoir  qu’un  lèul  Dieu  de  l'uni- 
vers ; mais  que  ce  Dieu  n’étoit  pas  créa- 
teur : Que  le  monde  avoir  été  produit  par 
tine  puilTance  fort  inférieure  aux  êtres  invifi- 
bles  , qui  n’avoit  nulle  communication  avec 
eux , & qui  n’avoit  pas  même  la  moindre 
connoilTance  de  Dieu.  Il  donnoit  à ce  créa- 
teur un  fils  unique  , mais  né  dans  le  tems. 

Si  différent  du  Verbe.  Plufieurs  Peres , Ter- 
tuUien  , faint  Epiphane  , faint  Auguftin  & 
Theodoret,  avancent  que  Cérintheattribuoit 
la  création  du  monde  à plufieurs  Anges  & à 
diverfes  puiffances  inférieures.  Il  diloit  que 
c’étoit  d’elles,  qu’étoient  venues  la  Loi  & les 
Prophètes  : Que  le  Dieu  des  Juifs  n’étoit 
- qu’un  Ange  , & même  un  mauvais  Ange  , 
fi  l’on  en  croit  faint  Epiphane. 

Il  feroit  mal-aifé  de  croireaprès  cela , que- 
les  Cérinthiens  fulTent  fincerement  perliiadez 
de  la  nécelfité  de  la  Loi , & qu’ils  l’obfervaf- 
lent  fidèlement.  Il  y a beaucoup  d’apparence 


( a)  EbifhAH.  hétref.i%.  15,/.  j.  c.  II.  Theodotêt» 
g,  t,  yidc  Cr  Iren.  l,  1 . t. 


[1  enfei^na  que 
étoit  méchant  ; 
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An  du  M qu’ils  ne  robfervoient  que  par  politique  , Æ 
4065.  de  J.  qu’ils  n’en  enfeignoient  la  pratique  , que  pour 
c.  £9.  de  (e  mettre  à couvert  des  perfécutions  que  les 
l’fre  vu'g,  Juifs  & les  Payens  faifoient  aux  Chrétiens. 

Aulfi  faint  Paul  parlant  des  faux  Dodeurs  , 
(a)  dit  qu’ils  n’obfervent  point  la  Loi , mais 
que  ce  qu’ils  en  font , n’eft  que  pour  avoir 
occafion  de  fe  glorifier  dans  la  chair  de  ceux 
à qui  ils  prêchent , & pour  éviter  la  perfécu- 
tion.  ( ) Et  faint  Jean  ( c)  dans  l’Apoca- 
lypfe  , s’élève  contre  lesblalphémes  de  ceux 
qui  feprétendoient  Juifs,  & ne  l’étoiempoint, 
mais  étoient  une  Synagogue  de  Satan.  Enfin 
làint  Ignace  le  Martyr  ( ü ) aflure  qu’il  y en 
avoir  qui  enfeignoient  le  Judaïfme  , fans  être 
néanmoins  circoncis. 

Pour  ce  qui  regarde  Notre-Seigneur,  Cê- 
rinthe  féparoit  Jelûs  , comme  parle  faint 
Jean;  (f)  il  féparoit  Jelus  du  Chrift.  Il  en- 
feignoit  que  Jefusétoit  un  pur  homme  , né 
comme  les  autres  de  Jolèph  & de  Marie  ; 
mais  qu’il  avoir  au-delTus  de  tous  les  autres 
hommes  , une  jqftice  & une  fagelTe  confom- 
mées  : Que  Jefus  ayant  été  baptifé  , le  Chrift 
du  Dieu  fouverain  , c’eft-à-dire  , le  Saint-E^ 
prit , étoit  defeendu  fur  lui  fous  la  forme 
d’une  colombe  , & lui  avoir  révélé  le-Pere  , 
qui  étoit  encore  inconnu  : Que  c’étoit  par  la 
vertu  du  Chrift,  que  Jefus  avoir-  fait  fes  mi- 
racles : Que  Jefus  avoir  fouffert  la  mort  , & 
étoit  relfufcité  ; mais  que  le  Chrift  l’avoit 
quitté  dans  la  paftion  , & s’en  étoit  retourné 


( a ) GJjt.  yi.  iz.  13, 
( b ) Galat.  V.  w.  VI. 

tt. 

( C)  ^^oc,  XI. 


( d ) Ignat.  Ef.  ad  PUi- 

in- 

(c)  I.  Joa»,  ÎF^  J*. 
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dans  fa  plénitude  , fans  rien  foutfrir.  

Cette  plénitude  étoit  un  des  niyfteres  des  An  du  M. 
Cérinthiens  , aulîi-bien  que  le  filence  , la 
profondeur,  («)  les  êtres  invifibles & inef- pÊj-e  - 
fables  au-defl'us  du  Créateur  : Grands  termes,  es. 

& qui  ne  font  propres  qu’à  étourdir  les  igno- 
rans.  On  dit  ( ^»  ) que  quelques  Cérinthiens 
nioient  la  réfurredion -,  & que  ce  font  eux 
dont  parle  faint  Paul  aux  Corinthiens , & qui 
fe  faiibient  baptifer  pour  les  morts,  ( c ) C’eft 
principalement  ces  Hérétiques  , • que  làint 
Jean  a eu  en  vûede  combattre  dansfon  Evan- 
gile & dans  fes  Epîtres.  Cérinthe  eft  aulîi  le 
premier  auteur  de  l’hérefie  des  Millénaires  , 

( </  ) qui  attendoient  un  régne  de  mille  ans 
fur  la  terre  après  la  réfurreétion. 

Nous  avons  parlé  de  Nicolaÿ  ci-devant , Hérefîe 
fous  l’année  de  Jefus-Chrift  36.  de  l’Ere  vul-des  Nico- 
gaire  53.  Les  Nicolaïtes  qui  fe  vantoient 
quoique  peut-être  faulTement , de  l’avoir  eu 
pour  Chef,  fbûtenoient  que  le  monde  n’a 
pas  été  créé  de  Dieu  ( e ) mais  qu’il  eft  l’ou- 
vrage de  certaines  puiftancesfupérieures.  L’a- 
dultére  & les  viandes  immolées  aux  Idoles  , 
paftbient  parmi  eux  pour  des  chofes  indifte- 
rentes.  Ils  raançeoient  de  ces  viandes  apres 
les  avoir  exorcifees , & donnoient  la  paix  aux 
fornicateurs  huit  jours  après  leur  péché.  La 
communauté  des  femmes  , & toutes  fortes  de 
libertinages  & d’infamies  étoient  permifes 
parmi  eux.  Ils  ne  faifoient  nul  fcrupule  de 


( a ) Iren.  Z.  j.  f.  ii.  Theodoret.  bxret.  Fdb.  l.  t, 
{h)  Efiphan.  bttref.  18.  c.  3. 

( c ) 1 . Cor.  Xy.  19.  ( e ) yide  Iren.  l.  i.  c.  z. 

(d)  Eujeb.  l.  3.  c.  x8.  Epiph.  haref.  tç.  .Augufi, 
gx  Dion,  yiilex.  O"  Caïo,  hxref.  j.  PhUnJi,  f. 
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toutes  les  fuperftitions  du  Paganiime.  Ils 
avoient  inventé  certains  nomsbarbares  d’An- 
ges  & de  Puiflances  , pour  étonner  leurs  au- 
diteurs , & pour  épouvanter  les  lîmples.  Ils 
s’autorifoient  d’un  mauvais  Livre  , qui  étoit 
apparemment  l’Ouvrage  de  Cérinthe  , ou  de 
quelqu’un  de  Tes  Dilciples.  Saint  Clément 
d’Alexandrie  ( 4 ) en  a cité  quelques  paroles  , 
par  lefquelles  on  voit  qu’ils  attribuoient  leurs 
infamies  à Dieu  meme. 

Les  Nicolaïtes  ne  fubfifterent  pas  long- 
fems.  (^b)  Ils  pafferent  dans  lafede  des  Caï- 
niftes , (c)  lelquels  ont  aulfi  été  regardez 
comme  une  branche  des  Valentiniens.  Us  re- 
connoilToîent  une  vertu  fuperieure  à celle  du 
Créateur  ; {d)  ils  appelloient  la  première  , 
Sagejfe  , 8c  la  leconde  , Vertu  fuperieure.  Ils 
prétendoient  que  tous  ceux  qui  font  blâmer 
dans  l’ancien  Teftament  , comme  Caïn  , 
Efaii , Coré  , les  Sodomites  , & Judas  mê- 
me , appartenoient  à la  Sagefle  ; & que  tous 
ceux  qui  y font  louez , comme  Abraham  , 
Ilaac  , Jacob  , Jofeph  , appartenoient  au 
Créateur  : Que  le  Créateur  a combattu  inu- 
tilement les  premiers  ; qu’il  n’a  jamais  pûles 
vaincre , parce  que  la  Sagefle  les  a protégez  , 
& les  a retirez  à elle  : Que  Judas  l^avoit 
feul  tous  ces  myfteres , & que  c’eft  pour  cela 
qu’il  a livré  Jefos-Chrift  5 voulant  procu- 
rer au  monde  les  grands  biens  que  la  mort  de 
Jefus-Chrift  y a procurez  , & voulant  em- 
pêcher que  Jefos-Chrift  ne  corrompît  la  vé- 


( a ) Clem.  .Alex.  Strom. 
4,  i.pag.  437.  438. 

( b ) Eufeb.  l,  3,  f.  Z9. 

( C ) Tcrtidl.  Fr^efcript, 


f.  3}. 

( d ) Iren.  l.  t.  c. 
Epiph,  haref.  58. 
Thetdoret.  (yc. 
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rite.  Ils  blafphémoient  contre  la  Loi  & con-  

tre  le  Dieu  de  la  Loi  , & nioient  la  réfur- 
reaion.  _ c.  <9.  de 

Leur  morale  étoit  aufïî  corrompue  que  l*Erc  vulg. 
leur  foi.  Ils  prétendoient , conformément  à 
la  doârine  que  Carpocrate  a enfeignée  de- 
puis , qu’il  faut  faire  toute  forte  d’adions 
pour  être  fauvé.  Iis  mettoient  la  perfedion 
de  la  lumière  à commettre  hardiment  les  œu- 
vres de  ténèbres  , que  la  pudeur  ne  permet 
pas  même  de  nommer.  Us  enfeignoient  que 
chaque  adion  a un  Ange  qui  lui  préfide,  & 
iis  invoquoient  cet  Ange  en  la  faifam.  Ils  fè 
fervoient  d’un  livre  intitulé  : L'Evungile  de 
Judas  ; & d’un  autre  qui  avoit  pour  titre  ; 

V Afcenpon  de  S.  Paul.  Ces  Ouvrages  étoient 
remplis  de  fèntimens  & de  maximes  abomi- 
nables, & ne  tendoient  qu’à  exhorter  les  . 
hommes  à la  deftrudion  des  ouvrages  du 
Créateur. 

Les  GnofHques  n’étoientpas  tant  une  fede  Hércfiedi:* 
particulière , que  le  nom  que  prefque  tous  les  GnoiHques, 
Hérétiques  des  deux  ou  trois  premiers  fiécles, 
afFeéfoient  de  prendre,  pour  le  diftinguer  des 
autres  , comme  plus  Iqavans  & plus  éclairez: 
que  le  commun  des  Chrétiens  , car  en  Grec 
^noftique  , lignifie  Savant.  Il  y a alTez.  d’ap- 
parence que  c’eft  d’eux  dont  laint  Paul  a 
voulu  parler  , lorfque  écrivant  à Timothée  , 
il  a dit  : ( « ) Gardez'  le  dépôt  de  la  foi  , é* 
évitez  toutes  profanes  nouveautez  de  paroles  , ^ 
tente  doHrine  qui  porte  faujfement  le  nom  de 
fcience.  Us  avoient  tiré  leurs  dogmes  de  Si- 
mon , de  Ménandre , de  Saturnin , de  Bafi- 


(a)  I.  Ttmoth.yi.io, 
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AnduM  Carpocrate  & de  Valentin.  Eufebe 

436 V.  de  j!  ( ^*  ) Carpocrate  a été  le  pere  de  cet- 

c.  69.  de  te  feéle  , apparemment  parce  qu’il  en  a aug- 
l’Erc  vulg.  menté  les  erreurs.  Les  Valentiniens  étoient 
communément  connus  fous  le  nom  de  Gno- 
ftiques  ; & fiint  Irenée  les  a réfute?,  fous  cet- 
te qualité.  Marcion  qui  fui  vit  de  près  Bafili- 
de  . ne  fit  qu’étendre  ou  expliquer  ce  qu’a- 
voient  enfeigné  les  Gnoftiques  avant  lui.  En- 
fin on  les  trouve  défigne?  dans  l’Antiquité 
fous  dilFérens  noms;  comme  de  Borborites ^ 
ou  Bourbeux,  Stratiotiejues , ou  Militaires  , 
Tloriens  ^ Thibionites  , Zacquéens  ^ Barbelites  , 
Coddiens , Dacetes.  Ce  dernier  terme  lignifie 
jipparem'y  parce  qu’ils  croyoient  que  Jefus- 
Chrift  n’ avoir  fouft'ert  & n’étoit  mort  qu’en 
> apparence. 

I On  dit  qu’ils  reconnoilToient  deux  princi- 
pe# i i b ) l’un  bon  & l’autre  mauvais.  Ils 
mettoient  huit  ditférens  deux,  & donnoient 
à chacun  un  Prince  pour  le  gouverner.  Le 
Prince  du  feptiéme  en  remontant étoit  Sa- 
baoth  , qui  étoit  le  Créateur  du  Ciel , & de 
la  terre , & dés  fix  deux  qui  étoient  au-deC- 
fous  de  lui,  & l’Auteur  de  la  Loi  des  Juifs. 
Ils  dilbient  qu’il  avoir  la  forme  d’un  âne  ou 
d’un  cochon.  Dans  le  huitième  Ciel  étoit  leur 
Barbelo  , ou  Barbero , à qui  ik  donnoient 
des  cheveux  de  femme  , & qu’ils  appelloient 
tantôt  le  pere  , & tantôt  la  mere  de  l’uni- 
vers. Dans  la  diverfité  des  fentimens  qu’ils 
avoient  fur  le  Chrift  , ils  s’accordoient  néan- 
moins à nier  que  le  Verbe  fe  fût  fait  chair. 


ia)  Eufeb.  l.-  4.  t,  7.  x6.  Jrtm  l.  j.  r.  4.  ^tig.  cÿ» 
Jiifl.  Ecd.  Tf>eod.  de  harcj, 

( b ) f^ide  Epiph,  lueref.  * ■ 

Us 
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Ils  prétendoient  que  le  Verbe  de  Dieu  & le 
Chrift,  avolt  paru  fur  la  terre  fans  s’incar- 
ner , fans  prendre  nailTancc  dans  le  monde  . 
lans  fouflrir  réellement  « mais  feulement  en 
apparence. 

Quelques-uns  d’en‘re  eux  ufbîent  des  Li- 
vres de  l’ancien  & du  nouveau  Teftament  i & 
ils  en  attribuoient  ce  qui  leur  étoit  contrai- 
re , à l’efpritdu  monde  ; & ce  qu’ils  préten- 
doient  leur  être  favorable  , à refprit  de  véri- 
té. Mais  pour  la  plupart , ils  rejettoient  la 
Loi  & les  Prophètes  , & celui  qui  en  étoit 
auteur.  Ils  blafphemoient  le  Dieu  de  l’an- 
cien Teftàmeht , & tous  ceux  qui  y Ibnt 
loue/.  , comme  Abraham , Môïfe , Elie.  Ils 
rbûtenoîent  que  la  fubftance  de  nos  âmes  eft 
la  même  que  celle  de  Dieu.  Les  femmes 
etoient  communes  parmi  eux  ; & ils  étoient 
Il  décrie/,  par  leurs  infamies  & leurs  împudir 
citez , que  l’on  ne  vouloir  pas  même  manger 
avec  eux.  C’eft  apparemment  contre  eux  que 

Pierre  écrivit  fa  première.  Léttre.  S.  Jude 
, ’dans-Lon  Epitre  les  coiribat  avec  les  memes 
armes , & fouvënt  (^ans  lesmémes  termes  que 
S.  Pierre.  Ils  ne  erbyoient  ni  la  Véürrreclion  ^ 
ni  le  jugement.  Ils  admettoient  la  métem- 
■pfyc'ofe  pour  ceux  qiîl  n'étoient  point  de  leur 
feâle. 

■”  Ils  avôléht  plufieurs  faûx  Evangiles  fous  le 
hom  dè  cértaifts  Apôtres  : iis  lifbient  des  pré- 
tendues révélations  d’Adam,  & d’autres  Li- 
vres Ibus’lè  nom  de'Sé^h  ; un  Livre  de  No-»’ 
rie  : -c’eft  ainfi  qu’ils  appelloient  la  femme  de 
X^oë  y un  autre  intitulé  , L’accouchement 
de  .Marie , & les  interrogations  de  Marie , 
qu’üs  diftinguoient  en  grandes  & petites  ; un 
J^  angile  de  la  perfeftion , & enfin  un  Livra 
Tome  V,  D 


An  du  M. 
40$^.  de  J. 
C.  «9.  de 
Tîre  vulg. 


Digitized  by  Google 


74  Histoire  DESJoipi. 

*A«  du  M • Bar-Cabas , c’eft-à-dire  , en  Syrîa-i 

4069.  de  J.'  tJmpureté,  On  trouvoit  dans  ces 

C.  «9.  de  Ecrits  les  fentimens  les  plus  ridicules,  & les 
l’Erc  vulg.  maximes  les  plus  horribles  des  Gnoftiques.  Il 
y en  ayoit  parmi  eux  qu’ils  appelloient  Lé- 
vites, qui  étant  les  plus  corrompus , paflbient 
auflipour  les  plus  parfaits.  Plotin  écrivit  con^ 
tre  eux  au  troificme  fiécle  ,(/»)&  montra 
qu’ils  avoient  pris  toute  leur  doétrine  de  Pla- 
ton , en  inventant  leulement  quelques  nou- 
veaux termes  , &y  ajoutant  quelques  faufle- 
tez , pour  compoler  une  nouvelle  lêâe.  Les 
GnofHques  fublîftoient  encore  au  quatrième 
fiécle , comme  faint  Epiphane  (b)  8c  lalnt 
Jerome  ( f ) le  témoignent. 

. — ■ L’Evangelifte  laint  Marc , ayant , dit-on  , 
Chap.  XI.  ( ^ j été  témoin  du  martyre  de  fiaint  Pierre  & 

. S.  Marc  Jg  (aint  Paul  à Rome  , revint  à Alexandrie, 
nouveau  â Comme  il  continuoit  à y faire  des  miracles 
Alexan-  ^ converfions  confidérables , & que  les  ■ 
drie  , & y Chrétiens  ferailloient  des  Idoles , les  Payens 
fouffi-e  le  réfolurent  de  le  défaire  de  faint  Marc , & com- 
J mencerent  à crier  qu’il  étoit  magicien.  Dieu 
l'Ere  vulg.^®  cacha  durant  quelquç  tems  : mais  enfan  uri 
jour  que  l’on  célebroit  la  Fête  de  Sérapis  y 
quelques  Payéns  ayant  été  envoyez  pour  le 
chercher , le  trouvèrent  qui  ofFroit  a Dieu 
la  priere  de  l’oblation  , ou  le  faint  Sacrifice. 
C’etoit  un  jour  de  Dimanche.  Ils  le  làifirent 
de  lui , & lui  ayant  mis  une  corde  au  coû  ^ 
ils  le  traînèrent , en  criant  qu’il  falloit  me^ 
lier  ce  bœuf  à Bucqies.,  faifant  àllufion  à çç 


( a ) p/o/in. /.  1 8 f.  103. 
trftq. 

( b ) Epiph,  haref.J.6.  c. 

!4. 


( c ) Hittbnym.  in  P'igi- 
lant.  c.  1. 

( d ) Chronic,  Oritnt. 

1 10.  BeUand.  i j . yi^rUm  r 
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dernier  terme  , qui  fignifie  une  retraite  de 
bœufs.  Bucoles  étoit  un  lieu  près  de  la  mer  , de 
plein  de  roches  & de  précipices.  Durant  c.  Sÿ.  de 

Î|u’on  letrainoit  ainlî  depuis  le  matin  julqu’au  l’Ere  vulj, 
oir , & que  les  pierres  & la  terre  étoient  tein- 
tes  de  Ibn  làng , il  benilToit  Dieu  , & lui  ren- 
doit  grâces  de  ce  qu’il  Tavoit  rendu  digne  de 
ibuflrir  pour  Ton  nom. 

Le  foir  étant  venu  , ils  le  mirent  dans  une 
prilbn , en  attendant  qu’ils  euffent  pris  leur 
rélblution  fur  le  genre  de  mort , qu’ils  dé- 
voient lui  faire  fouffrir.  La  nuit  il  eut  deux 
Vifions  : ( « ) La  première . d’un  Ange , qui  en 
arrivant , fit  trembler  la  terre  & le  lieu  où  il 
étoit  y & lui  dit , que  fon  nom  étoit  écrit  au 
livre  de  vie.  La  féconde , de  Jefus-Chrift  , 
qui  lui  apparut  pendant  qu’il  le  remercioit  de 
cette  première  apparition.  Le  Sauveur  le  fit 
voir  Ibus  la  même  forme  , qu’il  avoit  en  con- 
verlant  fur  la  terre  , & lui  dit  : La  paix  foit 
avec  vous.  Le  lendemain  les  infidèles  le  traî- 
nèrent comme  lejour  précèdent , julqu’à  ce 
qu’enfin  il  rendit  Ion  elprit  à Dieu  le  2 y.  d’A- 
vrilde  l’an  6B.  comme  l’on  croit.  LesPayens 
brûlèrent  fon  corps  : mais  un  grand  orage  qui 
furvint , les  ayant  obligez  de  fe  retirer , les 
Chrétiens  vinrent , ramalTerent  ce  qui  reftoit 
de  Ibn  corps,  & l’enterrerent  à Boucoles  , qui 
étoit  le  lieu  de  leur  alTemblée.  On  a gardé 
alTez  long-tems  à Alexandrie  le  manteau  de 
ce  fàint  Evangelifte.  Au  fixiéme  ficelé  on  re- 
vetoit  encore  le  nouvel  Evêque  d’Alexandrie  • 
du  manteau  de  làint  Marc  ; ( ^ ) après  quoi 
on  rinftalloit  dans  fon  liège.  Anien , dont 
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on  a déjà  parlé  , fucceda  à laint  Marc. 
4'o69°dc  / Retournons  à prefènt  aux  affaires  de  Ju- 
c.  6<).  de  <iée.  Elles  s’y  brouilloient  de  plus  en  plus  ; & 
l’Ere  valg.  Laâance  ( « ) alTûre  que  faim  Pierre  & faint 
Paul  étant  à Rome,  y avoient  prédit  quelque 
tems  avant  leur  mort , que  Dieu  envoyeroit 
bien-tôt  un  Prince,  qui  vaincroit  les  juifs  , 
raferoit  leur  ville  , les  fubjugueroit  entière- 
ment , après  leur  avoir  fait  fouftrir  toutes  for- 
tes de  maux  : & cela  en  punition  de  l’injure 
qu’ils  avoient  faite  au  fils  de  Dieu.  La  guerre 
que  leur  fit  Vefpafien  quelques  années  après, 
vérifia  bien  ces  prédirions. 

Ceftîusfait"  Florus  étoit  toujours  Gouverneur  de  Ju- 
faircundé-  déc,  & continuoit  fes mauvais  traitemens en- 
nombre-  ygpg  2gg  Juifs.  Ceftius  Gallus  Gouverneur  de 
à "la  Syrie  , vint  cette  année  à Jérufalem  ; & il  s’y 
Fête  de  Pâ-  rencontra  à la  Fête  de  Pâques  , ( è ) à laquel- 
4JUCS.  le  une  infinité  de  Juifs  accouroient  de  toutes 
les  panies  du  monde.  Ceftius  curieux  ‘de  con- 
noitre  quel  étoit  le  nombre  des  Juifs  qui 
éioient  alors  dans  Jérufalem  , & voulant  fai- 
re connoître  à Néron  , que  cette  nation  n’é- 
toit  pas  aufli  méprifable  qu’il  le  croÿoit , j>ria 
les  Sacrificateurs  de  compter  combien  il  y 
avoit  de  Juifs  dans  la  ville.  Pour  y réuflir  , 

' ils  entreprirent  de  compter  les  agneaux , qui 
s’offroient  au  Temple  pour  la  Pâque  , la 
veille  de  la  Fête  , depuis  trois  heures  du  foit 
jufqu’à  cinq.'  Il  n’y  avoit  que  les  Juifs  qui  en 
offriflent  ; & entre  les  Juifs  , il  n’y  avoit  que 
ceux  qui  fe  trouvoient  alors  exemts  des  im- 
puretés légales.  Un  agneau  fervoit  quelque- 
fois pour  vingt  perfbnnes  , & jamais  pour 
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moins  de  dix.  On  compta  donc  les  agneaux  , 

& on  en  trouva  deux  cens  cinquante-cinq 
mille  (ix  cens  ; ce  qui , à ne  prendre  t^ue  dix  c.  d« 
hommes  pour  chaque  agneau , failbit  deux  l’Erc  vulg, 
millions  cinq  cens  cinquante-lîx  mille  per- 
fonnes.  Jofepn  croit  qu’il  y en  avoit  bien  juP* 
qu’à  trois  millions. 

Les  Juifs  irritez  depuis  long-tems  contre 
Florus  , portèrent  leurs  plaintes  à Ceftius 
Gallus  qui  fe  trouvoit  alors  dans  Jérufalem  , 
n’ayant  ofe  lui  députer  pour  cela  en  Syrie.  Il  • 
écouta  leurs  plaintes , & leur  fit  efperer  que 
Florus  changeroit  de  conduite  : mais  ce  Gou- 
verneur ne  s’en  mit  point  en  peine,  il  con- 
duifit  Gallus  jufqu’à  Célàrée  , & lui  fit  en- 
tendre tout  ce  qu’il  voulut  ; & étant  de  re- 
tour à Jérufalem  , il  recommença  à maltrai- 
ter les  Juifs  , pour  les  porter  à la  révolte  , 
perfuadé  que  c’étoit  le  feul  moyen  de  fe  met- 
tre à couvert  de  leur  pourfuite  ; & il  ne  lui 
fut  pas  difficile  d’y  réiifïir  dans'les  circonftan- 
ces , & avec  les  dffpofitions  où  étoient  les 
efprits  depuis  affez  long-tems. 

Les  Juifs  de  Céfarée  ayant  perdu  leur  pro-- -- 

ces  contre  les  autres  habîtans  de  la  »^cme' 
ville  , ainfî  qu’on  l’a  marqué  ci-devant,  (a)  rjesà  céfa- 
ne  cefTerent  depuis  ce  tems  de  remuer  , & de  rée,  & à jè> 
marquer  leur  mécontentement  en  tonte  occa-r“f^“* 
fîon.  Il  arriva  alors  une  circonftance  qui  les 
aigrit  encore  davantage.  Un  Syrien  éleva  un 
bâtiment  tout  auprès  de  leur  Synagogue , qui 
les  incommodoit  extrêmement.  Pour  l’empê- 
cher, quelques  Juifs  offrirent  à Florus  une 
fbmme  de  huit  talens , c’efl-à-dire , au  moins 
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dix-neuf  mille  deux  cens  livres  , à ne  prendre 

406?*^  j' le  talent  que  fur  le  pied  de  deux  mille  quatre 
C.  tfÿ.  <ie  cens  livres.  Florus  prit  l’argent  ^ & promit 
fEre  vulg.  tout  : mais  quittant  Céfàrce  , il  alla  à Sé- 
bafte  . autrement  Samarie  , fans  le  mettre  en 
peine  de  la  parole , ni  des  fuites  de  l’entrepri- 
fe  de  ce  Syrien. 

Dès  le  lendemain , qui  étoit  un  jour  de 
Sabbat , pendant  que  les  Juifs  étoient  danj 
leur  Synagogue  , un  Gentil  de  la  ville  vint 
offrir  à la  porte  de  leur  Synagogue  , des  oi- 
feaux  en  facrifice  , fur  un  pot  de  terre  ren- 
verfé  , qui  lui  fervoit  comme  d’Autel.  Les 
Juifs  regarderont  cette  atftion  non-leulement 
comme  une  inlulte  faite  à leurs  perfonnes  » 
mais  aulfi  comme  un  outrage  fait  à leur  Re- 
ligion. Les  plus  fages  & les  plus  modérez 
étoient  d’avis  de  s’adreffer  aux  Magiftrats  » 
pour  en  avoir  juftice  : mais  les  plus  jeunes  & 
les  plus  bouillansne  pouvant  fe  contenir,  on 
en  vint  bien-tôt  aux  mains.  Jucundus,  Ca- 
pitaine d’une  compagnie  de  cavalerie  qui 
avoit  été  laiflee  dans  la  ville , pour  empêcher 
le  défordre  , fît  emporter  Je  valè  de  terre  lut 
lequel  on  avoit  offert  le  làcrifîce,  & fit  ce 
qu’il  put  pour  arrêter  le  tunrulte  : maîsil'  ne 
put  refiller  au  grand  nombre  des  Syriens  ; & 
les  Juifs  Ce  fentant  les  plus  foibles  furent  con- 
traints de  prendre  les  Livres  de  leur  Loi , & 
de  fe  retirer  à Narbata , qui  n’eft  éloignée 
de  Céfarée  que  de  trois  lieues..  Douze  des 
principaux  furent  trouver  Florus  à Sébafte  * 
pour  fe  plaindre  de  ce  qui  s’étoit  palïe  , ef- 
perant  qu’il  les  protégeroit  à caule  de  l’ar- 
gent qu’il  avoit  touché  : mais  il  fe  mocqua 
d’eux  , & les  fit  mettre  en  prifon  , leur  failant 
un  crime  de  ce  qu’ils  avoient  emporté  les  Li-j 
vies  de  leur  Loi. 
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les  Juifs  de  Jérufalem  furent  étrangement  . ' 
irritez  de  cette  aaion  des  Syriens  de  Cela- 
rée,  & encore  plus  delà  conduite  de  Florus.  c.  «9,  ie 
Mais  ce  qui  acheva  de  les  poulTeT  à bout , ce  l'ire  vulg, 
fut  que  Florus  envoya  enlever  dix-fept  ta- 
lens,  ou  quarante  mille-huit  cens  livres  du 
tréfor  du  Temple , pour  les  employer , dilbit- 
il , au  fervice  de  l’Empereur.  Aulfi-tôt  le 
peuple  s’émut  , courut  au  Temple  avec  de 
grands  cris , invoquant  le  nom  de  Célat  con- 
tre la  tyrannie  de  Florus.  Ils  s’échappèrent  en 
paroles  outrageules  contre  lui , & il  y en  eut 
même,  qui  pour  lui  fe^ire  infulte,  allèrent  avec 
nne  boëte  a la  main'demander  l’aumône  en 
fon  nom.  Il  fut  rayi  d’avoir  ce  prétexte.  U 
revint  en  diligence  à Jérùlàlem , fans  fe  met- 
tre en  peine  d’a'ler  à Céfarée , où  il  fçavoit 
que  tout  étoit  dans  le  trouble.  Le  peuple  de 
Jérufalem  craignant  les  fuites  de  ce  qui  étoit 
arrivé  , fbrtit  de  la  ville , & alla  au-devant 
du  Gouverneur  pour  lui  faire  civilité  : mais 
cinquante  chevaux  qui  alloient  à la  tête  de 
fes  troupes  , les  obligèrent  à/Vxetirer  en  dé- 
fbrdre  . difant  que  Florus  n’avoit  que  faire  de 
leur  honneur  , après  les  'outrages  qu’ils  lui 
avoient  faits. 

Florus  fe  logea  dans  le  palais  royal,  & le 
lendemain  il  parut  fur  fbn  tribunal , où  les 
principaux  des  Sacrificateurs  & les  perfbnnes 
de  qualité  de  la  ville  le  vinrent  trouver.  Il 
leur  demanda  ceux  qui  l’avoient  outragé. 

Mais  on  lui  remontra  que  dansurreaufli  gran- 
de ville  , il  étoit  impoffible  t|u’il  ne  fe  trou- 
vât quelques  infblens  ; qü’il  etoit  mal-aifë  de 
les  diftinguer  des  autres  ; qu’en  général  tout 
le  peuple  ne  refîîiroit  que  la  paix  ; qu’ils  le 
prioient  d’oublier  rimptudeoce  d’un  petit 
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nombre  de  coupables  , en  confideration  de 
4069  de  J ^ innocens  qui  i en  conjuroient.  Mais  ir 
C.  69.  dé  ne  voulut  recevoir  aucune  exeufe;  : ilordonna 
r£tc  vulg.  à fes  Ibldats  d’aller  piller  le  haut  marché, & de 
tuer  tous  ceux  qu’ils  y rencontreroient.  Les 
fbldati  firent  plus  que  ce  qu’il  leur  avoit  com- 
mandé : ils  tuerent  environ  trois  mille  fix  cens 
hommes , fans  épargner  ni  les  femmes  , ni 
les  enfans.  Ils  prirent  plufieurs  perfonnes  de 
confidération  , entre  lefquelles  il  j avoit  me- 
me des  Juifs  honorez  de  la  qualité  de  Cheva- 
liers Romains.  Florus  fans  aucun  refpeâ 
pour  cette  qualité  , les  fit  fouetter  devant 
îbn  tribunal , & attacher  avec  des  doux  à la 
croix. 

Le  Roi  Agrippa  {a)  ctoit  allé  à Alexan- 
drie voir  Tibère  Alexandre  , .neveu  de  Philon. 
le  Juif,  & fils  de  Lyfîmaque  Alexandre.  Ce. 
Tibère  Alexandre  avoit  quitté  le  Judaïfme  , 
pour  embraflér  le  Paganifrae  ; & Néron  l’a- 
voit  fait  Préfet  d’Egypte  , cette  année  66^ 
Agrippa  donc  l’étoit  allé  vifiterà  Alexandrie  » 
pendant  que  j^^chofes  le  palToient  à Jérulâ— 
lem  ; & Béremce  là  loeur  , qui  étoit  demeu- 
rée à Jérulàlem , fitcequ’elle  put  pour  appaî- 
^ 1èr  Florus.  Elle  lui  envoya  plufieurs  fois  de  fes 

' . • Officiers  & de  les  gardes , pour  le  prier  de  fai- 
re celTer  fes  violences , & d’empêcher  que 
l’on  ne  répandît  tant  de  lang  ; mais  Florus 
aveuglé  par  fon  avarice  ^ n’eut  aucun  égard 
à fes  prières , & elle  coiuut  même  rilque  de 
fa  vie  , & fut  obligée  de  fe  retirer  prompte- 
ment dans  fon  palais.  Le  lendemain  lèiziéme 
)our  de  Mai ,,  touchée  de  tant  de  malheurs  ^ 
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éïïe  alla  nuds  pieds  trouver  Florus  , quiétoit 
fur  fon  Tribunal,  pour  lui  renouveller  fes  ,1e  j; 
prières  : mais  il  ne  lui  rendit  aucun  honneur  ; c.  69.  Ae 
& elle  fe  vit  même  expoféeau  danger  de  per-  '’Er®  vulg. 
dre  la  vie.  Cette  PrincefTe  étoit  arrêtée  à Jé- 
rulàlem  par  un  vœu  de  Nazaréat , qui  l’o- 
bJigeoit  de  demeurer  trente  jours  darrs  les 
exercices  de  la  priere,  de  s’abftenir  de  vin  , 

& de  couper  fes  cheveux , avant  qu’elle  pût 
offrir  les  fafcrifices  ordonnez  dans  ces*occa- 
£ons. 

Le  jour  fuivant  le  peuple  s^aflembra  dans 
le  haut  marché  avec  de  grands  cris , fe  plai- 
gnant de  la  mort  dé  tant  dé  perfonnes.  Mais 
les  Sacrificateurs  & les  principaux  de  la  ville 
y accoururent , ayant  leurs  habits  déchirez  , 

& les  confurerent  par  tout  ce  qu’il  y a de 
plus  touchant , de  ne  pas  porter  les  chofes  à 
l’extrémité.  Florus  au  contraire , qui  ne  cher-r 
choit  que  le  trouble  , qui  ne  fbuhaitoit  que 
la  révolte  , dit  aux  principaux  de  la  ville  y 
que  fi  le  peuple  vouloir  l’afsûrer  de  fà  fou- 
mifïîon  , il  allât  recevoir  deux  cohortes  qu’iP 
faifbit  venir  de  Céfarée.  ( « ) Le  peuple  ne 
s’y  détermina  qu’avec  une  peine  extrême;  Il 
fallut  l’affembler  dans  le  Temple  , & que  les 
Sacrificateurs  & les  Lévites  prenant  avec  eu* 
lés  vafes  fàcrez  & les  ihftrumens  de  mufique  „ 
ayant  la  tête  couverte  de  cendres , & leur? 
habits  déchirez  , fé  jettalTenü  à leurs  pieds 
pour  les  confurer  de  ne  pas  précipiter  leur 
patrie  dans  les  derniers'  malheurs  ; & qu’ils 
fe  milfent  à leur  tête , pour  aller  hors  la  vif- 
le  au>-devant  des  troupes  Romaines.  , 
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An  du  M Florus  avoir  donné  ordre  aux.Ofl5-* 

4069^  de  j!  ces  troupes  de  ne  pas  rendre  le-lalut 

c,  «9.  de  aux  Juifs , lorfqu’ils  viendroient  au-devant 
^Erc  vulg.  d’eux  , & de  les  charger , fi  quelques-uns  s’en- 
olFenlbient , ou  en  murmuroient.  La  chofe 
arriva  comme  il  l’avoir  prévu.  Les  plus  £cdi- 
tieux  du  peuple  voyant  qu’on  ne  répondoit 
pas  à leur  honnêteté , fe  mirent  à crier  con- 
tre Florus  V & les  foldats  qui  n'attendoient 
que  cela  , pour  le  jetter  fur  eux , commen- 
cèrent à les  charger  à coups  de  bâtons.  Il  en 
périt  un  grand  nombre,  ou  par  les  coups  qu’ils 
reçurent,  ou  dans  la  précipitation  de  leur  fui- 
te ; les  uns  fe  précipitant  fur  les  autres , & s’é- 
touffant dans  la  prefie  , fur-tuutà  l’entrée  d& 
la  ville , lorlqu’iis  le  virent  pourfuivis  par  la 
cavalerie  Romaine  , qui  vouloit  entrer  la 
première  par  la  porte  de  Bezéta , pour  fe  fai- 
fir  du  Temple  & de  la  forterefle  Antonia. 

En  méme-tems  Florus  Ibrtit  du  palais  Royal 
aveq  ce  qu’il  avoit  de  troupes  y darrs  le  del- 
lèin  de  fe  rendre  maître  de  la  forterelTe- : mais 
le  peuple  le  mit  en  défenfe-,  & monta  fur 
les  toits  des  mailbns , d’où  il  arrêta  les  fol- 
dats de  Florus  , en  les  accablant  à coups  de 
pierres  & de  traits  : ce  qui  les  obligea  de  le 
retirer  vers  le  refte  de  leurs  troupes , qui. 
étoient  dans  le  palais  royal.  En  meme-tems 
y les  Juifs  craignant  que  Florus  ne  fe  rendît 

' maître  du  Temple  par  la  forterelTe  Antonia  , 
abattirent  en  grande  diligence  la  galerie , qui 
jpignoit  cette  forterelTe  avec  le  Temple.  FÎo- 
rus  fe  voyant  J>ar-là  fruftré  de  l’elpérance 
qu’ilavoit  conçue  de  piller  le  tréfor  du  Tem- 
ple-, offrit  aux  Sénateurs  & aux  principaux 
Sacrificateurs  de  le  retirer , à condition  qu’il 
feiu  lailTeroic  de  fçs  troupes  ettgaroifoiu.  II9. 
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UfTe- cohorte  : mais  lis  le  prièrent  que  ce  ne 
fut  pas  une  da  nombre  de  celles  qui  avoient  c.  69.  de 
fi  maltraité  le  peuple.  U y confemit , & fe  l’Ere  vnig* 
retira  à Céfàrée, 

Dès  qu’il  y fut  arrivé , il  écrivit  à Ceftius  chapitr* 
GalJus  , ( ) Gouverneur  de  Syrie , de  qui'  x n i. 
il  dépendoit  comme  Gouverneur  de  Judée  y Cfftius 
pour  rejetter  fur  les  Juifs  tout  le  mal  qu’il  ^ * ç'en  JJJ*. 
avoit  fait.  Les  Juifs  de  leur  côté  , & la  Reine  pour 
Bérénice  informèrent  Gallus  delà  cniauté  & s’informer 
des  violences  qu’avoit  exercées  Florus.  Ce- «le.** 
fUus  ne  Içachant  ce  qu’il  en  devoit  croire, 
envoya  d’Antioche  en  Judée  un  Tribun  nom- 
mé Néapolitain  , , pour  .s’en  inftrufre.  Cet 
Officier  trou\'a  à Jamnia  le  Roi  Agrippa  qui 
revenait  d’Egypte  ; & avec  lui  tous  les  prin- 
cipaux de  Jerufalem  « qui  étoient  venus  à 
Jamnia  pour  y recevoir  le  Roi.  Ils  montè- 
rent tous  enfemble  à Jerufalem  , où  le  peu- 
ple qui  vintjbien  loin  au-devant  d’eux,  im- 
plora leur  proteérion  contre  Florus.  Néapo- 
litain vilîta  toute  la  ville  , & fut  témoin  dur 
dégât  que  les  gens  de  Florus  y avoiem  fùit* 

Il  alla  au  Temple  , y alTembla  le  peuple  , 
leur  ht  unlong  difeours  , où  il  témoigna  être 
fort  content  de  leur  obcilTance  , les  exhorta, 
â la  fidélité.envers  les  Romains  ; & après  avoir 
adoré  Dieu , fans  entrer  plus  avant  que  la 
Loi  ne  le  lui  permettoit  y il  s’en  retourna  à 
Antioche , pour  rendre  compte  à Ceflius  de? 
fâ  commiffion.. 

Après  fon  départ-,  1er  Sacrificateurs  & le 
peuple  prelïèrem  fort  le  Roi  Agrippa  d’agréer 
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envoyât  des  Ambafladeurs  à Nérotr 
4o«9.‘de  j!  plaindre  de  Florus-Mais  Agrippa  qu 

c.  tfÿ.  dé  connoiflbit  Néron,  ne  voulut  pas  y donner 
l’Erc  vulg.  les  mains»  Il  fit  afiembler  tout  le  peuple , & 
lui  fit  un.  long  dilcours  , pourle  détourner  de- 
là guerre  , que  plufieurs  féditieux  paroifibient 
fouhaiter , pendant  que  les  plus  lênfez  ne  de» 
lîrofent  <^uela  paix.  Agrippa  leur  remontra- 
tous  les  mconveniens  delà  guerre  : il  leur  fit 
voir  l’énorme  grandeur  de T£mpire  Romain 
& Tes  forces  immenfes  ; l’impombilité  où  ils 
étoient  de  lui  réfifler  ; que.  la  guerre  où  ils- 
vouloient  s’engager  , entraîneroit  la  perte  de 
toute  leur  nation.  Ses  raifons  eurent  alTez  de- 
force  , pour  fulpendre  pendant  quelque  tems 
le  défit  qu’ils  avaient  de  lècoiier  le-  joug  des 
Romains.  Ils  fe  mirent  à réparer  la  galerie 
qui  joignoit  la  forterefle  Antonia  au  Temple  » 
& à lever  promptement  le  refte  du  tribut 
que  l’on  devoit encore  aux  Romains. 

Mais  lorlqu’ Agrippa  voulut  entreprendre 
de  leur  perfuader  d’obéir  à Florus  , ( ) eit 

attendant  que  l’Empereur  leur  eût  envoyé  uir 
autre  Gouverneur,  le  peuple  s’en  irrita  de 
telle  forte , qu’il  le  chaila  de  la  ville  avec 
des  paroles  oft’ençantes  ; & il  y en  eut  même 
qui  lui  jetteront  des  pierres.  Ainfi  Agrippa 
fo  retira  dans  fon  Royaume  ; & les  Juifs  ne 
fongerent  plus  qu’à  faire  la  guerre.  Quelques 
foditieiix  du  nombre  des  affoffins , étant  ên» 
trez  fecrettement  dans  le  château  de  MalTa- 
da  , aflez  près  de  Jérufalem , y tuerent  les 
Romains  qui  y étoient  en  garnifon  , & s’ei». 
rendirent  maîtres.  ( b*').  En  même  teras  Eléa- 
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tar  fils  d’Ananie  , Capitaine  du  Temple  , . 
perfuada  a ceux  qm  avoient  foin  des  Ijcn- 
fices , de  ne  recevoir  aucune  viftime  , ni  au-  c.  «9.  de. 
cun  prefent  de  quelque  étranger  que  ce  fut.  l’Erc.  vulg* 
C’étoit  exclure  les  vidimes  que  jufqu’alors  < 

on  avoit  offertes  pouri’Empereur  , & pac-con- 
iequent  lui  déclarer  la  guerre. 

Les  Prêtres  & les  Pharifiens  , & tous  ceux 
<]ui  fbubaitoient  la  paix  y s’oppofèrent  de 
toute  leur  force  à cette  innovation.  Mais 
voyant  qu’ils  n’étoient  pas  les  plus  forts  ^ 

( « ) ils  envoyèrent  demander  des  troupes  à 
Florus  & à Agrijrpa  , pour  réfifter  aux  fedi-^ 
tieux.  Florus  négligea  d’en  envoyer  : mais 
Agrippa  envoya  trois  mille  hommes  y qui 
furent  reçus  dans  la  haute  ville  y les  féditieux 
tenant  la  baffe  ville,  & le  Temple  meme,. 

Alors  les  Juifs  commencèrent  à fe  battre  à 
coups  de  pierres  & de  flèches  ; & ils  en  ve- 
noient  quelquefois  jufqua  combattre  main 
à main.  Les  fadieux  étoient  plus  hardis  mais 
les  fbldats  d’Agrippa  avoient  plus  d’adrelfe. 

& d’expérience.  La  perte  fut  aflez  égale  des 
deux  cotez  , jufqu’à  ce^  qu’au  bout  de  fept 
jours  , un  grand  nombre  d’aflaffins  s’étant 
joints  au  pjiTti  des  féditieux  & d’Eléazar , for-  - 
cerentla  haute  ville.  C’étoit  le  jour  de  la 
Xylopbocie , qui  eft  une  Fête  des  Juifs , du- 
nant  laquelle  ils  portent  au  Temple  une 
très-grande  quantité  de  bois  , afin  d’y  entre- 
tenir un  feu  perpétuel  fur  l’Autel  des  holo- 
cauftes.  Les  feditieux  voulurent  empêcher  la 
peuple  de  s’acquitter  de  ce  devoir-;  & s’étant 
jettez  liir  ceux,  qui  vouloient  entrer  dans  la 
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*7 JT  Temple  y ils  les  obligèrent  de  fe  retirer  : SC 

4o«9?^  j'  Ibldats  du  Roi  , qui  étoient  en  trop  petit 
c,  «9,  de  nombre  , furent  forcez  de  céder,  & de  leur 
l’Ere  vu'g.  abandonner  la  haute  ville. 

Les  mutins  commencèrent  à mettre  le  feu 
à la  maifon  du  Pontife  Ananie  , pere  d’Eléa- 
zar  leur  Chef,  & au  palais  d’Agrippa  & de 
Bérénice.  Ils  alïîegerent  enfuite  le  Greffe 

fmblic  , réfolus  d’y  mettre  le  feu  , & de  brû- 
er  tous  les  contrats  & les  obligations  qui  y. 
étoient  ; afin  d’attirer  dans  leur  parti  les  dé- 
biteurs, dont  ils  acquitteroient  ainfi  les  dettes. 
Alors  les  foldats  d’Agrippa  fe  retirèrent  au 
haut  palais  avec  le  Pontife  Ananie  , & Ezé- 
chias  fbn  frere.  D’autres  furent  réduits  à fè 
cacher  dans  des  caves  ou  des  égouts.  Le  len- 
demain , qui  étoit  le  quinziéme  jour  d’Août  ^ 
les  fédhieux.  attaquèrent  la  tour  Antonia  ^ la 
prirent  en  deux  jours  , & y mirent  le  feu.  Ils 
afliegerent  enfuite  le  haut  palais , & le-  for- 
cèrent le  fixiéme  de  Septembre.  (a)  Les  fbl- 
' dats  Romains  qui  y étoient,  n’efperant  aucun 

Quartier  de  la  part  des  Juifs , fe  faurerent 
ans  les  tours  Hippique , Phazaëi  & hfariam- 
ne.  Les  foldats  Juifs  & ceux  d’Agrippa  en 
fortirent,  fur  la  foi  des  promefles  .qu’on  leur 
avoir  faites  , de  leur  conferver  la  vie.  Les 
faélieux  entrèrent  dans  le  palais  , tuerent. 
ceux  qu’ils  y rencontrèrent  , & mirent  le-  feu: 
au  camp  des  Romains.  Le  Pontife  Ananie  8c 
fon  frere  ayant  été  trouvez  cachez  dans  le- 
palais  , y furent  mis  à mort. 

Manahem  , fils  de  .Tudas  le  Galiléen,  ( i>  ) 
Chef  desHérodiens  , dont  on  a parlé  ailleurs 

^ 

(a)  Ve  Btlio , l.  r.  c. } >.  I au  commencemciu^ 
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Itoit  à la  tête  d’une  troupe  de  voleurs , qui  . „ 
prenoient  le*  nom  de  Zélateurs  , ou  Zelez. , ^69,  àt  J. 
& qui  ne  vouloient  reconnoître  aucun  autre  c..  69,  de- 
Roi  que  Dieu  feuL  Ce  Manahem  vkit  à Jé-  I’Em  vulg» 
lufalem  pendant  le  fiége  du  château , ac- 
compagné  de  fes  gens , qu’il  avoit  armez 
avec  les  armes  qu’il  avoit  trouvées  dans  le 
château  de  MafTada.  Il  fervit  beaucoup  à la 
prife  de  la  fortereire  ; & les  faâieux  le  recon- 
nurent pour  leur  Chef.  Mais  ils  s’en  repen- 
tirent bien-tôt.  Manahem  étant  un  jour  en- 
tré dans  le  Temple  avec  un  habit  royal  , 

Eléazar  & les  autres  fe  jetterent  lut  lui  & fur 
fès  Zélateurs  dans  le  Temple  même  , & iis- 
en  tuerenr  un  grand  nombre-.  Manahem  avec 
quelques  autres  , s’enfuit  : mais  peu  après  il 
fizt  pris  & malTacré  avec  les  liens.  Eleazar  y 
fils  de  Jaïr  y neveu  de  Manahem-,  ayant  ral^ 
lemblé  quelques-uns  de  ces  Zélateurs , fe- 
retira  avec  eux  dans  le  château  de  MalTada 
où  ii'  demeura  pendant  quelque  tems  avec 
les  afiàllins  qui  le  tenoient. 

- Les  Romains  cependant  étoient  toujours^^ 
aflîegez  dans  leurs  tours.  Le  peuple  deman- 
doit  avec  inftance  qu’on  ne  les  preffât  point  t 
mais  les  fadîeu»  continuèrent  le-  fiége  avec 
encore  plus  de  chaleur  ; en  forte  que-les  Ro- 
mains le  virent  forcez  à demander  qu’on  leur 
Jaillat  feulement  la  vielauve  , &qu’ilsaban- 
donneroient  leurs  armes  , & tout  le  relie. 

On  accepta  leur  propofition  : mais  dès  qu’ils 
eurent  rendu  les  armes , Eiéazar  Chef  des 
mécontens , les  fit  tous  tuer , quoique  ce  fût 
wn  jour  de-  Sabbat & ne  rélèrva  que-Méti- 
lius  leur  Commandant , qui  promit  de  fe  faire-  , 

JuiL  Après  cette  aâion , les  perfonnes  fen- 
des comprirent  bien  q^’ii  n’y  avoit  plus 
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• . paix  à efoerer  , & que  les  Romains  ne  maip^ 

4otf>.  de  P^®  de  venger  rur  toute  la  natioi» 

c.  &9.  de'  des  Juifs une  perSdie  & une  cruauté  comme 
l’Etc.  vulg.  celle-là» 

Le  même  jour  & à la  même  heure  que  le» 

Chafitke  de  Jérufalem  tuoient  ainfî  lagarnilbtD 
X I V.  Romaine , ( <*  ^ les  Gentils  de  Céfarce  égor— 
gèrent  les  Juifs  qui  demeuroient  dans  leuc 
font  nombre  de  ces  malheu-reux  montoit 

gez  par  les*  pfès  de  vingt  mille î & tlorus  fit  arrêter 
Payens  dfrCeux  qui  s’étoient  fauvez  , & les  envoya  auK 
la  même  galères.  Les  Juifs  des  villes  voifines  outrez  d& 
fureur  d’une  Ir  grande  inhumanité  , commen- 
cèrent de  leur  côté  à brûler,»  piller^à  faccagec 
toutes  les  villes  des  Syriens  qui  étoient  au- 
tour d’eux  , comme  Philadelphie , Gérafè  ^ 
Pella , Scythopolis , Anthédon  , Gaze , Af- 
calon  , & quelques  autres.  Ils  firent  le  dégât 
aux  environs  de  Ptolémaïde  & de  Céfarée , &: 
mirent  le  feu  à Sébafle  , ou  Samarie.  Il» 
ravagèrent  auflî  plufieurs  village» & tuerent 
autant  d’hommes  qu’ils  en  purent  prendre.  Le» 
Syriens  pour  fe  venger  n'épargnoient  nulle- 
ment les  Juifs , qui  demeuroient  dans  leur» 
villes.  Ainfi  la  Syrie  & la  Paleftine  le  trou- 
vèrent partagées  comme  en  deux  faélions  ^ 
des  Juifs  & oes  Syriens;  & dans  les  lieux  oî- 
ees  deux  peuples  Ce  trouvoient  à peu  prè» 
égaux  en  nombre  , ils  croient  nuit  & jour, 
comme  deux  armées  en  prefence , toujours 
prêts  à s’égorger  les  uns  les  autres , & tou- 
jours dans  l’inquiétude  & dans  la  crainte  de 
quelque  furprife.  On  ne  voyoit  de  toute  part 
que'fang , que  meurtres  y que  pillage. 
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La  ville  de  Scythopolis  , nommée  Bethlan 
dans  les  Livres  laints  écrits  en  Hebreu  , fc 
diftingua  dans  cette  guerre  imeftine.  («)c.  «v.  d« 
Lorfque  les  Juifs  de  la  Province  vinrent  pour  l'Ere  vulg. 
l’attaquer , & pour  la  traiter  comme  ils 
avoient  fait  les  autres  des  environs  , les  Juifs  Les  Juifs 
Blême  qui  l’habitoient  , fe  joignirent  aux  «le  Scytho- 

* Scythopolitains  Gentils  , pour  la  défendre 

• contre  leurs  ireres  : us  s armèrent , & leur  g feule 
réfifterent  courageufement.  Cependant  les  nuit. 
Gentils  de  Scythopolis  ne  pouvant  prendre 
confiance  en  eux , & craignant  que  la  nuit 

ils  ne  fe  rendiflent  maîtres  de  la  ville,  & ne 
la  livrafTent  aux  autres  Juifs,  leur  déclarè- 
rent que  s'ils  vouloient  leur  donner  des  preu- 
ves de  . leur  fidélité  , ils  euffent  à fe  retirer 
avec  leurs  familles  pour  quelques  jours  dans 
un  bois  voifirt  de  la  ville.  Les  Juifs  y con- 
fentirent  j & ayant  paffé  paifiblement  deux 
jours  dans  cette  foret , la  nuit  du  troifiéme  . 
jour , ceux  de  Scythopolis  allèrent  les  atta- 
quer ; & les  ayant  trouvez  prefque  tous  en- 
dormis , les  tuerent  au  nombre  de  treize  mil- 
le , & pillèrent  tous  leurs  biens. 

Un  Juif  nommé  Simon,  fils  de  Saül,  fit 
remarquer  fa  rage  dans  cette  occafion.'C’é- 
toit  un  homme  d’une  race  confîdérable.  Il 
avoir  donné  des  preuves  de  fà  force  extraordi- 
naire & defavaleundansladéfenfede  Scytho- 
polis contre  les  Juifs.  Au  milieu  du  carnage 
qu’il  voyoit  faire  de  Tes  freres  dans  ce  bois  par 
les  ScytlropoHtains  , au  lieu  de  penferà  fe  dé- 
fendre,il  regarda  avec  des  yeux  de  compaflion 
Si  de  fureur  toute  fa  Emilie  qui  étoit  autour 
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de  lui , prit  fon  pere  par  les  cheveux  , & le 
tua  d’un  coup  d’epée , traita  de  même  là  me^ 
re  , & n’épapgna  ni  fa  femme  , ni  fes  enfans. 
Ils  venoient  fe  prefenter  avec  joye , pour  être 
tuez  de  là  main  , afin  de  ne  pas  tomber  en  la 
puiflTancede  leurs  ennemis.  Après  cela  il  mon- 
ta fur  ce  tas  de  corps  morts , & levant  le  bras, 
afin  que  chacun  le  pût  voir  , il  le  perça  de 
Ibn  épée , & tomba  mort. 

Vers  ce  tems-là  , le  château  de  Maque- 
ronte  au-delà  du  Jourdain  , fut  rendu  aux 
Juifs  par  les  Romains  « qui  craîgnoient  d^ 
être  forcez.  (/»  ) Les  fêditieux  fe  rendirent 
encore  maîtres  du  château  de  Cypros  , près 
de  Jéricho,  en  malïàcrerent  lagarnifon  , 8c 
en  démolirent  les  fortifications.  La  ville  d’A- 
lexandrie , toujours  ennemie'  des  Juifs prit 
dans  cette  occafion  querelle  contre  eux , pour 
un  lu  jet  alTcz  leger.  Les  Alexandrins  s’etant 
alTemblez  pour  faire  une  députation  à Néron 
touchant  leurs  affaires  , plufieurs  Juifs  com- 
me bourgeois  d'Alexandrie , fe  mêlèrent  avec 
eux.  Aulïï-tot  les  Grecs  fe  mirent  à crfeir 
qu’ils  y étoient  venus  comme  ennemis  , à 
delTein  de  les  traverfer , & fe  jetterent  lur 
eux.  Les  Juifs  s’enfuirent  ; & ils  en  prirent 
feulement  trois , qu’ils  traînoient  comme  pour 
les  aller  brûler.  Tous  les  autres  Juifs  accou- 
rurent , pour  les  tirer  de  leurs  mains , com- 
mencèrent à leur  jetter  des  pierres  ; & pre- 
nant des  flambeaux  , menaçoient  de  les  brû- 
ler tous  dans  l’amphithéatre , s’ils  ne  leur 
rendoient  ces  Juifs  qu’ils  tenoient. 

Tibère  Alexandre , Gouverneur  de  la  vil- 
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le  , eflaVa  de  calmer  l’émotion  , en  parlant  . 
aux  principaux  des  Juifs  ; mais  voyant  qu  il 
ne  gagnoit  rien  par  cette  voie , il  les  fit  char-  c.  «9.  de 
ger  par  deux  légions  Romaines  , & par  cinq  l’^re  vulg, 
inille  Ibldats  Libyens^qui  étoient  dansla  ville  ; 
leur  commandant  de  tuer  les  mutins , de  piller 
& de  brûler  leurs  mailbns.  Les  Juifs  ayant 
pris  les  armes , réfifterent  long-tems  : mais 
enfin  ils  fuccomberent  ; ils  prirent  la  fuite , & 
on  en  compta  cinquante  mille  qui  périrent 
dans  cette  journée  par  l’épée  , ou  par  le  feu. 

Il  n’en  lêroit  pas  échappé  un  lèul , fi  Tibère 
Alexandre  n’eût  arrêté  la  fureur  de  fes 
troupes  : mais  le  peuple  d’Alexandrie  plus 
acharné  que  les  foldats,  ne  put  qu’avec  beau- 
coup de  peine  être  retenu , & retiré  du  mal^ 
iâcre. 

Le  nombre  des  Juifs  qui  périrent  dans  les 
autres  villes,  nefepeut  pas  aifément compter. 

Ceux  d’Afcalon  en  tuerent  deux  mille  cinq 
cens  ; ( >»  ) ceux  de  Ptolcmaïde  deux  mille  r 
ceux  de  Tyr  en  maflacrerent  plufieurs , 3c 
en  mirent  en  prifon  encore  un  plus  grand 
nombre.  Ceux  d’Hippos  & de  Gadara  chaf- 
ièrent  de  leur  compagnie  les  plus  hardis , 8c 
obferverent  de  près  ceux  dont  ils  croyofent 
avoir  lùjet  de  craindre  davantage.  Les  au- 
tres villes  de  Syrie  les  traitèrent  à propoD- 
tion  de  la  haine  qu’ils  leur  portoient , ou  de 
la  crainte  qu’ils  enavoient.  Les  villes  d’An- 
tioche , de  Sidon , de  Gérala  & d’Apamée 
furent  les  feules  qui  les  épargnèrent  Le  Royau- 
me d’ Agrippa  , qui  s’étendoit  dans  la  Tra- 
chonite , & autres  lieux  au-delà  du  Jourdain  , 
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. ne  fut  pas  exempt  cfe  ces  troubles.  Ce  Prînc« 

4ofrj^de  ji  ^t^nt  allé  trouver  Ceflius  Gallus  i Cclàrce  , 
c.  69.  de  avoir  laifle  pour  gouverner  Tes  Etats , un 
l'Ere  vulg.  nommé  Varus , parent  de  Soëme  Roi  de  la 
Sophéne,  entre  l’Arménie,  la  Mélbpotamie 
& la  Comagéne.  La  Province  de  Bathanée 
ayant  député  vers  Varus , pour  le  prier  d’y 
envoyer  quelques  troupes  , afin  de  contenir 
les  efprits  remuans , qui  étoient  difpofez  à 
brouiller  . au  lieu  de  les  recevoir  & de  leur 
accorder  ce  qu’ils  demandoient,  il  envoya 
la  nuit  des  gens  de  guerre  à leur  rencontre  > 
& les  tua  tous. 

Ceftius  Gallus  Gouverneur  dè  Syrie  , («  y 
ayant  appris  ce  qui  fe  paflbit  en  Judée  , y 
vint  en  diligence  d’Antioche  où  étoit  la  de- 
meure ordinaire , avec  la  douzième  légion  , 
deux  mille  hommes  choifis  fur  les  autres  lé- 
gions , fix  cohortes  d’autre  infanterie,  & qua- 
tre régimens  de  cavalerie.  Outre  cela  , il 
avoir  des  troupes  auxiliaires  des  Rois  voiÏÏns  y 
deux  mille  chevaux  , & trois  mille  hommes 
de  pied  du  Roi  Antîochus  ; mille  chevaux 
» & trois  mille  hommes  de  pied  du  Roi  Agrip- 

pa , & quatre  mille  hommes  du  Roi  Soëme  , 
dont  le  tiers  étoit  de  cavalerie.  Cela  faifoit 
une  armée  de  plus  de  vingt  mille  hommes  de 
pied  , & d’environ  cinq  mille  chevaux.  Ce- 
ftius s’avança  avec  ces  troupes  julqu’à  Pto- 
lémaïde , d’où  il  marcha  comre  la  ville  de 
Zabulon  , qui  eft  la  première  de  Galilée  du 
côté  de  Ptolémaïde  , & dont  les  habitans 
s’étoient  tous  retirez  dans  les  montagnes.  II 
l’abandonna  au  pillage  . & puis  y fit  mettre 
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îe  feu.  Il  fit  le  dégât  aux  environs , & brû 

la  les  villages  qui  en  dépendoient.  De-là  il 
retourna  a Ptolemaide.  Cette  retraite  donna  c.  69.  de. 
cœur  aux  Juifs , qui  fe  jetterent  fur  ceux  qui  l’Erc  vulg, 
étoient  demeurez  derrière  à piller  , & ils  en  <5^* 
ruerent  plus  de  deux  mille. 

^ Ceftius  envoya  Gallus,  Colonel  de  la  dou- 
zième légion  , en  Galilée,  pour  fe  rendre 
maître  de  cette  Province  Séphoris  qui  en 
étoit  la  plus  forte  place  , lui  ouvrit  les  por- 
tes ; & les  autres  villes  fuivirent  fon  exem- 

Î)le.  Quelques  mécomens  s’érant  retirez  fur 
a montagne  d’Azamon  , Gallus  les  y força  ^ 

& en  tua  plus  de  mille.  Les  autres  fe  fàuve- 
rent  dans  des  lieux  inacceflîbles.  Gallus 
Voyant  qu’il  n*y  avoit  plus  rien  à faire  dans 
la  Galilée,  alla  rejoindre  Ceftius  Gallus, 

•qui  s’étoit  avancé  à Céfarée  de  Paleftine. 

Ceftius  envoya  à Joppé  quelques  troupes  , 
qui  prirent  la  ville  , & y mirent  le  feu.  Les 
habitans  , au  nombre  de  huit  mille  quatre 
cens , furent  paftez  au  fil  de  l’épée , & la 
v-'!e  abandonnée  au  pillage.  De  Cefarée,  Ce- 
ffiuî  s’avança  vers  Jérufalem.  11  pafla  par 
Andpatride  ; & ayant  appris  qu’un  grand 
nombre  de  Juifs  s’ étoient  retirez  dans  une 
. forterelfe  , nommée  la  tour  d’Aphec  , il  en- 
voya des  troupes  pour  les  attaquer.  Mais  ils 
h’oferent  les  attendre;  & les  Romains  ayant 
pillé  ce  fort , y mirent  le  feu. 

D’Antipatride  , Ceftius  alla  à Lydde,  Il 
n’y  trouva  que  cinquante  habitans  , les  autres 
étant  allez  à Jérufalem  .p>ar  y célébrer  ia  Fê- 
te des  Tabernacles.  Il  b fila  la  ville,  & tua 
tous  les  Juifs  gu’on  y rel'contra.  lls’av.nça 
enfuite  par  Bethpron  jufqu’à'  Gabaon  , ou  U 
fe  campa.  Gabaon  n’eft  éloignée  de  Jérufa-; 
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■ lem  , que  de  deux  lieues.  Les  Juifs  voyant 

4o«s”de  J.  i’^rmée  Romaine  fi  près  delà  Capitale  , quit- 
c.  69,  de  terent  la  fête  & les  cérémonies  ; & fans  fe 
l’Ere  vulg.  mettre  en  peine  même  du  jour  du  Sabbat  , 
ils  coururent  aux  armes , & vinrent  fondre 
fur  Ceftius  avec  tant  d’impetuofité  y qu’ils 
ébranlèrent  les  troupes  Romaines  , & furent 
prêts  de  les  rompre  ; mais  ils  furent  repouflez 
par  la  cavalerie , qui  vint  à propos  au  fecours 
de  l’infanterie  ébranlée.  Les  Juifs  ne  perdi- 
rent dans  ce  combat  que  vingt-deux  hom- 
mes ; & les  Romains  y en  perdirent  cinq 
cens  quinze  ; f^avoir , quatre  cens  d’infan- 
terie , & le  refte  de  cavalerie.  Ceftius  fe  re- 
tira à Béthoron  ; & dans  fa  retraite , Gioras  , 
fils  de  Simon , lui  tua  quelques  foldats  , &lui 
enleva  quelques  chariots  chargez  de  bagage. 
L’armée  Romaine  demeura  trois  jours  en 
cet  endroit , environnée  des  Juifs  qui  étoient 
fur  les  hauteurs  y & qui  menaçoient  de  fon- 
dre fur  eux  y s’ils  fê  mettoient  en  marche. 
Mais  le  Roi  Agrippa  ( /*  ) ayant  envoyé 
^ offrir  aux  Juifs  le  pardon  de  leur  révolte  » 
s’ils  vouloient  quitter  les  armes  , cela  mit  la 
divifion  parmi  eux;  & Ceftius  profitant  de 
l’occafion  y les  pouffa  fi  vivement  , qu’ils 
prirent  la  fuite  y & fe  retirèrent  à JérufMem. 
( è)  11  fe  campa  à fèpt  ftades,  ou  huit  cens 
cinquante  pas  de  la  ville  y en  un  lieu  nom- 
mé Scopos  y & y demeura  trois  jours  fans  rien 
entreprendre  y dans  l’efpérance  que  durant 
cet  intervalle  y les  Juifs  pourroient  rentrer 
en  eux-mêmes.  Le  quatrième  jour  y qui  étoit 
Je  30.  d’Oâobre,  il  s’avança  en  bataille , & 


< » ) Jofeph,  de  Bello  ,1.  ( b ) Ch.  XXXIX. 
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înfpira  tant  de  frayeur  aux"  Juifs,  iju’iJs  fê r— 

renfermèrent  dans  le  Temple  , & dans  la  der- 
niere  enceinte  de  la  ville  , lui  abandonnant  c.  «j.  de 
tous  les  autres  quartiers , où  il  mit  le  feu  ; il  l’Ere  vulg. 
prit  fon  quartier  dans  la  haute  ville  , auprès 
eu  Palais  Royal. 

Jolèph  afsùre  que  s’il  eût  donne  l’aflaut 
fur  le  champ , il  l'e  leroit  rendu  maître  de 
la  ville  , & auvoit  fini  la  guerre.  Mais  il  en 
fut  détourné  par  quelques-uns  de  les  princi- 
paux Officiers,  que  Florus  avoir  gagnez  par 
argent.  Il  y avoit  meme  fur  les  murailles 
Ananus  & quelques  autres  des  principaux  de 
la  ville  , qui  oflroient  à Ceftius  de  lui  ouvrir 
les  portes  ; mais  il  n’ofa  fe  fier  à eux  , & mé- 
prila  leurs  offres  ; & les  féditieux  s’ctant  ap- 
|>erçus  du  delTein  d’ Ananus  & des  autres  , 
als  les  pourfuivirent  à coups  de  pierres  & les 
obligèrent  à fe  jetter  à bas  des  murailles. 

1-es  cinq  jours  fuivans , Ceftius  chercha  quel- 
que endroit  qu’il  pût  forcer  ; mais  les  Juifs 
failbient  fi  bonne  garde  par-tout , qu’il  n’en 
,put  trouver  aucun.  Le  fixiéme  jour  il  fit  don- 
ner un  grand  aflaut  contre  une  porte  du  Tem- 
ple., du  côté  du  feptentrion.  Les  Juifs  lan- 
cèrent aux  foldats  Romains  tant  de  traits  du 
haut  des  portiques  . qu’ils  les  contraignirent 
diverfes  lois  de  reculer.  Mais  les  Romains  le  * 
couvrant  de  leurs  boucliers  , & failànt  ce 
qu’ils  appellqient  la  tortue  , rendirent  inuti- 
les jles  flèches.  & les  traits  des  ennemis , 8C 
çommenceient  à travailler  làns  péril  à la 
lappe  des.  murs  , & a mettre  le  feu  à la  porte 
du  Temple.  Ce  qui  effraya  tellement  les  fé- 
ditieux  , que  plufieurs  commençoient  à s'en- 
fuir hors  de  la  ville  ; & le  peuple  étoit  dif- 
pofe  » fi  l’alTauc  eut  duré  encore  ^quelque 
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~r tems,  à ouvrir  la  porte  , & à recevoir  C«- 

L r ftlus.  Mais  Dieu  étoit  trop  irrité  contre  ces 
c,  Aj.  de  matins  , pour  permettre  que  la  guerre  le  ter- 
l'Erc  vulg.  minât  fi  facilement. 

CeiHus  mal  informé  de  l’état  des  choies  , 
& des  difpofitions  des  alfiegez  , ( « ) fit  celTer 
l’aflaut , & fe  retira  à fon  camp  de  Scopos  ; 
ce  que  les  féditieux  n’eurent  pas  plutôt  apper- 
çû  , qu’ils  reprirent  cœur  , donnèrent  fur  fon 
arriéré  garde , & lui  tuerent  beaucoup  de 
monde.  Dès  le  lendemain,  Ceftius  décampa 
pour  regagner  Ibn  camp  de  Gabaon  ; mais  il 
fut  toujours  attaqué  en  fianc  & en  queue 
par  les  Juifs  , qui  lui  tuerent  un  grand  nom- 
bre de  foldats , & enlevèrent  beaucoup  de  ba- 
gage. Ceftius  pafta  deux  jours  à Gabaon  (ans 
(çavoir  à quoi  fe  réluudre  ; enfin  le  troifiéme 
jour,  qui  étoit  le  8.  de  Novembre,  voyant 
que  le  nombre  des  Juifs  croiflbit  toujours  , 

• il  fe  mit  en  chemin  , abandonnant  tout  le  ba- 
gage capable  de  le  retarder  , & failant  tuer 
toutes  les  betes  de  fomme  , à la  réferve  de 
celles  qui  portoient  les  machines  & les  jave-r 
lots.  Les  Juifs  le  pourluivirent , mais  foible- 
ment  , jufqu’à  la  defeente  de  Bethoron  , qui 
eft  fort  étroite  » alors  ils  l’attaquerent  de  front 
& de  tous  cotez.  L’armée  Romaine  ne  pou- 
vant ni  combattre,  ni  fe  défendre,  ni  avan- 
cer, ni  reculer  , couroit  rilque  d’étre  entiè- 
rement défaite  , fans  la  nuit  qui  furVint , & 
qui  lui  donna  le  moyen  de  fe  retirer  à Bé- 
thoron.  Ceftius  perdit  dans  cette  occafion 
quatre  mille  hommes  de  pied , & près  do 
quatre  cens  chevaux.  , , ^ 
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Les  Juifs  occupèrent  toutes  les  avenues  , 
& tous  les  environs  de  Béthoron  , pour  em  - 
pêcher que  Ceftius  n’en  pût  Ibrtir.  Mais  la 
nuit  même  il  partit  avec  fes  troupes  fans  faire 
de  bruit  ; il  laifla  dans  la  ville  quatre  cens 
fbldats  choilis  , à qui  il  ordonna  de  monter 
fur  les  toits  , & de  crier  bien  haut  x Qui  va 
là  l comme  font  les  fentinelles,  pour  faire 
croire  que  l’armée  y étoit  toute  entière.  Il  y 
abandonna  aufli  fes  machines  , qui  fervirent 
bien  depuis  aux  Juifs  durant  le  fiége  de  Jéru- 
iàlem.  Il  fit  tant  de  diligence , qu’il  le  trou- 
va  à près  de  quatre  milles  de  la  ville , avant 
que  les  Juifs  s’apperçuilènt  de  la  retraite.  Ils 
fe  'jetterent  litr  les  quatre  cens  hommes  qui 
avoient  été  lailTez  dans  Béthoron , & les  tuè- 
rent aifément  : après  quoi  ils  fe  mirent  à 
pourfuivre  Ceftius  julqu’à  Antipatride  ; mais 
ne  l’ayant  pu  atteindre  , ils  fe  retirèrent  com- 
me en  triomphe  à Jérulàlem.  Cela  arriva  le 
huitième  de  Novembre.  Tacite  ( «)  & Sué- 
tone ( é ) parlent  de  cette  défaite  de  Ceftius  , 
& remarquent  qu’il  y perdit  une  des  aigles 
des  légions. 

Cet  heureux  fijccès  enfla  le  coeur  des  fédi- 
tleux , & rehaulTa  leurs  cfperances  ; mais  il 
fit  comprendre  aux  plus  làges  & aux  plus  ju- 
dicieux des  Juifs,  (t)  que  délbrmais  il  n’y 
avoir  plus  de  paix  à elperer  , & que  les  Ro- 
mains ne  manqueroient  pas  de  revenir  contre 
Jérulàlem  , & de  venger  fur  toute  la  nation , 
l’affront  qu’ils  venoient  de  recevoir.  Ainfî 
plufieurs  des  plus  confiderables  le  retireront  de 


( a ) Tuiit.  hif{.  l,  j . r,  c.  4.  ' 
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( b ) Sueton.  in  f'efpaf.  ' 41, 
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la  ville  y comme  on  fe  fauve  d’un  vai/Icau 

^69*^ deJ  ^ fubmergé.  Les  Chrétiens  firent  la 
c!*  <9.  de  même  chofe  : ( « ) ils  avoient  appris  du  Sau- 
l’ite  vulg.  veur , ■(  ^ ) que  quand  ils  verroient  Jérulâ*^ 
^6.  lem  environnée  d’une  armée  , iis  euifenc  à 
fe  retirer  fur  les  montagnes.  Les  Anciens 
nous  ratontent , que  Dieu  leur  en  donna  en- 
core des  ordres  particuliers  avant  la  guerre  , 
par  une  révélation  qu’en  eurent  les  (princi- 
paux de  l’Egiife  de  Jérulâlem  , & même  par 
un  Ange  qui  leur  fut  envoyé  exprès  , félon 
faint  Hpiphane.  Il  leur  dit  de  le  retirer  au- 
delà  du  Jourdain  y dans  la  ville  de  Pella  , qui 
étoit  du  Royaume  d’ Agrippa  , dans  lequel  la 
guerre  ne  s’étendit  point.  On  ne  fçait  pas  pré- 
ciféraent  en  ^uel  tems  les  Chrétiens  lê  reti- 
rèrent , ni  meme  s'ils  fe  retirèrent  tous  à la 
fois  , & dans  un  même  lieu.  Il  y a bien  plus 
d’apparence  que  dès  ce  tems-ci  plufieurs  allè- 
rent à Pella  y 8c  aux  environs  y & que  quand 
l’armée  de  Tite  approcha  de  Jérulâlem , & 
commença  à en  faire  le  fiege  , ceux  qui 
étoient  encore  dans  la  ville  le  retirèrent  en 
lieu  de  sûreté. 

- Ceftius  étant  échappé  de  ce  danger,  dépu- 
Chapitx»  ta  vers  Néron  , qui  étoit  alors  en  Achaie  , 
\ quelques-uns  des  principaux  des  Juifs,  qui 
cft  nomi^  «oient  demeurez  attachez  au  parti  des  Ro- 
par  Néron  mains , pour  l’informer  de  l’état  des  chofes  , 
rour  faire  & pour  en  rejetter  la  faute  fur  Florus.  Néron 
“ comprit  fort  bien  la  conféquence  de  cette 

guerre , & qu’elle  demandoit  un  Chef  d’ex- 
périence & de  valeur.  Il  jetta  les  yeux  fur 
Velpafien,  qui  avoit  toujours  fait  la  guerre 

(a)  Eufcb.l.  J.f.  1 hitref.  30. c.  1.  &c. 

■ - Cÿ-l  (b> 


aux  Juift. 
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I avec  beaucoup  de  réputation  & de  fuccès , ■■ 

& qui  n'étoit  pas  d’un  rang  ni  d’une  naiflance  ® Y 

qui  duflent  le  faire  appréhender  à l’Empe- ct*%.'dê 
I leur.  U n’étoit  pas  alors  dans  les  bonnes  gra-  l’Êre  vulg. 
i ces  de  Néron , parce  qu’il  ne  témoignôit  •* 

I point  aflcE  admirer  fa  belle  voix  ; & il  n’at- 
tendoit  prelque  que  la  mort , lorlqu’il  fut 
nommé  Général  de  l’armée  de  Syrie  y & char** 
gé  de  la  guerre  contre  les  Juifs. 

Ceux  de  Damas  ayant  appris  la  défaite  de 
l’armée  Romaine , rélblurent  de  faire  périr 
tous  les  Juifs  qui  demeuroient  parmi  eux, 

Mais  comme  la  plupart  des  femmes  de  Da- 
mas avoient  embrafle  la  Religion  des  Juifs  , 
ils  eurent  grand  loin  de  leur  cacher  leur  ré- 
Iblution.  On  jour  donc  que  tous  les  Juifs 
étoient  alTemblez  dans  le  lieu  des  exercices 
publics  , ceux  de  Damas  fe  jetterent  fur  eux, 

& en  égorgèrent  dix  mille  lans  aucune  réfi- 
llance. 

Les  Juifs  qui  avoient  pourfuivi  Cellius,  yofeni,  » 
étant  de  retour  à Jéruf^em  , (a)  n’oublie- établi  gou- 
rent  rien  pour  ramener  à leur  parti , & pour  verneur  de 
faire  entrer  dans  leur  révolte , ceux  qui  te- 
noient  encore  pour  les  Romains.  La  plupart 
y entreront  ou  librement  par  & inclination  , 

.ou  par  contrainte.  On  tint  un  grand-Con- 
-ieil  dans  le  Temple , & d’un  commun  con- 
, iêntement , on  élut  divers  Chefs , pour  com- 
I mander  tant  dans  Jérufâlem  , que  dans  le 
I relie  de  la  Judée.  Jofeph  fils  de  Gorion  , & 

I le  Pontife  Ananus  fils  d’Anne , furent  nom- 
I mez  pour  la  ville  ; Eléazar  fils  d’Ananie  & 

, auteur  de  la  révolte , pour  l’Idumée  ; Jofephe 


(i)  De  tello , l,  i.  c.  4t. 
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rHiftorien  , fils  de  Matthias  , pour  les  deux 

4o«9°de^  Galilées.  On  envoya  outre  cela  divers  Gou- 
c.  <9.  de  verneurs  en  différentes  places  du  pays.  Cha- 
4’Ere  vulg.  cun  de  ces  Gouverneurs  partit  pour  fbn  dé- 
f artement , & commença  à travailler  à le 
mettre  en  état  d’attaquer  les  Romains  , ou  au 
moins  de  fe  défendre  , au  cas  qu’il  fut  atta- 
qué. 

Jofeph  étant  arrivé  en  Galilée^  s’y  acquit 
raffeflion  des  principaux  du  pays , en  parta- 
geant avec  eux  fon  autorité.  H en  choifît 
foixante  & dix  des  plus  habiles  , qu’il  établit 
comme  Adminiftrateurs  de  la  Province.  Il 
les  confultoit  dans  les  affaires  les  plus  impor- 
tantes , & ils  lui  fervoient  comme  d’otages 
de  la  fidelité  de  tous  les  Galiléens.  Il  établit 
auffi  dans  chaque  ville  fêpt  Juges , pour  ju- 
ger les  petites  caufes  ; & pour  les  grandes, 
ïl  s’en  réfèrva  la  connoiffance.  Il  s’appliqua 
fur-tout  à remettre  la  paix  dans  la  Province, 
t & à défàrmer  les  voleurs , - à qui  il  fit  fournir 

. . par  le  pays  une  folde  comme  à des  foldats. 

' Il  ne  recevoit  ni  argent , ni  prefèns  pour 

l’adminiftration  de  la  juRice  ; ainfi  il  eut 
l’avantage  de  gagner  l’eftime  & la  confiance 
des  Galiléens.  Prévoyant  que  les  Romains 
ne  manqueroient  pas  d’entrer  en  armes  dans 
ce  pays  , il  fongea  à faire  fortifier  les  prin- 
cipales villes  de  la  baffe  Galilée  , comme 
Tarichée,  Tibériade,  Jotapat,  Béerfabée, 
Salamaïm , Péreche , Japha  , Sigoph  & le 
mont  Ithaburius  , ou  Thabor,  & les  caver- 
nes qui  font  près  le  lac  de  Génefàreth.  Quant 
à la  haute  Galilée  , il  fit  auffi  fortifier  Pé- 
tra,  autrement  Acabaron  , Séphet , Jamnit 
& Méro  ; & dans  la  Gaulanite  , Séleucie  , 
£ogan  8c  Gamala.  U permit  aux  habitant  de 
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Séphoris  de  fermer  leur  ville  de  murailles  , ■ • 

parce  qu’ils  étoient  riches , guerriers  , & j* 

ficiles  à gouverner.  ^ ^ c.  69.  dé 

Il  arma  dans  la  Galilée  plus  de  cent  mille  l’Ere  vulg. 
hommes  , parmi  lefquels  il  tâcha  d’établir 
l’obéilTance  & la  difcipline  , qui  rendoientles 
Romairts  invincibles , & de  les  aguerrir , 
comme  devant  faire  la  guerre  à la  nation  du 
monde  la  plus  brave  Sc  la  mieux  difciplinée. 

Ces  troupes  étoient  entretenues  par  les  vil- 
les , dont  la  moitié  des  habitans  étoit  à la 
guerre  , & l’autre  moitié  leur  fournilToit  les 
vivres  & la  fubfiftance.  Pour  Jofeph  , il  avoit 
autour  de  la  perlbnne  fi»  cens  gardes  , tous 
Çens  afïidez  , & foldats  choifis.  Pendant  qu’il 
etoit  occupé  à régler  les  affaires  de  la  Pro-^ 
vince  , Jean  de  Gilcala  , ( 4 ) 'homme  arti- 
ficieux , dillimulé , grand  menteur  , ambi- 
tieux , fourbe , s’étoit  mis  à la  tête  d’une 
troupe  de  quatre  cens  voleurs,  qu’il  avoit 
ralTemblez , & avoit  commencé  à exercer  fes 
brigandages  dans  la  Galilée.  Il  offrit  lèslèr- 
vices  à Jolèph  , & lui  demanda  la  commit- 
fion  de  fortifier  Gifcala.  Jolèph  le  lui  permit  « 
iàns  fe  défier  de  rien.  Jean  gagna  beaucoup 
fur  ce  qu’il  tira  delà  ville  pour  l’exécution  de 
cet  ouvrage  ; & beaucoup  davantage  encore 
fur  les  huiles , qu’il  acheta  en  très-grande 
quantité  & à très-vil  prix  , & qu’il  revendit 
cnfuite  fort  cher.  Se  voyant  avec  beaucoup 
d’argent , il  fe  flatta  de  pouvoir  dépouiller 
Jolèph  du  gouvernement  de  la  Galilée.  Pour 
y parvenir,  il  crut  devoir  mettre  la  confu-- 
lîon  dans  la  Province  ; afin  qu’il  pût  tuer  Jo-  - 

■ — : ! 

(a.)  De  Bdl»  ,,l.  x.  c.  4}. 
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(eph , s’il  vouloit  s’y  oppoler , ou  le  renrfre^ 
odieux  à ceux  du  pays,  & le  faire  révoquer  » 
s’il  négligeoit  le  devoir  de  la  charge.  Dès  au- 
paravant il  avort  fait  courir  le  bruit,  que  Jo- 
leph  avoit  réfolu  de  livrer  la  Galilée  aux  Ro- 
mains. 

Quelques  jeunes  gens  du  bourg  d’Abarith  y 
qui  faifoient  garde  ^ns  le  grand  Champ , at- 
taquèrent l’Intendant  du  Roi  Agrippa  & de  la 
Reine  Bérénice , & pillèrent  le  bagage  qu’il 
conduilbit , qui  confiltoit  en  riches  vétemens 
vailTelle  d’argent , & fîx  cens  pièces  d’or.  Ces 
voleurs  ne  pouvant  plus  cacher  une  prile  G. 
conüdérable  , en  vinrent  donner  avis  à Jo- 
feph , qui  étoit  alors  à Tarichée.  Il  délaprou- 
va  fort  cette  violence  , & leur  ordonna  de 
remettre  tout  ce  qu’ils  avoient  pris  entre  les 
mains  d’un’  des  principaux  de  la  ville.  Ces 
gens  ir^ite^  devoir  qu’on  ne  leur  lailToit  pas 
au  moins  une  partie  de  leur  butin  , publiè- 
rent par-tout  que  Jofeph  étoit  un  traitre  : en 
Ibrte  que  dès  le  lendemain  matin  cent  mille 
hommes  s’alTemblerent  en  armes , & fe  rendi- 
rent dans  l’Hippodrome  , près  de  Tarichée, 
criant  les  uns  , qu’il  le  falloir  lapider  ; les 
autres , qu’il  le  falloir  brûler.  Les  amis  & les 
gardes  de  Jofeph  en  furent  fi  effrayez  , qu’ils 
s’enfuirent  tous , excepté  quatre.  Il  dormoit 
alors  dans  fon  logis , & l’on  étoit  prêt  d’y 
mettre  le  feu , quand  il  s’éveilla.  On  lui  eon- 
feilloitde  s’enfuir  : mais  lui  fans  s’étonner, 
alla  fe  prefenter  devant  cette  multitude, ayant 
fes  habits  déchirez  , de  la  cendrefur  fa  tête  , 
fes  mains  derrière  le  dos , & fbn  épée  pen- 
due à fon  coû.  Les  habitans  de  Tarichée  en 
furent  touchez  de  compaflion  ; mais  les  pay- 
ians  des  environs  crièrent  qu’il  falloir  qu’il 
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Tendît  l’argent  qu’il  avoit  levé  , & qu’il  con-  “7 ^ 

fefsât  la  trahifon.  Comme  fon  deflein  étoit 
de  les  divifer , il  leur  déclara  qu’il  n’^avoit  c.  .69.  de 
nulle  envie  de  rendre  à Agrippa  l’argent  dont  l’E*'*  vulj. 
il  étoit  queftion  , ni  encore  moins  d’en  profi- 
fer  ; mais  qu’^il  vouloir  faire  fortifier  Tari- 
chée  , qui  étoit  toute  ouverte  : Que  fi  ce 
deflein  n’étoit  pas  de  leur  goût , ils  pouvoieat 
difpofer  de  ce  qui  avoit  été  pris. 

Alors  ceux  de  Tarichée  lui  donnèrent  de 
grandes  louanges  ; comme  ils  n’étoient  pas 
moins  de  quarante  mille  hommes  , il  les 
lai/fa  conteller  avec  ceux  des  autres  villes  « 
qui  ne  vouloient  pas  que  Tarichée  feule  ea 
profitât.  L’alTemblée  le  Icpara  , après  qu’il 
leur  eut  témoigné  que  lôn  intention  étoit  de 
fortifier  aulfi  les  autres  villes.  Enfin  lorfqu’iJ 
fut  retourné  dans  fa  maifon  , il  la  vit  alTie- 
gée  par  deux  mille  hommes  des  plus  animer 
de  l’alTemblée  , qui  crioient  confulement 
contre  lui.  Pour  fe  tirer  de  ce  danger , il 
monta  fur  la  terralTe  de  la  maifon , fit  figne 
de  la  main  , & dit  que  parmi  tant  de  vois: 
confufès  , il  ne  pouvoit  diftînguer  ce  qu’ils 
demandoient  : Que  s’ils  vouloient  lui  envoyer 
quelques  perfonnes  pour  lui  dire  leur  inten- 
tion , qu’il  étoit  prêt  de  les  fatisfaire.  Ils  lu» 
envoyèrent  les  principaux  de  l’alTemblée  ; 

& les  ayant  fait  mener  dans  le  lieu  le  plus 
écarté  de  la  maifon  , il  les  fit  fouetter  juf- 
qu’à  leur  découvrir  les  côtes  ; après  quoi  if 
les  renvoya.  Les  autres  furent  fi  effrayer  de 
ce^  fpeâacle  , qu’ils  ne  fongerent  qu’a  s’en- 
fuir. 

Jean  de  Gifcala  après  cela  feignît  d’être 
malade , & écrivit  à Jofêph , pour  le  prier 
de  lui  permettre  d’aller  prendre  les  eaux  î 

£ iiij 
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Tibériade.  Deux  jours  après  qu’il  y fut  arrî- 
, il  gagna  les  Gouverneurs  de  la  ville  ; les 
c.  6*5».  dé  uns  par  argent , les  autres  par  fes  calomnies  , 
l’Ere  vulg.  & voulut  les  engager  à quitter  Jofeph.  Silas  , 
un  de  les  amis , lui  en  donna  avis.  Jofeph 
partit  fur  le  champ  , marcha  toute  la  nuit  , 
& arriva  de  grand  matin  à Tibériade.  Tout 
le  peuple,  excepté  ceux  qui  avoient  été  ga- 
gnez par  Jean  de  Gifcala  , vinrent  au-devant 
de  lui.  Jean  envoya  lui  faire  des  excufes  , di- 
fànt  que  fon  incommodité  ne  lui  permettoit 
pas  de  lui  rendre  ce  devoir  , & Içachant  qu’il 
avoit  lait  alTembler  le  peuple  dans  le  lieu  des 
exercices  publics , Jean  envoya  des  gens  ar- 
mez pour  le  tuer.  Quand  le  peuple  les  vit 
tirer  leurs  épées,  il  s’écria  ; & Joftph  s’étant 
tourné , & les  ayant  vus , delcendit  prompte- 
ment d’un  petit  tertre , où  il  étoit  monté , 
gagna  le  lac  , & fe  jetta  dans  une  petite  bar- 

3ue  avec  deux  des  liens  feulement.  Les  gens 
e guerre  attachez  à Jofeph  , voulurent  pren- 
dre les  armes , pouV  châtier  ces  alTalfins  : 
mais  Joleph  craignant  une  guerre  civile  , les 
empêcha. 

Jean  de  Gifcala  ayant  manqué  fon  coup  , 
& fçachant  que  les  milices  du  pays  s’étoient 
alTembiées  pour  marcher  contre  lui , fe  reti- 
ra promptement  à Gifcala  ; & Jofeph  fe  con- 
tenta de  faire  profcrire  ceux  qui  avoient  at- 
tenté à fa  vie  , & de  faire  déclarer , que  l’on 
confifqueroit  les  biens , & qu’on  briileroit 
les  maifons  & toutes  les  familles  de  ceux  qui 
dans  cinq  jours  n’abandor.neroient  pas  ce 
traitre.  Ce  qui  eut  tant' d’effet  , que  trois 
mille  hommes  de  ceux  qui  accompagnoient 
Jean  , le  quittèrent  , & vinrent  jetter  leurs 
armes  aux  pieds  de  Jolèph.  Jean  quitta  GiP* 
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€ala  , & fe  retira  avec  deux  mille  Tyriens  fu-  — « 

^itifsqui  lui  reftoient.  U envoya  fecrettement 
a Jérulalem  acculer  Jofeph  d’avoir  levé  une  c.  69.  da 
grande  armée , pour  le  rendre  maître  de  cet-  l’Ere  vulg, 
te  capitale  , lî  on  ne  le  prévenoit.  Le  peuple 
ne  tint  compte  de-cet  avis,  parce  qu'il avok 
été  informé  d’une  partie  de  ce  q,ui  s’étoit  pafl- 
fé  : mats  quelques-uns  des  principaux  envoy eu- 
rent de  l’argent  à Jean  , pour  alTembler  des 
troupes  , & faire  la  guerre  à Jofeph.  Ils  dref' 
lèrent  un  afte  pour  lui  ôter  le  commarvde- 
ment  de  celles  qu’il  avoir,  &- envoyèrent  deux, 
mille  cinq  cens  hontmes  , avec  quatre  per^ 
fonnes  notables  de  Jérulalem , pour  l’obli- 
ger à exécuter  cet  ordre , & pour.détachef 
les  Galiléens  de.  l’afFeéHon  qu’ils  lui-  por^ 
toient.  Us  vinrent  donc  en-  Galilée  réfolus 
d’employer  contre  lui  la  violence,  s’il  vou- 
loir réfifter  ; . linon  de  le  lailTer  venir  en  li- 
berté à' Jérulâlen>,  pour  y rendre  railbnrl& 
fa  conduite; 

Jofeph  fut  informé  par  les  amis  qu’on  en** 
vuyoit  vers  lui  des  gens  de  guerre  : mais  ils- 
ne  purent  lui  en  dire  davantage , parce  qu’om 
tenok  la  chofefort  fecrette;  Avant  qu-’il  pût 
fe  précautîonner  contre  ces  gens  , Gamaîa  ,, 
Scytbopolis  , Gifcala  & Tibériade  fe  déclare-f 
rent  contre  lui.  Les  ayant  ramenées  fans  vio- 
lence, & s’étant' làifi  des  quatre  Gbcfe  da 
ees  mutins  ,.  & des  principaux  de/ceux  quî 
avoient  pris  les  armes  contre  lui  il. les-  en- 
voya à Jérulalem  ,.  où  le  peuple  faillit-  à les 
lapider  avec  ceux  quiles.avoient  envoyez  an 
Galilée; 

Ceux  de  Tibériade  ayant  offert-  de  remet- 
tre-leur  ville  entre  les  mains  d’ Agrippa  , ce- 
fiince:ne  vint  pas  au  jQur  marqué  , 

Ev* 
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— rr  envoya  feulement  quelques  cavaliers  Ro— 

j ™3Îns,  A leur  arrivée  , la  ville  fe  révolta  con- 
e.  69.  dette  Jofeph.  Il  en  reçut  la  nouvelle  à Tari- 
l’Ere  vulg.  chée  > mais  n’ayant  point  alors  de  troupes 
auprès  de  lui , il  ula  de  flratagême  pour  trontr 
per  ceux  de  Tibériade;  Il  prit  deux  cens  tren- 
te barques  qu’il  trouva  dans  le  lac  y mit  dans 
chacune  quatre  matelots,  vogua  de  grand 
matin  vers  Tibériade  , fit  arrêter  ces  bar- 
ques à une  dillance  de  la  ville  , d’où  l’on^ 
ne  pouvoir  qu’à  peine  les  dilcerner  y ordonna 
aux  matelots  de  battre  l’eau  avec  leurs  ra- 
mes r s’avança  avec  fept  de  Tes  gardes  làns 
armes  , alTez  près  pour  pouvoir  être  connu. 
Ceux  de  la  ville  ayant  apperçîi  de  loin  ce- 
grand  nombre  de  barques , jetterent  les  ar- 
mes , & implorèrent  fa  clemence.  Il  leur  dit 
de  lui  envoyer  des  députez,  pour  lui  faire- 
fàtisfaôion.  Ils  lui  envoyèrent  auHî-tôt  dix 
des  principaux  de  la  ville.  U les  fit  mettre 
dans  une  barque  , & les  envoya  affez  loin  de 
la  ville.  Il  demanda  auflî-tôt  cinquante  des- 
principaux Sénateurs  , & continua  d’en  uler 
de  même,  iufqu’à  cequMl  eût  entre  les  mains 
' tout  le  Sénat  de  Tibériade , qui  étoit  de  (îx. 
cens  hommes,  & deux  mille  des  autres  ha- 
bitans  : & à mefure  qu’ils  venoient  il  les  en- 
Toyoit  prilbnniers  à Tarichée.  Alors  tout  le 
peuple  commença  à crier  que  Clitus  étoit  le 
principal  auteur  de  la  ledition.  Jofeph  en- 
voya un  de  fes  gardes  pour  lui  couper  les 
mains.  Ce  garde  effrayé  n’ofant  exécuter  cet 
ordre , Joleph  fit  lêmblant  dè  vouloir  defcen— 
dre  à terre , pour  le  châtier  lui-méme  ; & 
Clitus  le  pria  de  lui  lailTer  au  moins  une- 
main.  Joleph  y confentit  > pourvu  qu’il  lè-la 
coupât  iai-mémev  ÂuRi-tât  U tiia  £bn  épée-» 
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& Ce  coupa  la  main  gauche.  Ainfi  Jofeph  re- 
eouvra  Tibériade.  ^ 

Ceftius  étant  dé  retour  en  Syrie,  envoya  c.  69.  de 
à Ptolemaïde  , un  Capitaine  nommé  Placi-  l’Erc  vulg» 
de  , {a)  pour  faire  le  dégât  dans  la  Galilée- 
Ceux  de  Séphoris  envoyèrent  demander  du 
fècours  à Ceftius  ; ce  que  les  autres  Gali- 
léens  ayant  appris  , ils  accoururent  en  grand: 
nombre  contre  Séphoris , forcèrent  la  ville 
& l’auroient  ruinée , lî  Jofeph  n’eût  exprès 
fait  courir  le  bruit  que  les  Romains  arrivoient- 
Ils  arrivèrent  en  effet  quelque  tems  après- 
Jofèph  les  vint  attaquer  : il  eut  d’abord  quel- 
que avantage  ; mais  enfin  il  fut  obligé  de  Ce- 
retirer  avec  perte.  Depuis  ce  tems  l’Hiftoire 
ne  fait  plus  mention  de  Ceftius.  Il  ne  furvê— 
quit  guère  à la  honte  du  mauvais  fuccès  qu’il: 
avoit  eu  contre  J érufalem. 

Cependant  on  fe  préparoit  férieufement  à 

la  guerre  dans  Jérufalem.  {b)  On  Ce  hâtoit 
d’en  relever  les  murailles  , d’affembler  des  jérufalem- 
machines,  de  faire  forger  grand  nombre  d’ar-  fc  prépare  à. 
mes.  La  jeuneffe  s’exerçoit  à s’en  bien  fervir.  guerre 
Tout  étoitdans  l’agitatfon  & dans  le  mou- 
vement.  Les  plus  fenfex  prévoyant  les  mal- 
heurs qui  mena(îoient  leur  patrie-,  avoient 
le  cœur  percé  de  douleur , & ne  pouvoient 
retenir  leurs  larmes.  Ceux  au  contraire  quî 
allumoient  le  feu  de  la  guerre , fe  repaiflbient 
de  vaines  efpérances.  Ananus  avoit  deffein' 
de  furfeoir  pour  un  tems  tous  ces  préparatifs^ 
dé  guerre  , afin  de  guérir  les  efprits  dés  fédi— 
deux , qui  fe  nommoient  Zélateurs  , & pour 
leur  foire  prendre  des  réfolutibns  plus  pru— 


fa  ) J oftph.  devita  fna,  I (h)  De  Bello  ,,  l, 
t-  101^.  & fiff-  l+V- 
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* â ‘ , dentes  : mais  il  fuccomba  dans  fon  entrer 

de  J, 

c.  69.  de  Dans  ce  même  tems  Simon,  fils  de  Gioras  ,, 
l’frc  vulg^iJont  on  aura  fouvent  occafîon  de  parler  dan» 
la  fuite  , étoit  dans  l’Acrabaténe  d’Idumée  , 
différente  d’un  autre  canton  de  même  nom 
dans  la  Samarie  , où  il  avoir  amaffe  un  grand 
nombre  de  leditieux  , avec  lefquels  il  pilloit 
les  biens  des  riches  , & tuoit  ceux  qui  tom- 
boient  entre  fo  mains.  Ananas  envoya  des 
troupes  dans  ce  pays  , & l’obligea  de  fe  re- 
tirer dans  le  château  de  Maffada , qui  étoit 
occupé  par  d’autres  feditieux.  De-là  il  faifbit 
des  courfes  dans  L’Idumée  ; & il  y demeura 
ju((.]u’à  la  mort  d’Ananus. 

Vefpafien  Vefpafien  étoit  auprès  de  Néron  dans  l’A- 
'rient  en  Sy-  effare  , f « ) lorfqu’il  fut  nommé  Général  des 
’ armées  de  la  Syrie,  & chargé  de  la  guerre? 
contre  les  Juifs.  Dès  qu’il  eut  reçû  cette 
commiflion  , il  envoya  Tite  fon  fils  à Alexan- 
drie , pour  y prendre  la  cinquième  & la. 
dixiéme  légion  , & les  lui  amener  en  Judée. 
Pour  lui  , il  fe  rendit  en  Syrie  , où  il  raffem- 
bla  toutes  les  forces  Romaines , & les  trou- 
pes auxiliaires  , que  lui  donnèrent  les  Rois- 
<ies  nations  voifines  de  cette  Province.  Il  fit 
garder  à fes  troupes  une  exaêle  difeipline  ; ce 
qui  lui  acquit  l’eftime  des  Provinces  même 
qui  n’étoient  point  fous  fà  jurifdiêlion. 

Pendant  ce  tems,  les  Juifs  de  Jérufalem- 
allèrent  attaquer  la  ville  d’Afcalon  , ( ^ ) dé^ 
fendue  par  un  petit  nombre  de  Romains  , 
ayant  à leur  tête  un  Capitaine  experimenté- 
Hommé  Antoine.  Les  Juifs  étoient  en  fort 


iSL)DtBtlU,  {b  ) Dt  BtUoyK  i, 
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grand  nombre  , mais  fans  dilcipline  & fans  anduKC 
expérience.  Antoine  informé  de  leur  marche,  de  J. 
fortit  d’Afcalon  avec  fâ  cavalerie  , & les  c.  69.  de 
attendit  de  pied  ferme.  Après  avoir  elTuyé 
leur  premier  choc , il  les  attaqua  ^ les  rom- 
pit , les  mit  en  fuite,  & leur  tua  dix  mille 
hommes.  Quelque  tems  après,  ils  revinrent 
contre  Afcalon  avec  une  armée  plus  nom- 
breule  que  la  première  : mais  Antoine  leur 
drelTa  des  embûches  fur  le  chemin  , les  char- 
gea fans  leur  donner  leloÜirde  le  mettre  en 
bataille  , & leur  tua  encore  huit  mille  hom- 
mes. Niger  qui  comraandoit  les  Juifs,  le 
lauva  dans  une  tour,  ou  Antoine  fit  mettre 
le  feu  , ne  doutant  pas',  que  Niger  n'y  pérît 
avec  tous  ceux  qui  l’y  avoient  fuivi.  Mais 
il  s’étoit  jetté  de  la  tour  en  bas , & étoit  tom- 
bé dans  une  cave , où  il  fut  trouvé  vivant 
trois  joiurs  après  , par  les  Juifs,,  qui  étoient 
Tenus  pour  enterrer  leurs  mons. 

Velpalîen  étant  arrivé  à Antioche , f'  « ) y rite  vient- 
trouva  le  Roi  Agrippa  , qui  l’attendoit  avec  joindre 
fès  forces.  Ils  en  partirent  enlemble , ( i)  & Vefpafien  àL 
vinrent  à Ptolémaïde , où  les  habitans  de  Sé- 
phoris  ,.  qui  avoient  toujours  été  attachez 
aux  Romains  , lui  envoyèrent  demander  des 
troupes , pour  les  défendre  contre  les  autres 
Juifs  de  Galilée.  Séphoris  étoit  une  place 
très-importante  , non-feulement  par  la  force 
& par  la  grandeur,  mais  encore  par  là  litua- 
tion , puifqu’elle  étoit  la  principale  défenlè 
de  la  Galilée.  Velpalîen  y envoya  Placide 
avec  lîx.mille  hommes  de  pied  , & mille  che-> 
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^ vaux  y qui  firent  le  dégât  dans  toute  la  Pro-^ 

^05"  j' vince.  Tite  vint  joindre  Vefpafien  à Ptolé- 
c.  69.  dcinaïde  avec  les  deux  légions  qu’il  lui  amenoit 
l^Erc  vuljg.  d’Alexandrie.  Velpafien  en  avoit  une  troi- 
lîéme^  avec  lui  y avec  vingt-trois  cohortes  y 
dont  dix  étoient  de  mille  hommes  chacune  , 
& les  autres  de  fix  cens  hommes  de  pied  & 
de  fix  vingt  chevaux.  Agrippa  y Antiochus 
Roi  de  Comagéne  y & Soëme  Roi  de  la  So- 
phéne  y envoyèrent  chacun  deux  mille  hom- 
mes de  pied  , & mille  chevaux.  Male  y Rot 
d’Arabie,  lui envoya  mille  chevaux  , & cinq 
mille  hommes  de  pied.  Toutes  ces  troupes 
étoient  garnies  d’arcs  & de  flèches.  De  forte 
que  toute  l’armée  fe  montoit  à fofxante  mille 
hommes  , fans  compter  un  très-grand  nom- 
bre de  valets  qui  pouvoient  pafler  pour  au- 
tant de  fbldats  , parce  qu’ils  avoient  paffé 
leur  vie  au  milieu  des  périls  & des  exercices 
de  la  guerre. 

Avec  ces  forces  Vefpafien  entra  dans  la 
Galilée  , voulant  exprès  commencer  la  guer- 
re par  cette  Province , pour  donner  heu  à 
Jérufàlem  & à la  Judée  de  rentrer  en  elles- 
mêmes  y & de  fe  repentir.  L’eft'roi  fe  répan- 
dit incontinent  dans  toute  la  Province  , & 
Jofeph  fo  vit  bien-tôt  abandonné  des  fiens  , 
& forcé  de  fo  retirer  à Tibériade,  (a  ) De-là 
il  écrivit  à Jérulalem  le  véritable  état  des 
ehofès  y leur  difont  que  s’ils  avoient  deflein 
de  faire  un  traité  , de  le  lui  mander  prom- 
ptement i ou  s’ils  étoient  réfolus  de  conti- 
nuer la  guerre,  de  lui  envoyer  des  forces 
capables  de  réfifier  à leurs  ennemis. 
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. Vcfpafien  réfolut  d’attaquer  d’abord  Jota-  duW^ 
pat  , qui  ctoit  la  plus  forte  place  de  Galilée  : 4070  de  j. 
mais  ri  fit  premièrement  applanîr  les  chemins  C.  70.  de 

3ui  ^ conduilbient , & qui  étoient  de  très-  ''“'g* 
ifficile  accès  à l’infanterie  , & abfolument 
înaccellîbles  à la  cavalerie.  Pendant  ce  tems- 
là,  il  prit  Gadare,  qui  n’étoit  qu’à  «leux 
lieues  de  Jotapat , & la  brûla  avec  tous  les  jotapat.. 
villages  des  environs.  Jofêph  ayant  appris  le 
delTein  deVefpafien  , fe  jettadans  Jotapat  le 
zi.deMai;  & V elpafien  en  fut  ravi , croyant 
qu’en  prenant  Jolèph , il  le  rendroit  maître 
de  toute  la  Galilée.  Jofephe  qui  nous  a tant 
parlé  de  Jotapat,  ne  nous  apprend  pas  en 
quel  endroit  elle  étoit  fituée.  On  croit  que 
c’eft  la  même  que  Geth-Apher , patrie  du 
Prophète  Jonas  : mais  la  chofe  n’èft  nulle- 
ment certaine.  Dès  que  Velpafien  fut  infor- 
mé qu’il  s’étoit  rendu  à Jotapat , il  envoya 
inveftir  la  ville  de  tous  cotez  par  Placide  5c 
par  Ebutius,  deux  Capitaines  d’une  valeur 
& d’une  expérience  reconnues.  Le  lendemain- 
il  y amena  toute  l’armée , & commença  le- 
jour  fuivant  à l’attaquer.  L’attaque  fut  très- 
vive  , 5c  dura  tout  le  jour.  Les  Romains  y 
perdirent  treize  des  leurs  5c  y eurent  beau- 
coup de  bleflez.  Les  Juifs  y eurent  dix-fept 
morts , 5c  fix  cens  blelTez.  Les  cinq  jours 
fuivans  fe  pa/Terent  dans  des  afiauts  pareils 
au  premier,  5c  avec  un  fuccès  à peu  près 
égal.  La  ville  étoit  bâtie  fur  un  rocher  ef- 
carpé  , C /I  ) 5c  inaccelTible  de  toute  part , li 
ce  n’ell  du  côté  du  feptentrion  ; 5c  encore- 
Jolèph  avoit-il  fait  envelopper  ce  côté  dans 
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les  fortifications , afin  que-  la  place  fût  abïb-»- 

40-^^de  j!  ^“nient  inaccelTible.  ^ 
c.  70.  de*  Velpafien  voyant  l’opiniâtreté  des  Juifs, 
PEte  vulg.  réfolut  d’élever  une  grande  terrafle  du  côté 
*7*  que  la' ville  étoit  plus  ai  fée  à aborder.  On  y 
travailla  pendant  plufieurs  jours  avec  une  ar- 
deur incroyable  fies  Juifs  de  leur  côté  n’ou- 
blierent  rien  pour  en  retarder  l’exécution-. 
Mais  ne  pouvant  réfifter  à la  force , & à la 
multitude  des  afliegeans  , Jofepbfit  conftrui- 
re  avec  une  extrême  diligence  , un  fécond 
mur  derrière  celui  de  la  ville , beaucoup  plus 
haut  que  n’étoit  la  terrafle  des  Romains.  ( a ) 
Pour  mettre  à couvert  les  ouvriers  qui  y tra- 
vailloient , il  fit  drefler  des  poutres  de  diftan- 
ce  en  diflance  au-devam  de  ce  nouveau  mur  , 
& fulpendit  entre-  chaque  poutre  des  peaux 
de  bœufs  fraîchement  tuez , qui  étant  lâche^ 
ment  fulpenduës , rendoient  inutiles  les  coups 
de  flèches  & de  traits  des  afliegeans , rom- 
poient  la  force  des  pierres  lancées  par  les  ma- 
chines , & amortilToient  celle  du  feu  par  leur 
humidité.  Outre  cela,  les  Juifs  faifoientdfe- 
fréquentes  Ibrties  , où  ils  avoient  toujours 
quelque  avantage  ; en  forte  que'  Vefpafien* 
réfolut  de  prendre  la  place  par  la  fiimine  , ou 
parla  Ibif;  car  il  fçavoit que  l’on  manquok 
d’eau  dans  la  ville.  Mais  Jofeph  pour  lui 
ôter  cette  efpérance , fit  mettre  aux  crénaux 
des  murs  quantité  d’habits  tout  dégoûtatTS 
d’eau  , ce  qui  furprit  & affligea  les  Romains  , 
qui  ne  pouvoient  fe  perfuader  que  des  gens 
qui  auroient  manqué  d’eau  , en  duflent  mire 
une  pareille  prolufiom  Ainfi  ■ on  en  revint  à 
la  Yoye  de  la  force,  , 
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Alors  Jofeph  voyant  qu’il  n’y  avoit  plus  — ~77 
de  lalut  a elperer , dehbera  avec  les  pnnci- j, 
paux  Officiers  fur  les  moyens  de  fe  îauver.  c.  70.  de 
( « ) Le  peuple  en  ayant  eu  vent  , s’af-  l’Ere  vulg. 
lembla  en  foule  , pour  le  prier  de  ne  les 
point  abandonner.  Vaincu  par  leurs  prières 
& ^par  leurs  larmes  , il  ne  fongea  plus  qu’à 
faire  une  vigoureuîè  défenfe.  Il  fit  encore 
quelques  forties  qui  lui  réuffirent  alfez.  Mais 
Velpafien  confidérant  qu’il  avoit  affiaire  à des 
délèlperez , défendit  à les  gens  d’en- venir  aux 
mains  avec  eux  , & leur  ordonna  fimplement 
de  faire  tirer  contre  eux , quand  ils  paroî- 
troient.  Lorlque  les  plattes-formes  furent 
élevées  (b)  à la  hauteur  des  murs  y il  rélb- 
lut  d’employer  le  bélier  pour  battre  la  place. 

•Jofeph  pour  diminuer  l’effet  de  cette  terri- 
ble machine  , fit  lufpendre  quantité  de  lacs 
pleiivs  de  paille  , que  l’on  delcendit  avec  des 
cordes  du  haut  du  mur , à l’endroit  où  le  bé- 
lier devoir  frapper.  Mais  les  Romains  avec 
des  faux  coupèrent  ces  cordes  ^ & rendirent 
inutile  la  précaution  des  Juifs.  Enfin  Jofeph 
ayant  fait  amalTer  tout  ce  qu’il  y avoit  de 
matières  combuftibles  dans  la  ville,  y fit 
mettre  le  feu  , & le  fit  jetter  lur  les  machi- 
nes & les  travaux  des  Romains  ; ce  qui  les 
confuma  en  très-peu  de  t^ms  , fans  que  les 
Romains  y pi  ITent  apporter  remede. 

Pendant  que  Vefpafîen  faifoit  battre  les 
murs  avec  le  bélier  , il  reçut  un  coup  de  flè- 
che au  talon  V qui  leblelTa  legerement.  Ses 
troupes  animées  par  la  vûë  de  fa  bleflure  , 
coururent  à l’affiaut , & firent  périr  bien  des 
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Juifs  ; mais  comme  il  n’y  avoit  point  de  bré-» 
che  à la  muraille  , cet  alTaut  qui  dura  bier> 
avant  dans  la  nuit  y ne  lervit  qu’à  fatiguer 
les  affiégez  & les  afTiégeans.  Au  point  du 
jour , il  y eut  une  vaue  brèche  ; mais  les 
affiégez  réparèrent  le  mur , avant  que  les  Ro- 
mains pufTent  drelTer  un  pont  pour  aller  .de 
leur  machine  fur  les  murs  de  la  ville. 

Le  lendemain  au  matin,  (aj  après  que 
l’armée  Romaine  fe  fut  un  peu  repofée  du 
travail  de  la  nuit , Vefpafien  fit  donner  un 
afTaut  général  à la  place.  Il  la  fit  attaquer  par 
trois  endroits  à la  fois , & fit  envelopper  tout 
le  tour  de  la  ville  , afin  que  nul  des  afïiégez 
ne  pût  lui  échapper.  Jofeph  donna  les  ordres 
pour  la  défenfe  des  murs , & s’attacha  prin- 
cipalement à défendre  la  brèche , qui  étoit* 
l’endroit  le  plus  dangereux.  Il  foûtint  avec 
beaucoup  de  fermeté  les  premiers  efforts  de 
l’ennemi  : mais  voyant  qu’il  alloit  être  acca- 
blé par  le  grand  nombre  des  affiégeans , il 
fit  jetter  fur  ceux  (|ui  montoient  à l’affaut  , 
une  grande  quantité  d’huile  bouillante  ; ( ^ ^ 
ce  qui  les  obligea  de  fe  féparer , & de  fe  re- 
tirer ; & Vefpafien  fur  le  loir  fit  fonner  la  re- 
traite. Cet  afTaut  fe  donna  le  10.  de  Juin.  Les 
jours  fuivans  on  continua  d’élever  les  terraf- 
fès  , & de  perfeâlonner  les  ouvrages  autour 
de  la  place. 

Cependant  Vefpafien  envoya  Trajan,  Co- 
lonel d’une  des  légions , peut-être  le  même 
qui  fut  depuis  Empereur,  pour  réduire  la 
ville  de  Japha  , voifine  de  Jotapat.  (c)  Les 
habitans  firent  une  fbrtie  pour  combattre 
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Traian  : mais  il  les  défit , & entra  avec  eux  ,,“7 

en  les  pourfuivant  ^ dans  la  première  encein-  je 
te  de  leur  ville.  Ceux  qui  étoient  reftez  dans  c.  70.  de 
la  place  , fermèrent  les  portes  de  la  fecdnde  f’Ete  vulg, 
enceinte, & abandonnèrent  à la  difcrétion  des 
ennemis  douze  mille  des  leurs  , enfermez, 
entre  les  deux  enceintes.  La  ville  fut  empor- 
tée le  zo.  de  Juin  par  Tite  , fils  de  Vefpa- 
fien  , que  Trajan  y appella , pour  lui  donner 
la  gloire  de  cette  viéloire.  Tous  les  hommes 
furent  paflez  au  fil  de  l’épée  : les  femmes  & 
les  enfans  furent  faits  elclaves. 

Les  Samaritains  s’étant  aifemblez  fur  le 
Garizim  , qui  efl  leur  montagne  fainte  , & 
donnant  lieu  de  croire  qu’ils  vouloient  re- 
muer , Vefpafien  Jugea  à propos  de  les  pré- 
' venir.  ( 4 ) Il  envoya  contre  eux  Céréalis  , 

Tribun  de  la  cinquième  légion  , avec  fîx 
cens  chevaux  & trois  mille  hommes  de  pied» 

Céréalis  enferma  les  Samaritains  fur  cette 
montagne  par  un  retranchement  , qu’il  fit 
foigneufement  garder.  Dans  peu  de  jours  ils 
furent  réduits  à l’extrémité  par  le  manque- 
ment d*eau  Z plufieurs  moururent  de  IbiTj 
d’autres  vinrent  fe  rendre  à Céréalis.  Ceux 
qui  s’opiniâtrèrent  à réfifter , furent  taillez 
en  pièces  le  27.  de  Juin  ; & il  n’en  échappa 
pas  un  feul  de  onze  mille  lîx  cens  qu’ils 
étoient. 

Les  habîtans de Jotapat  {b)  étoient acca- - « 

blez  de  fatigue,  & épuîfez  par  un  fiége  ^ 
long  & fi  opiniâtre.  Vefpafien  fut  averti  par 
un  transfuge,  que  l’heure  la  plus  propre  pour  la  ville  de 
• livrer  Taflaut  , feroit  vers  le  point  du  jour  ; Joupac, 
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parce  qu’alors  Jes  aflîégez  étoient  prefcjue 
tous  plongez  dans  un  profond  fommeil.  Vef- 
pafien  profita  de  cet  avis  , & fans  faire  bruit  , 
il  fit  avancer  le  Tribun  Domitius  Sabinus  , 
& quelques  foldats  choifis  , qui  tuerent  les 
fentinelles,  & entrèrent  dans  la  ville  fans 
trouver  de  réfiftance.  Ils  furent  fuivis  par 
Cércalis  8ç  par  Placide,  & la  ville  étoit 
prife  alTez  long-tems  avant  que  les  habitans 
fuflent  éveillez , & qu’ils  s’en  fuflent  apper- 
çûs.  On  tua  tout  ce  que  l’on  rencontra  fans 
aucune  diftinâion.  La  ville  fût  prilè  le  pre- 
mier jour  de  Juillet  , après  quarante-fept 
jours  de  fiége.  On  y compta  quarante  mille 
Juifs  de  tuez  , outre  douze  censprilbnniers  , 
qui  n’étoient  apparemment  que  des  femmes 
& des  enfans. 

Jofeph  s’étoit  fauve  dans  une  caverne  fort 
fecrette  , creufée  à côté  d’un  puits  fort  pro- 
fond , ou  il  trouva  quarante  des  fiens  , ( « ) 
qui  ne  manquoient  de  rien  pour  plufieurs 
jours.  Il  y demeuroit  caché  durant  tout  le 
jour  , & la  nuit  il  Ibrtoit , pour  obferver  les 
gardes  des  ennemis , & voir  s’il  y auroit  quel- 
que moyen  de  le  lauver  ; 'mais  ir’en  trouvant 
point,  il  fe  retiroit  dans  là  caverne.  Le  troi- 
fiéme  jour  une  femme  ledécouvrit  ; &Velr- 
pafien  qui  fbuhaitoit  de  le  voir  , lui  envoya 
Paulin  & Gallican  , 'deux  Tribuns  , pour 
l’afsarer  qu’il  le  traiteroit  bien,  & pour  l’ex- 
horter à fortir  : mais  il  n’ofa  s’y  fier.  Vefpa— 
fien  y envoya  un  troifiéme  Tribun  , nommé 
Nicanor  , fort  connu  de  Jofeph  : mais  celui- 
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ci  ne  voulut  point  encore  fe  lailier  perfuader.  

Les  foldats  vouloient  mettre  le  feu  à la  ca- j’ 
Verne  ; mais  Velpafien  les  en  empêcha  , par-  c.  70.  de 
ce  qu’il  defiroit  de  l’avoir  vivant  entre  fes  l’Ere  vulg. 
mains.  Cependant  Jofeph  fe  voyant  prefle  , ^7- 
& connoilTant  toute  la  grandeur  du  danger 
où  il  étoit  réduit , rappellant  auHl  dans  fon 
clprit  d’anci-ens  fonges  qu’il  avoir  eus  , & les 
prophéties  des  anciens  Prophètes  qu’il  avoit 
lues  , il  prit  Dieu  à témoin  de  la  fidélité  en- 
vers fa  patrie , & promit  à Nicanor  de  le 
rendre. 

Alors  ceux  qui  étoient  avec  lui  dans  la  ca- 
verne , l’environnant  de  tous  cotez  , lui  re- 
prochèrent fa  lâcheté  , & tirant  leiirs  épées  , 
le  menaçoient  de  le  tuer  s’il  le  rendoit  aux 
Romains.  (/*)  Il  leur  fit  un  fort  beau  difeours 
pour  leur  perluader  qu’il  n’eft  point  permis 
à un  homme  de  s’ôter  la  vie  ; que  cen’étoit 
■pas  une  aétion  de  générofité  , mais  de  foi- 
blelTe  , que  de  fe  tuer.  Toutes  ces  raifons  ne 
firent  aucune  imprelfion  fur  leur  elprit.  Le 
Teul  expédient  -qu’il  trouva , fut  de  leur  pro-  ' 
pofer  de  tirer  au  fort  qui  mourroit  le  pre- 
mier. Ils  y confentirent  ^ & Dieu  permit  que 
tous  les  autres  étant  tuez  , il  demeurât  le 
dernier  avec  un  autre  , à qui  il  perfuada  fans 
beaucoup  de  peine  , d'aimer  mieux  vivre  que 
de  mourir.  Ainfi  Jofeph  fe  rendit  à Nicanor, 

■qui  le  mena  à Velpafien.  Toute  l’armée  té- 
moigna un  très-grand  emprelTement  pour  le 
voir  ; & Vefpalîen  réfolut  de  le  garder  pour 
l’envoyer  à Néron. 


i Z)  De  BtUo  J l.  }..r.  if. 
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. Mais  Jofeph  informe  de  fa.  réfblution  , lui 

' An  du  M.  gt  jjfe  qu’il  fouhaitoit  lui  parler  en  particu- 
Jè  lier.  ( a ) Etant  amené  devant  Velpafien,  il 
lire  vulg.^“‘  4it  : Je  viens  , Seigneur,  par  l’ordre  de 
47,  Dieu  , vous  donner  avis  d’une  chofe  , qui 
vouseft  infiniment  importante.  Vous  voulez 
m’envoyer  à Néron.  Et  pourquoi  m’y  en- 
voyer , puilque  lui  , & ceux  qui  lui  lliccé- 
deront  jufqu’à  vous  , ont  fi  peu  de  tems  à 
vivre  ? C’eft  vous  lèul  que  je  dois  regarder 
■comme  Empereur,  & Tite  votre  fils  après 
vous  , parce  que  vous  devez  monter  tous 
deux  furie  trône.  Faites-moi  donc  garder  tant 
■qu’il  vous  plaira  ; mais  comme  votre  prifon- 
tiier , & non  pas  comme  celui  d’un  autre.  Je 
luis  à vous  par  le  droit  de  la  guerre,  & bien- 
tôt vous  lërez  maître  de  tout  l’Empire , par 
l’autorité  que  Dieu  doit  vous  donner.  Après 
cela  traitez-moi  comme  le  plus  méchant  & 
le  plus  téméraire  de  tous  les  hommes , fi  l’é- 
vénement fait  voir  que  j’abufè  du  nom  de 
Dieu , pour  vous  obliger  d’ajouter  foi  à une 
impofture.  Velpafien  telaifla  perlliader  à ces 
prediélions  de  Jolèph , lorfqu’ü  eut  appris 
qu’il  avoit  prédit  que  la  ville  de  Jotapat  le- 
roit  prife,après  une  réfiftance  de  quarante-lept 
jours , & que  lui-même  tomberoit  entre  les 
mains  des  Romains.  Il  changea  donc  la  réfo- 
lution  qu’il  avoit  prilê  de  l’envoyer  à Néron,, 
& commença  à le  traiter  avec  beaucoup  d’hu- 
manité , fur-tout  en  confidération  de  Tite  , 
qui  avoit  conçu  pour  lui  beaucoup  d’amitié  { 
mais  il  ne  laifia  pas  de  le  faire  garder  tiès- 


(a  ) De  Bellt,  l.  }.  c.  17. 
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«troitement , parce  qu’il  avoir  deffein  de  fe  — 

lervir  de  lui  dans l’occafion.  Suétone  («)  & ^o"o°dej* 
Dion  {b)  remarquent auffi,  que  Jofeph avoir  c, ' yo.  dé 
prédit  l’Empire  à Velpafien.  l Ere  vulg. 

La  nouvelle  de  la  prife  de  Jotapat  caula  ^7- 
une  extrême  défolation  dans  Jérufalem  ; ( c ) 
mais  comme  le  bruit  s’étoit  répandu  que  Jo- 
feph  Y avoir  été  tué , toute  la  ville  en  fut  lî 
alHigee  , que  ce  fut  comme  un  deiiil  com- 
mun dans  toutes  les  faniilies.  On  le  pleura 
pendant  trente  jours , & ce  deiiil  étoit  fi  gé- 
néral , qu’il  y avoit  preffe  à retenir  des  Mufi- 
ciens  , pour  chanter  des  chants  lugubres  en 
£à  mémoire.  Mais  lorlqu’on  apprit  qu’il  étoit 
vivant  entre  les  mains  des  ennemis , & qu’il 
recevoir  d’eux  toutes  fortes  de  bons  traite- 
mens  , l’amour  que  l’on  avoit  témoigné  pour 
lui  , fe  changea  en  haine  ; de  maniéré  (^ue 
l’on  n’entendoit  de  toutes  parts  que  des  in- 
jures , & des  reproches  que  l’on  failbit  contre 
lui  ; les  uns  le  traitant  de  lâche  , & les  autres 
rie  traître  à la  patrie.  ^ 

Jotapat  ayant  été  prilê  le  premier  de  Juil- 
let y dès  le  quatrième  du  même  mois  , Vefi* 
pafien  s’en  revint  à Ptolémaïde  y {d)  d’où 
il  alla  à Céfarée , & mit  fes  troupes  en  garni- 
Ibn  , pour  les  remettre  un  peu  de  leurs  gran- 
ules fatigues.  Il  laifia  deux  légions  à Céfarée  , 

& en  envoya  deux  autres  à Scythopolis.  Ceux 
rie  Célarée  demandèrent  avec  de  grands  cris 
la  mort  de  Jofeph  : mais  Velpafien  ne  répon- 


(a)  Stuton.  in  Vefpaf.  < *. 

4.:^.  \ c)  De  Bello  i l.  i.  e.  19. 

(h)  Dit  y lib.  60.  f.*  id)  DxBeUtjl.i.f.tS, 


iio  Histoire  DEsJuiFS,' 

— dit  point  à cette  demande.  Il  envoya  quelques 

40  J contre  Joppé  , ( « ) qui  avoit  été  làc- 

c.  70.  de  cagée  peu  de  tems  auparavant  par  Ceftius  , 
l'Ete  vulg.  où  quelques  Juifs  chail'ez  de  leur  patrie,  s’é- 
toient  établis  , & d’où  ils  couroient  toutes  les 
côtes.  La  ville  fut  prife  làns  peine , & les 
habitans  contraints  de  le  jetter  dans  leurs  bar- 
ques, pour  le  fauver  .•  mais  ils  furent  battus 
d’une  U horrible  tempête  , que  plus  de  quatre 
mille  furent  noyez.  Les  Romains  y lailîerent 
quelques  troupes  , qui  püloient  tous  les  en- 
virons, 

Tibériade  Agrippa  ayant  invité  Velpalîen  de  venir 
& Tanchec  Royaume  , ( ù ) ce  Général  de  l’ar- 

J '^'mée  Romaine,  pour  l’obliger , partit  de  Cé- 
grippa.  farée  de  Paleftine  pour  fe  rendre  à Céfarée 
de  Philippe , lituée  près  les  fources  du  Jour- 
dain. Il  y demeura  pendant  vingt  jours  avec 
Les  troupes  , qui  s’y  rafraîchirent  ; & ayant 
appris  que  Tarichée&  Tibériade,  quiétoient 
du  Royaume  d’ Agrippa  s’étoient  révoltées  , 
il  les  réduilit  Ibus  i’obeilTance.  Tibériade  étoit 
divilee  entre  ceux  qui  vouloient  la  paix , & 
«ne  troupe  de  broiiillons  , qui  ne  deman- 
doient  que  le  trouble.  Velpafien  s’étant  ap- 
proché de  Tibériade  avec  fon  armée , en- 
voya un  Officier  avec  quelques  foldats , pour 
exhorter  les  habitans  à rentrer  dans  leur  de- 
voir : mais  les  féditieux  de  Tibériade  au  lieu 
d’écouter  l’Officier  & ceux  qui  l’accompa- 
gnoient , qui  étoient  defcendus  de  cheval 
pour  leur  parler , les  chargèrent , & les  obli- 


( i)  Dt  Bello , 1.  3 . r.  I ( b ) Là-même  , ch.  } i. 
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gerent  de  s’enfuir  , en  leur  abandonnant  leurs  « 

chevaux.  Vefpafien  vouloit  ruiner  toute  la 

ville  : mais  les  bourgeois  lui  ayant  repre-  c.‘  -o  dé 

fente  que  hors  quelques  féditieux  , tout  lel’tre  vulg. 

ïefte  ne  demandoit  que  la  paix  ; & Agrippa  , ^7» 

à qui  la  ville  appartenoit , ayant  intercédé 

pour  eux  , il  leur  pardonna,  fe  contentant 

de  faire  abattre  une  partie  de  leurs  murailles. 

De  Tibériade  Vefpalien  s’avança  vers  Ta- 
fichée  , (/*)  où  les  principaux  feditieux  du  Xanthéc. 
pays  s’étoient  retirez.  , ayant  un  nommé  Je- 
fus  à leur  tète.  La  ville  étoit  alïife  fur  une 
montagne , étant  détendue  d’un  côté  par  le 
lac  de  Tibériade  , & de  l'autre  par  de  bon- 
nes fortifications , & munie  de  vivres  & de 
munitions.  Les  rebelles  voyant  les  Romains 
occupez  à fortifier  leur  camp  , firent  fur  eux 
une  furieufe  fortie  : mais  étant  repouflez  par 
les  troupes  Romaines,  ils  fe  jetteront  dans 
des  barques  fur  le  lac  de  Tibériade.  Dans  le 
même  tems  Velpàfien  envoya  Tite  Ibn  fils  , 
contre  une  troupe  de  Juifs  , qui  paroilToit  de 
l’autre  côté  de  la  ville.  Tite  les  attaqua,  les 
enfonça , & les  mit  en  fuite.  La  plupart  pé- 
rirent dans  le  combat , ou  dans  leur  fuite  : 
les  autres  fe  retireront  dans  la  ville.  Alors  la 
divifion  s’étant  mile  entre  les  bourgeois  na- 
turels , qui  vouloient  la  paix,  & les  léditieux  > 
qui  entretenoient  la  divifion  & la  guerre  ; 

Tite  s’étant  apperçu  de  leur  méfintelligence, 
par  les  cris  qu’il  entendit  de  dedans  la  ville  , 
attaqua  la  ville  du  côté  de  la  mer",  & y en- 
tra le  premier  à la  tête  de  fes  troupes.  Les 


(a)  De  Relia  ^ l.  j.  f,  )i.  33.  34. 
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An  DU  M (urpris  d’une  teiJe  hardiefTe  fe  ftu- 

4070.  de  j!  verent  comme  ils  purent  ; les  uns  dans  le  lac  , 
c.  70.  de  ayant  trouvé  quelques  barques  près  du  bord  , 
J’Eic  vulg.  ou  s’étant  mis  à la  nage  pour  joindre  ceux 
*7*  qui  s’y  étoient  déjà  lauvez  : les  autres  gagne* 
rent  la  campagne.  Il  en  fut  tué  un  très-^and 
nombre. 

Vefpafien  fit  environner  toute  la  ville  y afin 
que  nul  n’en  pîit  échapper  , & le  lendemain 
il  fit  faire  en  diligence  un  grand  nombre  de 
barques  , pour  aller  attaquer  ceux  qui  étoient 
<ur  le  lac.  ( 4 ) AuflS-tôt  que  ces  barques  fu- 
xent  achevées  > il  y monta  avec  autant  de 
-foldats  qu’il  en  falloit  pour  réduire  les  fédi- 
tieux  qui  étoient  fur  le  lac.  Il  ne  lui  fut  pas 
malaifé  de  battre  des  gens , qui  n’avoient 
-que  des  barques  de  pêcheurs  , & qui  étoient 
(ans  expérience  & fans  conduâeurs.  Il  n’en 
échappa  pas  un  feuL  Le  lac  étoit  tout  rouge 
'de  fàng  , & fes  bords  couverts  de  corps 
-morts.  Après  cela  Vefpafien  entra  dans  Ta~ 
vichée , & délibéra  avec  les  principaux  d-e 
fon  armée , s’il  épar^neroit  les  féditieux  & 
les  étrangers , qui  s’etoient  retirez  dans  la 
ville  y & qui  étoient  la  principale  caulè  de 
la  guerre. 

• Tous  furent  d’avis  de  les  faire  mourir  * 
-parce  qu’ils  ne  demeureroient  jamais  en  r&- 
.pos  y fi  on  les  mettoit  en  liberté.  U les  ât 
donc  conduire  à Tibériade  ; & lorfqu’ils  fu- 
rent arrivez  dans  la  ville  y il  les  fit  mener  dans 
Je  lieu  des  exercices  publics.  Là  il  fit  tuer 
cous  les  vieillards  y & ceux  qui  étoient  inca- 


^ (x)  Dt  Bell»,  l.  ).  r.  )«. 
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pables  de  porter  les  armes  , dont  le  nombre  ^ 

étoit  de  douze  cens;  & pour  les  plus  robu-^Q^o 
lies  , il  en  envoya  fix  mille  à Néron  , pour  c.  70.  dé 
travailler  à couper  l’Ilime  de  Corinthe  ; & l’Erc  vulg. 
vendit  le  relie  , qui  le  montoit  à trente  mille  ^7* 
quatre  cens , fans  compter  ceux  qui  étoient 
du  Royaume  d’ Agrippa,  qu’il  abandonna  à 
ce  Prince. 

La  prile  de  Tarichée  rendit  les  Romains 
maîtres  de  toute  la  Galilée,  hors  Gamala  » 
le  mont  Thabor,  & Gilcala.  ( /*  ) Gamala 
ctoit  au-delà  du  Jourdain  , vis-à-vis  Tari- 
chée , dans  une  lîtuation  fort  avantageufe. 

Les  troupes  d’ Agrippa , à qui  elle  apparte- 
noit , l’avoient  alfiegée  inutilement  pendant 
Jêpt  mois,  {b)  Vefpafien  y vint  avec  fon  ar- 
mée , & en  forma  le  fiége.  Agrippa  s’étant 
aj^roché  des  murailles , pour  exhorter  les 
alliégez  à fe  rendre  , fut  frappé  au  coude  du 
bras  droit , d’un  coup  de  pierre.  Les  travauit 
des  Romains  étant  achevez , & la  brèche  • ■ 

étant  laite  , ils  donnèrent  l’alTaut  par  trois 
endroits  , & emportèrent  la  place.  Les  ha- 
bitans  le  retirèrent  au  plus  haut  de  la  ville  , 

& les  Romains  ayant  voulu  les  y pourluivre , 

Y perdirent  bien  du  monde  , à caule  de  l’in- 
égalité duterrein^  & par  la  chute  des  mai- 
Ibns , qui  étant  bâties  fur  un  penchant , tom- 
boient  l’une  fur  l’autre,  & écrafoient  tous  ' 

ceux  qui  vouloient  s’y  retirer , pour  le  mettre 
à couvert  des  traits  & des  pierres , gue  les  ^ 

Juifs  leur  jettoient  de  toute  part.  Ainn  ils  fu- 
rent obligez  de  fe  retirer  dans  leur  camp.  Le 


ia.)  De  Bellot  1*  4*  «•  | Là  même  , ch.  1. 
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lendemain  11.  Octobre,  trois  foidats  Ro- 
4070  de  J ayant  fait  tomber  une  tour,  l’armée/ 

c.  70.  de  entra  de  nouveau  , & fit  main-baife  fur  tout 
î'Ere  vulg.  ce  qu’elle  y trouva.  Le  château , qui  étoit 
•^7*  fur  la  hauteur , fit  encore  quelque  rélîftance  ; 

mais  il  s’éleva  un  tourbillon  , qui  portoit  les 
traits  des  Romains  contre  les  Juifs,  & qui  re- 
poufibit  ceux  des  Juifs  contre  eux-memes. 

' Ainfî  Gamala  tomba  entre  les  mains  des  Ro- 

mains. Ils  n’y  tuerent  que  quatre  mille  hom- 
mes : mais  il  en  périt  outre  cela  plus  de  cinq 
mille  , tant  hommes  , que  femmes  & enfans , 
x]ui  s’étoient  précipitez  dans  des  vallées  pro- 
fondes , où  ils  avoient  été  brilêz  , en  tom- 
bant fur  les  rochers. 

Placide  rê-  Durant  ce  fiége , ( <*  ) V elpafien  envoya 
duit  les  Placide  avec  fix  cens  chevaux  , pour  réduire 
s’étoleniTe-  *1“*  s’étoient  fortifiez  fur  le  fommet 

tirez  fur  le  du  mont  Thabor.  Cette  montagne  eft  toute 
mont  Tha-ilblée  au  milieu  d’une  grande  campagne,  & 
le  'fommet  eft  une  plaine  de  vingt-fix  ftades, 
en  trois  mille  deux  cens  quarante  pas  de  cir- 
cuit. Placide  ayant  adroitement  attiré  les 
Juifs  dans  la  plaine  , en  faifant  femblant  de 
fuir  , leur  coupa  le  chemin  de  la  montagne  , 

& les  défit  entièrement. 

Prife  de  A la  prife  de  Gamala  , Velpafîen  fit  un  de- 
là ville  de  tachement  de  mille  hommes  commandez  pâr 
Gilca  a.  ^ ^ jgg  envoya  contre  Gifcala.  (i>  ) Les  • 

habitans  de  cette  ville  ne  defiroient  que  la 
paix  ; mais  Jean  , fils  de  Levi , Chef  d’une 
troupe  de  voleurs , les  pouftbit  à la  révolte. 


• (a)  De  Belio,  l.  ^ c.  (b)  Là-mème  , ch,  8. 
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Tite  leur  parla  ; & les  exhorta  à la  paix.  Jean 
lui  répondit  tju’il  acceptoit  la  paix  & le  par- 
don tju’il  leur  offroit , & le  pria , comme  c’é- 
toit  le  jour  du  Sabbat , de  leur  donner  juf- 
qu’au  lendemain.  Tite  qui  ne  connoiflbit  pas 
ce  fourbe  , lui  accorda  ce  délai  ; & la  nuit 
meme  Jeanlbrtitde  Gifcala  avec  Tes  troupes, 
&:  plufieurs  habitans  qu  il  mena  avec  lui  à Jé- 
ruialem. 

Le  lendemain -Tite  s’étant  approché  de  la 
ville,  les  habitans  vinrent  au-devant  de  lui , 
Si  lui  racontèrent  de  quelle  maniéré  Jean  s’en 
droit  fui , & le  prièrent  de  fe  contenter  de 
punir  ceux  des  mécontens , qui  étoient  de- 
meurez dans  la  ville.  Aulfi-tôt  Tite  envoya 
de  la  cavalerie  après  les  fuyards.  Jean  avec 
un  bon  nombre  des  liens  , arriva  à Jérulàlem 
avant  que  les  Ibldats  Romains  le  puflent  join- 
dre : mais  ils  tuerent  près  de  fix  mille  hom- 
mes de  ceux  qui  fuyoientavec  lui , & rame- 
nèrent trois  mille  femmes  ou  enfans , qui 
étoient  demeurez  derrière , & qui  s’étoient 
écartez  en  divers  endroits.  Tite  étant  entré 
dans  la  ville  le  contenta  d’abattre  une  partie 
des  murailles,  & y lailTa  une  garnilbn  , pour 
la  contenir  dans  le  devoir.  Ainfi  toute  la  Ga- 
lilée fut  entièrement  Ibûmife. 

De-là  Tite  vint  joindre  Velpalîen,  qui  étoit 
à Célàrée  de  Paleftine.  Velpalîen  avoit  en- 
• voyé  la  dixiéme  légion  à Scythopolis , & 
étoit  à Célàrée  avec  les  deux  autres  légions  ; 
voulant  leur  donner  moyen  de  fe  repofer  , & 
de  le  remettre  de  leurs  fatigues,'  pour  entre- 
prendre le  liège  de  Jérufalem  avec  plus  de 
vigueur;  car  il  ne  doutoit  pas  que  cette  pla- 
ce ne  dût  lui  coûter  bien  des  travaux.  Il  ne 

Fiij  ■ 
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demeura  pourtant  pas  long-temsen  repos  ^ 
4070  de  J ; il  en  partit  pour  le  rendre  mai- 

c,  70.  dé  tre  de  Jamnia  & d’Azot , où  il  mit  garni- 

l’Ere  Vttlg.  Ibn.  ( 4 ) 

«7- 
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E S Juifs  voyant  le  danger  de  plus  

près , & l’armée  Romaine  fur  le  407o?de^’ 
point  de  fondre  fur  Jérufàlem  & c.  70.  de 
la  Judée  > commencèrent  à vulg. 
être  agitez  au-dedans  par  des  fen- 
timens  fort  divers.  La  divifion  étoit  générale;  Chapitre 
elle  palToit  des  familles  particulières  dans  les  i. 
villes,  & des  villes  dans  tout  le  pays.  Les  Troubles 
«ns  vouloient  la  guerre  : les  autres  delîrôient  danrié^ü* 
la  paix;  & chacun  fe  réunilTant  à ceux  de falcin.  ' 
fon  parti , ils  commencèrent  à prendre  les 
armes , & à fè  piller  les  uns  les  autres , com- 
me dans  une  guerre  ouverte.  Lorfqu’ils  fu- 
rent las  de  piller  la  campagne , tous  les  Chefs 
des  partis  vinrent  fe  rendre  à Jérufalem  , 
comme  pour  la  défendre  contre  les  Romains. 

F nij 
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* A NDti  M.  autres  voleurs  , qui  depuis  long-tems 
4070  de  3.  fiiluient  métier  de  défoler  la  Judée  , y vin- 
'■  --  de  rent  aulfi  , & prirent  le  nom  de  Zélateurs. 
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ic  vuljj.  Jean  de  Gifcala  , qui,  comme  nous  l’avons 
vû  , s’y  étoit  làuvé  , fe  mit  à parler  des  Ro- 
mains d’une  manière  méprilànte  , & à en- 
courager la  jeunefle  déjà  trop  prélbmptueule. 
Les  vieillards  & les  plus  l'enl'ez  prévoyant 
fous  les  malheurs  à venir  ; fe  confidéroient 
comme  perdus.  Jérulalem partagée  entre  ces 
di  veifes  faélions  , étoit  déjà  en  quelque  Ibr- 
te  comme  une  ville  prile  par  l’ennemi , & 
expofée  au  pillage.  Cette  multitude  d’étran- 
gers qui  y étoîent  venus  de  toute  part , jr 
cauferert  deux  très  grands  maux  , qui  furent 
enfin  caulè  de  fa  perte  ; la  difette  , en  con- 
fumant  fes  provilîons  ; & la  divifion  , par  les 
diftérens  partis  qu’ils  y formèrent. 

Les  Zélateurs  commencèrent  à exercer 
leurs  violences  («)  contre  Antipas  garde  du 
tréfor  public  , & contre  Lévias  & Sophas  , 
de  race  royale , & autres  perfonnes  confidé- 
rables  ; ils  les  mirent  en  prilbrt  , & les  tuè- 
rent quelque  tems  après  dans  la  prifoo  mê- 
me , difànt  qu’ils  avoient  promis  de  livrer  la 
ville  aux  Romains.  Cette  hardiefle  étonna 
le  peuple  : mais  l’étonnement  du  peuple  na 
fit  qu’augmenter  l’infolence  des  faélieux.  Ils 
entrèrent  dans  le  temple  , & en  firent  com- 
me leur  place  d’armes  : ils  le  profaneront  en 
mille  maniérés  , entrant  tout  fouillez  & tout 
couverts  de  fang , dans  des  lieux  où  il  n’y 
avoit  que  les  Prêtres  & des  perfonnes  pures 
qui  entraflent.  Matthias , fils  de  Théophile  , 


< a ) DeBello  , l.  .j,  «■,  1 j. 
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étoît  alors  fouverain  Pontife  , ayant  étécta — ^ — 

bli  quelques  années  auparavant  par  Agrip- 

Pa-  («)  . . , . . C?7o.  dé 

Les  faélieux  qui  s’étoient  rendus  maîtres  ftre  vulg, 
du  Temple  , s’arrogèrent  le  droit  de  créer  un  «îy, 
fouverain  Pontife  par  le  fort  , fous  prétexte 
qu’on  l’avoit  fait  autrefois.  ( l>)  C’étoit  une 
entreprife  monftrueufe  ; & la  prétention  fut 
laquelle  ils  le  fondoient , étcit  toute  chiméri- 
que. Il  eft  vrai  qu’autrefois  on  avoir  réglé 
l’ordre  des  fonélions  des  Prêtres  fubalternes 
par  le  fort  : ( r ) mais  jamais  il  ne  s’étoit 
rien  fait  de  pareil  pour  l’établillement  des 
Grands-Prêtres , ni  même  pour  les  Prêtres 
particuliers. 

Sans  fe  mettre  donc  en  peine  des  premie» 
res  branches  facerdotales , dont  jufqu’alors 
on  avoir  pris  les  grands  Sacrificateurs  , ils 
appellerent  apparemment  par  le  fort  , la 
clalTe  d’Eliafib  , ou  lacim  , qui  éroit  la  dou- 
zième des  clalTes  lâcerdotales  ; ( </  ) & ayant 
jetté  le  fort  fur  cette  clalTe  , il  tomba  fur  un 
nommé  Phannias  , fils  de  Samuel , homme 
tout-à-fait  incapable  de  cette  grande  dignité. 

Ils  l’envoyèrent  quérir  au  bourg  d’Apnrafi  , 
où  il  demeuroit  ; & l’ayant  revêtu  des  habits 
fàcerdotaux  , ils  lui  apprirent  à faire  les  fon- 
éiions  de  fon  miniftere  , plutôt  comme  un 
Aéieur  de  théâtre , que  comme  un  véritable 
Pontife.  Les  Prêtres  ne  purent  voir  fans  hor- 
reur une  pareille  profanation  : mais  les  fa- 
ôieux  regardoient  tout  cela  comme  un  jeu. 


{ a ) l.  10.  c.  8.  (c^  r.  Parai,  XXI V,  7, 

Cir  de  Bello  ,1.  6 . c.  Luc.  I.  $. 

, (h)  De  Bell»,  l.  c.  {à}  i.Parat.XXIV,lz, 
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“T TT  Le  peuple  en  conçut  une  grande  indignatîoit 

4070.  de  J.  contre  eux  , & ne  penfa  plus  qt^aux  moyens 
C.  70.  de  de  s’affranchir  de  leur  tyrannie." 
l'Erc  vulg.  Ananus  qui  avoit  été  Pontife  fîx  ou  lept 
ans  auparavant , ( « ) & qui  avoit  acquis  une 
grande  autorité  parmi  Tes  compatriotes  par 
ion  grand  âge  y par  le  rang  qu’il  tenoic 
dans  la  ville  y & par  l’idée  que  l’on  avoit  con- 
çue de  là  fageffe  y affembla  le  peuple  ; & 
appuyé  de  Gorion  fils  de  Jofeph  , de  Simon 
fils  de  Gamaliel  > & de  Jefiis  fils  de  Gamala  , 
qui  étoient  des  plus  confidérables  de  la  ville  ÿ 
il  leur  parla  avec  tant  de  force  y qu’il  les  en- 
gagea à prendre  les  armes  , pour  fe  délivrer 
de  l’op^relfion  des  Zélez.  Ceux-ci  informez 
de  la  rcfulution  qui  venoit  d’étre  prife  y vin- 
rent les  premiers  attaquer  le  peuple.  ( ^ ) Le 
combat  fe  donna  auprès  du  Temple  à coups  de 
pierres.  Ceux  qui  étoient  blelTez  du  côte  des 
nabitans,  étoient  portez  dans  leurs  mai(bns,St 
les  Zélateurs  ponoient  les  leurs  dans  le  Tem- 
ple, fans  crainte  de  violer  la  fainteté  du  lieu. 
Les  faâieux  eurent  d’abord  beaucoup  d’avan- 
tage ; mais  le  nombre  du  peuple  groflîlTant  à 
tout  moment , ils  furent  enfin  obligez  de  cé- 
der & de  fe  retirer  dans  le  Temple.  Ils  furent 
encore  forcez  dans  la  première  enceinte , ott 
dans  le  parvis  du  peuple  , & contraints  de  fb- 
iàuver  dans  la  fécondé  enceinte  , ou  dans  le 
parvis  des  Prêtres.  Ananus  ne  voulut  pas  , 
par  refped  pour  ce  faint  lieu , les  y attaquer  ; 
al  le  contenta  de  mettre  mille  hommes  liât 
les  portiques , qui  devoiem  être  relevez  par 
mille  autres  , ann  de  tenir  les  Zélateurs  re(r 


. (a)  Dt  ËtUo,  1,  4.  (.  I (b)  Lâ-mêtTie,  cb.14^ 
là»  Cr.p.87J.87tfi, 
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ferrez  dans  leur  enceinte , & les  empêcher  ^ 

den  fortir.  ^ ^ . . . 4070.  de  J. 

Jean  fils  de  Lévi , qui  s’étoit  enfui  de  GiA  C.  70.  de 
cala , comme  nous  l’avons  vû  ci-devant  , & TEre  vulg. 
qui  étoit  venu  à Jérulâlem  avec  quelques  ®7- 
troupes  , parut  d’abord  fort  zélé  pour  le  par-  jean  de 
li  du  peuple.  ( « ) Il  étoit  toujours  auprès  d’A-  GifcaU  tra- 
nanus  , & afliftoit  à toutes  les  deliberations 
fans  qu’on  1’^  appellât  ; mais  en  fecret  il  aver-  p*é*pour 
tilToit  les  Zélateurs  de  toutes  chofes.  On  s’en  vorifet  1« 
défia  , & on  crut  qu’il  fufiSfbit  de  lui  faire  zélez. 
promettre  avec  ferment , qu’il  tiendroit  fe- 
crettes  toutes  les  réfolutions . qu’il  demeure^- 
roit  fidèle  au  parti  du  peuple  , & qu’il  l’affi- 
Ileroit  de  tout  Ion  pouvoir.  Jean  n’héfita  pas 
de  faire  ce  ferment , & on  crut  pouvoir  pren- 
dre en  lui  affez  de  confiance  , pour  le  dépu- 
ter aux  Zélateurs  , afin  de  chercher  quel- 
ques voyes  d’aecommodement  , tant  on  ap- 
préhendoit  que  la  fainteté  du  Temple  ne 
fût  fouillée  par  le  fàng  de  quelques-uns  des 
Juifs.  Auffî-tôt  que  Jean  fut  avec  les  Zéla- 
teurs , au  lieu  de  les  porter  à la  paix  , il  les 
anima  de  plus  en  plus  contre  Ananus  , en  di- 
lânt  qu’il  avoit  envoyé  vers  Vefpafîen  , pour 
lui  livrer  la  ville  i & qu’il  n’y  avoit  point 
d’autre  moyen  de  fe  tirer  du  péril  où  ils  s’é- 
toieot  Jettez,en  irritant  le  peuple,  que  de 
s’aflurer  de  quelque  fecours  étranger.  Il  ne 
dit  pas  d’abord  quel  étoit  ce  fecours  : maiSç”  ^,,  j^£ 
il  fit  affez  entendre  qu’il  vouloir  parler  des  Lc/rdu- 
Idumeens.  méen»vien>. 

Il  fut  donc  réfolu  qu’on  les  inviteroît  à ve- 
jiir  au  fecours  de  la  patrie  commune  ; car  de- 


( ^yDebcUoy  1.4. 
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i3z  Histoire  d'esJüifs; 
puis  que  les  Iduméens  avoient  reçûla  cîrcoft- 
cifion  & les  Loix  des  Juifs  (bus  Jean  Hir- 
can  , ( « ) ils  étoient  ccnfidérez  comme  Juifs. 
D’ailleurs  les  Iduméens  étoient  une  nation 
turbulante  , inquiète  , toujours  prête  à pren- 
dre les  armes  , & à remuer , courant  au  com- 
bat avec  la  rnême  joye , que  les  autres  vont 
à une  fête.  Aufli-tôt  donc  qu’ils  furent  aver- 
tis de  la  part  des  Zélateurs , ils  prirent  les 
armes  avec  une  promptitude  incroyable  , 

Sc  vinrent  à Jérufalem  au  nombre  de  vingt 
mille  hommes.  Ananus  les  voyant  arriver  , 
fît  fermer  les  portes  , & mit  du  monde  fur 
les  murs , pour  les  repoufler , au  cas  qu’ils 
vouluflent  forcer  la  place.  Il  ne  voulut  pas 
les  traiter  comme  ennemis  : mais  il  tâcha 
de  les  ramener  par  la  railbn.  Jefus  fils  de 
Gamala  , ou  de  Garaaliel  » qui  avoit  exercé 
la  Charge  de  Ibuverain  Pontife  immédiate- 
ment après  Ananus  , & qui  foutenoit  com- 
me lui  le  parti  du  peuple , leur  parla  de  deflus 
une  tour  , & les  exhorta  à quitter  les  armes  , 
puilque  ce  qu’on  leur  avoit  dit , étoit  faux  ; 
mais  les  Iduméens  déjà  aigris  de  ce^ qu’on 
leur  avoit  fermé  les  portes  , s’irritèrent  en- 
core davantage , lorfqu’on  leur  parla  de  quit- 
ter les  armes. 

La  nuit  fiiivante  (h)  il  furvînt  un  fi  fu- 
rieux orage , que  les  Zélez  favorîfez  par  le 
bruit  des  vents  & du  tonnerre , fcîerent  les  ' 
gonds  & les  verroux  des  portes , & fortirent 
du  Temple  fans  être  apperçûs.  De-là  ils  ga- 
gnèrent les  portes  de  la  ville,  & les  ouvcî- 
lent  comme  ils  avoient  fait  celles  du  Tem- 


( a ) Jtfeph.  ^ntrn.  lib,  1 4.  c.  16. 

Jj.  C,  17.  4.f.  ï7. 
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pie.  Ils  introduifirent  les  Iduméens  première- 
ment  dans  la  ville,  puis  dans  le  Temple.  j^j’ 
Alors  les  Iduméens  d’un  côté,  & les  Zela- c.  70.  de 
teurs  de  l’autre  , commencèrent  à attaquer  l’Erc  vulg. 
la  nuit  même  le  corps  de  garde  des  JuHs  , <7* 
qui  tenoient  les  Zélateurs  afliége^  dans  le 
Temple.  Ils  tuerent  d’abord  ceux  qu’ils 
trouvèrent  endormis.  Le  cri  des  autres  ayant 
donné  l’allarme  , les  habitans  prirent  les  ar- 
mes .•  mais  ayant  remarqué  que  les  Iduméens 
étoient  dans  la  ville  , la  plupart  fe  retirèrent. 

L’ed'roi  fe  répandit  dans  la  ville.  Les  Idu*- 
méens  naturellement  cruels , & d’ailleurs  ir- 
ritez de  ce  qu’on  leur  avoir  refufé  l’entrée  de 
Jérulalem  , tuerent  tout  ce  qu’ils  rencontrè- 
rent. Lorlque  le  jour  fut  venu , on  trouva 
qu’il  y avoir  huit  mille  cinq  cens  corps  éten- 
dus uir  la  ^lace.  Alors  les  Iduméens  com- 
mencèrent a piller  les  maifons , ( <*)  fans  dif- 
continuer  le  carnage.  Ayant  bien  tôt  trouvé 
Ananus  , & Jefus  fils  de  Gamala  » les 
mafiacrerentavecinfulte  , & voulure*^^ 
fulTent  expolèz  aux  bêtes  carnaflieres  , & pri- 
vez de  la  lepulturc , que  les  Juifs  ne  refufent 
pas  même  à ceitx  qui  ont  été  exécutez  pour 
leurs  crimes.  Ils  les  détachent  delà  croix, 

& les  enterrent  avant  le  coucher  du  fbleil. 

Ananus  étoit  fils  d’Anne  beau-pere  de  Cai- 
phe  , dont  il  eft  parlé  dans  l’Evangile.  C’eft 
lui  qui  fit  mourir  Jacques  frere  du  Seigneur. 

C’étoit  le  feul  homme  qu’eulTent  alors  les 
Juifs  , capable  de  rétablir  leurs  affaires  , en 
-s’oppofant  aux  ennemis  de  la  paix,  & en 
s’accommodant  avec  les  Romains. 


(a)  Là-meme,  cb.  18, 
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»«— Après  la  mort  de  Jefus  & d’Ananus  , le» 

An  ou  M.  Iduméens  & les  Zélateurs  continuèrent  à 
c^'yô  ®^crcer leur  fureur  (a)  contre  le  menu  peu- 
tin  vulg.  : ils  en  firent  une  horrible  boucherie. 
<7.  Pour  les  perfonnes  de  qualité , & les  jeunes 
gens  capables  de  porter  les  armes , ils  les 
mettoient  en  prifbn  , dans  refpérance  qu’ils 
pourroient  embralTer  leur  parti  ; mais  il  n’y 
en  eut  pas  un  feul  qui  n’aimât  mieux  fouf- 
frir  la  mort  , que  de  s’unir  avec  ces  méchans 
pour  la  ruine  de  leur  patrie.  Pour  fe  venger 
de  leur  fermeté  , les  Iduméens  les  feifbient 
mourir  dans  les  tourmens.  La  frayeur  du 
peuple  étoit  lî  grande  , que  perfbnne  n’ofoit 
ni  pleurer , ni  enterrer  fes  proches  : il  n’étoit 
pas  permis  de  faire  paroître  fa  douleur  fans 
îe  rendre  coupable  aux  yeux  de  ces  inhu- 
mains. C’eft  ainfi  <^ue  moururent  douze  mille 
hommes  de  qualité  , étant  encore  dans  la  vi- 
gueur de  leur  âge , & en  état  de  bien  défen- 
dre leur  patrie. 

Les  Iduméens  & les  Zélateurs  las  de  répan- 
dre tant  de  fang  , feignirent  de  vouloir  ob— 
fèrver  quelque  ordre  de  julUce.  {h)  Ils  en- 
treprirent de  faire  condamner  à la  mort  Za- 
charie fils  de  Baruch  , que  plufieurs  ( r ) ont 
pris  pour  ce  Zacharie  fils  de  Barachie  , dont 
parle  Jefus-Cfcriû  dans  l’Evangile  ,(</)& 
qu’il  accufe  les  Juifs  d’avoir  tué  entre  le  Tem<- 
ple  & l’Autel.  Zacharie  fils  de  Baruch  , écoitt 


( a ) D«  Belle  , 4.  r.  , n«  Juifs , t.  T,  art.  ^4, 

tb)  Bello  , 1.  4.  c.  ijanfen.in  Matth.  C^c. 

p,  88}.  I Math,  XXill.  }4. 

(c)  Grotius,  Hamm.  • jtf.  Voyez  notre  Çouimea. 
Conft.  l’Empereur , Louis  1 taire  fur  cet  endroit, 
de  Dieu  t Tillemont,  Rui-  ' 
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1>our  lesgen»de  bien  , & par  là  haine  pour  C.  70.  de 
es  méchans.  Ses  richefles  croient  une  grande 
amorce  pour  l’avarice  des  Zélateurs.  Ilschoi-^^* 
firent  Ibixante  & dix  des  plus  notables  du  peu- 
ple , pour  le  juger  , & ils  l’acculerent  d’a- 
voir voulu  livrer  la  ville  aux  Romains  , & 
d’avoir  envoyé  à cet  eftet  vers  Vefpalîen.  Za- 
charie vit  bien  que  ce  jugement  n’étoit 
qu’une  feinte»  & qu’on  vouloir  feulement 
colorer  l’injulUce  de  la  perte.  Il  fe  défendit 
avec  vigueur,  reovèrlà  les  acculâtions  de 
iès  ennemis  » les  accula  eux-mémes  des  cri- 
mes , dont  ils  étoient  véritablement  coupa- 
bles » & finit , en  déplorant  l’état  malheureux 
de  fa  patrie. 

Ce  dilcours  redoubla  la  rage  des  Zélateurs.  Mort  de 
Ils  l’auroient  mis  lur  le  champ  en  pièces  » Zacharie 
lâns  la  fantaifie  qu’ils  avoient  de  donner  à ce 
jugement  quelque  forme  de  juftice.  Ils  dirent 
aux  Ibixante  & dix  Juges  de  prononcer  : maïs 
üs  le  déclarèrent  innocent  tout  d’une  voix  , 
aimant  mieux  s’expoler  à la  mort,  qu’au  re- 
proche d’avoir  contre  leur  conlcience  , con- 
damné un  homme  de  bien.  Cette  fentence 
déconcerta  les  Zélateurs  : ils  jetterent  un  cri 
de  fureur  contre  les  Juges  ; & en  méme- 
cems  deux  des  plus  Icélerats  le  laifirent  de 
Zacharie , le  tuerent  au  milieu  dU  Temple  , 
en  lui  infultam  après  fa  mort , & lui  dilànt  r 
Reçois  cette  ablblution  que  nous  te  donnons  , 

& qui  eft  bien  plus  affûtée  que  n’étoit  celle 
de  tes  Juges.  Après  cela  ils  jetterent  fon 
corps  dans  la  vallée,  qui  étoit  au-deffous  du 
Temple  Quant  aux  foixante  & dix  Juges,  ils 
les  chafferent  à coups  de  plat  d’épée  oofisd» 

Templfe 
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13^  Histoire  desJdies, 

' "T Les  Iduméens  (a)  ouvrant  enfin  les  yeux 

I 4070.  de  J.  toutes  ces  cruautez  , commencèrent  a le 

•|  c,  70.  de  repentir  d’étre  venus.  Us  n’ignoroient  pas 

|,  i’Efe  vulg.  que  ce  qu’on  leur  avoit  dit  d’Ananus  ne  fût 

II  ‘7*  une  calomnie.  Un  Zélateur  même  eut  alTez; 

Lct  idu-de  bonne  foi  pour  leur  découvrir  le  fonds  de 
méens  Te  re  cette  intrigue.  Ainfi  ils  prirent  la  réfolutiora 
ru7alem  s’en  retourner  , & commencèrent  par 

Andej|c.”'cttre  en  liberté  deux  mille  habitans , qui 
. 407 1.  de  Te  retirèrent  à MalTada  auprès  de  Simon  fils 
l’Ere  vulg.de  Gioras.  Les  Zélateurs  furent  ravis  de  fe 
î!  • voir  feuls  les  maîtres  dans  Jérufalem.  Ils  y 

I exercèrent  leur  cruauté  avec  une  liberté  en- 

I tiere  : ils  firent  périr  tous  ceux  qui  leur  fai- 

foient  quelque  ombrage , & n’y  laiflerent  que 
I les  plus  méprifables.  Ceux  des  habitans  qui 

I le  purent , fe  lauverent  vers  les  Romains  : 

j mais  ils  ne  pouvoient  fuir  qu’avec  beaucoup 

de  danger , parce  que  les  Zélateurs  failbient 

■ ' garder  les  chemins , & tuer  comme  traîtres 

ceux  qui  fortoient  ; à moins  qu’ils  ne  leur 
, donnailent  une  grande  Ibmme  d’argent , & 

qu’ils  n’achetalTent  ainfi  la  liberté  de  le  reti- 
rer. (ù) 

Niger  Peraïte  ( c ) qui  s’étoit  diftingué 
dans  les  guerres  précédentes  contre  les  Ro- 
• mains . ( ) fut  une  des  viélimes  de  la  colere 

! des  Zélateurs.  ( e)  Ils  le  faifirent,  le  traînè- 

rent honteufement  à travers  la  ville  ; & lorf- 
qu’étant  mené  hors  les  portes  il  vit  qu’il  n’y 

■ avoit  plus  de  falut  à efperer  , il  les  conjura 


( a ) Df  Be//o  , 4.  f.  te.  j ( d ) Voyez  Jofephe  , 
(b)  Z/i.  4.f.  XI.  i lir.  J.  de  la  Guerre  des 
( c ) Ce  nom  de  Peraï-  Juifs  , ch.  1.  p.  831. 83  x, 
te,  lignifie  qu’il  cioit  de  ( e)  £>e  Bell»  , /.  4.  c. 
de-làle  Jeuidain.  [xo. 
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cle  lui  accorder  au  moins  la  (epulture  après  “7 TT 

fa  mort.  Voyant  qu’ils  la  lui  refufoient , il  ^o-To^de  J*. 
fit  contre  eux  des  imprécations  , fouhaitant  c.  ?o.  de 
que  les  Romains  vinlTent , & fuflent  les  ven-  l’Erc  vulg. 
geurs  de  fon  Tang.  C’étoit  un  crime  digne  de  '^7- 
mort  d’avoir  mis  en  terre  aucun  de  ceux  que 
ces  médians avoient  feit  tuer.  Ilfembloit  qu’ils 
eulTent  entrepris  de  renverlêr  toutes  les  Loix 
de  Dieu  & de  la  nature. 

Les  Officiers  Romains  (4)  voyant  la  dé- 
fiinion  qui  régnoit  parmi  les  Juifs  , preffbient 
Vefpafien  de  les  aller  promptement  attaquer, 
avant  qu’ils  le  réünilTent  : mais  ce  lâge  Gé- 
néral leur  répondit  qu’il  falloit  attendre . & 
laifler  faire  Dieu,  qui  vouloir  donner  aux 
Romains  la  viéloire  , fans  qu’il  leur  en  coû- 
tât ni  peine  , ni  fang  répandu  : Que  plus  on 
diftéreroît , plus  leurs  animofitez.  & leurs  di- 
visons s’augrnemeroient  ; & plus  auffi  ils 
s’aRoibliroient , & plus  ils  faciliteroient  la 
■yiéloire  aux  Romains.  L’évenement  julHfia 
parfaitement  cet  avis  de  Vefpafîen.  Tous  les 
jours*  il  venoit  à fon  çamp  un  très-grand 
nombre  de  Juifs  , qui  fuyoient  la  cruauté  des 
Zélateurs.  Ces  fcélérats  , dit  Jofephe  , (^) 
furent  les  exécuteurs  de  ce  qui  avoir  été  pré- 
dit depuis  long-tems  , que  Jérufalem  & le 
Temple  feroient  brûlez , après  que  la  divi- 
lîon  le  fèroit  mife  dans  la  ville,  & que  ceux 
qui  étoient  les  plus  obligez  de  révérer  la  Mai- 
Ion  du  Seigneur  , l’auroient  profanée  par 
leurs  impiétez.  On  peut,  confulter  les  Cha- 
pitres XI.  XIII.  & xiv.de  Zacharie  , aufquels 
Jofephe  femble  faire  attention  dans  cet  en- 
d'oit. 


( a ; i.;!;.  4.  c.  11.  1 t b ; 4>  r. 
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Jean  de  Gifcala  , qui  comme  nous  l’avons 

4o'o**dej'  ’ s’étoit  jette  parmi  les  Zélateurs , pré- 
c.  70.  d;  tendit  y commander  ; ( <»  ) mais  la  jalou/îe 
l'Ere  vulg.  des  autres  Chefs  , jointe  à la  crainte  d’avoir 
pour  maître  un  homme  auifi  cruel , & auflî 
Jean  de  ambitieux  que  Jean  , lit  qu’ils  fe  divilèrent. 
Gifcala  pré-  Jean  eut  fes  partifans , & les  autres  conler- 
inander  l’autorité  fur  ceux  qui  les  reconnoil^ 

dans  jéru-  deux  partis  étoient  toujours  enr 

falenj.  garde  les  uns  contre  les  autres , mais  ils  en 
venoient  rarement  aux  mains  , & encore 
n’étoit-ce  que  par  quelques  légères  efcarmou- 
ches.  Les  principaux  efforts  fe  tournoient 
contre  le  peuple , & c’étoît  à qui  le  pilleroit 
davantage. 

- Pendant  que  les  Juifs  fe  déchiroient  ainfl 

Chap.  III.  au-dedans  de  Jérufalem  , & que  Vefpafien 
Mort  de  temporifoit , pour  les  attaquey  enfuite  avec 
plus  d’avantage  , Néron  mourut  ; & fa  mort 
plongea  l’Empire  dans  de  très-grandes  divi- 
Cons.  Ce  Prince  s’étant  rendu  l’objet  de  la 
haine , & du  mépris  du  peuple  Romain  par 
fes  cruautez  & fes  extravagances  , apprit 
prefque  en  même  teins,  que  Vindex  s'étoit 
révolté  dans  les  Gaules , & Galba  en  Efpa- 
gne.  ( ^ ) Le  parti  de  Galba  fe  trouva  bien- 
tôt appuyé  par  un  très-grand  nombre  de  per- 
Ibnnes  , & généralement  partons  les  Gouver- 
neurs & toutes  les  armées  d’Occident , hor- 
mis par  Clodius  Macer  , qui  étoit  en  Afri- 
que , & par  Verginius  Rufus  Gouverneur  de 
la  haute  Germanie.  Verginius  défit  Vindex  , 
& fut  proclamé  Empereur  par  fon  armée  ; 
mais  il  refufa  conftamment  cette  dignité.  Ces 


(a)  DcBW/o, /.  I Nrron.  Suei.  l.  6.  Dio,  l. 

(b  ; Voyez  Plntarch,  in  \ 6i.  Tacit.  hifl,  l.  i. 
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mouvemens  ietterent  Néron  dans  la  confter-  , ./ 

■ • Tir  ' r • -c  ^ Kl  Andum. 

, nation.  Il  longea  a le  retirer  en  Egypte.  Nym-  . de  J. 

j phidius  Sabinus  Préfet  du  Prétoire  , ou  Ca- c.  71.  de 

j pitaine  des  gardes  Prétoriennes , engagea  lès  l’Erc  vulg, 
troupes  à abandonner  le  parti  de  Néron  , & 
à reconnoître  Galba  pour  Empereur*  Tigelli- 
nus  lui-même  auteur  des  crimes  qui  ren- 
doient  Néron  lî  odieux  , l’abandonna , & le 
trahit. 

J*  Néron  fe  réveillant  au  milieu  de  la  nuit  , 

fut  bien  furpris  de  fe  voir  fans  gardes  , & 
qu’on  pilloit  déjà  la  chambre.  II  alla  frapper 
à diverlès  portes  , lâns  que  perlbnne  lui  vou- 
lût ouvrir.  II  chercha  quelqu’un  qui  le  tuât  , 

& ne  trouva  perlbnne  ; on  lui  avoit  même 
6té  une  boëte  de  poifon  queLocufta  lui  avoit 
préparé  ; il  longea  de  s’aller  précipiter  dans 
le  Tibre.  Enfin  il  prit  le  parti  de  fè  cacher  ; 

& lans  le  donner  leloifir  de  s’habiller,  cou- 
vert d’un  vieux  manteau , il  monte  fur  un 
mauvais  cheval , & Ibrt  de  Rome , le  vîlàge 
enveloppé  , & couvert  d’un  mouchoir , ac- 
compagné leulement  de  quatre  de  lès  affran- 
chis. Etant  près  de  la  mailbn  de  Phaon  fou 
affranchi , où  il  devoir  demeurer  caché  , ils 
fè  mirent  à pied , & quittèrent  le  grand  che-  * 

min  , pour  marcher  par  un  fentier  plein  de 
ronces  & d’épines.  Etant  arrivé  près  de  la 
muraille  qui  fermoit  la  mailbn , Phaon  le 
pria  de  lè  cacher  dans  un  creux  , d’où  l’on 
' avoit  tiré  du  fable  , mais  il  dit  qu’il  ne  vou- 

I loit  point  être  enterré  tout  vivant.  Il  demeu- 

I ra  donc  caché  , & couché  fur  la  terre  entre 

s les  rofeaux  , pour  n’être  point  découvert  , 

. pendant  qu’on  travailloît  à faire  un  trou  fous 

I la  muraille  par  la  lâbloniere , pour  le  faire 

entrer  plus  fecrettement.  Etant  entré  par  cet- 
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’ . y.  te  ouverture  , on  le  mit  dans  la  chambre  la 
4071,  de  J.*  plus  proche  , où  il  paffa  k refte  de  la  nuit  & 
c.  -t.  de  le  refte  du  jourfuivant,  qui  étoitle  s>.ou  le 

1-Erc  vulg.„_dejijin. 

Cependant  le  Sénat  aflemblé  déclara  Gaf- 
Galba  eft  ba  Auglifte  , & Néron  fut  déclaré  ennemi  pu- 
blic.  On  ordonna  qu’il  feroit  puni  félon  l’an- 
Néron  cn-cienne  forme,  c’eft-à-dire , traîné {jublique- 
ncrai  pu-  ment  tout  nud , attaché  par  la  tête  à un  po- 
teau  , fouetté  jufqu’à  rendre  l’ame  , précipi- 
té du  rocher  du  Capitole  , tiré  avec  un  croc  , 
& Jetté  dans  la  riviere.  Bien-tôt  on  apprit  où 
il  étoit , & on  envoya  un  Centenier,  & (juelr 
ques  foldats  pour  l’amener  vif.  Néron  étant 
informé  de  ce  qui  s’étoit  palTé  au  Sénat,  tira 
deux  poignards  qu’il  avoit  apportez  , puis  les 
remit  dans  le  fourreau , diiant  qu'il  n’étoit 
pas  encore  tems.  Enfuite  il  ordonna  que  l’on 
creusât  fa  fofle , qu’on  préparât  de  l’eau  pour 
le  laver  , & du  bois  pour  le  brûler  , recom- 
mandant fur-tout  qu’on  ne  laifsât  pas  empor- 
ter fa  tête.  En  donnant  ces  ordres , il  pkuroit , 
& difoit  : Faut-il  qu’un  lî  bon  joueur  d’inftru- 
ment  périffe  ! Enfin  ayant  fçu  qu’on  étoit  prêt 
de  le  prendre  , il  fe  donna  un  coup  de  poi- 
• gnard  dans  la  gorge  , aidé  par  Epaphrodite 

fon  Secrétaire.  Il  n’étoit  pas  encore  mort , 
lorfque  le  Centenier  arriva  pour  le  prendre. 
Cet  Officier  feignit  de  venir  pour  le  fecourir , 
& voulut  arrêter  fon  fang.  Mais  Néron  lui 
jettant  un  regard  terrible  , lui  répondit  : C’eft 
bien  tard  ; où  eft  la  foi  que  vous  m’aviez 
promife  ? Sur  cela  il  expira.  Il  avoit  trente- 
un  ans , & en  avoit  régne  treize , & huit  mois  , 
moins  deux  jours. 

Gadare  'e  Cependant  Vefpalîen  fe  difpofoit  à faire  le 
paiiea  Jérufalem  , & dans  cette  vûë  il  fon- 
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eea  à fe  rendre  maitre  de  tous  les  portes  des  — « 

«n Virons.  Il  lut  invite  lecrettement  par  ceux 
de  Gadare,  {a)  qui  étoit  la  meilleure  & la  c.  71.  dé 
plus  forte  des  places  qui  font  au-delà  du  Jour-  l’Ere  vulg. 
dain  , de  venir  s’en  emparer,  lui  offrant  de 
lui  en  ouvrir  les  portes  , & de  la  lui  remet- 
tre entre  les  mains.  Il  y entra  le  quatrième 
de  Mars  , & les  l'èditieux  qui  y étoient , ne 
l’apprirent  qu’en  voyant  arriver  les  Romains. 

Ils  eurent  néanmoins  le  loifir  de  tuer  Dolefe  , 

■qui  les  avoir  appeliez  , & de  fe  fauver  de  la 
ville.  Mais  Placide  envoyé  pour  les  pourfui- 
vre , les  défît  dans  un  combat , força  un  vil- 
lage où  ils  s'étoient  enfermez  : & comme  le 
refte  vouloir  pafTer  le  Jourdain  , avec  un 
nombre  d’autres  Juifs , que  la  peur  des  Ro- 
mains faifoit  fuir , cette  riviere  groffie  par  les 
pluyes  , les  arrêta  ; Placide  qui  les  pourfui- 
voit , en  tua  quinze  mille  , fans  compter  une 
infinité  d’autres  qui  périrent  par  les  chemins  , 
ou  qui  le  noyèrent  en  voulant  palTer  le  Jour- 
dain. Placide  parcourut  enfuite  tout  le  pays , 

& le  ramena  à l’obéiflance  ; & ayant  appris 
qu’il  y avoir  un  grand  nombre  de  Juifs  qui 
s’étoient  jettez  dans  des  barques  fur  la  mer 
Morte , il  alla  les  attaquer  , &c  les  tailla  en 
pièces.  Il  prit  les  villes  d’Abila  , de  Juliade, 
de  Bézemoth , & les  autres  de  ces  quartiers  , 

& y mit  en  garnilbn  ceux  des  Juifs  , qui  s’é- 
toient volontairement  rendus  aux  Romains. 

Vefpafien  étant  de  retour  à Célarée  , s’oc- 
cupoit  à fortifier  les  lieux  dont  il  étoit  maî- 
tre , & à y mettre  des  garnifons  pour  bloquer 
Jérulalem.  (i)  Durant  la  Fête  de  Pâque, 


ii)  De  Belle  , l.  4.  c.  ( b ) Li-mèn.e,  ch,  16. 
*}.  & tS. 
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— qui  tomba  cette  année  au  Lundi  quatrième 

An  du  M.  (l’Avril , les  affalfins  qui  étoient  dans  le  Châ- 
cT^Vi  Maflada,  (a)  firent  des  forties  ; Sc 

l’ire  vulg.  après  avoir  furpris  la  petite  ville  d’Engaddi  , 
ils  y tuerent  environ  lèpt  cens  perfonnes  , 
dont  la  plupart  étoient  des  femmes  & des 
enfans  ; les  hommes  n’ayant  pas  eu  le  loifîr 
de  prendre  les  armes , & s’étant  fauvez.  Ils 
pillèrent  cette  ville , & tous  les  lieux  des  en- 
virons. Leur  nombre  grolfilToit  tous  les  jours  , 
& toute  la  Judée  étoit  expofée  à toute  forte 
de  brigandage.  La  divifion  qui  régnoit  dans 
Jérufalem  , influoit  lùr  tout  le  relie  du  pays  : 
de  même  que  dans  le  corps  humain  , lorf. 
qu’une  partie  noble  ell  attaquée  y toutes  les 
autres  parties  s’en  reffentent.  Les  voleurs , 
après  avoir  ravagé  les  villages  , alloient  fe 
ralTembler  dans  le  défert  , & formant  divers 
corps  y alloient  piller  les  villes  mêmes  y & le 
retiroient  aulli-tôt  y avant  qu’on  fe  fut  mis 
en  état  de  leur  réfifter. 

Sur  la  fin  de  l’année  y Vefpalîen  ayant 
appris  la  révolte  de  Vindex  y (^  ) & les  trou- 
bles de  l’Efpagne  & des  autres  Provinces  y & 
prévoyant  que  ces  foulevemens  feroient  fui- 
vis  de  plufieurs  autres , le  mit  en  campagne  » 
& prit  les  mefures  convenables  pour  achever 
la  guerre  le  plûtôt  qu’il  lui  feroit  polTible. 
Mais  l’hyver  s’oppo&nt  à Ibn  delTein  y il  le 
contenta  de  mettre  des  garnilbns  dans  les  pe- 
tites villes  y & de  feire  réparer  celles  qui 
avoient  été  ruinées.  Dès  le  commencement 
du  printems  il  vint  à Antiputride  y & fit  faire 
le  dégât  y & mettre  le  feu  dans  les  lieux  d’a- 


ta) xxe  BxU»  , l.  4.  c.  I (.b  ) Là-même,  ch.  z6» 
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lentour.  Il  en  ula  de  meme  aux  environs  de  »—  - 

Thamna.  II  marcha  vers  Lidda  & Jamnia  , 

& ces  deux  places  le  rendirent  à lui.  Il  mit 
la  cinquième  légion  à Emmaiis  , & y fit  for-  i-Ête  ,’uig^ 
tifier  un  camp  avec  un  mur.  Cette  ville  n’é-  «8. 
toit  qu’à  trois  lieues  de  Jérulalem.  Le  troi-  ^ 

lîéme  de  Juin,  il  vint  à Jéricho,  (a)  qui 
eft  à lept  lieues  de  Jérufalem  ; & ayant  trou- 
vé la  ville  prelque  abandonnée  , il  y mit 
auilî  garnilbn.  Il  fit  le  dégât  dans  l’Idumée  , 
y prit  quelques  places , & y lailTa  des  troupes 
pour  faire  des  courfes  dans  le  pays  : de  forte 
que  prelque  toutes  les  avenues  de  Jérulalem 
etoient  occupées  par  fes  troupes. 

Après  avoir  ainfi  dompté  toute  la  Judée  & 
la  Galilée  , Velpafien  revint  à Célarée,  pour 
Je  dilpofer  à marcher  avec  toutes  les  forces 
contre  Jérufalem.  {b)  Mais  la  nouvelle  qu’il 
reçut  de  la  mort  de  Néron  , l’arrêta  : il  vou- 
lut voir  quelle  luite  elle  auroit , & ne  rien 
entreprendre  lans  de  nouveaux  ordres.  Ainfi 
les  Juifs  eurent  encore  un  an  pour  le  prépa- 
’ rer  à la  guerre , ou  pour  recourir  à la  clé- 
mence des  Romains  : mais  au  lieu  de  profiter 
. de  cet  intervale  , ils  ne  s’en  fervirent  que 
pour  s’entredétruire , & pour  former  de  nou- 
veaux partis  dans  leur  Capitale.  _ 

Simon  fils  de  Gioras  , (-<•  ) jeune  homme  — 
vigoureux  & hardi , moins  artificieux  que  iv. 
Jean  de  Gifcala  , mais  plus  téméraire  , & jg* 
pour  le  moins  aufiî  cruel , s’étoit  difiingué  dèfole  la 
dans  les  combats  contre  Ceftius , & s’étant  Judée, 
mis  à piller  l’Acrabaténe  d’Idumée  , Ananus 
l’avoit  pourfuivi , & l’avoit  obligé  de  s’en- 


ta > De  Belle,  l.  4. c.  17. 1 { c)  Lâ-mémc , ch.  jo. 

ib  ) De  Belle,  l.  4.  t.  ly.  I 
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fermer  dans  le  château  de  Malfada.  Mais  les 

j' voleurs  qui  en  étoient  les  Maures  , ne  vou- 
C.  71.  flè  lurent  le  recevoir  que  dans  le  bas  du  châ- 
l'Ete  vulg.  teau  , n’ofant  le  fier  à lui.  Quelque  tems 
après  la  mort  d’Ananus,  il  fit  un  corps  à part , 
• pilloit  par-tout , & alioit  lèrrer  Ion  butin 

dans  les  cavernes  du  torrent  Pharan,  au  mi- 
di del’Idumée.  Son  princip;U  defTein  étoit  de 
fe  rendre  maure  de  jérufalem.  Les  Zélateurs 
qui  le  craignoient , voulurent  le  prévenir  ; 
ils  lui  livrèrent  bataille  , la  perdirent , & fu- 
rent repoulle/.  jufques  dans  Jérufalem  : mais 
comme  l’armée  de  Simon  n’étoit  que  de  v ingt 
mille  hommes  , il  n’ofa  hazarder  le  fiége  de 
cette  ville. 

Il  crut  qu’il  devoir  auparavant  fè  rendre 
maître  de  Tldumée.  Il  marcha  contre  lesldu- 
méens  avec  fes  troupes  Les  Idurnéens  vin- 
rent à fa  rencontre  au  nombre  de  vingt-cinq 
mille.  Le  combat  dura  depuis  le  matin  jus- 
qu’au foir  , fans  qu’on  put  dire  lequel  des 
deux  partis  avoir  l’avantage.  Simon  fe  reti- 
ra à Naim  , qui  étoit  un  bourg  qu’il  avoit 
fortifié  ; & les  Idurnéens  fe  retirèrent  dans 
f leurs  maifons.  Quelque  tems  après  il  y .re- 

vint avec  de  plus  grandes  forces  ; & s’étant 
campé  près  le  bourg  de  Thécué  , il  envoya 
Eléazar , au  château  d’Hérodion  , pour  per- 
fuader  à ceux  qui  le  tenoient  , de  le  lui  re- 
mettre entre  les  mains-  Eléazar  fut  d’abord 
bien  reçu  dans  Hérodion,  parce  qu’on  igno- 
roit  le  fujet  de  fon  voyage  : mais  aufli-tôt 
qu’il  l’eut  déclaré,  ceux  qui  étoient  dans  le 
château  , mirent  l’épée  à la  main  , dans  le 
defiein  de  le  tuer.  Comme  il  ne  pouvoit 
s’enfuir , il  fe  jetta  du  haut  de  la  muraille 
dans  la  vallée,  & fe  tu^. 

Les 
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Les  Iduméens  voulant  fçavoir  au  jufte  l’c- 
tat  de  l’armée  de  Simon,  & le  nombre 
fes  troupes  , y envoyèrent  Jacques  , l’un  de  c.  71.  ie 
leurs  Chefs.  Il  partit  du  bourg  d’Olure  , où  l’Ere  vulg. 
'l’armée  Iduméenne  étoit  aflembiée  ; & étant 
• venu  trouver  Simon  , lui  promit  de  lui  livrer  Combat 
Ibn  pays  , pourvu  qu’il  le  traitât  avec  hon- 
neur.  Simon  ie  renvoya  chargé  de  promefles.  simon* 
Etant  de  retour,  il  commença  à faire  croire  fils  de  Gi«*. 
aux  principaux  que  l’armée  de  Simon  étoit  tw. 
beaucoup  plus  grande-,  qu’elle  n’étoit  en  effet. 

Après  cela  il  perfuada  au  refte  des  Iduméens  , 
qu’il  étoit  plus  avantageux  pour  la  nation  , 
de  le  recevoir  , & de  fe  foumettre  à lui  , . . 5 

que  d’hazarder  un  combat.  Il  manda  à Simon 
ce  qu’il  avoir  fait , & lui  dit  qu’il  étoit  teras 
-de  s’avancer.  AulTi-tôt  que  Simon  parut, 

Jacques  avec  ceux  de  Ibn  parti , prit  la  fuite  ; 
x:e  qui  caufa  une  fi  grande  frayeur  dans  l’ar- 
mée , que  tous  les  autres  le  fuivirent , fans 
ofer  combattre. 

Simon  fe  voyant  par  ce  moyen  tout  d’un  Simon  fii 
coup  maître  de  l’Idumée  , alla  droit  à Hé- 
bron,(  a ) où  il  trouva  quantité  de  vivres  & de 
provifions.  Il  traverfa  enfuite  toute  l’Idumée, 

( t ) où  il  fit  des  ravages  infinis , menant  avec 
lui  outre  Ibn  armée  quatante  mille  hommes, 
qui  làccageoient  & brûloient  tout , & pre- 
noient,  pour  ainfi  dire  , plaifir  à malfaire.  Les 
Zélateurs  ne  virent  qu’avec  peine  tant  d’heu- 
reux fuccèstmais  n’ofànt  en  venir  avec  Simon  ‘ ’ 
à une  guerre  ouverte  , ils  fe  contentèrent  de 
lui  drelfer  des  embûches.  Ils  y prirent  la  fem-  ■ ' 
me  & plufieurs  de  fes  domefliques , & les 


■'  De  Btllo  t l.  4,  c.i  (b)  Là-même  , cb. 

3».  1 ^ 
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amenèrent  cofnme  en  triomphe  à Jéruialem. 

Akbo  y accourut  ; & ne  pouvant  forcer  la 

e^7i.  dé  ville  , il  prenoit  tous  ceux  qui  en  fortoient  , 
l’Erc  vulg.  les  faifoit  tourmenter  en  mille  maniérés  , 
tuoit  les  uns  , coupoit  les  mains  aux  autres  , 
& les  renvoyoit  ainfî  dans  Jérulalem  , jurant 
qu’il  traiteroit  de  même  tous  les  habitans  * 
ü on  ne  lui  rendoit  fa  femme  Les  Zélateurs 
& le  peuple  étonnez  de  ces  menaces  , la  lui 
renvoyèrent  ; & il  fe  retira  des  environs  de 
Jérufalem  , pour  aller  achever  de  piller  le 
refte  de  l’Idumée.  ^ 

Vf  d Velpafien  ayant  appris  la  mort  de  Néron  , 
Calba!^  O-  & que  Galba  avoir  été  reconnu  Empereur  , 
thoneftdc-(/»)  envoya  fon  fils  Tite  pour  recevoir  fes 
claré  Em-  ordres  îur  la  guerre  contre  les  Juifs , & pour 
lui  rendre  en  fon  nom  fes  premiers  devoirs. 
Le  Roi  Agrippa  voulut  aulTi  faire  le  voyage  , 
pour  faluer  le  nouvel  Empereur  : mais  com- 
me c’étoit  en  hyver , & qu’ils  étoient  embar- 
quez fur  de  grands  vaifleaux  , ils  n’avoient 
f pas  encore  palTé  l’Açhaïe , qu’ils  apprirent 

- que  Galba  avoit  été  tué  , après  avoir  régné 

ïeulement  fept  mois  fêpt  jours  \ & qu^Otlion 
lui  avoit  fuccédé.  Ce  changement  n’empê- 
cha pas  Agrippa  de  continuer  fon  voyage  , 
d'aller  à Rome  : mais  Tite  comme  par 
-une  infpiration  divine  , retourna  à l’inftant 
' trouver  fon  pere , & fe  rendit  auprès  de  lui 

Vefpafien  Vefpafien  partit  de  Céfarée  le  cinquième 
foumettou-  de  Juin  y (^)  pour  réduire  ce  qui  reftoit  a 
IC  la  Judéf,  affujettir  autour  de  Jérufalem.  Il  fe  faifît  des 
à la  réferve  hauteurs  des  Toparchies  Gophnitique  & 

me  jerula- 

Icm.  " 

. (a>  De  Bd/o,  l.  A.  f.\  (b)  Là-même,  ch.  j$. 
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Acrabaténe  : il  prit  les  villes  de  Béthel  & “T — 

d’Ephrem , où  il  mit  garnifon  : il  s’avança  407*1 
enfuite  vers  Jérufalem  , & prit  ou  tua  dans  c.  71.  d« 
cette  marche  un  grand  nombre  de  Juifs.  Cé-  vulg. 
réalis  , l’un  de  les  Lieutenans , faifoit  de 
fon  côté  de  grands  dégâts  dans  la  haute  Idu- 
mée.  Il  y prit  & brûla  la  célébré  ville  d’Hé- 
bron. Ainlî  toute  la  Judée  étoit  Ibûmile  aux 
Romains  , à la  réferve  de  Jérufalem  , & des  *' 
trois  châteaiu  de  MalTada  , d’Hérodion  & de 
Maquéronte. 

Après  avoir  ainlî  Ibûmis  tous  les  environs  — — — « 
de  Jerulàlem , Velpa/îen  i#viht  à Céfarée,  & 
y apprit  qu’Othon  ayant  été  élevé  à l’Empi- 
re,  avoit  marche  contre  Vitellius  Ion  con-i-Ere  vulg, 
current , qui  avoir  été  reconnu  Empereur  par 
les  légions  qui  étoient  en  Germanie  ; que  j-O., 
lui  ayant  livré  précipitamment  la  bataille  de  thon.viteU 
Bédriac,  ill’avoit  perduë,  & qu’enluite  il^lius  eft  dfc,» 
s’étoit  tué  lui-même  ; & que  Vitellius  étoit 
demeuré  lèul  maître  de  l’Empire.  ■ Mucien 
Gouverneur  de  .Syrie , & Velpafien  lui-mê- 
me ( « ) le  reconnurent  comme  les  autres 
& lui  firent  prêter  ferment  de  fidélité  par  les 
légions.  Mais  Jolèph  ( è ) aflure  qu’il  ne  la 
fit  qu’avec  une  extrême  répugnance  ; qu’il 
ne  pouvoir  voir  fans  indignation  que  Vitel- 
Kus  le  fût -emparé  de  l’Empire,  comme  s’il 
eut  été  expofé  en  proye  au  premier  qui  s’en 
làifiroit.  La  douleur  qu’il  avoir  de  voir  la 
patrie  en  cet  état , î’empêchoit  de  penlêr  à 
toute  autre  affaire  ; il  brûloir  d’envie  de  la 
lêcourir  : mats  & l’éloignement  où  il  le  trou- 
voit , ôt  le  tems  d’hy  ver  dans  lequel  on  étoit , 

* 1 * ) Khijl.  J.  1.  r.  I ( b ) Jofcph,  de  Billo  y i, 

73  >74-  I4.  ir.  }^.  . I 
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ne  lui  permettoient  pas  de  rien  entreprendre  ; 

■^^  “jM’joint  à cela  qu’il  pouvoit  arriver  de  très- 
€.  71.  de  grands  changemens , avant  qu  lUut  arrive  ea 
l'Ete  vulg.  Italie. 

^9-  Cependant  fes  troupes  s’entretenant  II- 

Ch  A P.  V.  brement  des  affaires  de  l’Etat  , fe  repro- 
Vefpafien  thoient  leur  lenteur  , & leur  nonchalance^ 
eft  pioda-  comme  fi  elles  n’avoient  pas  autant  de  droit 
né  Empe-  jg  jonner  un  Empereur,  qy’e.n  avoienc 
foa  âfmée  légions  dp  la  Germanie  ^ ou  que  Vef- 

' pafien  ne  méritât  pas  infiniment  mieux  cet 
honneur,  que  ni  Othon  , ni  Vitellius.  Tels 
étoient  les  difc^un  des  Ibldats  de  l’armée  , 
qui  étoit  à Céfàrée.  Mais  ils  furent  préve- 
nus par  ceux  qui  étoient  à Alexandrie , («) 
lefquels  proclamèrent  Vefpafien  Empereur 
dès  le  premier  Juillet.  L’armée  qu’il  comman- 
doit  dans  la  Paleffine , fit  la  meme  choie 
le  troifiéme  du  même  mois  ; & avant  le 
•quinziéme  , toute  la  Syrie  l’avoit  reconnu. 

* Muçien , Gouverneur  de  Syrie  , & les  au- 
tres Chefs  de  les  troupes  ( ^ ) le  prièrent  de 
les  mener  contre  Vitellius  : mais  il  voulut 
premièrement  s’alTûrer  de  l’Egypte  & d’Ale- 
xandrie. Il  écrivit  à Tibère  Alexandre»  qui 
en  étoit  Gouverneur , lequel  fit  auffi-tôt  prê- 
ter le  lerment  aux  légions  & à tout  le  peu- 
ple , au  nom  de  ce  nouvel  Empereur.  ^Enfin 
tout  l’Orient  le  reconnut  avec  une  joye  [in- 
croyable. ' _ - - 

Peu  de  tems  après , ( c)  Velpafien  alla  à 
Bérvte  , où  plufieurs  Ambafladeurs  de  Syrie 
& des  autres  Provinces  , vinrent  lui  offrir 


«9» 


('a)  Tacit.  h if{.  l.  x.  r. 


(b)  Joftfh.  i.  4.  f,  J 7, 


deBeUo.  ■■  - - 

( c ) Jdtm,  t.  j8.  TmcU, 
/.  a.c.Si. 
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des  courortnes  , avec  des  Lettres  pleines  de 
fbûmidion.  Il  y tint  une  grande  affemblée  , ^07±.  d:  j] 
où  après  avoir  loué  publiquement  le  courage  c,  71.  dé 
de  Jofeph,  & rapporté  comment  il  lui  avoit  l’Erc  vulg. 
prédit  l’Empire  , du  vivant  meme  de  Néron  , 
il  le  mit  en  liberté.  Tite  qui  étoit  préfent  , jofeph  eft 
& qui  aftèélionnoit  Jofeph , dit  à Vefpafien  , mis  en  U- 
quefi  c’étoit  une  adion  digne  de  fa  bonté 
de  rendre  la  liberté  à Jofeph , c’en  feroit 
une  de  fa  juftice  , de  lui  rendre  l’honneur  , 
en  brilant  fes  liens,  pour  le  remettre  au  mê- 
me état  qu’il  étoit  avant  la  captivité  ; car 
on  avoit  accoutumé  de  les  brilèr  ainfi  à ceux 
qui  avoient  été  mis  injuftement  dans  les  fers. 

Velpafien  approuva  cet  avis  ; & fur  le  champ 
on  lui  rompit  fes  chaînes.  , 

Pendant  toutes  ces  révolutions , les  Juifs 
eontinuoient  à fe  faire  la  guerre , & à s’afFoi- 
blir  infenfiblement  par  leurs  divifions  dome- 
ftiqu.es.  Simon , fils  de  Gioras  au-dehors  de 
Jérufàlem  , commettoit  une  infinité  de  vio- 
lences centre  leslduméens  & les  Juifs.  (4) 

Les  Zélateurs  au-dedans  fe  croyoient  tout 
permis  ; & Jean  de  Gifcala  qui  étoit  dans 
leur  parti , enchérilToit  encore  fiir  leurs  ex- 
cès , & Ihr  leur  licence.  Ils  rempliflbient  Jé- 
rufâlem  de  pilleries , d’outrages  , de  violen- 
ces. Ils  fe  faifbient  un  jeu  & un  divertifle- 
ment  des  adions  les  plus  homeufes  & les  plus 
brutales.  Ils  s’habiiloient  en  femmes;  ils  fe 
paroient  & fe  fardoient  comme  elles  , îmi- 
toient  l’impudence  des  plus  débordées  , & 
les  furpafibient  par  leurs  infamies  & leurs 
abominations.  Jérufàlem  fembloit  n’être  plus 


(a)  J><  Bell»,  l.  4.C. 
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qu’un  lieu  public  de  prolHtutions  & de  dé-* 
bauches. 

Enfin  la  divifion  fe  mit  parmi  eux.  Quel- 
ques Iduméens  qui  avoient  embrafle  le  parti 
de  Jean  , enviant  fa  pui/Tance , & ne  pouvant 
fouflrir  la  cruauté  , s’élevèrent  contre  luL 
Ils  en  vinrent  à un  combat , tuerent  plu- 
iieurs  des  liens,  & lepoulTerentjurquesdans 
le  palais  > bâti  par  Grapta  , coufine  d’Izate 
Koi  des  Adiabéniens , que  Jean  avoit  choifi 
pour  Ibn  lejour»  y entrèrent  péle-méle  avec 
eux , les  contraignirent  de  fe  retirer  dans  le 
Temple,  & revinrent  enfuite  piller  ce  pa-> 
lais.  Alors  les  Zélateurs  qui  étoient  difper- 
ièz  dans  la  ville , joignirent  les  Ibldats  de 
Jean  , qui  s’en  étoient  fuis  dans  le  Temple  ; 
& Jean  le  préparoit  à faire  une  Ibrtie  fur  le 
peuple  & lur  les  Iduméens  : mais  il  n’exé- 
cuta pas  ce  delTein. 

Cependant  le  peuple  qui  craîgnolt  que  Jear» 
ne  fortît  la  nuit  du  Temple  , & ne  vînt  met- 
tre le  feu  à la  ville  , s’afiembla  fur  ce  fujet  ■ 
avec  les  Sacrificateurs , pour  conlùlter  fur  ce 
qu’ils  dévoient  faire.  Dieu  permit  que  dans 
cette  alTemblée  ils  eurent  recours  à un  remè- 
de , qui  étoit  plus  dangereux  que  le  mal.  Ils 
réfolurent  d’appeller  Simon,  fils  de  Gioras  , 
pour  l’oppofer  à Jean  de  Gilcala.  Le  Pontife 
Matthias, apparemment  Matthias  fils  de  Théo- 
phile , auquel  les  Zélateurs  avoient  lîtbrogé 
de  leur  autorité  Phannias , comme  on  l’a 
vA  ci-devant , appuya  & foûtint  cet  avis  , 
fans  en  prévoir  les  fuites , & fut  député  pour 
en  porter  la  nouvelle  à Simon.  Simon  répon- 
dit fièrement  & en  maître  , qu’il  leur  accor- 
dbit  leur  demande  > & entra  dans  la  ville  au 
brait  des  acclamatiqns  du  peuple.  Cela 
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rîva  au  mois  d’ Avril.  Auffi-tot  Simon  forti-  dit  m1 
fié  du  fecours  du  peuple  , attaqua  le  Tempk , 4071.  de  T. 
OÙ  étoient  Jean  & les  Zélateurs  : mais  il  fut  c.  7t.  de 

repouffé  avec  perte.  '^**'** 

Il  commença  bien-tôt  à faire  éclater  fa 
cruauté  contre  ceux  de  Jérulàlem  , ( « ) qui 
l’avoient  reçu  dans  leur  ville  y & qui  de  li-* 
bres  qu’ils  étoient  y s’étoient  rendus  encla- 
ves , en  fe  foumettant  à fa  tyrannie.  La  pa- 
renté , l’amitié  , & les  autres  liens  qui  tien- 
nent les  hommes  unis  entr’eux  , n’étoient  pat 
capables  de  Tempêcher  de  tremper  fes  mains 
dans  le  fang.  Les  crimes  communs  & les  mé- 
chancetez  ordinaires  y ne  maltraiter  que  des 
perlbnnes  indifférentes  y 8c  n’outrager  que 
des  inconnus  y ne  paflbient  ji^ns  fon  efprit 
que  pour  une  méchanceté  lâche  & timide  * 
il  lui  falloit  quelque  chofe  de  plus  criant  ; il 
falloit  fouler  aux  pieds  tous  les  devoirs  de 
la  nature  y de  l’amitié  > & de  la  fbeieté  ci- 
vile. 

Vefpalîen  pafTa  de  Bérythe  à Antioche  y 8c  Vefpalîeiï 
envoya  en  Italie  Mucien  avec  une  armée  con-  va  à Anejo- 
tre  ViteUius.  (t)  D’un  autre  côté  , Primus , 
Gouverneur  de  Méfie  y s’étant  déclare  pour  ehe  rontrt 
Vefpafien  , marcha  vers  l’Italie  avec  les  trou-  vitelliui. 
pes  qu’il  commandoit , défit  l’armée  de  Cé- 
cina , que  ViteUius  avoit  envoyée  contre  lui , 
entra  dans  Rome,  battit  ViteUius,  & y fit 
reconnoître  Vefpaiien.  Le  lendemain,Mucien 
entra  dans  la  vÜle,  arrêta  la  fureur  des  fol- 
dats  de  Primus  , qui  faifbient  main-balTe  fur 
tous  ceux  qui  étoient  > ou  qui  avoient  cté 
du  parti  de  ViteUius  , préfenta  Domitien  fils 

( a ) Jtfeph,  de  Bello , I ( b ) Là-même , ch.  if. 

4,  f.  }o.  1 4°*  4'* 
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de  Vefpafien,  au  peuple,  & remit l’autori— 
407r.de  entre  les  mains  juiqu a 1 arrivée  de  Itm- 
c.  7t.  depereur  fon  pere.  Ainlî  tout  l’Empire  recon-*’ _ 
l’Ere  vulg.  nut  Vefpafien  , & la  paix  fut  rendue  à Ro- 
me  & à toutes  les  Provinces.  Il  n’y  avoit 
t^ue  la  Judée  qui  perleveroit  dans  la  rébel- 
lion. 

Vefpafien  D’Antîoche  Velpafien  palTa  à Alexandrie  » 
pafie  à Ale-  ( A ) OU  il  re^ut  les  AmbalTadeurs  de  tous  les 
iandrie.  endroits  de  l’Empire.  Pendant  qu’il  fe  prépa- 
roit  à palTer  en  Italie  , & qu’il  deftinoit  Ti- 
te  £bn  fils  à faire  le  fiége  de  Jérulalem  , les 
affaires  des  Juifs  fe  brouilloient  de  plus  en 
plus.  Eléazar  fils  de  Simon  , de  race  fàcer- 
dptaJe  , homme  d’efprit  & d’exécution  y {b') 
qui  avoit  tenu  le  premier  rang  parmi  les  Zé- 
lateurs , avant  que  Jean  de  Gifcala  fe  fût 
joint  à eux  , entreprit  de  former  un  troifié- 
me  parti  dans  Jérufalera.  Il  fe  ligua  avec 
. une  partie  des  Zélateurs , & fe  rendit  maî- 

tre de  la  partie  intérieure  du  Temple,  c’efi-' 
„ ■ - à-dire  du  parvis  des  Prêtres  , & rédui/Tt 

Jean  de  Gifcala  8c  les  Zélateurs  dans  le  feul 
parvis  d’Iffaël.  Eléazar  s’étant  donc  faifi  de 
ce  faint  lieu  , en  garda  les  avenues , & mit- 
les  armes  de  les  gens  fur  les  portes  , pour 
«n  éloigner  en  cas  debefoin,  ceux  qui  étoient 
du  paru  de  Jean.  Il  ne  lailTbit  pas  toutefois 
d’en  permettre  l’entrée  à tous  ceux  qui  y ve- 
noient  pour  facrifier  ; & c’eft  de  leurs  oflfran- 
des  , & des  provifions  qu’ils  trouvèrent  dans 
le  Temple  , qu’ils  tirèrent  leur  principale 
7*rufalem  fubfiftance. 

, Eléazar  fc  fèntant  le  plus  foible  en  nom- 

ei'  trois  par-  ' 

tis,  


( i)  Dt  Utile , l.  n.  c.  { b ) Lib.  j.  r.  i.  p,  504. 
ult. 
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bre,  n’ofoit  attaquer  Jean  , qui  étoit  le  plus  rr 

fort  ; & Jean  qui  1 emportoit  par  le  nom-  ^ 
bre , n’attaquoit  pas  volontiers  Êlcazar  , qui  c.  71,  de 
avoit  l’avantage  du  lieu  ; car  le  parvis  des  l’Ere  vulg. 
Prêtres  commandoit  celui  du  peuple.  Tou- 
tefois  Ibn  courage  ne  lui  permettoit  pas  de 
demeurer  en  repos  : il  attaquoit  Ibuvent  le 
pani  d’Eléazar  ; 8r  le  Temple  étoit  tous  les 
jours  fouillé  par  le  (ang  des  morts.  D’un  au- 
tre côté  , Simon  qui  tenoit  la  ville  haute  , & 
la  plus  grande  partie  de  la  ville  bafle  , atta- 
quoit Jean  avec  d’autant  plus  de  hardiefle  y 
qu’il  le  voyoit  encore  expofé  à foiitenir  les 
efforts  d’Eléazar.  Cependant  Jean  avoir  au- 
deffus  de  Simon  le  meme  avantage  qu’Eléa- 
zar  avoir  au-deffus  de  Jean  ; puifquele  Tem- 
ple dominoit  fur  la  ville  , comme  le  Temple 
intérieur  dominoit  (ur  l’enceinte  extérieure. 

Ainfi  ces  trois  partis  étoient  toujours  en  gar- 
de les  uns  contre  les  autres.  Eléazar  n’avoit 
que  deux  mille  quatre  cens  hommes  d’armes  : 

(a)  Jean  en  avoit  fix  mille  ; & Simon  dix  , 
mille , avec  cinq  mille  Iduméens.  Simon  ne- 
manquoit  pas  de  vivres , ( i ) étant  maître 
de  la  ville  : Jean  s’en  fourniffbit  par  les  cour- 
fes  & les  lorries  qu’il  faifoit  fur  le  peuple  : 

Eléazar  étant  maître  des  prémices  facrées  & 
des  offrandes  que  l’on  faifoit  au  Temple  , er» 
faifoit  part  aux  fîens , qui  en  abufoient  fou- 
vent  jufqu’à  s’enyvrer. 

S’il  arrivoit  que  Jean  fût  attaqué  à la  fois 
par  Simon  & par  Eléazar , il  partageoit  fes 
troupes  pour  faire  tête  aux  uns  & aux  autres. 
Lotlqu’il  n’ avoir  affaire  qu’à  Simon  , il  fai- 


(a)  De  Belle  y /.  | (b)  Chap.  3.  p.  ^05. 

Xto.  L'  , 

G? 
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~r T7  foit  fur  lui  de  ffrandes  lôrties  , & empof^ 

4071. de  J. tout  ce  qui!  pauvoit  de  proviiions  , & 
c.  71.  de  mettoit  le  fçu  à celles  qu'il  ne  pouvoit  paa 
l’Erç  vul|.  enlever.  Simon  de  fon  côté  , pour  ôter  à Jean 
le  moyen  de  lubfifter , mettoit  auflî  le  fea 
aux  magazins  , comme  R l’un  & l’autre  euf-  . 
lent  conlpiré  à mettre  la  famine  dans  la  > 
ville  , en  perdant  des  provifîons  qui  auroient 
pû  la  nourrir  pendant  plulîeurs  années.  Au 
milieu  de  tant  d’ennemis,  le  peuple  de  Jé- 
rufalem  étoit  comme  une  proye  que  plu- 
Üeurs  bêtes  déchirent  chacune  de  fbn  côte. 

Jean  dans  le  delTein  de  fe  rendre  maître 
du  Temple  intérieur  (ju’occupoit  Eléazar  , 

( /»  ) réfolut  de  l’y  aflîeger  5 & pour  cela  il 
' entreprit  de  faire  des  tours  de  bois  avec  de 
grandes  poutres  de  cèdre  , que  le  Roi  Agrip-- 
pa  avoit  fait  venir  du  mont  Liban  à grands 
frais",  & avec  beaucoup  de  travail , pour 
haulTer  le  Temple  de  vingt  coudées  plus  qu’il 
n’étoit.  Mais  la  guerre  étant  furvenue  , & 
ces  poutres  étant  demeurées  inutiles  , Jean 
voulut  s’en  fervir  pour  battre  le  Temple  in- 
térieur. Comme  ce  Temple  étoit  environné 
de  dégrez  du  côté  du  parvis  du  peuple  , & 

3ue  cela  l’empéchoit  d’approcher  Tes  tours- 
e ce  côté-là  , il  vouloir  les  placer  derrière 
le  parv’is  des  Prêtres  du  côté  de  l’occident  : 
mais  Dieu  ne  permit  pas  qu’il  réufsît  dans 
ce  deflein  ; les  Romains  ayant  commencé  le- 
Chap.  VI.  hcge  avant  que  ces  tours  fuflent  achevées. 

Tiw  mai-  En  même  tems  que  Vefpafien  partit  pour- 
che  contre  P ^ ^ ^ au  commencement  du  prin— 

^ruîilem  envoya  Tite  avec  lès  meilleures; 

pour  en  fai-  ' 

Wlçfiége.  ' 

( <)  Lirinêinc , ch,  | ( b );Dt  Bclh,  l.  4.  c.  «A  i 
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troupes,  pour  fe  rendre  maître  de  Jcruia- 
lem  , & pour  la  ruiner.  Tite  alla  par  terre  de  j' 
jufqu’à  Nicopolis , qui  n’eft  qu’à  vingt  fta- c.  71-  ‘le 
des,  c'eft-à-dire  , deux  mille  cinq  cens  pasI'Ere  vulg, 
d’Alexandrie,  où  il  embarqua  fes  troupes 7°» 
dans  de  longs  vaHTeaux  fur  le  Nil,  & def- 
cendit  le  long  du  Nome  de  Mendéfe , juf-  ^ 
qu’à  la  ville  de  Tmouis , où  il  mit  pied  à 
terre.  Puis  il  alla  à la  petite  ville  de  Tanis  ^ • 
de-là  àHéraclée.  Son  troifiéme  gîte  fut  à Pé-^ 
lufe.  Il  y lejourna  deux  jours  avec  fes  trou- 
pes. De  Pclufe  il  marcha  par  un  pays  dé- 
fert  jufqu’au  Temple  de  Jupiter  Cafius,  où- 
îl  campa.  Le  lendemain  il  arriva  à Oftracine 
qui  eft  un  lieu  fans  eau.  Après  cela  il  fe  re- 
pofa  à Rhinocorute  , puis  à Raphia.  Son  cin- 
quième campement  fut  à Gaza.  Puis  il  alla 
à Afcalon  , a Jamnia  ,.  à Joppé  ; enfin  il  ar- 
riva à Céfarée , où  il  vouloit  attendre  enco- 
re de  nouvelles  troupes. 

Outre  les  trois  légions  qui  avoîént  lervt 
Ibus  Vefpalîen,  (a)  il  avoit  encore  la  dou- 
zième , qui  ayant  èfè  maltraitée  parles  Juifs 
fous  Celtius  , brûloit  d’envie  de  s’en  venger.. 

U commanda  à la  cinquième  légion  de  pren- 
dre fon  chemin  par  Emmaüs  ;.  & à la  dixié- 
me de  tenir  celui  de  Jéricho  : & lui  fe  mit  ea 
marche- avec  les  deux  autres  légions.  Il  étoit 
fuivi  par  vingt  régimens  d’infanterie  , & huit 
de  cavalerie  , que  fournifToient  les  villes 
alliées  ; & par  les  fecours  des  Rois  Agrippa 
Soëme  & Antiochus,.  dont  les  deux  premiers 
l’accompagnoient  en  perfonnes.  Il  y avoit 
auflî  beaucoup  d’Arabes ,,  & grand  nombre- 


i a)  Lib..  J.  c.  tf.  TkcU,.L  y.-f.  i.. 

Gvi 
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de  perfbnnes  de  qualité  d’Italie  , qui  étoient 

4o^}^de  J l^ien-ailes  de  fe  fignaler  à la  vûë  de  Tite. 
c.  7},  de  Voici  l’ordre  que  tenoit  l’armée  Romaine: 
l’Erc  yulg.  dans  fa  marche.  Les  troupes  auxiliaires  al- 
76-  _ loient  les  premières.  Les  pionniers  les  fui- 

voient , pour  applanir  les  chemins.  Après  ve- 
noient  ceux  qui  dévoient  marquer  les  campe- 
• mens;  & derrière  eux,  étoit  le  bagage  des 
^ Chefs  avec  Ton  efcorte.  Tite  marchoit  enfui- 
te  avec  les  gardes , & autres  fbldats  choifîs. 
Après  lui , etoit  un  corps  de  cavalerie  , qui 
étoit  à la  tête  des  machines.  Les  Tribuns  & 
les  Chefs  des  cohortes  fùivoient , accompa- 
gnez aufTi  de  fbldats  choifis.  Après  paroiffoit 
l’aigle  environnée  des  enfeignes  des  légions  ^ 
précédées  parles  trompettes.  Le  corps  de  ba- 
taille , dont  les  fbldats  marchoient  fur  fix  li- 
gnes , les  fuivoit.  Les  valets  des  légions 
étoient  derrière  avec  le  bagage.  Les  vivan- 
diers & les  manœuvres  , avec  les  troupes  or- 
données pour  leur  garde  fermoîent  cette  mar- 
che.. Tite  marchant  dans  cet  ordre , arriva  à 
Gophna  , où  il  y avoit  garnifbn  Romaine 
& le  lendemain  il  vint  à Gabaa  de  Saiil,  k. 
trente  ftades  ou  trois  mille  fept  cens  pas  de 
Jérufalem.  C’eft  ce  que  nous  apprenons  de 
Jofeph , à qui  Vefpafîen  avoit  ordonné  de 
fuivre  Tite  dans  ce  liège. 

On  étoit  alors  darrsles  premiers  jours  d’A- 
vril , (a)  près  de  la  Fête  dé  Pâques , qui 
avoit  attiré  à Jérufalem  une  infinité  de  Juifs 
étrangers  de  tous  les  pays  du  monde  y 8c  fur- 
tout  de  de-là  l’Euphrate  : car  les  principaux 
de  la  nation  y avoient  envoyé  demander  du 


4 a J JL  jt.  5 . f.  1 » . f . J to.  f. 
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fecours  , (a)  s’imaginant  que  tous  les  Juifs  TT 

d Orient  prcndroient  les  armes  , pour  les  de-  j,^ 

fendre  contre  les  Romains.  Ainfi  Dieu  per- c.  75.  de 
mit  par  un  effet  de  la  jufte  vengeance , que  vuIj. 
prelque  toute  la  nation  des  Juifs  fe  trouva  7o. 
raflemblée  dans  Jérulalem  , comme  dans 
une  prifon , pour  la  folemnité  de  la  Pâque  , 
dans  laquelle  trente-l^t  ans  auparavant , ils 
avoient  lait  mourir  Jelus-Chrift.  Cette  mul- 
titude d’hommes  , dont  la  ville  fe  trouva  rem- 
plie y ne  contribua  pas  peu  à y mettre  bien- 
tôt la  famine  , & à y caufer  la  pefte.  Oi> 
peut  juger  de  leur  quantité  par  le  dénombre- 
ment que  fait  Jofeph  de  ceux  qui  mouru- 
rent durant  le  lîége.  Il  en  compte  onre  cens 
mille. 

Les  Juife  ne  manquoient  pas  d'armes  : ils 
avoient  même  des  machines  qu’ils  avoient 
prifes  dans  la  défaite  de  Ceftius.  Ils  avoient , 
dit  Jofeph  -,  (b)  plus  de  trois  cens  ballilles 
propres  à lancer  des  traits  , & quarante  ma- 
chines propres  à lancer  des  pierres  : mais  ils 
ne  f^avoient  s’en  fervir  que  très-imparfaite- 
ment. Ils  avoient  d’abord  une  très-grande 
quantité  de  provifions,  qui  auroient  fuffi- 
re  à foutenir  un  très-long  fiége  , fi  des  avant 
l’arrivée  des  Romains , ils  n en  avoient  gâté- 
la  plus  grande  partie , par  le  feu  que  les  fà- 
élieux  avoient  mis  auxmagazins.  Nous  avons 
vû  ci>-devant  quelles  étoient  les  troupes  qui 
étoient  dans  la  ville  fous  les  Chefs  Simon  , 

Jean  & Eléazar.  Le  peuple  ne  manquoit  ni 
de  courage  , ni  de  refolution , ni  de  fidélité  : 


1^9  HlSTOlREDEsXuiFl, 

■ mais  il  manqaoit  de  difcipline  & d’expérierr^ 

407j.dcj  combattoit  pour  la  liberté  , pour  la 

c.  73.  dé  vie  , pour  fon  Temple  , pour  Tes  femmes  & 
TEre  yulg.  fes  enfatis.  L’obftination  & le  défelpoir  lui 
7®*  faifoient  méprifer  le  péril.  Jérufalèm  étoit 
une  des  plus  fortes  places  de  l’Orient.  Sa. 
lîtuation  fur  deux  montagnes , fes  excellen- 
tes fortifications  , fes  triples  murs,  le  Tem- 
ple , la  tour  Antonia,  le  palais  , qui  étoient 
comme  trois  fortereffes  dift'érentes , rehauf', 
foient  extrêmement  le  courage  des  aflîégez  ,, 
& faifoient  regarder  la  ville  comme  très-diffi- 
cile à prendre. 

Titearri-  jjtg  en  arrivant  devant  Jérufalèm  , vou- 
Jérufaî^”'  lut  aller  lui-même  reconnoître  la  ville  avec 
fix  cens  chevaux  , ( <*  J fans  prendre  feule- 
ment un  cafque  ou  une  cuirall'e.  Il  fe  fiattoit 
que  dès  qu’on  le  verroit , le  peuple  , qui  ne 
demandoit  que  la  paix  , fe  foûleyeroit  con- 
tre les  fcditieux  , & lui  ouvriroit  les  portes- 
Comme  il  s’avancjoit  près  de  la  ville  par  un 
chemin  ferré  & embarrafle  par  des  hayes , des 
^ fioffez  , des  clôtures  de  jardins  , il  fut  tout 

d’un  coup  attaqué  par  un  grand  nombre  de 
Juifs  , qui  coupèrent  fa  cavalerie  , & empê— 
cherent  ceux  qui  étoient  derrière , de  joindre 
ceux  qui  étoient  les  plus  avancez.  Ainfî  il 
fe  trouva  avec  peu  des  fiens , féparé  du  refte 
de  fbn  gros  , fans  pouvoir  ni  avancer,  ni  re^ 
culer.  Ses  gens  qui  étoient  derrière  , igno- 
rant le  danger  où  il  étoit , & croyant  qu’il- 
s’étoit  retiré  , ne  fongeoient  qu’à  fe  retirer 
auffi.  Dans  un  fi  grand  péril , voyant  que- 
toute  efpérance  de  falut  dépendoit  de  fà  va^ 


( *)  Dt B$iU. , ku  7^  • 
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leur  , il  pouffe  fon  cheval  au  travers  des  en-  “TTTTTT 
netms  , le  rait  un  paffage  avec  fon  epee,  & 4073.  de  J. 
crie  aux  fiens  de  le  fuivre.  Quoiqu’il  ne  fut  c.  73.  dit 
point  armé  , & qu’il  n’eût  qu’une  poignée  de  ^“^8* 
gens  avec  lui , il  tua  & renverfa  tout  ce  qui^“* 
s’oppofà  à lui , il  pafla  fur  le  ventre  à cette 
foule  de  Juifs  qui  î’environnoient.  Dieu  par 
une  providence  vifible , ne  permit  pas  qu’au- 
cun des  traits  qu’on  lui  tiroit  de  toute  part 
l’atteignît , & il  s’en  retourna  au  camp  fans 
avoir  reçu  la  moindre  bleffure , & n’ayant 
perdu  que  deux  de  fes  gens. 

Ce  petit  fuccès  flatta  l’audace  des  Juifs  » 

& leur  fit  concevoir  des  efpérances  qui  leur  * 
furent  funeftes  ; puifqu’elles  ne  fervirent  qu’à 
les  endurcir  dans  leur  réfolution.  La  nuit 
lliivante , la  légion  qui  étoit  à Emmaüs , étant 
arrivée  , ( « ) Tîte  s’avança  dès  la  pointe  du 
jour  jufqu’à  Scopos,  à fèpt  ftades  , ou  huit 
cens  cinc^uante  pas  de  la  ville , vers  le  fepten- 
trlon.  La  il  poua  deux  légions  , ou  douze- 
mille  hommes  , & leur  ordonna  de  travail- 
ler à leur  campement.  Quant  à la  troifiéme- 
légion  qui  étoit  arrivée  la  nuit  d’Emmaüs,il  la 
laiffa  à trois  ftades  plus  loin  de  la  ville  ; afin.- 
que  comme  elle  étoit  fatiguée, elle  pût  fe  cam- 
per tranquillement , fans  être  troublée  dans  ■ 
îbn  travail  par  les  ennemis.  Ces  trois  légions, 
étoient  à peine  placées , que  la  dixiéme  ar-, 
riva  de  Jéricho  ; & Tite  lui  ordonna  de  le- 
camper  fur  la  montage  des  Oliviers  , à l’o- 
rient de  Jérufalem , féparée  delà  ville  par  le 
torrent  & la  vallée  de  Cédron.  , 

La  vûë  du  péril  préfent  fit  que  les  trois  par*- 


C a.)  De  BtUfii U i,  c^T»- 
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' , ■ , tisqui  étoient  dans  fémfalem  , fe  réünîrerff  T 

An  du  M.  o • c • J • 

4073.  de/.  * Vinrent  avec  tune' atiaqfuer  cette  derniere' 

c.  73.  dé  légion ,(«)  pendant  qu’celle  travailloit  à fai- 

1-Ere  vulg.  re  Ibn  camp  fur  la  montagne  des  Oliviers. 

7®’  Ils  la  mirent  en  défordre  , la  chaflerent  hors 
de  les  lignes  , & l’euflent  entièrement  défai- 
te , fi  Tite  n’y  fût  accouru , & n’eût  rechafle 
les  ennemis  dans  la  ville.  Mais  les  Romains 
ne  le  furent  pas  plûtôt  remis  au  travail , que 
les  alliégez  firent  une  féconde  Ibrtie , & mi- 
rent en  fuite  les  corps  de  garde  pofez  pour 
couvrir  ceux  qui  travailloient  au  camp.  Tite 
Jbûtint  quelque  tems  leurs  efforts.  La  légion 
qui  d’abord  avoit  pris  la  fuite  , fe  rallia  , 8c 
vint  au  fecours  de  Tite.  Alors  les  Juifs 
furent  obligez  de  céder  , & de  fe  retirer  dans 
la  ville.  C’eft  apparemment  ces  differens  chocs 
que  Tacite  ( ^ ) & Dion  ont  voulu  marquer , 
en  dilant , qu’avant  que  le  fiége  fût  formé  , 
il  lé  donna  divers  combats  fous  les  murs , & 
auprès  des  portes  de  Jérufalem , où  l’avan- 
tage fut  toûjours  douteux  entre  les  Juifs  & 
les  Romains  ; mais  qu’enfin  les  Juifs  furent 
obligez  de  le  retirer , & qu’alors  on  com- 
mença proprement  à attaquer  la  ville. 

* Les  aéles  d’hoftilité  ayant  un  peu  dilcon- 
tinué  au  dehors  de  Jérufalem  , ( c ) il  s’é- 
leva au  dedans  une  nouvelle  guerre  domefti- 
que.  Le  14.  d’ Avril , qui  étok  le  jour  des 
Azymes  , ou  la  veille  de  la  Pâque  , Eléa- 
aar  fit  ouvrir  la  porte  du  Temple  intérieur  , 
ou  du  parvis  des  Prêtres  , pour  y recevoir 
ceux  du  peuple  quF  vouloient  y venir  adorer" 


{ m ) Ibid.  e.  8.  ÿ.  lo. 

( b ) Tacit.  hift,  /.  3 . c. 
>1.  f.  118.  Dh  , l.  66. 
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Dieu  ; & Jean  de  Gifcala  y fit  glifler  quel — ^ 

ques-uns  des  liens  qui  croient  les  moins  con- 
nus,  dont  plufieurs  n’étoient  pas  purifiez  , c.  75.  dé 
& qui  avoient  tous  des  armes  cachées  fousl’Ere  vulg. 
leurs  habits.  Ils  ne  furent  pas  plutôt  entrez  7°' 
dans  l’enceinte  , ou  le  parvis  des  Prêtres,, 
qu’ils  tirèrent  leurs  épées , & parurent  en  ar- 
mes. Cela  caula  un  effroyable  tumulte  par- 
mi le  peuple  , qui  'crut  que  c’étoit  à lui  qu’ils 
en  vouloient  : mais  ils  n’attaquerent  que  ceux 
du  parti  d’Eléazar.  Le  peuple  fe  retira  vers 
l’Autel , 8i  autour  du  Saint  & du  Sanéfuaire. 

Les  gens  d’Eléazar  qui  gardoient  les  portes  , 
s’enfuirent  : d’autres  allèrent  fe  cacher  dans 
des  égouts.  Les  faéiieux  pour  venger  leurs 
injures  particulières  , firent  périr  dans  le 
Temple  plufieurs  perfonnes , fous  prétexte 
qu’elles  étoient  du  parti  d’Eléazar.  Ainfi  tout  ^ 

le  parvis  des  Prêtres  , & tous  les  environs 
du  Saint  & du  Sanâuaire  furent  remplis  de 
fang  & de  corps  morts. 

Depuis  ce  tems  , la  faéiion  d’Eléazar  n’en  tafaûîoû 
fit  plus  qu’une  avec  celle  de  Jean.  Les  fol- d’Eléazar 
dats  du  premier,  qui  s’étoient  retirez  dans  réunie  à 
les  égouts  , en  furent  tirez  , & fe  réunirent"’^* 
avec  leur  Chef  au  parti  de  Jean.  (/»)  Eléa-^'^^  ' *’ 
- zar  y conferva  le  commandement  de  fes 
deux  mille  quatre  cens  Zélateurs  , mais  fu- 
bordonné  à Jean.  Ainfi  les  trois  faéfions  qui 
régnoient  auparavant  dans  la  ville,  furent 
réduites  à deux  : & ces  deux  fe  réUnilToient 
même  pendant  quelques  heures , quand  U 
étoit  queftion  de  s’oppofer  aux  Romains  r 
mais  auffi-tôt  après  elles  recommençoient  à 


{i)  Dt Bcllo , J . c,  1 S.  j> 
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77  tourner  leurs  armes  contre  elles-mcmes  ; &’ 

407}.  de  peuple  etoit  comme  la  proye  commune  des 
c.  7j,  de  deux  partis.  Jean  étoii  leul  maître  du  Temple 
l’Ere  vulg.  tant  intérieur  , qu’extérieur  , & de  quelque 
partie  de  ce  qui  étoit  à l’entour  ; comme 
aulTi  d’Ophla  & de  la  vallée  de  Cédron.  Tout 
le  refte  étoit  à Simon.  Entre  le  Temple  & la 
ville , il  y avoit  un  elpace  confîdérable 
dont  les  maifons  ayant  été  confumées  par  le 
feu  , étoit  comme  une  place  d’armes  , qui 
lèrvoit  de  champ  de  bataille  aux  deux  partis. 

Tite  voulant  faire  avancer  vers  Jérulalem 

Ch  AP.  VII.  jgg  troupes  qu’il  avoit  à Scopos  , ( « ) fit  ap- 
£-jj^"'jç“'planir  tout  le  terrein  quis’étendoit  jufqu’aux 
propofi-  murs  de  la  ville , fit  abattre  les  clôtures , les 
lions  de  hayes  , & les  arbres  , fit  combler  les  folTez  , 
^ tailler  les  rochers , & égaler  tout  ce  qui 
(uliücm  ^ trouvoit  depuis  Scopos  julqu’au  fépulcre 
d’Hérode,  & l’étang  des  Serpens,  autrefois 
nommé  Béthara.  On  employa  quatre  jours 
à ces  travaux.  Après  cela  il  vint  camper  avec 
une  partie  de  l’armée  à deux  fiades  de  la 
ville  , à l’endroit  où  les  murailles  tournoient 
du  nord  à l’occident , & fit  mettre  le  relie 
dans  la  même  diftance , vis-à-vis  de  la  tour 
d’Hippique  , qui  étoit  aufli  du  côté  du  nord  , 
plus  à l’orient.  Il  n’y  eut  que  la  dixiéme  lé- 
gion qu’il  lailTa  à fix  llades  de  la  ville , fur 
la  montagne  des  Oliviers.  Pendant  ces  tra- 
vaux , il  fit  faire  des  propofitions  de  paix  au* 
Juifs  , par  le  moyen  de  Jofeph  : mais  ils  n’y 
voulurent  point  entendre.  Le  lendemain  il» 
feignirent  de  fe  vouloir  rendre.  Quelques- 
uns  parurent  fur  les  murailles , & appellerent 


( a } Lâ-mêmc , ch.  ta. 
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les  Romains  : d’autres  fortirent  des  portes  , “ÂndunT 
iaifant  femblant  de  vouloir  leur  remettre  la  j* 

ville.  Mais  quelques  Romains  ayant  eu  l’im- c.  7}.  de 
prudence  de  les  fuivre  , contre  l’ordre  de  Ti-  l’Ere  vulg. 
te  , ils  le  virent  tout  d’un  coup  enveloppez. 
des  Juifs  , & eurent  aflez  de  peine  de  iortir 
des  portes , où  ils  s’étoient  trop  légèrement 
engagez.  Tite  vouloir  leverement  punir  leur  > 
défobéilTance  ; mais  les  Officiers  & les  au- 
tres Ibldats  firent  tant , qu’ils  obtinrent  leur 
pardon. 

Avant  que  de  commencer  les  attaques , 

Tite  fit  le  tour  de  la  ville  ( a,')  avec  quelque 
cavalerie  de  lès  meilleures  troupes , pour  re- 
connoître  les  endroits  les  plus  accelubles  & 
les  plus'  foibles.  Il  jugea  que  l’endroit  le  plus 
propre  pour  l’attaque  > étoit  vers  le  fépulcre 
du  grand  Sacrificateur  Jean  ; parce  qu’il  étoit 
le  plus  bas  de  tous  j que  le  premier  mur  n’y 
étoit  pas  défendu  par  le  fécond  , & que  l’on 
avoit  négligé  de  fortifier  ce  côté^là , parce 
que  la  nouvelle  ville  n’étoit  pas  encore  bien 
peuplée  ; outre  que  l’on  pouvoir  par  cet  en- 
droit venir  au  troifiéme  mur  , & aînfi  le 
Tendre  maître  de  la  ville  haute  y & enfuite  du  • 

Temple  par  la  forterelTe  Antonia.  Pendant 
ce  tems  , Nicanor , un  des  amis  de  Tite , s’é- 
tant approché  des  murailles  avec  Jofeph  , 
pour  tâcher  de  porter  les  Juifs  à des  lèntimens 
de  paix  , il  fut  blelTé  d’une  flèche  à l’épaule- 
gauche  : ce  qui  détermina  Tite  à en  venir  à 
la  force  contre  eux.  Il  permit  à fes  Ibldats  de 
ruiner  les  fauxbourgs  , & d’employer  les  ma- 
tériaux à élever  des  plates-formes  contre  la 


(a  ) De  Belle,  /,  5.  c.  17. 
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' Andu  M coupa  en'  même-tetns  fous  les  ar- 

AC7J.  de  4^1  étoient  dans  ces  fauxbourgs  , & on- 

c.  7j,  des’en  fervit  de  même  à avancer  les  travaux. 
l’Er*  vulg. Toute  l’armée  y travailloit  avec  une  ardeur 
7®*  & une  diligence  incroyable.  Les  travailleurs 

étoient  à couvert  derrière  les  machines  , qui 
tiroient  continuellement  contre  les  Juifs , & 
qui  leur  tuoient  beaucoup-  de  monde.  Elles- 
tuerent  en  particulier  ce  Jefus  fils  d’Ananus  ,• 
dont  on  a parlé  ci-devant,  {a)  qui  depuis 
plus  de  fept  ans , ne  ceflbit  de  prédire  aux- 
Juifs  leur  malheur  futur. 

Les  Juifs  de  leur  côté  avoient  placé  liir’ 
leurs  murailles  les  machines  qu’ils  avoient 
prifes  fur  Ceftius^  : mais  comme  ils  ne  Iça- 
voient  pas  bien  s’en  fèrvir  , ( 1»  ) ils  n’en  ti- 
roient pas  grand  avantage.  Ils  réulfilToient 
mieux  dans  leurs  forties,  qui  étoient  fréquen-* 
tes  : mais  les  Romains  les  repoulToient  tou- 
jours avec  pene.  Il  n’y  avoit  point  de  lé-- 
gion  qui  n’eût  à là  tête  des  machines  , pour 
repoufler  leurs  efforts^  Celles  de  la  douzième 
légion  étoient  les  plus  redoutables.  Les  pier- 
res qu’elles  poulToient , étoient  plus  grofles 
que  celles  des  autres,  & alloientfi  loin,  qu’el- 
les tuoient  non-feulement  ceux  qui  failoient 
des  forties  , mais  auflî  ceux  qui  étoient  fur 
les  remparts  de  la  ville.  Les  plus  petites  de- 
ces  pierres  étoient  du  poids  d’un  talent.  ( r ) 


m 


/ 


( a ) Voyez  lofeph.  dt 
BtUo  , I 1 . r.  } I . 

( b ) Li-même  , liv.  5. 
c.  18. 

( c)  T 

T>  juéy«3'»f,  I-e  talent  Hé 
bfcu  éioic  du  poids  ie  ceut 


vtngt-cinq  livres  Romai- 
nes , ou  de  ijuacrc-vingt- 
fix  livres  quatorze  onces- 
cinq  gros  de  notre  poids  de 
marc.  Le  talent  ordinaire 
étoit  moins  fort. Mais  en  ge- 
neral caCrecrecAMylMsiM 
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Leur  portée  étoit  de  deux  ftades  & davanta — ^ 
ge  : les  deux  ftades  font  deux  cens  cinquante  j. 
pas  ; & leur  force  fi  grande  , qu  apres  avoir  c.  7}.  .d« 
renverfc  ceux  qui  étoient  au  premier  rang  , l’Erc  vulg. 
elles  en  alloient  encore  tuer  d’autres  derrie-  7<>* 
xe  eux.  Mais  les  Juifs  lesévitoient  aflez  fou- 
vent  , avertis  par  le  bruit  qu’elloe  faifoient  en 
l’air  , & par  la  blancheur  de  ces  pierres , qui 
les  faifoit  appercevoir  de  loin.  De  plus  ils 
avoient  difpofé  des  gens  fur  les  tours  , qui 
aulfi-tôt  qu’on  avoit  commencé  à faire  jouer 
la  machine  , les  en  avertilToient , en  criant 
en  Hébreu  : B»r-ba  ; Le  fils  vient.  A ce  figne 
ils  fe  jettoient  par  terre  , & la  pierre  palToit 
joutre  , làns  leur  faire  de  mal.  Les  Romains 
s’en  étant  apperçûs  , firent  noircir  ces  pier- 
res ; & cette  invention  leur  ayant  réuffi , 
une  feule  pierre  tuoit  quelquefois  plufieurs 
Juifs.  - . 

_ Dion  ( ) dit  que  les  Juifs  avoient  des  con- 
/duits  fousrerre  qui  paftant  fous  les  murailles 
de  la  ville, avoient  leur  i^uëbienioin  de-là  dans 
la  campagne.  Ils  fbrtoient  par-là  , & alloient 
attaquer  les  Romains  qui  s’éloignoient  du 
camp  pour  aller  quérir  de  l’eau, ou  pour  d’au- 
tres befoins.  Mais  Tite  leur  boucha  .enfin  tous 
ces  conduits.  Cependant  les  Romains  avan- 
Çoient  toujours  leurs  travaux  ; & lorfqu’ils  fu- 
rent achevez , (^  ) ils  jetterent  un  plomb  atta- 
ché à une  corde  pourfçayoir  la  diftance  qu’il  y 
avoit  de  leurs  terralTes  au  mur  de  la  ville  : car  - 


fe  dit  d’une  foie  grofle  > le  d’iine  grofleur  énorme, 
pierre,  ./fpoc . Xf^l.  11,  ( a ) LtiB.  hb.  te.  f>.  747. 

üe  ' a. 

là  grêle  de  la  gtoffêur  d'un  I (b)  Dt  B tilt  ^ l,  {.  *. 

lalcar , pour  dire  une  gtê-  [ 10.  ... 
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les  traits  que  lançoient  continuellement  les 
“jç  j‘ affiégez  , les  erapèchoient  d’en  approcher, 
c.  7 J.  dé  Lors  donc  qu’on  vit  que  les  béliers  pouvoient 
iEre  vulg.  arriver  jufques-là  , Tite  les  fît  mettre  enbat- 
7®»  teries  , & fit  en  méme-tems  avancer  les  au- 
' très  machines.  On  battit  le  mur  en  trois  en- 
droits différsns.  A la  vue  du  péril , les  affié- 
gez  fe  réunirent.  Simon  fit  dire  à Jean  qu’il 
pouvoir  fortir  du  Temple  pour  venir  au  fe- 
cours  de  la  ville.  Il  n’y  eut  point  d’efforts 
qu’ils  ne  filTent  pour  mettre  le  feu  aux  ma- 
chines , & pour  écarter  les  aflîégeans.  Tite 
eut  bien  de  la  peine  à garantir  Tes  machines  , 
& à repouffer  les  Juifs , qui  firent  une  furieu- 
fe  fortie  dans  le  tems  que  les  Romains  étoient 
épars  dans  leur  camp  , & occupez  à leurs 
travaux. 

te*  Ro-  Tite  avoir  fait  élever  fur  Tes  terrafles  trois 
mains  ga-  tours  ( « ) de  cinquante  coudées  de  haut  cha- 
gnent  la  -cunc , pour  commander  les  murs  & les  rem- 
premiere  pans  de  la  ville.  Environ  le  minuit , l’une  de 
Jétufalem.  tours  tomba  d elle-meme  , & le  bruit  de 
fa  chute  jetta  le  trouble  dans  le  camp  , parce 
qu’on  crut  que  les  Juifs  avoient  fait  quelque 
fortie.  AufTi-tôt  on  courut  aux  armes  ; & fans 
fçavoir  de  quoi  il  s’agiffoit , chacun  atten- 
doit  l’ordre  du  Général  : mais  Tite  ayant  fçû 
ce  quec’étoit , le  fit  fçavoir  à toute  l’armée  , 
■&  amfi  le  trouble  cefTa.  Les  Juifs  ne  pouvant 
ni  brûler  ces  tours  , parce  qu’elles  étoient  - 
- couvertes  de  fer , ni  réfifter  aux  traits  qui  en 
partoient  continuellement , furent  obligez  de 
fe  retirer  hors  de  leur  portée  ; & alors  le  bé- 
lier n’ayant  plus  rien  qui  l’empêchât  de  jouer  , 


.i  ^ 

(â)  De  Bell» , l,  t.  19.- 
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fit  une  brèche  confidérable  , & les  Romains  ^ ^ 
entrèrent  dans  la  ville  , fans  y trouver  beau-  ^075?  de 

coup  de  réfiftance  ; les  Juifs  ne  remettant  pas  c.  7'?.  dé 

trop  en  jjpine  de  défendre  ce  mur , parce  qu’il  l’Ete  vulg. 
leur  en  reftoit  encore  deux  autres.  Ainfî  la  7°* 
première  enceinte  fut  prife  le  quinziéme  jour 
du  fiége , qui  étoit  apparemment  le  z3.  d’A- 
vril.  («) 

Tite  ie  campa  (&)  dans  la  ville  au  lieu 
nommé  le  Camp  des  Aflyriens  ; & n’étant 
éloigné  du  lècond  mur  que  de  la  portée  d’une 
flèche  , ilréfolut  de  l’attaquer.  Les  Juifs  le 
partagèrent , pour  le  défendre  avec  plus  de 
fecilité.  Jean  combattoit  de  dedans  la  forte- 
relTe  Antonia,  & du  haut  des  portiques  du 
Temple.  Simon  défendoit  une  grande  partie 
du  mur,  depuis  le  tombeau  du  Pontife  Jean 
jufqu’à  la  porte  des  aqueducs.  Ils  failbient 
(buvent  des  forties,&  en  venoient  quelquefois 
aux  mains  avec  les  aflfiéeeans  : mais  ils  fe 

• • ^ Tl  • 

jetirotent  toujours  avec  perte.  Ils  avoient 
plus  d’avantage  dans  les  alTauts  que  les  Ko-  • 
mains  leur  iivroient  ; & c’eft  là  principale- 
ment où  ils  failbient  voir  jufqu’où  alloit  leur 
ardeur  & leur  audace. 

Tite  ayant  commandé  de  pointer  le  bélier  Tite  fe 
contre  le  milieu  de  la  tour  qui  regardoit  le  “nd maître 
feptentrion  , ( c ) elle  en  fut  bien-tôt  ébran-  *nccintë 
lée.  Les  Juifs  qui  étoient  delTus , l’ayant  lèn-  de  JéruA- 
ti  branler  ,,  feignirent  de  vouloir  le  rendre  à lem. 

Tite  : mais  ils  envoyèrent  Ibus  main  à Si- 


( a ) Le  Texte  de  Jofeph 
met  le  7.  de  Mai.  Mais 
cette  datte  efl  fautive  , 
comme  le  montre  M.  de 
Tillemont, Ruine  des  Juifs, 


l 


Note  }j.  p.  6\t, 

( b ) La.mdme , ch.  z i. 
(c)  Dt  Btilof  l.  f.  e. 
iJ. 
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mon , pour  l’avertir  du  jeu  qu’ils  jouoient,  Tî- 

407}**de^'  celfer  le  bélier , & promit  de  leur  ac- 
c.y\.  de  corder  la  paix,  s’ils  la  vouloient  fincérement  : 
i’Ere  vulg.  mais  ayant  bien-tôt  reconnu  leur  a^ifice , il 
7®.  fit  recommencer  à battre  la  tour.  Les  Juifs 
qui  y étoient , y mirent  le  feu , & fe  jette- 
rent  dans  les  flammes.  La  tour  étant  tom- 
bée , donna  entrée  aux  Romains  dans  la  fé- 
condé enceinte  , cinq  jours  après  qu’ils  le  fu- 
rent rendus  maîtres  de  la  première.  Tite  y 
entra  avec  deux  mille  hommes  ; & comme 
il  Ibuhaitoit  de  conferver  la  ville  , il  ne  vou- 
lut ni  en  faire  abattre  le  mur  , ni  renverfer 
les  maifons  ; il  offrit  même  la  paix  aux  Juifs  , 
s’ils  vouloient  fe  rendre  : mais  au  lieu  de  ce- 
la , ils  vinrent  fondre  fur  lui  avec  tant  de  fu- 
rie , qu’ils  tuerent  plufieurs  Romains.  Les 
rues  qui  étoient  fort  étroites , l’inégalité  du 
^ terrein  , la  connoilfance  des  lieux  , leur 
étoient  favorables.  La  brèche  étoit  trop  pe- 
tite , pour  que  les  Romains  pulTent  fe  retirer 
plufieurs  à la  fois.  Ainfi  étant  attaquez,  de 
toute  part , ils  ne  purent  le  fàuver  qu’avec 
peine  , & abandonnèrent  ainfi  cette  fécondé 
enceinte  , prefque  en  même  tems  qu’ils  l’eu- 
rent prife.  Ils  donnèrent  de  nouveaux  aHauts 
. à ce  fécond  mur  les  trois  jours  fuîvans , fans 
le  pouvoir  forcer  ; mais  le  quatrième  jour  , 
Tite  le  lit  attaquer  avec  tant  de  vigueur  , 
qu^enfin  il  l’emporta  pour  la  fécondé  fois.  II 
en  fit  auffi-tôt  ruiner  tout  ce  qui  étoit  du  cô- 
CHAPiTxr  feptentrion  , & mit  des  corps  de  garde 
VIII.  flans  les  tours  , qui  regardoient  le  midi. 
Extrême  . Cepiïndant  la  famine  augmentoit  tous  les 

Eamine  â jours  dans  la  ville,  (a)  Les  faéHeux  pilloient 
JeruCalcra.  ' ^ 

(a)  De  Bcllo  , l.  f.  c.  ij. 

impunément 
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impunément  le  menu  peuple  ; & il  jr  avoit  ^ 

4éja  quelque  tenjs  qu’ils  ne  viyoient  , pour  ^oyj^de  j*. 
ain(i  dire , que  de  leur  fubftance  & de  leur  c.  75.  dç 
lang.  Tite  avant  que  d’entreprendre  l’attaque  l'Ece  vulg, 
du  troifiénae  mur , voulut  donner  aux  Juifs  • 

le  loifir  de  rentrer  dans  leur  devoir , & les 
intimider  par  la  vûë  de  fon  armée  , dont  il 
fît  la  revûé  dans  les  fauxbourgs , & dans  un 
lieu  d’où  les  alBégez  les  pouvoient  voir.  Il  fit 
mettre  toute  fon  armée  en  bataille , & leur 
fit  payer  leur  montre  , & difiribuer  des  vivres.’ 

Toute  la  ville  étoit  accourue  fur  les  murs  8c, 
les  terraflès  des  maifons,  pour  -vl)ir  ce  fpeda^ 
ele.  Les  faâjeux  mêmes  en  furent  effrayez  ; 

& Jofeph  croit  qu’ils  fe  feroient  peut-être 
portez  à fe  rendre  , s’ils  eulTent  pû  fe  promet^ 
tre  le  pardon  de  tant  de  maux  qu’ils  avoient 
faits.  Cette  revûç  dtira  quatre  jours  ; ( « ) Sc 
Tite  voyaiK  que  les  Juifs  ne  parloient  point  ’ , 
Ae  paï^  , partagea  fon  armée  en  deux  corps  , 
pour  attaquer  la  ville  ,du  côté  de  la  tour 
Antonia  , par  deux  endroits.  Il  fit  élever  en  ' 
l’un  & en  l’autre  de  ces  deux  endroits , deux 
terraffesj  à chacune  defquelles  une  légion 
ctoit  occupée.  Pendant  que  ces  travaux  s’a- 
x'ançoient , Tite  qui  fouhaitoit  toujours  de 
conferver  la  ville  & le  Temple  , malgré  la 
témérité  des  féditieux  , leur  envoya  Jolêpfa 
pour  les  exhorter  à ne  pas  s’opiniâtra:  à vou- 
loir défendre  une^lace  , qu’ils  dévoient  conr 
fidérer  comme  déjà  prilè. 

Jofeph  fit  donc  le  lourde  la  ville; 

& s’étant  placé  fur  un  lieu  élevé  , hors  de  au*  jui?* 
la  portée  des  traits  > d’où  les  afiiégez  pou-  de  jécufa* 


( a ) lufqu'au  II,  de 

. Mai, 

Tome  Vf 


( b)  Là-même,  ch.  iif 

H 
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voient  l’enteniire , il  les  exhorta  à avoir  com- 
■ paillon  d’eux  mêmes  * du  Temple  & de 


An  DU  M. 

c?^73.'dîîeur  patrie,  & à n’être  pas  plus  inhumains 
d'£re  -vulg.  envers  ces  choies  qui  leur  dévoient  être  fi 
70. 


cheres  , que  des  étrangers  qui  ne  cherchoient 
qu’à  les  lâuver.  Il  leur  dit  qu’ils  pouvoient 
tout  elpérer  de  la  clémence  des  Romains  , 
'leur  fit  voir  l’impolTibilité  de  leur  réfifter , & 
ce  qu’ils  avaient  à attendre  , fi  la  ville  étoit 
•prife  de  force  : Que  quand  ils  ne  manque- 
roient  ni  de  monde  , ni  d’expérience  , ni  de 
courage  pour  repoulTer  leurs  ennemis  , ils  le- 
roient  bien-tôt  confuraez  par  la  famine  : 
;Qu’ils  ne  dévoient  point  fe  flatter  mal-à-^ 
■propos  du  fecours  de  Dieu  , après  l’avoir 
oft'enfé  par  tant  de  crimes  ; Que  ce  n’étoit 
pas  la  première  fois  , que  Dieu  irrité  par  les 
iniquitez  de  fon  peuple  , avoit  livré  la  ville 
fainte  & fon  Temple  entre  les  mains  des 
étrangers  ; Qu’ils  fçavoient  ce  qui  étoit  arri- 
•vé  fous  Sédécias  : Qu’ils  n’étoicnt  pas  moins 
criminels  aux  yeux  de  Dieu  , que  les  Juife 
d’alors  : Que  Dieu  s’ étoit  en  quelque  forte 
déclaré  en  faveur  des  Romains , en  failant 
que  les  eaux  de  la  fontaine  de  Siloë  , & les 
^autres  d’autour  de  la  ville  , qui  avoient  été 
fort  baffes  julqu’au  mois  d’ Avril , où  natu- 
.Tellement  elles  dévoient  être  les  plus  hautes  , 
-avoient  commencé  à couler  avec  plus  d’abon- 
dance , depuis  que  les  Romains  alfiégeoient 
la  ville  : Que  ce  même  prodige  avoit  été 
remarqué  lorfque  les  Caldéens  prirent  la  ville 
fous  Nabuchodonolbr. 

Plufieurs  de  ceux  qui  entendirent  Joleph 
de  deffusles  remparts,  fe  mocquerent  de  lui  ; 
• -d’autres  lui  dirent  des  injures , quelques-uns 
''  lui  lancèrent  des  dards.  Cela  ne  l’enà- 
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ftêcha  pas  de  continuer  fon  difcours  avec  en-  ■ ' '* 
core  plus  de  véheroence  qu’auparavant  : mais 
il  ne  fit  aucun  efïet  fur  leurs  efprits  ; feule-  c.  73.  dé 
ment  il  porta  pliifieurs  perfonnes  du  peuple  l'Ere 
à Ibrtir  de  la  ville , & à le  venir  rendre  à 7°* 

Tite.  Plufieurs  vendoient  ce  qu’ils  avoient 
de  plus  précieux  pour  une  petite  quantité 
d’or  , qu’ils  avaloient  de  peur  que  les  fac- 
tieux ne  le  leur  prilTent  ; & quand  ils  étoient 
fortis  de  la  ville  , ils  retrouvoient  cet  or  dans 
leurs  excremens.  Tite  leur  permettoit  d’aller 
où  ils  vouloient , fans  leur  faire  aucune  pei- 
ne. Mais  les  faâieux  s’en  étant  apperçûs , & 

«n  ayant  pris  ombrage  y mirent  des  corps  da 
garde  aux  portes  , avec  ordre  de  ne  lailTec 
lortir  qui  que  ce  fut.  On  mettoit  à mort  fur 
le  moindre  lbup<îon , ceux  que  l’on  croyoit 
qui  avoient  quelque  envie  de  s’enfuir.  Sou- 
vent on  en  accufoit  des  perfonnes  riches  & . ' 

4Îe  qualité , [ « ] lans  qu’elles  y eulTent  donné 
le  moindre  fujet  ; & fur  la  dépofifîon  d’un 
témoin  fuborné  , l’un  des  Tyrans  lui  ravilr 
Ibit  fes  biens , & le  renvoyoit  à l’autre  pour 
achever  de  le  dépouiller  ; car  ils  fe  parta- 
geoient  ainfi  leurs  proyes  y & ils  fe  joiioienc 
de  la  vie  & du  lang  du  peuple. 

Les  pauvres  qui  étoient  chargez  de  famil- 
le , [ ] & qui  n’auroient  pû  fe  lauver  de  la 
ville  avec  leurs  femmes  & leurs  enfans  « 

. étoient  forcez  d’y  demeurer;  & ne  pouvant 
fupporter  la  famine  (jui  les  dévoroit , alloient 
la  nuit  dans  les  vallces  , où  l’armée  ennemie 
ne  s’étendoit  pas , pour  y chercher  quelques 
herbes  & quelques  racines  pour  fè  nourrir. 


(a. 


(b)  De  Belle  . 

‘8, 
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Tite  ett  étant  informé  , & Içachant  que  més-  ' 

An  du  m.  n,g  igg  foldats  de  la  garnifon  y alloient  quel-  I 
c°^73  autres,  mit  de  là  cavalerie 

4’Erc  vii'g.  en  embulcade  dans  ces  lieux  ; & çn  en  e»- 
70,  levoit  julqu’à  cinq  cens  par  jour  ^ éc  fbuvent  I 
davantage.  La  nécellité  & là  crainte  du  fup- 
plice  obligeoient  quelquefois  ces  mal|ieu- 
’ - reux  à fe  défendre;  & alors  comme  il  n’y  avoit 

point  d’apparence  de  mettre  en  liberté  des 
; gens  pris  de  force  , & qu’il  eût  été  difiiciic 

• de  garder  tant  de  prifonniers  , Tite  pour  in- 
timider les  Juifs  , les  faifoit  ibiietter  & crur 
cifier  à la  vue  de  la  ville  ; à quoi  les  foldats 

• ajoûtoient  de  nouveaux  tourmens , & beaur 

• coup  d’infultcs.  A peine  pouvoit-on  fuffire 

• à faire  des  croix  , & trouver  de  la  place  pour 
les  planter  , tant  le  nombre  de  ceux  que  l’on 

V -prenoit  étoit  grand. 

Les  leditieùx  n’en  devinrent  que  plus  fu- 
rieux , & lis  firent  entendre  au  peuple  que 
les  Ronlàins  traitoient  ainfi  tçus  ceux  qui  fe 
rendoient  à eux.  Ils  trainoient  fur  les  murailr 
'les les  parens  de  ceux  qui  s’en  étoient  fuis  , 
afin  qu’ils  fulTent  témoins  du  fupplice  de  leurs 
proches  ; & pendant  quelque  tems , ceux  qui 
avoîent  deflein  de  s’enfuir,  furent  arrêtez  par 
la  vue  de  ces  tourmens , par  les  dilcours 
des  féditifiux.  Mais  Tite  pour  faire  voir  à Si- 
mon’&  à Jean  que  ceux  qu’il  faifoit  ainfi  châ- 
tier , n’ctoient  point  des  transfuges  , qui  le 
rendiifent  volontairement , mais  des  gens  qui 
étoient  pris  les  armes  à la  main  , en  renvoya 
plufieurs  , après  leur  avoir  fait  couper  les 
mains , afin  qu’ils  apprÜTent  aux  autres  la  vé- 
jrité.  Ainfi  le  peuple  continua  de  fe  fauver  fe- 
çrettemertt,  & dp  venir  fe  rendre.au  n«unp 
Romains,  . , 
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Les  plattes-formes  & les  terrafles  forent  en-  du  m' 

■ fin  achevées  au  bout  de  dix-lépt  jours.[  a } On  j jc  j’ 

drelTa  les  machines  fur  ces  terraffes  ,&  on  al- G.  75.  de  ' . 

k)it  commencer  à battre  le  mur;  mais  Jean  rulg. 
ayant  fait  miner  par-deflbus  les  deux  terraf- 
fes  qui  regardoient  la  forterefle  Antonia  , & tes  juifs 
y ayant  amalTé  beaucoup  de  bois  enduit  de  brûlent  les 
poix  & de  bitume  , y mit  le  feu;  & les 
qui  foûtenoient  la  terre  qui  leur  fervoit  de 
fondement  ^ étant  confumez  , les  deux  ter-^ 
rafles  fondirent  avec  grand  fracas.  Deux  jours 
après , Simon  avec  les  liens , attaqua  les  deux 
autres  tefrafles  , fur  lelquelles  on  avoit  déjà 
placé  le  bélier  ^ & d’où  l’on  commen(,'oit  à 
battre  le  mur.  Trois  Juifs  ayant  en  main  des  ' I 

fiambeaux  allumez  , fe  firent  jour  au  tra-  . . :| 

vers  des  Romains  ^ & allèrent  avec  une  in-  J 

trépidité  étonnante  , mettre  le  feu  aux  ma-  tj 

chines.  Les  Romains  accoururent  inutilement  I 

Î)Our  éteindre  le  feu  , & pourlauver  au  moins  ' 

eurs  béliers.  Les  Juifs  les  reçurent  avec  tant  ! 

de  fierté  & de  courage  , qu’ils  forent  obligez  > ■ 

«l’abandonner  & leurs  béliers , & même  leurs  - !, 

terrafles , que  le  feu  avoit  aufli  gagnées. 

Les  Juifs  enflez  de  cet  avantage  , allèrent 
avec  une  impétuofîté  inconfiderée  attaquer 
les  corps  de  garde  des  Romains,  & les  obli-  ’ ' ' 

gerent  à reculer  vers  leur  camp,  Tite  qui  étoit 
allé  vers  la  forterefle  Antonia  , pourrecon-  • f 

noître  un  lieu  propre  à relever  d’autres  ma-  | 

chines , accourut  au  camp  , & chargea  les  I 

Juifs  en  flanc.  Ceux-ci  fe  défendirent  en  dé- 
fefperez  , & foûtinrent  long-tems  l’effort  de  1 'i 

l’armée  Romaine  : mais  enfin  ils  le  retire-  ^ 


(a)  Là  même. cb.  30. 
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. rent , fort  glorieux  d’avoir  ruiné  en  lî  peu  der 

Aw  PU  M.  J ° ^ / X 

tems  des  travaux  qui  avoient  tant  coûte  a 

^W/  J » »*V  y ^ A 

c.  7}.  dcleurs  ennemis* 

l’Ere  vulg.  Ces  mauvais  fuccès  faillirent  à découra- 

7®i  ger  entièrement  les  Romains  ; & plulieura 
commeni^oient  à fe  perfuader  , que  Jérula- 
iem  étoit  imprenable  à toutes  les  forces  des 
hommes , ainli  qu’on  le  difoit  communément. 
[4]  Dion  ajoute  que  les  Romains  n’avoi en t 
pas  de  l’eau  abondamment  ; qu’ils  étoienc 
obligez  de  l’aller  chercher  loin  , & qu’ils  n’exr 
srouvoient  pas  de  bonne , parce  que  les  trans- 
fuges la  gstoient  fecrettement.  Il  y eut  mê- 
me quelques  Romains  qui  délerterent , & qui 
allèrent  fe  rendre  aux  Juifs.  On  les  reçut  dans 
la  ville  comme  en  triomphe  ; & nonoblhinc 
la  famine  1 on  eut  foin  de  ne  leurlaüTer  man- 
quer de  rien.  Ce  furent  ces  transfuges , qui 
apprirent  aux  affiégez  à fe  fervir  des  machi- 
nes des  Romains. 

jx.  hes  chofes  étant  en  cet  état , Tite  tînt  ui» 
Mur  ue  Confeil  avec  fes  principaux  Chefs.  [ bj 
les  Les  avis  furent  differens.  Les  unsdifoient  qu’il 
snains  bâ-falloit  donner  un  aflaut  général  avec  toute 
firent  toutfarmée  , qui  jufqu’alors  n’avoit  combattit 
autour  de  féparément.  D’autres  plus  prudens  , é- 
toient  d avis  d elever  de  nouvelles  plattes- 
forme».  D’autres  crurent  qu’on  pourroit  beau- 
• coup  abréger  le  travail , en  affamant  la  ville  ; 
qu’aulïi-bien  il  étoit  comme  impoflîble  de  ré- 
duire par  la  force  des  gens  , qui  ne  fouhat- 
toient  rien  tant  que  la  mort  ; & que  d’ailleurs 
Ü étoit  alTez  inutile  de  les  combattre  , puife 
'qu’ils  fe  détruifoient  d’eux-mémes.  Tite  fut 


( a ) Dh  , lib.  66.  />.  747.  < b ) Joftfh  de  Belle  , l. 

' j.c. 
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^avis  d’envelopper  la  ville  par  un  mur  -,  afin  , . 

que  rien  n y entrât , & que  rien  n en  put  lor-  , je  j«.  • 
tir  ; & qu'on  ne  laiflaf  pas  de  rétablir  les  tra-  c.  7).  de 
vaux  que  les  Juifs  avoient  détruits,  oufortl’tte  vulg» 
endommagez.  Aufïi-tôt  on  partagea  l’ouvra- • 
ge  ; & toute  l’armée  y travailla  avec  une 
telle  émulatiort  , qü’ii  fut  achevé  en  trois 
jours  : ce  qui  paroîtroif  prefque  incroyable  , 
s’il  n’étoit  attedé  par  des  témoins  (ans  re- 
proche ; car  fon  circuit  étoit  de  trente-neuf 
âades  , ou  de  quatre  mille  huit  censfoixante 
Sc  quinze  pas  , qui  font  près  de  deux  lieues  , 

Si  fortifié  de  treize  forts , qui  augmontoient 
l’ouvrage  de  près  de  dertuVlieue.  On  mit  des 
troupes  en  garde  dans  ces  forts  ; en  forte  que 
la  ville  de  Jérulalem  , fuivant  la  prédiâion 
de  Jefus-Chrift,  [«3  fut  entièrement  envi- 
ronnée dp  tranchées  , enfermée  & reflerrée 
de  toute  part.- 

Ce  fut  alors  qtse  fe'S  Jnîfs  enfermez  dans 
leur  ville , défe^ererent  entièrement  de  leur- 
fàlut.  [ ^ 3 La  famine  dévorok  les  familles 
entières.  Les  maifons  étoient  pleines  de  corps 
morts  des  femmes  & des  enfans , & les  rues 
de  ceux  des  vieillards.  Les  Jeunes  gens  plus 
robuftes  , alloient  tout  enflez  & tout  chan- 
cellans  dans  les  places  publiques,  reflemblant 
plutôt  à des  fpedres  , qu’à  des  hommes  vi- 
vans.  Nul  n’avoit  le  courage  de  donner  Ja 
fépulture  aux  mort?.  Un  morne  filence  re- 
gnoit  par-tout.  La  faim  & l’extrême  douleur 
etouffoient  les  pleurs  & les  gémiflemens.  Les 
fcelerats,  qui  étoient  la  principale  caufe  de 
tant  de  maux  , entroient  dans  les  maifons , y 
dépouilloient  les  morts  , infuhoient  aux  mou- 

(a)  Lut,  XlX,  43.  {b)  DeBtllofX 

Hiv 


Digitized  by  Google 


1 


17^  Histoire  DïsJiriF  s, 

* Am  iiu  M ^ paflbient  Jeurs  épées  au  travers  cïif 

4073.  de  J.' corps  de  ceux  qui  refpiroient  encore  , pour 
c.  73.  de  éprouver  fi  leurs  armes  étoicnt  bien  tran- 
l’£ïc  vulg.  chantes  ; & en  méme-tems  par  une  autre 
cruauté  toute  contraire,  ils  refufoient  avec' 
mépris  de  tuer  ceux  qui  les  en  prioient,  ou 
de  leur  prêter  leurs  épées  , pour  fe  tuer  eux- 
mêmes  , & fe  délivrer  de  tant  de  maux.  Les 
mourans  en  rendant  l’anie  , tournoient  les 
yeux  vers  le  Temple  , comme  pour  deman- 
der vengeance  de  ces  méchans.  Comme  on 
»e  pouvoir  fiiffire  à enterrer  les  morts  , on 
les  jettoit  par-deflùs  les  murs  dans  les  val- 
lées. Tite  en  eut  horreur;  & jettant  un  pro- 
fond foupir  , il  éleva  fes  mains  vers  le  Ciel, 
& prit  Dieu  à témoin  qu’il  n’en  étoit  pas  lat 
caufe. 

La  famine  croi/Tant  toujours , [ <*  ] il  fem- 
->  . bloit  que  la  cruauté  des  faélieux  s’augmen- 
tât aulfi.  Comme  on  ne  voyoit  plus  de  bled  , 
ils  entroient  de  force  dans  les  maifons  , pour 
y en  chercher.  S’ils  y en  rencontroient , ils 
battoient  ceux  à qui  ils  le  trouvoient , pour 
les  punir  de  ne  l’avoir  pas  déclaré.  S’ils  n’y 
«n  trouvoient  point  , ils  les  accufoient  de  l’a- 
voir caché  , leur  failbient  mille  maux,  pour 
les  forcer  à le  confelTer  ; & quiconque  n’c- 
, toit  pas  entièrement  exténué  , pafibit  dans 

leur  efprit  pour  coupable  d’avoir  caché  du 
kled.  PJufieurs  riches  vendoient  fecrettement 
tous  leurs  biens  pourune  mefurede  fromenr  v 
£c  les  moins  accommode?,  pour  unè  mefure 
id’orge.  Ils  s’enfermoient  enfuite  dans  les  lieux 
' les  plus  cachez  de  leurs  raailbns , oîi  les  uns 
mangeoient  ce  grain  fans  être  mpulu  , les 


if»)  Dt  Mto  , l,  3,  r.  17. 
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'^autres  le  réduifoient  en  farine  , & le  cui 

foient,  félon  qu’un  tems  /î  malheureux  le  ANmrM. 
leur  permettoit.  On  ne  voyou  en  aucun  heu  de 

de  tables  dreflees  î mais  chacun  tiroit  de  def-  l'Ere  vulg. 
fils  les  charbons  de  quoi  manger  , fans  le  7°* 
donner  le  loifir  de  le  laifler  cuire.  On  s’arra-  , > 

choit  les  uns  aux-  autres  le  pain  de  la  main  ; 
les  femmes  à leurs  maris  , les  en  fans  à leurs 
peres  ; & ce  qui  lurpalTe  toute  créance , les 
meres  mêmes  a leurs  enfans. 

Les  faâieux  comme  des  harpies,  couroient 
par  les  mailbns  , pour  enlever  ce  qu’ils  y > ' 
trouvoient.  Dès  qu’on  voyoit  une  maifon  fer- 
mée , fur  le  foupçon  qu^on  avoir  que  ceux 
qui  étoient  dedans  , avoient  quelque  chofer 
à manger , on  feifort  aulfi-tôt  rompre  les  por- 
tes , pour  leur  arracher  les  morceaux  de  la-  - 
bouche.  On  prenoit  même  aux  pauvres  les 
herbes  & les  graines  làuvages  > qu’ils  alloienc  I 
cueillir  la  nuit  hors  de  la  ville  > au  péril  de 
leur  vie  ,'fans  vouloir  leur  en  laiffer  la  moin- 
dre partie  , croyant  encore  leur  faire  une  graû- 
de  grâce  de  ne  leur  pas  ôter  lajie.  On  foüil- 
ioit  jufqu’aux  mourans , pour  voir  s’ils  n’a-* 
voient  pas  caché  fur  eux  un  morceau  de  pain. 

Quand  ces  hommes  affamez,  étoient  tromper 
dans  leur  efperance  , on  les  voyoit  comme 
des  chiens  enragez  courir  fans  raifbn  de  tou-- 
tes  parts  , & heurter  tantôt  à «ne  porte  , & 
tantôt  à une  autre  ^ & revenir  deux  ou  trois 
fois  en  une  heure  de  tems  chercher  dans  une» 
maifon  ,où  iis  avoient  déjà  fouillé  par-toüt. 

Ce  n’étoit  pas  une  nccefl'ué  prefTante  qui  Fatnine 
les  obligeât  d’en  ufer  aiofi;  ils  ne  manquoient  e*naorcli..^ 
encore  de  rien  : mais,  ils  craignoient  de  man- 
quér  à l'avenir  , & iis  ne  vouloient  pas  lailTer 
ÛMf  fureur  fans  exercice.  Le  boiffeau  de  Irg- 
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•■r rr  ment  valoir  un  raient , ( ^ ) c’eft-à-dire  , an 

40'5  de  J.  deux  mille  quatre  cens  livres.  Les  Juifs_ 
c.  7}.  deétoient  réduits  àallerfoüiller  jufi]ues  dans  les 
l’Ere  vulg.  égouts , & à ramaller  pour  Te  nourrir  de  vieil- 
7®*  les  liantes  de  bœuf , ou  d’autres  ordures  , dont 
la  feule  vue  fait  horreur.  Leur  faim  les  con- 
traignoit  de  tout  prendre  ; [f' J même  ce  que 
les  plus  laies  animaux  fouleroient  aux  pieds^ 
La  plus  petite  mefure  de  nerfs , ou  de  jointu- 
res d’animaux  , ou  d’herbes  fe  vendoit  quatre 
dragmes  Attiques , ou  trente-deux  fols  qua- 
' . ^ tre  deniers  de  notre  monnoye.  Ils  mangeoient 

jultju’au  cuir  de  leurs  ceintures  & de  leurs 
boucliers  , des  reftes  de  vieux  foin  , des  her- 
bes pourries.  Les  Romains  eux-mêmes  ne  pu- 
rent entendre  parler  de  tant  de  mi  1ères  fans 
en  être  touchez  de  compalïîon  : mais  les  fac- 
tieux de  plus  en  plus  aveuglez  & endurcis  , 
les  voyoient  fans  douleur  & fans  repentir  d’en 
être  la  caufe. 

Mais  rien  ne  fait  mieux  voir  à quelles  extré- 
propre  en-  nwtez  les  Juifs  etoient  réduits  , que  1 exemple 
£uu.  fameux  que  Jofeph  rapporte  d’une  femme  qui 
mangea  fon  propre  enfant.  [ c J Cet  Hiftorien 
avoué  qu’on  n’a  rien  vû  de  pareil  parmi  les 
peuples  les  plus  barbares , & qu’il  ne  pour- 
roit  fe  réfoudre  à le  rapporter , s’il  n’en  avoit 
encore  un  nombre  infini  de  témoins.  Une  Da- 
me de  de- là  le  Jourdain,  nommée  Marie , fille 
d’Eléazar,  & fort  riche, ayant  été  obligée  d’a- 
-bandonner  Ibn  pays , pour  éviter  les  malheurs 
de  la  guerre  , s’etoit  retirée  à Jérulalem  , & 
y avoit  été  enfermée  , lorlqu’on  l’alfiegea  , 
avec  Ibn  fils  qu’elle  nourrilToit  de  fon  lait.  Les 


De  Bello  , j.  r.  I ( b ) Lib.  f>,  e lo. 
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feâieux  lui  ravirent  d’abord  ce  qu’elle  avoit 
de  plus  précieux#,  & revenoient  enfuite  tous  407?. de  j.* 
les  jours  lui  enlever  ce  qui  lui  reftoit  pour  vi-  c.  73.  de 
vre.  Pouffée  au  défefpoir , il  n’y  eut  point  de 
malediétion  qu’elle  nefit  contr’eux  , il  n’y  eut7°» 
point  de  paroles  outrageufes  qu’elle  ne  leur 
dît , pour  les  porter  à la  tuer  : mais  nul  ne 
Voulut  lui  faire  cette  grâce.  Enfin  la  faim  , I* 
rage  , la  colere  lui  infpirereftt  une  rélblutioii 
flui  fait  horreur  à la  nature. 

Elle  arracha  Ton  fils  de  la  mammelle , & lui 
parla  de  cette  forte  ; Enfant  infortuné  , que 
^ai  mis  au  monde  au  milieu  de  la  guerre  , 
de  la  famine  & des  diverfes  fedions  qui  dé- 
chirent ma  patrie  , pour  qui  te  conferverai- 
je  Sera-ce  pour  être  efclave  des  Romains  ? ' 

Mais  la  famine  va  nous  la  ravir  cette  vie  , 
avant  que  nous  puifiTions  tomber  entre  leurs 
mains.  Sera-ce  pour  te  livrer  à ces  tyrans , à 
ces  fcelerats  , qui  nous  tiennent  le  pied  liir  la 
gorge  , & qui  font  plus  cruels  que  les  Ro-  . 
mains , & que  la  faim  meme  ? Ne  vaut-il  pas 
mieux  que  tu  meures  dé  ma  main  pour  me 
fervir  de  nourriture  , pour  faire  enrager  ces 
tigres , pour  étonner  la  poftérité  par  une  ac- 
tion fi  tragique , puifqu’il  ne  manque  que  cel» 

'pour  combler  la  mefure  des  maux , qui  ren- 
dent aujourd’hui  les  Juifs  le  plus  malheuremt 
peuple  du  monde  ? Ayant  dit  cela  , elle  tue 
<bn  fils , le  fait  cuire , en  mange  une  partie  a * 

& cache  le  relie.  ^ ' 

Ces  harpies  qui  ne  vivoient  que  de  rapi^ 

«es  , entrèrent  aulfi- tôt , & ayant  fenti  l’o4 
deur  de  cette  viande  abominable , ils  la  me- 
«acerent  de  la  tuer  fi  elle  ne  la  leur  montrolü 
Elle  leur  montra  cés  pitoyables  relies  du  corps 
de  fou  fils.  Une  telle  vue  les  mit  comme  àofd 

ü>i' 
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- •—  : mais  dans  le  tranfport  de  fk 

An  do  . fyj-eur  , elle  leur  dit  avec  un  vifage  alluré  s 
C 75.  de  » c elt  mon  propre  rils  que  vous  voyez.  5 
l'ïrc  vulg.  c’eft  moi-même  qui  l’ai  égorgé  ; vous  pou-* 
Eo-  vez  bien  en  manger , puifque  j’en  ai  mangé  . 
la  première.  Etes-vous  moins  hardis  qu’une' 
femme  , ou  avez-vous  plus  de  comjalïion'  > 
qu’une  mere  ? Que  fi  votre  pitié  ne  vous 
permet  pas  d’en  goûter  , j’acheverai  de  le 
manger.  Ces  gens  s’ert  allèrent  tout  trem- 
blans  , & laillerent  ces  affreux  relies  de  vian- 
de à cette  malheureufe  mere.  Le  bruit  d’une 
' aâion  fi  funefte  fe  répandit  aufii-tôt  par  toute 
la  ville.  Chacun  en  con^-ut  autant  d’horreur  4 
que  fi  elle  lui  étoit  arrivée.  Les  plus  preflez 
de  la  faim  Ibuhaitoient  ardemment  de  finir 
bien-tet  leur  vie  , & de  voir  la  fin  de  tant  de 
maux.  Ils  ellimoient  heureux  ceux  qui  étoient 
morts  avant  qu’on  en  fût  venu  à cesextré- 
mitez. 

‘ Les  Romains  ayant  appris  cette  aélion  d’in- 
humanité  , le';  uns  ne  pouvoient  la  croire  J 
, d’autres  en  étoient  touchez  de  compafiron  ; 

d’autres  en  conçurent  une  haine  nouvelle  con- 
tre les  Juifs,  'rite  pour  fe  juftifier  devant 
Dieu  fur  ce  fujet,  protefta  publiquement  qu’il 
avoit  offert  aux  Juifs  une  amniftie  générale 
de  tout  le  palfé  ; mais  qu’ils  avoient  préféré 
la  révolte  à l’obéiirance  , la  guerre  à la  paix  , 
la  famine  à l’abondance  ; qu’ils  avoient  déjà 
commencé  à mettre  de  leurs  propres  maind 
le  feu  dans  le  Temple  : mais  que  puifqn’i/s 
àvoient  mis  le  comble  à leurs  crimes  par  une 
aélion  fi  déteftable  , il  enfeveliroît  cette  hor- 
rible acHon  fous  les  ruines  de  leur  Capitale  ; 
afin  que  le  foleil  ne  fût  pas  obligé  de  cacher 
Hes  ray  uns , par  l’honeux  de  voir  vuie  ville  oîv 
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ÎCs  meres  fe  nourriffoient  de  la  chair  de  leurs 
,enfans  , & où  les  hommes  encore  plus  cruels , je  li- 
ne pouvoient  fe  rélbudre  à quitter  les  armes  , c.  7j.  de' 
pour  mettre  fin  à tant  de  maux.  Cette  hifloire^’E” 
arriva  vers  la  firt  de  Juillet , lorfqueles  Juifs 
brûlerent'‘4es  galeries , qui  joignoient  la  tour 
Antonia  au  Terhple  , de  peur  que  les  Ro-* 
mains  n’y  entralTent  par  cette  tour  , dont  ils  ^ 
étoient  déjà  les  maîtres.  Nous  avons  mis  ici 
de  fuite  tout  ce  qui  regarde  la  farnine  , pour 
ne  plus  interrompre  le  fil  de  THiftoire. 

Les  Romains  ayant  enfermé  Jérufaleïn  par 
nn  mur  de  crrcorrvaihtioti  * & ne  craignant 
plus  les  Ibrties  des  Juifs  , [ /*  ] dehieuroient 
en  repos  y & vivoieWt  dans  l’abondance  ai< 
milieu  de  leur  camp  , parce  qu’on  leur  ap- 
portoit  de  Syrie  & des  Provinces  voifines 
le  bled  & les  autres  ptovifions  dont  ils  pou- 
voient  avoir  befoin.  Les  affiégez  étoient  té-^ 
moins  de  cette  abornlance  , & la  vcfyoîent- 
^e  deffusdeurs  murs , parce  qu’on  l’éxpofoit 
exprès  à leur  vôë  : ce  qui  augmentoit  en- 
core leur  douleur , & irritoit  leur  faim.  Tito! 
pour  lauver  au  moins  une  partie  de'ce’  mi-i 
îêrable  peuple  > qu’il  voyoit  périr  au-dedans  ' . 
de  la  ville  , fit  travailler  à de  nouvelles  ter- 
rafles  pour  hâter  la  prife  de  Jérufalem.  On- 
n’y  put  pas  aüer  avec  autant  de  promptitude 
qu’au  commencement  , f ^ ] parce  que  les 
matériaux  qui  étoient  ‘ proche  a voient  été' 
confùme'z  par  le  feu  , & que'  le  foldat  ct'oic 
obligé  d’en  aller  chercher  jufqu’à  quatre— 
vingt-dix  ftades  de  la  ville  , c’eft-à-dire , à 
plus  d’onze  mille  pas , ou  à plus  de  quatre 


'(  a ) lit.  t.  i-ti  puis  le  TO.  de  Juh»  , jtif- 
(b)  On  y travailla  de-  ç[u’ilafin  dumoi't.  -7 
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liéues  de-là  : en  forte  que  les  environs  d& 
4075. dcj  Jerulalem  , qui  auparavant  etoienc  ornez  d ar- 
c.  7j.  dé  bres&  de  jardins,qui  les rendoient  fort  agréa- 
l’Erc  vulg.  blés,  demeurèrent  comme  urt  délert  jdépoüU- 
7®*  lez  de  leur  ancienne  beauté.  On  ne  lailîa  pas- 

d’élever  quatre  terrafles  plus  grandes  que  les 
premières  vers  la  tour  Antonia.-  Mais  cela 
ne  fut  pas  capable  de  toucher  les  faélieux. 
Ne  pouvant  plus  rien  contre  les  Romains 
ils  tournoient  toute  leur  fureur  contre  le  peu- 

Simon  qui  avoit  été  introduit  dans'la  ville 
par  le  Pontife  Matthias,,  de  la  maniéré  que 
BOUS  avons  vû  ci-devant , paya  ce  lervice 
par  la  plus  noire  des  ingratitudes.-Ayant  Ibup- 
çonné  Matthias  de  favorifer  les  Romains  ,< 
[ « ] il  le  fit  arrêter  & tourmenter  avec  trois 
de  Tes  fils  ; & fans  leur  donner  feulement  le^ 
tems  de  fe  défendre  , il'  les  condamna  à la- 
^ mort.  Ce  vénérable  vieillard  demanda  à Si- 
mon pour  toute  grâce  , de  le  faire  mourir 
avant  fes  enfans>,&  il  le  lui  refula.  Enfin 
pour  comble  d’inhumanité  on  laifia  leurs^ 
corps  lans  fépulture.  Dix-fept  autres  perfon- 
lies  de  qualité  fouffrirent  le  meme  traitement. 
La  mere  de  Jofeph  l’Hiftorien  [ ^ j.lut  mile' 
en  prifon.  On  défendit,  à fon  détrompé,  de 
s’all'embler  & de  s’entretenir  plufieurs  enléna- 
We , Ibus  peine  d’étre  déclaré  coupable  de 
rrahifon  ,>  tant  ils  craignoient  qu’on  ne  for-_ 
mât  quelque  trahifon  contre  la  ville , & aulït- 
fôt  que  l’on  voyoit  quelques  perfonnes  pleu-r 


' (a)  Dt  Bello  , l.  f,  t. 
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(b)  Le  Grec  lit.le  pere  : 
3T«ji  J'f  . Ta  xttr 
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fér  enfemble  , on  les  mettoit  aufll-tôt  à mort 
fans  autre  formalite^  4075.  de  J. 

' Un  nommé  Judas  (aj  ayant  un  jour' ré-  c.  75.  de 
folu  de  livrer  aux  Romains  la  tour  où  il  com- 
ùiandoit , leur  découvrit  fon  de/Tein.  D’abord 
on  n’en  tint  pas  grand  compte  : enfuite  on  y 
envoya  , mais  trop  tard  ; & Simon  en  ayant 
eu  avis  , prévint  les  Romains,  tua  Judas  & 
les  dix  foldats  les  complices , & jetta  leurs- 
corps  par-defUs  les  murailles.  Jofeph  ne  cel- 
foit  point  d’exhorter  le  peuple  à rendre  aux 
Romains  une  place  qu’ils  ne  pouvoient  plus 
défendre.  £ ê J Un  jour- qu’il  s’étoit  trop  ap- 
proché des  murs  , il-  fiit  blelTé  à la  tête  d’unP 
coup  de  pierre , qui  le  fit  tomber  évanoui.- 
les  Juifs  accoururent  aulfi-<ôt  pour  le  pren- 
dre : mais  les  foldats  que  Tite  envoya  à loh 
fecours  , furent  plus  forts  , & l’enleverent 
avant  qu’il  fût  revenu  à lui.  Le  bruit  qui  le 
répandit  dans  la  ville  qu’ilctoit  mort , afRi-* 
gea  extrêmement  fa  mere , qui  étoit  en  pri- 
lon  , & tous  les  habitans  qui  avoient  recours 
à lui  , lorlqu’ils  pouvoient  trouver  moyen  de 
s’enfuir.  Les  fëditieux-  au  contraire  en  té- 
moignèrent une  grande  joye.  Mais  bientôt 
Jofeph  étant  guéri , commença  à fe  faire  voir 
& à parler  comme  auparavant  au  peuple  ,• 
pour  le  porter  à la  paix. 

Quelque  foin  qu’il  prît  pour  témoigner  ^ ’ 
aux  Juifs  qu’il  s’intérelToit  à leur  conferva-’  jofeph  eft 
tion  , & quelcjue  attention  qu’il  eût  de  mar-  fufpc6taux 
quer  là  fidélité  aux  Romains,  il  étoitlulpeét 
aux  uns  & aux  autres,  [cj  Les  Juifs  le  re- 


' ( Sk  ) Dt  Btllo  , /.■  J.  f. 
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— — 77  gardoient  comme  un  traître  à fa  patrie  ; 5s 
407  J.  de  J.  ^esKomains  lui  imputoient  les  içauvais  fuc-* 
C.  7}.  de  cès  qui  leur  arrrvoient , & vénoient  faire  de 
l’Ere  vulg.  grandes  plaintes  à Tite  , Taccufant  de  lestra-^ 
hir  : de  forte  qu’il  fut  îbuvent  en  danger  de 
fa  Vie  ; & il  ne  fe  feroit  point  tire  du  p&il , li 
Tite  ne  l’eût  défendu. 

Les  maux  que  les  afliegei  foùffroient  dans 
la  ville  , & la  famine  dont  ils  étoient  condi- 
mez  , en  portoient  plufieurs  à fortir  , & à 
s’expofer  à toute  forte  de  dangers  , plutôt 
«jue  de  fe  voir  ainfi  rriiferablementpérir.  Les 
uns  fe  jettolent  par  deflus  les  murailles  : [ <»  3 
les  autres  prenoient  des  pierres , comme  s’ils 
les  euffent  voulu  jetter  contre  les  Romains  , 
& palTpient  enfuite  de  leur  côté.  Mais  après 
avoir  évité  la  famine  , ils  trouvoienf  louvent 
' la  mort  dans  le  manger  & dans  l’abondance  $ 
car  étant  en6ez  comme  des  hydropiques  , & 
voulant  manger  avec  avidité  , ils  crevoient 
. prefque  à l’heure-méme.  Les  plus  fages  ne 

mangeoient  d’abord  que  très- peu  , pour  ac- 
coutumer petit-à-petit  leur  eftomach  à fairô 
fcs  fondions  ordinaires. 

On  a remarqué  ci-devatit  que  plufieurs  ven-* 
dolent  ce  qu’ils  avoient  pour  quelques  pièces 
d’or,  qu’ils  avaloient  enfuite,  & alloient  Ce  ren- 
dre au  camp  des  Romains.  Quelques-uns  do 
ceux-là  dyant  été  remarquez  iorfqu’ils  cher- 
choient  leur  or  dans  ce  dont  la  nature  fe  dé- 
charge , le  bruit  fe  répandit  aufli-tôt  dans  le 
camp  , que  ces  transfuges  étoient  tout  pleins 
d’or.  Les  Syriens,  les  Arabes  , & meme  quel- 
ques Romains  pendant  la  nuit , en  ouvrirent 
un  grand  nombre , pour  chercher  de  l’or  dans! 
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leurs  entrailles.  Il  en  périt  de  cette  forte  dans  — 

tine  feule  nuit  julqu’à  deux  mille.  Titè  en  j’ 

conçut  une  telle  horreur  , qu’il  réfolut  de  c.  7 j.  dé' 
foire  environner  paf  là  cavalerie  tous  les  cou-  l’Ere  vulg.  | 

pables  , pour  les  faire  tirer  à coups  de  dards  : 7°- 
& il  l’auroh  fait,  fleur  nombre  n’eîit  de  beau-  I 

coup  fùrpalTé  celui  des  morts.  Il  alTembla  ' I 

tous  les  Chefs  de  ces  troupes  auxiliaires  , & 1 

même  les  Officiers  des  légions  , & défendit  ! 

fous  peine  de  la  vie  à toute  l’armée  d’atten- 
ter rien  de  femblaWe.  Mais  ces  menaces  ne 
purent  empêcher  queplufreurs  Syriens  &plu-' 
fieurs  barbares  ne  continuaflent  en  fecret  d’ou- 
vrir le  vemre  à ceux  des  Juifs,  qui  tomboient 
entre  leurs  mains. 

Pendant  que  les  Juifs  fbuffroîent  ces  maux  Nombre 
au-dehors , la  mort  enlevoît  tous  les  jours 
fort  grand  nombre  des  habitans  de  la  ville,  filera. 

Les  faélieux  faifolent  d’abord  enterrer  les 

morts  aux  dépens  du  public  , (a)  pour  fe  dé-' 

livrer  de  leur  puanteur  : mais  voyant  que  le 

nombre  en  devenoh  trop  grand  , ils  les  fai- 

foient  jetter  par-deffus  les  murs  dans  les  val-  j 

lées.  Un  nommé ’Mannée  fils  de  Lazare  , 

Commis  à une  porte  pour  payer  ceux  qui  alv 
loient  jetter  les  morts  hors  de  la  ville  , afiura 
à Tite  que  depuis  le  14.  d’Avril  julqu’au  pre- 
mier de- Juillet',  il  avoit  payé  pour  cent  quin- 
ze mille  huit  cens  quatre-vingt  corps , fans 
Compter  ceux  que  leurs  parens  faifoient  en- 
terrer à leurs  frais.  D’autres  rapportèrent  de-’ 
puis , que  l’on  avoit  jetté  hors  des  portes , fix- 
Cens  mille  pauvres , & qu’on  n’a  voit  pu  comp- 
ter les  autres  ; & qu’enfin  comme  on  ne  pou-" 
voit  plus  fuffire  à emporter  tant  de  corps  ÿ 
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i8tf  HistoïAeûesJuiï's,  ^ 
on  avoit  été  contraint  d’en  faire  des  mon-* 
ceaux  dans  de  grandes  mailbns  ,.que  l’on 
fermoir  enfuite.  [<*]  Tant  de  cadavres  entaf^ 
Cez  tant  au  dedans  qu’au  dehors  de  la  ville 
dévoient  y cauler  une  puanteur  infupporta- 
ble  , & y produire  bientôt  la  pefte.  Mais  on 
dit  que  dans  les  pays  chauds  , la  puanteur  des 
corps  morts  & les  effets  de  leur  corruption  , 
ne  font  pas  aulTi  dangereux  que  dans  nos  cli- 
mats. 

Les  faélieüx  ayant  réduit  le  peuple  à un  tel 
état , qu’il  ne  lui  reftoit  plus  rien  dont  ils  le  - 
pulTent  dépouiller,  [6]  Jean  qui  tenoit  le 
Temple,  Commençai  piller,  & à s’appro- 
prier les  riches  préfens  qui  avoient  été  con- 
lâcrez  au  Seigneur.  Il  fit  fondre  des  coupes  , • 
des  plats , & d’autres  vafes  dont  on  le  1èr-. 
voit  dans  les  facrifices*  Il  prit  aufll  des  vafes- 
d’or , que  l’Empereur  Augufte  & Livie  fon  • 
époufe  avoient  offerts  au  Temple  y & il  di- 
fbit  à ceux  qui  étoient  avec  lui , qu’ils  ne  de-, 
voient  faire  aucune  difficulté  de  fe  fervir  de- 
ce  qui  étoit  à Dieu,  puifque  c’étoit  pour. 
Dieu  qu’ils  combattoient.  Il  ne  craignit  pas* 
de  prendre  auffi  du  vin  & de  l’huile  , que  l’on 
confervoit  dans  l’intérieur  du  Temple,  & qui* 
étoit  deftinéaux  facrifices,  & de  le  partager 
à Tes  gens,  qui  en  uferent  lâns  crainte , juD 
.qu’à  en  faire  des  excès. 

Au  milieu  de  tant  de  maux  , les  Juifs  le' 
flattoient  encore  de  vaines  elbérances  ; [cj 
fie  pouvant  fe  perfuader  que  Dieu  dût  aban- 
donner fa  ville  fainte'  & fon  temple  , entre 
les  mains  de  fes  ennemis.  Les  faélieux  pour- 

t»)  De Belio , 1.6.  c.  ch.  37.  - - 
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■ empêcher  le  peuple  de  s’enfuir , avoient  apo^ 
té  plufieurs  faux  Prophètes  , qui  leur 
jnettoient  un  prompt  fecours.  Le  peuple  trop  c.  y\.  dé 
crédule  ajoûtoit  foi  à ces  impoftures , & de-  l’Ere  vwlgv 
meuroit  dans  la  ville  , attendant  l’eftét  de  ces  7°* 
promefles  , fans  faire  attention  que  leurs  cri- 
mes étoient  montez  à leur  comble,  & que  la 
colère  de  Dieu  s’étoit  déclarée  contr’eux  en[ 

«ne  infinité  de  maniérés.  De  plus,  nui  ne  re- 
couroit  au  feul  moyen  de  détourner  ces  mal- 
heurs , & de  fléchir  la  colère  de  Dieu  t qui- 
'étoitdefe  convenir,  de  changer  de  vie,  &• 
de  croire  en  Jefus-Chrift. 

Les  quatre  nouvelles  terraffes  que  les  Ro-  . 
mains  avoient  commencées  au  lo.  de  Juin  , !'* 

ayant  ete  achevées  en  dix-fept  jours , les  Juifs  contre  le» 
firent  une  fortie  le  premier  de  Juillet , dans  le  murs  de 
delTein  de  les  brûler  , avant  que  le  bélier  y eût  Jcrufaicià, 
été  placé  : [«]  mais  étant  fortrs  avec  moins 
d’ordre  & de  courage  qu’à  leur  ordinaire  ^ 

& ayant  trouvé  les  Romains  plus  vigilans  , ds 
mieux  dilpofez  à les  recevoir , iis  furent  bat- 
tus & obligez  de  rentrer  dans  la  ville , fan» 
avoir  rien  fait.  Aulfi-tôt  on  dreffa  le  bélier  • 

& on  commença  le  lendemain  à battre  les 
murs  de  la  forterelfe  Antonia.  Mais  voyant 
que  le  bélier  n’y  faifoit  aucun  effet , ils  eurent 
recours  à la  fappe  : ils  ébranlèrent  quatre 
pierres  des  fondemens , & comme  c’éroitl’en- 
droit  même  fous  lequel  Jean  avoir  creufe, 
pour  aller  ruiner  les  deux  premières  tenalTesy 
elle  tomba  la  nuit.Les  Juifs  avoient  fait  un  au- 
tre mur  par  derrière  , & les  Romains  rebutez 
par  tant  de  travaux  , ne  purent  fe  réfoudre  à 
monter  à i’aflaut , quoique  Titeles  y exhortât 


( a>)  lUf,  6.  e,  t.  ».  1.  0“  4.. 
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“r JT  de  tomes  fes  forces.  Il  n’y  eut  que  douze 

407^}!*  de  j!  ^^o^dats  qui  s’offrirent  à y aller  , & qui  mon- 
c.  73.  de  terent  par  la  brèche,  au  milieu  d’une grél© 
l’Ere  vulg.  de  dards  & de  flèches  qu’on  tiroit  fur  eux» 
7®*  Leur  intrépidité  étonna  tellement  les  Juifs  , 

que  dans  la  créance  qu’ils  étoient  fùivis  de 
plu/ieurs  antres  , ils  quittèrent  la  brèche  , & 
ie  retireront.  Mais  Sabinus  , le  premier  deo 
douze  , qui  s’étoit  avancé  devant  les  autres  y 
ayant  rencontré  une  pierre  qui  le  fit  tomber  y 
le  bruit  de  la  chute  fit  retourner  les  Juifs  fuc 
lui  ; & après  l’avoir  accablé  de  traks , & eiï 
avoir  tue  trois  autres  Air  la  brèche  , les  Ro— 
ïtiains  firent  retirer.de  la  brèche  les  huit  au- 
tres tcut  blelTez , & les  rapportèrent  dans  lo 
camp.  Cette  aéiion  fe  pafla  le  troifiérùe  jour 
de  Juillet. 

itésRo-  Deux  jours  après,  [4]  vingt  fbldats  qui 
tendent*  ctoient  de  garde  aux  plattes-formes  , prirent 
traîtres  de  wne  enlèigne  de  la  cinquième  légion  , deux- 
feioutAn-  cavaliers  , & une  trompette;  & environ  la 
tonia,  neuvième  heure  de  la  nuit , ils  montèrent  par 
' ia  ruine  du  mur , fans  faire  bruit , julqu’â  la 

fortereffe  Antonra.  Ils  trouvèrent  les  foldats 
. de  la  prehiiére  garde  endormis , & leur  coû- 

^ perent  la  gorge.  Etant  ainfi  maîtres  du  mur  y 
«Is  firent  fonner  leur  trompette.  A ce  bruit  y 
tes  autres  corps  de  garde  s’imaginant  que  les 
Romains  étoient  en  graml  nombre  , prirent  la; 

• Alite  ? & Tite  enr  étant  averti  y y accourut 
avec  les  plus  braves  des  fiehs.  Les  Juifs  tant 
du  parti  dè  Simon , que  de  celui  tfe  Jean  , 
craignant  que  les  Romains  ne  fe  rendiffent 
maîtres  du  Temple  , feralTemblerent  ; & il  fe 
donna  un  combat  opiniâtre , qui  dura  dix  heu- 

t»)  Dt  3clU,  i.  6.  i.-6^ 
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fes , aux  portes  de  ce  faint  lieu.  Les  Romains  7“ 

furent  enfin  obligez  de  céder , & de  fe  con-  407^?de  /. 
tenter  pour  ce  jour-là  de  la  conquête  de  la  c.  75.  de 
tour  Antonia..  Un  Capitaine  Romain  nommé  l’Erc  vulg. 
Julien  , fit  dans  cette  rencontre  des  pro-  7<>* 
diges  de  valeur.  Après  la  retraite  des  Ro- 
mains , il  fe  jetta  lui  feul  au  milieu  des  Juifs , 

•les  écarta  , les  diflipa  , & les  força  de  fe  reti- 
rer jufqu’au  coin  du  Temple  c mais  en  cou- 
rant fur  le  pavé  comme  un  foudre  , les  doux 
dont  les  fouliers  étoient  femez , félon  Tufage 
des  gens  de  guerre  de  ce  temps-là , le  firent 
tomber,  & les  Juifs  fondirent  fur  lui  de  toute 
part , & le  tuerent , quelque  effort  qu’il  fit  > 
pour  fe  relever. 

Tite  pour  donner  une  entrée  facile  à fon  chap.  xr. 
armée  dans  la  tour  Antonia , [é]  en  fit  abat-  tes  fâcti- 
tre  une  partie  , afin  que  de-là  il  pût  attaquer  fices  perpe- 
le  Temple  avec  toutes  fes  forces.  Il  fallut  fept*“*j^ 
jours  pour  cette  démolition.  Et  le  <lix-fèp- ^ 
ticme  jour  de  Juillet , le  fàcrifice  perpétuel  marin,  cei- 
qui  devoir  fe  fairetous  les  jours  dans  le  Tem-  fem.dansla 
pie , au  foir  & au  matin  , ne  fe  fit  point,  ne  temple, 
-s’étant  trouvé  perfonne  pour  le  feiré.  [rj  Tite 
ayant  fçCi  que  le  peuple  en  avoir  témoigné 
<une  extrême  douleur  , ordonna  à Jpfeph  de 


- X a)  Li-mêmc , ch.  7. 

(b)  Lâ-mêms  , ch.  8. 
P-  ?^7* 

( C ) ’E'tt  C/xuyt;ç  rflf 
lifitftts  , (Je  fl» 

inlelKeil^ tKMTt)  , 7«»  i- 

tiirooi»  , JV«Â£- 
Titiviroj  jm  ©f  j».  M.  d« 


Tillemont,  Note  ;t.  fut 
la  mille  des  Juifs , croit 
qu’il  y a erreur  dans  U 
date  , & qu'au  lieu  du  17. 
H faut  lire,  le  7.  ou  le  1». 
de  Juillet.  Cependant  Ici 
Juifs  ont  marqué  cet'e  ia- 
tetruf  tien  , ou  plüt.ôt  ctt- 
I te  ceiration  du  factifice 
I perpétuel,  au  17.  duntois 
J Taifun,  ‘ 
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— dire  à Jean  , que  s’il  avoir  tant  d’envie  de  fe 
battre  , il  pouvoir  fortir  , & venir  avec  tel 
Je  nombre  de  foldats  qu’il  jugeroit  à propos; 
rÈre  valg.  qu’il  cefsât  feulement  de  profaner  le  "Temple  « 
70-  & de  vouloir  envelopper  ce  làint  lieu  & tou- 

te la  ville  dans  fit  propre  ruine  : qu’au  refte 
, il  n’empéchoit  point  qu’il  ne  continuât  à, 
faire  offrir  les  facrilices  ordinaires  au  Sei- 
gneur , & qu’il  lui  laiflbit  même  le  choix  de 
ceux  qui  les  offriroient.  Jofeph  parla  non- 
fèulement  à Jean , mais  aiiffl  à tous  ceux  qui 
voulurent  l’entendre  , en  Hébreu. 

Jean  ne  répondit  au  difcours  de  Jofeph  que 
par  des  injures  , ajoutant  qu’il  ne  craignoit 
rien  , & que  Jérufalem  étant  la  vigne  du  Sei- 
gneur, ne  pouvoir  être  prife  par  la  main  des 
hommes.  Sur  quoi  Jofeph  lui  dit  qu’il  avoic 
bonne  grâce  de  s’appuyer  fur  la  fatnteté  de  la 
ville  & du  Temple  , après  qu’il  avoit  fi  in- 
dignement fouillé  l’un  & l’autre , par  le  fang 
qu’il  y avoit  répandu , & par  les  profanations 
. qu’il  commettoit  tous  les  jours  dans  le  faint 

lieu.  Qui. ne  fçait , ajouta-t-il,  que  les  Pro- 

f>hétes  ont  prédit  que  Jérulalem  leroit  prife, 
orfque  les  Juifs  répandroient  le  fang  de  ceux 
de  leur  nation.?  Et  non  feulement  la  ville, 
mais  le  Temple  même  , ne  font- ils  pas  pleins 
des  corps  que  vous  avez  maffacrez  ? On  peut 
croire  qu’il  fait  attention  auChap.  xi.de  Za- 
charie. 

Ce  difcours  de  Jofeph  toucha  le  peuple , Sc 
porta  plufieurs  perfonnes  de  confidération  à 
s’enfuir  vers  les  Romains  ; [«]  & entr’autres 
Jofeph  Cabi , & Jefus  fils  de  Damnée  qui 
avoient  tous  deux  été  Grands-Prêtres,  Tun  en 

, lij  De  BelU  , ff.  f. 
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4ï.  & l’autre  en  61.  Tite  les  reçut  fort  bien  , — -r 

& les  envoya  à Gophna , ville  fituce  entre  ^07}^  de  j". 
Samarie  & Lydde,  jufqu’à  ce  que  la  guerre  c.  75.  dç 
fut  finie.  Mais  les  féditieux  ayant  fait  courir  l'Erc  vulg. 
Je  bruit  que  les  Romains  les  avoient  fait  7®* 
'mourir  , [«]  Tite  les  fit  revenir  quelque  teras 
'après  pour  difliper  cette  calomnie.  Comme 
il  fouhaitoit ardemment  de  conlerver  leTem- 
ple  , il  parla  lui-même  aux  faftieux  , pour 
eflayer  de  les  porter  à la  paix  , & à relpec- 
'ter  au  moins  ce  faint  lieu,  qu’ils  voyoient 
bien  qui  alloit  être  pris , & profané  par  les 
foldats.  Ces  furieux  n’écoutèrent  point  des 
avis  fi  falutaires  : ils  les  attribuèrent  à timi- 
dité , & n’en  devinrent  que  plus  inlblens. 

Tite  voyant  bien  qu’il  en  falloir  venir  à la 
force  , [_h]  fit  attaquer  le  Temple  avec  une 
partie  de  Tes  troupes , vers  la  neuvième  heu- 
re de  la  nuit , croyant  les  trouver  endormis. 

Mais  il  fut  trompé  en  cela.  La  bataille  dura 
• près  de  huit  heures , avec  une  égale  opiniâ- 
treté de  part  & d’autre  , lans  qu^n  pût  dire 
de  quel  côté  avoir  tourné  la  viâoire. 

Tite  fit  enfuite  applanir  la  tour  , ou  la  for- 
tereffe  Antonia;  [f]  & s’étant  ainfi  ouvert  un 
grand  efpace  julqu’au Temple,  il  fit  appro-  * 
cher  (es  légions , & leur  ordonna  de  travail- 
ler à quatre  plattes-formes  , pour  attaquer 
la  première  enceinte  du  Temple , du  côte  du 
Nord  , & du  côté  de  l’Occident.  Mais  ces  ou- 
vrées n’avançoient  qu’avec  de  très-grandes 
difficultés , parce  que  les  Romains  étoient 
obligez  d’aller  chercher  le  bois  julqu’à  cent 
Rades  , ou  cinq  lieues  de  la  ville.  L’ouvrage 


(a)  DeBeUofl,6,c,io. 
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— — — — fut  commencé  le  12.  de  Juillet , & le  béllsf 
4075^de  J Commença  à jouer  que  le  huitième  du 
c.  Vj.  de  mois  d’Aoùt.  Mais  pendant  qu’on  y travail- 
l’Erc  vulg.  loit,  la  première  enceinte  du  Temple  fut  pri- 
7®*  Je  y ainn  qu’on  le  dira  ci-après  ; & ces  ma- 
chines ne  fervirent  que  contre  la  (econde  en- 
ceinte. Un  jour  les  faélieux  rélblurent  d’atta- 
quer les  gardes  Romaines , qui  étoient  fur 
la  montagne  des  Oliviers , fijr  les  quatre  heu- 
res du  foir  , dans  l’elpcrance  de  les  lUrpren- 
dre.  [«J  Mais  les  Romains  s’étant  apperçûs 
de  leur  fortic  « les  reçurent  avec  beaucoup  dç 
vigueur . & les  repoulTerent  jufques  dans  la 
ville.  . 

Le  22.  de  Juillet,  [^j  les  Juifs  fe  voyant 
prelTez  de  plus  en  plus  , & voulant  empêcher 
. les  Romains  d’entrer  dans  le  Temple,  mirent 
'eux-mêmes  le  feu  aux  deux  galeries  qui  te- 
Boient  à la  forterelTe  Antonia  , & en  abatti- 
rent environ  vingt  coudées.  Deux  jours  après, 
les  Romains  mirent  le  feu  3 la  même  galerie , 
^ les  flammes  en  ayant  brûlé  quatorze  cou- 
dées , les  Juifs  abattirent  le  comble  de  la  ga- 
lerie, & continuèrent  de  ruiner  .ce  qui  pou- 
voit  avoir  communication  avec  la  forterelTe 
• Antonia.  Ainfi  au  lieu  d’éteindre  le  feu  , & 
d’en  empêcher  les  progrès  , ils  l’allumoient 
eux-mêmes , & abattoien.t  ce  .que  le  feu  ne 
confumoit  pas.  Le  17.  àp  Juillet  ayant  rem- 
‘ pli  de  bois  , de  fouftrc  & de  bitume , [c]  dans 
Te  portique  du  côté  de  l’Occident , l’efpace 
.qui  étoit  entre  les  poutres  , & le  comble  , ils 
feignirent  d«  s’enfuir , & d’abandonner  ce  por- 
tique. Les  plus  téméraires  d’entre  les  Ro- 

( a)  Lâ-mêmccb.  iç.  1 1£.  Dio.  l.  66. 
f b ) Dt  BtUo  , l.  6,  t.\  (6/Cl».  XVIII.  &XTX. 
’ ■ mains, 
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mains  , prirent  des  échelles  pour  l’efcalader  : ^ 

mais  lorfque  le  haut  du  portique  fut  plein  de  j' 

foldats  y les  Juifs  mirent  lecrétement  le  feu  c.  75.  de 
EUX  matières  combuftibles  qui  étoient  au-  l’Ere  vulg. 
delTouS)  & a'ulfitôt  il  parut  une  ^ande  flam- 7®* 
me  qui  les  conluma  , & les  fit  périr  de  mille 
manières  divetfes  , les  uns  fe  jettant  dans 
les  flammes  , les  autres  fautant  à bas  des  ga'- 
leries  , & fe  tuant  par  leur  chute  ; d’autres 
fe  perdant  eux-mémes  avec  leurs  armes.  Quel- 
ques-uns s’étoîent  lauvez  fur  le  parapet , ou 
fur  le  mur  de  la  galerie , lequel  étoit  très- 
large  ; mais  ils  y furent  afliëgez  , & tue^i  ’ 
par  les  Juifs.  Il  n’y  eut  qu’un  nommé  Arto- 
rius  , qui  fe  fauva  par  adrefle  ; car  ayant  ap- 
pelle un  de  fes  compagnons  nommé  Lucius, 
il  lui  promit  de  le  faire  héritier  de  tous  les 
biens , s’il  vouloit  le  recevoir  en  tombant. 

Lucius  accepta  le  parti , accourut  pour  le  re- 
cevoir' ; mais  il  fut  accablé  du  poids  , & 
conlerva  la  vie  à Artorius. 

Le  lendemain  z8.  de  Juillet , les  Romains 
brûlèrent  toute  la  galerie  qui  fermoit  le  de-  rjuJenc 
hors  du  Temple  du  côté  du  Nord,  depuis  la  maîtres  de 
tour  Antonia,  jufqu’à  la  vallée  de  Cédfon.  la  plus 
Ainfi  ils  demeurèrent  maîtres  de  toute  l’en- 
ceinte  extérieure  ^ ou  du  parvis  du  peuple  , 
au  moins  de  toute  là  panie  occidentale  & fep-  rieur, 
tentrionale  ; enforte  que  les  Juifs  ne  tenoient 
plus  que  l’enceinte  intérieure  , ou  le  parvis 
des  Prêtres,  avec  le  Templé  proprement  dit, 
c’eft-à-dire  le  Veftibule  , le  Saint  & le  Sanc- 
tuaire , & les  appartemens , & les  galeries  qui 
cnvironnoient  ce  faint  lieu.  En  attendant 
donc  que  les  terralTes  lîif  lefquelles  on  devoit 
placer  le  bélier , fulTent  en  état ,-[/»]  Tite  fit 

( P/  edi»,  l.  |.c.  II. 
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"T battre  fans  difcontinuer  pendant  fix  jours  par- 

407J.  (le  J autre  maclitne  nommee  EleopolUy  oupre- , 
c.  73.  de  neufe  de  ville  y un  des  (klons  de  la  fécondé 
J’Ete  vuîg.  enceinte  , ou  du  parvis  des  Prêtres.  Maison, 
n’y  put  faire  aucun  dommagélüLe  8.  d’Août 
les  deux  terrafles  fe  trouvant  achevées  , £1  fit , 
mettre  les  béliers  pour  battre  encore  ce  lalon, 
en  meme-tems  cjue  d’autres  foldats  fâppoienc 
la  muraille,  qui  Ibutenoit  la  porte  fepten- 
trionale  du  parvis  des  Prêtres. 

Comme  ni  la  fappe  , ni  le  bélier  ne  faî-i 
foieqt  prefque  aucun  eflêt  contre  ces  murs  , 
on  rélblut  d’en  venir  à Tefcalade.  Les  Juifs, 
qui  n’avoient  pas  prévu  cette  attaque  , laifTe- 
rent  les  Romains  drelTer  leurs  échelles,  mon* 
ter  julquaux  galeries  , & planter  leurs  dra-. 
peaux.  Mais  enfuite  y étant  accourus  , ils  les 
repoulTerent  avec  tant  de  vigueur , renverfànt 
meme  quelquefois  des  échelles  dhargées  de 
foldats , qu’ils  les  chalTerent  entièrement , & 
gagnèrent  quelques-uns  de  leurs  drapeaux; 

•Tkc  fait  Tite  voyant  que  l’envie  qu’il  avoitde  con- 
tneure  le  ferver  le  Temple  , coûtoit  la  vie  à tant  de  Ro- 
lCTies*^dif » réfolut  de  mettre  le  feu  aux  porti- 
Tcraple!*  9“®®*  W attacha  d’abord  la  flamme  aux 
portes,  qui  étoient  couvertes  de  lames  d’ar- 
gent. Le  feu  y ayant  pris,  brûla  le  bois  , fon-  ' 
dit  l’argent  , & gagna  le  plafond  des  galeries  v . 
qui  brûlèrent  tout  le  refte  du  jour,^  .de  la  nuit  - 
fuivante.  Les  Juifs  tout  interdits  , n’avoient 
pas  le  courage  de  travailler  à éteindre  ce  feu. . 
Ils  virent  brûler  les  portiques  fans  remuer  , . 
le  contentant  de  donner  des  malédiétions  aux 
Romains. 

Le  lendemain  [ t ] neuvième  d’Août , Tit« 


fa)  Chap.  aj,  (hj  Chap.  14» 
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donaa  ordre  qu’on  éteignît  le  feu  , & qu’on  ^ 

applanît  un  chemin  le  long  des  galeries , pour  jç  jc 
faire  avancer  les  légions.  Cependant  il  tint  c/ 73.  d» 
confeil  avec  Tibere  Alexandre  Lieutenant  l’Erc-  vulg. 
Général , les  Colonels  des  légions , & Mar- 
eus  Antonias  Julianus  Intendant  de  la  Judée  > 
pour  délibérer  fi  on  brûleroit  le  Temple , 
c’eft-à-dire  , cette  partie  qui  étoit  couverte 
& renfermée  dans  la  féconde  enceinte , & 
qui  conrenoit  le  Saint  & le  Sanâuaire.  La 
plupart  des  avis  étoient  qu’il  le  falloir  brû- 
ler , repréfentant  que  cen'étoit  plus  un  Tem-. 
pie , mais  une  place  de  guerre  , & que  tant: 
qu’il  fubfîfteroit , les  Juifs  ne  demeureroienc 
jamais  en  repos.  Cependant  Tite  ayant  té- 
moigné qu’il  ne  faifoit  point  la  guerre  aux 
bâtimens  , mais  aux  hommes , & qu’il  ne  fe 
réfoudroit  jamais  à brûler  un  édifice  fi  admi- 
rable , les  principaux  revinrent  aufiitôt  à Ibn  ■ 
avis  ; & Tite  commanda  qu’on  fît  repolér  les 
troupes  ce  jour-là  & le  fuivant , pour  donner 
l’onzième  un  afiaut  général. 

Le  lendemain  [/*]  dixiéme  d’Août , fur  les  Combat 
lept  heures  du  matin,  les  Juifs  firent  juifi 
fortie  par  la  porte  orientale  , & engagèrent  Romain*  ^ 
un  grand  combat , où  ils  eurent  d’abord  quel-  dans  le 
' que  avantage  à caufe  de  leur  grand  nombre.  Temple» 
"Tite  étant  accouru  de  la  tour  Antonia  au  fe-  • 
cours  des  fiens  , repoufia  les  Juifs , après  un 
combat  d’environ  quatre  heures.  Apres  quoi 
il  le  retira  aulfidans  la  tour  Antonia,  pour 
c’y  repofer  avec  fes  troupes  , en  attendant 
l’attaque  générale  ordonnée  pour  le  lende- 
itiain.  Après  cette  retraite  , les  Juift  firent 
xuie  féconde  fortie  ; [ ] & les  Romains  les*  ■ 


( U)  De  BW/o,  i.  tf.'c.  . ' ‘ ( b ) -Chap;  15. 
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— pourfuivirent  jufques  dans  l’enceinte  inténeu- 

j’’’®  » ^ jusqu’au  Temple  proprement  dit , qui 
c!^7}.  dcétoit  prefque  la  feule  choie  qui  reliât  aux 
rite  vulg. Juifs. 

70.  Alors  un  Ibldat  Romain , (ans  que  perlbime 

Ch.  xli.  commandât , & comme  poulTe  par  un 
Vti  foldat  mouvement  furnaturel,  prit  une  piece  de  bois 
Romain  tout  en  feu  5 & s’étant  fait  foulever  par  un 
met  le  feu  jg  fgg  camarades,  jetta  le  tilbn  par  une  des 
au  ®'fg'n^tres  du  côté  du  feptentrion  , qui  don- 
noient  jour  aux  bâtimens  qui  regnoient  im- 
médiatement autour  du  Temple.  Ces  bâti- 
mens, ou  ceschambres  enveloppoient  le  Tem- 
ple des  cotez  du  Nord, du  Midi  & de  l’Occi- 
dent, Il  y en  avoir  trois  étages  Tun  fur  l’au- 
tre , & elles  ptoient  au  nombre  de  trente-trois 
à chaque  étage.  Le  feu  y prit  aullitôt  avec 
une  grande  vioIence.Les  Juifs  commencèrent 
alors  à jetter  des  cris  effroyables , & accou- 
rurent pour  tâcher  d’y  apporter  remede  , fans 
regarder  le  péril  , & fans  craindre  les  Ra<- 
mains,  qui  étoient  tout  autour.  C’ôtoit,  com- 
me nous  avons  dit  , le  dixiéme  jour  d’Août , 
jour  fatal  au  Temple  de-  Jérufalem  , puit 
que  ce  fut  aulË  le  dixiéme  jour  du  cinquiè- 
me mois  , qui  répond  à - peu  - près  au  mois 
. d’Août , qu’il  fut  brûlé  par  les  Caldéens  Ibus 
JNabuchodonolbr. 

Tite  qui  prenoit  alors  un  peu  de  repos  dans 
iâ  tente  , étant  informé  de  ce  qui  le  palToit  , 
accourut  aulTi-tôt  pour  faire  éteindre  le  feu. 
Toute  l’armée  le  luivit  avec  de  grands  cris, 
& en  confulion.  Tite  ciioit  de  toute  la  force, 
& faifoit  ligne  de  la  main  qu’on  éteignit  le 
feu  ; mais  un  plus  grand  bruit  empèclioit 

3u’on  ne  l’entendit.  La  colère  dont  les  Ibl- 
ats  étoient  tranlportez  , ne  leur  peaoettoit 
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pas  de  prendre  garde  aux  fignes  qu’il  leur  fai-  du 
Ibit.  Ceux  qui  arrivoient  du  camp  , pouffez  je  j! 
par  la  même  palfion  , entroient  en  foule  , & c.  73.  de 
avec  impetuofité  , non  dans  l’intention  d’é-  l’Er«  vulg. 
teindre  l’incendie  , mais  de  l’augmenter  , 7®* 
malgré  les  ordres  de  Tite  , qu’ils  n’enten-  , 

doient  plus.  Pendant  que  le  feu  gagnoit  de 
plus  en  plus  , les  Romains  pouffoient,tuoient, 
maffacroient  les  Juifs  ; en  forte  que  par-tout 
le  parvis  des  Prêtres  , autour  de  l’Autel , au 
pied  du  Lieu  faint , on  ne  voyoit  que  cada- 
vres & que  fang. 

Tite  voyant  que  tous  fes  efforts  étoient  ' Tire  en^ 
inutiles  pour  lâuver  le  TempJe  , y entra  & 
pénétra  dans  le  lieu  le  plus  facre , dans  le  du  Tem- 
iiaint  & dans  le  Sanâuaire  ; & il  trouva  que  pie. 
les  richeffes  & la  magnificence  de  ces  lieux  , 
étoient  au- deffus  de  ce  que  la  renommée  en 
publioit , & de  ce  que  les  Juifs  en  difoient. 

11  y avoit  dans  le  Saint  un  chandelier  d'or  à 

fept  branches  , la  table  des  pains  de  propo- 

fition  , & l’Autel  des  parfums  ; le  tout  d’or 

pur.  Dans  le  Sanâuaire  ^ du  tems  de  Jofèph  , 

il  n’y  avoit  rien  du  tout , comme  il  le  dit  lui- 

même  : [ «]  mais  du  tems  de  Salomon  , on  y 

voyoit  l’Arche  d’ Alliance  , avec  les  tables  de  ‘î 

la  Loi  & les  Chérubins. 

Comme  les  appartemens  qui  étoient  joints 
au  Temple , & auff]uels  le  feu  avoit  été  mis  , 
n’occupoient  qu’une  partie  de  fa  hauteur  au 
dehors , & que  la  flamme  n’avoit  pas  encore 
gagné  le  dedans  du  Saint  ni  du  Sanéluaire  y 
"rite  defirant  au  moins  conferver  cette  partie; 
du  Temple  , fortit  du  lieu  Saint , pour  prier 
fes  foldats  d’éteindre  le  feu.  11  commanda 


C.»)  Jofefh  dt  Btiu  > L f.  f.  H- 
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même  à un  Capitaine  de  Tes  gardes  nommé 
Libêralis  , de  frapper  à coups  de  canne  ceux 
qui  refuleroient  d’obéir.  Mais  le  foldat  étoit 
lourd  & infenlîble  à tout  cela.  Dès  que  Tite 
fut  Ibrti  du  Temple  > un  de  ceux  qui  y étoient 
entrez  avec  lui , attacha  fècretement  du  feu 
derrière  la  porte  ; & tout  d’un  coup  on  vit 
paroître  la  flamme  , qui  obligea  ceux  qui  y 
étoient  encore  , de  le  retirer  promptement. 
Après  cela  , on  ne  fongea  plus  à éteindre  le 
leu  i on  vit  bien  qu’il  n’y  avoit  plus  rien  à 
ménager.  Les  Ibldats  arrachèrent  chacun  ce 
qu’ils  purent  des  lames  d’or  & d’argent  : ils 
enlevèrent  & calTerent  les  valès  & les  ta- 
bles ; & il  n’y  en  eut  pas  un  qui  n’y  devint 
riche.  [ «3 

Les  Juifs  qui  étoient  dans  les  endroits  de 
la  ville  qui  tenoient  encore  y voyant  cet  in- 
cendie , jettoient  des  cris  lamentables.  Ceux 
qui  étoient  enfermez  dans  le  Temple  y y fu- 
rent malTacrez  pour  la  plupart  y fans  mife- 
ricorde  y & fans  aucune  dminéUon  d’âge  ou 
de  fexe.  Une  partie  Te  fît  four  au  travers  des 
Romains  y 6t  fe  jetta  dans  cette  partie  de  la 
ville  dont  Tennemi  n’étoit  pas  encore  maî- 
tre. [ é ] Quelques-uns  des  Sacrificateurs  fe 
fervirent  contre  les  Romains  au  lieu  de  dards, 
[ r ] des  broches  qui  étoient  dans  le  Tem- 
ple ; & au  lieu  de  pierres  y du  plomb  qu’ils 
arrachèrent  de  leurs  lièges  , qui  en  étoient 
faits  : mais  voyant  que  cela  ne  pouvoir  les 
garantir  y 8c  que  le  feu  les  ^agnoit  , ils  fe 
retirèrent  fur  le  mur  du  portique  , dont  l’é- 
paifleur  étoit  de  huit  coudées  . & y demeu- 


( a ) Chap.  XXVIII.  p.  ( b ) Ch.  XXVITI  p.  9 j 9. 
XXXll.p.  96».  1 (c>  Ciiap.  XXl.X, 
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rerent  quelque  tems.  Deux  des  principaux  . “TT 
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d eotreux  le  précipitèrent  volontairement 
dans  le  feu.  Les  autres  demeurèrent  cinq  c.  7].  de 
)ours  fur  cette  muraille  ; [a  2 après  quoi  la  l’Ere  vulg. 
faim  & la  foifles  contraignirent  de  fe  ren-7®* 
dre.  Ils  demandèrent  la  vie  à Tite  ; mais  il 
leur  répondit , que  le  tems  de  la  mifericorde 
étoit  palTé  , & qu’il  leur  feroit  honteux  de 
vouloir  furvivre  a leur  Temple  : ainli  on  les 
mena  au  fupplice. 

Six  mille  perfonnes  du  peuple , tant  hom- 
mes que  femmes  & enfans  , [ ^ ] s’étoient  re- 
tirées fur  une  galerie  du  Temple  extérieur  , 

-ou  du  parvis  du  peuple,  laquelle  étoit  encore 
en  Ion  entier  ; mais  les  Ibldats  emponez  de 
fureur  , & prévenant  les  ordres  de  Tite  , mi- 
rent le  feu  à ce  portique  ; & toute  cette  mul- 
titude y périt,  les  uns  s’étant  jettez  du  haut 
du  portique  en  bas , les  autres  étant  conlu- 
mez  dans  les  flammes.  Un  feux  Prophète  fut 
caule  de  la  perte  de  ces  milèrables  , qui  »’é- 
toient  montez  de  la  ville  au  Temple,  que 
fur  la  promefle  qu’il  leur  avoit  faite  , qu’ils 
recevroient  ce  jour-là  même  des  effets  mira- 
culeux du  fecours  de  Dieu. 

Les  Romains  ayant  brûlé  le  Temple  , ne 
voulurent  rien  épargner  de  tout  ce  qui  l’envi- 
ronnoit , & en  faifoit  partie  : non  pas  même 
les  chambres  de  la  tréforerie  , qui  étoient 
pleines  de  toute  forte  de  richeffes , tant  en 
nabits  , qu’en  or  & en  argent;  les  plus  riches 
des  Juifs  y ayant  porté  ce  qu’ils  avoient  de 
meilleur.  Ils  mirent  donc  le  feu  par-tout.  Ils 
réferverent  feulement  alors  deux  portes  du 


( a ) Chap.  XXXIII.  p.  f ( b ) Chap,  XXI#.  fit 
b.c.  IXXX. 
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407}.  de  J.  étoitdeftinée  pour  les  femmes.  Les  Juifs  pleu- 
c.  73.  dcTent  encore  aujourd’hui  la  ruine  du  fècon<l 
l’Ere  Tulg,  Temple  avec  celle  du  premier  , ruiné  & brûlé 
par  les  Caldéens , [ « J le  neuvième  du  mois 
Ab  , qui  revient  à-peu-près  au  mois  d’Août. 
Ils  y célèbrent  le  grand  jeûne  , demeurent 
fans  manger,  nuds  pieds,  & s’abftiennent  du 
bain  , depuis  le  coucher  du  Ibleil  de  la  veil- 
le , jufqu’au  lendemain  auToir  , lorfque  les 
étoiles  paroilTent.  [ è ] 

Lorfque  le  Temple  lut  ainfî  brûlé  , & les 
Ch.  xill.  factieux  mis  à mort , ou  lauvez.  dans  la  ville  , 
Romains  plantèrent  leurs  drapeaux  vis-à- 
erifiem  à 1^  porte  Orientale  du  parvts  des  Pretres  , 
kursDicuz  OU  du  Temple  intérieur  ; & ayant  oflTert  des 
en  aûioa  facrifices  à leurs  Dieux  , peut-être  fur  1* Au- 
de la^*^rife  ™ême  des  holocauftes  , ils  donnèrent  à 
de  jérufa-  grands  cris  de  joye  , le  titre 

lem  & du  A'imferator.  [r]  Cependant  ce  Prince  recon- 
Tcmple.  nut  lui-même  que  c’étoit  Dieu  qui  avoit  com- 
battu pour  lui  dans  ce  fiége  ; [d]  que  ce  n'é» 
toit  point  lui  qui  avoit  fait  tout  cela  : mais 
qu’il  avoit  feulement  prêté  fon  bras  à la  co- 
lère & la  vengeance  du  Tout-puilTant  contre 
les  Juifs. 

Les  deux  Chefs  des  faétieux  , Jean  & Si- 
mon , s’étoient  fauvez  du  Temple  dans  la  par- 
tie Méridionale  de  la  ville  , c^ui  tenoit  enco- 
re. Ils  demandèrent  à parler  a Tite.  [ e]  Ce 


( d ; D«  Belle , l.  6.  t,  , 
^pollonii  Thyan.  'vita  per 
Phtloflr.lib.  6.  c.  14. 

( e)  Lib.  6.  (.  î4.  35; 
3«. 


( a ) yide  Hitronym.  in 
Safhon.i.Stalit’.lfag,  p.4t. 

( b ) Leon  de  Modéue  , 
3.  paît.  c.  K. 

(c)  De  Belle,  l.  6.  f.  31. 
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Prince  leur  reprocha  les  maux  qu’ils  avoient  “t 

faits  a leur  nation  , & ceux  qu  ils  1 avoient  j- 

forcé  de  lui  faire  : il  leur  promit  neanmoins  c.  75.  dé 
encore  la  vie  , s’ils  vouloient  pofer  les  ar-  l'Ere  vulg. 
mes  , & fe  rendre.  Ils  répondirent  qu’ils  s’é-  7®* 
toient  engagez  par  ferment , de  ne  le  ren- 
dre jamais  i mais  que  li  l’on  voulait  leur  per* 
mettre  de  fe  retirer  dans  le  defert  a^ec  leur? 
femmes  & leurs  enfans  , ils  rendroient  la  vil- 
le. Tite  indigné  de  leur  înfblence  , fit  crier 
par  un  héraut  que  les  Juifs  n’avoient  qu’à  fe 
bien  défendre  , & qu’il  ne  feroit  grâce  à per- 
fbnne.  II  ne  laifTa  pas  néanmoins  d’accorder 
la  vie  aux  fireres  & aux  enfâns  d’Izate  Rot 
de  l’Adiabéne  , & à plufieurs  autres  perfon- 
nes  de  confideration  , qui  fe  rendirent  à lui: 
mais  il  les  retint  prifonniers. 

Il  abandonna  enfuite  ce  qu’il  tenoit  de  la 
ville  à la  difcretion  des  foldats  , qui  y mirent 
le  feu , [«]  & en  confumerent  ce  jour-là  une 
partie.  Le  lendemain  ils  brûlèrent  le  tréfor 
des  Chartres  , le  palais  d’Acra  , celui -où  l’o» 
rendoit  la  Juftice  , & le  lieu  nommé  Ophla. 
L’embrafement  fe  communiqua  jufcju’au  pa- 
lais d’Hélene  Reine  des  Adiabéniens , & corr- 
fuma  gyec  les  maifbns  les  corps  morts  donc 
elles  étoient  pleines.  Les  féditieux  après  avoir 
retiré  tout  ce  qu’ils  purent  du  refte  de  la  vil- 
le , fe  fortifièrent  dans  le  palais  Royal  etr 
tuant  huit  mille  quatre  cens  hommes  du  peu- 
ple , qui  s’y  étoient  fàuvez  , & pillèrent  les 
iMens  que  ces  pauvres  gens  y avoient  appor- 
tez. 

Le  jour  fuivant , {b']  les  Romains  chalTe- 
rent  les  faâieux  de  la  baffe  ville  , & brûle-' 


(a;  Chap,  35*  tb}  Chap.  38^ 
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rent  tout  julqu’à  la  fontaine  de  Siloë  : mats 
ils  ne  trouvèrent  rien  à piller  , parce  que  les 
I feditieux  avoient  tout  emporté  dans  la  haute 
.ville.  Jolèph  fît  alors  un  dernier  edbrt  pour 
les  porter  a fe  rendre  » & à fauver  les  trilles 
relies  de  la  patrie  : mais  ils  le  moquèrent  de 
lui.  Ils  fe  hattoient  [«l'que  quand  la  ville  le- 
roit  prile  , ils  demeureroient  cachez  dans  les 
égouts  , & les  autres  lieux  Ibûterrains  , jul^ 
qu’à  ce  que  les  Romains  fe  fulTent  retirez. 
C’ell  pourquoi  ils  ne  fohgeoient  qu’à  amalTec 
des  vivres  , pour  s’y  nourrir  pendant  quelque 
tems. 

Pour  réduire  la  haute  ville  , les  Romains 
furent  obligez  de.  faire  de  nouvelles  terrafles , 

. & ils  furent  occupez  à.  ce  travail  depuis  le 
vingtième  d’Août , }ulqu’au  leptiéme  de  Sep- 
tembre. [ ^ ] 11  s’agilToit  prindpalement  du 
palais  Royal,  où  les  féditieux- s’ étoient  reti- 
rez. On  l’attaqua  du  côté  de  l’Occident.  Ce- 
pendant les  Iduméens  rclblurent  de  quitter 
Simon  , & de  faire  leur  traité  avec  Tite.  Ils 
lui  députèrent  cinq  des  leurs  pour  le  prier 
de  les  recevoir.  Tite  leur  promit  de  leur  par- 
donner. Mais  Simon  ayant  eu  avis  de  leur  def- 
ièin  , lit  arrêter  & mettre  en  prilbn  Jacques 
leur  Commandant , qui  avtdt  trahi  Ton  pays 
£t  tuer  leurs  cinq  députez  , & £t  garder  très- 
étroltement  les  autres.  Ce  qui  n’empécha  pas 
que  plulieurs  ne  s’en&iiiïent  ; Sc  quoiqu’il  en 
ut  tuer  plulieurs  , il  s’en  làuva  encore  da- 
vantage. Les  Romains  les  recevoient  tous. 
Ils  donnèrent  meme  aux  bourgeois  , qui  é- 
toient  plus  de  quarante  mille , la  Uberté  de 
le  retirer  où  ils  voudroient.  Les  autres  per- 


(»}  Chap.  33^  (b  ) ji.  4..C.  .fo. 
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fcnnes  plus  viles  , dont  le  nombre  étoit  prel- 
que  infini  , furent  vendus  pour  très -peu  de 
chofe;  parce  qu’encore  qu’on  les  donnât  à c.  7}.  de 
vil  prix , il  fè  trouvoit  peu  d’acheteurs.  l’Ete  vulg. 

Deux  Prêtres  , dont  l’un  s’étoit  rendu  vo-  7°* 
lontairement , [ « ] & l’autre  avoit  été  pris  , 
promirent  à Tite  de  lui  découvrir  quantité  de 
richefles  , s’il  vouloit  leur  promettre  la  vie. 

11  la  leur  promit  avec  ferment  ; & ceux-ci 
lui  montrèrent  dans  un  trou  de  la  muraille 
du  Temple  deux  chandeliers  , des  tables  , des 
coupes , & d’autres  vafes  d’or  très-mafiGis  & 
trés-pefàns  ; & outre  cela  des  habits  pontifi- 
caux avec  leurs  pierreries , des  tentures  pré- 
cieufes,  beaucoup  d’aromates  & de  parfums  , 

& plufieurs  autres  choies  deftinées  au  fêrviçe 
du  Temple. 

Les  terrafles  étant  achevées  , & les  maçhi-  Prife  de 
nés  étant  pofées  , [ t ] les  Romains  commen- 1»  dernière 
çerent  le  leptiéme  jour  de  Septembre  à battre  j^rufalem* 
le  dernier  mur  de  la  ville;&  dès  le  jour  meme  sH 
ils  en  renverferent  une  partie  avec  quelques  mon  fe  ca- 
tours.  Ceux  qui  défendoient  ces  tours  , les  *1»"» 
abandonnèrent  , & Jean  & Simon  furent  fai-^*^*  égouts* 
£s  d’une  telle  frayeur  , qu’avant  que  les  Ro< 
mains  fulTent  venus  julqu’à  ces  murs  , ils  s’en- 
fuirent , & ne  Ibngerent  plus  à faire  aucune 
réfiftance.  Ils  penlerent  d’abord  à aller  forcer 
le  mur  dont  les  Romains  avoient  environné 
la  ville  ) & à le  làuver  par-là  : mais  ne  trou- 
vant plus  autour  d’eux  aucun  de  leurs  bra- 
ves y parce  que  chacun  s’étoit  lauvé  où  il 
avoit  pû  y ils  & jetterent  le  vifage  contre  ter- 
re y en  fe  reprochant  leur  folie  y & ne  fça- 
chant  quel  confeil  prendre.  Ils  étoient  encore 

“(a)  Cbap.  41,  ib)  DepeIU,l.6,c.^ 

Ivj 
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maîtres  de  trois  tours  , Hippicos  , PhaxaêT 
An  du  M.  Mariamne  , qui  étoient  imprenables  , & 
c.  73.  de  pouvoir  forcer  que  par  la  fami- 

l'Ere  vulg  ne  ; ils  les  abandonnèrent , & allèrent  à I3 
70.  vallée  de  Siloë  attaquer  la  muraille  de  cir- 
convallation. Mais  ayant  été  repoufTez  , il? 
furent  réduits  à s’aller  cacher  dans  des  égouts» 
les  uns  d’un  côté  , les  autres  d’un  autre. 
dcs*ju?t^'  Les  Romains  fe  voyant  maîtres  des  murs 
dans  jélu- plantèrent  leurs  drapeaux  fur  les  tours  ; &■ 
faleai,  commencèrent  à tuer  tout  ce  qu’ils  rencon- 
trèrent jufqu’à  la  fin  du  jour  ; mettant  le  feir 
dans  les  maifons  , qui  étoient  pleines  de  corp? 
morts.  Ce  fut  le  huitième  jour  de  Septembre  , 
que  Ti'te  entra  dans  la  ville.  Le  feu  y avoit 
Continué  toute  la  nuit , & lè  carnage  y avoifr 
recommencé  avec  le  jour.  Les  foldats  fe  laf- 
fant  enfin  de  tuer  , [/»  ] Tite  ordonna  qu’on 
ne  mît  à mort  que  ceux  qui  réfiftoient  , & 
qu’on  retînt  les  autres  prifonniers  t mais  ils 
ne  laiflerent  pas  de  tuer  contre  fès  ordres 
les  malades  & les  vieillards  ; ils  ne  conlerve- 
rent  que  les  plus  vigoureux  , qu’ils  enfermè- 
rent dans  cette  partie  du  Temple , qui  étoit 
deftinée  pour  les  femmes  , & qui  avoit  été 
Gonfèrvée  comme  nous  l’avons  vû.  Tite  eit 
donna  le  foin  à Fronton  , Tun  de  les  affran- 
chis , qui-  fit  mourir  les  voleurs  & les  fedi- 
tieux , qui  s’accufbient  les  uns  les  autres  ; re- 
lèrva  pour  le  triomphe  les  plus  jeunes  , les 
plus  robuftes  & les  mieux  faits  ; envoya  en- 
chaînez en  Egypte  ceux  qui  étoient  au-deffu s 
de  dix'fept  ans , pour  travailler  aux  ouvra- 
ges publics.  OA  vendit  ceux  qui  étoient  au- 
defTous  de  dix-fèpt  ans.  Tite  diftribua  un  grand 


.fa;  C.4ap.  44., 
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nombre  de  prifonniers  dans  les  Provinces  , « 

pour  fervir  à des  fpeftacles  de  gladiateurs  & ^ 

«le  combats  contre  les  bétes.  c/75.  <l»  ' I 

Cette  dillribution  dura  plulîeurs  jours,  pen-  l’Er«  vulgv  ! 

dant  lelquels  il  mourut  onze  mille  de  ces  pri-  70* 
fonniers:  les  uns  , parce  qu’on  ne  leur  don- 
noit  point  à manger  ; les  autres , parce  qu’ils 
n’en  vouloient point  prendre.  Jolèph {a)  ob- 
tint la  liberté  à plulieurs  de  ces  captifs  car 
Tite  lui  ayant  laiffé  le  choix  de  retirer  co 
qu’il  voudroit  des  ruines  de  la  patrie  , il  ne 
lui  demanda  que  des  Livres  lacrez  , & quel- 
ques prifonniers.  Son  frere  Matthias  ayant  été 
pris  enfuite  . Tite  à la  priere  , le  mit  en  li- 
berté , avec  cinquante  autres  de  Tes  amis.  Il 
en  fit  auflî  renvoyer  làns  rançon  cent-quatre- 
vrngt-dix  de  fa  connoilTance,qu’il  trouva  dans 
l’enclos  des  femmes , où  ils  avoient  été  enr 
fermez  dans  le  Temple.  Revenant  un  jour  de- 
Thécué  , il  apperçut  plulîeurs  Juifs  captifs 
attachez  à la  croix , & encore  tout  vivans.. 

14  en  remarqua  trois  de  la  connoilTance.  11. 
alla  aulTi-tôt  demander  à Titp  la  grâce  de  ces 
malheureux.  Tite  ordonnât  qu’on  les  détachât 
promptement & qu’on  les  pansât  avec  grand 
foin  : mais  il  n’y  en  eut  qu’un  qui  échappa 
les  deux  autres  moururent  entre  les  mains 

des  médecins.  

Les  Romains  s’occupèrent  pendant  quel-  Ch.  xiv. 
ques  jours  [ ] à brûler  les  reftes  de  la  ville , , Nombre 
à en  renverfer  les  murailles  à foiiiller  dans  & d^°cà*p. 
les  égouts  & les  autres  lieux  Ibûterrains  , où  tifs  qui  fu* 
les  alfiégez  avoient  caché  de  grandes  richefi-  «“t  fahs 

■ guerre  do 

• Juifs. 

[ a ] Jofefh,  de  vita [m,  I ( b ) Df  Bell»  j c,  4«. 
f.  iOiO.  lOJI.  I 
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' AnduM  **'0“verent  plus  de  deux  mille  morfy^ 

4073.de  J.' ^ outre  cela  plufieurs  Juifs  vivans  , qu’il» 
c.  75.  detuerent  tous.  Ils  y rencontrèrent  auflî  plu- 
l’£rc  vulg.  /leurs  pri/bnniers  , que  les  Tyrans  y avoienc 
'®*  fait  enfermer  , au/queis  apparemment  , on 
'donna  la  liberté  , comme  on  avoit  fait  à 
ceux  qu’on  avoit  trouvez  dans  les  priions. 
£ « ] Jo/eph  compte  quatre-vingt-dix- fept 
mille  hommes  faits  captifs  dans  cette  guer- 
re , [ ^ ] & onze  cens  mille  de  ceux  qui  pé- 
rirent dans  le  fiége.  Julie  Lip/e  £ r ] dans  le 
dénombrement  général  qu'il  fait  des  Juifs 
qui  moururent  dans  cette  guerre  , à com- 
mencer par  les  lîx  cens  trente  qui  furent  tuez 
à Jéru/àlem  par  l’ordre  de  Florus , j u/qu’aux 
trois  mille  qui  furent  mis  à mort  dans  la  Cy- 
rénaïque par  Catullus  Gouverneur  de  cette 
Province  , en  compte  en  tout  un  million 
trois  cens  trente-lèpt  mille  quatre  cens  qua- 
tre-vingt-dix ; & encore  n’en  met-il  que  tren- 
te mille  à Jotajiat , où  il  y en  eut  quarante 
mille.  [W]  Ajoutez  à cela  une  inünité  d’au- 
tres , dont  JofCTiine  dit  pas  le  nombre,  qui 
moururent  de  faim.  & de  mi /ère.  La  plupart 
des  Juifs  qui  périrent  dans  le  liège  de  Jé- 
rulâlem , étoient  des  étrangers  , qui  y étoient 
venus  des  Provinces  éloignées  , & qui  le 
trouvèrent  malheureufement  enveloppez  dans 
cette  guerre.  [ « ] 

Pour  les  deux  Tyrans  Jean  & Simon  , ils 
s’étoient  retirez , comme  nous  l’avons  vu  , 


t 


(a.)  De  Belle , c.  43.  p, 

(bj  Chap.  4f. 

(C)  lip/itu  t tle 


Conftantia,  c.  ii. 

( d ) Lih.  3.  de  Belle  , cj 
Z3.  p.  830.  e. 

(e)  Chap,4j. 
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dans  des  égouts  ; mais  la  faim  contraignit  • *■;’ 

bien-tôt  Jean  d’en  fortir.  [ « ] Il  vint 
mander  la  vie  aux  Romains , q^ui  la  lui  ac-  c.  75.  de 
cordèrent  , en  le  condamnant  a une  prifon  I*£re  vulg. 
perpétuelle.  Simon  qui  avoit  Ciit  de  plus 
grandes  provKîons  , rélîRa  plus  long-tems  , 

[ é 3 & demeura  caché  jufques  vers  la  hn 
d’Oâobre.  Alors  manquant  de  vivres  , il  for- 
tit  de  deflbus  terre  , & parut  au  lieu  où  avoit  • 
été  le  Temple  , revêtu  d’une  tunique  blan» 
che  , avec  un  manteau  de  pourpre  ; s’ima- 
ginant étonner  par-là  les  Romains.  Ils  furent 
en  effet  un  peu  furpris  lorlqu’ils  lé  virent , 

& lui  demanderont  qui  il  étoit.  Il  ne  voulut 

fias  dire  Ton  nom , & pria  feulement  qu’on 
ui  fit  venir  le  Commandant.  C’étoit  Té- 
rentius  Rufus  ; car  Tite  n’étoit  plus  à Jéru- 
falem.  Térentius  vint,  & ayant  appris  qui 
il  étoit , il  le  fit  enchaîner  , manda  fa  prife 
à Tite  , & le  lui  envoya  à Céfarée.  Tite  le 
mena  à Rome  , où  après  qu’il  eut  fervi  d’or- 
nement à fon  triomphe , il  fut  exécuté  pu- 
bliquement. [c] 

Après  que  les  Romains  eurent  cefle  de  Tire  fait 
tuer  & de  piller  , [ ] Tite  les  occupa  à dé-  démolir^  le 

molir  le  Temple  jufqu’aux  fondemens.  Ainfi 
Ion  vu  le  parlait  accomplmement  de  ce  que  démens. 
Jefus-Chrift  avoit  dit , qu’il  ne  refteroit  pas 
pierre  fur  pierre  de  tout  ce  fiiperbe  édifice, 
f ] Il  donna  les  mêmes  ordres  pour  le  relie 
de  la  ville  , ne  réfervant  que  les  trois  tours 
d’Hippicos  , de  Phazacl  & de  Mariamne, 


( a ) Chap.  4tf.  I ( d)  De  Bello  , l.  7-  (•  i- 

(,b  ) itii.  y,  c.  y.  I ( e ^ Matt.  a. 

(cj  Chap.  i8.  p.7p^  I 
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pour  faire  connoître  à la  poftérité  quelle 
avoir  été  la  force  de  cette  place.  Il  confèrva 
auQi  la  muraille  de  la  partie  Occidentale, 
afin  qu’elle  fervît  de  camp  à la  dixiéme  lé- 
gion , qu’il  y lailTa.  Pour  le  refte  du  con- 
tour de  la  viUe  , il  le  lit  abattre  & applanir  , 
de  maniéré  qu’à  peine  paroiflbit  - il  qu’il  y 
eût  jamais  eu  de  ville  en  cer  endroit.  La  tra- 
dition des  Juifs  [«]  veut  même  que  l’on 
ait  palTé  folemnellement  la  charrue  fur  la 
ville  , ou  au  moins  fur  le  Temple  ; ce  qui 
étoit  la  marque  de  la  plus  entière  défolation  ; 
lesLoix  Romaines  défendant  d’élever  le  moin- 
dre bâtiment  fur  les  lieux  où  l’on  avoit  fait 
cette  cérémonie. 

Mais  on  ne  convient  point  de  ce  fait  ; & 
l’on  a des  preuves  & des  autoritez  qui  font 
croire  « qu’il  en  fublifla  une  partie  jufqu’au 
tcms  d’Adrien.  [^]  Tite  ayant  vifité  diffé- 
rentes villes  d’Orient  , en  attendant  que  la 
fâiïôn  fût  propre  pour  repalTer  à Rome  , paffa 
par  Jérufalem  pour  aller  à Alexandrie , oà 
il  devoir  s’embarquer.  Il  trouva  fes  foldats 
encore  occupez  à foüiller  les  trous  , les  ca- 
ves & les  ruines  des  bâtimens , où  ils  trou- 
vèrent encore  plufieurs  des  faéUeux  , & beau- 
coup de  richeffes  que  les  Juifs  y avoient  ca- 
chées. [ r ] Il  ne  put  retenir  fês  larmes  , en 
voyant  l’état  déplorable  où  cette  ville  , au- 
trefois lî  fuperbe  , étoit  réduite  , & il  fit  des 
imprécations  contre  les  auteurs  delà  révolte  , 


(a)  Scdlig.  Ifagog.  I..J. 
in  Eujeb.  Chrome, 
f. 

tb  ) Voyez  M.  de  Tille- 


tnont , ruine  des  Juifs  , ar- 
ticle 65.  p.  370. 

i c ) Vc  Bellof  /.  7..  f 

lî.. 
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<)ui  l’avoient  forcé  à ufer  envers  elle  d’une  fi  ■ 
grande  féverité. 

Il  alla  de  Jérufalem  à Alexandrie,  & de- ^^'^'4. ’ dé 
là  à Rome.  Il  y entra  quelques  jours  après  rite  vu!&. 
en  triomphe  avec  Vefpafierr  fon  pere.  Entre  7>- 
les  riches  dépouilles  qui  parurent  dans  cette  chap.xv* 
cérémonie  , [ 4 } les  plus  remarquables  é-  Triomphe 
toient  celles  qui  avoient  été  priles  dans  le  de  Vefpa- 
Temple  de  Jérufalem  ; la  table  d’or  , qui  pé- 
foit  plufieurs  talens  , le  chandelier  à feptja 'défaite 
branches  , qui  étoit  fi  bien  travaillé.  La  Loi  des  Juifs, 
des  Juifs  , qui  étoit  un  grand  rouleau  de  par- 
chemin richement  enveloppé  , étoit  la  der- 
rière , comme  la  plus  précieufe  & la  plus 
refpeôable  de  toutes  ces  dépouilles.  Ce  Li- 
vre de  la  Loi  fut  gardé  dans  le  palais  [ ] 
avec  les  tentures  d^e  pourpre  , qui  avoient 
Içrvi  au  Lieu  (aint.  Les  autres  ornemens  du 
Temple  furent  mis  dansIeTempledela  Paix, 
que  Vefpafien  fit  bâtir.  On  voit  encore  à Ro- 
me , des  reftes  de  bas-reliefs  , où  le  triom- 

fhe  de  Vfelpafien  & de  Tite  eft  reprefenté  , 
f]&  où  l’on  remarque  entre  autres  choies, 
la  figure  du  chandelier  d’or  , & quelques  au- 
tres ornemens  du  Temple. 

Il  y avoir  encore  trois  châteaux  dans  la  Baffut 
Judée  tenus  par  les  Juifs  ; Hérodion  & Maf- 
fada  , au-de^à  du  Jourdain , & pas  loin  de  Maquéton- 
Jérufalem;  & Maquéronte  . au-delà  de  cete. 
fleuve.  Lucilius  Bafiiis  qui  fut  envoyé  de  Ro- 
me en  Judée  en  qualité  de  Lieutenant  , fe 
rendit  bien-tôt  maître  d’Hérodion , £<0  & 


(»)  De  Bello  , l.  7.  e. 

(b;  cil.  1.  p.  ^80. 


( c J Baron,  an,  7J. 

( d)  Dt  BelU  ,1. 7.  (,  ae. 

ty.  i«. 
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LJ fembla  enfuite  tout  ce  qu’il  y avoit  de  troir- 

AndoM.  pes  dans  la  Province  « pour  attaquer  Ma- 
4074.  de  J.  qyéronte , qui  étoit  une  très-forte  place.  Mais 
j.pr/ nommé  Eléazar  , homme  fort  brave  , & 
71.  qui  avoit  grand  nombre  de  parens  confide- 
rables  dans  le  château , ayant  été  pris  , les 
alfiégez  pour  lui  conferver  la  vie  , & empê- 
cher qu’on  ne  le  crucifiât , rendirent  la  pla- 
ce, & eurent  la  liberté  de  fe  retirer  où  ils 
à propos.  Ils  allèrent  le  joindre 
Juifs  révoltez  <,  qui  étoient  dans 
la  forêt  de  lardes.  Les  Romains  les  attaquè- 
rent , & après  un  rude  combat  , les  défirent 
tous, avec  Judas  leur  Chef,  qui  s’étoit  làuvé 
de  Jérufalem  par  un  aqueduc. 

Fulvius  Baflus  étant  mort  quelque  tems  après  , 
' C fuccelTeur  Fulvius  Silva  , 

tre  de"Ma.  q^*  entreprit  le  liège  deMaflada.  Eléa- 
^uéronte.  zar  fils  de  Jaire  , & petit-fils  du  célébré  Ju- 
das le  Galiléen  , y commandoit  les  AlTaffins. 
Silva  commença  par  environner  le  château 
d’une  muraille  de  circonvallation  , afin  que 
perfonne  ne  pût  s’échapper.  Il  fit  enluite  ele- 
ver  une  terraffe  de  deux  cens  coudées  de  haut, 
& par-delTus  une  platte  - forme  de  pierre  , 
haute  & large  de  cinquante  coudées , pour 
placer  fur  tout  cela  une  tour  , qui  avoit  en- 
core Ibixante  pieds.  Le  bélier  fit  brèche  à la 
muraille.  Mais  il  Ce  trouva  par  derrière  une 
terralTe  contre  laquelle  le  bélier  ne  failbit 
rien.  Les  Romains  mirent  le  feu  aux  poutres 
qui  füûtenoient  la  terralTe  , & le  vent  qui 
leur  étok  contraire , fe  tourna  tout  d’un  coup 


• (a)  An  de  l’Ere  vulg.  (b)  De  Bello^l.y.c,  jo, 
71.  Ji- Ji.  Î3.  Î4- 


I^ugeroient 
a d’autres 
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contre  les  Juifs.  Eléazar  même  reconnut  en 

cela  le  doigt  de  Dieu  : mais  fon  endurciffe- 
ment  le  porta  à une  réfolution  de  defefpoir. 

Il  commenta  avec  Tes  gens  à tuer  les  fem-  l'ÊrJ^vulg. 
mes  & les  enfans  ; puis  ils  choilirent  dix  71. 
d’enir  eux  , qui  tuerent  tous  les  autres  ; le 
dernier  après  avoir  tué  les  neuf  autres  , mit 
le  feu  au  monceau  où  ils  avoient  ralTemblé 
tout  ce  qu’ils  avoient  de  plus  précieux , & 
fe  tua  enfin  lui-même.  Il  périt  en  cette  oc- 
cafion  neuf  cens  foixante  perfohnes.  Il  ne 
refta  que  deux  femmes  & cinq  enfans  cachez 
dans  une  cave , qui  rapjporterent  aux  Ro- 
mains comme  la  chofe  s’«oit  palTée. 

Quelque  tems  auparavant  [«  ] Vefpafien 
avoit  envoyé  ordre  à BaiTus , & à Libérius 
Maximus  ■,  Intendant  de  la  Judée  , [ ^ ] de 
vendre  toutes  les  terres  , qui  par  la  mort 
ou  la  captivité  des  proprietaires  , lui  dé- 
voient appartenir.  Il  jugea  à propos  d’ufer 
de  fon  droit , & de  s’en  approprier  le  pro- 
duit t au  lieu  de  rétablir  les  villes  de  la  Pro- 
vince. Il  doana  feulement  le  bourg  d’Em- 
maüs  d huit  cens  foldats  vétérans , pour  y 
demeurer  , & y établir  une  afpéce  de  co- 
lonie. Depuis  CO  tems  , cette  ville  porta 
le  nom  de  Nicopolis.  L’Empereur  ordonna 
aulfi  } qu’à  l’avenir  tous  les  Juifs  de  l’Em- 
pire payeroient  au  Capitole  les  deux  dra- 
gmes  , ou  le  demi-ficle  qu’ils  avoient  juf- 
ques-là  accoutumé  de  payer  au  Temple  de 
Jérufalem.  [c] 


ta)  An  de  bEtc  vulg.  ( c ) Di»,  /.  66.  f . 74S. 
71-  b.  (. 

(b;  Dt  Btllo , l.  7.  c.  27. 
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— — — Plu/îeurs  des  Aflaflins  s’étant  retirez  eit 

i P Egypte  , [ /»3  furent  affez  bien  retins  à A- 

t°^74  ^dê  iexandrie  par  les  autres  Juifs.  Ils  y portèrent 
l'Êrc  vulg.  i’elprit  de  révolte  , qu’ils  avoient  pris  dans- 


7‘ 


la  Judée  . & tâchèrent  de  l’infpirer  à leurs 
freres  : mais  les  plus  avifez  & les  plus  con- 
fîderables  de  la  nation  , inftruits  par  l’exem- 
ple du  malheur  qui  venoit  d’arriver  à Jéru- 
lalem  , ne  voulurent  pas  entrer  dans  leur 
complot  ; & dans  une  aflemblée  de  tous  les 
autres  Juifs  delà  ville > il  fut  réfolu  de  li- 
vrer aux  Romains  ces  féditieux.  L’avis  fut 
a^éé , & fix  cens  des  AlTaflîns  furent  aulfi- 
tot  arrêtez.  Plufleurs  quis’étoient  enfuis  juP 
qu’à  Thébes  d’Egypte  , furent  pourluivis  , & 
ramenez.  Ils  aimèrent  mieux  , même  les  en- 
fans  . Ibuftrir  toutes  fortes  de  tourmens  , que 
d’appeller  Céfar  leur  Seigneur.  Ce  qui  fait 
juger  qu’ils  étoient  Difciples  de  Judas  le  Ga- 
liléen , qui  ne  vouloir  pas  que  l’on  recon- 
nût d’autre  Maître  fur  la  terre  , que  le  Dieu 
d’Ilraël.  Ainfi  la  vengeance  de  Dieu  qui 
pourliiivoit  par-tout  ces  miferables  , leur  fit 
trouver  julques  dans  l’Egypte  la  peine  de 
leurs  crimes  , qu’ils  avoient  voulu  éviter  par 
leur  fuite. 

, , Nous  avons  vu  ailleurs  , [ è ] queles  Juifÿ 

Sans  i-'ef " ®v®ient  bâti  un  Temple  en  Egypte  , envi- 
eypte  , eft  ton  cent  cinquante  ans  avant  la  naiflance  de 
fermé  & Jefiis-Ghrift.  Il  étoit  fitué  dans  le  canton 
condamné. (j’Héliopolis , [f]  à huit  ou  neuf  lieues  de 
Memphis.  Les  Romains  craignant  qu’après 


Le  Tem- 


éa)  De  Bello  , l.  7.  t.  yi.  I ( C ) Jofk^h  de  Rello,  l.  7. 
( b ) Voyca  fous  l’aa  du  [ f.  iy. 

Monde  33S4.  1 
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la  ruine  du  Temple  de  Jérufalem  , les  Juifs ' 

ne  vinlTent  s’alTembler  dans  celui-ci , & que 
s’y  retrouvant  tous  enfemble  , ils  ne  prilTent^^^y^  ® i 

occalîon  de  fe  porter  à quelque  nouvelle  ré- 1*  Ère  vulg. 
volte  ; Lupus  Gouverneur  d’Alexandrie,  &71. 

Préfet  d’Egypte,  ayant  mandé  à Velpafîen  ! 

ce  qui  s’étoit  palTé  à l’égard  des  AlTailins  , 

reçut  ordre  de  ce  Prince  de  faire  abattre  ce 

Temple.  Lupus  fe  contenta  néanmoins  de 

le  fermer.  Mais  Paulin  qui  lui  fucceda  peu 

après,  fit  ôter  loüs  les  ornemens  & les  ri- 

che/Tes  qui  y étoient , en  fit  fermer  toutes 

les  portes  , & ne  Ibuftrit  point  qu’on  y fit 

aucun  exercice  de  Religion. 

Un  Aflalfin  nommé  Jonathas  , s’étattf  fàu-  Ch.  xvi. 
vé  de  Judée  , courut  julqu’à  Cyréne  dans  la  Us  Juifs 
Lybie , y contrefit  le  Prophète  , & perfuada 
a deux  mille  pauvres  Juifs  de  ces  quartiers- „„  impof. 
là , de  le  fuivre  dans  le  défert , où  il  leur  teur  , font 
promettoit  de  leur  faire  voir  des  prodiges,  mis  à mon. 

[ <•]  Les  principaux  des  Juifs  en  avertirent 
Catulle  Gouverneur  du  pays , tjui  fit  pour- 
fuivre  Jonathas  par  quelques  milices.  On  at- 
teignit bien-tôt  (a  troupe  , qui  fut  aifëment 
déraite.  On  en  fit  quelques-uns  prifonniers. 

Jonathas  échappa  : mais  00  le  chercha  fi 
bien , qu’il  fut  pris  & amené  à Catulle.  II 
accula  les  plus  riches  des  Juifs  de  l’avoir  en- 
gagé dans  le  parti  qu’il  avoît  pris.  Catulle 
reçut  avec  joye  cette  dénonciation  , làifit 
les  Juifs  que  Jonathas  lui  nomma  , en  fit 
mourir  jufqu’au  nombre  de  trois  mille  des 
plus  riches , & confifqua  leurs  biens  fous  le 
nom  de  l’Empereur. 


( a)  /ojfpl».  de  Belle, I, y-  f.  J 8.  tirdeviujue,  isii . ' 
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— Catulle  n’en  demeura  pas  là  : il  fit  acculêf 

AnduM  par  Jonathas  les  principaux  Juifs  qui  étoient 
Vf  'de  ^ Rome  & à Alexandrie  , comme  com- 
l'Êrc  vulg.  plices  de  la  révolte.-  Jofeph  l’Hiftorien  , qui 
71.  étoit  à Rome  , fut  du  nombre  des  accufez  , 
Jonathas  ayant  déclaré  qu’il  lui  avoit  envoyé 
des  armes  & de  l’argent.  Il  fallut  faire  venir 
à Rome  Catulle  & Jonathas.  Velpafien  ayant 
approfondi  l’affaire  , trouva  que  Jonathas 
étoit  un  calomniateur.  Il  le  condamna  à être 
brûlé  vif , après  avoir  été  fouetté  ; & déclara 
innocens  tous  ceux  qu’il  avoit  accufez.  Pour 
Catulle,  il  lui  pardonna  ; mais  la  juRice  de 
Dieu  le  frappa  d’une  frayeur  , qui  lui  failbic 
croire  qu’il  voyoit  continuellement  devant  les 
yeux , les  Ipeâres  de  ceux  qu’il  avoit  fait  in- 
juftement  mourir.  Il  mourut  lui-même,  ayant 
les  entrailles  dévorées  par  un  feu  intérieur 
qui  le  confumoit. 

On  recher-  Après  la  guerre  des  Juifs  , & la  prife  de 
ceux 'qui  Jcrufalem,  Vefpafîen  fit  rechercher  tous  ceux 
étoient  de  étoient  de  la  race  de  David , [ « ] ne 
la  race  de  voulant  pas  qu’il  en  reftât  aucun  de  cette 
David.  ancienne  & augufte  famille.  Il  avoit  appa-  . 
remment  appris  , que  les  Juifs  attendoient  un 
Libérateur  de  la  mailbn  de  David , & qu’ils 
ne  tenoient  pour  Rois  légitimes , que  ceux 
qui  fortoient  de  cotte  famille.  Pour  couper 
donc  Jufqu’à  la  racine  toute  occafion  de  ré- 
volte & de  fédition  parmi  les  Juifs , il  rélb- 
lut  d’exterminer  entièrement  la  race  de  Da- 
vid. Mais  il  n’y  réulfit  pas  i & quand  il  y 
auroit  réuffi , il  ne  pouvoir  rien  contre  Je- 
fus-Chrift , qui  étoit  le  rejetton  de  David  , 


(a)  Enfib.  l.  J.  H ‘fi.  Eccl. 
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le'Monarque  &le  Libérateur  promis,  & at-  ■ 
tendu , dont  l’Empir-e  n’étoit  point  de  ce  mon-  ® ^ 
de  , & dont  l’Eglife  malgré  les  perfécutions , 
prenoit  tous  les  jours  de  nouveaux  accroif-  TEre  \ulg. 
lemens.  - "»• 

Ainlî  finit  la  guerre  des  Romains  contre 
les  Juifs,  par ‘laquelle  nous  terminons  l’HiC- 
toire  de  l’ancien  ’Teftament.  Car  encore  que- 
la  mort  de  Jefus-Chrift  foit  la  confomma- 
tion  de  l’ancienne  Alliance  , & le  commen- 
cement de  la  nouvelle  , toutefois  tandis  que 
le  Temple  a fubliflé  , les  Fidèles  convertis 
du  Judaifme  y ont  exercé  la  plupart  de  leurs 
aftes  de  Religion  , & on  n’a  pas  regardé  la 
Loi  cérémonielle  comme  entièrement  abro- 
gée. L’époque  de  la  chute  de  la  Synagogue  , 

& de  l’abolition  totale  des  cérémonies  Judaï- 
ques , eft  la  deftrudion  du  Temple  parles 
Romains.  A la  refurredion  de  Jefus-Chrift  , 
la  Loi  expira , mais  elle  ne  fot  enfêvelie  que 
fous  les  ruines  du  Temple  de  Jérufalem. 

Notre  Sauveur , & après  lui  Jes  Apôtres  ^ 
avoient  fi  fouvent  & fi  expreflement  marqué 
cet  horrible  effet  de  la  vengeance  de  Dieu  , 
que  nous  avons  crû  devoir  en  rapporter  l’hif- 
toire  dans  fa  jufte  étendue.  Elle  nous  fournit 
tout  à la  fois  une  preuve  indubitable  de  no- 
tre Religion  dans  l’accompliffement  parfait 
des  menaces  du  Sauveur , & une  assurance 
de  fon  fécond  avènement , du  Jugen  ent  der- 
riér  , & des  peines  de  l’enfèr , dont  la  ruine 
de  Jérufalem  , & la  perte  des  Juifs  font  le 
modèle  , la  preuve  & le  gage.  [ <»  ] Nous  en 


(a)  Chty/ofl.  in  .Acta  in  Rom.  homil.  . p.  î S. 
fjggitl.  5.p.  5 5. a.  Vide  & t.(fiH  hoinil.  77. 
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— — tenons  l’hiftoire  de  l’homme  du  monde  le 

propre  à nous  en  inflruire  ; de  Joleph 
l’Hiftorien  , Juif  de  naiflance  , homme  de 
l’Ere  vulg.  condition  , inllruit  à fond  de  tout  ce  qui  s’y 
71*  palfa  , comme  en  ayant  été  témoin  , & y 

ayant  eu  lui- même  beaucoup. dé  part.  Son 
autorité  & Ibn  témoignage  font  d’autant  plus 
confiderables , que  les  Juifs  1]  « ] , les  Payens 
& les  Chrétiens  l’ont  reconnu  pour  le  plus 
exaél  & le  plus  fidèle  Ecrivain  de  cette  guer- 
re. 


p.  8oç.  807.  Hieronyn..  eJr  I [ a ] Vidt  Chryfoft.  in  Jn- 
hedain  Matth,  xxiv.  j déCos  homd.  3.  qua  eji  pri^ 
ip.  »lm.  80.  nunc  lÿp,  | mi  tom,f.  430,  k. 


f in  de  ruiftoire  des  Juifs  du  Nouveas* 

Tefiument, 


table, 
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TABLE  GENERALE 

DES  MATIERES 

> 

Contenues  dans  l’Hiftoire  de  l’Ancien  & du 
Nouveau  Teftament,  & des  Juifs. 

A 


A A RO  N,  fils  d’Am- 
ram  & de  Joca- 
bed  y.  frere  de  Moyle , 
fa.  naiflance  , Tom.  I. 
38y.  Il  va  au-devant  de 
Moyfe  par  ordre  du 
Seigneur,  4oi.ExpoIe 
à la  nation  le  fujet  de 
l’arrivée  de  Ton  frere  en 
Egypte , Ift-méme.  Va 
trouver  Pharaon  ac- 
compagné de  Moylè , 

' 402.  Eu  établi  fbn  Inter- 
prète devant  ce  Prince , 
404.  Sa  verge  changée 
en  ferpent  dévore  celle 
des  Magiciens,  la-même 
fuiv.  Prodiges  qu’il 
fait  avec  fon  frere  en 
Egypte,4oî.  fuivan- 
Tonie  V, 


tes.  Illbûtient  les  mains 
de  Moyle  lur  une  mon- 
tagne , & pourquoi  ? 
43 }.  Monte  avec  Moyle 
& les  Anciens  liir  celle 
de  Sinaï,  & ce  qu’il  y 
voit  , 4fi.  Comment 
il  contribua  à l’idola- 
trie  des  Ilraëlites  dans 
le  Défert  , 4J3.  Il  y 
eft  conlàcré  Grand- 
Prêtre,  470.  Cérémo- 
nies de  cette  confécra- 
tion , la-même.  Le  feu 
du  Cielconfume  fes  fa- 
crifices , 473.  Il  lui  eft 
défendu  de  pleurer  la 
mort  funefte  de  deux  de 
les  fils,  47 J.  Il  mur- 
mure contre  Séphora 
K 


ij8  TABLE  GENERALE 
femme  de  Moyfe , & bylone  y où  il  donner 
à quel  fujet  , 48j».  -à  manger  à Daniel  y 

Dieu  J’en  reprend  fé-  ^ 52. 

■vérement,  4P0.  Il  ar-  Abana^  fleuve,  en  quel 
lête  par  lès  prières  & pays  , Tom.  IL  ^,03 . 

ion  encens  la  vengean-  Abarith , bourg  dont  les 
ce  du  Seigneur  lur  le  habitans  pillent  le  ba- 


peuple  , 523.  Sa  ver- 
ge fleurit  pour  preuve 
Je  là  vocation  au  fou- 
Arerain  Sacerdoce  , la- 
tnême.  Il  y eft  aonfirmé 
par  la  voix  de  Dieu  , 
52V.  Comment, il  dou- 
ta du  miracle  que  le 
Seigneur  avoit  promis 
Je  faire  aux  eaux  du 
rocher,  528.  Punition 
Je  fon  incrédulité , la- 
même  à*  fuiv.  Il  meurt 
fur  la  montagne  de 
Hor,  530.  Son  fils  Eléa- 
2.ar  lui  fuccéde  dans  le 
Sacerdoce  , la  - même. 
Son  éloge,  Î3i.  lleft 
reprefenté  par  le  Mer- 
cure des  Poètes , 174, 

Ah , mois  des  Juifs , au- 
quel de  nos  mois  il  ré- 
pond, Tom,V.  200. 

Abacuc  , ou  Habacuc  , 
Prophète  , inveâive 
contre  les  crimes  du 
Royaume  de  Juda  » 
Tom,  111.  î t . Parle  con- 
tre le  Roi  de  Tyr,  & 
celui  d’Egypte  , la» 
même.  Eft  traniporté 
en  un  moment  à Ba- 


gage du  Roi  Agrippa  , 
Tome  V,  102, 

Abaron  , Voyez  ’Eleaz.ar  ^ 
fils  de  Matthathias. 

Abdemelech , un  des  Eu- 
nuques du  Roi  Sédé- 
cias , rend  de  bons  offi- 
ces à Jérémie  , & le 

tire  de  prifbn  , Tom. 
111.  8y.Il  en  eftrécom- 
penfé  de  Dieu  , 8^. 

Abdemon , jeune  homme 
de  la  Cour  de  Hiram  , 
explique  les  énigmes 
de  Salomon  , Tom.  II, 
322. 

Abdenago  , un  des  trois 
compagnons  de  Da- 
niel, Tom.  III.  6y.  jette 
dans  un  feu  ardent  , 
108.  (5*  fuiv.  Voyez 
Azarias. 

Abdias  , Intendant  d’A- 
chab,  Tom.  II.  ^6z.  Or- 
dre qu’il  en  reçoit  ; là 
piété , la-même.  Il  fauve 
la  vie  à un  grand  nom- 
bre de  Prophètes  du 
Seigneur , Par- 

court la  campagne  , /«- 
même.  Rencontre  Elie  , 
lui  expofe  Tes  peine; 
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Tur  l’ordre  qu’il  en  re- 
çoit , la-même.  Il  l’an- 
nonce au  Roi  > 363. 

^bdias  , Prophète,  an- 
nonce la  défolation  de 
ridumée  , Tom.  III. 

99.  ér'  f»iv. 
jihdoriy  XII.  Juge  d’I- 
fi-aël , après  Ahialon  , 
Tom.  II.  83.  A un  grand 
nombre  d’enfans  , la- 
même.  Enterré  à Phara- 
ton , la-même.  A pour 
fuccefleur  Samfon,  84. 
Jlhely  la  naiflance,  Tom. 
J.  197-  Signification  de 
fbn  nom,  la-même.  A 
quoi  il  s’adonne  ? 198. 
Fait  des  offrandes  agréa- 
bles à Dieu , la-même, 
Eft  envié  par  fon  frere , 
& pourquoi  ? la-même. 
Ses  offrandes  agréables 
à Dieu  , la-même.  Il 
eft  tué  par  Ibn  frere , 
- & comment  ? ipp.  En 
^uel  tems  eft  arrivé  cet 
événement,  201. 

.Abela , ville  où  le  fauve 
Seba  , eft  affiégée  par 
Joab  , Tom,  IL  lyo. 
Une  femme  prudente 
de  cette  ville  parle  à 
Joab,  l’appaifè,  &lui 
donne  la  tète  de  Seba  , 
la-même 

jlbenneric^  Roi  de  Charax- 
SpzRn,  Tom.  IV.  3^7. 
Abefan , eft  le  X.  Juge 


d’Ifraél  , apres  Jephté 
Tom.  il.  8 Z.  A trente 
fils  , autant  de  filles , 
& autant  de  gendres  & 
de  brus , la-même  éi» 
fuiv.  Meurt , eft  enter- 
ré à Bethléem  , 83. 
Ahialon  lui  fuccéde 
la-même, 

Ahgare OU  Abagare^  roî 
d’Edeffe  , envoie  à J. 
C.  pour  demander  la 
guerifon , Tom.  IV.  3 zç. 
Teneur  de  la  lettre  du 
Sauveur  à ce  Prince , 
la-même.  Si  elle  eft  in- 
dubitable, la-même  ér 
fuiv.  Dilciple  qui  y eft 
envoyé  après  l’Alcen- 
fion  de  J.  C.  Manière 
refpedueufe  dont  il  le 
reçoit , 316.  Son  zélé 
& fa  foi  pour  lè  Sau- 
veur, la-même.  Il  em- 
bralfe  fon  culte  avec 
toute  la  ville  , la-même 
■ é'  fflv. 

Abia  , fils  de  Samuel  ; 
établi  Juge,  dégénéra 
de  la  vertu  & de  la  ju- 
ftice  de  fon  pere , TomJ 
II.  Il 7.  Se  lailfe  allée 
à l’avarice , la-même. 

Abia , fils  de  Jéroboam 
eft  dangereufement  raa- 
lude,  Tom.  II.  338.  Sa 
mere  va  confulter  un 
Prophète  pour  fa  guc- 
tifon  , la  - même.  IJ 
K ij 
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meurt,  340. 

Ahia , fuccéde  à fon  pere 
Boboam  dans  le  Royau- 
me de  Juda  , Tom.  II. 
343.  Déclare  la  guerre 
à jéroboam , la-même. 
Gagne  la  bataille  con- 
tre ce  Roi,  344.  Hi- 
itoire  de  fon  Régné  écri- 
te par  le  Prophète  Ad- 
do  , la-même.  Il  meurt , 
•&  laifle  la  couronne  à 
jbn  fils  Ala , la-mime 
^ fuiv. 

A^i*  > Roi  des  Arabes , 
attaque  le  Roi  d’Adia- 
bene  avec  avantage , 
Tom.  IV.  ^69 -Se  donne 
«nfuite  la  mort  , la- 
même. 

Abiathar  , fils  du  Grand- 
Prctre  Achimelech , é- 
chappé  de  la  mort , le 
fauve  auprès  de  David , 
Tom.  II.  164.  Emporte 
avec  lui  l’Ephod  , fait 
l’office  de  Grand-Prê- 
tre^ auprès  de  David  , 
qiâ  reçoit  pat  lui  les 
Oracles  de  Dieu , la- 
même  ^ fuiv.  C on  fuite 
le  Seigneur,  pour  fça- 
voir  s’il  faut  pourfui- 
vre  les  Amalécites  , 
qui  avoient  pillé  Sice- 
leg , 184.  I.e  confulte 
encore  par  ordre  de  Da- 
vid, pour  fçavoir  où  il 
devûit  aller  après  la 
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mort  de  Saül,  l^l.  Il 
cft  Grand-Prêtre  avec 
Sadoc  du  tems  de  Da- 
vid , 2 17.  Veut  avec 
le  même  , fuivre  ce 
Prince  avec  l’Arche  , 
240.  David  leur  ordon- 
ne de  parler  au  peuple, 
qui  avoir  fuivi  le  parti 
d’Abfalom  ,253.1!  s’at- 
tache au  parti  d’Ado- 
nias  contre  Salomon  , 
280.  Et  Sadoc  , à celui 
de  Salomon  , 281.  Eft 
difgracié  & envoyé  en 
exil  , 2ÿi.  Sadoc  eft 
feui  Grand-Prêtre , la- 
même. 

Ahigail  , femme  pruden- 
te , & d’un  caraélere 
tout  oppofé  à celui  de 
Nabal  fon  mari , Tom. 

II.  171.  Va  au-devant  i 
de  David,  & empêche 
qu’il  ne  faccage  fa  mai- 
fon  , 172.  Fait  un  dif- 
cours  touchant  à Da- 
vid , & lui  offre  toutes 
fortes  de  rafraîchifle- 
mens  , la-même  ^ fuiv. 
Son  mari  meurt , & elle 
époufe  David  , 174. 

Abimélech  , Roi  de  Géra- 
re  , enlève  Sara  à fon 
mari,  Tom.  I.  273.  U 
la  rend  à Abraham  , & 
pourquoi  ? 274.  Don- 
ne des  préfens  à Sara 
& à fon  mari  , 
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Fait  alliance  parti-  en  eft  établi  garclien  ,, 
culiére  avec  Abraham  , U-méme. 

278.  Ahiron  , fa  révolte  contre 
Ahimélech  , autre  Roi  de  Moyle  , Tome  I,  5 
Gérare  , oblige  Ifaac  ^ fuiv. 
de  fortir  de  fes  Etats  , Aiif»g  y jeune  fille  , cou- 
& pourquoi  ? Tom.  1.  che  avec  David  par 

29?.  & zoa.Faitenfuite  ordre  des  Médecins, 


alliance  avec  lui,  & par 
quel  motif  ? 294. 

Abimélech  , fils  de  Gé-^ 
déon , tâche  de  fuccé- 
der  à fon  pere  , Tom. 
II.  70.  Se  fait  recon- 
noître  pour  Roi  de  Si- 
chem  , 71.  Tue  fes  frè- 
res au  nombre  de  foi- 
xante  & dix , la~mème, 
Eft  averti  du  piège 
qu’on  lui  tend  , par 
Zebul  fon  ami , 73.  Il 
met  en  fuite  Gaal , & 
Je  fait  chafler  de  Si- 
chem , la-mème  ^ fuiv. 
Se  rend  maître  de  cette 
ville  , la  pille  & la  ra- 
fe  , 74.  Met  le  feu  à la 
citadelle  , /<»  - meme, 

Aftiége  la  ville  de  The- 
bes , y eft  tué , & com- 
ment ? la- même  0’  fuiv.. 
Après  fa  mort , Thola 
gouverne  le  peuple  d’I- 
fraël,  7Ç. 

Ahinadab  y habitant  delà 
ville  de  Cariathiarim  , 
dans  la  maifbn  duquel 
l’Arche  fut  dépofée , 
Tom.  II,  Il  y.  Son  fils 


& pour  quelle  raifbn  ,, 
Tom.  II.  280.  Adonias 
la  demande  en  maria- 
ge , 290. 

Abnai  , frere  de  Joab 
éloge  de  fa  valeur ,, 
Tom.  II.  2éy. 

Abiu  y frere  de  Nadab  , 
& fils  d’ Aaron  ; fà  more 
funefte  , & pour  quel 
fujet  ? Tom,  I.  474. 

Ainer  , Général  d’armét? 
de  Saiü  , a ordre  de' 
s’informer  qui  eft  Da- 
vid, Tom.  II.  149.  Le; 
préfente  au  roi  après; 
qu’il  eut  tué  le  Géant  ,, 
150.  LaifTe  prendre  la; 
lance  du  roi  pendantr 
qu’il  dort  , &^Davicî 
lui  en  fait  des  repro- 
ches , ïyy.  Après  la 
mort  de  Saül , il  fait 
reconnoître  pour  toi 
Isbofeth  fon  fils,  I92. 
Se  met  à la  tête  d’una- 
armée  , & déclare  la- 
guerre  à David  , L»- 
même.  Oftire  un  prélude- 
du  combat  à Joab  Gé- 
nérai de  l’armée 
K 111 
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David la-mème.  li 
perd  la  bataille  « & tue 
Azaël  frere  de  ce  Gé- 
néral, 193.  Eft  accufé 
par  Isbolèth  d’avoir 
abufé  d’une  des  femmes 
de  Ton  pere  Saiil,  ipy. 
J1  en  eft  piqué  au  vif  , 
& palTc  dans  le  parti 
de  David , la-tnème,.  Fait 
conduire  Mîchol  à Hé- 
bron, 196.  Paroît  de- 
.vant  David , & lui  pro- 
met de  le  faire  recon- 
noître  pour  roi  par  tout 
Iftaél , la-meme.  Eft  tué 
par  Joab  , 197.  David 
en  eft  fenfiblement  tou- 
ché,^ 198. 
Ce  qu’il  dit  en  cette 
occafion , eft  approu- 
vé de  tout  le  peuple  , 
la~méme.  Belles  paroles 
de  David  à fon  fujet , 
la-même.  Sa  mort  ven- 
gée par  celle  de  Joab  , 

ipi. 

'Ahrajg  , ou  Abraham  ,* 
fils  de  Tharé  > fes  ayeux 
en  remontant  jufqu’à 
Phaleg  fils  de  Héber , 
Tom.  I.  241.  243. 

S’il  a délabufé  Ibn  pere 
des  fuperftitions  de  l’I- 
dolatrie  ? 144.  S’il  a 
jetté  au  feu  les  Idoles 
de  fon  pere  ? la-mème. 

^ S,’il  fut  condamné  à 
{uort  povu  cela  î U^mê-^ 
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me.  Sa  vocation  i 

Sort  d’ür  en  Caldée  , 

& avec  qui  ? la-mème, 

A ordre  de  Dieu  d’aller 
dans  le  pays  de  Ca- 
naan , la-même.  En  re- 
çoit une  promeflè  fo- 
lemnelle , la-mème.  Re- 
garde la  Terre  de  Ca-  | 
naan , comme  l’hérita- 
ge de  lès  delcendans, 

246.  S’il  a régné  à Da- 
mas , la-mème  ? S’il  étoit 
verfé  dans  l’Afttono- 
Hiie  ? la-mème.  Il  oflîe 
des  facrifices  à Dieu, 

247.  Va  en  Egypte  avec 
Saraï  fa  femme  , & ce 
qu’il  lui  dit  en  y en- 
trant , la-mème.  S’il  a 
confeillé  un  raenfonge 
à fa  femme  ? la-même. 
Pharaon  le  fait  venir 
dans  fon  palais lui 
rend  Sara  , & lui  or- 
donne de  Ibrtir  de  fes 
Etats,  248.,  S’il  a en- 
fèigné  certaines  fcien- 
ces  en  Egypte  ^ 249. 
Combien  de  tems  il  a 
féjourné  en  ce  pays  ? 
250.  Il  revient  en  Ca- 
naan , où  il  fe  répare 
d’avec  Loth , & pour- 
quoi ? la-même.  Il  pour- 
fuit  des  rois  vainqueurs, 
& à quelle  occafion  , 
25}.  Défait  les  enne- 
mis , & ramén«  fon 
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heveu  , 254.  Reçoit  de 
grands  honneurs  du  Roi 
<le  Sodome , & de  Mel- 
chifedech  Roi  de  Jé- 
rufâlem , U-même.  Lui 
offre  la  dixnre  de  fbn 
butin  , U-mème.  Sa  gé- 
néreufe  réponfe  au  Roi 
de  Sodome,  2j<î.  ^ 
257.  Il  s’en  retourne  à 
Mambré , 257.  Semble 
fe  défier  de  la  promefle 
de  Dieu  , U~même.  Et 
s’en  explique  avec  lui , 
lommème.  Fait  un  facri- 
fice  d’alliance  avec  le 
Seigneur  , 25  8.  Erige 
deux  Autels  , la-mème. 
Entend  la  prédiélion 
<que  Dieu  lui  fait  fur  les 
miféres  que  fa  poftéri- 
té  fouffrira  en  Egypte 
Pour  quelle  rai- 
fon  il  pafTa  au  milieu 
dés  viélimes  ? la-même^ 
AccomplifTement  ma- 
rifefte  des  promefles 
faites  à Abraham  , & 
en  quel  tems , z6o.  Il 
prend  Agar  à titre  de 
féconde  femme  U~ 
même.  Permet  à Sara 
de  chaffer  Agar,  2^1. 
Reçoit  ordre  de  Dieu 
de  changer  fon  nom  en 
Abraham,  t6i.  & pour 
quelle  raifbn  ? la-même 
fuiv.  A peine  peut- 
âl  croire  ce  que  Dieu 


promet,  que  Sara, 
lui  donnera  un  fils  ^ 
264.  Il  circoncit  foi* 
fils  iCnacl , & tous  fes' 
efclaves , la-même 
fuiv.  Se  circoncit  îui- 
même  âgé.  de  près  de 
cent  ans  , la-même..  Il 
invite  trois  hommes  ou 
Anges  , à fe  repofer 

fous  fa  tente  , la-même^ 
Son  entretien  avec  eux,. 
x66.  Il  parle  feul  avec 
un  des  trois  , & lux 
demande  grâce  pour 
Sodome,  267.  Et  à plu- 
fieurs  reprifes , la-mê- 
me. Quitte  la  Vallée- 
de  Mambré  , & va  dans 
les  terres  du  Roi  de- 
Gérare,  273.  Dit  que- 
‘ Sara  eft  fa  foeur  , & z& 
qui  en  arrive  , la-mê- 
me.^. Effuie-  les  repro- 
ches de  ce.  Prince  , & 
en  reçoit  des  préfens,; 
274.  A quel  âge  il  eut 
fon  fils  Ifaac,  27^.  Fait- 
un  grand  feftin  le  jour 
que  l’on  le  févre  , la- 
même.  Il  cha/Te  Àgar 
& fbn  fils  Ifmacl , 27^.. 
Fait  une  alliance  par- 
ticulière avec  Abiraé— 
lech  , 278.  Et  à quel 
fujet  î la-même.  Reçoit 
ordre  de  Dieu  de  luî 
facrifier  fon  fils  Ifàac 
lyÿ.  & rSoi  Répojtft;; 
iC  iüi, 
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/inguliere  qu’il  fait  à 
la  queftion  de  fon 
fils  en  allant  au  lieu 
du  facrifice  , 280.  Il 
en  eft  détourné  par  un 
Ange,  281.  Et  fâcrifie 
un  bélier  à la  place  de 
Ibn  fils,  la-même.  Pro- 
melTe  que  Dieu  lui  fait 
pour  récompenfer  fon 
obéifiance  , la- même, 
Poftérité  de  fon  frere 
Nachor  , la-même.  II 
demeure  à Hébron  où 
Sara  meurt , y acheté 
unefépulture  pour  l’en- 
ferrer , 282.  & 283, 
En  paye  l’argent , 284. 
Envoie  fon  intendant 
Eliezer  en  Méfopota- 
mie  , pour  prendre  une 
femme  à fon  fils  Ilaac , 
284.  & 283.  Serment 
qu’il  exige  de  fon  In- 
tendant , la-même.  Il 
reçoit  Rebecca  dans  la 
mailbn  pour  femme  de 
Ton  fils  Ilaac , 288.  H 
époufe  Céthura  , & 
en  a plufieurs  enfans  , 
la  -même  fmv.  Sé- 
pare les  enfans  de  Cé- 
thura d’avec  Ifaac , & 
les  envoyé  dans  d’au- 
tres pays  , 290.  Il 
meurt , & eft  enterré 

Îiar  Ilaac  & Ifmaël  dans 
a meme  fépulture  que 
Sara,  2^2.  S’ilapof- 
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ledé  certaines  IcienCes? 
la-même.  S’il  eft  au- 
teur de  quelq^ues  ou- 
vrages , la-meme.  Ses 
réponlès  au  mauvais 
riche  , Tom.  IV.  1^6. 
Dans  quelle  occalion 
il  eft  repréfenté  par 
Hyriée  recevant  Jupi- 
ter & Mercure  ? Tom.  I, 
174. 

Abfalom , fils  de  David  , 
Tom.  II.  194.  Eft  piqué 
au  vif  de  l’outrage  fait 
à la  lœur  Thamar  , 
230.  Fait  tuer  fon  frere 
Amnon  pour  la  ven- 
ger , la-même.  Se  lauve 
chez  le  roi  de  GelTur  , 
13 1.  Par  le  moyen  de 
Joab  , obtient  de  Da- 
vid fa  grâce  & Ibn  re- 
tour , 23  t.  Sa  beauté 
extraordinaire  , 23 f. 

Poids  de  fes  cheveux  , 
la-même.  Fait  mettre 
le  feu  à un  champ  de 
Joab  , & pourquoi  ? 
236.  Voit  le  roi  pat 
le  crédit  de  ce  géné- 
ral , la-mème  é'  faiv. 
Aftefle  la  royauté , & 
tient  à Hébron  une  el- 
péce  de  cour  , 137, 
Se  révolte  ouvertement 
contre  David,  23  8.  Ga- 
gne Achitophel , la-mê- 
me. Arrive  à Jérulàletn 
avec  ceux  de  fon  parti  ^ 
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±4^.  Suit  le  confeil 
d’Achitopel  , & abule 
des  femmes  de  fon  pe- 
re , ln-mème.  Perd  la 
bataille  , eft  mis  en 
fuite , & percé  à mort 
parjoab,  24p.  & zjo. 
Son  tombeau  ou  mo- 
nument , 250. 

Ahfilom , fils  de  Jean  Hir- 
can  , mis  à mort  par 
fon  frere  , & pourquoi  ? 
Tom.  III.  41 

Ahfalon  , oncle  d’Arifto- 
bule  , pris  par  les  Ro- 
mains , qui  s’emparent 
du  temple  de  Jérula- 
lem , To’n.  III.  441. 

Aifltnence  des  premiers 
hommes  jufqu’après  le 
déluge  , Tom.  I.  188. 
Des  Réchabites  , Tom. 
IL  428.  De  Daniel  & 
de  fes  compagnons  à 
Babylone  , Tom.  III. 
66.  Des  Eflcniens  , 
406.  Des  Thérapeu- 
tes , Tom.  IV.  418. 
En  quel  fens  eft-il  vrai , 
que  ce  qui  entre  dans 
le  corps  de  l’homme , 
ne  le  fouille  point  î 
126. 

Aius , ( plufieurs  ) parmi 
les  Prêtres , les  Lévi- 
tes & le  peuple , réfor- 
més & par  qui  ? Tom. 
III.  17^.  à^fuiv. 

J prétendentavoit 
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reçu  la  foi  chrétienne 
de  l’eunuque  de  la  rei- 
ne Candace,  Tom.  IV^ 

Accaron  , les  habitans  de 
cette  ville  , refufent 
de  garder  l’Arche  da 
Seigneur  , Tom.  11. 
112.  Donnée  en  pro- 
pre à Jonathas  par 
Alexandre  Ballés , Tom. 
III. 

Accouchement  de  Marie  , 
livre  faux  & en  ufage 
parmi  les  Gnoftiques, 
Tom.  V.  73. 

Achab  , fuccéde  à Amri 
au  royaume  d’Ifraèl 
Tom.  II,  354.  Enchérit 
fur  les  impiétés  de  fon 
pere  , la-méme.  Epoufe 
Jézabel  fille  d’un  roi 
des  Sidoniens  , la-mê- 
me. S’applique  à éten- 
dre l’idolâtrie  dans  fon 
royaume  , 3^0.  Envoie 
fon  Intendant  par  tout 
le  pays  pour  chercher 
quelque  relTource  dans 
la  famine  , 3^2.  Va 
lui-méme  en  campa- 
gne, la-même.  Vaine 
recherche  qu’il  avoit 
fait  faire  d’Elie  , /«- 
même.  Il  le  rencontre 
enfin.  Reproche  qu’il 
lui  fait  ; réponfe  qu’il 
en  reçoit  ; il  fait  affem-- 
hier  les  faux.prophétes  - 
K V 
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à fz  priere , 363,  La 
pluie  lui  eft  promifê  &* 
accordée  , ^66.  Son 
cndurcilTement , la-mè- 
me.  Afïiegé  par  Bena- 
dad  roi  de  Syrie  , s’of- 
fre à lui  làns  rélerve  , 
370.  Eft  obligé  de  re- 
fulèr  les  dernieres  pro- 
polîtions,  371.  Sa  dé- 
livrance lui  eft  annon- 
cée par  un  prophète  , 
la  -même.  Viéloire  com- 
plette  qu’il  remporte 
fur  Tes  ennemis,  372. 
Autre  guerre  qui  lui 
eft  prédite  , la-mime. 
Un  prophète  lui  pro- 
met le  fecours  de  Dieu, 
373.  Il'  remporte  la 
viéioire  , la-mime.  Et 
fait  alliance  avec  Be- 
nadad , 374.  II  en  eft 
repris  par  un  prophète , 
la-mème  (uiv.  Qu’il 
méprife  & maltraite  , 
575.  Il  demande  à Na- 
both  fa  vigne  , la-mê- 
me é’  fttiv.  Et  s’affi- 
ge  de  fon  refus,  37<?.. 
Jézabel  lui  reproche 
fa  foiblefte  à ce  fujet, 
la  -même.  Elle  le  met  en 
polTelfion  de  la.  vigne 
de  Naboth  , & com- 
ment.,,  la -mime 
fuw.  Menace  que  lui^ 
fait  /aire.  Je  Seigneur 
par.^e , 377,  Soiihu-- 


miliation  apparente 
la-même  ^ fu'vv.  Son 
impénitence  réelle  , 
378.  Il  reçoit  rrtagni- 
fiquement  Jolàphat  , 
la-même  é'  fuiv.  L’in- 
vite de  venir  avec  lui 
à la  guerre , 375»-  Con- 
fulte  lès  faux-prophètes,^ 
réponfe  qu’il  en  reçoit  ,, 
la-même  ^ fuiv.  Avis 
contraire  que  lui  don- 
ne Je  prophète  Michée  , 
380.  Il  le  fait  mettra 
en  prifon  , & traiter - 
rudement,  381.  Il  le. 
met  en  campagne , /<*-  - 
mime.  FaulTe  confiden- 
ce qu’il  fait  à Jofaphat,. 
la- même.  Eft  blelTé  dans  j 
le  combat , 382.  Sa^ 
mort  , . la-même.  Mena- 
ce du  prophète  accom- 
plie à fon  égard  , la- 
même. 

Achab  & Sedecias  , deux 
faux  - prophètes  enne- 
mis de  Jeremie , Tom. 
III.  72.  Sont  condam- 
nés à un  terrible  liip- 
plice,  la-mime. 

Acha'iqne^  eftehargé  d’une 
lettre  de  faint  Paul, 
Tom,  J 467».- 

Achan , détourne  quel- 
que choie  des  dépouil- 
les de  Jerico  & ce 
qui  en.  arrive,  Tom,_ 
il,  U.  eft  lapidé 
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avec  toute  lâ  famille  > AchilUs , affranchi  du  roi 
i|5.  d'Egypte , attaqué  pac 
idehan  & Achar , fignifi-  Géfar , Tom.  111,  454.. 
cation  de  ces  mots  hé-  Achimelech,  grand-prètre 
breux  , Tom.  L_  donne  à David’  des 

Achas  , fils  de  Joatharf  roi  Pains  de  Prapofitîbns  ^ 

de  Judâ , fiiccéde  à fon;  Tom,  11.  i6o.  Il  eft  ac- 


pere,To»j.  11.  466.  Ado- 
re les  idoles,  faitpalfer 
fibn  fils  par  le  feu  , /«- 

• meme,  Eft  attaqué  & 
châtié  par  Rafin  roi  de 
Syrie  , & Phacéè  roi 
d’ifraël,  4^7.  Eft  fe- 
couru  de  Dieu,  472. 
Et  animé  par  les  dis- 
cours du  prophète  Ifâie, 
he-mème.  Appelle  The- 
glatphalafàr  à fon  fè- 
cours  , 475.  Et  lui  fait 
de  grandes  foûmiflîons 
par  fes  ambafladeurs , 
la  - même  ^ juiv.  A 
bîen-tôt  lieu  de  s’en  re- 
pentir, 476.  Place  des 
Autels  profanes  dans  le 
temple  , y bouleverfe 
tout , & en  fait  fermer 
les  portes,  477.  Meurt , 
& a pour  fuccefteur 
fbn  fils  E^echias , la- 
même. 

Achiab , petit-fils  d’Hero- 
de  l’empèche  de  fe 
tuer , Tom.  IV.  35.  Il 
commande  lés  troupes 
dû  roi , 4^.Sà  retraite 
dans.  une.  occafion 

Urtnême. . 


cufé  auprès  de  Saiil  par- 
Doèg  , d’avoir  donné; 
des  vivres  & des  armes; 
à David , igi.  H eft: 
mis  à mort  par  ordre- 
de  Saiil , avec  un  grand 
nombre  de  prêtres  , 
163.  Abiathar  fon  fil&. 
évité  le  meurtre  & fs 
fauve  auprès  de  David 

1^4* 

Achtor , chef  des  Ammo- 
nites , déclare  à Holo- 
fernes  qui  font  les-- 
Ifraèlites  , Tom.  HT. 

Eft  en  danger  d’être” 
tué  , & par  qui , 6,  IL 
eft  lié  à un  arbre  , & 
enfuite  mené  dans  Bé— 
thulie  , la- même.  Il  ra- 
conte aux  afficgés  fbrji 
entretien  avec  Holo— 
fernes  , la-même.  Il  eft‘ 
furpris  d’admiration  em 
' voyant  la  tête  de.ce  gé- 
néral, 13.. 

Achis  , roi  deGetIf,  croit- 
que  David  a perdu  l’ef-' 
prit , Tom.  IL  I6ii  Ee* 
reçoit  encore  dans  fès; 
Etats  177^  Le.mensj 
avec  luîi  à - là.  gucrree 
Kvjj 
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contre  Saül , 179.  Il 
eft  contraint  de  le  ren- 
voyer par  l’ombrage 
que  les  Philiftins  con- 
çoivent de  lui , 1 8 Z . & 
183. 

jlchitophel , Ibn  carafte- 
re  , Tom.  II.  Z 5 8.  Se 
jette  dans  le  parti  d’Ab- 
falom  , & par  quel  mo- 
tif î la-même.  Donne 
un  confeil  à Abfalom 
très  - pernicieux  pour 
David , Z44.  Son  avis 
eft  détruit  par  Chufai , 
la-même  ^ juiv.  Il  fe 
pend  dedéfefpoir , Z46. 
Acmé  y femme  juive,  au 
fervice  de  la  femme 
d’Augufte  , Tom.  IV. 

Lettres  de  confé- 
quence , qu’elle  avoit 
fuppofées,  & qui  furent 
découvertes,  zj.&z6. 
Sa  fin , _ 

AcraLatene  , villages  de 
ce  canton  , pillés  par 
des  Juifs  ,&  pourquoi  ? 
Tome  IV.  443* 

Ailes  de  Pilate , leur  au- 
tenticitédifputée,  Tom, 
IV.  zyz. 

Actes  de  Saint  André  ; de 
quelle  autenticité  ils 
font  } Tom.  TV.  3 1 z. 
Ailes  de  Sainte  Thecle'leut 
autenticité  , Tom.  IV. 

40Z. 

Mo!  des  Apôtres',  quand 
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écrits  , & par  quî  î 
Tom.  IV,  43^* 

Aclium  , lieu  où  Augufte 
gagna  la  bataille  con-, 
tre  Marc- Antoine, Toot. 

ni.  ■ ^06.  & 

Ada  , une  des  femmes 
d’Efaii , Tom.  I.  30Z.’ 
Mere  d’Eliphaz  , /*- 
même. 

Adad , fils  du  roi  d’Idu- 
mée  , fe  fauve  en  Egy- 
pte , pour  éviter  les 
pourfuites  de  David 
& de  Joab  , Tom.  Il, 
zi6. Sous  Salomon,  re- 
vient dans  fon  pays  , 
& y caufe  de  grands 
troubles  , la-méme.  Se 
fauve  en  ^Egypte  , eft 
bien  reçu  par  le  roi 
Pharaon  , 3zy.  Y épou- 
fe  la  fœur  de  la  reine  , 
la-même.  Revient  d’E- 
gypte & le  fouleve  con- 
tre Salomon  , ét'Juiv. 

Adam  y fa  création  , & 
comment  l Tom.  1. 1 87. 
S’il  a ufé  de  chair  pour 
fa  nourriture  avant  le 
déluge  , 188.  Il  eft  nais 
dans  le  jardin  déli- 
cieux , & y reçoit  un 

ordre  de  Dieu  , L*- 
même  ^ Jitiv.  Donne 
des  noms  très- conve- 
nables à chacun  des  ani- 
maux , après  en  avoit 
fait  la  revue , Eft 
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itèul  de  fon  efpece  fur 
la  terre , la^mème.  S’en- 
dort , & ce  qui  lui  ar> 
rive  pendant  ce  fom- 
meii  , U-mème.  Ce 
qu'il  vit  à fon  réveil  , 
& ce  qu’il  dit,  la-mê- 
me, Nom  qu’il  donne  à 
là  femme  , U - même 
^ fuiv.  Son  mariage 
avec  elle  établi,  lyi. 
Se  lailTe  féduire  par 
elle  , & mange  le  fruit 
défendu  , 1^4.  Suites 
funeftes  de  fa  faute, 
la-même.  Il  fe  cache 
avec  la  femme  , 19^. 
Entend  la  Sentence  que 
Dieu  prononce  contre 
lui  , la-rnême.  Donne  le 
nom  à^Eve  à la  femme , 
& pourquoi  ? 196.  Eft 
vêtu  d’habit  de  peau  , 
& chalTé  du  jardin  de 
délices,  la-même.  Il  a 
des  enfans  d'Eve  , 197. 
& leur  inlpire  des  fen- 
timens  de  religion  , 
198.  Il  n’eft  point  fait 
mention  de  fes  Elles  , 
I97-  & n’eft  parlé  que 
de  trois  de  fes  garçons , 
la-même.  A un  fils  nom- 
mé Seth , Z04.  Il  meurt 
& lailTe  une  nombreufe 
poftérité , io<».  S’il  eft 
l’auteur  des  lettres  hé- 
braïques ? S’il  a eu  pour 
précepteur  un  Ange  ? 


XERES.' 

S’il  a eu  en  partage 
tous  les  talens  qu’on 
lui  attribue  ? S^il  a 
laiïTé  des  écrits  , & s’il 
a compole  une  Géné- 
lè  , la-même.  S’il  eft 
auteur  du  pfeaume  • 
Bonum  efi  eonfiteri  Do- 
mino ? la-même.  S’il  a 
fait  pénitence  ? Divers 
fentimens  fur  ce  fujet  , 
207.  A quel  âge  U 
mourut,  2o<>.  S’ila  en- 
feigné  à fon  fils  Setli 
plufieurs  particularités 
des  arts  liberaux  f 208. 
Si  fon  corps  a été  con- 
lèrvé  dans  un  cercueil 
& mis  dans  l’Arche  i 
224.  & s’il  a été  enter- 
ré fur  une  montagne 
de  Jerufalem  , la-même. 
Il  eft  reprefenté  par 
Saturne , & comment  î 

173. 

.Adar  , mois  des  Juifs  , 
auquel  de  nos  mois  if- 
répond  , Tom.  III.  1^6. 
& 337. 

Adarefer  , roi  de  Seba  , 
vaincu  par  David , Tom. 
II.  214.  Razon  com- 
mande (es  troupes , fait 
■ la  guerre  à David,  2 IJ, 
Additions , que  l’on  re- 
marque dans  les  livres 
(àints  , Tom.  I.  129.SÎ 
elles  font  utiles  ^ U- 
même.  • 
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Adiab* , ville  fortifiée  par 
Simon  ^ Tom,  III.  jéS. 
'Adiahéne  y royaume.  Sa  fi- 
tuation  : pourquoi  aîhfî 
appellé  , rcw3. /r.  'y  67. 
Adonias  , fils  de  David  , 
prétend  être  héritier  de 
la  couronne  au  préju- 
dice de  Salomon , Tom. 
II.  z8o.  Il  a dans  Ton 
parti  Joab  & Abiathar 
grand-prêtre , U-méme. 
Eft  fort  étonné  d’ap- 
prendre que  Salomon 
eft  déclaré  roi  , zSj. 
Se  retire  à l’à^le  de 
l’autel  des  Holocauftes , 
la  -meme.  Salomon  lui 
fait  grâce , & le  lâîlTe 
aller  dans  fa  maifon  , 
la  -même  , ^ fuiv.  Il 
demande  Abiiâg  en 
mariage , & eft  con- 
damne à mort  par  Sa- 
lomon 290, 

Adombefecytoi  de  Canaan , 
vaincu  par  la  tribu  de 
Juda  & de  Simeon  , 
TjOot.  U,  ^6.  Meurt  à 
Jerulàlèm  > 37. 

Adonis  ou  Thammuz.  mort, 
pleuré  par  les  femmes  , 
Tom,  III.  , 7p,^ 

^dultere  , & autres  crir- 
mes  femblâblfes,  punis 
de  mort , fuivant  la  loi 
de  Moyle  J Tàt».  7.  511. 
^ifi^ram  , Surintendant 
^ tributs , eft  envoyé 


EN  ER  A LE 

par  Roboam  poVM*  ap^ 
paifer  le  peuple , Tow. 
U.  33 1.  En  eft  lapidé 

la- même». 

Ælius,  Voyez  Gâllus, 

Æmath'ia  , quel  eft  le 
pays  qui  porte  ce  nom  ? 
Tom.  I,  2.3  O. 

Agabus , Prophète.  Fami- 
ne qu’il  avoir  prédite 
à Jérufalem  , Tàm,  IV. 
3^0.  & des  chaînes  à 
ihint  Paul  , 488. 

Agag , roi  des  Amaléci- 
tes,  fait  prifonnier  par 
Saül  , Tom.  II.  139. 
Confervé  en  vie  parce- 
Prince  malgré  l’ordre 
de  Dieu  , la-même.  /Ed 
mis  à mort  parSamuël  y. 

Agar  , donnée  pour  feiu- 
me  par  Sara  à fon  mari 
Abraham  , Tom.  I.  260. 
Devenue  enceinte , elle 
devint  orgueilleufe , la~ 
même.  Elle  eft'chalTée- 
de  la  mailbn  , & par 
qui  \ 261.  Coniblée  par 
un  Ange.  Elle  s’humi- 
lie devant  Sara  , /<*- 
même,  La  prédidion 
qui  lui  eft  faite  par 
l’Ange , s’accomplit  ad-  - 
mirablement , la-même. , 
Elle  eft  mere  d’Ifmaël , 
2^2.  Eft  chaflee  dére-- 
chefpar  Sara  avec  lôtî- 
£ls  Ifmaël',  & pour* 
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stjuoi  ? 27<î.  Se  trouve 
abandonnée  dans  le 
défer t , la^m&me.  Eft 
conlblée  par  un  Ange 
& donne  de  l’eau  à Ton 
fils , 277. 

^ge  , premier  âge  du. 
monde  , ce  qu’il  con- 
fient d’hiflorique,  Tom, 

l.  V.  Ages  fuivans,  la- 
même  (y  fuiv. 

Jîggte , Prophète  , encou- 
rage Zorobabel  & les 
Juifs  à travailler  au  bâ- 
timent du  temple . Tom. 
111.  I4Î.  En  queltems. 
cornmence  à propheti- 
fer , la-mème.  Continue 
à le  faire,  i4(5;  Propofe 
aux  prêtres  deux  que- 
IHons,  148. 

.Agneau  Pafcal , ordre  don- 
né aux,  Ilraëlites  de 
l’immoler  tous  les  ans , 
& pourquoi  ? T.  i.  415. 
Cérémonies  qu’on  de- 
voir obferver  en  le  man- 
geant , la-mème  ^ fuiv. 
jtgneaux , manière  de  fai- 
re le  dénombrement  des 
Jui  fs  par  la  q uantitéd’a- 
gneaux  qu’ils  oflroient 
à Jerufalem  â la  fête  de 
Pâques Tome  V.  76. 
jf.gr afe  d'or.,  ornement  des 
• parens  des  rois-.  Tome 

m.  ^ ^ 35^. 

aigrippa  , intime  < ami  & 

gendre  d’Awgufte  > eil. 


envoyé  par  ce  Prince  », 
Gouverneur  en  A(îe_». 
Tom.  III.  î ji.  Son  ami- 
tié pour  Hérode,  y 3 2. 
Il  va  le  voir  ; en  eft  re- 
çu magnifiquement  » 
y 44.  Et  accompagné - 
dans  Tes  voyages  , y4j. 
Il  pardonne  aux  Iliens 
à la  prière  d’Herode  , 
y4é.  Et  confirme  les 
privilèges  desjuifs  d’Io- 
nie, à fa  recommanda- 
tion , y47.  auîfi-bien 
que  ceux  des  autres 
provinces,  y y y . frtiv. . 

Agrippa , petit-fils  d’Hero- 
de, & fils  d’Ariftobule  , 
Tom. IV.  10.  Elevé  à Ro- 
me auprès  de  Drufus  , 
292.  Fait  de  grandes 
dépenfes  & fe  ruine  , 
la-mème.  Il  va  dans  la 
Paleftine,  où  il  mene 
une  vie  privée  & pau-- 
vre  , la-mème.  Enfuite- 
auprès  de  Pomponius 
Flaccus , & y .eft  bien  - 
reçu  ; eft  obligé  de  fe 
retirer , & pourquoi  ?' 

. 29 3 « Se  rend  à Rome 
après  bien  des  peines 
à trouver  de  l’argent 
pour  Ibn  voyage , la- 
même  fuiv.  Il  écrit - 
uneléttre-à  Tiber , & 
en  eft  reçû  favorable-- 
ment , 294.  H rend  à 
Aütojoxa  femme.  d«  Driii;- 
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fus  la  fomme  , qu’il  lui 
avoit  empruntée, /«-wê- 
tne.  S'attache  à la  per- 
fonnedu  jeune  Caïus, 
ip  ( . Eft  acc-ulë  par  Eu- 
tyque  fon  affranchi  au- 
près de  Tibere  , & mis 
dans  les  fers , U-mème 
' fuiv.  ün  hibou , pré- 
fage  de  fon  bonheur  & 
de  Cjn  malheur  , zp6. 

Il  demande  à boire  à un 
efciave , & ce  qui  en 
arrive  , zpy.  Sa  joye 
extrême  à la  mort  de 
Tibere,  ipp.  Son  ex- 
trême embarras  à cette 
nouvelle , ln-n  ème  ér 
fuiv.  Il  eft  mis  en  li- 
berté par  ordre  de  l’em- 
pereur Caius , 300.  Eft 
déclaré  par  ce  Prince 
roi  d’une  Tétrarchie  , 
300,  331.  Voyage  qu’il 
fait  en  Judée  , 333.  & 
334.  Il  eft  méprife  des 
Alexandrins,  3 3 4.  Rail- 
lé & tourné  en  ridicule, 

U -meme.  Il  prend  pof- 
fellion  de  fes  Etats,  3 40. 
Informe  l’Empereur  des. 
injuftices  que  les  Juifs 
Ibuffroient  à Alexart- 
drie,  341.  Encourt  la 
jaloufie  de  fa  fœur  & 
de  fon  oncle  ; pour 
quelle  raifon  , 343.  Les 
fait  accufer  devant 
, Caïus  d’intelligences 


NERALÊ 
contre  l’empire , ht-mU 
me.  Reçoit  de  l’empe- 
reur les  Etats  d’Herode, 
344.  Etrange  foiblefle 
où  il  tombe  aux  feules 
paroles  de  Caius,  351. 

& 3 j2.  Lettre  preflante 
qu’il  lui  écrit  en  faveur 
des  Juifs  ,353.  Repas 
fomptueux  qu’illui  don- 
ne, 354.  Beaux  fenti- 
mens  qu’il  y fait  paroî- 
tre  , lu-méme  , Grâce 
qu’il  en  obtient  pour 
fon  peuple,  355.  Soins 
qu’il  en  eut  après  fa 
mort  ,375.  Il  encoura- 
ge Claude  à prendre 
l’empire , la-même.  Son 
adrefle  à ce  fiijet  dans 
le  Sénat  , la-même 
fuiv.  Nouveaux  Etats 
qu’il  reçoit  de  Claude, 
377.  Il  eft  fait  Conful , 
la  -même.  Va  prendre 
pofleflion  de  fon  nou- 
veau Royaume  , 37p. 
Sa  pieté  à Jérufàlem, 
la-même.  Offrande  fin-  ( 
guliere  qu’il  fit  au  rem-  I 
pie  , la-même.  Son  zèle 
pour  la  religion  Juive,  i 
380,  Sa  bonté  envers 
fon  peuple  , 4*  - même. 
Les  fpeâacles  qu’il  don- 
noit  défàprouvés  de 
plufieurs  , la  - même.  Il 
eft  blâmé  d’ingratitude; 
envers  qui.^  381,  Ar-| 
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fête  une  impiété  corrj- 
mife  contre  la  religion , 
382.  Gagne  le  peuple, 
& comment  ? la-mème. 
Veut  rendre  Jérufalera 
imprenable,  lu- même. 
En  eft  empêché , & par 
<]ui  ? la-mème  ét*  fuiv. 
Edifices  Tuperbes  qu’il 
fit  conftruire , 3 8 j.  Sin- 
gularité d’un  combat 
de  Gladiateurs  qu’il 
donna  , la  - même.  Sa 
magnificence  à recevoir 
cinq  Rois  , & un  Gou- 
verneur des  Romains, 
la- même  fuiv.  Il  per- 
fécute  l’Eglife  ; par 
quel  motif?  38<>.  Fait 
mettre  à mort  fàint  Jac- 
ques le  Majeur , la-mê- 
me. Arrêter  faint  Pier- 
re, 387.  Condamner 
au  fupplice  les  foldats 
de  la  garde  , tjui  ne 
pouvoient  reprefenter 
cet  Apôtre  délivré,38i?. 
Il  fait  célébrer  des  jeux 
à Celàrée , & pour  qui  ? 
la-même.  Louanges  ex- 
celfives  qu’il  y reçut, 
la-même  & fuiv.  Com- 
plaifance  criminelle 
qu’il  y prit.  Il  eft  frap- 
pé de  maladie , 390.  Ses 
dernieres  paroles  , la- 
même.  Prières  faites 
pour  la  guérifon.  Sa 
trifte  fin , //*  - même  é* 


T I E R E S.  ^ 
fuiv.  Injures  faîtes  à la 
mémoire  , 391.  Son 
royaume  retombe  fous 
la  domination  des  Ro- 
mains, la-même', 

.Agrippa  , fils  du  précé- 
dent , & petit  - fils 
d’AriftobuIe  , Roi  de 
Calcide  , & Tetrar- 
que  de  Galilée  , Tome 
IV.  10.  Eft  élevé  auprès 
de  l’empereur  Claude  , 
39Ç.  Faveur  qu’il  en 
obtient  pour  les  Juifs  , 
la-même.  Pouvoir  qu’il 
en  reçoit  fut  le  fpirituel 
de  fa  religion  , ^96.  Le 
royaume  de  fon  oncle 
lui  eft  donné  , 410.  H 
protégé  les  Juifs  contra 
les  Samaritains  auprès 
de  l’empereur  , 44?. 
Son  royaume  lui  eft  é- 
changé  pour  la  Tétrar- 
chie  de  Philippe,  447.’ 
Autres  Etats  qu’il  re- 
çoit de  Néron,  45î*H 
écoute  faint  Paul  le 
juftifier  fur  les  points 
de  fa  religion  ,Tow’.  V, 
l.érfuiv.  & en  eft  prel^ 
que  perfuadé,  7.  Il  le 
rend  odieux  à fes  Su- 
jets; par  quelles  ma- 
nières, 33.  & 34-  Chan- 
gement qu’il  fit  à l’é- 
gard des  Levites,  34*  H 
va  à Alexandrie  pour  y 
voir  Tibère  Alexandre, 
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8o.  Revient  à Jerufiilemi  Ahias  ^ Prophète , préclît 


ou  ü trouve  les  Juifs  ir- 
rités contre  Florus,83. 
Leur  perfiiade  de  de- 
meurer en  paix  avec  les 
Romains , 84.  Eft  obli- 
gé de  fe  lauver  de  Je- 
rulàlem  , la  même.  En- 
voyé des  troupes  dans 
icette  ville  , pour  faire- 
tête  aux  féditiéux,  8ç. 
Ses  troupes  font  obli- 
gées de  céder  , 8^.  Va. 
trouver  Ceftius  à Ce(a- 
rée , Son.  bagage 
pillé  par  des  gens  du 
bourg  d'Abarith  . loi. 
Se  joint  à Velpafîen 
dans  Antioche  , 109. 
Invite  ce  Général  ave- 
nir dans  fbn  royaume , 
la-même. 

^fyrippine^  femme  del’èm- 
percuf  Claude , empoi- 
îbnne  fon  mari , Téme 
JF.  45  y.  Fait  mourir  un 
affranchi  de  ce  Prince  y 
^ 483. 

Ahflva  y fleuve  où  EfJras 
s*^arréte  avec  d’autres 
Juifs  , Towe /77.  171. 

Ahialon  , XL  Juge  d’If- 
rael  , après  Abe/àn  , 
Tom.  IL  83.  Combien 
de  teras  , la  - même  , 
Meurt , & eû  enterré  à 
Zabulon.  A pour  fuc- 
cefTeur  Ab  don  , la-mê- 
me. 


a Jéroboam  qu’iL  fera 
Roi , Tom.II.  3 z6.  Cou* 
pe  un  manteau  en  dou- 
ze parts , la-même.  Sa 
prédiâion  accomplie  , 
331.  II  prédit  la  mort 
du  jeune  Prince  Abia 
fils  de  Jéroboam,  338. 
& les  malheurs  qui  doi- 
vent fondre  fur  la  mai- 
fon  de  Jéroboam  & fur 
tout  Ifrael  , 339»  Sa 
prédiélion  accomplie 
& toute  la  maifon  de 
Jéroboam  exterminée  , 
3yo. 

Ahifar , grand-maître  de- 
là maifon  de  Salomon 
Tome  IL  196,. 

Aigle  ,vfi  parEzechiel  fur 
le  mont  Liban  , ce  que 
cela  pronoftiquoit.  To- 
me III.  81.  & 82. 

A~igles  Romaines , ce  que  ■ 
c’étoit Tom.  III.  503. 
Honneur  qu’on  leur 
rendoit  ; afyle  qu’on  y 
trouvoit , la-même. 

Aigle  d’or , mifè  par  He- 
rode  fur  le  portail  du 
temple , détruite  par  des 
zélés  Tom.  IF.  27. 

Airain  , grande  quantité 
de  ce  métail , pris  fur 
les  ennemis  par  David  ,■ 
& employée  par  Salo- 
mon pour  les  vafes  da> 
temple , Tom.  it,  i i4*. 
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Akiha , fameux  Dofteur 
des  juifs,  Tom.  111. 

Ses  ouvrages , la-méme, 

Alabarque  , fignifîcation 
de  ce  teime  y Tom.  IV. 

Albin  fuccede  à Feftus 
dans  le  gouvernement 
de  la  Judée  , Tom.  V. 
gy.  Son  mécontente- 
ment du  grand-Prètre 
& d’Agrippa , à quel 
lîijet  ? Ses  vexa- 
tions, ^ & 33.  Il  eft 
revoque7&  a pour  fuc- 
cefleur  Florus  ,41.  Ce 
<ju’il  lit  avant  îon  dé- 
part , 4^ 

Alcime , ou  lacime , établi 
grand-Prèrre  par  An- 
tiochus  Eupator , Tom. 
111.  3 x4.  Accufe  les  AC- 
moneens  auprès  de  De- 
metriüs  Soter , qui  le 
confirme  dans  la  fouve- 
raine  Sacrificature,3  g 7. 
Il  fait  faire  à Judas 
Maccabce  des  propofî- 
tions  de  paix  fraudu- 
leufes , & mettre  à moft 
plulîeurs  Juifs  , 318.  Il 
porte  des  préfens  à De- 
metrius  , & accufe  de 
nouveau  le  parti  de  Ju- 
das , 3a$>.  Il  accufe  Ni- 
canor  Général  de  ce 
Prince  de  trahir  fes  in- 
térêts , 331.  Fait  abat- 
la  muxdUie  iméiieu- 
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re  du  Temple,  343.  En 
eft  puni  de  maladie  , & 
de  mort  , la-même, 
Alexandra  y fille  d’Hircan, 
époufe  d’Aléxandre  fils 
d’Ariftobule , Tom.  111, 
473.  Obligée  d’aller 
en  Idumée , 4T9.  Ses 
Ibllicitations  pour  faire 
donner  la  fouveraine 
Sacrificature  à fon  fils  , 
498.  Elle  eft  fort  reffer- 
rée  par  Hérode  , veut 
s’enfuir  en  Egypte,  5 00-. 
Eft  découverte , la-mê- 
me.  Mile  en  prifbn  > 
504.  Excite  Hircan  à 
s’échapper  , 5 10.  Blâ- 
me indignement  fa  fille, 
ç 1 7. Vains  efforts  qu’el- 
le fait  pour  fe  rendre 
maîtreffe  des  fortereffes 
de  Jerufalem  , ^18.  & 
f 19.  Hérode  la  fait 
mourir,  Ç19, 

Alexandra yÇçmmQ  d’Alé- 
xandre Jannée  Roi  des 
Juifs  , Tom.  111.  425.’ 
Confeil  utile  qu’elle  re- 
çoit de  fon  mari  mou- 
rant , la-même.  Etablie 
Régente  du  Royaume  , 
426.  Donne  tout  pou- 
voir aux  Pharifîens,  la- 
tnême.  Plainte  des  &d- 
ducéens,  427.  Elle  leur 
confie  la  garde  des  prin- 
cipales villes  de  fès. 
Etats } la-même, 
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TABLE  G 
fadeurs  qu’elle  envoyé 
au  Roi  Tigranes  , pour 
le  prier  d’épargner  la 
Judée,  428.  Elle  tom- 
be malade  , /«  - meme. 
Sa  mort , 429. 

JlUxandra , fille  d’Arifto- 
bule , époufè  le  fils  du 
Roi  de  Calcide  , & en- 
fuite  le  pere  , Tom.  III. 

4Î4. 

Alexandra , femme  d’Ari- 
ftobule  , voyez  Salami. 

Alexandre  le  Grand , clai- 
rement prédit  par  Da- 
niel . Tom.  III.  1 14.  Va 
voir  le  tombeau  de  Cy- 
rus  , 140.  Accufe  les 
Perfes  d’avoir  fait  tuer 
ibnpere  > 203.  Eftchoi- 
fi  pour  leur  faire  la 
guerre  y la  ~ meme.  Il 
voit  en  longe  le  grand- 
Prctre  des  Juifs  , qui 
l’exhorte  à cette  entre- 
prile , 204.  Il  foûmet 
l’Afie , la  Cilicie  , la 
Syrie  ; eft  vainqueur 
des  Généraux  de  Da- 
rius , la-meme.  Villes 
qui  fe  rendent  fans  ré- 
fiftance.  Il  fait  le  fiége 
de  Tyr  , la-mêtne.  Il  en- 
voyé demander  du  fe- 
cours au  grand-Prétre , 
qui  le  lui  refufe  : Ses 
menaces , la-meme,  Sa- 
naballat  Gouverneur  de 
Samarie , fe  rend  à Alé- 


NERALE 
xandrerVûes  qu’il  avoît 
dans  cette  aélion  , la- 
meme  fuiv.  Alexan- 
dre fe  rend  maître  de 
Tyr,  & de  toutes  les 
villes  de  la  Paleftine  , 
206.  Il  va  à Jerulalem 
pour  fe  venger  du  refus 
du  grand-Prétre  » 207. 
Il  eft  frappé  de  la  ma- 
jefté  de  Jaddus  , qui  ve- 
noit  au-devant  de  lui 
revêtu  des  habits  ponti- 
ficaux avec  tous  les  Prê- 
tres , & fe  profterne 
devant  lui , la  - même. 
Raifon  qu’il  donne  de 
fon  relpeél  . 208.  Il  eft 
conduit  au  Temple  , & 
y offre  des  vidimes,  la- 
mime.  On  lui  montre 
ce  que  Daniel  avoit 
prédit  des  Perfes  , il  le 
l’applique,  la-meme  ^ 
fuiv.  Il  dit  aux  Princi- 
paux des  Juifs  de  lui 
demander  ce  qu’ils  vou- 
droient  . & le  leur  ac- 
corde , 20p.  Il  prend, 
la  ville  de  Gaze  , & fait 
la  conquête  de  l’Egy- 
pte , 210.  Il  accorde 
aulfi  des  exemptions 
aux  Samaritains.  Ilpaf- 
fe  l’Euphrate  & le  Ty- 
gre  , & bat  Darius,2 1 r. 
Il  va  à Babylone  , à Su- 
ie . à Perfépolis  , la- 
même.  Il  traite  favcra- 
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blement  la  famille  de 
Darius,  zii.  Il  entre- 
prend de  rétablir  le 
Temple  de  Belus  à Ba- 
bylone  , & meurt  la 
même  année  , la-mème 
fuiv.  Circonftances 
de  fà  mort , 213.  Par- 
tage de  fes  Etats , la- 
meme.  Journaux  de  la 
vie  , Tom.  I.  132. 

Alexandre  , fils  du  Roi 
d’Epire, époux  de  Cléo- 
pâtre fille  de  Philippe 
Roi  de  Macédoine , To- 
me  III.  203. 

Alexandre  Balles , fils  na- 
turel d’Antiochus  Epî- 
phanes , s’en  fait  recon- 
noître  héritier , & s’em- 
pare de  Ptolémaïde  , 
Tom.  III.  34 J.  Lettre 
d’amitié  qu’il  écrit  à 
Joiiathas , la-même.  Il 
remporte  la  vidoire  fur 
Démétrius  Soter,  349. 
Se  marie  avec  Cléopâ- 
tre fiUe  du  Roi  d’Egy- 
pte , 3 JO.  Ses  débau- 
ches, 3 J 3.  Perd  une 
partie  de  fes  Etats , 3 J 
fuiv.  Eft  battu  par 
Démétrius  Nicanor  , 
358.  Se  fauve  en  Ara- 
bie , & y eft  tué , la-mê- 
me. 

Alexandre  Zébina , maître 
de  la  Syrie  , fait  allian- 
ce avec  Hiican  > eft  tué 
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dans  une  bataille  , To- 
me III.  394. 

Alexandre  , fils  de  Jean 
Hircan,  mis  en  prifon 
par  Ibn  frere , établi  Roi 
après  la  mort , Tom.  III. 
41  J.  Fait  mourir  un  au- 
tre frere,  la- même.  Il 
bat  ceux  de  Ptolémaï- 
de , & les  aflîége  dans 
leur  ville  , 416.  Perd  la 
bataille  contre  Ptolé- 
mée  Lathure,  417.  & 
418.  Renouvelle  l’al- 
liance avec  Cléopâtre 
Reine  d’Egypte,  419. 
Villes  dont  il  fe  rend  le 
maître , la-même.  Ven- 
geance qu’il  exerce  fur 
celle  de  Gaze,  420.  In- 
fulte  qu’il  reçoit  des 
Juifs  , la-même  ^ fuiv. 
Punition  qu’il  en  tire. 
Ses  nouveaux  exploits, 
421.  Ses  fujets  lui  font 
la  guerre  , combien 
il  en  fit  mourir  , la-mê- 
me ^ /«/x'.Bataille  qu’il 
perd  contre  Démétrius 
Eucerus  Roi  de  Sy- 
rie, 422.  Juifs  qui  le 
réunifient  à lui  , la-mê- 
me. Ses  avantages  fur 
tous  les  autres  , 423. 
Grande  punition  qu’ij 
tire  des  rebelles , la-niê- 
me.  Eft  vaincu  par  le 
Roi  d’Arabie  , qui  lui 
donne  la  paix,  la-sm- 
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me  fuiv.  Conquêtes  contre  lui  , la  - mtmtH 
qu’il  fait  enfuite  , 4x4.  Haine  de  Ton  pere, 
Maladie  dont  il  eftat-  qui  l’accufe  devant  Au- 

taqué  ; quel  en  étoit  le  gufte  , 550.  Il  fe  jufti- 
fujet,//»-»îêOTe.  Sa  mort,  ne  , & eft  reconcilié  a- 


415.  Habile  confeil 
qu’il  donna  à fon  épou- 
le  en  mourant , U-mè- 
me, 

Alexandre , fils  aîné  d’A- 
riftobule,  s’échappe  des 
mains  de  Pompée  , qui 
le  menoit  à Rome  pri- 
Ibnnier  , Tom.  II J.  443. 
Ramafle  des  troupes  en 
Judée , & s’y  fait  redou- 
ter , 44^.  Fait  fortifier 
divers  châteaux , la-mê- 
me, Eft  battu  par  les  Ro- 
mains , la-même.  Aftîé- 
gé  dans  Aléxandrion  , 
447.  Rend  cette  place 
&^lufieurs  autres,  la- 
meme.  Reçoit  la  liberté 
des  Romains , la-même. 
Ulurpe  l’autorité  enju- 
dée  & y fait  bien  des 
ravages , 4?o.  Eft  vain- 
cu par  Gabinius  ,451. 
Sa  mort,  4^4. 

Alexandre  , fils  aîné  d’Hé- 
rode  . envoyé  à Rome 
par  Ton  pere  , Tom.  III. 
530.  Revient  en  Judée, 
544.  Faux  bruits  répan- 
dus contre  lui,  la-même. 
Son  mariage  , la-même. 
Ses  imprudences , f 48. 
X^ouvelles  accuTations 


vec  Hcrode , la-même. 
Noirci  auprès  de  Ion 
pere  par  les  amis  d’An- 
tipater , j 5 8.  Se  racom- 
modeaveclui,  559.  & 
^60.  Dépositions  contre 
Aléxandre  , $60.  Il  eft 
arrêté  prifonnier , $6i. 
Maniéré  dont  il  fe  dé- 
fend , la-même.  Purgé 
par  les  foins  de  foa 
beau-pere  , J63.  & 5^4. 

Il  eft  trahi  par  un  con- 
fident, y58.  Accufé  par 
d’autres,  569.  & mis 
dans  une  étroite  prifon, 
J70.  Il  fe  juftifie  , la- 
même.  Pourluivi  par  fon 
propre  pere  , Tom.  IV. 
5.  Condamné  à mort  , 
& exécuté  , 6. 

Alexandre , impofteuf  qui 
le  vouloit  faire  pafler 
pour  le  fils  d’Hérode  , 
Tem.  IV.  51.  Ses  pre- 
miers fuccès , la-nume.  ^ 
Son  arrivée  à Rome  < 
la-même.  Sa  fourberie 
découverte  , 5 3 . Sa  fin, 
la-même. 

Alexandre  LyJimacjue^ChtÇ 
des  Juifs  d’Aléxandrie 
du  teras  de  Philon  fon 
firere,  Tom.  IV.  35^, 
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Mis  en  prifon  par  ordre  par  les  Juifs  Ibus  l’Em- 

deCaligula , 3<53.  & en  ' pire  de  Claude  , 377. 

liberté par'Claude,  3 70.  Aléxanition , château  fort 
Alexandre  , Gouverneur  où  fe  retira  Ariftobule 
d’Antioche  , conçoit  pourfuivi  par  Pompée , 
de  l’amour  pour  fainte  Tom.  III.  437.  Encore 
Tbécle  3 Tom.  IV.  fortifié  par  fon  fils  , 

Supplices  aufquels  il  445.  Ruiné  par  Gabi- 

l’expofo  à caufe  de  fon  nius  , 447. 

refus  , lu  meme  ^ fuiv.  Aléxas  , mari  de  Salomé 
Alexandre,  ouvrier  en  cùi-  foeur  d’Hérode  ; ordre 

vre , fort  oppofé  à faint  cruel  qu’il  en  reçoit  , 

Paul,  Tom.V.  S’il  Tom. IV.  Il  ne  l’é-  • 
a été  excommunié  par  xécute  pas  , 3 

cet  Apôtre  ? la^méme.  Allégories , leur  ufàge  dans 
//éx/jWrie  , Capitale  d’E-  l’explication  de  l’Ecri- 
gypte  , Tom.  IV.  412,  ture  , eft-il  très-ancien 
La  foi  y eft  annoncée  chez  les  Juifs 
par.  faint  Marc  , /4-wÊ-  358.  Regardées  parmi 

me.  Ferveur  de  fes  pre-  les  Thérapeutes  comme 
mlers  Fidèles, 41 3 . Mar-  l’ame  de  l’Ecriture, 420. 

tyrede  faintMarc,  Toot.  'Allemagne,  province,  a 
V.  74.  (ir  fuiv.  été  long-tems  dans  la 

Alexandrins , font  des  pre-  Barbarie , & pourquoi? 
miers  à rendre  les  hon-  Tome  1.  1 69,. 

neurs  divins  à Caliguia,  Alliance  nouvelle  , défi- 
Tm. IF.  333.  Ils  fe  rail-  gnée  fous  le  nom  de 
lent  d’Agrippa  , 334.  Royaume  de  Dieu,  To- 
Détruifent  ou  propha-  me  IV.  75.  & 201. 
nent  les  Synagogues  Alphée  , ou  Cléophas , pe- 
des  Juifs  , 335.  & 33^.  re  de  S.  Jacques  le  Mi- 

Pillent  leurs  maifons , neur , époux  de  Marie 

337.  Exercent  mille  fœur  de  la  fainte  Vier- 

cruautés  contre  eux,  ge,  Tom.  IV.  225.  & 

338.  Envoyent  27J.  S’il  étoit  frere  de 

des  Députés  à l’Empe-  faint  Jofeph,  17 f J 

reur  pour  foûtenir  leur  Amalécites , peuple  de  l’A- 
mauvaife  caufe  , 35^.  rahie  Pétrée,  Tome  Ij 

Sontmaltraitçs  ^52.  Us  attaquent  le$ 
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Idaclites  près  de  Ra- 
' phidim  dans  le  Défert , 
& font  vaincus  , 432. 
S’ils  defcendent  d’El'aü? 
433.  Ce  qui  arriva  de- 
puis à ce  peuple  fous  le 
Régné  de  Saül , 434.  Ils 
font  vaincus  par  ce 
Prince  , & leur  Roi  fait 
prifonnier  , Tom.  II, 
139.  Ils  faccagent  la 
ville  de  Siceleg  pendant 
l’abfence  de  David  , 
!i8  5.  Ce  Roi  les  pour- 
luit  par  ordre  de  Dieu , 
les  diflipe  , & reprend 
fur  eux  tout  le  butin  de 
Siceleg , 184. 

Aman , ennemi  des  Juifs  : 
commencement  de  fa 
fortune;  élevé  en  digni- 
té par  Darius , Tom,  III. 
if6.  Reçoit  des  hon- 
neurs extraordinaires  de 
tout  le  monde  , la-mè- 
tne.  Eft  picqué  contre 
Mardochée , & à quel 
fujet , la-mime.  Obtient 
un  Edit  contre  les  Juifs, 
qui  les  condamne  tous 
à périr,  157.  Il  eft  in- 
vité au  feftin  qu’Efther 
donne  au  Roi , 1 60.  Eft 
enyvré  de  la  fortune  , 
la-mime.  Fait  mettre , 
fuivant  le  confeil  de  la 
femme  , une  potence 
dans  fa  cour  , la-mime 
fuiv.  Se  trompe  dans 
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le  confeil  qu’il  donne 
au  Roi,  16 1.  Conduit 
par  ordre  du  Roi  Mar- 
dochée en  triomphe  , 
la-mime  ^ fuiv.  Ac- 
compagne Darius  au 
feftin  d’Efther,  i^z.Eft 
pendu  à la  même  po- 
tence qu’il  avoir  prépa- 
rée à Mardochée  ,163. 
Ses  fils  mis  à mort , 164. 

Amarias , Grand-Prctre  , 
choifi  par  J ofaphat  pour 
décider  les  affaires  de 
Religion , Tom.  II.  3 84. 

Amafa.^  eft  fait  Général 
d’armée  par  David,  To~ 
me  II.  2^8.  Eft  tué  par 
Joab  , la-mime  ^ fuiv. 

Amaftas  y fuccéde  à-fon 
pere  Joas  au  Royaume 
de  Juda  , Tom.  II.  437. 
Fait  mettre  à mort  les 
meurtriers  de  Ton  pere  , 
la  - mime.  Ses  bonnes 
qualités  , la -mime  ^ 
fuiv.  Fait  la  guerre  aux 
Iduméens,  440.  ^ fuiv. 
Lève  une  nombreufe 
armée  , 441.  Reçoit  un 
ordre  de  Dieu  par  un 
Prophète  , & renvoyé 
les  troupes  du  Royau- 
me d’Iftael,  la-mime. 
Remporte  une  grande 
viéloire  fur  les  enne- 
mis , 442.  Tombe  dans 
une  extrême  idolâtrie , 
la -mime.  Méprife  l’a- 
vcrtiftement 
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Tertîflement  d’un  fervi-  cupolent  ces  peuples  , 
teur  de  Dieu , /iï-Wwc.  Tom.l.  236. 

Envoyé  des  Ambaffa-  Ambajfade  envoyée  pac 
deurs  à Joas  Roi  dTf-  Moyfe  au  Roi  des  liu- 
rael , pour  lui  déclarer  méens.  Tow.  I.  5 25. 
la  guerre , 443.  Son  ar-  Arr.bajfadiurs  de  David, 
mée  taillée  en  pièces  outragés  par  Hanorï 
par  ce  Roi , hi-n>ème  ^ Roi  des  Ammonites  , 
/«IV.  Il  s’enfuit  de  Jéru-  Tom.ll,  zi7.&2r8. 
falem  pour  éviter  une  Ambtvius  ^ Voyez.  M.ir-* 
confpiration  ; eft  tué  à eus. 

Lachis  , 444.  A pour  S.  Ambroife  , ce  qu’il  dit 
fuccefleur  Ibn  filsOzias  du  fymbole  des  Apô- 
ou  Azarias  , 445.  très,  Tom.IV.  i86.  & 

Amajtas , Général  de  Jo-  287. 
faphat  ; nombre  des  Velpiice  , décou- 

troupes  qu’il  comman-  vre  un  pays  , auquel  il 
doit,  Tom.  II.  ^61.  donne  fon  nom,  Tome 
d^m.ifias.  Prêtre  des  Faux-  7.  1 6ç. 

Dieux  , calomnie  le  Américains  , origine  de 
Prophète  Amos  auprès  ces  peuples  , Tom.  I. 
du  Roi  Jéroboam  I I.  163.  Si  Ârîftote  a con- 

Tom.  II.  448.  Malheurs  nu  leur  demeure  fous  le 

qui  lui  dévoient  arriver  nom  d’une  grande  Ifle  , 
füivant  ce  Prophète  , la-même.  Si  les  Magil^ 
la-méme.  trats  de  Carthage  ont 
Amxjîs  établi  Roi  d’Egy-  défendu  à leurs  citoyens 
pte  à la  place  d'Apriés  d’y  aller  demeurer  , la- 
par  Nabuchodonofor  , même  ^ fuiv.  Ce  que 
Tow.  7/7.  103.  Il  fe  pré-  Diodore  de  Sicile  en 
pare  à foûtenir  la  guer-  dit,  1^4.  L’Amérique 
re contre Cambyfe,i4f.  ne  nous  eft  connue  que 
Meurt , & a pour  fuc-  depuis  fa  découverte 

ceffeur  Ibn  fils  Plam-  faite  au  xv.  fiécle,  165, 

menitus , la-même.  Les  Amériquains  igno- 

Amaih  , fort  château  pris  rent  eux-mêmes  en  quel 

par  Aléxandre  Jannée  , tems , & comment  ils 

Tom.  'III.  419.  y font  venus  , la-même. 

, quel  pays  oc-  Hiftoire  du  Méxique 

Tome  V.  L 
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mife  en  François , la- 
meme.  En  quel  tems  a 
commencé  à regner  le 
premier  Roi  du  Pérou  , 
1 66.  Comment  ils  écri- 
voient , la-meme. 

jimes , quand  font  - elles 
créées  , Tom.  I.  i8i.  & 
182. 

Amman  , la  nailTance  in- 
ceftueufe  d’une  fille  de 
Lothy Tom. I.  27 3. Chef 
d’un  peuple  , la-méme. 

Ammonites  , tiennent  en 
fervitude  les  Ifraëlites, 
Tom.  11.  76.  Se  difpo- 
fent  à les  combattre. 
Leurs  plaintes  contre 
eux  , 77.  & 78.  Ne 
tiennent  compte  des  ré- 
ponfes  de  Jephté , 7^. 
Sont  vaincus  par  ce 
Général , 80.  Et  traités 
bien  féverement  par 
David  au  fiége  de  Rab- 
bath  , 227.  Se  liguent 
contre  Jolaphat,  384. 
Leur  défaitemiraculcu- 
le  , 386.  Vaincus  par 
Joathan  Roi  dejuda,lui 
payent  un  tribut , 46?. 
Taillés  en  pièces  par 
Judas  Maccabée , Tom. 

ni.  ^ 199. 

Ammonins  , premier  mi- 
nirtre  d’Alexandre  Bal- 
les , fon  mauvais  gou- 
vernement, Tom.  111. 
353.  Eft  tué  fe  fauvant 
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déguifé  en  femme,  357; 

Amnon  , fils  de  David  , 
Tom.  U.  ii?4.  Desho- 
nore fa  loeur  Thamar  , 
2 27.  éf'  fniv.  Il  eft  in- 
vité par  Ablàlon  à un 
grand  feftin  , & y eft 
tué  , 230.  0>  Çni-v. 

Amon , fuccede  à fon  pere 
ManalTé  au  royaume  de 
Juda,  Tom.  111.  17.  Ré- 
tablit le  culte  des  fauf’ 
fes  divinités  , la-même. 
Eft  tué  par  les  ofificiers  , 
la-même.  Il  laifle  le  trô- 
ne à fon  fils  Jofias  ,18. 

Amorrhéens  , étendue  & 
limites  de  leur  pays  , 
Tom.l.  235.  Quelle  é- 
toit  leur  ville  principa- 
le , 2J2. 

Amosy  Prophète,  fait  une 
vive  peinture  desdefor- 
dres  de  Samarie  & d’Il- 
rael , fous  le  régné  de 
Jéroboam  IL  Tom.  II. 
445.  Eft  pafteur  & pi- 
queur de  figues , 448, 
Ses  vifions  prophéti- 
ques , la-même.  Eft  ac- 
eufé  auprès  du  Roi  Jé- 
roboam II.  & par  qui  î 
la  - même.  Prédit  des 
malheurs  à Amafias  , 
la- même.  Son  fupplice  , 
449.  Ses  autres  prédi- 
rions , la-même. 

Amour  des  ennemis,  com- 
mandé par  Jefus-Chrift, 


DES  MAI 
Tome  IV. 

Amram  , petit-fils  de  Le- 
vi , a trois  enfansde  fa 
femme  Jocabed  , Ma- 
rie , Aaron  , & Moyfe , 
Tem.  I.  385.  Veut  fau- 
ver  Moyfe,  & pourquoi? 

38(5. 

Amri , Général  de  l’armée 
d’Ilrael  , en  eftprocla- 
mé  Roi , Toot. //.  35  t. 
Attaque  Z^bri  dans 
Gebbethon  , & le  con- 
traint de  fe  brûler  dans 
Ion  palais , lit-même.  La 
royauté  lui  eft  conteftée 
par  Thebni , 3 H-  régné 
Teui  & bâtit  la  ville  de 
Samarie  fur  le  Mont- 
Somer  1 l»-tnême.  Meurt 
& a fon  fils  Achab  pour 
fîicceffeur  & imitateur 
de  les  crimes  , la-méme. 

JLmyit , femme  du  grand 
Nabuchodonolbr , fon 
origine,  Tom.lll.  117. 
& fuiv. 

Anachronifmes  de  cinq 
cens  ans  dans  la  chro- 
nologie Chinoife , Tom. 
I.  IÎ3. 

S.  Anaclet , ou  Anenclet  , 
Voyez  S.Clet. 

Ananel , ami  d’Hérode  , 
eft  élevé  par  ce  prince 
à la  dignité  de  grand- 
Prétre  , Tem.  III.  498. 
Sadépofition,  499- 

An»ni*s , compagnon  de 

O 
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Daniel , fon  nom  chan- 
gé à la  Cour  de  Nabu- 
chodonofor  en  celui  de 
Sidrach  , Tom.  III.  6 J. 
Voyez  Sidrach. 

Ananias , fils  d’Onias 
commandant  des  trou- 
pes de  Cléopâtre  reine 
d’Egypte  , défait  fon  fils 
Lathure . Tom.  III.  4 1 6. 
Ananie , mari  de  Saphire* 
frappé  de  mort  pour 
avoir  menti  au  faint 
Efprit , T om.  IV.  1 j 3 , 
Ananie  , difciple  de  Jefus 
à Damas,  obéit  à la  voix 
du  Seigneur  , baptife 
Saul , & lui  rend  la  vue» 
Tom.  IV.  iSi.  fuiv. 
Il  lui  impofeles  mains  , 
z.Su. 

Ananie  , Juif  de  Charax- 
Spafin  , inftruit  le  fils 
du  Roi  d’Adiabene  qui 
étoit  auprès  d’Abenne- 
ric  , Tom.  IV.  3^7.  Le 
va  trouver  lorfqu’il  eft 
fur  le  trône  , 36^8.  Sa 
prudence  dans  l’exerci- 
ce public  du  Judaifme , 
la-mcme  ^ fuiv. 
Ananie  , fils  de  Nebedée  ; 
établi  grand-Prétre  des 
Juifs  par  Hérode  Roi 
de  Calcide,  Tome  IV. 
410.  Envoyé  à Rome 
chargé  de  chaînes  , & 
pourquoi  ? 444.  Décla-; 
ré  abfous  par  Tempe- 
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reur,  445.  Fait  donner 
un  foutRet  à fâint  Paul , 
493.  Eft  menacé  de  pu- 
nition par  cet  Apôtre  : 
fa  mort  comment  arri- 
vés ? la-même, 

^nanus  , fils  de  Seth  , éta- 
bli grand  - Prêtre  par 
Cyrenius , Tom.  IV.  % 8. 
Dépofé  par  Valerius- 
Gratus , 60. 

Ananiis  , beau  - pere  de 
Caiphe  , interroge  Je- 
fus-Chrift  , T.  JV,  212 
& 2 «3.  Défenfe  qu’il 
fait  aux  Apôtres  , 2^1. 
jinanKs,  chef  des  Lévites, 
envoyé  à Rome  chargé 
de  chaines,&  pourquoi. 
Tome  IV.  444.  Renvoyé 
Ebl'üUS , la-méme. 

^nantis  , fils  d’Anne  , éta- 
bli grand  - Prêtre  par 
Agrippa  le  Tétrarque, 
Tom.  V.  25.  Son  bon- 
heur , fon  caraélere , la- 
même,  Cite  & condam- 
ne faint  Jacques  évê- 
que de  Jérul'alem  , z6. 
Lii  dépofé  , 28.  tncou- 
rage  le  peuple  contre 
Jes  v.clés  , & les  relî'erre 
dans  le  temple  ,130,?^ 
Juiv.  Fait  fermer  les 
portes  de  Jerufalem  aux 
Iduméens  , 132.  Eft 
malTacté  par  ces  peu- 
ples, 133. 

Anathème  , manière  de 


dévouer  à l’anathcm'e  ; 
Tom.  I.  517.  Les  Hé- 
breux , dans  le  défert  , 
dévouent  à l’anathénie 
les  villes  du  Roi  d’A- 
rad,  525.  Jofué  y,  dé- 
voue la  ville  de  Jéri- 
cho , Tom.  II.  10.  Les 
enfans  de  Juda  & de  Si- 
meon traitent  ainfî  cel- 
le de  Séphaat,  37.  Ju- 
das Maccabée  y dévoue 
tout  le  pays  des  enfans 
de  Béan  , Tom.  III.  29p. 
Anaxagore  , s’il  eft  le  pre- 
mier Ecrivain  Grec  i 
Tome  I,  172, 

AnaximcnésyCi  c’eft  le  pre- 
mier auteur  Grec  ? T. 
I.  172. 

Anciens  d’Ifrael  , choffis 
par  Moyfe  pour  être 
chefs  du  peuple,  Tom.L 
487.  Et  l’aider  dans  Ibn 
miniflere,/«-»>êOTf.D}eu 
leur  communique  fon 
efprit , la-même  Qr  faiv. 
S.  André  , il  quitte  Jean- 
Baptifte  pour  fuivre  Je- 
fus  , Tom.  IV.  72.  & 
lui  amene  fon  frere  , la- 
même.  Sa  profeftion  & 
fa  vocation",  83.  & 30p. 
Ses  fentimens  pour 
nourrir  une  multitude 
de  perfonnes  dans  le 
défert , 1 2 1.  Il  parle  à 
Jefus  de  quelques  Gen- 
tils, qui  fouhaitoient  le 

% 


Digitized  by  C( 


Voir,  184. & 3 lo. Dans 
quelles  provinces  il  a 
annoncé  l’Evangile  , 
310.  Son  martyre  ,311. 
Si  lesades  en  fontau- 
tentiques , la-même. 

Andror.tc  , nommé  parent 
<le  faint  Paul . loué  par 
le  même  pour  fes  tra- 
vaux , Tom.  IV.  483. 

■Andronique  , Gouverneur 
d’Antioche  , tue  Onias 
III.  à la  fortie  du  bois 
de  Daphné  , Tome  III. 
26^.  Àntiofhus  le  fait 
mettre  à mort  au  même 
lieu  , la- même. 

An  dr  ont  que  y Gouverneur 
de  Samarie  pour  Antio- 
chus  Epiphanes  , Tom. 
III.  270. 

Andronique , fils  de  Meffii- 
lam  , prouve  l’antiqui- 
té du  temple  de  Jerufa- 
lem  devant  Philometor, 
& l’emporte  fur  les  Sa- 
maritains , Tom.  III. 

Anes  y monter  des  ânes, 
marque  de  dignité  , 
Tom.  IL  qS. 

Anejfe  de  Balaam , lui  par- 
ie , & à quel  fujet  , 
Tomel.  Î38. 

Anejfis  ÂQ  Cis,  perdues, 
Tom.  II.  lin.  & retrou- 
vées , 1 21. 

Antlée  y Juif;  fa  première 
profeflion  , Tome  1 V. 


364.  fa  révolte,  à quel 
lujet , la-mème.  Ses  fuc- 
• cès  , U'-même.  Etlets  lu- 
neftes  de  fa  paflion  , 
16^.  Fait  la  guerre  au 
gendre  du  Roi  des  Par- 
tlie? , le  défait , & le 
traite  indignement,  la^ 
vtime.  Il  en  eft  enfuite 
vaincu,  & tué  par  fes 
voifins  , la-même. 
Anges  y leur  création  , To- 
me I.  i.  Leur  perféve- 
rance  ; diverfes  opi- 
nions fur  le  tems  auquel 
ils  ont  été  créés,  it-mê- 
mc  ^ Jui-v. 

Anges  y qui  apparoiflTent  : 
A Agar  defolce  dans  le 
delcrt,  Tom.  /,  261.  A 
Abraham,  qui  les  reçoit 
comme  des  hôtes  , 

Ils  lui  annoncent  la 
nailTance  d’un  fils,  166. 
la  dertruêlion  prochai- 
ne de  Sodome , la-même 
ladéfenfe  d’im- 
moler Ton  fils , & la  réi- 
tération des  promeiles , 
2"  I.  A Loth,  qui  les  re- 
tire dans  fa  maiîcn  , 

268.  & 169.  8c  évite  la 
mort  par  leur  moyen  , 

269.  & 270.  A iaccb 
dans  fon  retour, 

& pour  lutter  avec  lui , 
318  A Moyfc,  au  buif- 
fon  ardent , 3<j6.  à fon 
retour  en  Egypte , 400» 
L ii] 
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au  paflage  de  la  mer 
rouge,  424.  à la  tête 
des  llraelites,  45éî,  A 
Balaam  fur  Ion  ânefTo  , 
538.  ô*  fuiv.  A Jofué 
après  le  palTage  du 
Jourdain,  Tôt».,  II.  8. 

A Gédéon  , pour  le  fai- 
re Juge  d’Idael , 60.  ^ 
fuiv.  A la  femme  deMa- 
nué  pour  la  nailTance 
deSamfon.  84.  fuiv, 

A David  après  avoir 
frappé  Ifrael  de  la  pelle, 
165.  A Elie  fuyant  je- 
iabel , 3<î7.  A Tobie  , 
4î><<.  fuiv.  Chez  Ra- 
guel , 499,  A Gabelus, 
501.  Aux  deuxTobies, 
504.  AEzéchiel  dans  la 
captivité  , Tom.  111.  79. 
Aux  jeunes  hommes 
dans  la  fournaife  de  Ba- 
bylone  , 109.  A Daniel 
peur  lui  dê/igner  la  ve- 
nue du  Melfie  , liz. 
Au  Prophète  Zacharie, 
pour  le  rétablllTenient 
du  Temple,  150.  &i  s i. 

A Philopator  , pour  la 
délivrance  des  Juifs  , 
246.  A Heliodore,pour 
l’erapêcher  d’enlever  les 
tréicrs  du  Temple,  256. 
A Timothée  Général 
d’Antiochus  , 8f  à fes 
troupes,  pour  défendre 
Judas  Maccabée  & les 
' £ens,  304.  A Zacha- 
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rie  , pour  la  nailTance 
de  faint  Jean  Baptifte,  i 

Tom.  IV.  1.  A la  fainte 
Vierge , pour  celle  du 
Sauveur , 3.  A lâint  Jo- 
feph  , fur  la  grolTelTe  i 

de  fon époulê  , 1 8.  Aux 
Bergers  , pour  la  naif- 
fànce  de  Jefus-Chrift  , 

20.  A Paint  Jofeph  , 
pour  Ton  voyage  en 
Egypte  , 32.  & pour 
fon  retour  en  Judée  , 

38.  A Jefus  - Chriil  , 
pour  le  confüler  dans 
fon  agonie  , 210.  A fon 
tombeau,  pour  témoi- 
gner fa  Refurreélion  , 
zi^.  ér  fuiv.  Aux  Dil- 
ciples  fur  le  montées 
Oliviers  après  fon  Af- 
cenfîcn,  239.  Aux  Apô- 
tres , pour  les  tirer  de 
prifon , 254.  Au  Dia- 
cre Philippe  , pour  la 
converlîon  d’un  Ethio- 
pien, 277.  Au  Cente- 
nier  Corneille  , 288.  A 
faine  Pierre  pour  le  dé-^ 
livrer  des  mains  d’Hé- 
rode  , 388.  A Agrippa  , 
pour  le  frapper  de  ma- 
ladie, 390.  A faint  Paul 
pour  l’encourager  à la 
veille  d’un  naufrage  ^ 

Tom.  K.  10.  A faint 
Marc,  pour  le  préparer 
à fon  martyre,  75". 

Anges  Gardiens  des  hoiB^ 
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mes  , Tom.  I V.  1^  6. 

Jlnge  de  Satan  , dont  faint 
Paul  étoit  tourmenté , 
quelle  tentation  étoit- 
ce  î Tom.  IV.  47S. 

Animaux  , leur  création  , 
Tom.  L 18^.  Celle  des 
animaux  feroces  & ve- 
nimeux.S’ils  furent  nui- 
/îbles  à l’homme  ? la- 
mêmc.  S’ils  font  connoi- 
tre  leurs  penfées  les  uns 
aux  autres  ? Comment 
ils  le  font  entendre  de 
leurs  femblables  i Ce 
qu’on  en  pourroit  con- 
jeélurer , Tom.  IV.  a6z. 
Traité  de  Salomon  fur 
les  animaux , Tome  II. 

Animaux  purs  ^ impurs  , 
qui  entrent  dans  l’Ar- 
che , ce  que  l’on  doit 
entendre  par  ces  ter- 
mes , Tom.  h 21 
Quelles  fortes  dévoient 
être  employés  aux  fa- 
crifices,  fuivant  la  loi, 
501.  L'ufage  des  ani- 
maux purs  étoit  permis, 
5 1 Celui  des  autres 
défendu,  la-mème. 

Anisnatix  ou  Séraphins , 
d’une  forme  extraordi- 
naire , vus  par  le  Pro- 
phète Ezechiel,  Tome 

ni.  Zi, 

Animaux  au  nombre  de 
quatre  , qui  fortoient 


T I E R E S.  . 

de  la  mer  ; ce  que  cela^ 
lignifie  dans  le  Prophè- 
te Daniel , Tome  III. 

1 1 (T  fuiv. 

Annales  des  Rois  d’ilrael  , 
de  Juda  , Tom.I.in, 

Annales  des  Juifs  , écrites 
fous  Jean  Hircan  , To- 
me lll.  il  2. 

Annale}  de  Perfe , Tom.  h 
I ^2. & Tom.  III.  156.  & 
lél. 

Annales  des  Egyptiens , Si 
autres  peuples  Orien- 
taux , Tom.  L I ^ t . 

Anne  , femme  d’EIcana  , 
eft  maltraitée  par  Phe- 
nenna,  "Mom.ll.  i o i . Fait 
des  prières  ardentes  au 
Seigneur,  & expofe  fes 
peines  au  grand-Pretre 
Heli , la-meme  futv. 
Met  au  monde  Samuel, 
1Q2.  Mene  fon  fils  à Si- 
lo , en  parle  à Heli , & 
l’olîre  au  Seigneur,/^- 
mème.  Chante  un  Can- 
tique au  Seigneur,  102. 
A plufieurs  autres  en- 
fans  , la-mème. 

Anne  , femme  de  Tobie  & 
mere  du  jeune  Tobie  , 
Tom.  II.  4‘;o.  Elle  in- 
fulte  fon  mari , 49;. 
Pleure  l’abfence  de  Ibil 
fils,  SOI.  Le  découvre 
de  loin  , 503. 

Anne , la  Prophetefie  ; les 
vertus,  Tom.  IV.  31. 
L'iv 
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Eile  voit  Je  Sauveur 
dans  Je  Temple  ; ce 
tju’elJe  en  pubJie  , l.x- 
même. 

Jlnne , beau-perS  de  Caï-i 
phe.  Yoysi.  Ananus, 

Anneau  d’Aman  donné  à 
Mardochce  par  AJTue- 
rus  , & à quel  fujet  ? T, 
J' J’ 

Année  Sahbatique,Si  ce  que 
c’ctoit  parmi  les  Hé- 
breux, To/». /.  448.  & 
^06. 

Année  Sainte  chez  les 
Juifs  , fon  feptiéme 
■ mois  auquel  des  nôtres 
répondoit  ?•  Tome  111. 

Annibas  , Chef  d’une  ré- 
volte des  Juifs, .Tow./F’. 
3^4.  Mis  à mort  par  le 
Gouverneur  de  Judée , 
la-même, 

Annien  ou  Agnan  , Save- 
tier d’Alexandrie.  Ac- 
cident qui  lui  arrive  au 
fujet  de  faint  Marc  , 
71^.  41 3.  IJ  invo- 
que Dieu  fans  Je  con- 
noître  , eft  guéri  par  ce 
Saint , inflruit  & bapti- 
fé  , la-même.  En  eft  fait 
évêque  , 421. 

Annius  Rufns  , Gouver- 
neur de  Judée  fous  Au- 
gufte  , Tarn.  I V.  60. 

Anon  , fert  de  monture  à 
Jefus-Chrill  dans  Ion 
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entrée  triomphante , Ifr» 
Ion  la  prédidion  d’un 
Prophète  , Tom.  IV. 

183. 

Antigone  , Roi  de  la  haute 
Afie  , fe  rend  maître  de 
la  Phénicie  & de  la  Sy- 
rie , & y JaifTe  fon  fils 
qui  perd  l’une  de  ces 
provinces  , Tom.  III. 
21^.  Il  reprend  Je  def- 
fus  , h-même. 

Antigone , fils  de  Jean  Hir- 
can  , aJTocié  par  fon 
frere  Arillobule  au  gou- 
vernement des  Juifs  , 
Tom.  ni.  413.  Eft  en- 
voyé contre  les  Itu- 
réens,  les  bat  , & les 
oblige  de  fe  foumettre 
à la  loi  Judaïque  , la~ 
même.  Son  entrée  ma- 
gnific|ue  dans  Je  Tem- 
ple , a quel  delTein  , la- 
même.  Acculé  de  cher- 
cher la  royauté , eft  mis 
à mort,  la  - même  & 
fuiv. 

Antigone  , fécond  fils  d’A- 
riftobule  , emmené  à 
Rome  prifonnier  avec 
fon  persy  Tom.  ni.44^. 
S’échappe  avec  lui, 448. 
Eft  repris  , enfuite  mis 
en  liberté  , 44p.  Le  Roi 
de  Calcide  en  prend 
foin,  454,  Il  demande 
à Célàr  l’heritage  de 
fon  pere , & la  vengean- 
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ce  de.  (a  mort , & de 
celle  de  fon  frere . 4^7. 
11  eft  refufô  , lorméme. 
II  entre  en  Judée  avec 
des  troupes  , pour  foû- 
tenir  fes  prétentions  , 
471.  Eft  vaincu  par  Hé- 
rode  , U-méme,  Fait  de 
nouvelles  • tentatives 
pour  monter  fur  le  trô- 
ne des  Juifs  , 47^.  Il 
aftiége  Phazael  & Hé- 
rode  dans  Jerufalem  , 
477.  Pourfuit  le  dernier 
avec  perte  , a79-  Eft 
mis  en  pofieflion  de  la 
Judée  par  le  roi  des 
Parthes , 480.  Indigne 
traitement  qu’il  fait  à 
Hircan  , U-mème.  Il  af- 
lîége  Maflada  , 483.  Se 
délivre  de  deux  géné- 
raux Romains  par  ar- 
gent , la-méme.  S’oppo- 
fe  à Hérode  de  paroles 
& d’eftet , 484.  & 48$. 
Ses  pertes  , la-mimt  ^ 
fitiv.  Avantages  qu’il  a 
fur  le  frere  d’Hérode  , 
dont  il  fait  couper  la 
tête , 490.  Nouvelles 
pertes  qu’il  fait  contre 
Hérode  , 4g  i.  Il  eft  af- 
lîcgé  dans  Jerufalem  , 
49Z.  Se  rend  à Sofius , 
qui  l’arrête,  4^3.  Et  le 
mene  à Antoine  , 45?$. 
Ce  dernier  le  fait  mou- 
rir ignominieulcmcnt , 
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lu  - meme. 

Antioche,  capitale  de  Pi- 
fidie  ; Paul  & Barnabé 
y arrivent , Tom.  1 V. 
3p8.  Succès  de leur  pré- 
dication , 3j>^.  Perfé- 
cution  qui  s’y  éleve 
contre  eux , 400. 

Antioche  de  Syrie  , faint 
Pierre  y fonde  fon 
lîege  épifcopal , Tom. 
IV.  305.  Autre  pré- 
dication qui  s’y  fait , 

384.  & 385.  Grands 
luccès  qui  s’en  fuivent, 

385.  Aumônes  que  les 

fideles  de  cette  ville  en- 
voyent  à ceux  de  Jeru- 
falem , 3«?2.  Paul  & 
Barnabé  y font  conla- 
crés  apôtres  des  Gen- 
tils , la-mème  fuiv. 

Ils  y racontent  le  fuccès 
de  leur  première  mif- 
fion  , 407.  Difpute  qui 
s’y  éleve  fur  la  necemté 
des  cérémonies  de  la 
loi  , 428. 

Antiochus  Sotcr  , fucccde 
à Selcucu»  Nicanor,  a 
pour  héritier  Antiochus 
le  Dieu  , Tom.  III.  227. 

Antiochus  le  Dieu  , fuc- 
cefteur  d’A  ntiochws  So- 
ter.  Il  accorde  le  droit 
debourgeoifie  aux  Juifs 
d’Ionie,  Tom,  III.  227, 
Guerre  qu’il  a contre 
Ptolemée  PhiladelpKe. 

L V 
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IfO 

Son  mariage  avec  la  fil- 
le de  ce  prjnce  , la-mè- 
me.  Il  eft  einpoifonné 
par  fa  première  femme, 

^ ai8.  Seleucus  Callini- 
cusluifucccde , U-mi- 

me. 

jlntiockus  le  Grand  , de- 
mandé par  l’armée  pour 
roi  de  Syrie  , apres  la 
mort  de  Seleucus , fur- 
remmé  la  foudre,  Tom. 
111.  238.  Se  rend  maî- 
tre de  plufieurs  places 
en  Céiéfjrie , la-même 
ér  fuiv.  Perd  la  bataille 
centre  Philopator,  23^, 
Mefuies  qu’il  prend 
pour  dépouiller  Prole- 
mee  f piphanes  , fils  & 
filet ell’eur  de  Pliilopa- 
tor  , 248.  jes  conquê- 
tes f ur  ce  jeune  prince, 
la-mêtne.  Grands  privi- 
lèges qu’il  accorde  aux 
Juifs  de  Jerurajem,24p. 
cy  juiv.  à ceux  de  Phry- 
gis , 252.  Il  donne  fa 
llile  en  mariage  au  roi 
d’tgypte  , 253.  Il  en- 
treprend la  guerre  con- 
tre les  Romains , la-mè- 
rre.  En  eft  défait , la- 
rnême.  Ce  qu’il  perdit 
de  les  Etats  , ce  qui  lui 
en  refta , & à quelles 
conditions.  Sa  mort , la- 
même. 

Anuochus  Epiphanes  , fils 


d'Antiochus  le  Grani 
eft  envoyé  à Rome  en 
otage,  Tom.  III.  253. 

Il  eft  échangé  pour  D«- 
metrius  , 237.  Il  monte 
fur  le  trône  de  fon  frere  » 
la-même.  Ses  mauvaifès 
qualités,  258.  Il  permet 
à Jafon  de  bâtir  à Jeru- 
falem  , des  lieux  pour 
les  exercices  , félon  la 
maniéré  des  Gentils , & 
d’en  fuivre  les  coutu- 
mes , la-même  ^ fuiv. 
Son  entrée  dans  Jerufa- 
lem  , 261.  Sa  vidoire 
fur  Ptolemée  Philome- 
tor  , z6z.  11  fe  fait  dé- 
clarer regent  du  royau- 
me d’Egypte , la-même. 

Il  vange  la  mort  d’O-  . 
nias  III.  z6/^.  Il  décla- 
re Menelaüs  innocent  , 

& fait  mourir  les  dépu- 
tés de  Jerufalem  , z6^. 
Ses  nouvelles  expédi- 
tions fur  l’Egypte  , 2^<>. 

Il  aflîege  Aléxandrie  , 
la-même.  Il  attaque  Je- 
rufalem  , & la  prend  ; 
grand  carnage  qu’il  y 
exerce , z6j.  Profana- 
tion qu’il  fait  du  Tem- 
ple, 2<fS.  Il  le  pille  en- 
tièrement, la-même.  Ses 
autres  fuccès  en  Egy- 
pte, 270.  Il  en  dépouil- 
le Philometor  , la-mê- 
me. puis  le  rétablit  dans 
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Une  partie  , //»  - même.  veut  piller  le  Temple 
Veut  lui  intenter  de  d’Elymais, 
nouveau  la  guerre  , en  en  eft  repouiTé , la-mê- 
eft  empêché  par  le  Se-  me.  Mauvaifes  nouvel- 
nat  Romain,  271.  Il  les  qu’il  reçpit  de  l’état 
envoyé  Apollonius  à de  fon  armée  en  Judée, 
Jerulàlem,  avecdesor-  fes  menaces  contre  tou- 

dres  lànglans,  U~même.  te  la  nation  Juive , il  eft 
Edit  qu’il  fait  publier,  frappé  de  Dieu,  & ren- 
pour  obliger  tous  fes  verfé  de  Ibn  chariot , 
peuples  à l'uivre  la  reli-  la-même.  Horreur  delà 

gion  des  Grecs  , 274.  maladie  ; la  pénitence  , 

Les  Nations  s’y  ren-  lèspromelTes, 301. Let- 
dent , plufieurs  Juifs  y tre  Ibumife  qu’il  écrit 
obéilTent,  27Ç.  Perfé-  aux  Juifs,  la-même 
cution  de  ceux  qui  y fttiv. 

réfiftent  , la  - même  ^ Antiochus  Eupator  , fils 
fuiv.  Antiochus  les  fait  d’AntiochusEpiphanes, 

tourmenter  , 277.  reconnu  .pour  Roi  de 

fttiv.  Cruautés  qu’il  Syrie,  Tom.  111.  303. 

exerce  furies  feptfreres  II  écrit  à Lyfias  en  fa- 

Maccabées,  & leur  me-  veur  des  Juifs  , 30p.  Et 

re  , 278.  Géné-  enfuite  aux  Juifs  me- 

Taux  d’Antiochus  dé-  mes,  310.  Armée  for- 
faits par  Judas  Macca-  midable  qu’il  menecon- 

bée  J 287.  & 288.  Ce  tre  eux , 3 20.  Ses  difté- 

prince  paflfe  l’Euphrate,  rentes  pertes , la-même 

& va  en  Perfe  , 28p.  Il  ^ fuiv.  Il  fait  la  paix 

établit  Lyfias  Regent  de  avec  les  Juifs,  entre 

Ibn  royaume,  & gou-  dans  Jerufalem  , &dé- 

verneurdelbnfils,pen-  clare  Judas  Maccabée, 

dant  fon  abfence  , la-  chef  & prince  de  toute 

Autres  de  fes  Gé-  la  Judée,  323. & 324. 

néraux  vaincus  par  Ju-  Il  retourne  à Antioche, 

das  Maccabée  , 2p2.  ^ fait  mourir  Menelaüs  , 

fuiv.  Lyfias  même  en  & donne  la  Ibuveraine 

eft  défait.  2pî.  Succès  làcrificature  à Alcime  , 

des  armes  d’Antiochus  324..Eft  tué parDeme- 

«n  Arménie  , 300.  Il  trius  Soter , 327. 

Lvj 
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Antiochus  le  jeune , fur- 
nommé  le  Dieu , fils  d’A- 
léxandre  Balles , eft  re- 
connu Roi  de  Syrie  ,* 
Tom.  III. 

Honneurs  & préfens 
qu’il  fait  à Jonathas  , 
3<'3.  Sa  moM , 37z. 

Antiochus  Sidétes  , fils  d’A- 
léxandre  Balles  Roi  de 
Syrie , écrit  favorable- 
ment aux  Juifs  , Tome 
III.  377.  Epoufe  la  fem- 
me de  fon  frere  vivant , 

380.  Se  rend  maître  de 
la  Syrie  , pourluit  Try- 
phon  & i’aflie^e  dans 
Dora  , lu -meme.  Se 
plaint  du  grand-Prétre 
Simon  , & oublie  ce 
qu’il  lui  avoir  écrit  en 
faveur  des  Juifs  , U~ 
même  él'  fniv.  Deman- 
de qu’il  lui  fait  faire  > 

381.  Il  établit  Cende- 
bée  gouverneur  de  la 
Paleuine  , 381.  Il  af- 
fiege  Jerufalem,  387. 
& entre  dans  cette  ville 
après  avoir  fait  la  paix , 
3i>o.  îl  déclare  la  guer- 
re au  Roi  des  Parthes  , 
& pourquoi  ? la-même. 
R emporte  trois  batailles 
contre  lui , la-même.  En 
eft  enfuite  vaincu , ^91. 
D ifférentes  opinions  fur 
fa  m ort  , la-même, 

Antiochus  Gryphus ,,  .fils 


d’Antiochus  Sidétes  » 
défait  Aléxandre  Zebi- 
na , qui  s’étoit  emparé 
de  la  Syrie  , Tom.  III. 

3^4. 

Antiochus  de  Cyzi^ue  , fils 
d’Antiochus  Sidétes  « 
va  au  fecours  des  Sama- 
ritains afliegés , T.  III. 
3^5.  Eft  mis  en  fuite  , 
la-même. 

Antiochus , furnommé  De- 
nys  y Roi  de  Syrie  , fait 
une  irruption  en  Judée; 
bat  les  Arabes , & y eft 
tué  , Tom.  III.  4^3» 

Antiochus-,  Roi  de  Coma- 
géne  ; fon  union  avec 
Agrippa  y T.  IV.  38J. 

Anttpas  , fils  d’Hérode  & 
de  Cléopâtre.  Voyez. 
Hérode. 

Antipas , fils  d’Hérode  & 
de  Maltacé.  Voyez  Phi- 
lippe. 

Antipatcr , favori  d’Alé- 
xandre , donne  la  Ju- 
dée à Laomedon  de  Mi- 
tylene^,  Twj.  i//.  2.14. 

Antipater  , fils  d’Antipas 
Iduméen  , excite  les 
Juifs  à rétablir  Hircan 
fur  le  trône  , Tom.  JIl. 
43  I.  Emmene  ce  Prin- 
ceen  Arabie,  432. Sol- 
licite pour  lui  du  fe- 
cours en  ce  pays  , la- 
même,  Açcufe  auprès 
de  Pompée  devutde  fes 
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(Capitaines  , qu’il  fe  prit  d’Hircan  , l*-méme. 

rend  ennemis,  43$.  En-  Il  ordonne  à fesenfans 

gage  les  principaux  des  de  lever  des  tributs  pour 

Juifs  à foûtenir  les  Caflius  , 4^8.  Se  retire 

droits  d’Hircan  devant  pour  éviter  la  conlpira- 

Pompée  , 43<>.  Se  mé-  tion  de  Malichus  , lu- 

nage  l’amitié  des  Ro-  même  é/>futv.  St ricon- 

niains  , 443.  Rend  1er-  cilié  avec  lui , & em- 

vice  aux  Athéniens  , pêche  de  le  mettre  à 

444. &44$.Exercetout  mort,4<'^.  Il  en  eflr 
le  gouvernement  fous  empoifonné  , ln-mème, 
Hircan  , 444.  Bat  les  Antiputer  , fils  d’Hérode 
Egyptiens  contraires  à & de  Doris , Tom.  III. 
leur  Roi  Ptolemée  Au-  $48.  Elevé  aux  hon- 
létés , 450.  Son  habile-  neiirs  , 54p.  Son  adrefr 
te  pour  ramener  plu-  fe  pour  gagner  l’affe- 
lîeurs  Juifs  à leur  de-  étion  de  fon  pere  au 

voir  , 4$i.  Il  confeille  préjudice  de  fes  autres 

la  mort  du  Gouverneur  fils,  ln-mème.  Amitiés 
de  Jerufalem  , 453.  qu’il  en  reçoit, 

Aflîfte  Cefar  dans  fa  me.  Ses  artifices  pour 
guerre  en  Egypte  ,454.  perdre  les  fils  d’Herode, 

& 4$  5.  Exploits  qu’il  y 5 $8.  & pour  fe  rendre 
fit , 45$.  Sa  valeur  dans  maître  du  Royaume, 
une  bataille, 45  t^.Hono-  Tom.  IV.  8.  Sa  haine 
ré  de  plufieurs  emplois  contre  les  petits-fils 
par  Cefar,  la  même  d’Hérode,  p.  Il  conf> 

fuiv.  Sa  conduite  pour  pire  contre  lui , 11.  Eft 
maintenir  la  paix  dans  envoyé  à Rome  par  fon 
la  Judée , 45iP. Il  releve  pere,  13.  La  conlpira- 
Jes  murs  de  Jerufalem  , tion  eft  découverte.  14. 
la  - même.  Ses  mefures  fuiv.  Nouveaux  arti- 

pour  devenir  maître  du  fices  qu’il  employé,  zi. 
pays,//ï-»jéwe0» /«x-v. Sa  Son  retour  en  Judée, 
fidelité  envers  Hircan  , la-même.  Colere  de  fon 
4<îo.  Sa  puilfance  , la-  pere  contre  lui , zz.  Il 
même.  Soupçons  que  eft aceufé  d’avoir atten- 

plufieurs  jettent  contre  té  à la  vie  , Z3.  & con- 

îui  & fes  fils  dans . i’ef-  vaincu  , Mis  à 
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mort,  3 J.  auprès  de  Tibere . fait 

Intendant  d’An-  adoucir  la  prjfon  d’A- 
tipater  fils  d’Hcrode  , > '2-9S’  & f»iv, 

appliqué  à la  queftion  , Antonia  , Tour  auprès  du 
Tom.  IV.  I ç . T emple , bâtie  par  Hir- 

Antipater  y fils  de  Salomé  can  , Tom.  III,  411.  Re- 

fœur  d’Hérode,  accu-  bâtie  par  Hérode,  U~ 

Tâtions  qu’il  porte  con-  même.  Les  Romains  s’en 

tre  Archelaiis  devant  rendent  maîtres , Tom, 

Augufte,T.  JF.  41.  V.  1S8. 

, Antipatride  , ville  bâtie  Anubis , Dieu  des  Egyp- 
par  Hérode  en  mémoire  tiens,  Tom.  IV.  6i.  Sert 

de  Ton  pere  , Tom.  III.  de  prétexte  pour  abufer 

• 553.  de  la  femme  de  Satur- 

Antiphilus  y ami  d’Anti-  nin  , la-même, 

pater , Tom.  IV.  1 5 , Sa  Anus  d’or , envoyés  avec 
lettre  à ce  Prince  inter-  l’Arche  par  les  Phili- 

ceptée  , 2j.  Ce  qu’elle  flins;  & par  quelmo- 

contenoit , la-même.  ÙÎÎTom.II.  113. 

Aniiffuités  des  Juifs  y par  fécond  Juge  d’Ilrael 
l’Hiftorien  Jofepb,T^?«^.  après  Othoniel , délivre 

IV.  joo.  Si  ce  livre  eft  ce  peuple  delà  lèrvitu- 

très-conforme  à la  véri-  de  d’Êglon  Roi  des 

té,  501.&502.  Moabites,  //.  51. 

Antiquités  Chinotfes  y lem  Tue  ce  Prince  dans  une 

origine.  Voyez,  audience  fecrette  . Sc 

Antoine.  Voyez  Marc- An-  fe  fauve,  (^  fuiv. 

tûine,  ApelUy  favori  de  Caligu- 

Antoine  , Capitaine  Ro-  la  ; avis  qu’il  lui  donne 

main,  défend  la  ville  contrôles  Juifs,  Towe 

d’Alcalon  ,&  défait  un  IV.  345. 

très- grand  nombre  de  Aphec  y ville,  fâ  fitua- 
Juifs,  Tom.V.  108.  & tion  , 77.  373. 

109,  Apocalypfe  de  Moyfe  ; ce 

Antonia  y femme  de  Dru-  que  c’eft  que  cet  ou- 
fus  , prête  de  l’argent  à vrage , Tom.  I.  57$. 
Agrippa  fils  d’Arifiobu-  Apocalypfe  de  faint  Jean  ; 
le , 7 F.  zp4.  Lui  où  en  eft  ilparlé?  Tsot. 

' fait  donner  audience  JF.  315. 
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Jipollodote  y Commandant  nés  ; defordres  qu’il 
de  la  ville  de  Gaze  ; commet  à Jerufalem  , 
avantages  qu’il  a d’a-  Tom.  III.  ijï.  Profane 
bord  fur  Alexandre  Jan-  le  Temple,  171.  Ra- 
née  . Tom.  III.  ^to.  Il  maffe  des  troupes  pour 
efttué,  la- même.  opprimer  Judas Macca- 
JLpoUoriy  Juif  éloquent  , bée  . & en  eft  tué , x87. 
prêche  fortement  J.  C.  Apollonius  , Gouverneur 
îans  avoir  reçu  fon  ba-  de  la  Celélyrie  pour 


pteme  , Tom.  IV.  4Ç4. 

fuiv.  Eft  plus  ample- 
ment indruit  par  Aqui- 
la  & Prifcille  , la-mème. 
Prêche  de  plus  en  plus 
en  public  & en  particu- 
lier, 4jî.  & 457.  Divi- 
lîon  de  l’Eglife  de  Co- 
rinthe à fon  fujet.  Il  va 
trouver  faint  Paul  à 
Ephefe  , 4^7.  & ^66. 

Apollonius  , Gouverneur 
de  Syrie  . écoute  les 
rapports  de  Simon  In- 
tendant du  Temple , & 
en  donne  avis  à Seleu- 
cus  fon  Prince  . Tom, 

III.  255.  Il  favorife  Si- 
mon , 257. 

Apollonius , fils  de  Mne(- 
thée  , envoyé  par  An- 
tiochusEpiphanes.pour 
affilier  à l’intronil'ation 
du  Roi  d’Egypte  . Tom. 

IIJ.  î6o.  Ojipofitions 
qu’il  y trouve,  la-mîme. 

Apollonius  , Intendant  des 
Tributs  envoyé  en  Ju- 
dée avec  une  armée 
par  Aniiüchus  Epipha- 


Aléxandre  Balles  , fe 
fouleve  contre  lui , To~ 
me  111.  }54.  11  marche 
contre  .Jonathas  , la-^ 
mime.  Et  perd  la  ba- 
taille. 55^. 

Apollonius  de  Thyane  , 
fait  des  prodiges  , & 
s’attire  l’admiration  des 
païens , Tom.  IV.  302. 
Ses  belles  qualités  na- 
turelles , 303.  Sa  ma- 
niéré de  vivre  fort  au- 
flere  • la-mème.  Il  em- 
braffe  la  feéle  de  Pytha- 
gore , la-mème.  Son  fty- 
le  , fes  fentimens,304. 
Entreprend  de  grands 
voyages  ,&  à quelle  fin? 
la-mème^\em  àEphefe 
être  l’antagonifle  de 
fâint  Paul,  4^1.  Eft 
vanté  par  les  oracles 
de  la  Grece  , confulté 
par  les  villes  entières  , 
la  - même,  Reglemens 
qu’il  leur  donnoit.  Evé- 
nement fingulier  dont 
il  raconta  le  fujet  à fes 
auditeurs  , quoiqu’ab; 
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fent  du  lieu  où  la  choie 
fe  palToit  , ce  qu’il 
en  conclut , la~  même 
ét'  ftiiv.  S’il  entendoit 
le  langage  des  oi- 
feaux  , & par  quels 
moyens  il  conjeâuroit 
de  leurs  Ions  ? 461.  Ce 
qu’il  fit  à Smirne  , à 
Ilium,  & à Athènes, 
la-même  ^ fuiv.  Com- 
ment chalToit-il  le  dé- 
mon, 463.  Il  pafle  en 
Italie  & en  Efpagne  , & 
pourquoi  ? la  - //  ême. 
Dans  quelle  vue  il  fit 
lapider  un  vieillard  à 
Ephelé  î 464.  Si  tout 
ce  qu’on  rapporte  de  ce 
magicien  eft  véritable , 
4^^3.  Il  eft  abandonné 
de  plufieurs  de  fes  dil- 
ciples  à fon  arrivée  à 
Rome  , Tom.  V.61.  Ce 
qu’il  y dit  à l’occafion 
d’une  éclipfe  , 8c 
enfuite  à Néron  , la  - 
même.  S'il  a relTufcité 
une  fille  morte , la-me- 
me ^ fuiv. 

./fpollophanes . tué  avec  Ti- 
mothée Général  d’An- 
tiochus  , par  les  troup-s 
de  Judas  Maccabée  , 
Tom.  III.  jot. 

Apologue  des  arbres , fon 
application  , Terne  11. 

71.  8c  7z. 

Apôtfes  de  Jésus-Christ, 


commencent  à baptîlêt'i 
Tom.  IV.  76.  Leurs 
noms , 9X.  Leur  premiè- 
re million  en  Ifrael  , 
113.6'  Leurs  fuc- 
cèsjt  I y.Commentquel- 
ques-uns  d’entre  eux 
ont  vu  avant  leur  mort 
le  Royaume  de  Dieu 
dans  toute  fa  majefté  , 
13  I.  Ils  difputent  entre 
eux  la  primauté,  134. 
Régies  que  J.  C.  leur 
donne  là-delTus,  135. 
Ils  reçoivent  la  promef- 
fe  d’une  autorité  abfo- 
lue  l'ur  les  péchés  ,137. 
Font  la  derniere  Pâque 
avecJ.  C.  200  QrfHtv. 
Participent  à l’Eucha- 
riflie,  202.  J.  C.  lave 
leurs  pieds  , la  - même. 
Dernieres  inllruciions 
qu’ils  en  retjoi  vent,  20  y. 
6'  fuiv.  Ils  lui  prote- 
ftent  fidelité , z.09  Sa 
priere  pour  eux  , la- 
même.  Ils  l’abandonnent 
au  jardin  des  OliveS', 
212.  Leur  incrédulité 
fur  les  premiers  témoi- 
gnages de  la  Réfurrec- 
tion  du  Sauveur  , 231. 
Ils,  la  croyent  enfin  , 
233.  Et  le  revoyant  à 
Jerufalem  , la-même  6* 
fuiv.  En  Galilée  . 234. 
6*  fuiv.  Pour  la  derniè- 
re fois  encore  à Jerufa- 
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lem  , 2 J 7.  Ils  le  voyant 
monter  au  Ciel,  238. 
Se  retirent  à Jerufalem , 
& attendent  dans  une 
maifon  la  venue  du 
Saint  - Efprit  , 23^.  & 
242.  Elifent  laint  Mat- 
thias à la  place  de  Ju- 
das le  Traître,  243.  Le 
Saint-^ETprit  defceiid  fur 
eux,  & en  quelle  for- 
me, 24^.  Ils  reçoivent 
le  don  des  Langues , 
mème.Sont  accufés  d’ê- 
tre yvres , 24<>.  Font 
plufieurs  miracles  à Je- 
rufalem  , 248.  Adref- 
fent  en  commun  une 
priereà  Dieu  ,252.  On 
leur  apporte  les  aumô- 
nes pour  les  diftribuer , 
253.  Font  de  nouveaux 
miracles  , attirent  plu- 
fieurs perfonnesà  la  Foi, 
2Î4.  ils  Ibnt  mis  en 
prifon  , & enfuite  dé- 
livrés par  un  Ange  . U~ 
meme.  Ils  font  condam- 
nés au  fouet,  2Ç(j.  Leur 
joie  de  fouflrir  pour 
Jésus,  257.  Ilschoifil^ 
fent  fept  hommes  pour 
diftribuer  les  aumônes 
des  Fidèles  , /•*  - meme. 
Et  leur  impofent  les 
mains,  25p.  Ils  en- 
voyent  Pierre  & Jean  à 
Samarie , pour  confir- 
mer les  Samaritains  , 


T I E R E S.  2ÇT 
x66.  Difperfion  des  A- 
pôtres  par  toute  la  Ter- 
re , pour  prêcher  l’E- 
vangile, 284.  En  quel 
tems  iis  quittèrent  Je- 
rufalem , l%~m'eme.  Par- 
tagent entre  eux  les  dif- 
férens  pays  du  Monde  . 
28-5.  S’ils  ont  compofé 
le  Symbole  avant  de  fe 
réparer  , /-»  - même  ^ 
fuiv.  Leur  façon  de  vi- 
vre en  prêchant  l’Evan- 
gile, ^06.  Qui  furent 
ceux  qui  afflfterent  au 
premier  Concile  de  Je- 
rulàlem  ? , 423. 

jippel  à l’Empereur,  ar- 
rêtoit  le  pouvoir  des 
luges  , Tom.V.  3. 
Jlpphns.  V oy eT.  J onathas  y 
fils  de  Matthatias. 
Apple , femme  de  Philé- 
mon  , Tom,  V.  21.  Sa 
mort,  23, 

Appion  , Egyptien , dépu- 
té par  les  Aléxandrins 
auprès  de  Caligula,  & 
pour  quel  fujet  î T.  IK 
fuiv-  Sestalens, 
fes  ouvrages  , 357.  In- 
veftive  contre  les  Juifs 
devant  l’Empereur,  3 <>^3. 
Aprics  Roi  d’Egypte , vient 
au  fecours  de  Jerufalem 
contre  Nabuchodono- 
for , Tom.  III.  8 5 . Eft 
vaincu  dans  une  ba- 
taille , U-mêtne,  Et  46» 
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fait  par  Nabuchodono- 
for  , 103. 

Aquila  , Juif  converti  ; 
reçoit  chez  lui  S.  Paul 
à Corinthe  , Tom.  1 V. 
441.  Sa  prufeflîon  , U- 
même.  11  accompagne 
l’Apôtre  à Ephefe , 4^3. 
Y inftruit  Apollon, 45 4. 
Va  à Rome  , 483. 

Ar.  ou  Aréopol'ts , Capi- 
tale de  Moab  , T.  IL 
3<?c>.  Affiegée  par  Jo- 
ram  & fes  Confédérés  , 
la  même.  L’inhumanité 
de  Ion  Roi  la  delivre  , 
3P7- 

Arabes , defeendans  d’IP- 
mael  ; prcdiélion  admi- 
rable fur  ce  peuple  , 
Tom.  I.  z6i. 

Arabes  de  Gurbaal,  vain- 
cus par  Ozias  Roi  de 
Juda,Toff>.  71.  45<f. 

Arabes  Zabadéens  ,ou  Na- 
bathéensy  battus  par  Jo- 
nathas  , T.  III.  367. 

Arabes  refufent  de  payer 
le  tribut  à Cleopatre  , 
Tom.  III.  $ofi.  Sontdé- 
feits  par  Hérode  , la- 
même.  Vont  de  nouveau 
au  combat,  508.  Per- 
dent la  bataille  > la-mê- 
me. Extrémité  où  la  foif 
les  réduifit , la- même 
^ fuiv. 

Aracéens  : ce  qu’ils  habi- 
|0Î6Ot  dans  le  pays  de 
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Canaan  , Tom.  I , 

Temple  de  Venus  par-  j 

nii  ces  peuples  , la-mê-  . 

me.  ^ ^ 

Arad , Roi  Cananéen , dé-  , 

fait  les  Ifraelites  qui  j 

veulent  entrer  dans  la  | 

Terre  de  Canaan  , To-  ^ 

me  I.  ! 

Aradiens , en  quel  pays  | 

demeuroient  ces  peu-  | 

pies  , & quelle  eft  leur  , 

principale  ville  f Terne  ^ 

1.  zi6,  I 

Aram  , fils  de  Sem  , pere 
des  Syriens,  T.  7.  241.  . 

Quels  pays  habitoient 
ces  peuples  , la-même. 
Noms  de  fes  fils  , la- 
même, 

Ararat , montagne  fur  la- 
quelle s’arrête  l’Arche  , 
le  Déluge  ceflant , & 
en  quel  pays  , Tome  I. 

ZI7.  ^ fuiv, 

Arhacés  , Pharnacés  , ou 
Arbacus  , Gouverneur 
de  Médie  , affiége  Sar- 
danapale  dans  Ninive  , 

Tom,  II.  4<>3.  Eft  Fon- 
dateur de  l’Empire  des 
Médes , 4<?4. 

Arbitrages  des  différons 
parmi  les  Chrétiens  , 
comment  terminés  dans 
les  premiers  fiécles  de 
l’Eglife , Tom.  IV.  4<î8. 

Arbres  j leur  création  , 

Tom.1. 184.  & 1 8 5 .Deux 
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Remarquables  plantés 
dans  le  jardin  de  déli- 
ces, t88.&  i8p. 

Arbres  , arbrifleaux  , & 
plantes  ; Traités  de  Sa- 
lomon faits  à ce  fujet , 
Tom,  II.  197. 

Arbre  fort  grand  vu  par 
Nabuchodonofor  en 
fonge . Tom.  III.  104. 
Voyez  Nabuchodono'or. 

Arc-en-Ciel  y ligne  de  la 
réconciliation  du  Sei- 
gneur avec  les  hom- 
mes , Tow. T.  21®. 

Arche  ; Noc  reçoit  de 
Dieu  ordre  de  la  con- 
firuire  pour  fe  garantir 
du  déluge  , Tom.  /.  2 1 2. 
Defcription  de  cette 
Arche  , U -meme.  Au- 
tre defcription  plus  é- 
xaôe  , 8i  plusdétaillée 
de  ce  grand  vailTeau  , 
113.  Dénombrement 
des  animaux  de  toutes 
efpéces  qui  y entrèrent, 
& comment  ils  y furent 
logés.?  214.  Elle  s’ar- 
rête , le  Déluge  fini , 
fur  le  mont  Ararat,  217. 
& en  quel  pays  ? 218. 
Reftes  qui  s’en  trou- 
voient  au  tems  de  Jo- 
feph  i'Hiftorien , Tom. 

iV.  ' 3<t7. 

Arche  cT Alliarice  y ce  que 
c’étoit  , & comment 
'conftruite  , Tom.-  1. 
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4éf4.  & 4<?5’.  Portée 
par  les  Prêtres  au  paffa- 
gc  miraculeux  du  Jour- 
dain , Tom.  11.  5.  A 
l’armée  par  les  cnfans 
du  grand-Prétre  Héli, 
109.  Elle  eft  prife  par 
les  Philiftins  , iio.  Et 
placée  dans  le  Temple 
de  Dagon  à Azot  , 
III.  Cérémonie  lingu- 
liere  obfexvée  par  les 
Prêtres  Philiftins  , en 
la  renvoyant  aux  Ifraë- 
lires  ,112.  & 1 13.  Elle 
arrive  à Bethfamés  ti- 
rée par  deux  vaches  , 
113.  Eft  transférée  à 
Cariathiarim , 114.  Y 
demeure  jufqu’au  tems 
de  David  , 1 1 5.  Eft 
transférée  par  ce  Prin- 
ce de  Cariathiarim  à 
Jerufalem  , • 205.  Eft 
conduite  fur  un  cha- 
riot par  les  fils  d’Abî- 
nàdab , 206.  Oza  eft 
frappé  de  mort , pour 
l’avoir  touchée  , /«- 
meme.  Demeure  en  dé- 
pôt pour  quelque  tems 
dans  la  maifbn  d’Obed- 
Edom  , la-même.  Eft 
tranfportée  de-là  fb- 
lemnellement  par  Da- 
vid dans  fon  palais  , 
207.  Les  grands-Prc- 
tres  veulent  fuivre  Da- 
vid avec  l’Arche,  24o<i 
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Cachée  par  Jeremie  , 
comment  , & en  quel 
endroit,  Tom.  III.  90. 
Remarques  curieufes  à 
ce  fujet , la-n,ème.  Si 
elle  a été  dans  Je  fé- 
cond Temple  ? & fi  on 
l’a  retrouvée  f 91. 

Archelaide  , Bcur^  bâti 
par  Archelaüs  Roi  de 
Judée,  Tow.  IV.  54. 
Légué  àlafeir.med’Au- 
gufte,  60. 

ArcheUiis , Roi  de  Cappa- 
doce  , donne  fit  fille 
en  mariage  à Alexan- 
dre Fis  d’Herode , Tom. 

III.  î44.  Il  vient  en 
Judée  pour  rétablir 
Alexandre  dans  l’efprit 
de  Ton  pere  , Pru- 
dence dont  il  ufe  pour 
cel.  , U tneme.  Succès 
de  fes  foins  , la-méme. 
Il  va  à Rome  avec 
Herode  àce  fujet , 564. 
Ses  intentions  pour 
fauver  les  fils  d’Hero- 
de de  la  colere  de  leur 
pere,  t7i.&s7i. 

ArcheUiis , fils  d’Herode 
& de  Maltacé  , Tom. 

IV.  9.  Son  pere  lui 
lailTe  le  Royaume,  j<>. 
Il  eft  proclamé  Roi , 
laménie.  Magnifiques 
funérailles  qu’il  fit  faire 
à Herode  , la-même  , 
^ fuiv.  Sédition  qui 
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s’élève  à Jerufàlem  , â 
quel  fujet  ? ^8.  Puni- 
tion des  féditieux  ,39. 
Son  voyage  à Rome  , 
40.  Mémoire  qu’il  pré- 
fente à AuguRe  pour 
fa  défenfe  , 41.  Accu- 
fittions  formées  contre 
lui  , la  snêir.e  (jo  fuit'. 
Sa  jufiification  . 42.8c 
50.  Il  reçoit  de  cet 
Empereur  11  Judée,  & 
fous  quel  titre  , fo.  &• 
futv.  Il  en  prend  pof- 
fèfiion  , 5-I.  Change- 
niens  qu’ii  y fait , ta- 
mhne.  Son  îécond  ma- 
riage • la-mê  ,.e.  Il  eft 
accufl  de  tyrannie  de- 
vant Augulle  . & en- 
voyé en  exil , la  même  , 
fuiv.  Explication 
d’un  for  ge  a ce  l'ujet  , 
S y.  Ses  biens  confif- 
tuiés  , 5^:. 

Archelaüs  , Agent  d’Au- 
gufte  : ordre  qu’il  en 
reçoit  fur  Archelaüs 
Roi  de  Judée  , Tom, 
IV.  Î4.  8c  jç. 

Archippe  , Eccléfiaftique 
de  l’Eglife  de  ColofTe  , 
falué  par  làint  Paul  , 
Tom.  V.  22, 

Architis , furnom  de  Ve- 
nus , honorée  dans  le 
pays  de  Canaan  , Tom. 
I. 

Aréopage  y Sénat  d’Athe- 
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il«S  y difcours  que  (àint 
Paul  y fait  fur  la  Reli- 
gion , Tom.  IV.  4J9. 
Plafieursdesauditeurs , 

& entre  autres  un  des 
Sénateurs  fe  convertit 
à la  prédication  de  Saint 
Paul , 440. 

Are:aj  , Roi  d’Arabie  , 
défait  Alexandre  Jan- 
née  , &'  lui  donne  la 
paix  , Tcm.  JII.  423, 

& 424.  Rei^oit  Hircan 
dans  fon  pays  , 431. 
& 432,  Marche  avec 
une  grofle  armée  pour 
le  rétablir  fur  le  trône 
des  Juifs  , défait*  Ari- 
ftobule  , & l’afliége 
dans  le  Temple,  431. 
Forcé  d’en  lever  le 

fifge,  434.  & 43  V 
eft  vaincu  par  Ârifto- 
bule , 43  ^ . Scaurus  Gé- 
néral des  Romains  lui 
fait  acheter  la  paix  , 
444.  Augulde  le  confir- 
me dans  fon  royaume, 
574- 

Aretas . autre  Roi  d’Ara- 
bie , déclare  la  guerre 
'à  Herode  Antipas,  & 
à quel  fujet  f Tom.  IV, 
298.  Il  remporte  la 
viéioire  , 299  Ce  qu’il 
prédit  de  Tibere  , la- 
même. 

Ar’iio.i , voit  l’Ange  ex- 
terminateur, qui  frappe 
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Ifracl  de  la  pelle  j Tom. 

II. 

•Aigent  y en  quel  tems  fut- 
il  lî  commun  à Jeru- 
fâlem  , que  l’on  n’eri 
faifoit  point  de  cas  ? 
Tom.  IL  298, 

Argent  levé  par  ordre  du 
Roi  Joas  dans  tout  fon 
royaume  , pour  répa- 
rer le  temple  > Tom.  H. 
432.  Cet  argent  dl  dé- 
tourné par  les  prêtres  à 
leur  propre  U fage  ,433. 
Combien  chaque  par- 
ticulier étoit  obligé  de 
donner,  la-même.  Tronc 
établi  par  ordre  du  Roi 
pour  recevoir  cet  ar- 
gent, la  même.  Com- 
ment il  étoit  admini- 
ftré  ? 434. 

Arioch  , Général  d’ar- 
mée . avertit  Daniel  > 
que  les  Interprétés  des 
longes  font  condamnés 
à mort  p.ir  Nabucho- 
donofor  , Tom.  lll.  69. 

Il  préfente  Daniel  au 
Roi , ^ 70. 

Ai-tfiartjue.zccomp^gne  S. 
Paul  à Ephefe,  Toni 
IV.  457.  Eft  entraîné 
au  théâtre,  par  les  or-  '' 
févres  de  cette  ville» 

& pourquoi  ? 474.  Fait 
d’autres  voyages  avec 
l’Apôtre  , 48^ 

Arijlée,  auteur  de  l’hiftoi- 


Digitized  by  Coogle 


TABLE  GENERALE 


%6t 

re  de  la  verfion  des  Sep- 
tante. S’il  étoit  païen 
ou  Juif  , Tom.  III. 

Ariflobule  , Philofophe 
Péripateticien  > Ibus 
quel  régné  il  a paru  , 
Tom.  III.  35  J.  Ses  ou- 
vrages , ce  qu’il  y dit 
des  Juifs , ce  que  les 
Peres  en  ont  tiré  , ce 
qu’on  en  peut  penfer  , 
la-même. 

,AriJlobule  y ou  Judas  , fils 
de  Jean  Hircan  , gou- 
verne les  Juifs  après  la 
mort  de  fon  pere , Tom. 
III.  413.  Il  alTocie  un 
de  fes  freres  au  gou- 
vernement » met  les 
autres  en  prilbn  avec 
fa  mere , qu’il  y laifle 
mourir  , la-même.  Il 
prend  le  Diadème,  la- 
même.  Déclare  la  guer- 
re aux  Ituréens  , la- 
même.  Fait  mourir  Ion 
frere  Antigone,  414. 
Regrets  qu’il  en  a , 
41  J.  Dernieres  paroles 
de  la  vie,  la  même. 

A^ijlobule , fils  d’Alexan- 
dre Jannée  , Tom.  III. 

416.  Appuyé  la  plainte 
des  Sadducéens  auprès 
de  la  Reine  fa  mere  , 

417.  Il  va  a l’armée 

■ fans  beaucoup  de  pro- 
grès ) 428.  Ses  emre- 


prifes  pour  s’emparer 
du  royaume  au  préju- 
dice de  Ibn  aine , /«- 
même.  Il  s’empare  de 
plufieurs  places,  amalTe 
des  troupes  , prend  les 
marques  de  la  dignité 
royale  , la- même  ^ 
fuiv.  Sa  femme  & lès 
enfans  font  gardés  dans 
la  forterelTe  du  Tem- 
ple , 42^.  Il  attaque 
fon  frere  Hircan  , 430. 
A le  dellus  , la-même. 
Lui  donne  la  paix  , 
exerce  la  Royauté  & 
la  fouveraine  Sacrifica- 
turc , la-même.  Il  eft 
vaincu  par  le  Roi  des 
Arabes  , & allîegé  dans 
le  Temple  ,432.  Trom- 
pé par  les  alTiégeans 
au  lujet  des  facrifices 
venge  de  Dieu,  433. 
& 434.Délivré  du  liège, 
la-même.  Défait  fes  en- 
nemis , 435.  Envoyé 
des  AmbalTadeurs  & 
des  préfens  magnifiques 
à Pompée  , la-même, 
Paroît  devant  lui  pour 
foûtenir  fes  droits , 43  6, 
Se  retire  en  Judée  , 
4}7.  Offre  qu’il  fait  à 
Pompée  , 438.  Il  en  eft 
retenu  prifonnier  ; & 
'pourquoi  i 439.  Em- 
mené à Rome  avec  les 
enfans,  443.  Le  fuit 
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«Jans  fon  triomphe  , 
444.  Il  s’échappe  de 
Rome,  & ramafle  une 
armée  en  Judée  , 448. 
Eft  battu  par  les  Ro- 
mains,/<*-»»«»«.  Blefle, 
pris  & renvoyé  à Ro- 
me , 449.  Mis  en  li- 
berté par  Célar  , & 
envoyé  en  Syrie  , 453* 
Sa  mort  & fa  fépulture  > 
la-même  ^ fuiv. 
^r'ifitbule  , fils  d’Alexan- 
dre , & petit-fils,du  pré- 
cédent , établi  grand- 
Prétre  par  Herode , 
Tom.  III.  4pp.  Veut 
s’enfuir  en  Egypte  avec 
fa  mere  , 500.  Eft  dé- 
couvert , la-même.  Ses 
avantages  naturels  cau- 
. fent  fa'' perte , 501.  Sa 
fin  tragique  , la-même  , 
6*  ftiiv.  Ses  funérail- 
les, ^02. 

Ariflobule  . fécond  fils 
d’Herode  , envoyé  à 
Rome  par  Ibn  pere , 
Tom.  III.  530.  En  eft 
ramené  en  Judée  , 544. 
Faux  bruits  qu’on  ré- 
pand contre  lui,  la- 
même.  Son  mariage  , 
l»-même.  Ses  indifcré- 
tions,  548.  Autres  rap- 
ports contre  lui  , la- 
même.  Haine  de  fon 
pere  , 549.  qui  le  me- 
*e  à Auguftepouri’ac- 
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culèr,  5 5 O.  Son  frero 
le  juftifie  , & il  eft  .ré- 
concilié avec  fon  pere  , 
la-même.  On  le  noircit 
de  nouveau  dans  fo<i 
efprit , 558.  é"  f»iv. 
Autre  réconciliation  , 
564.  Nouvelles  accula- 
Tions.  568.  Il  eft  mis 
en  prifon  par  ordre  de 
fon  pere,  570.  Décla- 
ration qu’il  lui  fait  par 
écrit , la-même.  Son  ju- 
gement , Tom.  1 V.  6. 
Sa  mort , 8.  S«s  en- 
fans,  10, 

Arifiobuls , fils  du  précè- 
dent , rend  un  mauvais 
fervice  à fon  frere  A- 
grippa  auprès  de  Pom- 
ponius  Elaccus  Gouver- 
neur de  Syrie  , Tome 
IV.  2P3. 

Art/lobule  , fils  d'Hérode  , 
Roi  de  Calcide  , Tome 
IV.  10.  Privé  des  Etats 
de  fon  pere , par  qui  î 
410. 

Arins , Roi  de  Lacedemo- 
ne , écrit  au  grand-Pré- 
txe  des  Juifs , Tom.  III. 

251.  fuiv. 

Armées  célefies  qui  paroif- 
fent  aux  habitans  de 
Jerulàlem,  T cm.  III. 
26$.  Autres  , qui  pa- 
rurent fur  la  Judée  a- 
vant  lès,  dernieres  guer- 
res , Tom.  V,  46. 
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Arnon  , torrent  que  les  II-  édit , In^-mane.  Permet 

raélites  palTerent  , en  à Nehemie  fon  Echan- 

quel endroit lîtué,  Tom,  fond’alleren  Paleftine, 

,1.  531.  'i-j'i.é'fuiv.  Lui  don- 

Arphaxadf  fils  de  Sem  , fî  ne  des  lettres  pour  les 

l’on  connolt  Tes  defcen-  Gouverneurs  des  Pro- 
dans? Tom.  I.  140.  Pe-  vinces  , & pour  Afaph  , 

re  de  Salé,  241.  Ayeul  grand-Maitre  de  la  Fo- 

d’Héber  , /«  même.  S^il  ret , 177.  Il  eft  informe 

l’eft  de  Caïnart  , 242.  de  la  merveilleufe  dc- 

Arphaxad  , ou  Phr aortes  , couverte  du  feu  facré  , 

Roi  des  Medes . fait  de  190.  Ce  qu’il  ordonne 

grande^  conquêtes,  & à ce  Pujet  , U -même. 

fortifie  la  ville  d’Ecba-  Nehemie  revient  vers 

tanes  , Tom.  III  i.  Eft  le  Roi , ij?4.  H lui  uc- 

vaincuparNabuchodo-  corde  la  permiflTion  de 

nofor , 2.  retourner  encore  dans 

Arfftcés  vainqueur  de  la  Judée, 

Démétrîus  Nicanor,  lui  Artaxercés  Ochus  , emme- 
donne  fa  fœur  en  ma-  ne  quantité  de  captifs 

rîage,  T<ww. ///.  390.  au-delà  de  l’Euphrate  , 

Artabane  Roi  des  Par-  fur-tout  des  Juifs,  To/r, 

thés,  élit  alliance  a-  II],  203. 

vec  les  Romains , T«w.  Artaxias , Roi  d’Arménie, 
IV.  30t.  Circonftances  pris  par  Antiochus  Epi- 

de  cette  alliance,  la-  phanes  , To/».  i//.  300. 

même  Envoyé  fon  fils  Artémas.V oyt7-Tycht(jue. 

Darius  à Rome,  302.  Artifice  , comment^  pér- 
il récompenfe  la  valeur  mis  ? Si  on  eft  obligé  de 
d’un  Avanturier  , 36:4.  diretoutcequ’onpen- 

Arfaxercés  , nom  àonné  À fe  ? Exemple  de  faint 
Darius  le  Mede  , Ton2e  Paul  à ce  fujet  , Tom. 
111.  119.  IV.  . ^ ^ 494. 

Artaxercés  la  longue  Arus , ville  brûlée  par  les 
main,  fucréde  à Xer-  Arabes,  & pourquoi? 
CCS,  Tom. III.  169.  Eft  Tom.  IV.  48. 

favorable  aux  Juifs,  la-  Afa  , fuccéde  à fon  pere 
même.  Envoyé  à- Jeru-  Abia  dans  le  royaume 
falem  Efdras  avec  un  de  Juda,  Tom,  II.  34?. 

A 
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A de  la  religion  , & dé-  la  Forêt  du  Roi  Arta- 
truitles  Idoles, la-mêmf.  xercès  , eft  favorable  à 
Rétablit  & fortifie  plu-  Néhémie  , T. //.  177. 
lîeurs  places  de  fon  Afafon  - Thamar,  Voyez 
Royaume, 3 4^.  Exécute  En-gaddi. 

le  vœu  de  fon  pere  , /«-  A/ir  , Tribu  , étendue  du 
meme.  Se  met  à la  tête  pays  qui  lui  tombe  en 
de  fon  armée,  & défait  patarge  dans  les  Etats  de 

Zara  Roi  d’Ethiopie  , Canaan,  T.  77. 
la-même  Qp  fuiv.  Après  Afera  , ou  AJIarte  , faufio 
avoir  fait  une  ardente  Divinité dontleculteeft 
priere  à Dieu  , 347.  tolefé  par  Joachas  Roi 
Avarias  homme  de  d’Il4ael,r.77.4  3 8.&43P. 
Dieu , vient  au-devant  Afcalon  , Ville  dont  les 
de  lui , & lui  parle  de  habitans  rendent  de 
fa  part , - même  grands  honneurs  à Jo- 

fuiv.  Il  renouvelle  l’ai-  nathas , & pourquoi  ? 
liance  avec  Dieu , 348.  T.  111.  ^^6.  Attaquée 
Fait  Iblemnellement  par  les  Juifs  de  Jerula- 
cette  cérémonie  dans  lem , & bien  défendue 
le  Temple,  349.  En-  par  Antoine,  Capitaine 
voye  de  riches préfens à Romain  , T.  V.  108. 
Benadad  Roi  de  Da-  Afcer.ez  , fils  de  Gomer  , 
mas  , & dans  quelle  dans  quel  pays  fes  def> 

vue,  350.  & jîi.  Le  cendans , fe  font  éta- 

Prcphete  Hanani  lui  h\\s  1 Tom.  1.  231. 

fait  des  reproches  de  fon  L'Afcen/îon  de  faint  Vaut  ; 
peu  de  confiance  dans  Livre  abominable,enu- 

le  Seigneur  ,351.1!  fait  fa^e  parmi  les  premiers 

mettre  en  prilbn  ce  hérétiques,  T.  F".  71, 

Prophète  ,352.  A plus  Afer^  fils  de  Jacob  , reçoit 
recours  aux  Médecins  la  derniere  benedidion 
qu’a  Dieu  , & meurt  , de  fon  pere  . T.  7,  361. 
} 55.0n  brûle  fon  corps.  Nombre  de  lès  enfens  en 
& avec  lui  une  grande  entrant  en  Egypte,  350. 
quantité  d’aromates  , Afinée^]vXï\  la  première 
la-même.  Jofaphat  fon  profelïion  , Tom.  1 V, 

fils  lui  fuccéde  , 35^.  364.  Il  devient  Gou- 

A^a^h  , grand-Maitre  de  yerneur  de  la  Province 

T«tnt  y,  M 
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de  Babylone , la-même 
fuiv.  Eft  empoifon- 
né  365. 

^fmodée  , démon  qui  tue 
plufîeurs  maris  de  Sara 
fille  de  Ragiiel , Terne 
U.  494.  Eft  enchaîné 
învifiblemcnt  par  l’An- 
ge Raphaël,  500. 
Jlfmonèens , ou  MaecabéeSy 
Tom.  III.  317.  Quand 
ils  commencèrent , & 
combien  ils  durèrent , 
4<?5.  Avantages  lîngu- 
Jiers  qu’ils  eurent  dans 
la  Nation  Juive , la- 
même.  Sujet  de  leur  rui- 
ne , la-même, 

.dfphaltite  , Lac  qui  porte 
ce  nom  , & pourquoi  ? 
Tom.I.  170.  Propriétés 
de  ce  Lac  , X7i* 

Afphenés  , Chef  des  Eu- 
nuques du  Roi  Nabu- 
chodonofor , reçoit  or- 
dre de  ce  Prince  de 
choifir  parmi  les  jeunes 
gens  de  fa  Cour,les  plus 
propres  à recevoir  de 
bonnes  inftruélions  , 

T om.  III.  6 $ . 

Affaradon  ,fuccédeà  Sen- 
nacherib  , & devient 
favorable  à Tobie  To- 
me II.  491.  Défait  en- 
tièrement les  Philiftins,, 
487.  Envoyé  Tarthan 
contre  Ezechias,  & con- 
tre le  Roi  d’Egypte, 5 zo. 


N E R A L E 
Il  envoyé  un  Prêtre 
Ifraëlite  aux  Chutécns 
de  Samarie  ,5x1.  Fait 
charger  Manafl’é  de  fers, 
517.  Et  fe  rend  maitre 
de  Babylone  . la-mème. 
Y transféré  le  fiége  de 
ion  empire , qui  ctoit 
auparavant  à Ninive  > 
la-même.  A pour  (uccef- 
feur  Nabuchodonofor  , 
Tom.  III,  Z. 

AJfafftns  , Juifs  furieux  , 
déchaînés  contre  les 
particuliers  & le  public, 
r./r.446.Se  fauventde 
la  ruine  de  Jerufalem  , 
& fe  retirent  en  Egyp- 
te , Tom.  V.  112.  Sont 
arrêtés  dans  Aléxan- 
drie , & livrés  aux  Ro- 
mains , la-même. 

Affemblées  Chrétiennes  j ce 
qu’on  y faifoit  dès  l’ori- 
gine de  l’Eglife , Tom, 
IV.  471.- 

Affidéens  ^ Seéle  de  gens 
de  pieté,  Tom.  III.  318. 
Se  joignent  à Mattha- 
tias , z8f. 

Ajfomption  de  Moyfe,  nom 
d'un  livre , ce  que  c’eft , 
Tom.I.  J 73. 

Ajfnerus , ou  Cambyfe  , fils 
de  Cyrus  , fuccéde  à 
fon  pere  , Tom.  II.  140. 
Voyez  Cambyfe. 

AJfuerus  , mari  d’Efther. 
Voyez  Darius  fils  d’Hi- 
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ftafpe. 

AjftiT^  fils  de  Sem  , peuple 
rAflyrie  , Tom.I.  240. 

AJfynens , leur  monarchie, 
la  plus  ancienne  de  l’O  • 
rient  , Tom.  I.  238. 
Quelques  uns  de  leurs 
Rois , 23^.  Cette  mo- 
narchie par  qui  fondée? 
238.  Leur  empire  célé- 
bré dans  l’hiftoire  pro- 
fane & facrée  , 240. 
L’hiftoire  de  leur  pre- 
mier empire  très  incer- 
taine, 1 57.  Leur  fécond 
empire  , i j8.  Suite  de 
leur  empire  , la-même. 

Ajlaroth  , Idole  des  Sy- 
riens , adorée  par  les 
Ifraèlites  , Tom.  II.  ~j6. 

.Ajlaroth-Carnaïm,  ou  Car- 
mim.  Situation  de  cette 
ville  , Tom.  III.  314. 
Ruinée  par  Judas  Mac- 
cabée  , 31?. 

Ajlarte  , ou  A fera  , faufle 
Divinité  , Tom.  II.  438. 
& 4J9.  Ce  que  c’étoit  ? 
j2^.  Honorée  par  les 
Sidoniens  , Tom.  III. 
21. par  des  Rois  d’Ilrael, 
Tom.  II.  389.  & 4^9. 
brûlée  par  les  ordres  de 
Jodas  , Tom.  III.  21. 

Aftres , leur  première  im- 
preftion  , Tom.  I.  183. 
Leur  création  en  corps 
lumineux  , 185.  Pour 
quel  ufage  ils  ont  été 


faits  , la-même, 

AJlrologie  judiciaire  ; preu- 
ve certaine  de  là  folie; 
Tom.  I.  18  J. 

Aflrologues  , ou  Devins  , 
punis  de  mort  par  la  loi 
de  Moyfe  , Tom.  I.  497, 
Aftronomie  y les  tables  af- 
tronomiques  des  Chi- 
nois corrigées  fur  celles 
de  Tycho  Brahé  , Tom. 

I.  ^ 1^2. 

Ajiyages  , Roi  des  Medes  , 
vaincu  par  Cyrus  , & 
réduit  à gouverner 
l’Hyrcanie  * Tom.  III. 

117. 

Afuha  , fille  de  Selai , me- 
re  de  Jolàphat , Tom,  II. 

40^« 

Afyle  y villes  pour  fervir 
de  refuge  & d’aly le  par- 
mi les  tribus  d’Ifraël  ; 
Tom.  II.  27. 

A.ihach,Eunuque  d’Efther, 
qu’elle  envoyé  à Mar- 
dochée  , & pourquoi  , 
Tom.  III.  159. 

^tfi;»//e,ï’emparedu  roya  u- 
me  de  Juda , & fait 
mourir  tout  ce  qui 
reftoit  de  la  famille 
Royale  , Tom.  II.  4x8. 
Elle  eft  mile  à mort  par 
les  ordres  de  Joiada 

frand-Prétre , 431. 

tnée , envoyé  en  Judée 
par  Antiochus  Epipha- 
nés  ) pour  obliger  les 
Mij 
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iifÈ 

Juifs  à cüanger  de  reli- 
gion , Tom.  III.  Z7J. 
Athènes:  (^uand  ce  royau- 
me a été  fondé  , & par 
qui  ? Tom.  I.  161. 
Athènes , ville  célébré  & 
en  quoi  ? Tom.  IV.  438. 
L’Evangile  y eft  annon- 
cé par  S.  Paul , la-mê- 
me. Superftitions  qui  y 
regnoient  : occupation 
de  fes  habitans  « la-mê- 
me. Converfions  que 
l’Apôtre  y opéra  , 440. 

' Athénien  , un  des  Officiers 
de  Ptolemée  Evergétes: 
fujet  de  fon  voyage  à 
Jerufaletn  , Tom.  III. 
»3o.  Bons  offices  qu’il 
rend  à Jofeph , neveu 
du  grand-Prétre  i 13 1. 

&Z32. 

Athénien  , Général  de 
Cléopâtre , attaque  les 
troupes  d’Hérode  au 
lieu  de  les  défendre  * 
Tom.  III.  ^06. 

Athénobie  , favori  d’An- 
tiochusSidétes,  envoyé 
par  ce  Prince  vers  le 
grand  - Prêtre  Simon  , 
Tom.  III.  381.  Deman- 
des qu’il  lui  fait  , la- 
même.  Maniéré  dont  il 
re^ut  fes  réponfes  , la- 
meme, 

Athergata  , Temple  brûlé 
par  Judas  Maccabce  , 
Tom.  III.  31  y. 


Athojfoy  ou  Vajlhi  ,'épou- 
fe  de  Darius  fais  d’Hy- 
ftafpe  , Tom.  III.  145. 
Elle  donne  un  grand 
feftin  aux  Dames  de  la 
Cour,  i5  3.Refufe  d’o- 
béir aux  ordres  de  Da- 
rius fon  mari  , & par 
quel  motif  ? la-même. 
Eft  répudiée  . la-même 
& fuiv. 

Atratinus  , parle  au  Sénat 
de  Rome  en  faveur 
d’Hérode.  j Tom.  III. 

481. 

Atronge  , avanturier  de 
bafl'e naiiTance, qui  af- 
piroit  à la  Couronne  dç 
Judée  3 Tom.  III.  46. 
Ses  courfes  , fa  défaite  , 
47. 

Aveugles  boiteux  y pro- 
verbe à ce  fujet , en  ufa- 
ge  depuis  la  conquête 
que  David  fit  de  Jeru- 
falem,  Tom.  II.  203. 

Aveugles  , guéris  par  Je- 
fus-Chrift,  T.  IV.  Hz. 
130.  & 1^4. 

Augufte  y ou  Oclavius  : Sa 
vifloire  fur  Brutus  & 
Caflîus , T.  III.  473. 
Il  pafle  dans  les  Gau- 
les, /.-i-twêwe.  Il  protégé 
Hérode  à Rome,  482. 

, Bataille  qu’il  gagne 
contre  Marc-Antoine  , 
y 06.  Il  confirme  Héro- 
de dans  le  royaume  de 
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Judée,  513.  En  eft  re-  chelaüs  Roi  de  Judée 
V'ù  magnifiquement  à pour  fa  tyrannie,  55. 

Ptolémaide  , 514.  Lui  Sa  mort.  Durée  de  fon 

«ccorde  de  grands  bien-  règne,  fo. 

faits,  513.  Eftime  fin-  S.  fait  une  belle 

guliere  qu’il  en  con-  comparaifon  des  Chré- 
çoit , Ç31.  Il  le  récon-  tiens  &difciples  fugitifs 
cilié  avec  fes  fils  , y fo.  ' de  Jerufalem  par  la  per- 
Prefèns  qu’il  en  reçoit , fécution  de  Saul  ou 
tfi. Sareconnoiflance,  Paul,  T. /F.  164. 

U-méme.  Il  confirme  les  Avillius  Flaccus , Gouver- 
privilégesdes  Juifsd’A-  neur  d’Alexandrie  pour 
fie,  ^54.  Plaintes  mal  les  Romains  du  tems  de 
fondées  qu’il  écoute  ' Caligiila,  T»w>. /F.  333.' 
comreHérode,î^7.Me-  De  quelle  maniéré  il 
races  qu’il  lui  fait , la-  • gagne  cet  Empereur  , 
même.  Son  lèntiment  Ta- même.  Confeil  qui 
fur  la  divifion  de  la  fa-  lui  eft  donné  contre  les 
mille  d’Hérode  , 574.  Juifs  , à quel  fujet  ? la~ 
Dénombrement  qu’il  même.  Permiflion  qu’il 
fait  faire  de  tous  les  fu-*  ' accorde 'contre  eux  , 
jets  de  rempire,pour  * 33^..  ' iP'les  prive  du 
quelle  raifon  ? T.  IV.19.  ' droit  de  Bourgeoifîe  , 

Sa  décifîon  fur  la  cortf  • 337.,  Autorife  la  perfé- 
piration  d’Antipatér  ' cutiofi  qü’ils  Ibuf- 
contre  fon  pere  , 33.  froient,  33p.  Il  eft  ar- 
11  affemble  fon  Confeil  ' rété  par  ordre  de  l’Em- 
pouf  la  dilpofition  des  .pereur  , 341.  Envoyé 
Etats  d’Herode,  41.  en  exil  & fes  biens  con- 
Partage  qu’if  en  fait  à '’fifqués  , 341.  Mis  à 
fes  enfans , '50' mort,'  343. 

Villes  qu’il  fépare  de  Aumône.'  Les  'avantages 
la  Judée  , & pourquoi  de  cette  bonne  œuvré  , 
î J.  Générofité  avec  la-^  Tom. II.  504.  Cornment 
quelle  il  pourvut  toute  on  la  doit  fair&,  Tome 
la  parenté  d'Hérode  , “ iF.  pf.  Enfeignée  par 

f«-»>é»»<r,Découvrerim-'  - Jefus-Chrift  V,'  '•150. 
pofturè  dü'  faux  Aie-  , "recommandées 

«ndrev  J 3.  Exile  Ar-x  '-par  faint' Paul  ,'T<?Wr/F, 
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471.  Comment  elles  moignage , • Ji. 

' étoient  amafTces,&  por-  Autel  dont  le  Foi  Jcro- 
' tées , U-même.'  boam  veut  lui-méme 

Aumônier  ( Grand  ) de  faire  la  dédicace  ce 

David  y quelles  étoient  qui  en  arrive,  Tom.  Il, 

les  fondions,  Tom.  II. 

' i6o.  Autels  profanes  yiétxMVts-çzv 

Avocats  des  Samaritains  , Afa  , Roi  de  fuda , Tom. 


plaident  pour  l’antiqui' 
té  de  leur  Temple , 
perdent  leur  caufe,  & 
font  mis  à mort  , Tom. 

111.  351. 

Autel ioTy  ceque  c’étoit , 

' & ce  que  l’on  mettoit 

defTus,  Tom.  I.  465. 
Autel  des  holocaufies  dans 
le  Parvis  , à quoi  fer- 
voit  ? Tom.  L 4^5. 
Autels  de  .terre  , ou  de 

fazon , ou  de  pierres 
rutes , Tom.  ■ I.  440. 
Dieu  ordonne  i Moyle 
d’en  dreiTer  , la.-même. 

. & dans  quelles  circoi^- 
ilances  î la-mime.  Dé- 
fenlè  de  monter  à l’au- 
tel par  des  degrés  > & 
pourquoi? , ($• 
■Juiv.  Autels  de  différen- 
tes Ibrtes  , la-mime.- 
Moyfe  en  feit  élever 
un  fur  le  Mont  Gari- 
‘ zim , & pour  quel  fu- 
jet  ? 558.  Autre  dreflé 
par  Jofùé  fur  le  même 
lieu , Tom.  II.  14.  Autre 
par  trois  Tribus  , 30. 
appelié  autel  du  te- 


II.  345.  Enfuite  par 
Jofias  , Tom.  111,  ii. 
Les  premiers  furent  éle- 
. vés  par  Salomon  , la~ 
mime.  Autel  détruit  à 
Béthel , U-min.e.  Au- 
tres relevés  dans  Juda 
fous  Antiochus  Epipha- 
nes,  Tom.  111. 176.  Dé- 
truits par  Mattathias  , 
284.  & par  Judas  Mac- 
cabée  » ^96. 

Axa  , fille  de  Caleb  , don- 
. née  en  mariage  à Otho- 
niel , & par  quel  mo- 
tif ? Tom.  11.  11.  Ob- 
tient de  fon  pere  un 
champ  , la -mime  ^ 
fuiv. 

Azaily  frere  de  Joab,  eft 
tué  par  Abnèr  , Tom, 

' li.  15)3.  Son  corps  eft 
emporté  à Bethléem  , 

194. 

Avarias  , fils  de  Sadoc 
rand-Prêtre  , & un 
es  Secrétaires  de  Sa- 
lomon , Tom. II.  296. 
Azmriasy  Prophète , enga- 
ge Afà  Roi  de  Juda  à 
^ réformer  les  abus , t^ui 


Digitized  by 


DES  MATIERES. 

B 


*7* 


s’ctoient  formes  contre 
le  culte  de  Dieu  , Tom, 

U.  34<*. 

Azjtrtas , ou  Ojîas  , fils 
(i’Ainafias  Roi  de  Juda , 
fuccede  à Ton  pere  , 
To>n.  IL  44 J.  Voyez 
Ojtzs. 

Azarias , un  des  compa- 
gnons de  Daniel , Tom. 
III.  Son  nom  chan- 
gé en  celui  à'Abdena- 
go  y U-mimt.  Voyez 
Abdenago. 

Azarias  , Gardien  de  la 
Judée  , eft  battu  par 
Gorgias  Général  d’An- 
tiochus,  Tow». JO 8. 

Azmoth  y Sur-Intendant 
des  trélbrs  de  David , 
Tom.  II.  175». 

Azûch  y Ville  de  Galilée  y 
prife  par  Ptolemée  La- 
thure  , d’où  il  emmene 
dix  mille  efclaves  y 
Tom.  II’.  417. 

Azoth , Ville  où  les  Phi- 
liftins  emmenent  l’Ar- 
che d’Alliance  , Tom. 
II.  m.  Ce  qui  en  arri- 
Te  aux  habitans . U- 
r»ime.  Ils  l’envoyent 
dans  la  ville  d’Acca- 
ron  ,112.  Eft  aftiegée 
par  Tarthan  Général 
d’AlTaradon  , çio.  Brû- 
lée par  Jonatlus , Tom. 


B A AL  y faulTe  Divi- 
nité adorée  par  les 
Ifraélites  , Tom.  1 1. 
70.  Dans  le  royaume 
de  Juda,  Tom. III.  18. 
Baal-Berith  , Dieu  des 
Cananéens.  Son  temple 
à Sichem , Tom.  II.  7^. 
Brûlé  par  Abimelech  , 

74. 

Baal-Phara^my  nom  don- 
né par  David  à uii 
champ  de  bataille , & 
pourquoi  î Tom.  I /. 

204. 

Baal-Salifa  , ville  , dans 
quelle  Tribu  ?ro/w.  II, 
401. 

Babas , Enfans  de  Babas  , 
leur  crédit  à Jerufalem  ; 
ils  s’oppofent  à Héro- 
de  , Tom.  III.  521.  Il 
les  fait  mettre  à mort  , 
la-mime. 

Babel.  ( Tour'de  ) Si  elle 
. a été  bâtie  avant  la 
mon  de  Noé  , Tom,  I. 
21  f.  En  quel  ^ayç  ? 
2i6.  Quelle  en  etoic  la 
hauteur , la-mime.  Dieu 
en  empêche  le  travail , 
& comment  f la-mê- 
me. Dimenfion  de  cette 
tour.  Si  on  connoit 
l’endroit  où  elle  a été 
» bâtie,  ^^7•  Si  elle  eft 
M iiij 
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la  meme  que  celle  de 
Belus , U-même. 

Bahylone  , bâtie  par  Nem- 

* rod  fils  de  Chus,  Tom. 

J.  137.  Ses  embellilTe- 
mens  8c  Tes  augmenta- 

■ lions,  159.  Afliegéc  & 
prife  par  Cyrus  & par 
Darius,  Toot.  7/7.  127. 
Combien  cette  ville 
ctoit  vafte,  la-même. 

"Babyloniens , leur  attache- 
ment à obferver.  les 
aftres  y Tom.  I.  2j8< 

Bacehiarms , auteur  du  v. 
/iécle , a écrit  un  traité 
du  falut  de  Salomon , 
Tom.  II.  328. 

B^cehidt  , Général  des 

• troupes  Syriennes  , dé- 
fait par  judas  Macca- 

. bée,  Tom.  III.  293.  & 

. 294.  Envoyé  avec  une 
armée  par  Démétrius 
Soter  en  Judée  , pour 
établir  Alcime  grand- 
rétre  , 327.  Fait  mou- 
rir plufîeiirs  Juifs  , 328. 
Laifle  dès  troupes  à 
Alcime , & revient'  à 
Antioche , la-même,  Eft 
'renvoyé  en  Judée  avec 
une  autre  armée,  338. 
Remporte  la  viéioire 
fur  Judas  Maccabée  qui 
eft  accablé  par  le  nom- 
bre des  ennemis,  340. 
Reconnu  par  les  mé- 
cb^ns  d’ifracl  pour 
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Gouverneur  de  la  Ju-  | 

dée,  341.  Pourfuit  Jo-  1 

nathas  frere  de  Judas  , 1 

la-même.  Y fait  quelque  1 

perte  , 342,  Fortifie  j 

quelques  places  de  Ju-  , 

dée,  345.  Retourne  à ^ 

Antioche,/«-OTéwf.Nou-  , 

velles  tentatives  qu’il  j 

fait  contre  Jonathas  & | 

les  fiens  ; il  en  eft  dé-  ^ 

fait  , la-  même  ^ fmv. 

Il  accorde  la  paix  aux  1 

Juifs , & retourne  en  | 

Syrie,  ^ 344. 

faufl*e 'Divinité.  ^ 

Bonnet  confacré  en  fon  ^ 

honneur  , Tom.  III. 

1^9-  Culte  que  lui  reir- 
doient  par  force  ptu- 
fîeurs  Juifs  , 275.  Ce 
faux  Dieu  reprefente 
Moyfe  , Tom.I.  174- 
Bagathan,  Eunuque,  conF- 
pire  contre  la  perfonne 
de  Darius  , Tom.  III. 
lîj.  Eft  mis  à mort, 

I î 6.  Sa  confpiration  eft 
lue  au  Roi,  161. 

Bagoas  , Eunuque  d’Hé- 
rode , mis  à mort  par 
ce  Prince  , Tom.  IV". 

12. 

Bagofés.,  Gouverneur  de 
Judée  pour  Artaxercés , 
promet  le  Souverain 
■’  Pontificat  à Jefus  frere 
du  grand-Prètre  Jean  , 

Tom.  III.  201.  & 102. 
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•Veut  enifer  danS'  le  dirions' au  lieu  de  ma- 
Temple  , zoi.  Il  fait  ledidions  > la-mime 
. payer  aux  Prêtres  üti  ' fuiv.  Promet  à Balac 

• tribu  pour  chaque  z-  , un  confeil  funefle  aux 
' gneau  immolé , la-mê~  ■ Hébreux  » ' î4j.  Lui 

tne.  ‘ • prédit  ce  'qui  devoit 

OU  Stgert  petite  arriver  à Moab  ,■  aux 

• ville  dans  laquelle  Loth  Amorrhcens  & aux  au- 
< fe  fauve  en  fortant  de  trespeuplesde Canaan, 

Sodome , Tom.  I.  170.  ’ Ï44«  Confeil  qu’il  don- 
Bala  y femme  de  Jacob  , ne  à Balac  contre  les 

• du  fécond  rang-,  met  ‘ Ilraêlites,  ' y4j. 

••  au  monde  Dan , Tom.  Balac  Roi  des  Moabitps , 

■ I.  307I  & Nephthali , fait  venir  Balaam  pour 

la-mime.  maudire  les  Ifraclites, 
le  devin  , ce  qu’il  ■ Tom.  I.  536.  Va  au- 
confèille  à Pharaon  devant  de  Balaam  , 

• contre  Moyft  , lèlon  & le  traite  honorable- 
les  Rabbins  , Tom.  I.  ment,  539.  Eft  irrité 

" 39a.  S’iHa  été  alhegé  ‘ des  bénédictions  que 

• dans  'une  place  par  • Balaam  donne  aux 
Moyle  , ta  mime.'Sil  ‘ Hraèlites . ^40. 

■ «ft  perc  de  Jannés  & ' ' Obtient  un  confeil^  de 

■ Mambrés  magiciens  , • Balaam  pernicieux  aux 
40J.  Ce  qu’il  étoit  , Hebreux  , S43- & 54J. 

• fclon  l’Ecriture  Sainte,  ^^ISad-Suhes.un  des  zmis 
’ 536.  Balac  Roi  de  Moab  de  Job , s’il  delcend  de 

ïe  fait  venir  pour  mau-  > Sué  fils  d’Abraham  & 
dire  les  Ifraëlites , la-  de  Céthura  'y  Tom.  I, 

• même.  Dieu  le  lui  dé-  ' 289.  Va  voir  Job  , 378, 
- fend,  Î37.  Va  trouver  ■ Eft  fi  frappé  de  voir fon 

Balac  , 538.  Rencon-  ' état , qu’il  ne  peut  par- 
tie un  Ange  en  che-  “ 1er , la-mime, 

• min.  Son  ânefle  parle  ; Balthafar  , petit-fils  de 
. & à quel  fujet  j la-  ■ Nabuchod.onofor  , & 

mime,  Effaye  en  vain  ■ fils  d’Evilmerodac,  hé* 
de  maudire  lès  Ifracli-  ‘ ritier  préfoitiptif , Tom. 
I tes  , ’ 540.  Dieu  met  ' ‘ Hl.  ‘73.  H fuccede  à 
" dans làbouchc des béné-  * fon  pere  , ii3.'La  prc- 

M y. 
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miere  année,  de  Ton  ré- 
gné* Daniel  eut  une 
vifion  extraordinaire  de 
quatre  animaux  * U- 
mimt.  Fait  un  feftin  à 
mille  perfonnes  * 115. 
Fait  apporter  les  <va(ês 
d’or  & d’argent  enlevés 
du  temple  de  Jerufa- 
lem  * pour  y boire  * 
la-mime.  Voix,  une  main 
qui  écrit  fur  la  murail- 
le de  la  falle  du  feftin  , 
ta-memt.  Fait  venir  les 
Mages  pour  interpréter 
. cette  écriture  * la-mi- 
me. Le  feul  Daniel  la 
lit  & l’explique  * 116. 
11  eft  tué  la  même  nuit  * 
Darius  le  Mede  lui 
; fuccedc  , Il 7* 

^ tlthafar  * nom  donné  à 
Daniel  à la  cour  . de 
Nabuchodonofor,  Tom. 
11.6^.  Voyez  Daniel. 
"Bana  & Rechah , coupent 
la  tête  à Isbofeth , & 
la  préfv>tent  à David , 
Tom.  II.  ip9.  Ils  font 
mis  à mort  par  ordre 
de  ce  Prince  * loo. 
Banaïas , un  des  princi- 
paux Officiers  de  guer- 
re de  Salomon  * met  à 
mort  Adonias , Tom.  II. 
ipo.  ”&  enfuite  Joab  , 
291.  Il  tue  ce  dernier 
aux  pieds  de  l’autel , 
ii  eft  &it  Géaéraiiftî* 


me  des  troupes  par 
Salomon  * la-même.  Il 
met  à mort  Semeï  , 
Z9Z* 

Baaatas  & Pheltias  y Prin- 
ces du  peuple  dans  Je- 
rufalem , & ennemis  do 
Dieu,  Tom.  III.  80. 

Baptime  de  faim  Jean  > 
n étoit  que  pour  dif* 
pofer  à la  pénitence  « 

. Tom.  IV.  > 70. 

Baptime  de  Jefus-ChriJl , 
donne  le  Saint-Efprit  * 
Tom.  IV.  70.  Quand  il 
a commencé , 76.  Peut-, 
on  fe  baptifer  foi-mê- 
me ? 404. 

Baptime  autrefois  en  ufa- 
ge  pour  le  foulage- 
ment  des  morts  , Tom, 
IV.  471.  Si  faint  Paul 

, Ta  approuvé?  471. 

Barabbas  , infigne  voleur, 
& homicide  à Jerufa- 
lem  , Tom,  IV.  iip. 
Préféré  à Jefus-Chrift  , 
la  -même  ^ izî, 

Barac  , établi  Général  de 
l’armée  d’iifraél  par  Dé- 
bora,  Tom.  II.  55.  Dé- 
&it  celle  de  Jabin  , 
. 5é. 

Baras , plante  de  Judée  ; 
fi  elle  chafTeles  démons, 
Tem.  IV.  , 4<o. 

Barbarie  de  plufieurs  peu- 
ples i ce  qui  en  eft  la 
CwCsyTom.I.  i6jf. 
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B^mrhélius  y anciens  héré- 
tiques t Tpm.  V.  71. 
£»rbtlp  y ou  Barbera  y 
Prince  du  huitième  ciel 
des  Gnofiiques , Tarrr. 
V,  Tj^ 

Bar-Cabas  , livre  en  ufa- 
ge  parmi  les  Gnofti- 
ques,  Tom.  V.^  74. 

Bardes  : ce  qu’ils  Içavoient 
de  rhiftoire  y tombé 
dans  l oubli . Tom.  L 
170. 

Bar-Jefu  Magicien , s’op- 
pole  à la  prédication 
de  lâint  Paul  y Tom.  IV. 
l97-  Reproche  qu’il  en 
^reçoit  ; aveuglement 
dont  il  eft  frappé  y la~ 
même.  S’il  s’eft  enîuite 
converti , la-mème. 
S.  Barnabe  , ou  Jofeph  , 
Levite  y vend  un  fonds 
de  terre  pour  en  faire 
des  aumônes , Tom.  IV. 
^ 2^  Qui  étoit  cet  hom- 
me ? la-mime.  S’il  a 
été  Condifciple  de  S. 
Paul  dans  Tes  études  , 
jo?-  Il  fait  connoitre 
l’Apôtre  à faint  Pierre 
& à faint  Jacques,  ;o8. 
Succès  de  fa  prédica- 
tion dans  Antioche  , 
384.  Il  en  porte  les  au- 
mônes aux  fidèles  de 
Jerulàlem , jÇi,  Prend 
avec  lui  Jean  Marc  , 
U- mime,  ÉR  choifî  du 


»7f 

Saint  Efprit  pour  prê- 
cher l’Evangile  , la- 
mime.  Reçoit  l’impolî* 
tion  des  mains  , eu  en- 
voyé aux  Gentils , jpj. 
Preche  à Salamine  , 
396.  A Paphos  , la-mi- 
me. Devant  le  Gou- 
verneur de  l’ifle  de  Cy- 
pre  , 397.  Paffe  à Per- 

fe  enPamphylie,  398. 

nfuite  à Antioche  de 
'P\C\à\Q,U-mime.  Succès 
qu’il  y eut , \99.  Sa 
maniéré  de  vivre  en 
prêchant  l’Evangile  , 
la  - mime.  Oppolition 
qu’il  trouva  dans  les 
Juifs  , 400.  Docilité 
dans  les  Gentils  , la- 
mime.  Perfécution  q^ 
le  fait  paRer  à Icône  , 
la- mime.  Converlions 
qu’il  y opéré  . 4oX. 
Dangers  qu’il  y court.  , 
la-mime.  On  le  prend 
pour  un  Dieu  à Ly- 
lires , 40(-  On  veut 
lui  oRrir  des  vidimes; 
il  les  refufe  , la-mime. 
Prêche  à Derbe  , 40g. 
RepalTe  dans  les  pre- 
mières Eglifes  , pour 
les  fortifier  , la-mime. 
Retourne  à Antioche  de 
Syrie  raconter  les  fqc- 
cès  de  fa  première  mill 
fion  , 407.  Y foutient 
la  liberté  évangolique 


. ^ 
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contre  la  nécefTué  pré- 

■ tendue  des  cérémonies 
de  la  loi  , 423.  Eft  dé- 

• puté  à Jerufalem  pour 
ce  fujet  , ln-mèmt.  Y 

' parle  dans'  le  Concile  y 

■ 424.  Retourne  â An- 
tioche , la-meme.  Imite 
la  conduite  réprehenfi- 
ble  de  faint  Pierre  , 
428.  Se  lepare  de  faint 
Paul , & pour  quel  fu- 
jet ? 4Z9.  S’aflbcie  Jean 
Marc,  &vi(îteles  Egli- 

• fes  de  Cypre , la-même. 

' JBarradi  , fleuve  , en  quel 

pays,  Tom.  II.  403.^ 

iar/abas , oujude.  Voyez 
Jude. 

Xarfahas , prefenté  dans 

• l’aflemblée  des  Apôtres 
pour  être  élu  en  la  pla- 
ce de  Judas  le  traître  , 
Tom.  IV.  243.  Qui  il 
étoit , & s’il  a été  Evê- 
que ? la-mime  ^ fuiv, 

S.  Barthélémy  , s’il  eft  le 
même  que  Nathanaël , 

. Tom.  IV,  72.  Appari- 
tion particulière  de  J. 
C.  reftufcité , à laquel- 
le il  fe  trouve,  23 
Dans  quel  pays  il  a 
prêché  l'Evangile  ,31^. 
Lieu  & genre  de  Ibn 
martyre  , la- mime  & 
fuiv.  Faux  Evangile 
publié  autrefois  lous 
iou  nom , 3 20. 


B«r«r,écrit  les  Prophéties 
de  Jeremie  fon  maître, 
& les  lit  dans  le  Tem- 
ple , Tom.  III.  55.  & 
5^.  A ordre  de  fe  ren- 
dre au  Palais,  & de  le 
cacher  avec  Jérémie  , 
^6.  Le  livre  qu’il  avoit 
écrit , eft  jetté  au  feu 
par  le  Roi  Joakini,  1/p- 
mime.  • Il  eft  envoyé 
avec  Saraias  à Baby- 
lone  par  le  Roi  Sédé- 
cias , pour  porter  les 
préfèns  à Nabuchodo- 
no(br  , 72.  Revient  à 
Jerulalem  avec  les  va- 
fes  lacrcs  & l’argent 
des  captifs  , 73.  Em- 
mené en  Egypte  par 
Johanan  , 5)4.  Il  eft  en- 
couragé par  Jeremie  , 
py.  Sa  mort . 96. 

Barz.apharnés  , Général 
de  Pachorus  fils  du  Roi 
des  Parthes  , entre  eu 
Judée  au  fecours  d’An- 
tigone , Tom.  III.  47éî. 
Manière  dont  il  reçoit 
Hircan  & Hérode , 478. 
Il  les  fait  arrêter , la- 
même  fuiv. 

confpire  contre  Na- 
dab  Roi  d’ifracl , & la 
met  à mort , Tom.  II. 
350.  Régné  fur  Ifraël  , 
la  - même.  Déclare  ,1a 
guerre  au  Roi  de  Juda  , 
& veut  fortifier  k ville 
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‘ 3c  Rama  , la  - mime. 
Quitte  fon  entrepri(e  , 
& va  au  devant  de  Be- 
nadad  Roi  de  Damas  , 
35  I.  Jéhu  fils  d’un  Pro- 
phète le  menace  de  la 
part  de  Dieu,  352.  Il 
meurt , & a pour  fuc- 
cefleur  Ibn  fils  Eia  , 

^afan  , pays  du  Roi  Og  ; 
étendue  de  ce  pays,  & 
les  limites  . Tom.  h 
■ î 3 5 • fttiv.  Qui  font 
ceux  des  Ifraclites  qui 
ont  polTcdc  ce  pays , 

. 

iafiliJe  J fameux  Difciple 
de  l’hcréfiarque  Mé- 
nandre, Tom.  V.  61, 
Hajfus  Lucilius.  Voyez.  Lu- 
cilius. 

Bajfus , alTaflinde  Sextus 
Céfar  , eft  alfiege  dans 
• Apamee  , & lecouru 
par  CalTius,  Tom^  III. 

4^7; 

Centenier,  envoyé 
par  Caligula  , pourar- 
rêter  Flaccus , Tom.  IV, 
341.  Il  fe  faifit  de  lui , 
la-même  fttiv. 
B.ithanée  , Province  fron- 
tière delà  Trachonite, 
qu’Hérode  fortifie  pour 
- réprimer  des  voleurs  , 
Tom,  IV.  II. 

Sath-Enos , fi  c’eft  le  nom 
' de  la  femme  de  Noé  , 


■ I E R E S.  i7f 

Tom.  I.  223.  & fi  on  lui 
donne  • d’autres  noms  , 
la-même, 
Bathillus , afiranchi  d’An- 
tipater  fils  d’Hérode  , 
eft  mis  à la  quefiion  , 
Tom.  IV.  U.  Ce  qu’il 
confefle , la-même, 
Bathuél , fils  de  Nachor  , 
donne  fa  fille  Rcbecca 
à Ifaac  , Tom.  I.  287. 
Baume  de  Jéricho  , le  plus 
précieux  de  tous , com- 
ment il  eft  formé  f Tom, 
III.  43^* 

Bdellium  , ce  que  c’eft  , 
Tom.  I.  188. 

Bé.tn  , Tes  defeendans  dé- 
truits par  Judas  Macca- 
bée , Tom.  III.  29^. 
Béatitudes  annoncée?  par 
Jefus-Chrift , Tom.  IV, 

Béelphégor , les  Ifraclites 
s’abandonnent  au  culte 
de  ce  faux  Dieu  , Tom, 
1.  Î4Î.  Ce  que  c’étoit  ? 

la-même. 
Béelfebuf» , faulTe  Divinité 
confultée  par  Ocho- 
fias  , To>w.  J/.  389. 

Béelfebub  , Prince  des  dé- 
mons , Tom.  IV.  103. 
Bidftphon  , en  tjuel  en- 
droit eft  fituce  : cette 
ville  , Tom.  I.  42.1^ 
Béerfabée  , ( le  puits  de  ) 
devient  une  ville  confi- 
dérable  , Tom*  /.  ..29J. 
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Sel  y faux  Dieu,  ion  hi- 
ftoire , & celle  du  Dra- 
gon , Tom.  III.  Ï34. 
Nombre  de  Tes  Prêtres , 

13s- 

Selejts  ou  Naiona/far  , 
Gouverneur  de  la  Ba- 
bylonie  , & Arbacés 
alliegent  Sardanapale 
dans  Ninive , Tom.  II. 
- 4<f3«  Eft  fondateur  de 
l'empire  des  Babylo- 
niens , 4^4.  & Tom  I. 

136. 

Selier , qui  délîgne  Darius 
Condomanus , Tom.  III. 

Il  4. 

Selier , machine  de  guer- 
re en  ufage  parmi  les 
Romains  , Tom.  V.  166. 
Tite  s’en  fert  pour  aba- 
tre  le  mur  de  la  pre- 
mière enceinte  de  Je- 
rufalem  , la^mème  & 
fuiv.  173. 

Selus  , defcription  de  la 
tour  de  Belus  qui  étoit 
à Babylone  , Tom.  1. 
Z27.  Confondue  par 
plulieurs  avec  la  tour 
de  Babel , la-mimt. 
Benadad  , Roi  de  Syrie  , 
fait  irruption  dans  les 
terres  de  Bal'a  Roi  dT- 
Iracl , Tom.  II.  3 n • 
Ben/idad , Roi  de  Syrie  , 
fils  du  précédent , allie- 
ge  Samarie  , Tom.  II. 

370.  PiopoCtions  in- 


NERAL  I 

juftes  qu’il  fait  faire  à 
.Acbab,  la~mème.  Ses 
imprécations  contre  lui, 

371.  'Sa  défaite  , la- 
même  fuiv.  On  lui 
confeille  d’entreprendre 
une  nouvelle  guerre  , 
fous  quels  prétextes , 

372.  Il  perd  la  bataille  * 

373.  Sa  foiimillion  en- 

vers Achab  , 374.  Il 
fait  alliance  avec  lui  , 
la  - même.  Ses  delTeins 
contre  Joram  Roi  dT- 
Iracl . découverts  par 
Elilée,  410.  Il  envoyé 
des  troupes  pour  fe  fai- 
lîr  de  ce  Prophète  , 
la  - même.  Danger  où 
elles  furent  expofées  , 
411.  Il  alfie^e  Samarie 
& la  réduit  a l’extrémi- 
té , la-même.  Comment 
il  fut  obligé  d’abandon- 
ner ce  fiége  avec  gran- 
de perte,  413.  & . 

Sa  maladie  ,416.  Il  en- 
voyé des  préfens  à Eli- 
fée  , la-même.  Sa  mort  , 

417. 

Beaadad  fils  d'Haficl , Rot 
de  Syrie , eft  défait  en 
trois  batailles  par  joas 
Roi  d’Iliraël  , Tom.  II. 

440* 

BéaédiHiott  des  peres.com- 
bien  importante  , Tom. 

1.  25>7.  Donnée  à Ja- 
cob , la-mims,  Cooi- 
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bien  demandée  par  E- 
faii , Z98. 

‘hinidiSions  de  Moyfe  (ur 
chaque  Tribu  d’Ifraël 
avant  de  mourir  & aux 
enfans  de  Jacob,  Tom. 
L <j6i.  & fuiv, 

'Benjamin , fils  de  Jacob  & 
de  Rachel  , vient  au 
inonde,  Tom,  L 
Origine  de  ce  nom  , 
la-mème.  Reçoit  la  bé- 
nédidion  de  fon  pere  > 
363.  Nombre  de  les 
enfans , en  entrant  en 
Egypte,  _ 3î°‘ 

"Benjamin^  ( Tribu  de)  fon 
partage  , & étendue  du 
pays  qu’elle  polTéda 
dans  les  Etats  de  Ca- 
naan , Tom.  II.  i6.  Elle 
fiait  quelques  conquê- 
tes , & fe  rend  les  Cal- 
déens  tributaires , 37. 
'Benjamites  ; ils  foûtien- 
nent  la  guerre  contre 
tous  les  Ifraëlites , & 
remportent  la  viêloire  , 
Tom.  11.  ^ Second 
avantage  qu’ils  ont  lur 
eux , la-mime.  Sont  dé- 
faits à platte  couture 
dans  la  troifiéme  batail- 
le , Prelque  tous 
exterminés  & leurs  vil- 
les brûlées  , Il  n’en^ 
. relie  que  fix  cens  hom- 
mes , à qui  l’on  donne 
des  Elles  en  mariage , 


48.  Cette  Tribu  a don- 
né deux  Juges  à Ifraël  , 

Sera  , Roi  de  Sodome  , 
fe  révolte  avec  quatre 
autres  Rois  contre  Co- 
dorlahomor  Roi  d’E- 
lam  , Tom.  L ni.  Suc- 
cès  & fin  de  cette  guer- 
re , & fuiv. 

Befoi , ville  où  Joathan 
fils  de  Gédéon  fe  fauve 
pour  éviter  d’étre  tué , 
Tom.  II.  7x, 

Bérèe  , ville  ; naturel  des 
Juifs  qui  y demeU- 
roient,  Tom.  IV.  437. 
Leur  application  à exa- 
; miner  les  écritures  , 
meme.  Converlion  que 
faint  Paul  y opéré  ; il 
eft  forcé  d’en  fortir  , 
438.  S’il  a établi  Oné- 
fime  évêque  de  cette 
ville?  Tom,  V.  2X. 

Bérénice , fille  de  Ptolé- 
. mée  Philadelphe  , don- 
- née  'en  mariage  à An-«. 
tiochus  le  Dieu  , qui 
s’«n  dégoûte.  Tome  Uh 
. 117.  EU  mifc  à mort 
par  Laodicé  là  pre-» 
miere  femme , 21S. 

Bérénice , fille  de  Ptolé- 
mée  Auletes  Roi  d’E- 
gypte , occupe  le  trône* 
de  fon  pere , Tom.  III. 

. 449.  En  eft  chaftée  » 
meme. 
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Bérénice,  fille  de  Salomc , de  l’Arche  &deNo^» 
r époufe  d’Ariftobule  fe-  134.  Ce  qu’il  rapporte 
. cond  fils  d’Herode  , des  fils  & fucce/Teurÿ 
Tom.  111,  544»  de  Nabuchodonofor  « 

, foeur  d’Agrippa  Tom.  111.  ' ïi8. 

Roi  de  Calcide , Tom.  Ber/i,  Roi  de  Gomorrhe  , 
IV.  ïo.  cpoufe  fbn  on-  (e  révolte  avec  quatre 
de , & après  la  mort  autres  Rois  , contre  - 
un  autre  qu’elle  quitte  • Codorlahomor  Roi  d’E- 
enfuite  , 448.  Ecoute  lam,  Tom.l.  i5l.Suc- 
faint  Paul  fur  la  Reli-  • cès  & fin  de  cette  gu^r- 
. gion  de  Jefus-Chrift  , ‘ re  , 251.  fitiv, 

, Tom.  V.  4.  (^fuiv.  In-  Btrylle  , Précepteur  & 

. tercede  auprès  de  Flo-  Secrétaire  de  Néron  , 
rus  pour  les  Juifs , 80.  fe  lailTe  gagner  par  les 
Son  bagage  pillé  par  Syriens  contre  les  Juifs 
. les  Habitans  du  bourg  de  Céfarée , Tom.  IV. 

■ d’Abarith , loi.  504. 

Bergers  de  Judée , gardent  accompagne  Da- 

•.  leurs,  troupeaux  dans  • vid  au-delà  du  Jout- 
les  champs  au  mois  de  ' dain  Tom.  II.  zfŸ* 

, Décembre  , Tom.  IV.  ' Offre  au  Roi  Ton  fils 

- 20.  La  nailTance  de  J.  ' Chamaan , la-mime. 

C.  leur  eft  annoncée  , fous  quelle  pei- 

. par  les  Anges, ne  elle  étoit  défendue 

- Ils  en  font  les  témoins  , parmi  les  Hébreux  , 

- ' ’ la-mème.  > Tom.  I.  ‘ 447» 

Bérite  , ville  ornées  par  Bète  terrible,  qui  dcfignôit 
1 Agrippa  aux  dépens  des  • les  royaumes  de  Syrie 

..autres  villes  de  fes  ' & d’Egypte,  Tom.  III. 

; Etats , Tew.  V.  34,  - ' Iï4. 

^erodach  - Baizdan  Roi  , Bém.  Loixquiobligeoient 
. envoyé  une  ambalTade  les  Hebreux  à les  trai- 

- à Ezechias  , Tom.  11.  ter  avec  humanité,  T. 

~ ■ î \,Oi  tV  oyez  Merodaeh.  l.  ' ’ ' 5 l|i . 

Béroj'i  , auteur  de  i’biftoi-  Béthel , origine  de  cei!te 

re  de  Caldce  , en  quel  -ville,  Tom.  I.  301.S!- 
. temsil  vivoit , Tom.  l,  *- gnificationdeceteime, 
133.  Parle  du  déluge  , U-mime.'W^m  d’er  qui 
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y étoît , Tom.  II.  334. 
AfTiegce  & prife  par  la 
Tribu  de  Joiepb  j T. 
II.  38. 

Béihefda  , Pifcide  de  Je- 
rulalem  ; vertu  que  fon 
eau  avoit  de  fems  en 
tems , Tom.  IV.  88. 

Bethléem  , petite  ville  où 
Sanlucl  le  rend  pour  y 
voir  iTaï  pere  de  Da- 
vid , Tom.  II.  142.  Lieu 
delà  nailtance  de  Jefus- 
Chfift . Tom.  lŸ.  19. 
& 20. 

Bethoron  , ville  dans  la 
Tribu  de  Dan  fortifiée 
par  Salomon , Tom.  II. 

Bethfahie , femme  d’Utie  « 
officier  de  guerre  , fe 
laifle  gagner  par  Da- 
vid , Tom.  Il  221,  Elle 
devient  grolTe,  U-mè^ 
me.  Epoule  David  , & 

- accouche  d’un  fils  , 
223.  Son  enfant  meurt , 
12J.  Elle  met  enfuite 
au  monde  Salomon  , 
2 2<î.  Va  avec  Nathan 
trouver  David  , l’aver- 
tit du  delTein  d’Ado- 
nias  , & fait  reconnoi- 
tre  Ibn  fils  Salomon 
pour  Roi  y 281.  De- 
mande à Salomon  Abi- 
fagpour  AJonias,  2po. 

BethfAcar  . fa.  fituation  , 
Tom.  IIU  310. 


T 1ER  ES.  28T 

Bethfetmés  , ville  d’Ifracl  , 
où  l’Arche  arrive  du 
pays  des  Philiftins  > 
Tom.  Il  113.  Les  Ha-* 
bitans  de  cette  ville  la 
regardent  de  trop  près, 
& font  frappés  de  mort , 
1 14.  Ils  l’envoyent  à 
Cariathiarim,  U mème, 
L’armée  d’Amafias  , 
Roi  de  Juda  , fut  tail- 
lée en  pièces  , près  de 
cette  ville  , par  Joas 
Roi  d’Ifraél , 443. 

Bethfuris  places  que  Ju- 
das Maccabée  fit  forti- 
fier, Tom.  Il-  198,  Af* 
fiegée  par  Lyfias  , 309. 
Enfuite  par  Antiochus . 
320.  Secourue  par  Ju- 
das , la-méme.  EllC' le 
rend  à Antiochus , 322, 
Reprife  par  Simon  , 

^ 3 ^4» 

BéthuUe  , ficge  de  cette 
ville  par  Holofernes  , 
Tom.  ni.  5.  0»  fiuv.  Ju- 
dith y entre  triomphan- 
te, 13.  Le  fiége  eft  le- 
vé , ^ I f. 

BethzatJe  , ville  , là  ifî- 
tuation  , T.  IV.  120. 

Bézé'eel  , excellent  ou- 
vrier, eft  choifi  de  Dieu 
pour  travailler  . à la 
conftruéHon  du  Taber- 
nacle , Tom.  I.  4Î3.  & 

4<i  • • 

Bibliothe^e  de  Darius  St 
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des  Roîs  lès  prédecel-  l'ures  pour  l’cpouler  , 

Leurs  à Babylone  , T.  fy.  Reçoit  le  loulier 

III.  150.  d’un  parent  de  Ruth  , 

. Bihhothetjste  drelTée  à Je-  & pourquoi  i 100.  E- 

rulàlem  par  Néhemie  poule  cette  femme , /«* 

&.  à quel  delfein  , 2*.  - même.  A d’elle  un  fils 

III.  199.  nommé  Obed , U-mé^ 

^ibhothtfjue  de  Ptolémée  me. 

Phiiadelplie  à Aicxan-  Borior/'/f# , hérétiques  dçs 
drie  , Tom.  III.  217.  premiers  fiécles  de  l’E- 

BUjphème  contre  le  Saint  glife  , Tom.  V.  72. 

Elprit  ; ce  que  c’eft , Bojor  , ville  du  pays  de 
s’il  eft  irrémilîible  , T.  Galaad , làccagée  par 

IV.  104.  Judas  Maccabee  , T. 

Boanergés  f Els  du  tonner-  III.  308, 

rc  : ce  nom  pourquoi  Bouc  , qui  défigne  Alexaa- 
donné  aux  fils  de  Ze-  dre  le  Grand,  Tom.  HJ. 
bedée  ? Tflw».  Jr.  138.  it4. 

Bochim  , champ  de  ba-  Boucliers  d'or , enlevés  du 
taille  , où  David  vain-  palais  de  Jéroboam  par 

quit  les  Philiftins  , T.  le  Roi  d’Egypte  , Tom. 

H.  , 20ç.  II.  34  >• 

Boiteux  , guéri  par  faint  Boucliers  de  cuivre.fzits  par 
Pierre  à la  porte  du  ordre  de  Roboam,  Roi 
Temple,  Tom.iy.  iJ\9.  de  Jada.  , Tom.  II.  342. 
& ce  qui  en  arrive  , Boucoles , lieu  d’alTemblée 
250.  Il  eÛ  mis  en  pri-  pour  les  Chrétiens  d’A- 

fon  , 25 1.  lexandrie , Tflw.  r.  75. 

Bons-mots , d’Hircan  à la  Bourbeux , anciens  béreti- 
table  de  Ptolemée  Roi  ques , Tom.  V.  72, 
d’Egypte  , Tom.  III.  Brebis  , ^rabole  de  la 
235.  D’Augufte  au  fu-  brebis  égarée , Taw. /F. 
jet  d’Hcrode  , Tom.  IV.  1 5 1, 

33.  Bretagne  Bajfe  : Si  on  y 
Boox. , voit  Ruth  , & lui  conferve  un  relie  do 

donne  permillion  de  la  Langue  Gauloife , 

glaner , Tom.  IL  p6.  La  Tom,  I.  17 1. 

traite  en  parente  , 97.  Brûler  les  corps  des  Prin- 
ce fuiv.  Prend  des  me-  ces  morts  : coutume 
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inrroduûe  parmi  ks 
Juifs,  fous  quel  Roi , & 
en  quel  tems  ? Tom.  II. 

Bruius  y met  a mort  Ju- 
les Ccfàr  , Tom.  111, 
4^6.  ER  vaincu  , 473. 
JîutjTon  tout  en  feu  , apper- 
ÇÛ  par  Moyfe  , & à 
quelle  occa/Ion  ? Tom. 
I.  196. 

'Butin  pris  fur  l’ermemi , 
■ comment  s’en  faifoit  le 
partage  parmi  les  Ifrac- 
liiti  y Tom.  I,  $08. 

C 

CA  AT  Hy  fils  de  Levi  ; 
fon  partage  dans 
le  pays  de  Canaan , 

, Tom.  IL  28. 

Cadejbmmê  y lieu  où  Moyfe 
tira  de  l’eau  d’un  ro- 
cher , Ttfw.  l.  43  i* 
Cmdmenéens  ; quels  can- 
tons ils  occupoient  dans 
le  pays  de  Canaan  , 
Tom.  I.  236. 

Cndmus  de  Milet , s’il  eft 
le  premier  hiftorien 
Grec  ? Tom.  I.  172. 
Cahos  y ce  qu’il  étoit 
au  commencement  du 
monde  , Tom.  J.  182. 

envoyées  de  Dieu 
aux  Ifraelites  dans  le 
défert  de.Sin,  Tom.  I. 
428.  puis  dans  le  défert 


283 

de  Pharan  , 488. 

Caïn  y fa  nailTance  , Tom. 
1.  i97.  Pourquoi  ainfi 
appelle  î la  - même.  A 
quoi  il  s’adonnoit,  1 9 8. 
Offre  des  facrifices  à 
Dieu  , qui  ne  lui  font 
pas  agréables  , la  mime. 
Conduit  de  la  jaloufie 
contre  fon  frere , & ù 
quelle  occafion  ? la-mi~ 
me  juiv.  Eft’  fourd 
aux  remontrances  de 
Dieu  , 199.  Tue  Abel, 
la-meme.  Répond  info- 
lemment  à Dieu  qui  le 
maudit,  200.  Re<^oitdu 
Seigneur  un  fîgne  pour 
n’étre  pas  mis  à mort  , 

20 1 . A un  fils,  la-mime. 
A quoi  il  s'occupoit  a- 
près  avoir  été  maudit  , 

202.  Devient  incorrigi- 
ble , la-mème.  Com- 
ment il  eft  mort , & s’il 
a fait  pénitence  ? la- 
mime.  A des  enfans  , 
la-mime.  S’il  a été  tué  , 
comment  & par  qui  ? 

203.  Pere  des  méchans, 

' 204. 

Ceï»(7?«r,  hérétiques:  leurs 
blafphémes  dans  la  foi , 
leur  corruption  dans  la 
morzle  y Tome  V.  70. 
Ca'iphe , oujofeph , grand- 
Prêtre , Tom.  IV.  60. 
Son  avis  pour  la  mort 
de  Jefus-Chrift  devient 
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184 

une  Prophétie  contre 
fon  intention  , 176.  II 
interroge  JefuS'Chrift , 
& le  fcandalife  de  fa  ré- 
. J)on(e  , ZÎ4.  Il  le  con- 

■ damne  à mort  dans  le 
Sanhédrin  , lu  - même. 

. Dcfenfe  qu'il  fait  à 
Pierre  & à Jean  de  par- 
ler de  Jefus , 1J2.  Fait 
mettre  en  prifon  les  A- 
pôtres , n4.  Ge  qu’il 
. leur  dit  en  pleine  affem- 
blée,  ïjf.  lleftdépo- 
• fé,  184. 

C«ïus , Caligula  hérite  de 
J’empire  après  la  mort 
de  Tibere , TomJV.i  do. 

, Vient  à Rome  avec  le 
corps  de  Tibere  , /«- 
- awfwJf.Eft proclamé  Eiii- 
pereur  à Jerufàlem  par 
Vitellius,  301.  Ses  bons 
commencemens , 33fl. 
Ses  màuvaifeS  fuites , 
r la-même.  Il  veut  palFer 
pour  un  Dieu,  & en 
aflede  les  attributs  & 
les  honneurs,  332.  E- 
tablit  des  Prêtres  pour 
. cela , & y admet  Ion 
. cheval  , la-même.  Les 
peuplesl’adorent  à l’en- 
vi , 333.  Le  refus  des 
. Juifs  à ce  fujet,  l’in- 

■ difpofe  contre  eux,/«-i 
. même.  Plaifir  qu’il  re- 

çoit  des  mauvais  trai- 
. . temeas . qui  .leur  fc>nt 


faits  à Aléxandrie,  33<f. 
Il  en  fait  arrêter  le  Gou- 
verneur , 54  t.  Le  con- 
damne à l’exil , & en- 
fuite  à la  mort,  342, 

■ fuiv.  Accufation 
qu’il  reçoit  contre  Hé- 
' rode  Antipas  , 344.  Il 
l’envoye  en  exil , & le 
prive  de  fa  Tétrarchie  , 
la-même,  qu’il  donne  à 
Agrippa , la-même.  Ot- 
. dre  qu’tl  envoyé  contra 

• les  J uifs  pour  faire  met- 
, tre  fa  ftatue  dans  leur 

Temple,  & fui'v. 
Colere  où  il  entre  du 
délai  de  Texécution  , 
351,  Il  la  tétnoigne  à 
- Agrippa,  la-même.  Di£* 
férentes  impreffions  que 
lui  caufa  la  lettre  qu’il 
' en  fcçut , 334.  Offres 
qu’il  lui  fit  dans  un  fef- 
tin,  la -même.  Grâce 
qu’il  lui  accorde  pour 
les  Juifs  , 35  3.  Il  prend 
. prefque  auffitdt  une  ré- 
• folution  contraire,  ? 5 6. 
■>  Accueil  favorable  qu’il' 
■ fait  d’abord  à leurs  dc- 
. pûtes  , 359.  Sa  colere 
contre  eux  , & fes  blaf» 
f phémes  contre  Dieu  , 

. 3éi.c^ /««v.Sesridiculi- 
i*  tés.  11  chafle  les  Juifs  de 

• 'fa  préfence  , Sa 
mort,  371. Grand exem- 

. pie  de  folie  dans  la  lua- 
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oiere  dontiltraitoit  l'on 
cheval , la-tnème.  Son 
mauvais  caraftere , U-' 
même.  Comment  il  fut 
tué,37i.Sous  quel  nom 
il  a été  délîgné  par  le 
PropheteZacharie,3  75 . 
Diverl'es  imprellions 
que  la  mort  de  ce  Prin- 
ce fît  fur  les  efprits  , 
h -mime.  Claude  lui 
fuccéde,  374. 

C»ms-Céfar , fils  d’Agrip- 
pa , adopté  par  Augu- 
11e  , Tom.  41.  U 

. préfide  à un  Confeil 
pour  la  difpofition  des 
Etats  d’Hérode , U-mê- 
me.  PalTe  à Jerulâlem  , 
& y od're  des  laçrifices , 

54. 

Cmt , baptifé  à Corin- 
the par  faint  Paul  y 
Tom.  IV.  449.  Reçoit 
cet  Apôtre  dans  lamai- 
Ibn  , & plufieurs  fidè- 
les , 4JI.  S’il  fut  en 
danger  avec  faint  Paul 
a Ephcfe  , ln-mime 
474*  Il  y demeure  avec 
lui,  457.  Eli  nommé 
dans  fon  Epltre  aux  Ro- 
mains, 483.  L’accom- 
pagne en  d’autres  voya- 
ges, ^ 484. 

Caldims  , Bérofe  auteur 
de  leur  hiftoire , Tom.  I. 
133.  Qu’elle  eft  impar- 
faite , Ce  que 


l’on  doit  juger  de  leurs 
obfervations  aftronomi- 
ques  , la-mime.  Belefis 
ou  Baladan  leur  pre- 
mier Roi  , 1 35.  Sous 
le  commandement  de 
Nabuçhodonolbr  , ils 
alfiégent  & prennent 
Jerulâlem, r<»w.  Ul.  83. 
éf*  futv.  Pillent  & bri- 
lent  cp  qu’il  y a de  plus 
beau  dans  le  Temple, 
87.  fuiv. 

CaUb , un  des  principaux 
députés  ou  elpionsdans 
la  terre  de  Canaan  , 
Tom.  /.49t.  A fon  re- 
tour tâche  d’appaiferle 
peuple  dans  le  défert  , 
49  î.  Demande  la  ville 
d’Hébron  en  héritage  , 
T.  II, zz.  8c  l’obtient  de 
Jofué,  la-mime.  Donne 
fa  fille  en  mariage  à 
Othoniel  , l*-mime. 

Calice  que  les  Hé- 
breux entendent  Ibus  ce 
nom  ^ Tom.  I V.  zio. 

CaliguU.  V oyez.  Caïus. 

Qalimandre  , lailfé  par 
Ptolemée  Lathure,pour 
harceler  les  Juifs  , en 
eft  tué  , Tom.  III.  '39^. 

CallirhoéiQznz.  de  ce  lieu  , 
agréables  & falutaires  , 
Tom.  IV,  34. 

CalliJihénes,^tohnztQur  & 
incendiaire  du  Temple, 
brûlé  dans  une  mailon 
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parles  troupes  de  Ju- 
<la^  Maccabée  « Tt>m. 
III.  zpf. 

Callijlhénes, envoyé  à Ari- 
ftote  des  obfervations 
aftronomic]ues  de  près 
de  deux  mille  - ans  , 
Tome  I.  134. 

Calvaire  , ( le  mont  de  ) en 
quel  endroit  fitué  près 
de  JeruCilem  ? Tom.lV. 
3.11.  & fttiv.  Jefus- 
Chrift  y eft  mis  en 
croix  t 11  J. 

Cambyfe  , (iis  aîné  de  Cy- 
rus  , fuccede  à Ton  pe- 
re  à l’empire  des  Per- 
les, Tom.  III.  140.  E- 
coute  les  plaintes  des 
Samaritains  , & défend 
aux  Juifs  de  travailler 
au  Temple  , 141.  Dé- 
clare la  guerre  à Ama- 
lîs  Roi  d’Egypte  , la- 
meme.  Prend  la  ville  de 
Pelufe  , rempone  une 
grande  viâoire , & fe 
rend  maître  de  toute 
l’Egypte  , la-meme.  Eft 

*■  malheureux  dans  Ton 
expédition  contre  l’E- 
thiopie, la -même.  Fait 
mourir  fon  frere  Smer- 
dis  , & pour  quel  fujet? 
la-même.  Il  (e  rend  o- 
dieux  , & Patifithes  (e 
•révolte  contre  lui  , la- 
même.  Il  fe  blefle  en 
•montant  à cheval  , & 


• meurt  à Ecbatanes  , 
141.  Les  Mages  s’em- 
parent du  royaume  a- 
près  (a  mort  , la-même. 
Si  ce  Prince  eft  défignc 
par  Ezéchiel  fous  le 
•hom  de  Gog,  la-même. 
& prédit  par  Daniel  , 

HZ. 

Campement, ovi  Rations  des 
Ifraèlites  dans  le  defert. 
Leurs  noms  , Tome  I. 

7.« 

Cana^  ville  de  Galilée  , 
Tome  IV.  Miracles 
que  J.  C.  y fit , la-mê- 
me  fuiv.  8 3 . 

Canaan , fils  de  Cham  , 
maudit  par  (bn  ayeul 
Noé  , & pourquoi  ? 
Tome  I.  111.  Accom-. 
plilTement  de  cette  ma- 
ledidion  arrivé  , & en 
quel  tems?  iii.  Pays 
qui  porte  (bn  nom  , la- 
même.  Qu’il  a été  con- 
nu fous  le  nom  d’ Ado- 
nis , ou  de  Mercure  , 
123.  Qui  a peuplé  le 
pays  qui  porte  fon  nom, 
134.  Noms  de  diftérens 
peuples , qui  habitoienc 
ce  pays  , la  . même 
fmv.  Limites  du  pays 
de  ce  nom  , 23  t.  Sidon 
fon  fils  aîné  e(î  pere  des 
Sidoniens  , la  - même. 
De(cription  des  pays 
que  fes  defcendatâ  ont 
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pofledés 
Juiv. 

Canaan  , ce  pa^s  entière- 
ment conquis  par  Jo- 
fué,  Tom.  IL  20.  & par- 
tagé aux  enfànsd’Ifrael, 
21.  Nouveau  partage 
de  ce  pays,  2V.  ^y«/v. 

Cananéenne , fa  foi  obtient 
la  guérifon  de  fa  fille  , 
& excite  l’admiration 
de  J,  C,  Tom,  11^.  127. 

Cananéens , comment  de- 
Toient  être  traites  par 
les  Ifraëlites  à la  guer- 
re , Tom.  1.^07.  & 553. 

Car/dace,  Reine  de  Meroc, 
dont  l’Eunuque  eft  ba- 
ptifé  par  Philippe  dia- 
cre , Tom.  IV.  178. 

Canticjtus  de  Moyfe  & de 
fâ  fœur , fur  le  pafTage 
de  la  mer  rouge  , Tom. 
7.425.  DumémeMoy- 
fe  aux  Ifraëlites  fur  le 
point  de  mourir,  5 <>3. 
O*  fuiv.  De  Debora  a- 
près  la  défaite  de  Sifa- 
ra  , Tom.  II.  58.  D’An- 
ne fur  la  naiflance  de 
Samuel , 103.  De  Da- 
vid affligé  fur  la  mort 
de  Saiil  & de  Jonathas, 
1^0.  Sur  celle  d’ Abner, 
lÿS.  De  Jonas  dans  le 
ventre  d’un  monftre  ma- 
rin , 451.  & 452.  De 
Tobie  le  pere  , 505. 
D’Ezéchias  fur  fk  gué- 


i8y 

rifon  , 510.  De  la  fâinte 
Vierge  , Tom.  IV.  4.  & 
5.  De  Zacharie  , 18. 
Des  Anges  à la  na’.Tan- 
ce  de  J.  C.  20.  De  Si- 
meon à la  préfentation 
du  Sauveur  au  Temple, 
3*- 

Cantique  des  Cantiques  ; 
Si  cet  ouvrage  a été  fait 
par  Salomon  à l’occa- 
fion  de  fon  mariage  a- 
vec  la  fille  du  Roi  d’E- 
gypte.^ Tow.  II. ipz.  & 
329. 

Caf/har-Saha^  ou  Caphav 
Salama  , lieu  où  Héro- 
de  bâtit  Antipatride  , 
Tom  III.  5Î3» 

Capharnaitm  , ville  de  Ju- 
dée , fa  fituation , Tom, 
IV.  74.  Jesus-Christ 
commence  à y demeu- 
rer , la  - meme.  Et  à y 
refter , ^ 83. 

Capitation  d’un  demi-fîcle 
par  tete  , impofée  aux 
Ifraëlites  dans  le  defert, 
pour  quel  ufage  ? Tom, 
1.  4<î2.  J.  C.  paye  le 
demi-ficle  au  Temple 
de  Jerufàlem , Tom.  IV, 

134.  & i?5. 

Capito,  Voyez  Erennius, 
Capiton , Receveur  des  de- 
niers publics  de  toute 
la  Judée,  Tome  /r.  345. 
Il  informe  Caligula 
, coatoslesjmbja-inêvtet 
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Cafpadoce  ; la  foi  y eft  an- 
noncée par  lâint  Paul , 
Tom.lV,  40‘>. 

Cappadoctens  , de  qui  del- 
cendent  ces  peuples  , 
Tom.  I.  131.  Ce  que 
produit  laCappadoce  , 
U -même. 
CAptivité  de  Babylone , 
en  quel  tems  a com- 
mencé , Tome  111.  83. 

fuiv.  A fait  un  peu 
rentrer  les  Juifs  en  eux- 
mémes  , Tom.  J.  viij. 
C*ra£tere  Caldéen  fubfti- 
tué  à l’Hebreu  , en  quel 
tems , & par  qui  ? Tom.. 

ni. 

CaTAclere  Thenicien.^  ou 
maritain,  quand  en  ulà- 
ge  parmi  les  Hebreux  ? 
Tom.ïll.  375'» 

C gracier  es  Hebreux  an- 
ciens , par  qui  confer- 
vés  ? Tom.  I.  171. 
CaraHires  Magûjues  , en 
ufàge  à Kphefe  pour  des 
efiéts  furnaturels  ^Tom. 
IV.  ^ 4^0. 

Carchemsfe,\i\le  fur  l’Eu- 
phrate  attaquée  par  Né- 
chao  Roi  d’Egypte  , 
T.  III.  41. 

Cariathiarim , les  habitans 
de  cette  ville  reçoivent 
■ l’Arche  qui  leur  eft  en- 
voyée par  les  Bethfa- 
mites  y r.  II.  1 14.  Cet- 
• teYiUeaplufteursnoms. 


E N E R A L E 

L’Arche  y demeure  îof^ 
qu’au  tems  de  David  . 

Cariath.^Sepher , ou  Dabiry 
ville  conquife  par  O- 
thoniel  » T.  II.  zi- 

Carmel , deux  montagnes 
de  ce  nom  > Tom,  II, 
139. 

Carnatm.  Voyez  Afiaroth- 
Carnaïm. 

Carpocraie  , hérétique  , 
fon  abominable  dodri- 
ne,  T.  y.  7 I • 

Carquois  d'or  des  foldats 
d’Adarefer,  portés  dans 
le  tréfor  de  David  à 
Jerufalem  , Tom.  II. 

ZI4* 

Carrabas , infigne  fou  d’ A- 
lexandrie>  rcw.IP.334» 
Eft  joué  en  Roi  pour 
infulter  Agrippa  , /<*- 
même. 

Carthaginois  , empêchent 
leurs  habitans  de  fe 
tranfporter  en  Améri- 
que , T,  I.  1^4* 

Cas  de  conftience  fur  les 
jeûnes  , propofés  au 
Prophète  Zacharie  , & 
par  qui  ? T.  III.  t(6. 

Cajleu  , mois  des  Juifs  ; 
auquel  de  nos  mois  il 
répond,  T.  III.  ^'?6. 

Cajfander  , premier  Roi  de 
Macedoine  apres  la 
Monarchiï^  d’Alexan- 
dre, T ..III.  Z 13» 
Cajftni 


DES  MA 
Cajjtni  ^M.  ) reconnoît 
des  erreurs  confîdéra- 
blés  dans  les  tables  Âf- 
tronomiques  des  Chi- 
nois, T./.  151. 

vient  en  Syrie  pour 
les  Romains  , T.  III. 
451.  Ses  exploits,  la- 
même  Juiv.  Il  met  à 
mort  Jules  Célàr , 466. 
ér'  4<5’7.  Revient  eti  Sy- 
rie lecourir  BalTus  aflié- 
gé  dans  Apamée  , 467. 

- Exige  de  grands  tributs 
en  Judée,  4^8.  Mau- 
vais traitemens  qu’il 
exerce  envers  ceux  qui 
différoient  de  les  lui 
payer , U même.  Lettres 
qu'il  écrit , pour  faire 
tirer  vengeance  de  la 
mort  d’Antipater , 470. 
Il  prend  Laodicée.  Pré- 
fèns  qu’on  lui  envoyé  , 
la-mêmt.  Il  va  joindre 
Brutus  en  Afîe,  471. 
Eft  vaincu  , 473. 

CaJJtus  Longinus  , fuccéde 
à Vibius  Marlus.dans  le 
gouvernement  de  la  Sy- 
rie, r.7F.3P4.Cequ’il 
exigea  d’abord  des  Juifs, 

3 P y. -Empêché  par  le 
crédit  du  jeune  Agrip- 
pa , la-même. 

Cajfîus  - Chéréa.  V oyez 
Chéréa. 

Cajlor  & Pollux  , enfans 
prétendus  de  Jupiter  , 
Tome  F, 


T 1ER  ES. 
honorés  par  les  Mate- 
lots, & ihvoquésdans  la 
tempête  par  les  Payens, 

T.  F.  _ 14. 

Catacombes,  combien  é- 
loignés  de  Rome , T.  F, 
^6. 

Cataraêtes  du  ciel , ce  que 
c’eft,T'./.  18^. 

Catulle , Gouverneur  de 
Libye,  arrête  Jonathas 
impofteuf , & condam- 
ne plufieurs  Juifs  fort 
riches  à mort  , T.  F, 
213.  Eft  condamné  par 
Vcfpaften,  & obtient 
ïà  grâce  , H4.  Meurt 
dans  des  douleurs  in- 
fupportables  , la-même. 

Caverne  , dont  la  terre 
chaffe  les  animaux  ve- 
nimeux , & en  guérit 
les  morfures , T.  F. 
D’où  lui  vient  ce  privi- 
lège , la  -même. 

Cavernes  diftribuées  par 
niches  où  l’on  enterroit 
les  morts T.  I.  ^83. 

Cavernes  de  David  aux 
environs  d’Engaddi , T, 
II.  j^j. 

Cedron  , Torrent , en  quel 
endroit  fttué.  Le  Sau- 
veur le  pafle  un  peu 
avant  fa  mort , T.  IF, 
210. 

Ce'tla  , ville  attaquée  par 
l’armée  des  Philiftins  , 
& délivrée  par  David  , 
N 
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T.  II.  164. 

Ceinture  zùiQtit  par  Jéré- 
mie , & cachée  dans 
une  caverne,  T.  III.  34. 
Ce  que  cela  lîgnifîoit  ? 

la-même. 

Celer , Tribun  , condamné 
à mort  par  l’Empereur , 
pour  fes  violences  com- 
mifes  en  Judée , T.  IV. 

44f. 

Célé-Syrie  , ou  Syrie  Creu- 
fe.  Hérode  en  acheté  le 
gouvernement , T.  III.- 
4^4. 

Cenchrie  , Port  de  Co- 
rinthe . où  S.  Paul  le 
fît  couper  les  cheveux  , 
& pourquoi  I T.  IV, 

Çentlébiey  Gouverneur  de 
la  Phénicie  & de  la  Pa- 
lelline  pour  Antiochus 
Sidetes  , T.  III.  i%i. 
Ravages  qu’il  fait  en 
Judée,  la-même.  Il  y 
perd  une  grande  batail- 
le, 383.  Peut-être  tué 
par  Jean  Hircan  ,38^. 

Centenier^G entil , loué  par 
Jefus-Chrift,  T.  IV. 

99. 

Centeniery  à la  garde  de 
la  Croix  du  Sauveur  , 
reconnoît  fon  innocen- 
ce à là  mort,  T.  IV. 

zz6. 

Céphas.Voyez  faint  t ter- 
re. Si  celui  qui  a été  re- 


pris par  faint  Paul  eft 
différent  de  laint  Pier- 
re, T.  J 7.  42^. 

Ceps  , ou  'Entraves  ; leur 
ulàge  à l’égard  des  pri- 
fonniers  , T.  IV.  434. 

Cercutium  , ville  lur  l’Eu- 
phrate. Voyez  Carche- 
rrtift. 

Cerealis  , Tribun  envoyé 
par  Vefpafien  , réduit 
les  Samaritains  fur  le 
mont  Garizim , T.  V. 

.115. 

cérémonies  de  la  loi  an- 
cienne foutenues  ne- 
ceffaires  pour  le  fâlut , 
T.  IV.  421.  Décidées 
inutiles  , 414.  Prati- 
quées par  les  princi- 
paux Apôtres  , 42 
430.  & 490.  Obfèrvées 
long-tems  par  les  Chré- 
tiens , T.  V.  66. 

Cérinthe  Héréfiarque , s’U 
a été  auteur  d’un  mur- 
mure des  Juifs  contre 
fàint  Pierre  , T.  V.  6f. 
Et  de  la  difpute  élevée 
à Antioche  fur  la  ne- 
ceflîté  des  cérémonies 
delà  loi,  la-même  ^ 
fuiv.  Evité  par  S.  Jeaa 
comme  un  anathème  , 
64.  Attaqué  dans  Tes 
erreurs  par  le  même, 
67.  Troubles  qu’il  cau- 
fà  dansl’Eglife  nailTan- 
te,  la-même.  Ses  faus 
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dogmes  contre  Dieu , 

& la  loi  de  Moyfe  « /«- 
même.  Contre  Jefus- 
Chrift,  68.  Sur  le  ré- 
gné de  mille  ans  après 
la  réfurredion , 

Ceron , Pays  ; ùi  fitua- 
tion,r.  IF.  367. 

Céfar.  Voyez  Jules  Céfar. 

Céfarée  , ou  Tour  de  Stra- 
ton.,  ville  fortifiée  par 
Hérode  , T.  III.  ç 14. 
Ses  embelliflemens  , 
52^.  Son  port  , fon 
temple  , la-même.  Som- 
ptueufe  dédicace  de  cet- 
te ville.  552.  Divifion 
qui  y régna  entre  les 
Juifs  & les  Syriens  , & 
à quelle  occafion  ? T, 
IV.  503.  Quelles  en  fu- 
rent les  fuites  ? 504. 

CeJUus-Gallus , Gouver- 
neur de  Syrie  , fait  fai- 
re un  dénombrement 
des  Juifs  à la  fête  de 
Pâques,  T.  V.  76.  En- 
voyé en  Judée  pour 
s’informer  de  la  con- 
duite de  Florus  , 83. 
Vient  en  Judée  pour 
appailèr  les  troubles  , 
ÿa.  Marche  contre  la 
ville  de  Zabulon,  l’a- 
bandonne au  pillage  > 
la-même.  Pourfuit  les 
Juifs  de  tout  le  pavs  , 
^3 . Pafle  au  fil  de  l’epée 
tes  iiabitans  de  Joppé , 


la-même.  & tous  les  Juifs 
qu’il  put  joindre  , /«- 
même.  Se  retire  d’au- 
près de  Jerufalem  avec 
perte  de  Tes  gens  , 94. 

Y revient  & entre  dans 
la  ville . & ferre  les 
Juifs.  Sédition  dans  le 
temple  , la  - même  ^ 
fuiv.  Se  retire  au  camp 
de  Gabaon  , 96.  Eft 
lèrré  de  près  par  les 
Juifs  qui  lui  tuent  beau- 
coup de  monde  , la- 
même.  Se  lauve  de  Be- 
thoron  , & fes  foldats  pr, 
font  maflacrés  , 97.  De- 
pute  à Néron  pour  l’in- 
former de  la  révolte 
des  Juifs,  98.  Fait  du 
dégât  dans  la  Galilée» 
meurt  peu  de  tems 
après,  107% 

Céthim  , fils  de  Javan.  Si 
lui  & fes  defcendans 
ont  peuplé  l’ifle  de  Cy- 
pre  apres  le  déluge  î 
Tom.  I.  233.  Si  ce  nom 
fe  prend  pour  la  Macé- 
doine , la-méme» 

Cethura^  femme  d’Abra- 
ham  après  la)  mort  de 
Sara  ; quels  font  fes  en- 
fans  ? Tom.  I.  288. 
fuiv.  Si  elle  eft  la  mê- 
me que  Agar  , 28  p. 

Chabul,  ville,;  lignifica- 
tion de  ce  mot,  Tom, 


i 
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chaîne  attachée  à la  droi- 
te d’un  prifonnier  , & 
à la  gauche  du  foldat 
qui  le  gardoit  en  ville  , 
félon  i’ufage  des  Ro- 
mains , Tome  V.  i y. 
Chaîne  d'or  qu’Agrippa 
' reçut  de  Caligula , à 
la  place  de  celle  de 
fer  dont  Tibere  l’avoit 
chargé  , Tom.  IV.  300, 
Mife  au  Temple  de 
- Jerufalera  , & en  quel 
endroit , 379. 

Chair  y fi  elle  a fervi  de 
nourriture  à l’homme 
avant  le  déluge  ? Tom. 
T.  188. 

Chaire  Romaine  , accor- 
dée à un  feul  , pour 
éviter  les  fchifines , T. 

y,  J 7. 

Cham  , trouve  fon  pere 

Noé  dans  un  état  in-- 
décent , & s’en  raille  , 
Tom.  1.  211.  Son  fils 
Chanaan  maudit  par 
Noé  , la-même.  Pour- 
quoi Cham  n’a  pas  été 
maudit  , la-tnême.  Si 
les  payens  ont  mélé 
fon  hiftoire  avec  celle 
de  Jupiter  ? 222.  S’il  a 
eu  l’Afrique  en  parta- 
ge ? 223.  é*  Exa- 
men plus  circonfiancié 
des  terres  occupées  par 
lès  delcendans  , 233. 

^ S’il  a fait  fa  réfideace 


E N E R A L E 

en  Egypte  ? S'il  eft  le 
Jupiter  Ammon  de  la 
fable  l S’il  eft  le  Che- 
mia  de  Plutarque  ? la~ 
même.  S’il  eft  l'auteur 
de  la  faulTe  religion  , - 
de  la  magic , &c.  Con- 
■jedures  fortes  qui  ap- 
puyent  ce  fentiment  , 
243.  S’il  eft  le  pere  des 
Egyptiens?  i4î* 

Chamaam  ^ filsde  Berzel- 
laï , eft  reçu  favorable- 
ment par  David , Tom. 

U.  2 J J. 

Chamos , Idole  adorée  par 
les  Moabites,  T.  III.  21. 
Champ  du  Sang  , à Jerula- 
lem  , pourquoi  ain/î 
nommé?  T.  III.  217. 
Chancelier , la  charge  de 
Chancelier  de  la  mai- 
fon  de  Salomon,  don- 
née à Jolaphat,  Tom, 

II.  zp6. 

chandelier  d'or  , ce  que 
c’étoit  , & où  placé 
dans  le  Tabernacle  ? 
Tom.  I.  4^5’» 

Chanfon  des  femmes  & fil- 
les d’Ifracl'à  la  gloire  de 
David  , donne  de  la  ja- 
loufie  à Saüi,T.  II.  150. 
Chantres  , leur  ordre  & 
leur  rang  dans  le  mi- 
niftere  du  Temple  , T, 

II.  273.  fuiv.  Nomà 
des  principaux  Chan- 
tres , la-nüpe^ 
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CJr/traea^OViCharac-Moaby  chéréa  j un  des  Capital^ 
ville  dont  la  forterefle  nés  des  Oardes  de  Ca- 
fut  prile  par  les  Géné-  ligula  , forme  le  deflein 

taux  de  Judas  Macca-  de  le  tuer  , Tom.  IV. 

bée , & la  garnifon  dé-  372.  Il  lui  porte  le 

faite , Tora.  i/7.  313.  premier  coup  , J73. 

Charax-Spafin  , pays  , la  Chtrens  , Gouverneur  de 
lîtuation, Toi». /r.  367.  Gazera,  tué  avec  Ion 
Charité  & fuftice  recom-  frere  Timothée  général 
mandées  aux  Hébreux  d’Antiochus  , par  les 
par  Moyle  , Tom.  J.  troupes  de  Judas  Mac- 
447.  Devoirs  delà  cha-  cabée,  Tom.  III.  305’^ 
rité  renfermés  dans  le  Chérubin , garde  l’entrée 
dilcours  de  J.  C.  fur  la  du  jardin  de  délices  « 

montagne  , Tom.  IV.  Tom.  I.  ^96. 

94.  ^ fuiv.  chérubins  qui  couvroienfi 
Chajbin  , ou  Efebon  , ville  l’Arche  , ce  que  c’é-» 
dont  Judas  Maccabée  toit  ? Tom.  I.  4g 
s’empara  , & détruifit  Chérubins  ou  animaux 
les  habitans , Tom.  III.  d’une  figure  extraordi- 
31}.  naire  , vûs  par  le  pro- 
Chajluim  , fi  ces  peuples  phete  Ezechiel , Tomi 

ont  habité  la  Colchi-  III.  74, 

de  , Tom.  I.  23p. Ils  défi-  Cheval^  qui  par  lôn  hen- 
, cendent  de  Mezraïm  , nifferaent  procure  m» 
la-mème.  royaume  à fon  maître  » 
Chafletéf  ordonnée  par  la  Tom.  III.  14^.  Voyei^ 

loi  aux  Prêtres  des  Darius , fils  d’Hyfta^e. 

Juifs  dans  le  tems  de  Cheval  de  Caligula,  mis 
leur  miniftere  , Tom.  au  nombre  de  lès  Prê- 

IV.  29.  très  , Tom.  IV.  33^2, 

Chaudière  houîlhnte  f vùe  Voyez  Incitatus. 

par  le  prophète  Jere-  Chevaux  & Chariot^-  dff 
mie  , ce  que  cela  figni-  Salomon , Tom.  Tl.  196^ 

fioit , Tom.  III.  24.  Combien  il  en  avoit  » 

cA««<//>ropIeine  de  chairs,  la-même.  Chevaux  ve-, 

vue  par  le  prophète  nans  d’Egypte  produi» 

Ezechiel , & ce  que  ce-  fent  un  revenu  conlîdé- 

|a  fignifioit , T.  III.  80.  table  à ce  Roi , 2^7; 
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5^4 

Chevaux  conCzcîés  au  So- 
leil par  Irt  Rois  de 
Juda,  Tom.  III.  21.  Dé- 
truits par  Jolias  , la- 
même. 

Cheveux , vraie  caufe  de 
la  force  de  Samlbn  , 
Tom.  II.  5)3.  De  com- 
bien les  cheveux  croif- 
4ênt  en  un  an  , 23^. 
Ceux  d’Abfalom  , 
icombien  ils  pelbient  ? 
Recherche  curieufê  à 
ce  fujet  , la  - même. 
Cheveux  poudrés  de 
' poudre  d’or  , 323. 

Chinois  , Antiquité  de 
cette  nation  vantée  mal 
à propos , Tom.  7.  lyo. 
Preuve  de  cela  , la- 
même.  En  quel  tems 
commence  leur  Mo- 
narchie , la-même.  Que 
leur  antiquité  eft  bien 
au-deflbus  de  celle  des 
Hebreux  & de  leur 
hiftoire  ) la-même.  Pour 
bien  juger  de  leurs  An- 
nales y il  les  faudroic 
traduire,  iji.  Ils  ont 
toujours  pafle  pour  ha- 
biles Aftronomes,  preu- 
' ves  du  contraire  , la. 
même.  Leurs  Tables  zC- 
tronomiques  corrigées 
fur  celles  de  Tycho- 
Brahé,  152.  Abrégé  de 
leur  Chronologie  im- 
primée parle  Pere  Cou- 


plet , & leurs  obfefva- 
tions  Aftronomiques,//*- 
même.  Leur  Roi  Hoanfî 
auteur  du  Cycle  de 
fbixanteans,  la-même. 
Anachronilme  de  cinq 
cens  ans  dans  leur  Chro- 
nologie , 1Ç3.  Elleren- 
verferoit  l’autorité  des 
Livres  làcrés  , la-même» 
Point  de  Manulcrits 
chez  eux  , ils  n’ont  que 
des  livres  imprimes  , 
la-même.  Leur  hiftoire 
douteufe , leur  Chro- 
nologie très-incertai- 
ne , IJ4.  Le  calcul  de 
leurs  années  immenle 
& fabuleux,  la-même» 
Leurs  mœurs  & leur 
caraftere  , 1 5 j . 

Chio\  Hérode  y débarque  » 
& donne  aux  habitans 
de  la  ville  de  quoi  ré- 
parer les  débris  de  la 
guerre,  Tom» III,  54^^ 
Il  paye  ce  qu’ils  dé- 
voient à Augufte  , 

’ 547. 

Choafpe  , ce  que  l’on  a 
dit  de  l'eau  de  ce  fleu- 
ve par  rapport  au  Roi 
de  Perfe  , Tom.  1.  432. 
Chorréens^  peuple  fameux  , 
de  qui  ils  defcendoient  î 
Tom.  I.  252. 

Chrefi , ce  que  Suétone 
entend  par-là , Tom.  iv. 

44a. 
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chrétiens  , vie  des  pre-  Jerufalem  & des  envi- 

miers  Chrétiens  j Tom.  rons  , & par  quel  mo- 

IV,  248.  & fuiv.  Per-  tif?  p8, 

lecutés  vivement  par  chrifi , ( le  J tems  précis 
Saul  ou  Paul  dans  je-  de  la  mort  prédite  par 

rufalem  , dans  la  Ju-  Daniel  dans  les  feptan- 

dée , 2^3.  Et  partout  te  femaines,  Tom.  111, 

de  la  part  des  Juifs,  122. 

269.  Et  des  payens  , cArz/îopfcc  Colomb , a fait 

270.  De  quoi  acculés  en  partie  la  découverte 

par  les  Juifs  & les  de  l’ Amérique,  Tow.  J, 

Payens  , /«-wêwe.  Pré-  16^, 

dication  que  les  Chré-  Chronologie  ; comment  on 
tiens  font  à Antioche  , peut  accorder  les  con- 

3 84.  Leur  nombre  s’y  tradidions  qui  fe  trou- 

augmente  , la  - même.  vent  dans  l’Ecriture  fur 

Quand  ils  commence-  la  chronologie  desRois 

rent  à être  appellés  de  Juda  & d’Ilraèl  , 

Chrétiens , 385.  Com-  Tom.  11.  388. 

ment  ils  fe  nommoient  Chronologie  Chinoife  , s’il 
auparavant , la-même.  y en  a une  véritable- 

Ceux  de  Rome  cliaf-  mtntlTom.  1.  153^ 

les  par  Claude  , & Chus , fils  de  Cham , fi  fês 

- pourquoi  î 442.  Ont  delbendans  ont  peuplé 

été  long-tems  fans  plaî-  une  partie  de  l’Egypte  , 

der  devant  des  Juges  Tom.  1.  233.  Nom  de 

payens,  468.  Ils  font  cette  partie,  234. 
repris  par  faint  Paul  chas  , royaume.  Si  c’eft 
de  leur  vanité  à fe  pré-  l’Ethiopie,  T.  1.  234. 

fererles  uns  aux  autres.  En  quel  endroit  ce 

481.  Néron  leur  attri-  royaume  étoit  fitué  , 

bue  l’embrafement  de  Tom.  11.  346  347. 

Rome,  44.1dée  Chufaï  ^ ancien  ami  & 

délàvantageufe  que  les  courtifan  de  David  , 

Payens  avoient  des  renvoyé  à Jerulalem 

Chrétiens  ; fupplices  par  David  , & dans 

cruels  qu’ils  fouffrirent  quelle  vue  ? Tom.  11. 

a cette  occafion,  la-  240,  Il  s’oppofèaucon- 

tnime.  Se  retirent  de  feil  d’Achitopel,  244; 
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Fait  avertir  David  de  Dieu  , Tom.  I.  en 

pafTer  promptement  le  ligne  d’alliance  avec  ce 

Jourdain , 24f.  Patriarche  & avec  fa 

Ckufan-Ra/ataï/»f  Hoi  de  pofterité,/<i  wéwe.  Dojl* 

Mefopotamie  , réduit  néc'  à Ifmaél  par  Abra- 

Jes  liraëlites  en  fervi-  ham  , 264.  & à tous  fes 

tude  , Tarn.  IL  jo.  Eft  elclaves , la-même.  Au 

vaincu  par  Othoniel  > fils  de  Moyfe  par  fa 

l'a-même.  mere,  400.  Ordonnée 

Chujîte  , nom  donné  à par  Jofué  à tous  les 

Sephora  femme  de  Moy-  liraëlites,  qui  ne  Pa- 

fè  , & pourquoi  ? Tem.  voient  pas  reçûe  dans' 
J.  234.  le  défert,  Tom.  U.  7. 

chut  cens  ; Aflaradon  leur  Circoncifion  , loi  cé- 

envoye  un  prêtre  Ifraë-  rémonielle  , Tom,  IV, 

lite  à Samarie  , &dans  rj8.  Dilpute  qui  s’é- 

' «juelle  vue  . Tom.  II.  leve  à Antioche  fur  la 

521.  Sont  inftruits  dans  nécelfité  de  la  circan* 

■ une  religion  mêlée  de  cilion  pour  le  falut , 

vrai  & faux,  la-même.  42 j.  & à Jerufalem 

Voyez  Cuthéens.  la-même  é'  fuiv.  Corn- 

Cicéron , ne  fait  point  de  ment  décidée  ? la-mê-^ 

cas  des  oblèrvations  me. 

aftronomiques  des  Cal-  Ch  , pere  de  Saül , l’en- 
déens,  To«j.7.  133.  voyechercher  des anef- 

Clel , en  quel  tems  créé  , fes  perdues  , Tom.  Il, 

Tom.  I.  183.  iip, 

Cilice  y Ton  antiquité  pour  Cité  de  David , ou  le  mon  t 
la  pénitence,  Tom.  II.  Sion , en  quel  endroit 

i6i.  Û"  Tom.  III.  8.  fituée  de  la  ville  de  Je- 

Cimmeriens  ou  Cimbes  , rufalem  , Tow.  71.  203.. 

quel  pays  ces  peuples  & 530. 

ont  habité  d’abord  ? Citium  ; lî  cette  ville  de 
Tom.  I.  21p.  rifle  de  Cypre  a été 

Cirtéens  , quel  pays  ces  peuplée  par  Céthim  fils 

peuples  occupoient  ? de  Javan,  To»j.  7.  253. 

Tom.  I.  237.  S’il  a peuplé  la  Mace- 

Circoncijion  ordonnée  à doine , la-même. 

Abraham  de  la  part  de  Citoyens  Romains}  leurs  prir*- 
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vîléges 
Tom.  V.  J, 

Claude , onde  de  Caligu- 
la  ) (es  apprébenfîons  à 
la  mort  de  fon  neveu  , 
Tom.  IV.  3,74.  Salué 
Empereur  par  les  fol- 
<lats , la-mème.  Députa- 
tion qu’il  reçoit  du  Sé- 
nat pour  fe  défifter  de 
l’empire , la-mème.  Sa 
fine  réponle , 37d  II  y 
cft  encouragé  par  A- 
grippa , la-mème.  Enfin 
reconnu  publiquement, 
377»  Générofîté  avec 
laquelle  il  récompenle- 
les  fervices  d’Agrippa , 
l*-mème.  Honneurs  qu’il 
rend  à fa  mémoire  , 
3^1.  3ÿ4»  Faveur 

qu’il  accorde  à fon 
(ils  , Sl  fous  quelle 

. condition?  395.  Il  cbaf- 
le  les  Juifs  de  Rome , 
& pourquoi  ? 441.  Pu- 
nit féverement  les  au- 
teurs de  certains  trou» 
blés  arrivés  en  Judée  , 
44f . Eft  empoifonné 
par  (a  femme  , 45 
Néron  lui  fuccéde , la- 
mème. 

Claudie  , du  nombre  deS' 
premiers  Chrétiens  de 
Rome,  Tom.  V.  ^4. 

jS.  Clément^  loué  par  faint 
Paul,  ordonné  par  faint 
Eierrft,  Tom,  v,  57» 


Défjgné  de  fon  vivant 
fucceffeur  de  la  Chaire 
Romaine  , la-  même. 
N’en  prend  poffeffion 
qu’apres  deux  autres 
Papes , & par  quel  mo- 
tif L la-mème.. 

S.  Clément  d’AIé'xandrie  « 
ce  qu’il  rapporte  de  S» 
Matthias  , élu  en  la  pla-, 
ce  de  Judas,  Tom.  IV.. 
Z44.  Ce  qu’il  dit  de  Ni- 
colas l’un  des  fept  Dia- 
cres». 

Cléopâtre  , fille:  de  Phi-^ 
lippe  Roi  de  Macedoi<* 
ne  , époufe  d’Aléxan- 
dre  fils  du  Roi  d’Epire,, 
Tom.  ÎIL  203 

Cléopâtre , fille  d’Antio- 
chus  le  Grand , efl  don- 
née en  mariage,  à Pto- 
iémée  Epiphanes  , Tom, 
III,  153»  Sa  mort,  2^0. 

Cléopâtre , époufe  de  Pto— 
lémée  Philometor  Roi 
d’Egypte , T.  IIL  32jy.. 
Eft  forcé©  d’épouïet 
après  fa  mort  fon  frere' 
Phyfcon,  3 5 8.' Etablie- 
Régente  par  fon  der- 
nier époux , 4i(>.  ChafiTo 
fon  fils  aîné  , & pour- 
quoi ? la-mème.  Prend! 
Ptolémaïde , 418.  Fait- 
alliance  'avec  Alexan*- 
dre  Jannée  , la-mème,. 

Cléopâtre , fille  de  Ptole» 
mée  Philometor  Roü 
N «- 
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d’Egypte , époufe  d’A- 
lexandre Ballés  Roi  de 
Syrie,  Tom.  III.  350. 
Lui  eft  ôtée  pour  être 
donnée  à Démétrius  Ni- 
canor,  3^7.  Offre  fon 
royaume  & fa  pèrfonne 
au  frere  de  Ton  époux , 
377. 

Cléopâtre , fille  de  Ptolé- 
Rîée  Aulete  , Reine 
d’Egypte,  va  trouver 
Marc-Antoine  , Tom. 
JII.  47  J.  Veut  retenir 
Hérode  auprès  d’elle , 
481.  Demande  qu’elle 
feit  inutilement  à An- 
toine en  faveur  du  jeu- 
ne Ariftobule  , 45(8. 
Elle  lui  offre  une  re- 
traite & à fa  mere,  500. 
Excite  Antoine  à ven- 
ger fa  mort,  ç 01.  Pro- 
vinces qu’il  lui  donne  , 
503.  cè*  Son  voya- 
ge en  Judée  : Propofi- 
tions  qu’elle  fait  à Hé- 
rode , Jof.  Préfens  & 
tributs  qu’elle  en  re- 
çoit, la^même.  Sa  mort , 

Cléopâtre , fîxieme  femme 
d’Hérode  > mere  d’Hé- 
rode  & d’Antipas,  T. 
IV.  9. 

Cléophas.  Voyez  Alphée. 

S>  Clet , Anaclet , ou  A- 
nenclet  , fécond  Pape 
après  faint  Pierre, 


V.  J7.  & 5 8, 

CUtus , auteur  de  la  fédi- 
tion  de  Tibériade , f© 
coupe  une  main  par 
ordre  de  Jofèph  l’hifto- 
rien,  Tom.  V.  ioé„ 
dyfma , en  quel  endroit 
eft  fituée  cette  ville , & 
fi  c’eft  là  par  où  les 
Hebreux  ont  paffé  la 
mer  rouge,  Tom.I.  422. 
Cneius  OBttvius , un  des 
Légats  Romains  envoyé 
à Antiochus  Eupator  , 
affaffiné  à Laodicée  , 
Tom.  III.  3 2 6.  & 327. 
Coddiens , anciens  héréti- 
ques , Tom.  V.  72^ 

Codorlahomor^oï  d’Elam  , 
fait  la  guerre  à cinq 
Rois  , Tom.  1.  251.  Eft 
pourfuivi  & défait  par 
Abraham,  2^3, 

Colere , menaces  de  Jefus- 
Chrift  contre  ceux  qui 
s’y  laiffent  aller  , Tom. 
IV.  ^ 94^ 

Colomnes  drelTées  par  les 
enfàns  de  Seth  avant  le 
déluge,  Tom.I.  205. 
Colomne  de  nuée  qui  con- 
duit les  Ifraëlites  dans 
le  défert , Tom.  I.  422^ 
Colomnes  d’airain  du  Tem- 
ple de  Jérufàlem , tra- 
vaillées par  Hiram  ex- 
cellent ouvrier , Tom.. 
II.  3otf.  Brifées  par  les 
.Caliéens,  r,  UI.  87. 
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Colojfês  , ville  de  Phry-  le  délert,  Tom.  l.  470, 

gie  ; la  foi  y eft  annon-  Cérémonies  qui  s’y  pra- 

■^cée  par  Epaphras,  T.  tiquèrent,  ln-même  ^ 

V.  z3.  Erreur  que  les  fuiv.Voyez  Aaron. 

faux  Apôtres  y intro-  Confecration  des  fimples 
duifbient  , Ict-  même.  Prêtres  ou  ' Levites  , 

Lettre  que  faint  Paul  Tom.  I.  471.  Cérérao- 

leur  écrivit  à cefujet , nies  qui  s’y  obfervoient, 

la~même  fuiv,  la-même  ^ fuiv, 

Comete , qui  parut  fur  Je-  Confpiration  contre  la  per- 
rulalem  , pour  préfager  fbnne  du  Roi  Darius 

' fes  derniers  malheurs , découverte  par  Mardo- 

Tom.V.  4.7.  chée.V oyQz  Mardochée, 

Communion  indigne , Ibn  Confpiration , formée  par 
énormité,  Tom.lV.^jo.  quarante  Juifs  pour  ôter 

Autrefois  punie  vifible-  la  vie  à faint  Paul  , 

ment , la-même..  Tom.  IF.  495.  Com- 

Communion  à jeun  , fi  elle  mentdilfipée  ? la-même^ 

a été  réglée  par  laint  Confubfiantialtté  du  Fils 
Paul,  Tom. IV.  47p.  avec  le  Pere  dans  la 

Concile  de  fer u fai em  y fur  Trinité  y Tom,  IV.  170. 

les  cérémonies  légales  , Continence , Con  grand  mé- 
Tom.  IV.  413 . De  qui  rite , la  pofiibilité  , T^ 

com^oféci  la-même.  Cq  IV.  I5Î. 

qui  s’y  pafia  , la-même  Contradiction  ; Eaux  dfr 
fuiv.  Décifion  qui  contradidion  , Tom.  J, 

y fut  formée,  529- 

fuiv.  • Contrat , manière  dont  on 

Concubine  de  Néron , con-  les  faifoit  du  tems  de 
vertie  par  faint  Paul , Moyfe  . Tom.  III.  29.. 
Tom.  V.  50.  C<yo»/«r , Gouverneur  de 

Concupifcence  : lepulcre  de  Syrie  , fous  Augufte 
concupilcence,  Tom.l.  Tom.  IV.  y 6^ 

489.  Corhan.  Serment  par  le 
Confefften  , en  ufage  aa  Corban  , ulàge  inhu-^ 

tems  des  Apôttes  , T.  main  qu’en  failoient  les 

W.  459.  Pharifiens,  Tom.  IV.. 

Confecration  du  Grand- 

Prêtre  des  Hébreux  dans  Cm  . fa.  révolte  contre 
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Moyfe , & à quel  fujet  î 
Tom.  /.  5 ip.  fuiv. 

Corinthe , Capitale  de  l’A- 
chaie  , 440.  Sa  magni- 
ficence y ia  corruption,. 
la-même  ^ fuiv.  L’E- 
vangile  y eft  annoncé 
par  faint  Paul  ; pen- 
dant combien  de  tems  , 
441.  Schifme  qui  s’y 
éleve , & à quelle  oc- 
cafion  ? 4Ç.7.  Defordres 
de  cette  Eglife,  4^7» 

Corneille  , capitaine  de 
cent  hommes,  honore 
Dieu  avec  toute  fa  fa- 
mille , Tom.  IV.  z88. 
Voit  un  Ange  qui  lui 
ordonne  de  faire  venir 
faint  Pierre  , & à quel 
fujet , la-même,  Embraf- 
le  la  foi  de  l’Evangilci 
avec  toute  là  .maifon  , 
ipo.  Se  fait  baptifer , 
191  i. 

Corps  morts  des  princes  , 
coutume  de  les  brûler 
introduite  parmi  les 
Juifs.  & en  quel  tems  , 
Tom.  II.  3 5 5-. 

CorreSio»  fraternelle 
comment  elle  doit  être 
izitt  y Tom.  IV.  \y6. 

Cojlohare  , Iduméen  , fon 
origine  diftinguée  , 
Tom.  III.  5.1p.  Il  eft  fait 
Gouvernejir  de  Ibn 
pays  , & époufe  la 
fpeur  d’Hyrode  > jip.. 
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Sa  trahilbn  envers  cah 
prince  , la-même.  Sa. 
femme , l’abandonne  Sc 
l’accufe  auprès  de  fbn 
frere . la-même  fuiv. 
Celui-ci  le  fait  mettre 
à- mort, 

Çoflobare  , homme  de_  la 
race  royale  , fe  rend 
redoutable  en  JudéC; 
dans  les  derniers  tems  . 
Tom.  V.  _ 33. 

Cotis  y Roi  de  la  pètite  Ar- 
ménie , fon  union  avec. 
Agrippa  y.Tom.  IF.  3 8 j , 
Cotylas.  Voyez  Zénon. 
Coupe,  de  Jofeph  mife  dans 
un  lâc  de  bled  , & à, 
quel  deflein  î Tom,  I, 

344. 

Coupes  d’or  & d’argent  du. 
temple  rendues  aux 
Juifs  par.Cyrus,  pour 
les  reporter  à Jérufa- 
lem,.  Tom.  III.  ii;?. 
Combien  il  y-  en  avoit? 

la-même. 
Couplet  ( lePere  ) Jéfui- 
te  , avoue  que  les  Ta-*, 
blés  aftronomiques  des 
Chinois  ont  été  corri- 
gées fur  celles  de  Tycho, 
^rahé  y.Tom.  I.  içi.  A 
fait  imprimer  l’abrégé 
de  la  Chronologie  Chi-, 
noife , la-même. 

Couronne  très-riche  enle- 
vée par  David  de  la 
ville  de  Rabbath , 
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II.  ‘ îi7.  tes  , U-même.  Des  aO^ 

Couteaux  de  pierre  , voÙT  très,  i8y.  Des  poif- 

faire  la  circoncifion  , Tons  & des  oileaux  , lar 

beaucoup  meilleurs  que  même.  Des  animaux  * 

les  autres  , T<?w.  II.  7.,  i S6.  Des  féroces  & ve- 

Couteaux  du  temple  ren-  rimeux  , U-même.  De 

dus  aux  Juifs  par  Cy-  l!homme,i87.Dupara- 

rus  , pour  les  reporter,  dis  terreftre  , 188.  De 

à Jérufàlem  y Tom.  lII,  quatre  fleuves  , la-mè- 

1 2^.  Combien- il  y en  me  ^ fuiv.  De  deux 

avoir , la-même.  arbres  , la-même.  De  la 

Cozbi^  fille  de  Sur  Madia-  première  femme  , 190, 

nite  ; là  débauche  avec  Que  là  création  du 

Zambri  punie  par  Phi-  monde  ne  s’eft  pas  faite 

néès , Tom.I.  tout  d’un  coup  , 

Coz.é , divinité  des  Idu-  Qu’elle  a été  fuccelït- 
méens  , Tom.  111.  519^  ve , telle  que  Mo.yfe  l’a 
Ce  que  c’étoit , la-mê-  rapportée  , la-même, 
me.  Dréfus  vaincu  par  Cyrus , 

Crajfus , Gouverneur  de  feTauvedansfonroyau- 

Syriepour  les  Romains,  me  , To/w. ///:  127, 

Tom.  111. 45 1.  Son  ava-  Crête , Iflê  où  S.  Paul  fon- 
rice , la-même.  Tréfors  da  Une  Eglife  * & mit 

qu’il  enleve  du  Tem-  un  Evêque  , Tom.  V~, 

pie,  la-même.  Ses  au-  3ï.  Mauvais  caraftere 

très  injuflices.  Sa  fin  , de  ces  Infulaires , 41. 

452.  Crifpe  ^ chef  de  la  Syna- 
Cratés  , Gouverneur  de  go^ue  à Corinthe,  bap- 

Cypre  , & enfuite  do  tife  par  S.  Paul , Tom. 

la  citadelle  de  Jérufa-  IV.  449. 

lem  fous  Antiochus  , Croix.  J e sus-- Christ 
Tom.  III.  2,62.  porte  fa  croix , Tom.  IV. 

Création  du  monde  con-  212.  Y eft  attaché  entre 

fus  , Tom.  I.  181.  deux  voleurs,  223.  Re- 

fuiv.  De  la  lumière  en-  noncer  à toutes  choies  , 
core  imparfaite,  183.  & porter  fa  croix  pour 

Du  firmament  , la-mê-  être  difciple  de  J.'  C. . 
me.  De  la  mer  ,184.  tyi. 

IDes  ,(Ubxes  Si  des  plan-  Cmk«t  de$  nôce$  de.Qa* - 
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na  t combien  elles  te- 
noient  , de  quelle  pier- 
re elles  étoient  , leur 
ufage  , Tom.  IV.  73 . 

anciennes , com- 
ment elles  étoient  fai- 
tes , Totn.  II.  1 8^. 
Cumanus.  Voyez  Vemt- 
dius. 

Cufchims , peuples  voifins 
de  l'Egypte  , Tom,  11. 
409.  Voyez  chus. 
Cujpius  Fadus  , Gou- 
verneur de  la  Judée 
pour  les  Romains  , 
après  la  mort  d’Agrip- 
pa , Tom.  IV.  39 1.  Tran- 
quillité qu’il  y rétablit, 
394.  Fait  arrêter  & pu- 
nir un  impofteur,  39^. 
Ift  rappelle  , 409.  Il  a 
pour  fuccelTeur  Tibère 
Aléxandre , la-même. 
Cuthéens  ou  Samaritains  , 
traverfent  les  Juifs  dans 
la  conftruéHon  du  T em- 
ple  , Tom.  111. 139.  Pré- 
fentent  à Cambyfe  un 
libelled’accufàtion  con- 
tre eux  , 141.  S’oppo- 
fent  de  nouveau  aux 
Juifs  , qui  vouloient 
recommencer  le  bâti- 
ment du  Temple , 142. 
Ecrivent  un  libelle  en 
forme  de  lettre  contre 
eux  à Oropafte  , la~mê~ 

. me.  En  reçoivent  une 
''  répoofe  favorable , quQ 


Reum  un  de  leurs  cfiefs 
va  lignifier  aux  Juifs  , 
143.  & 144.  Voyez 
Chutéens. 

Cyaxares , nom  donné  a 
Darius  par  les  Auteurs 
profanes , Tom.  111. 117, 
Cycle  Chinois  , fes  erreurs 
prouvées,  Tom.l.  iy3. 
Cypre  y Ifle  ; Prédicatioit 
que  faint  Paul  & faint 
Barnabé  y firent , fi  elle 
a été  la  première  ? Tom„ 
IV.  396.  Converfion  cé- 
lébré que  faint  Paul  y 
opéra  , ^ ^ 397. 

Cypron , château  bâti  par 
Hérode  en  l’honneur  de 
fa  mere , Tom.  111.  y 5 3 » 
Cypros  , mere  d’Hérode  « 
charge  auprès  de  lui  fa 
femme  de  calomnies  , 
Tom.  111.  514* 

Cypros  , femme  d’ Agrip- 
pa , fils  d’Ariftübule  , 
foit  tous  fes  efforts  pour 
aflifter  fon  mari , Tom. 

IV.  294. 

Cyrenius  , Gouverneur  de 
Syrie  , dénombrement 
qu’il  y fait  faire  , Tom. 
IV.  ^ 5^. 

Cyrus  fe  révolte  contre  les 
Medes , met  les  Perles 
en  liberté  , Tom.  111. 
116.  Détrône Aftyages^ 
& lui  donne  un  gouver- 
nement, 127.  AlTiége 
Babylone  1 s’en  renii 
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maître  , & comment  ? & a pour  fucceffeue 

Succédé  à Da-  Cambyfe*  140* 

rius,  il8.  Met  les  Juifs 
en  liberté  , & leur  per-  D 

mef  de  retourner  en 

leur  pays  la  première  ville.  Voyez 

année  de  fon  régné  , ■ J DariathSepher. 

la-même.  Leur  fait  ren-  jjagon  , fbn  Temple  dans 
dre  les  vafès  facrés  du  la  ville  de  Gaza  , ren- 
Temple  , izp.  Publie  verfé  par  Samfon  , & 
une  ordonnance  en  leur  comment  ? Tom.  II.  94.^ 
faveur  , a4relTée  au  fuiv.  Son  idole  pla- 
Gouverneur  de  Syrie  » cée  dans  le  Temple  de 
la-même.  Quel  fut  le  même  nom, adorée  par 

motif  de  cet  Edit  félon  les  Philiftins , Tom.  111. 
Jofephe.  130.  éi'  fuiv.  iii. Sa  figure  décrite.  Il 
Eft  frappé  d’un  endroit  tombe  devant  l’Arche, 
de  la  prophétie  de  Jé-  Ses  Prêtres  ne  pofent 
remie  ,131.  Donne  à point  le  pied  lur  le  feuil 
Daniel  le  premier  rang  de  la  porte  de  leur  T em- 

à fa  Cour  ,134.  A un  pie  , & pourquoi  ? la-» 
grand  zélé  pour  l’idole  même. 
de  Bel,  la-même.  Croit  femm^Philiftéen- 

bonnement  que  cette  ' ne  , fe  fait  aimer  de 
idole  boit  & mange,/-»-  Samfon  , Tom.  U.  9x1 

même.  En  eft  détrompé  Elle  ufe  de  mille  rufes 
par  Daniel  , la  même  pour  découvrir  en  quoi 

fuiv.  Extermine  fes  Pré-  réfide  fà  force  , la-mê- 
tres  , renverfe  l’idole  , me.  Découvre  à la  fin 

& détruit  fon  Temple  » fon  fecret , 93-  & le  li- 

136.  Veut  que  Daniel  vre  aux  Philiftins  , //*- 
adore  le  dragon , la-mè-  même  ^ fuiv. 
me.  L’abandonne  à la  Dalmanutha  y lituation  de- 
fureur  des  Babyloniens,  ce  lieu , Toot.  27.  np. 
tit-mème.  Le  fait  tirer  "Damaris , femme  d’Athe- 
de  la  caverne  aux  lions,  nés , convertie  par  laint 

& y fait  jetter  fes  accu-  Paul , Tom.  iv.  44o« 

iâteurs,  137.  Ilmeuic  , vlUe  de  laquelle 
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Razon  fe  rend  maître  , 
& y étabJit  fa.  domina- 
tion , Tom.  //.  1 1 5 . Da- 
vid Ja  reprend , & y met 
garnifon  , în-mime.  Les 
Juifs  gardent  à vue  fàint 
Paul  dans  cette  ville  ; 
il  s’en  fauve  en  defcen- 
dant  par  les  murs , Tom, 
1^.  _ 307. 

Vamisy  difciple d’Apollo- 
nius de  Thyane  , écri- 
vain de  fa-  \ts  , Tom. 
IV.  304. 

Van  , fils  de  Jacob  & de 
Bala  ; fa  nailTance  , 
Tom.  I.  307.  Reçoit  la 
derniere  bénédiâion  de 
fon  pere , 3 60.  N’avoit 
<]u’un  fils  en  entrant 
en  Egypte  ',  ^ 3 50. 

Van  ( tribu  de  ) étendue 
du  pays  qui  lui  tombe 
en  partage  dans  les 
Etats  de  Canaan , Tom. 
II.  x6. 

Van , lieu  près  les  fources 
du  Jourdain , où  fe  don- 
na la  bataille  entre 
Abraham  & Codorla- 
homor , Tom.  I.  2^4. 

Van  , nom  donné  à la 
ville  de  Laïs  après  la- 
conquête  qu’en  firent 
les  Danites  , Tom.  II.. 
40.  Les  Ifraëlites  tom- 
bent dans  des  fuperlH- 
' tiojis  X érigent  uai 


veau  d’or  , 

Daniel , emmene  captif  à 
Babylone  par  le  Roi 
Nabuchodonofbr,  Tom^ 
III.  5 J.  Son  hiftoire  & 
celle  de  fes  compa- 
gnons , 6$.  à*  fniv. 
Son  nom  eft  changé  en- 
celui  de  Balthafar , l/t 
même.  Rèfufe  de  rien 
manger  de  la  table  du 
Roi , & fe  porte  à mer- 
veille , 66.  II  furpaffe- 
en  génie  avec  fes  trois 
compagnons  tous  les 
autres  jeunes  gens  de  la 
Cour , la-mème.  Il  vient 
au  fecours  de  Sufànne 
& la  fait  ramener  dans- 
la  maifon  de  fon  mari  , 
pour  examiner  l’accu - 
fâtion  , 68.  Interroge- 
feparément  les  deux  an- 
ciens , & les  fait  cou- 
per dans  leurs  réponfés, 
la-meme.  Par  fon  juge- 
ment il  de  vient  célébré, 
69.  Songe  que  Nabu- 
chodonofbr eut  d’une 
grande  ftatue,  la-méme.. 
Daniel  apprend  que  les 
Mages  & les  Interpré- 
tés des  longes  étoient 
condamnés  à mort  , 
pourquoi  ? là-même.  1\ 
eft  préfenté’  au  Roi  pac 
Arioch  Général  de  l’ar- 
mée70.  U devine  let 
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Tong&  du  Roi  , & en 
donne  l’explication  , 
l»-même.  Il  efl  établi  à 
la  Cour  par  ordre  du 
Roi , 71.  Il  entend  ra- 
conter à Nabuchodo" 
nofor  le  fonge  qu’il 
avoit  encore  eu  , & le 
lui  explique  , 104.  é' 
fuiv.  Ses  compagnons 
refiifent  d’adorer  la  fta- 
tue  de  Nabuchodono- 
for  > 107.  Ils  font  jettes 
dans  un  feu  ardent  , 
108.  Et  prefeivés  par 
un  Ange  de  ce  terrible 
fupplice , lop.  Elevés 
tlans  les  dignités  par 
Nabuchodonofor , 1 10. 
A une  vilîon  extraordi- 
raire  de  quatre  ani- 
maux , 113.  ^ fttiv. 

, Ce  que  cela  marquoit, 
ln-mème.  A une  autre 
vilTon  d’un  belier  & 
d’un  bouc  , qui  défi- 
gnoient  Darius  & Ale- 
xandre , 114.  II  expli- 
que au  Roi  Balthalàr 
ce  qu’une  main  avoit 
écrit  fur  la  muraille  de 
la  làlle  du  feftin  , 

Il  voit  l’Ange  Gabriel 
Ibus  une  forme  mer- 
veilleufe  , 122.  Rap- 
porte les  feptante  fe- 
maines , au  bout  def' 
quelles  le  Chrift  devoit 
çtre  mis  à mort  ,,  /«- 


I E R E S.  ^ ^ jof 

même.  Sa  prédîélîon  fur 
les  Rois  de  Perfe  , /«- 
même  ^ fuiv.  Prédit 
les  guerres  d’Egypte  & 
de  Syrie  , & les  per- 
fécutions  d’Antiochus 
contre  les  Juifs,  123. 

II  eft  maintenu  par  Da- 
rius dans  le  rang  qu’il 
avoit  à la  Cour , & de- 
fiiné  à un  pofte  plus 
éminent  , la-même.  Il 
eft  envié  des  Grands 
de  la  Cour  , & à quel 
fujet?  124.  AdrelTe  lès 
prières  à Dieu  feul  , 
fans  avoir  égard  à l’E- 
dit du  Roi  y la-même 
fuiv.  Il  eft  jetté  dans 
la  fofte  aux  Lions , i2f . 
Eft  vifité  par  le  Roi , & 
délivré  de  la  gueule  de 
ces  animaux  , la-même 
& fuiv.  Eft  continué 
dans  le  même  pofte  & 
les  mêmes  honneurs  par 
Cyr.us  , 134*  Refufe 
d’honorer  l’idole  de 
Bel  , & découvre  au 
Roii’impofture  des  Prê- 
tres de  cette  idole , la- 
même  fuiv.  Refuie 
d’adorer  le  Dragon  , le 
fëit  crever , & de  quelle 
£açon  , 1 3^.  Il  eft  aban- 
donné'par  le  Roi  à la 
fureur  des  Babyloniéns,. 
& jètté  encore  dans  la 
folTe  aux  Lions  ylà-mê- 
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me.  II  reçoit  à manger  Darius  le  Mede^  fUccede  à 


des  mains  d’Abacuc  , 
137.  Eft  tiré  de  la  ca- 
verne par  ordre  du  Roi, 
& fesacculateurs  y font 
iettés  à fa  place  , la- 
même.  En  quel  pays  il 
eümort?  la- même.  Son 
éloge  , la  - même.  Pro- 
verbe à Ibn  fujet  , la- 
même.  Il  eft  loué  par 
Ezechiel,  ’ 138. 

Vanités  ( les  ) ou  ceux  de 
la  tribu  de  Dan  , con- 
fultent  un  Lévite  , To- 
me II.  3^.  Enlèvent  l’E- 
phod  , furprennent  la 
ville  de  Lais , & paftent 
les  habitans  au  (il  de 
répée , la  même  ^ fuiv. 

Vanfe  de  Marie,  (ceur de 
Moyfe  , à la  tête  des 
femmes  après  le  pafta- 
ge  de  la  mer  rouge  , 
Tom.  J.  426.  Des  Kraë- 
lites  autour  du  veau 
d’or  dans  le  de(èrt,454. 
De  David  au  tranlport 
de  l’Arche  , Tom.  II. 
io8.  De  Salomé  devant 
Hérode , Tom.  IV.  116. 
Des  Thérapeutes  d’E- 
gypte dans  leurs  aftem- 
blees  pieufes , 421.  En 
ulage  dans  les  facrifices 
des  Payens , 4^3.  Con- 
damnées par  Apollo- 
nius de  Thyane  , la- 
tntme. 


Balthafàr  Roi  de  Baby— 
lone , Tom.  III.  116.  Eft 
nommé  Cyaxares  parles 
auteurs  profanes  , & 
Afiyages  par  d’autres  , 
la-même.  Aftiége  Bal- 
thafar  dans  Babylone  , 
la-même  ée  fuiv.  Rend 
la  liberté  aux  Juifs,  121. 
II  conftrve  à Daniel  le- 
rang  qu’il  avoit  à la 
Cour  , & le  deftine  à 
un  plus  grand  emploi  , 

123.  Il  feit  publier  un© 
Ordonnance  q^ui  défend 
de  s’adrefler  a aucune 
Divinité  qu’à  lui  feul 

1 24.  Ne  s’apperçoit  pas 

du  pi^e  que  l’on  dre£- 
fe  a Daniel , la-même.. 
11  eft  contraint  de  faire 
jetter  Daniel  dans  la 
caverne  des  lions,  i2ç. 
Le  va  voir  à l’entrée  de 
cette  caverne  , la-mê- 
me. Eft  ravi  de  voir 
qu’il  eft  délivré  de  la 
gueule  des  lions  , la- 
même.  Publie  un  Edit 
en  faveur  du  vrai  Dieu, 
& fait  jetter  les  accula- 
teurs  de  Daniel  dans  la 
même  fofle  , 126.  Il  eft 
détrôné  par  Cyrus  qui 
lui  fuccede  , 128. 

Darius  ou  AJfuerus  , fils 
d’Hyftafpe  , eft  élu  Rot 
de  Perfeparl’adrefte  de 
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Ion  Ecuyer , Tom.  lll. 
145.  Particularités  de 
céfte'^vanture  , la-mi- 
me.  Epoufe  Athojfe  ou 
Vajlhi , & à quelle  fin  ? 
la~mème.  Il  reçoit  la 
lettre  de  Thatana'i  & 
des  autres  ennemis  des 
Juifs,  150.  II  permet 
aux  Juifs  de  bâtir  le 
Temple  du  Seigneur  à 
Jerufalem , la-même.  Il 
donne  un  feftin  fomp- 
tueux  , ifi.  Choqué 
de  la  dérobéiflance  de 
la  Reine  , il  la  répudie, 
IÎ3*  Ô'  Epoufe 

ERher , & lui  met  la 
couronne  fur  la  tétè  , 
Apprend  d’elle  la 
conipiration  de  deux 
Eunuques  , & les  fait 
mettre  à mort , la-mè- 
me  ér  Eleve  A- 
man  en  dignité  , 1^6. 
Lui  accorde  un  Edit  , 
qui  condamne  tous  les 
Juifs  à périr  , 1^7.  Il 
re<;oIt  Efther  très-favo- 
rablement,& dans  quel- 
le occafion  ? iCo.  Se 
fait  lire  les  Annales  , 
où  étoit  la  confpiration 
découverte  par  Mardo- 
chée,  161.  Vâau  feftin 
d’Efther,  & y donne  un 
arrêt  de  mort  contre 
Aman  , 1^3.  Donne  fbn 
anneau  à Mardochée  , 
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la -même.  Accorde  de 
nouvelles  lettres  en  fa- 
veur des  Juifs , la-même 
é*  fuiv.  Leur  donne  la 
paix  pendant  fon  régné, 
1^8,  Meurt  après  avoir 
régné  trente  - fix  ans  , 
la-même.  A pour  fuc~ 
celTeur  Xercès  , la-mê~ 
me. 

Darius  Condomanus  , Roi 
de  Perfe.  Guerre  que 
lui  fait  Alexandre  , To- 
me III.  104.  Ses  Géné- 
raux font  battus  par- 
tout , la-même.  Il  perd 
lui-même  une  bataille, 
& s’enfuit , 1 1 1 . Eft  ar- 
rêté par  fes  propres  Gé- 
néraux , & blefle  à 
mort , la-même.  Sa  fin  , 
Zlï.' 

Dathan , le  joint  à d’autres 
féditieux  , & fe  révolte 
contre  Moyle  , Tom.  I„ 
520.  Leur  punition  é- 
tonnante , 5 2 1.  fuiv.. 

Datheman  , fbrterelTe  du 
pays  de  Galaad,,  où  fo 
retireront  les  Juifs  per- 
fécutés  par  les  nations 
fous  Judas  Maccabée  > 
Tom.  III.  307. 

T>/tvid , fa  naiflance  , To- 
me II.  138.  Il  eft  oint 
Roi  par  Samuel, 1 42.  é* 
fuiv.  Le  Roi  Saiil  l’en- 
voye  quérir  , & le  fait 
fon  Ecuyer  , i44-  U 
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roulage  le  Koi  dans  fa 
maladie  en  jouant  de  fk 
harpe,  145.  Revient  de 
la  Cour  thez  Ifaï  fon 
pere  , 146.  147.  En 

part  pour  porter  des 
provifions  à fes  freres , 
qui  étoient  dans  Tarmée 
de  Saai , 147.  Se  vante 
de  combattre  contre 
Gnliath  , lit -mime  ^ 
fuiv.  Son  frere  Eliad 
lui  parle  durement , la- 
même.  Il  offre  à Saül 
de  combattre  le  Géant, 
148.  Leur  explique 
comment  il  tue  les  lions 
& les  ours  , la-même. 
Refufe  de  mettre  le  caf; 
r que  & la  cuiralTe  , 149. 
Ne  s’arme  que  d'un  bâ- 
ton & d’une  fronde  , la^ 
même.  T erralTe  Goliath, 
& le  tue  , la,  - même  ^ 
fuiv.  Lui  coupe  la  tête 
de  la  propre  épée,  tço. 
Les  femmes  & les  hiles 
chantent  un  air  à la 
gloire  , la-même.  Il  eft 
préfenté  à Saül  par  Ab- 
ner  , la-même.  Jona- 
thas  l’àime  tendrement, 
I î I . Saul  le  veut  faire 
périr  par  la  main  des 
Ehiliftins,!  jï.  Ilfefait 
aimer  des  troupes  , la- 
même.  Epoufe  Michol 
hile  de  Saül , la-même 
j^/«iv..Tue.  deux  cens 


Philihins  , dont  il  ap^ 
porte  les  prépuces  à 
Saül  , IJ  J.  Echappe- 
au  danger  d'être  tué  jpar 
ordre  de  Saül , la-memt 
Ô*  fuiv.  Joue  de  la  har- 
pe devant  le  Roi  , qui 
elTaye  de  le  tuer  d’un 
coup  de  lance  , 15 i. 
& 1 J4.  Il  évite  la  mort 
par  l’avis  de  là  femme 
Michol,  155.  Se  retire 
près  de  Samuel , la-mè- 
me.  S’explique  à Jona- 
thas  de  la  mauvaife  dil^ 
pohtion  de  Saül  à Ibn 
egard  , ij<î.  Alliance 
entre  Jonathas  & Da- 
vid , 157.  Sur  le  hgnal 
que  lui  donne  Jonathas,. 
il  le  fauve  & demande 
des  vivres  au  granJ- 
Prêtre  Achimelech  , 
159.  & fuiv.  En  reçoit 
des  pains  de  propolî- 
tîon  , 1^0.  Et  réglée 
de  Goliath  , la -meme 
fuiv.  Se  retire  au- 
près du  Roi  de  Geth 4 
J 61.  Y contrefait  l’in- 
fênfé.  Se  cache  dans  la 
caverne  d’Odollam , là- 
même.  Va  dans  le  pays 
de  Moab  avec  les  pa- 
rens , la-même.  Revient 
dans  la  terre  de  Juda  , 
16 Z.  Reçoit  Abiathar 
hls  du  Grand-Prêtre  , 
qui  s’éteit  làuvé  de.  la 
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«nort , 164.  Eft  piqué 
<le  la  trahifon  de  Doè^, 
la-meme.  Délivre  la  vil- 
le de  Ceïla  de  l’armée 
des  , la-même. 

Se  fauve  de-là  , où  il 
étoit  en  danger  d’être 
pris  par  Saiil , 16^..  £n- 
îuite  dans  le  defert  de 
Ziph  , la-mime.  Il  eft 
trani  par  les  habitans 
du  lieu  , qui  en  don- 
nent avis  à Saül,  166, 
N e lak  plus  où  fe  fau- 
ver , la-même.  Se  retire 
aux  environs  d’Engad- 
di  f 167.  Puis  dans  une 
caverne  , où  il  ne  tient 
qu’à  lui  de  fe  défaire 
de  Saiil , & comment  ? 
la -mime.  Il  parle  de 
loin  à Saül  , & lui 
prouve  fon  innocence 
& fa  magnanimité  , 
î68.  Va  dans  le  defert 
de  Pharan  & de  Car- 
mel , 170.  Il  envoyé 
demander  quelques  ra- 
fraichiftemens  à Nabal, 
la-même  Eft  pi- 

qué au  vif  de  la  répon- 
fe  infolente  de  cet  hom- 
me y 17 1.  Et  charmé 
du  compliment  & des 
préfens  d’Abigail , lyi. 

fuiv.  Il  l’époule 
après  la  mort  de  fon 
mari  , 174.  Revient 
dans  le  defert  de  Ziph, 


T I E R E S.  ^ joy 
& eft  pourfuivi  de  près 
par  Saül  , la-même.  Il 
prend  la  lance  de  Saül , 
& le  valè  d’eau  qui 
était  auprès  de  lui  pen- 
dant qu’il  dormoit, 175, 
Mais  ne  veut  pas  por- 
ter la  main  fur  lui  , 
la-même.  Fait  des  re- 
proches à Abnec  de  ce 
qu’il  ne  garde  pas  le 
Roi  comme  il  doit , la- 
mime.  Parle  à Saül , & 
le  fléchit  par  fes  rai- 
fons  , 176.  'Se  retire 
chez,  les  Phiiiftins  , 
177.  Obtient  du  Roi 
Achîs  la  ville  de  Sice- 
leç  en  propriété  , la- 
meme.  Fait  des  courfes 
dans  le  pays  de  Getfur, 
& des  Amalecites  , la- 
même  ô'  fniv.  Un  nom- 
bre confidérable  de  vail- 
lans  hommes  de  la  tri- 
bu de  Juda  & de  Ben- 
jamin , fe  viennent  ren- 
dre à lui  , 178.  Il  ac- 
compagne Achis  à la 
guerre  , 179.  Les  Phi- 
liftins  conçoivent  de 
l’ombrage  contre  lui  * 
& obligent  Achîs  de  le 
renvoyer  ,181.  à* 
Retourne  à Siceleg , & 
la  trouve  làccagée  pac 
les  Amalecites  , 183, 
Les  pourfuit  par  l’ordre 
de  Dieu  , les  diftîpe  , 
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& reprend  fur  eux  tout 
le  butin  de  Siceleg  , 
184.  Partage  également 
le  butin  entre  ceux  qui 
avoient  combattu  , & 
ceux  qui  avoient  gardé 
le  bagage , 1 8 ç . cV  fuiv. 
Il  apprend  la  mort  de 
Saül,  188.  Fait  tuer  ce- 
lui qui  la  lui  racontoit> 

189.  à’'  ftti'v.  Son  deuil 
& celui  de  fes  gens  pour 
la  mort  de  Saül  , la- 
même,  Son  cantique  fu- 
nèbre fur  cette  mort  , 
& fur  celle  de  Jonathas. 

190.  Il  fe  retire  à Hé- 
bron où  ceux  de  la  Tri- 
bu de  Juda  lui  donnent 
l’onélion  royale  , & le 
tléclarent  Roi  , 19 1. 
Envoyé  complimenter 
ceux  de  Jabés  , fur  ce 
qu’ils  avoient  fait  en- 
lever les  corps  de  Saül 
& de  fes  enfans  , la-mê- 
me. Envoyé  Joab  à la 
tête  de  fes  troupes  con- 
tre Abner  Général  d’If- 
bofeth  , 192. 11  régné  à 
Hébron.  & a plusieurs 
enfans  , 194.  Abner 
palTe  dans  fon  parti , il 
lui  redemande  Michol , 
195.  & fuiv.  Eft  trcs- 
fenfible  à la  mort  d’ Ab- 
ner tué  pat  Joab  , 

fuiv.  Maudit  la  fa- 
mille de  celui-ci.  197. 


La  mort  précipitée 
d’ Abner  le  dérange  dans 
le  deflein  d’être  recon- 
nu Roi  par  tout  Ifraël , 

198.  Belles  paroles  ‘ju’il 
dit  d’Abner . la-meme» 

Il  condamne  à mort  les 
deux  hommes  qui  lui 
apportent  la  tête  d’If- 
bofeth  , ipF.  éf  fuiv» 

Et  la  fait  mettre  dans 
le  tombeau  d’Abner  , 
200.  Il  eft  reconnu  Roi 
par  toutes  les  Tribus 
d’Ifraêl , 201.  ^ fuiv. 
Fait  la  conquête  de  Je- 
rufalem  , 202.  ée  fuiv. 
Répond  aux  fanfarona- 
des  des  Jébuzéens  , 

203.  Fait  Joab  Géné- 
raliftime  de  fes  troupes, 
la-même.  Reçoit  les  Am- 
baffadeurs  de  Hiram 
Roi  de  Tyr , qui  l’en- 
voyé féliciter  lîir  fon 
avenement  à la  Cou- 
ronne , la-même.  Choi- 
fit  Jerufalem  pour  ca- 
pitale de  fon  royaume  , 
la-même.  Attaqué  par 

• les  Philiftins , il  n’a  pas 
le  tems  de  s’y  fortifier  , 

204.  Prefte  de  la  foif , 
refulè  de  boire  de  l’eau 
d’une  citerne  de  Béth- 
léem , & par  quel  mo- 
tif? la-meme.  Confulte 

le  Seigneur  & défait  les  ' 
philiftins , les  bat  enco-< 
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ïe  à ^ochliïijla-même  ^ 
fuiv.  U mene  l’Arche 
-d’AIJîance  de  Caria- 
thiarim  à JerufaJem  , 
20 J.  fuiv.  La  con- 
duit en  triomphe  au  fon 
des  in{lrumens  , io6. 
La  met  en  dépôt  dans 
la  maifbn  d’Obed-Edom 
pour  quelque  tems  , la- 
mème,  La  fait  tranfpor- 
ter  fblemneJJement  de 
cette  maifon  dans  fon 
palais  à Jerufalem  , 
107,  Il  danfe  devant 
l’Arche  , Michol  l’en 
raille  , 108.  é>  fuiv. 
Fait  du  bien  à Miphi- 
bofeth  en  confidération 
de  Jonathas  , 110. 
Prend  la  réfolution  de 
bâtir  une  mailbn  au 
Seigneur  , & en  parie 
au  Prophète  Nathan , 
la-méme  fuiv.  Il  a 
ordre  delà  part  de  Dieu 
de  n’en  rien  faire  , 211. 
Se  foumet  à la  volonté 
de  Dieu  , 1 1 z.  Fait  un 
amas  prodigieux  d’or 
& d’argent , de  fer  , de 
bois  de  cedre  , de  mar- 
bre pour  le  bâtiment 
vdu  Temple,  213. Dé- 
fait les  Philiftins  & les 
Moabites  , & les  traite 
avec  une  extrême  ri- 
gueur, la-mème  ^ fuiv. 
Fait  la  guerre  à Adare- 


TIERES. 
fer  Roi  de  Seba  , 214. 
En  emporte  un  très-ri- 
che butin  , /«  - meme. 
Reçoit  de  magnifiques 
préfens  de  Tnoii  Roi 
d’Emefe  , la-même  ^ 
fuiv.  Fait  la  guerre  dans 
le  pays  de  Damas  , & 
contre  l’Idumée  ^ 

Ses  grands  Officiers  , 
21 6.  Il  fait  la  guerre  à 
Hanon  Roi  des  Ammo- 
nites , & envoyé  contre 
eux  Joab  , qui  les  châ- 
tie, 2i8.  &fuiv.V2i  en 
perfonne  à la  tête  de  fes 
armées  , & défait'  les 
Syriens  & les  autres 
. peuples  ennemis,  & les 
affujétit , ziÿ.  ér  fuiv. 
Tombe  dans  le  péché 
avec  Bethfabce  , 220. 
ét'  fuiv.  Fait  venir  de 
la  guerre,  Urie,  mari  de 
cette  femme  , à Jerufa- 
lem , & à quel  delTein  t 
221.  Lui  donne  une  let- 
tre pour  la  porter  à 
Joab  , & le  fait  tuer  , 
212.  Ileft  repris  de  fon 
crime  par  le  Prophète 
Nathan.  223.  é'  fuiv. 
Eft  furpris  adroitement 
par  ce  Prophète , & fe  ' 
condamne  lui  - même 
fans  y penfer  , la-même. 
Reconnoît  fa  faute  , & 
en  fait  pénitence  > 224. 
éf*  fuiv.  Prie  avec  ar- 
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deur  pour  la  fanté  de 
l’enfant  qu’il  a de  Beth- 
fabée , 215.  Il  prend  en 
perfonne  la  ville  de  Rab- 
oath,  2Z7.  Exerce  en- 
vers les  habitans  un 
Tupplice  extrême . après 
enleve  une  très  - riche 
couronne  , - même. 

Confent  qu’Amnon  Ton 
fils  , aille  au  feftin 
qu’Abfalom  Ton  frere  lui 
a préparé  , 230.  Eft 
très-feiifible  au  meurtre 
defon  filsAmnon  com- 
mis par  Abfalom  ^ 23  i. 
Apprend  la  révolte  de 
ce  dernier  , & fe  fauve 
de  Jerufàlem  , 23p.  é' 
fuiv.  Renvoyé  Sadoc  & 
Abiathar  Grands-Prê- 
tres . 240.  Ordonne  à 
Chuïaï  de  retourner  à 
Jerufàlem  avec  Abfa- 
lom , & à quel  defTein? 
la-méme  ^ fuiv.  Don- 
ne à Siba  tous  les  biens 
de  Miphibofeth  , & 
pour  quelle  raifon,  241. 
Sa  merveilleufe  patien- 
ce étant  outragé  par 
Semeï . auprès  du  villa- 
ge de  Bahurim  , 242. 
Il  arrive  à Mahanaira 
au-delà  du  Jourdain  , 
247.  Etablit  des  chefs 
pour  commander  fbn 
armée  , 248.  Elle  livre 
bataille  contre  Abfa- 


N E R A I E 

lom,  lu-mime  , ^ 

Il  apprend  le  gain  de 
ce  combat  , & eft 
inconfolable  de  la  mort 
de  Ton  fils  > & le  pleure 
amerement  ,251. 
fuiv.  Joab  l’oblige  de 
paroître  devant  fon  ar- 
mée , & de  lui  témoi- 
gner de  la  fatis&âion 
de  fès  fervices  , 252. 

fuiv.  Il  gagne  le 
coeur  de  tous  ceux  qui 
avoient  fuivi  le  parti 
d’ Abfalom,  2V3.  Eft  in- 
vité de  retourner  à Je- 
rufalem,  2^.  Pardon- 
ne à Semei  , la  - même. 
Invite  le  vieillard  Ber- 
zellai  à retourner  avec 
lui  à fa  Cour  . 24 
Prend  â fon  fervice  foa 
fils  Chamaam  > la-mé- 
me, Miphibofeth  vient 
trouver  ce  prince  à Je- 
rufalem , & à quelle  oc- 
cafion  ? 256.  Il  donne 
la  moitié  de  fon  bien  à 
Siba  , - même.  Fait 

renfermer  pour  toujours 
fes  concubines  dont  Ab- 
fâlom  avoit  abufé  , la- 
même.  Jaloufîe  entre  les 
Tribus  d’Ifraël , à l’oc- 
cafion  de  fon  retour  , 
257.  Il  ordonne  au  Gé- 
néral Amaza  de  mar- 
cher contre  les  rebelles 
commandés  par  Seba  , 
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iç8.  Confulte  Dieu  fur 
une  grande  famine,  i6o. 
^fuiv.  Accord  eauxGa- 
I)aonltes  fept  perfonnes 
de  la  race  de  Saül , & 
pour  quel  fujet  ? 261. 

fuiv.  Son  attention 
pour  la  mémoire  de 
Saül  & de  Jonathas  , 
^6^.  Dans  une  bataille 
contre  les  Philiftins  , 
eft  en  danger  d’être  tué 
par  Jesbi,  2^3.  Dé- 
nombrement des  Héros 
de  Ibn  armée  , 2^4.  Il 
entreprend  de  faire  ce- 
lui de  fon  peuple,  en 
donne  l’ordre  à Joab, 
ï66.  Se  repent  d’avoir 
entrepris  ce  dénombre- 
ment , 267.  ^ fuiv.  Et 
choifit  la  pefte  entre 
les  trois  fléaux  queDieu 
lui  ^ropofe  , 268.  Va 
offrir  au  Seigneur  un 
lacrificedans  l’aire  d’A- 
réüna  , Z69.  Dilpofè 
toutes  chofes  pour  l’é- 
reéUon  d’un  Temple  au 
Seigneur , 271.  Refer- 
ve  a fon  fils  la  gloire 
de  le  bâtir , 272.  Ex- 
horte les  chefs  dTfraël 
à aider  fon  fils  dans 
cette  conftruéHon.  273. 
Marque  l’ordre  des  Prê- 
tres dans  le  miniftere 
du  Temple  , la- même 
fuiv.  pait  l’inftitu- 
Tomt  V. 


tion  des  Chantres,  275. 
Donne  à Salomon  un 
état  de  la  maifbn  & de 
fes  officiers , 278.  Ses 
tréfbrs  confiderables  , 
279.  Confeil  que  fes 
Médecins  lui  donnent 
pour  l’échauffer  dans  là 
grande  vieilleffe.  280. 
Il  faitreconnoître  Salo- 
mon pour  Roi  , 28 2. 
C^yKiv.  Reçoit  les  com- 
plimens  de  toute  la 
Cour,  283.  Il  exhorte 
de  nouveau  les  princi- 
paux d’Ilraël  à aider  Sa- 
lomon dans  le  bâtiment 
du  Temple  , 284.  Don- 
ne d’excellens  avis  à Sa- 
lomon , la-mime.  Lui 
met  en  main  un  plan 
du  Temple  , la-mime^ 
fuiv.  Ses  derniers  ordres 
à ce  Prince,  286.  Sa 
mort,  287.  Son  cara- 
étere  , fon  éloge  . Ibn 
tombeau,  288.  fuiv. 
Tous  les  Pfeaumes  ne 
(ont  pas  de  lui  . 28p. 
Paroles  d'un  de  fes 
Pfeaumes  expliquées 
par  faint  Pierre , dites 
pour  Jésus -Christ  , 
T.  IV.  247.  Recherche 
que  Vefpafien  fit  faire 
de  tous  ceux  qui  re- 
fioient  de  la  race  de 
David , & par  quel 
■lotif?  Tom,  V,  214. 
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Débiteurs  , loix  en  faveur 
des  débiteurs  , Tom.  I. 

îii. 

Debora  , nourrice  de  Re- 
becca , meurt , Tom.  I. 

3^4 

Debora  ,Prophétefle, qua- 
trième Juge  des  Ifrac- 
lites  , les  délivre  de  la 
fervitude  de  Jabin  Roi 
d’Afot  , ‘Toi».  II,  5 J > 
Elle  fait  Barac  Général 
des  troupes  d’Ifraël,  la- 
tnéme.  L’accompagne 
dans  la  défaite  de  l’ar- 
mée dejabin,î  (î.eV  fuiv. 

Décalogue  , ou  les  dix 
Commandemens  de 
Dieu , donnés  à Moife, 
comment  & en  quel  en- 
droit I.  438.  Ces 
Commandemens  écrits 
fur  deux  tables  , la-mè- 
me.  Ce  qu’ils  contien- 
nent , la-méme  eèr  fuiv. 

Décembre  , les  jours  de  ce 
mois  font  aulE  beaux 
en  Judée  , que  ceux  du 
Printems  en  France , 
Tom,  IV,  zo. 

Décret  du  premier  Con- 
cile de  Jérufalem  fur 
l’obfervation  des  céré- 
monies légales,  Tom,IV. 

Dédicace  ou  Confécration 
du  Tabernacle  par  Moi- 
fe . Tom,  I.  470. 

Dédicace  du  Temple  par 


Salomon,  Tom,  U,  ? rr; 
ée  fuiv.  Par  les  Juifs 
reveftiw-tle  captivité  , 
Tom.  III.  168.  Par  Ju- 
das Maccabée  , 2^7. 

Par  Hérode , f 41 

Dédicace  des  murs  de  Je- 
rulàlem  , Tom.  III. 

18^.  fuiv. 

Déjoch  , Roi  des  Medes  , 
pere  d’Arphaxad , bâtit 
la  ville  d’Ecbatanes  , 
Tom.  III.  I.  O»  fuiv. 

Délivrance  miraculeufe  des 
Juifs  fous  Holcfernes  , 
Tom.  III.  12.  fuiv. 
Sous  Afluerus,  163. 
fuiv.  Sous  Philopator 
Roi  d’Egypte  , 246.  Du 
tréfor  du  Temple,  qu’- 
Heliodore  vouloit  en- 
lever , 2 5«*.  De  Judas 
Maccabée  dans  le  com- 
_bat  contre  Timothée  * 
Général  d’Antiochus  , 
304.  & contre  Lyfias  , | 

305». 

Dellius  ou  Gellius  , ami  de 
Marc-Antoine  , ordre  1 
dont  il  eft  chargé  en  fa- 
veur d’Hcrode,  Tom.///.  ■ 

484,  Confeil  qu’il  don- 
ne à Alexandre  au  fujet  I 
de  fes  enfans  , g 

ér  fuiv.  \ 

Déluge  que  Dieu  envoyé 
fur  la  terre  , pour  pu- 
nir les  hommes,r.J.2iy. 
Enqueltems  commenta 
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^ finît  le  déluge  ? 
Delcription  vive  de  ce 
'délaftre , la  - même  ^ 
Jui-v.  Que  le  déluge  a 
été  univerfel  par  toute 
la  terre  , la-  même.  Fin 
du  déluge , ZI7.  Arc- 
en-Ciel  donné  pour  li- 
gne qu’il  n’y  auroit 
plus  de  déluge  , Z20. 
Que  les  Payens  ont  eu 
connoiflance  du  déluge, 

Z2Z. 

'Déluge  quand  ar- 

rivé ? Tom.  L 

Déluge  de  Deucalion  , ce 
que  c’étoit  ? Tome  L 
i^r. 

Démas  , demeure  avec 
faint  Paul  à Rome', 
Tom.  V.  li.  Il  l’aban- 
donne , & par  quel  mo- 
tif?  U 

Demetrius  Poliorcetes  , fils 
d’Antigone  Roi  de  la 
haute  Afie . lailTé  par 
fon  pere  en  Phénicie , 
perd  la  bataille  contre 
Ptolemée  Roi  d’Egypte, 
Tom.  ni, 

Démetrius  Soter , fils  de 
Seleucus  Philopator  , 
envo^^é  par  Ibn  pere 
en  otage  à la  place 
d’Antiochus  Epipha- 
nes  fon  oncle  , Tom, 
111.  z^7.  Eflaye  de 
remonter  fur  le  trône 
de  Syrie  , occupé  par 


T I E R E S : 51.^ 

les  Antiochus , il 
y réuflit  fous  Eupator 
qu’il  tue  avec  Lyfias, 
1^7.  Ecoute  les  plain- 
tes d’AlcimecontreJu- 
das  Maccabée,&  en- 
voyé une  armée  en  Ju- 
dée pour  établir  Alci- 
me  grand-Prêtre  , la- 
même.  Il  reçoit  les  nou- 
velles plaintes  d’Alci- 
me  , & envoyé  une  au- 
tre armée  à fon  fe- 
cours,  fni-v. 

Troifiéme  armée  qu’il 
y envoyé  , iniv. 

Il  marche  contre  Ale- 
xandre Balles , qui  s’é- 
toit  fait  déclarer 
Roi  de  Syrie,  3 4 5. Let- 
tres obligeantes  qu’il 
écrit  à Jonathas , 34^^. 
& ftti'v.  Il  meurt  dans 
le  combat , 3^0.  Du- 
rée de  fon'regne,  la- 
même.  Ce  qu’il  avoir 
fait  de  fes  fils,  3 ^4. 

Démetrius  Nicanor , fils  aî- 
né de  Démetrius  Soter 
Roi  de  Syrie  , elTaye 
de  reprendre  les  Etats 
de  fon  pere  fur  Ale- 
xandre Ballès,  Tom.  ni. 

^ T 4-11  entre  dans  la  Ci- 
licie  , la-mê>ne.  Gagne 
la  bataille  contre  Ale- 
xandre , 3^  Demeure 
maître  de  la  Syrie , la- 
même.  Accorde  beaii- 
O ij 
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coup  d’honneurs  à Jo- 
nathas  , & de  grands 
privilèges  aux  Juifs , 

3 5P*  ô'  fuiv.  S’attire  la 
haine  de  fes  foldats  , 
& pourquoi  î 361.  De- 
mande du  fecours  à Jo- 
rathas  , la  - même.  Eft 
alTiégé  dans  Antioche, 
& fecouru  par  les  Juifs, 
36t.  Manque  de  parole 
à Jonathas  , la-même. 
Maltraite  fon  propre 
peuple  ,perd  la  bataille 
contre  le  jeune  Antio- 
chus  , & fe  fauve  à Se- 
leucie,/<*-wéwe  fuiv. 
Ecrit  favorablement  à 
Simon  , 37a.  Entre- 
prend la  guerre  contre 
les  Parthes  , qui  le  font 
prifonnier,  577.  Ilavoit 
époufé  la  fœur  du  Roi 
des  Parthes , 3po. 

jyémetrius  Eucertts  , Roi 
de  Syrie  , gagne  une 
bataille  contre  Alexan- 
dre Jannée , Roi  des 
Juifs  , Tom.  III.  41Z. 

J)émetrius  Phalereus,  char- 
gé du  foin  de  former 
la  bibliothèque  de  Pto- 
leinée  Philadelphe , T. 
JII.  Z17,  ér'  fuiv.  Re- 
légué par  ce  Prince , 
& obligé  de  fe  faire 
mourir, 

J)émetrtHS  , Juif  d’Ale- 
jtandrie , le  plus  riche 


i N E R A L E 
& le  plus  diftingué  , é- 
poule  Mariamne  fœur 
d’ Agrippa  Roi  de  Cal- 
cide,  Tom.  IV.  448 
orfèvre  d’Ephe- 
fe,  y excite  un  tumul- 
te , à quelle  occafionî 
Tom.  IV,  474.  A quoi 
il  aboutit?  47 f 

Démon  , il  fe  fèrt  du  fer- 
pent  pour  féduire  la 
femme  .roOT.’j.  i5>3.  Eft 
maudit  de  Dieu  en  me- 
me tems  que  le  Ser- 
pent, ip$.  Il  tente  Je- 
fus-Chrift  , Tom.  IV, 
70.  Son  pouvoir  fur  le 
monde,  143 

Démons , en  quel  état  ont 
■ été  créés  ; comment  iis 
en  font  déchus  , To?n.  I. 
181.  ^ 182.  Ils  font 
chaflés  des  corps  par 
Jefus-Chrift,  Tom.  IV, 
S4. 100.  103.  1 10,  HZ. 
i4i.  148.  par  fes  Apô- 
tres , 117.  & par  fes 
Diftiples,  140.  Autre 
qui  ne  cede  qu’à  Jefus- 
Chrift  ,133.  Pourquoi? 
134.  Autre  chaffé  d’un® 
Pythoniffe  par  faint 
Paul  , Tom.  IV.  43  3 . 
Dénombrement  des  Iftaëli- 
tes  Portant  de  l’Egyp- 
te, Tom.  I.  419.  Des 
mêmes  dans  le  défert  , 
462.  6*  477.  Des  Lé- 
vites , 478.  pgs  pre-; 
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tnîer«-ncsdTrrael,47P.  le  déç6t , Ter».  1.  445. 
Des  Ifraèlites  encore  , Dépoutlles , loîx  touchant 
pourentrer  dans  la  terre  la  purification  & le 
promife,  547.  Desmé-  partage  des  dépouilles 
mespar  ordre  deDavid,  prifes  fur  l’ennemi  , 
Tom.  II.  i66.  Des  Le-  Tom.  I.  50?. 

vites  fous  le  meme  jyéputés  , qui  allèrent 
Prince  . 273.  é'  fuiv.  confidérer  la  terre  de 

De  tous  les  Sujets  de  Chanaan  ^Tom.I.  491. 

l’Empire  Romain  , fous  Leur  rapport, 452.T0US 

Augufte  , Tom.  IV.  19.  excepté  Caleb  & Jc“ 

De  tous  leurs  biens  , fué  , font  frappés  du 

Des  Juifs  avant  les  Seigneur,  & meurent 
derniers  troubles  de  Je-  dans  le  défert , 495’. 

rulàlem  , Tom^  V.  76.  Derbe  , ville  , la  foi  y eft 
Dénombrement  des  ou-  annoncée  avec  fuccès 
vriers  qui  fravailloient  par  Paul  & Barnabé  , 
au  Temple  de  Jerula-  Tom.  406.  L’Apôtre 
lem  fous  Salomon, T.i/.  y retourne  , 430. 

3 01  Des  tables, des  plats.  Dejtrs  mauvais,condam- 
309.  Des  vaifieaux,  des  nés  par  Jefus  Chrill  , 
encenfoirs  y la  - meme,  Tcnn.  IV.  94. 

Des  ornemens,  des  rob-  Deucahon  y qu’eft-ce  que 
bes  , 310.  Des  inftru-  l’on  doit  entendre  par 
mens  y la-même. 1l>çs  \i-  le  déluge  de  ce  nom? 
ôHmes  immolées  à fa  Tom.  I.  i6i. 

dédicace,  315.  Deuil  y comment  fe  por- 

Dent  machcUere  , nom  toit  chez  les  Hébreux , 
d’un  rocher  qui  fournit  & d’autres  peuples  , 
de  l’eau  à Samfon  dans  Tow.  J7,  ziS.Tout  deuil 
fon  extrême  (bif,Tow./7.  Interdit  au  Grand-Pre- 
91.  Et  non  pas  la  dent  tre  des  Juifs,  Tom.  7. 
de  la  mâchoire  d’âne,  Î07. 

dont  il  tua  plufieurs  , punis  de  mort  par 

Philiftins  , la-même.  la  loi  de  Moyfe  yTom.I. 
S.  Denys  , l’Aréopagite  , 497. 

converti  à la  foi  par  Devoirs  principaux  des 
lâint  Paul , T.  7r.  440.  Chrétiens  renfermés 
P<^ÿV,réglemens  touchant  - le  fermon  de  Je- 
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fus-Chrîft  fur  la  mon-  au  fecours  d’Antoine 
tagne,  T./J7.93.  Tom.  III.  510. 

Devoirs  du  mariage,  ex-  Dieu  tire  du  néant  toutes 
pliqués  par  faint  Paul,  les  créatures  , Tom.  I, 


Tom.  IV.  46Ç. 

De'v.oti  fis  idolâtres  & fu- 
perftitieufes  , retran- 
chées dans  le  royaume 
de  Juda  par  le  Roi  A- 
fa  , Tom.  II,  34^. 

^évoaement  à l’anathémc, 
Tom.  7.  î 17.  Il  étoit  de 
reiTence  des  dévoue- 
mens  d’avoir  fous  les 
yeux  ceux  qu’on  dé- 
vouoit  auxmauvais  gé- 
nies , J 40* 

Deuterofes  , ou  traditions 
des  Juifs  : leur  origine, 
Tom.  III.  463.. 

Di.tconejfes  : quelles  qua- 
lités elles  doivent  avoir, 
Tom.  V.  38. 

Digérés  : qualités  qu’ils 
doivent  avoir  , T.  r.  3 8. 
Diiiième^  & braffelets  de 
Saiil  apportés  par  un 
jeune  homme  à David . 
Tom.  77.  189. 

Diane,  honorée  à Ephefe, 
Tom.  IV.  473.  Quelle 
étoit  cette  Déefle/  Def- 
cription  de  fbn  Idole, 
la -même.  Dévotion  des 
étrangers  à en  empor- 
ter des  modèles  , la- 
meme  ^ fuiv. 
Ditlius  arrête  des  Gla- 
diateurs, qui  alloient 


181.  L’univers  infor- 
mel 18  Z.  La  lumière 
imparfaite,  183.  Le  fir- 
mament , la -meme.  La 
mer,  184.  Les  arbres 
& les  plantes  , la-mêm* 
éo fuiv.  Les  aftres,  18 y. 
Les  poilTons  & les  oi- 
feaux , la-même  ^fuiv. 
Les  animaux  , 1 85.  Les 
feroees  & les  venimeux,, 
la-même.  S’il  a créé  les 
monftres  î la-même.  H 
crée  l’homme,  187. Le 
Paradis  terreftre,  188., 
Y met  l’homme  , & lui 
fait  un  commandement, 
189.  Fait  venir  devant 
Adam  tous  les  animaux,. 
& pourquoi.?  190.  Lui 
envoyé  un  profond  Ibm- 
meil , & dans  quelle 
vue  ? la-même.  Tire  une 
de  fes  côtes , & en  for- 
me une  femme,  la-mê-‘ 
me.  Paroles  remarqua-», 
bles , qu’il  prononce  en 
la  faifant  voir  à Adam,, 
191.  Se  repofe  le  fep- 
tiéme  jour , & le  bénit  , 
la-même.  Il  a formé  tout 
de  rien  , 191.  A for- 
mé le  monde  d’une  ma- 
niéré fucceflive  , 19 J.. 
Son  entretien  avec  A,-» 
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iîam  après  fa  chute  , 
I9J.  Il  fait  des  repro- 
ches à Evÿ  , & maudit 
le  ferpent,  la -même. 
Prononce  la  Sentence 
contre  Eve  , la-même 
ftiiv.  Donne  à Adam  & 
à Eve  des  habits  de 
peau  , 151^.  Les  chafle 
du  jardin  de  délices  a- 
vec  des  reproches  , la- 
même.  Met  un  Chéru- 
bim  à l’entrée  de  ce 
jardin  , la-même.  Il  par- 
le à Caïn  , & rejette 
fes  oftrandes , IP9.  Lui 
reproche  fon  crime , 
ioo.  Lui  donne  un  li- 
gne pour  l’empêcher 
d’hêtre  tué  , 201.  Il  eft 
irrité  des  affreux  de- 
Jfbrdres  des  hommes  du 
tems  de  Noé  , 
fiiiv.  Eft  réfolu  de  faire 
périr  l’univers  par  un 
déluge , en  parle  à Noé  , 
212.  Lui  commande  de 
faire  un  grand  vailFeau 
en  forme  de  coffre  ^^a- 
même.  Fait  alliance  a- 
vec  ce  laint  homme  , 
215.  220.  Lui  com- 

mande de  faire  entrer 
dans  l’Arche  les  ani- 
maux ,215.  Met  fin  au 
déluge  , 217.  Reçoit 
favorablement  le  facri- 
fice  de  Noé  au  fortir 
da  TAjrche  , 21p.  Ls 


bénit  & lès  enfans  , 
la-même.  Promet  de  ne 
plus  exterminer  les 
hommes' par  l’eau, /«- 
wéwtf.Fait  alliance  avec 
Noé,  & donne  l’arc-en- 
ciel  pour  ligne  de  cette 
alliance,  220. Confond 
les  vains  projets  de 
ceux  qui  entreprennent 
de  bdtir  la  tour  de  Ba- 
bel , 226.  Il  parle  à 
Abram  , & lui  ordonne 
d’aller  dans  le  pays  de 
Canaan,  24$.  Lui  fait 
une  proraelTe  confidera- 
ble,  la-même.  Ordonne  à 
Pharaon  de  rendre  à 
Abram  fa  femme  Sa- 
ra , 248.  Promet  à A- 
bram  de  multiplier  in- 
finiment fa  pofterité  , 
24f . 25  t.  O’  2î7.  Lui 
ordonne  de  faire  un  fa- 
crifice  pour  faire  allian- 
ce avec  lui  , 25  8.  Pré- 
dit les  miferes  aufquel- 
les  la  pofterité  fera  ex- 
pofée  en  Egypte  , z<,9. 
Il  change  le  nom  ^ A- 
bram  en  celui  ôi'Abra-- 
ham  y z6i.  Fait  une 
nouvelle  alliance  avec 
lui , & lui  ordonne  la 
circoncifion , 263.  Lui 
promet  de  faire  naître' 
un  enfant  à Sara,  la- 
même  fuiv.  Et  une 
nombreufe  pofterité  en' 
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la  perfonne  d’Ifmaèl , 

& en  celle  d’Ifaac , 
164.  Il  châtie  Abifne- 
lech  Roi  de  Gerare,  qui 
avoit  enlevé  Sara  , 273, 
Ordonne  à Abraham 
d’obéir  à Sara  au  (ujet 
d’Ifmaëi , 276.  Envoyé 
lin  Ange  pour  confoler 
Agar  , 277.  Comman- 
de à Abraham  de  lui 
lâcrifier  fbn  fils  , 27p. 
En  arrête  l’exécution» 
281.  Promefle  qu’il  fait 
à ce  Patriarche  pour  ré- 
Êompenfe  de  fon  obéifi- 
lânce  1 la-même.  Autres 
promefTesà  Ifaac , 2^3. 
Il  défend  à Laban  de 
maltraiter  Jacob  , 3 1 î. 
Renouvelle  à Jacob  lés 
anciennes  proniefles  , 

3 24.  Ecoute  Satan,  qui 
accule  Job  , 373.  Lui 
donne  pouvoir  de  perfé- 
cuter  cet  homme,  U-mS. 
Livre  fa  perfonne  à la 
malice  du  démon, 37^. 
finit  la  difpute  entre 
Job  & fes  amis,  380. 
Reprend  Job  de  fa  pré- 
fomption  , & le  juûifie 
d’ailleurs,  la-même.Dc- 
fapprouve  les  amis  de 
Job  . & en  quoi  ? la- 
tr,ême.  Leur  ordonne 
d’offrir  des  lâcrifices , 
la  même.  Rétablit  Job 
4üns  fon  premier  état^ 


NERALË 
381.  11  envoyé  un  An*^ 
ge  pour  parler  à Moyfe 
du  milieu  d’un  builTon 
en  feu,  396.  Lui  or- 
donne d’aller  en  Egyp- 
te , & pourquoi  f la-‘ 
même  ^ fuiv.  Lui  don- 
ne des  marques  d’une 
million  fpeciale  , 398. 
Oblige  Moyfe  de  par- 
ler à Pharaon  , 399.  Et 
par  fon  miniftere  frap- 
pe les  Egyptiens  de  piu- 
Ceurs  pîayes,  40 j.  6* 
fiiiv.  Il  ordonne  à Moy- 
fe l’inftitution  de  la  Pâ- 
que , 41^.  Cérémoniea 
qu’il  veut  que  les  Ilraé- 
lites  obfervent  pendant 
qu’ils  la  célèbrent  , /æ- 
même  ^ fuiv.  Il  en- 
voyé un  Ange  pour  ex- 
terminer tous  les  pre- 
miers-nés des  Egyp- 
tiens , 41 8.  Conduit  les 
Ifra'êlites  dans  le  defèrt 
avec  une  colomne  d« 
nuée , & à quel  def- 
fein  ? 421.  Ouvre  un 
palTage  aux  Ifraëlites  au 
travers  de  la  mer  rou- 
ge , 424.  fuiv.  Don- 
ne la  manne  pour  nour- 
riture à Ion  peuple  » 
427. De  l’eau  au  rocher 
d’Horeb  , 431.  Et  la 
viéloire  contre  les  A- 
malecites  , 433>  Il  par- 
le à Moyfe  fur  le 
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Sînaï,  435.Defcend  fur 
Sinai  avec  fa  Majeftc, 
437.  Y donne  le  Déca- 
logue , 438.  Ordonne  à 
Moyfe  de  drefler  unAu- 
tel  , 440.  Donne  aux 
Hebreux  des  préceptes 
judiciels,44i.Touchant 
les  villes  d’azile  y 443. 
Les  meurtres . les  vols 
& plufieurs  autres  cri- 
mtSylu-mè.  ^ Juiv.Oi- 
donne  des  fêtes  en  fon 
honneur,  448.  Oblige 
de  paroître  en  fa  pré- 
Tence  trois  fois  l’année, 
la-méme.'En'foye  un  An-- 
ge  pour  conduire  les 
Hebreux  dans  le  defert, 
449.  Promeffes  qu’il 
fait  aux  Hebreux , s’ils 
ïbnt  obéilTans  à fa  voix, 
ia  -même  cj*  fuiv.  Com- 
ment il  paroît  aux  an- 
ciens d’Ifraèl  lur  le 
mont  Sinaï,  450.  Don- 
ne à Moyft  la  delcri- 
ption  du  Tabernacle  , 
& de  ce  qui  y devoit 
fervir,45;2.  ^ fuiv. l.\i\ 
nomme  deux  ouvriers 
fameux  pour  cela,  45}. 
Il  eft  irrité  de  l’idolâ- 
trie des  Ifraclites,  qui 
adorent  le  Veau  d’or, 
4^4.  Se  lailTe  fléchir 
aux  prières  de  Moyfe, 
& pardonne  aux  lirac- 
jdies  y Képonfe  de 


Dieu  à Moyfe  , lorf- 
qu’il  lui  demande  à voir 
fa  gloire,  457»  Il  dé-i 
fend  aux  Prêtres  & Lé- 
vites l’ufàge  du  vin  pen- 
dant tout  le  tems  do 
leur  fervice  au  Taber- 
nacle , 47Ç.  Il  ordonne 
le  dénombrement  des 
Ifraëlitcs  , 477.  Com- 
munique fon  efprit  a 
70  anciens  d’Ifraël,487. 
Envoyé  des  cailles  pouc 
la  nourriture  dupeuple» 
488.  Prend  la  défenfe 
de  Moyfe  contre  Aaron 
& Marie  , 489.  ée  fuiv. 
Condamne  les  Ifracli- 
tes  rebelles  à mouric 
dans  le  defert  , 493.’ 
ée  fuiv.  Précis  des  loir 
qu’il  donne  aux  He- 
breux dans  le  defèrt , 
496.  ey  fuiv.  Il  exerce 
une  punition  terrible 
fur  Coré,Dathan,&  les 
autres  complices  , qui 
s’étoient  révoltés  contre 
Moyfe , 511.  Ordonne 
à Moyfe  de  mettre  en- 
femblc  douze  verges  , 
& à quel  deffein  ? 523, 
fuiv.  Confirme  Aa- 
ron dans  le  Sacerdoce» 
525.  Eft  irrité  de  la  de* 
fiance  de  Moyfe  aux 
eaux  du  rocher,  Ç28, 
Lui  ordonne  de  con- 
duire fon  frere  Aaro» 
O » 
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Uxr  la  montagne  de 
Hor,  pour  y mourir, 

5 19.  Punit  le  murmure 
des  Hraèlites  par  les 
ferpens,  530.  Comman- 
de à Moylè  de  faire  un 
lerpent  d’airain, &pour- 
<|uoi?  531.  Il  défend 
à Balaam  de  maudire 
les  Ifraèlites,  y 3 7.  Fait 
parler  fbn  ânefle  ,538. 
Le  force  à bénir  les 
Ifraèlites  au  lieu  de.les 
maudire,  540.  Tire  ven- 
geance des  Ifraèlites , 
<]ui  avoient adoré  Béel- 
phegor,  5 4<?.  Approuve 
la  valeur  de  Phinéès  , 
Si  lui  promet  le  Sa- 
cerdoce , /<»  - même.  Il 
ordonne'  un  troifiéme 
dén«mbrement  des  If- 
ïaëlites  , 547.  Dénon- 
ce à Moyle  qu’il  mour- 
ra fans  entrer  dans  la 
Terre  promife  , 548. 
Grddnne  d’exterminer 
les.  Cananéens  , 553. 
Parle  à Moyfe  & à Jo- 
lué , ç6i.  Diéle  un 
Cantique  à Moyfe, pour 
«tre  enfeîgné  aux  en- 
fans  d’Ifraèl,  la-même. 
21,  apparoir  en  fongeà. 
Salomon  , & lui  accor-.. 
de  une  merveilleufe  fa- 
gelTe,,  Tom.  II.  19^. 
Eft-  irrité  contre  ce- 
l^rince.,  & lui. reproche 


les  crimes  , 315.  Lui; 
fait  reffentir  les  effets- 
de  la  colere  , la  - même. 
Lui  prédit  que  Ibni 
royaume  fera  divifé  a- 
près  la  mort  ,&  que  Ibn 
fils  en  perdra  unegrande- 
partie, /«-/wéw7c.Ilordon- 
ne  au  ProphéteAhias  de- 
parler  à Jéroboam 
3 Z 6.  A un  autre  Pro- 
phète de  le  menacer  de 
îa  part,  333.  Parle  an. 
Prophète  même  & le- 
punit,  337.  Avertit  le- 
Prophète  Ahias  de  l’ar- 
rivée de  la  Reine , fem- 
me de  Jéroboam,  338.', 

Hieu  diffère  de  punir  les 
coupables  pour  qu’ils 
fe  convertiifent  , Tom.. 
IL  233.  Sa  miféricor- 
de  furpalTe  tous  les  cri- 
mes, Tom.  IV.  104.  Il 
ne  veut  la  perte  d’au- 
cun , 136.  Defîre  la, 
converfion  des  plus- 
grands  pécheurs,  IJ4. 
N’abandonne  pas  les 
nations  les  plus  déré- 
glées , 

Différend  confiderable  en-, 
tre  deux  femmes,  qui, 
s’acculbient  récipro-. 
quement  d’avoir  étouf-. 
fé  leur  enfant , Tomelli.. 
294.  Jugé  par  Salo-- 
mon,,  25>y. 

Dimanche  f établi  paiJOM: 
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• les  premiers  Fidèles  , pour  les  exhorter  à ctr« 
Tom.  IV.  472,.  Bonnes  fidèles  au  Seigneur  , 
oeuvres  qu'ils  y fai-  Tom.  I.  557.  ^ fuiv. 
fbient , la-mtme.  Sacrés  De  Jofué  au  peuple 
my Aères  qu’ils  y cèlè-  pour  lui  faire  renou- 
broient  ,484.  T.  F.  74.  veller  l’alliance  avec 
Dina , fille  de  Jacob  & de  Dieu , Tom.  II.  $z.  ô* 
Lia  , fa  naiffance  , T.  I.  fuiv.  De  Samuel , aux 
309.  Eft  violée  par  Si-  mêmes  Ifraèlites , pour 
chem  , 3x1.-  leur  expofer  les  droits 

"Dio  y ville  de  Macedoi-  du  Roi  qu’ils  deman- 

ne,  Tom.  III.  208.  doient , 118.  Pour  ju- 

Diodore  de  Sicile  , un  des  flifier  fa  conduite^  & 

meilleurs  Hiftoriens  dévoiler  leur  ingratitu- 

Grecs,  Tom.  I.  158.  de  , 1 28.  De  Nathan  à 

160.  Ce  qu’il  dit  des  David  , pour  l’empê- 

Phéniciens , & fi  cela  cher  de  bâtir  le  Tem- 

prouve* qu’ils  ont  paffé  pie,  21 1.  Pour  lui re- 

en  Amérique  ? 164.  Ce  procher  foncrime,  223,- 

ou’il  raconte  de  la  pro-  D’une  femme , pour  en- 

fanation  duTemplepar  obtenir  la  grâce  d’Ab- 

Antiochus,  T.  2/J.  268.  falom,  232.  De  Chu- 

Jliodote.  Voyez  Tryphon.  faï , pour  détruire  l’a- 

Secrétaire  d’A-  vis  d’Achitophel , 244. 

lexandre  fils  d’Hérode,  De  Berzellaï  pour  re-- 
puni  pour  Tes  fauffetés,  fufer  les  plaifirs-  de  la 

Tom.  III.  $69.  Cour  de  DaviS , 155^. 

Dioftolis  ou  Lydde , ville  De  Bethfabée  & de 

ou  S.  Pierre  fait  un  mi-  Nathan  , pour  faire  dé- 
racle , Tom.  IV.  287.  clarer  Salomon  Roi  , 

de  Jefus-Chrift.  281.  éf'  182.  De  Da- 

Les  foixante  & douze  vid  à Salomon , un  peu 

envoyés  pour  prêcher  avant  la  mort  , 287,. 

dès  fa  vie  mortelle  , D'Abia  aux  Ifraclites , 

Tom.  IV.  139.  Leur  in-  pour  les  faire  rentrer 

ftruélion  , la-même  ^ dans  fbn  obéiflance  , 

fuiv.  Leurfuccès,  140.  343.  De  Judith  à Ho-- 

Difcoitrs  de  Moyfe  aux  If-  lofernes  , Tom.  III.  i i. 
raèlites  avant  fa  mer»),  D’EAher  à AiTuerua..?/ 
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i6z.  D’Herode  devant 
Augufte,  îii.D’Agrip- 
pa  à Caligula  ,.T.  IF. 
354.  De  S.  Paul  dans 
l’Aréopage  , 434.  Aux 
Anciens  des  Eglifes 
<l’Alîe,  485.  fuiv. 
Devant  Agrippa , pour 
fe  juftifier,  Tom,  V.  5. 

Devant  les  Juifs 
«le  Rome.  ij.  De  Jo- 
leph  i’Hiftorien  à Vef- 
pafien,  118.  Aux  Juifs 
de  Jerufalem  ,16^.  & 
fuiv. 

Difcours  de  Jefus-Chrift 
fur  la  montagne,  T.  IF. 

93.  & 

DiJpHte  des  Samaritains 
& des  Juifs  fur  l’anti- 
«juité  de  leur  Temple 
devant  le  Roi  d’Egyp- 
te ; les  Samaritains  per- 
dent leur  caufê,  & leurs 
Avocats  la  vie  , T.  III. 

^ijfertaticn  où  l’on  fait 
voir  l’excellence  de 
Fhiftoire  des  Hebreux 
pardeffus  toutes  celles 
des  autres  nations,  T.  I. 

121. 

j)iverce  permis  ou  toléré 
par  la  Loi  de  Moyfe  , 
Tom,  I.  çii,  ^ 519. 
Réglés  de  Jefus-Chrift 
fur  cet  article,  Tom.  IV. 

, écrivain  ^ui  a tn- 


vailié  à l’hiftoire  de9 
Phéniciens, 1. 1 j 8. 

Dixmts  , dues  aux  Prêtres 
de  Jerufalem,  enlevées 
par  les  anciens  grands- 
Prétres , fous  quel  pré- 
texte , Tom.  IV.  45»^ 
Tom.  V.  33.. 

Docetes  , anciens  héréti- 
ques , Tom.  V.  72, 

Docteurs  de  la  Loi.  Voyez 
Scribes. 

Dodanim.,  fils  de  Javan  > 
s’il  eft  le  pere  des  Do- 
donéens  , Tom.  I.  233. 

Dodonéens  , peuples  de  la 
Grèce  , s’ils  defcendent 
de  Dodanim,  fils  de  Ja- 
van , Tom.  I.  235.  S’ils 
font  les  Titans  de  la 
fable?  la~mème. 

I3tfê;g,Iduméen  , accufe  la 
grand-Prétre  Achirae- 
lech  d’avoir  donné  de 
l’argent  & des  vivres  à 
David,  Tom.  II.  i6i. 
Il  le  tue  par  ordre  de 
Saiil  & un  grand  nom- 
bre de  Prêtres,  1^3, 

Dolahella  , ConfttI  Ro- 
main, confirme  l’allian- 
ce avec  les  Juifs,  & 
écrit  en  leur  faveu* 
dans  l’Afie  , Tom.  III, 
4^7. 

Dons  du  S.  Efprit,  leurs 
qualités , Tom  IV.  470; 
Abus  que  certains  Fi- 
dèles eu  faifoicnt,467,. 
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c5*  470.  Comment  ré- 
glés par  S.  Paul , 471. 

Dor , Ville.  Impiété  qui 
y eft  commife  , T.  IV, 
382.  Comment  punie, 
la-tnéme. 

JJaraSy  confident  du  grand- 
Prêtre  Jonathas  , l’af- 
fafline , & pourquoi? 
Tom.  IV,  447. 

jDoris , une  des  femmes 
d’Hérode  . mere  d’An- 
tipater,  Tom.  111.  548. 
Répudiée , & rappellée, 
545).  Eft  chaftée  du  Pa- 
lais , & pourquoi/T.  IV, 
15- 

Général  de  Judas 
Maccabée,  prend  la  for- 
terefle  de  Characa  , T. 
III.  314.  LailTe  échap- 
perTimothée , à quelle 
condition,  315. 

Dejùhée^  brave  Cavalier 
ibus  Judas  Maccabée, 
fa  bleflure , Tom.  III. 

3*7- 

Dragon  , hiftoire  du  Dra- 
gon & de  l’idole  de  Bel. 
Voyez,  Daniel. 

Droit  d'aîne(fe  vendu  , fit 
à quel  prixjTbw.  l.z$i. 

Droit  des  Hébreux  ^ à quoi 
il  obli^eoit  les  enfans 
d’un  debiteur  infolva- 
ble  , Tom.  II.  397. 

Druides:ce  qu’ils  fàvoient 
de  l’hiftoire  , tombé 
daa$  l’oubli,  Tem.  I, 
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170.  De  quels  carafté- 
res  ils  fe  fervoient  , 
171. 

Dru^elle,  Ibeur  d’ Agrippa 
Roi  de  Calcide , fiancée 
à un  Prince,  en  épou- 
fê  un  autre  qu’elle  quit« 
te  enfuite  pour  un  troi- 
fiéme  , T.  IV.  448.  Ella 
écoute  faint  Paul  fut 
la  Religion , 498V 

Drufits  , fils  de  Tibère  V 
protège  Agrippa  fils 
d’AriftobuIe , Tom.  IV. 
292.  Meurt , la-méme, 

Dudia  , un  des  chefs  des 
armées  de  David,  T.  II, 
119. 

■'Dudim  , ou  Duddim , nom 
du  fruit  que  Ruben  ap- 
porta à là  mere  , T.  I. 

308. 

Duel  de  douze  foldats  da 
l’armée  d’Abner  , con- 
tre douze  autres  de  cel-  ' 
le  de  Joab,  Tom,  II. 

i9U 

Dynajlies  d’Egypte,  ce  que 
l’on  entend  par-là  , T.  I. 

E 

EA  'V  pour  marquex 
les  enfans , la  po-*, 
fterité  , Tow. /.  543. 

Taux  , leur  première  fi- 
tuation  , Toot.  I.  184, 
Leurs  vraies  difpofi- 
tion* , U-mirn*. 
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£aux  de  jaloufie^  ordon- 
nées par  la  Loi , T.  J. 

ÎM. 

^aux  de  Callirhoé  , trcs- 
falutaire , r<?w.  IV.  3 4. 
^aux  Salviennes  , lieu  du 
martyre  de  S. Paul,  T.V. 

£lode  ^ fi  c’eft  le  même 
que  Oboth , dont  parle 
Moyfe,  Tom.  1.  532. 

B chat  ânes  , ville  très-for- 
te bâtie  par  Dejocès 
pere  d’Arphaxad,TJi/. 
I.  Defcription  de  cette 
iViile  par  Hérodote  , 
la-même  éf  fuiv, 
Bcclejiafle,  fi  Salomon  eft 
auteur  de  ce  Livre . 
Tom.  II.  317.  De  quoi 
il  traite  en  particulier, 
la-même. 

Bcclejiafiique , compofé  en 
Egypte  par  Jefus  fils  de 
Sirach,&en  quel  tems, 
Tom.  III.  Z7$.  & 
iBchanfon  de  Pachorus , en- 
tre en  Judée  au  lè- 
cours  d’Antigone,T./77. 
47^.  Eft  reçu  dans  Je- 
rulàlem  parPhaz  acl 
confeii  qu’il  lui  don- 
ne , ^ 477- 

Bchelle  myfterieule  vûe 
par  Jacob  dans  un  fon- 
ge , Toot.  7. 3 oo.  fuivi . 

arrivée  à la  mort 
de  Jésus  - Christ  , 
Tom.  IV. 


Eclipfe  à Rome  au  fems 
de  Néron  ; ce  qui  l’ac- 
compagna , & ce  qui 
la  fiiivit , Tom.  V.  62. 

Ecole  célébré  de  S.  PauL 
à Ephefe  , Tom. IV.  4^8., 

Ecriture:  plailante  maniè- 
re dont  les  Mexicains. 
écrivoientautrefois,T.7. 

1 66.  Myfterieufe  parmi 
les  Egyptiens,  171. 

EcrituresSaintes  : additions 
laites  aux  livres  de  l'E- 
criture , Tom.  1.  1 2p. 
Elles  ne  diminuent  rien  ■ 
de  fon  autorité  ^ la-mê- 
me. Avantages  des  Sain- 
tes Ecritures  fur  toutes 
les  autres  hiftoires,i2  2. 

fuiv.  Elles  font  les 
feules,  qui  nous  décou- 
vrent la  vérité  des  Fa- 
bles , & comment?  173..^ 
Leur  mérite  & dignité . 
incomparable,  174. 

EdiJfe^ÇàlQ  d’une  finguliere  • 
beauté  , préfentée  au 
Roi  Darius.  Voyez  E- 
fther. 

Edits  de  Darius  leMede,. 
pour  le  vrai  Dieu  , T. 
777.  Ï26.  Dè  Cyrus,. 
pour  le  retour  des  Juifs, , 
i2«.  D’Afluerus , pour 
les  faire  périr , 157.  ($•* 
fuiv.  Enfuite  pour  leur 
faire  grâce,  1^4. fuiv. 
D’Artaxercès  , pour," 
ceux  de.  fon  royaume*. 


D E s AfA  T I E RE  S.'  517 

& dé  la  Paleftine,i<’y.  IV.  23^» 

fuiv.  De  Philopator  'EgUfe  Romaine^  fondée  par 
Roi  d'Egyptes contre  les  S.  Pierre, 383, 


Juifs , i^i.D’Antiochus 
le  Grand  en  leur  fa- 
veur, 250, D’Antiochus 
Epiphanes , pour  les  0- 
bliger  à changer  de  re- 
ligion , 27  f.  De  Jules- 
Celâr  pour  la  nation 
Juive, 4^  7,  fuiv.  4^4* 
<5'y«jt;.DeTibére  contre 
les  Juifs  de  Rome,T.IF’. 
6~i.  S' fuiv.  ^3.  ^ fuiv. 
De  Claude  en  faveur 
de  ce  peuple  , 378.  De 
Néron  contre  les  Chré- 
tiens, Toot.  r.  45. 

Bdom  , furnom  d’Elaii,  & 
pourquoi  ? Tem.  I.  25)2. 
En  quel  endroit  eft  le 
pays  d’Edom  ? 302. 

Bdom  ( le  Roi  d’ ) répond 
mal  à l’ambalTade  de 
Moyfe , Tom.  1.  526. 

'Eglife  défignée  par  J.  C. 
fous  le  nom  de  royau- 
me de  Dieu  , Tom.  IV.. 
7 J.  De  qui  elle  eft 
compofée  , 108.  Afti- 
ftance  perpétuelle  que 
Jefus-Chrift  lui  promet, 

EgUfe  des  Apôtres  à Je- 
rulàlem , fa  fondation, 
Tom.  IV.,  242, 

Eglife^^,  bâtie  fur  le  Mont 
des  Oliviers  ; merveil- 
le? qui  y arrivèrent , T. . 


Eloge  de  la  foi  , /«- 
meme.  Son  autorité  réu-- 
nie  dans  une  feule  per- 
Ibnne , pour  éviter  les 
Ichilmes  , Tom.  V.  57. 

Eglifes  tf  Occident , fondées  • 
par  S.  Pierre,  ou  fes 
fuccelTeurs , Tom.  IV. 

4ii. 

Eglifes^ou  aftemblées  chré- 
tiennes. Voyez  AJfem^ 
hléet. 

Eglon , ville  afliégée  & 
prife  par  Jofué  , T.  II. . 

^ 18. 

Eglouy  Roi  des  Moabites, 
tient  en  fervitude  les 
Ifraèlites  , Tom.  II.  52. 
Eft  tué  par  Aod  fécond 
Juge  de  ce  peuple , /<*- 
même. 

Egiiillon  ( gros  ) ce  que 
c’étoit  que  cet  inftru- 
ment , dont  Samgar  le 
fervit  pour  tuer  les 
Philiftins  , Tom.  IL  54. 

Egypte , pourquoi  ce  pays 
appellé  Mezraïm  dans  ; 
l’Ecriture  ? Tom.I.  228. 
^254,  Si  l’on  a des 
preuves  qu’il  a été  peu- 
plé après  le  déluge  paf- 
Mezraim,  fils  de  Cham, 
la-meme.  Que  la  Mo- 
narchie Egyptienne  eft 
une.des  plys  ancienne 
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du  monde,  349.  Leurs  inconnus, 

Dynafties  difficiles  à mon  n’eft  qu’un  nom 

démêler, /«-weW.Eze-  commun  à tous  leurs 
chiel  en  prophétile  la  Rois,  149.  Sefac  1» 

défolation  par  Nabu-  premier  dont  le  nom 

çhodonofor , Tom.  III,  eft  propre  ^ la  - meme, 

102.  Attaquée  par  ce  Noms  propres  de  quel- 

Prince  , 103.  En  quel  ques-uns  de  leurs  Rois, 

état  elle  étoit,  U-méme.  la-même.  Maniéré  ex- 

T^yptiens  , leurs  antiqui-  traordinaire  dont  ils 

tés,  Tom.  I.  143.  Leur  écrivoient  l’hiftoire  , 

hiftoire  , //t-wéwe.  Leur  171.  Leur  maniéré 

Chronologie  fabuleufe,  d’embaumer  les  corps 

la  -même  ^ fuiv.  Elle  morts,  3^4» 

contient  des  Dynafties  Egyptiens  chaflcs  de  Ro- 
& des  générations,  1 44.  me , & pourquoi?  T.IV. 
Manethon  eft  un  de  di.  & 

leurs  principaux  Hffto-  , fuccede  à fon  pere 
fiens  , la-même.  Préju-  Bafa  au  royaume  d’î- 

gés  légitimes  contre  fraël,  Towj. //.  353.  Eft 

l’autenticité  des  monu-  tué  par  Zamri , qui  lui 

mens  Egyptiens  , 14 fiiccede,  la-même. 
Cfaam  & Mezraim  font  Elam  , fils  de  Sem,pere 
leurs  premiers  auteurs  des  Elamites  , Tom.  I. 
©U  peres  , la-même.  Du>  240.  S’il  l’eft  des  Scy- 
rée  des  années  de  ce  thés  ? la-même.  Et  des 
peuple  inconnue . i4<î.  Perfes  , Tom.  1.  140. 
Ce  que  Diodore  de  Si-  Elamites.,  peuple  forti  d’E- 
cile  dit  de  leur  hiftoi-  lam  , fils  de  Sera  , T,  I. 

te  , 147*  Leurs  Dyna-  240.  Nom  de  leur  ca- 

fties  ne  font  pas  toutes  pitale , la-même. 

fucceflîves  , 148.  Les  £/«/, ville  furlamerrou- 
Auteurs  de  cette  nation  ge , attaquée  par  Rafin 
ont  embrouillé  leurs  hi-  Roi  de  Damas , Tom.  U. 
ftolres,  pour  avoir  exa-  4^:8. 

géré  leur  antiquité,  la-  Elcana  , pere  de  Samuel 
même.  Les  noms  pro-  a deux  femmes , Tom, 

près  de  leurs  premiers  II.  1 01.  Comment  il  les 

Hois  font  d’ordinaire  traite , 
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ïW4//,prophétife  parmi  le 
peuple  ,T,  I.  488.  S’il 
cft  auteur  d’un  livre  ? 

l»-méme. 

^leazar^dls  d’Aaron,  re- 
tire du  feu  les  encen- 
foirs  des  féditieux , & 
pourquoi  faire  / Tom.  I. 
^zz.  Accompagne  fon 
pere  fur  le  mont  Hor, 
le  voit  mourir , & lui 
fuccede  , 52p.  Son  Gis 
tue  Zambri , & eft  ap- 
prouvé de  Dieu,  546. 
Il  alïifte  au  partage  de 
la  Terre  de  Canaan, 
Tom.  IL  ^l. 

Eléazar^  Gis  d’Abinadab  , 
eft  établi  gardien  de 
l’Arche  à Cariathiarim 
pour  quelque  tems  , 
Tom.  II.  iiï» 

£léazar  ^ grand- Prêtre  , 
du  tems  de  Ptolémée 
Philadelphe  , Tom  III. 
2,19.  S’il  lui  a envoyé 
les  foixante  & douze 
Interprètes,  21 1 .^futv, 
zz<).&  fuiv.  Pour  qui, 
& combien  de  tems  il 
exerça  le  Sacerdoce  , 
229. 

1.léaz/tr,  vieillard  prélenté 
à Antiochus  Epipha- 
nes , Tom.  III.  277.  On 
le  veut  forcer  de  man- 
ger des  viandes  défen- 
dues par  la  Loi  , h$~ 
virnt.  Son  refus  , /a~ 
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meme.  Ses  réponlès  , fk 
mort , 2 7 S. 

"EUnzar  furnommé  Ahu- 
ron  , Gis  de  Matthatias, 
s’expofe  jpar  bravoure; 
eft  écrafe  par  un  élé- 
phant , Tom.  III.  321. 

£/Mt*/«r,Pharifîen , quiof- 
fenfe  Hircan  par  un 
reproche,  Tom. III. 

Eléazar  , Prêtre  prépofc 
à la  garde  des  tréfors 
du  Temple  , en  décou- 
vre quelques  - uns  ^ 
Craftus  , pour  lauvec 
les  autres,  T.  7i/.  452, 

Eléazar.,  frere  de  Joazar, 
établi  grand-Prêtre  pa* 
Archelaüs  , Tom,  IV. 

54* 

Eléazar , Gis  d’Ananus,é- 
tabli  grand-Prêtre , T, 
IV.60  .DéçoI^à,la-mème, 

Eléazar , Juif  d’une  gran- 
deur extraordinaire  , 
envoyé  pour  préfent  à 
Caligula,  Tc/w. /F’.  302. 

Eléazar,  Juif  de  Galilée, 
fon  indifcrétion  dans 
l’exercice  public  de  la 
religion  , T.  IV.  3 68.  é* 
fuiv. 

Eléazar,  chef  de  voleurs  ; 
Tes  incurGons  dans  la 
pays  de  Samarie  , & à 
quel  fujet , Tom.  IV, 
443.  Envoyé  à Rom® 
par  le  Gouverneur  de 
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Juclce  , 44J.  & 

JEléazar,  de  race  Sacerdo- 
tale , forme  un  troi/îé- 
me  parti  dans  Jerulâ- 
lem  contre  certains  zé- 
lateurs , & Jean  de  Gif- 
cala  , Tem.  V.  i/$z. 
Iléaz^tr,  Gouverneur  Juif 
du  château  de  MafTa- 
da  , foûtient  le  fiége 
contre  Fulvius  Lieute- 
nant de  Tite , Tom.  V. 
2 lo.  Se  porte  à une  ré- 
Iblution  defefpérée,2ii. 
^Utnens  , leur  fituation 
première,  Tom.  1. 182. 
Leur  dilpolîtion  pré- 
fente c^fuiv. 

^léphans.  Pour  leur  ôter 
le  fentiment , on  leur 
donnoit  du  vin  palTé 
fur  de  l’encens , Tom. 
111.  244.  Pour  les  ani- 
mer au  combat,  on  leur 
montroit  du  jus  de  mû- 
res, & du  vin , 321. 
On  s’en  fervoit  pour 
une  forte  de  fupplice, 
244.é’3  58. 

I/z/ir/w,  mis  fur  le  trône 
de  Juda  par  Nechao. 
Cherchez  Joakim. 

grand-maître  de 
la  maifon  d’Ezechias, 
envoyé  pour  conférer 
avec  RablàcsSjTow.  U. 

ÇI2. 

XUacim,  grand  Prêtre  , é- 
çxit  des  lettres  aux 
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Ilraëlites  , pour  les  a- 
vertîr  de  fe  fortifier 
contre  Holofernes  , r» 
ni.  ^ 4, 

Eliada^  Général  de  Jolk- 
phat , nombre  des  trou- 
pes qu’il  commandoit, 
Tom.  II.  361. 

Eîiajtb , grand  - Prêtre  du 
tems  qu’Efdras  revint 
. à Jerufalem  , Tom.  III. 

174.  é'  101.' 
Elia/ib,  permet  à Tobie  de 
bâtir  un  appartement 
dans  le  Temple  , T.  III. 

iP4. 

Etie,  Prophète  flous  quel 
régné  il  parut , Tom.  il. 
357.  Menaces  qu’il  fait 
à Achabjfa  retraite  dans 
le  defert , fa  nourritu- 
re , la-  même  fitiv. 
Il  va  à Sarepta , y eft 
nourri  par  une  pauvre 
veuve  , 358.  Miracle 
qu’il  fait  en  la  faveur,. 
la-même  ép  faiv.  Il  ref- 
fufcite  fon  fils,  355». 
Le  Seigneur  lui  ordon- 
ne d’aller  trouver  A- 
chab , ^6z.  Rencontre 
Ibn  Intendant , lui  or- 
donne de  l’annoncer  à 
fon  Maître  , la-même.  II. 
le  prélente  à ce  Prince, 
le  reprend  de  fes  cri- 
mes , & lui  enjoint  de 
faire  alTembler  fes  faux 
Prophètes  , 363.  Ren 
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proche  qu’il  fait  au 
peuple  ; iacrifice  qu’il 
lui  propofe  , ln-méme  ^ 
fuiv.  Il  raille  les  Prê- 
tres de  Baal , 564.  Ré- 
tablit l’Autel  du  Sei- 
gneur fiir  le  Carmel. 
Préparatifs  extraordi- 
naires de  fon  fàcrifice, 
36  J.  Sa  priere  au  Sei- 
gneur ; fon  effet  fur- 
prenant.  la -même.  Il 
fait  mourir  les  Prêtres 
de  Baal  , la  même  ^ 
yîr/'t). Promet  delà  pluye 
à Achab , & l’obtient 
par  fes  prières  , ^66.  Il 
court  devant  fon  cha- 
riot , la-même.  Menacé 
par  Jezabel , il  prend  la 
fuite , la-même  ^ fuiv. 
Son  abattement  ; il  eft 
encouragé  par  un  An- 
ge , nourri  & fortifié 
miraculeulèment  ; le 
Seigneur  lui  parle  , & 
lui  apparoît,  367. 
fuiv.  Nouveaux  ordres 
qu’il  en  reçoit,  3<?8. 
fuiv.  Il  facre  Elifée  , 
Prophète.  36^.  Il  an- 
nonce à Achab  la  ven- 
geance du  Seigneur, 
377.  Il  reprend  les  gens 
du  Roi  deSamarie,38p. 
& leur  prédit  la  mort 
de  ce  Prince  , la-même. 
Il  punit  deux  Capitai- 
nes d’Ocholias  , i$(3. 


Pardonne  au  troifiéme  • 
/.ï-wé/WÉ. Reproche  à O- 
chofias  fon  crime  , & 
lui  annonce  la  mort  ^ 
la-même.  Il  veut  empê- 
cher Elifée  de  le  fui- 
vre,  3iii.  IlpaffTe  avec 
lui  au  travers  du  Jour- 
dain , 39Z.  Offres  & 
promeffes  qu’il  lui  fait, 
la-même.  Il  lui  lailTe  fou 
manteau  , & eft  enlevé 
dans  un  chariot  de  feu. 
la-même.  On  le  cherche 
inutilement,  3^3.  Sa 
lettre  menaçante  au  Roi 
de  Juda  , lui  eft  ren- 
due huit  ans  après  fou 
enlevement . 408.  En 
^uel  tems  elle  avoit  été 
écrite . la-même  ^fuiv^ 
En  quel  lieu  & en  quel 
état  eft  à préfent  ce 
Prophète  , la-même.  Il 
paroît  à la  Transfigura- 
tion du'Sauveur , Tom.. 
IV.  iji.-, 

Eliezer^  Intendant  d’ Abra- 
ham , eft  envoyé  par 
fonMaître  enMelopota- 
mie , pour  chercher  une 
femme  à fon  fils  Ifaac, 
Tom.  1.  284.  Il  arriva 
au  pays  de  Nachor  avec 
les  prélèns , 285.  Fait 
une  priere  à Dieu  > & 
voit  paroître  Rebecca,, 
la-meme  ^ fuiv.  Eft 

bien  pv  Rekcficn 
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auprès  diï  puits  , zS6.  da  , Tom.  I.  Jofî 
Lui  fait  des  prcfens,  Eliphaz,  de'ThémznyVient 
U-même.  Eft  bien  traité  voir  Job  Ibn  ami , T, 


dans  la  maifun  de  Ba- 
thuèl,  à qui  il  expli- 
que le  fujet  de  fon 
voyage,  187.  Il  em- 
mene  Rebecca  , & s’en 
retourne  dans  la  nrai- 
fon  d’ Abraham  , i88. 

Hiezer,fih  de  Moyfe  &de 
.Sephora  ; fa  naiffance, 
Tom.  I.  3515.  Eft  en 
danger  d’être  tué  par 
un  Ange  . 400,  Eft  cir- 
concis par  fa  mere  , 
la- même. 

Xfeteryfils  de  Dodaïe  Pro- 
phète ; avis  qu’il  donne 
à Jofâphat  , Tom.  II. 

388. 

I//fa«.fr,piqué  par  un  fer- 
pent , eft  fur  le  point 
d’ctre  guéri  par  faint 
Jacques  le  Mineur,  T. 
IV.  ^ * 277. 

E/»V7,  endroit  où  les  Ifraè- 
lites  campèrent  dans  le 
defert , Tom.  I.  416. 

habitant  de  Be- 
thléem ,va  dans  le  pays 
de  Moab , & pourquoi  ? 
Tom.  IL  5» J.  Y meurt, 
& laifTe  une  femme  & 
deux  fils , la- même. 

Elionée  , fils  de  Cithæus  , 

^ établi  grand-Prctre  par 
Agrippa  ^Tom.lV.  ^S6. 

d’Efaii  & d’A- 


I.  377.  Caraélére  de  ce 
Prince  : Il  eft  fi  étonné 
de  l’état  de  Job,  qu’il 
ne  peut  parier  , 378. 
Pôle  pour  principe, que 
Job  n’eftpuni  que  pour 
fes  propres  péchés,  37p. 
Eft  défàpprouvé  de 
Dieu , & a ordre  d’of- 
frir des  facrifices , 380; 

Zlife'e , fils  de  $aphat , fa- 
cré  Prophète  par  Elie,’ 
Tcfn  11.  Maniéré 
dont  il  fe  difpofe  à le 
fuivre , la-mime.  Il  ac- 
compagne Elie  prefque 
malgré  lui  , 3^1.  II  paP- 
fe  avec  lui  au  travers 
du  Jourdain,  392.  De- 
mande qu’il  lui  fak  , 
la-mime.  Préfènt  qu’il 
en  reçoit  à fon  enlè- 
vement, la-mime.  II  re- 
paffe  le  Jourdain  par  I9 
moyen  du  manteaud’E- 
lie , la-meme.  Les  habi- 
tans  de  Jéricho  lui  ex- 
pofent  leurs  befbins. 
393.  Miracles  qu’il  fait 
en  leur  faveur  ; il  eft 
raillé  par  des  enlàns 
qu’il  maudit , dont  un 
grand  nombre  eft  puni 
fur  le  champ  ; raifon 
probable  de  ce  châti- 
ment, U-tnimt  ^ fmv^ 
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ïivîlîte  les  Prophètes,  pour  le  guérir  ; 401. 

& en  devient  le  Supe-  Reraede  qu’il  lui  pro- 
rieur , 3i>4.  Trois  Rois  pofe  , 403.  Effet  mer- 
le vont  trouver, & pour-  veilleux  qui  s’enfuit, 

quoi  ? 395.  Reproche  la-même.  Il  refufe  Tes 

qu’il  fait  à celui  d’ilraèl,  prélens  ; grâces  parti- 

la-meme.  Et  leur  pro-  culieres  qu’il  lui  HÇor- 

met  abondance  d’eau , de  , /<*  - même 

& une  ample  viftoire . S’il  lui  donna  la  per- 

U-même  ftiiv.  Une  mîflion  d’aider  ' Ion 
femmeM’Ifrael  lui  ex-  Prince  dans  le  culte  de 

pofe  fa  mifere  , 397.  fes  Idoles , 404.  Il  re- 

Huile  qu’il  multiplie  prend  & punit  l’avari- 

en  fa  faveur,  la-même  ce  de  Giez.i  , 40 j.  Il 

ér  fuiv.  Il  vient  à Su-  fait  venir  fur  l’eau  le 

nam.  Droit  d’hofpita-  fer  d’une  coignce  ,qui 

lité  qu’exerce  envers  lui  y étoit  tombée  , 40^. 

une  femme  de  cette  Découvre  les  deffeins 

ville.  Il  lui  offre  fes  du  Roi  de  Syrie  con- 

fervices,  & lui  promet  tre  celui  d’Ifraél,  410. 
un  fils,  398.  é"  fuiv.  Eft  inveûi  par  les  trou- 

Exécution  de  fa  pro-  pes  du  premier  , la-mê- 

mefle  , 399.  Il  eft  vi-  me.  Comment  il  évita 

fité  par  la  femme  de  ce danger,&  dans  quelle 

Sunam  , & pourquoi  ? extrémité  il  les  rédui- 

la-même  ^ fuiv.  L’or-  fit  , la-même  ^ fuiv.  H 

dre  qu’il  donne  fur  ce-  connoît  qu’il  eft  con- 

la  à fon  ferviteur , n’a  damné  à mort  par  le 

point  d’effet,  400.  Il  Roi  d’Ifraël,  4iz.  Dé- 

refliilcite  le  fils  de  cette  livrance  prompte  &am- 

femine  , la-même.  Mira-  pie  qu’il  lui  promet  , 

de  qu’il  fait  en  faveur  413.  Prédidion  funefte 

des  Prophètes  de  Gai-  qu’il  fait  à un  Officier 

gala  , 401 . Il  multiplie  incrédule,  la-même.  Ac- 

des  pains  qu’on  lui  complilTement  de  ces 

avoir  donnés , la-même  deux  prophéties,  la-mê- 

ée  fuiv.  Le  Roi  de  Sy-  me  ^ fuiv.  Il  prédit  la 

xie  lui  envoyé  le  Gé-  mort  de  Benadad  , le 

péral  de  fb  tioypei*  régné  d'Hazaëi  m fa. 
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'■'place,  &■  fa  cruauté, 
41  <5.  ^ fuiv.  Prophète 
qu’il  envoyé  par  ordre 
de  Dieu  pour  facrer  Je- 
liu  Roi  d’ifraëi,  41  S. 
Exécution  de  cette 
cc^miAion , & prédi- 
éiion  qui  y eft  jointe, 
4t‘?.Ileft  vifitéparjoas 
dans  fa  derniere  niala- 
<iie  , 439.  Mort  du  Pro- 
phète , la-mème.  Mort 
qui  reflufcite  à Ion  tom- 
beau , 440. 

£/»■« , vient  voir  Job  fon 
ami,  Tom.  1.  378.  Le 
traite  fort  durement , 
375?.  Pendant  qu  il  dé- 
cide contre  Job , Dieu 
finit  la  difpute  , 380.  Il 
eft  blâmé  de  Dieu  , & 
en  quoi  ? la-mêmg. 

"Elizn  , fils  de  Javan  ; fi 
fès  defcendans  ont  peu- 
plé la  province  d’Eli- 
de?  Tom.  I.  232. 

Elizabeth fkmme  de  Za- 
charie ; la  famille  , la 
vertu,  Tom.  IV.  i. El- 
le conçoit  un  fils  par 
miracle,  3.  Reçoit  la 
vifite  de  la  làinte  Vier- 
ge , 4.  Son  tranlport 
dans  cette  occafion,  la- 
même.  Elle  met  au  mon- 
de Jean-Baptifte,  17. 

^ImachuëlyRo'i  des  Arabes, 
éleve  un  des  fils  d’Ale- 
xandre Ballésjr.Zi/.3éi, 


Elpide , neuvième  femtnê 
d’Herode  > Tom.  IV.  10. 

£/«/,  mois  des  Juifs,  T. 

III.  _ . i8î. 

Elus . petit  nombre  des  é- 

lûs  , Tom.  IV.  174. 

Elyma  s , ville  de  Perle  , 
Tom.  III.  3oo.SonTem- 
ple  fameux  , la-même. 

Elymas.  Voyez  Bar-Jefu. 

Emathie,  quel  eft  ce  pays, 
& par  quel  peuple  ha- 
bité? Tom.  I.  230» 

Embaumer  les  mortsrcom- 
ment  cela  lepratiquoît 
parmi  les  Egyptiens  , 
Tom.  I.  3 <>4. 

Emims , quel  pays  habi- 
toient  ces  anciens  peu- 
ples ? Tom.  I.  252* 

Emmanuel  , nom  donné 
par  le  Prophète  Ifaïe 
au  Meflie  , Tom.  II. 

^473*  é'  /«iv. 

Emmaiis , ville  prés  de  Je- 
rufalem,  brûlée  par'Va- 
rus  en  repréfailles  , T. 

IV.  48.  Apparition  de 
J.  C.  à des  dilciples 
qui  y alloient  , 232. 
Cette  ville  eft  donnée 
par  Vefpafien  à desfol- 
dats  Romains  vétérans, 
Tom.  V.  2ii.Eftappel- 
lée  Nicopolis,  la-mème, 

Emmaiis , autre  ville  prés 
du  Làc  de  Geneza- 
reth  , Tom.  IV.  61. 

Empereurs  Romains(trois^ 
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4é/îgnés  & prédits  clai- 
rement par  le  Prophè- 
te Zacharie , Tom.  111. 

N iy8. 

'Empire  de  la  raifon  , ou- 
vrage attribué  à l’Hi- 
ftorien  Jofeph  , Tom. 
IV.  joi.  Ce  qu’il  con- 
tient , la-mêû.e  ^ fuiv. 

Emprunt^  Réglemens  don- 
nés à ce  fujet , Tom.  I. 

^ 44^* 

Enxchs  , Géans  de  ce  nom 
exterminés  par  Jofué , 
Tom.  II.  20. 

Enania,  Fête  des  Juifs, 
Tom.  III.  zp8. 

Encens  , entroit  dans  la 
compolîtion  du  parfum 
que  Dieu  avoit  mon- 
tré à Moyfej  pour  lui 
ctre  offert , r. /.  46  f. 

Enée , paralytique  guéri 
par  fàint  Pierre  , & 
comment?  T.  IV.  287. 

Enée  , homme  perclus  , 
guéri  par  faint  Paul , 
comment  ? r.  2F.  405. 

Enfans , leurs  devoirs  en- 
vers pere  & mere,  T. 
I.  510. 

En/er,délîgné  par  Jefus- 
Chrift  fous  le  nom  de 
ténèbres,  Tom.  IV.  pp. 
Il  engloutira  l’ame  & 
le  corps  , I4Î.  Les  re- 
grets y feront  inutiles, 
ipp.  On  y fouffriraun 
feu  éternel  , la  : m/nCf 


T 1ERE  S. 

Son  afsûrance  fondée 
fur  la  ruine  de  Jerufa- 
lem  , Tom.  V.  2 1 y. 
En~gaddi , ou  Afafon~Tha~ 
mar , pays,fa  fituation, 
Tom.  II.  384,  David  fe 
fauve  dans  une  caver- 
ne de  ce  canton  , 1^7. 
Saiil  y entre  ,&ylail- 
fe  un  morceau  de  fon 
manteau,  ié8. 

Enigme  propofée  par  Sam- 
Ibn  aux  jeunes  gens  de 
là  noce  , Tom.  IL  87. 
Enigmes  que  le  Roi 
Hiram  & Salomon  le 
propolbient  l’un  à l’au- 
tre , J 22.  Coutume  de 
fe  propofer  des  Eni- 
gmes, 87.  é'  Il 
en  eft  parlé  dans  les 
Auteurs  Profanes.  3 22. 
Ennemis , Jelûs-Chrift  or- 
donne de  les  aimer  , 
Tom.  IV.  pf. 

Ennemi  public.,  comment 
traité  par  les  Romains  î 
Tom.  V.  J 40,’ 

Enos,  fils  de  Seth  , attaché 
au  culte  de  Dieu  , TJ 
I.  204.  Sa  mort , 208. 
De  fon  tems  commen- 
ce l’idolâtrie  , 204.  S’il 
a prévu  le  déluge  par 
l’eau,  & le  déluge  par 
le  feu , 2oy. 

Enjoignes  Romaines,  por- 
toient  les  images  des 
Empereurs  , Toi»  IV. 
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6').  Scrupule  des  Juifs  lür  Jerufalem  avanf 

à ce  fujet , ln-mhne.  fon  dernier  fiége,  T.  F. 

^nterremens , comment  ie  47. 

faifbient  du  rems  des  , un  des  premiers 

anciens  Romains  yTom.  fidèles  d’Afie  ,falué  pat 
V,  faint  Paul , T. /F.  483. 

Inthoujîajles,  ou  fauxPro-  Ephefe  , capitale  de  l’Afie. 


phctes  des  Payens  ; 
leurs  fcduâions , T.  IV. 

470. 

Entraves  , leur  defcrip- 
tion  , Tom.  III.  47. 

Epafhras , Apôtre  des  Co- 
loffiens  . demeure  avec 
faint  Paul  à Rome  , 
Tom.  F,  13.  Et  y eft 
enchaîne  pour  la  foi , 
ibid.  Son  martyre  y fa 
mort , 24. 

Epaphrodite  , Apôtre  ou 
Evêque  des  Philippiens, 
vient  à Rome  fecourir 
faint  Paul , & y tombe 
malade , Tom.  V.  lo. 
Il  leur  porte  une  lettre 
de  cet  Apôtre , la-même. 

Epée  de  Goliath  ferrée  pat 
le  grand- Prêtre, & don- 
née à David  y Tom.  II. 

ï6o.^fuiv. 

Epée  ^.Apollonius  , dont 
Judas  Maccabée  fe  fer* 
vit  depuisqu’il  l’eut  tué, 
Tom.  III.  287.  ' 

Epée  d'or  , donnée  à Ju- 
das Maccabée  par  le 
Prophète  Jeremie  , T. 
III.  I 33^* 

Epée  luntintufe , qui  parut 


Séjour  de  faint  Paul  en 
cette  ville , Tom.  IV, 
457.  Hommes  apoftoli- 
ques  , qui  s’y  joigni- 
rent à lui  : Difciples 
qu’il  y trouva  , la-mê- 
me. Sacremens  qu’il 
leur  fit  connoître,45  8. 
Ecole  célébré , qu’il  y 
tint  pour  prêcher  Je- 
fus-Chrift,  la-méme.Mi- 
racles  <jue  Dieu  lui  fai- 
foit  operer  , la^mème  & 
fuiv.  Plufieurs  aban- 
donnent la  magie  , & à 
quelle  occafion  ? 459. 
Mots  qui  y étoient  en 
ufage  pour  les  effets 
furnaturels  , 45o.  Dé- 
reglemens  qui  y re- 
gnoient,4^i.  Saint  Ti- 
mothée y eft  lailTé  par 
faint  Paulpour  en  gou- 
verner l’Eglife , Tom.  V. 
37.  On  y reçoit  une 
lettre  de  l’Apôtre  ,53. 
Saint  Jean  l’Evangeli- 
Re  y fixe  la  demeure, 
^3.  Cerinthe  y enfei- 
gne  fes  erreurs  , ^4. 
& y eft  pourfuivi  par  S. 
Jean,  67. 

Ephi , 


DES  MA 
^hi , ' forte  de  mefure 
parmi  les  Ilraëlites  , 
combien  tenoit  î Tom. 
IL  _ 97- 

’Ephod.f  ce  que  c’étoit,  & 
fa  defcription  , Tom  I. 

âf6’j.  ép  fui'v. 
Iphod  , enlevé  de  la  mai- 
fon  de  Michas  parles 
Danites  , Tom.  II.  3p. 
Hiftoire  de  cet  Ephod, 
40.  fuh/. 
Ephod  , fait  des  pendans 
d’oreille  des  Madiani- 
tes  , & par  qui  ! Tom. 
II.  ^9. 

Ephore  de  Cumes , Ce  que 
contient  fon  hiftoire 
des  Grecs  , Tom.  I.  160. 
Ephores , Sénateurs  de  La- 
cédémone y Tom.  III. 

Ephra,  ville  de  la  Tribu 
de  Manaffe  , dans  la- 
quelle Joas  pere  de 
Gédéon  faifbit  fa  de- 
meure, Tom.  I.  60. 
Ephraïm,  fils  de  Jofeph, 
fà  naiftance  , Tom.  I. 
3} 8.  Adopté  & béni 
par  Jacob,  355. 

Ephra'im  (Tribu  d’ ) fon 
- partage  dans  la  diftri- 
bution  faite  par  Jofué 
du  pays  de  Canaan  , 
Tom.  II.  23.  Murmure 
& prétend  que  fon  par- 
tage eft  trop  petit , 24. 
Jéroboam  y fomenta 
Tome  V. 
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un  efprit  de'  révolte 
contre  Salomon  & cor- 
tre  Roboara,  330.  à' 
fun. 

Ephraïmites  [ les  ] dcfaita 
dans  une  bataille  par 
Jephté , Tom.  II.  81. 
Plufieurs  tués  fur  les 
gués  du  Jourdain  , eti 
prononçant  un  certain 
mot,  82. 

Ephrée , Roi  d’Egypte. 
Voyez  Apriés. 

Ephron  [ le  champ  d’ J 
cédé  à Abraham  pour 
y enterrer  Sara  fa  fem- 
me , Tom.  I.  283.' 

Ephron^yiiit , fa  fituation, 
Tom.  III.  315.  Détrui- 
te par  JudasMaccabée, 
31^. 

Epicrate , laifle  par  Pto- 
lémée  Lathure  , pour 
attaquer  les  Juifs  , leur 
livre  plufieurs  places  , 
Tom.  III.  3P^, 

Epithalame  , compolé  par 
Salomon  à l’occafion 
de  fon  mariage  avec 
la  fille  du  Roi  d’Egyp- 
te , Tom.  II.  293.  Si 
c’eft  le  Cantique  des 
Cantiquesjou  le  Pfeau- 
me  XLiv.  2s»2.  25>3, 

Epttres  de  f/tint  Paul  aux 
principales  Villes  des 
Provinces  ,étoientauf- 
. fi  pour  tous  les  fidèles 
des  mêmes  Provinces. 
P. 
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Totn.  IV,  477.  Ce  que 

S.  Pierre  y a remarqué. 

T.  V.^9.EpUre  aux  Ro- 
mains , où  & quand  é- 
crite  , Tom.W.  480.  A 
quel  ilijet  ? la-même.  H 
y abailTe  la  vanité  des 
Gentils,  48 1 . L’orgueil 
des  Juifs,  la-même.l^veC- 
crit  la  IbumifTion  aux 
puiflances  féculieres  , 
482.  Aux  Corinthiens  y 
la  première , quand  é- 
crite  & d’où  , 457.  A 
quelle  occalîon  ? 466. 
Avis  contre  les  divi- 
sons , les  impuretés  , 
les  procès  . 468.  Sur  le 
mariage  > & la  virgi- 
nité , 4tfp.  Les  viandes 
immolées  aux  idoles , 
& l’ordre  des  AlTem- 
bléesy  la-même  ^ fuiv. 
Les  repas  de  charité 
& de  l’Euchariftie,  470. 
Les  dons  furoaturels, 
la-même  fuiv.  La  ré- 
furreèlion  des  morts , 
471.  L’aumône , 47». 
Effets  Salutaires  de  cette 
lettre  , la-même  fuiv. 
Aux  Corinthiens  , la  fé- 
condé , quand  écrite  . 

477.  On  y voit  fes  tra- 
vaux , fès  révélations  , 

478.  Ses  tentations  , 
la-même.  Ses  menaces 
envers  les  incorrigibles, 
47p,  Aux  Galates . en 


quel  tems  ? 4^5,.  K. 
quel  Sujet  ? la-même.  H 
leur  Soutient  le  mérite 
de  la  foi , l’autorité  de 
Son  Apoftolat , fbn  u- 
nion  avec  les  autres  A- 
pôtres  , 466.  Aux  Ephe- 
fiens  : d'où  & quand 
écrite  l T,  T.  53.  On  y 
lit  la  Prédeftination  des 
Gentils,  la  condamna- 
tion des  GnofHques,  la- 
même.  D’excellens  pré- 
ceptes de  morale , la- 
même.  Aux  Philippiens  ; 
lieu  & tems  où  elle 
fut  écrite  , zo.  Exhor- 
tations qu’elle  contient. 
21.  Aux  Colojpens  ; 
quand  , & d’où  écrite, 
23.  La  Majefté  de  Je- 
Sus-Chrift  y eft  fort 
relevée  ,24.  Aux  Thef - 
faloniciens  , la  première^ 
quand  écrite , Tom.IV. 
44p.  Louanges  de  leur 
foi,  avis  Sur  la  fia  du 
monde  , .qu’elle  con- 
tient , la-même.  La  fé- 
condé , en  quel  tems 
compofée , 4ÎO.  Repro- 
ches contre  l’oifive-' 
té  > éclairciffemens  fur 
l'Ante-Chrift,  qui  s’y 
lifent , 1.%-même.  A Ti- 
mothée y la  première  ^ 
d’où  & quand  écrite,. 
Tom.  V.  37.  Inftrudiona 
. pour  le  bon  gouverne- 
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ment  de  fa  perfonne  ^uel  tems  elle  a été 

& de  fon  Eglife,  la-  écrite,  & ce  qu’elle 

mime  ^ fuiv.  La  /<?-  contient , Towj. /K.  jz  8. 

tonde  , lieu  & tems  Quels  hérétiques  elle 

qu’elle  a été  compofée,  combat , la-mime.fé'  T, 

54.  A Tue  i en  quel  V.  73. 

tems , & pourquoi , 40.  époque  de  la  chûte  de  la 
A Fhilemon\  tems,  lieu.  Synagogue  , quelle  el- 
occafion  de  cette  let-  le  eft  iTom.  V.  iij, 
tre,  Aux  Hébreux^  érafle  , accompagne fàint 
lieu  , tems  , occalion  Paul  â Ephéfe  , Tom, 

de  cette  lettre,  30,  La  IV.  4^7.  Sa  profelfion, 

grandeur  de  J.  C.  de  483.Refte  à Corinthe, 

Ion  facrîfice , & de  fon  Tom.  V.  yo. 

Sacerdoce,  y eft  éta-  VEre  de  Nabonaflar , ce  , 
blie , la-mime.  que  c’eft  que  cette  é- 

lyhre  de  faint  Jacques:  poque  ? Tom.  I.  174, 

fes  inftruâions  fur  les  Erennius  CapitOy  Inten- 
bonnes  oeuvres,  la  Con-  dant  de  Tibere  , fait 

feffion  , l’Extréme-On-  arrêter  Agrippa  fils  d’A- 

âion , &c.  Tow.  r.  27.  riftobule  , à Anthedon  , 

Epitres  de  faint  Pierre^  la  & pour  quel  fujet  , 

première^  où  & à qui  Tom.  IV.  2^3.  Ecrit 

elle  a été  écrite, Tom.  une  lettre  contre  lui  à 

IV.  407.  Force  & ma-  l’Empereur  Tibere  . 

jefté  qui  y paroilTent;  z^4. 

enfeignemens  qui  s'y  fils  d’Ifàac  & de 

trouvent  pour  tous  les  Rebecca,vient  au  mon- 
états  , la-mime.  Contre  ' de  , & comment  ? T. 
qui  compofee  , Tom.  V.  I.  290.  Son  caraélere  , 
73.  La  fécondé  ^ d’où,  & fes  inclinations,  29 1. 

& en  quel  tems  ccri-  Vend  fon  droit  d'aî- 
te  ? 47.  fuiv.  A qui?  nefle , & à quel  prix  ? 
Ce  qu’elle  contient  ,48.  la-mime.  Surnommé  E- 

ipitres  de  faint  Jean,  T.  dom , 8c  pourquoi?292, 
IV.  316.  Quels  héré-  Il  eft  pere  des  Idu- 
tîques  y font  combat-  méens , Epou- 
tus  î Tom.  V.  69,  lè  une  Cananéenne 
^pUre  de  faint  Jude  , ea  malgré  fôn  pere  & (k 

Pii 
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mere  , ipj.  Va  à la 
chalTe  pour  fon  pere , 
zÿé.Eft  au  défefpoir  de 
voir  la  bénédidion  de 
fon  pere  ravie  par  fon 
frere  , 198.  Sa  nom- 
breufe  poftérité  fuivant 
la  bénédidion  qu’il  a- 
voit  reçue  , 19p.  Il  eft 
irrité  contre  Jacob  , la- 
mème.  Dénombrement 
de  fes  enfans , & de  fes 
femmes  , 302.  S’il  y a 
eu  guerre  ouverte  en- 
tre lui  & Jacob  ,303. 
II  va  au-devant  de  Ja- 
cob , 515).  Sa  rencon- 
tre avec  Jacob , la-mê- 
me. Il  enterre  ion  pere 
Ifaac  y 325.  é*  fuiv.  Sa 
mort,  303. 

^fclaves.  Loîx  touchant 
les  efclaves  des  Hé- 
' breux  , Tom.  I.  441. 
^ fuiv. 

Général  de  Jofà- 
phat , nombre  des  trou- 
pes qu’il  commandoit , 
Tom.  II.  3^1. 

Efdras  , Scribe  habile  , 
eft  renvoyé  en  Judée 
par  Artaxercés  , avec 
lin  Edit  favorable  aux 
Juifs  , Tom.  III.  169. 
Arrive  au  fleuve  de  A- 
hava , & y fait  une  re- 
cherche des  Prêtres  & 
des  Lévites  , 171.  Il 
en  part  & arrive  à Je- 
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rufalem  , 172.  Réfor- 
me plufîeurs  abus  par- 
mi les  Lévites  , les 
Prêtres.  & le  peuple, 
173.  Fait  une  humble 
priere  au  Seigneur  dans 
le  Temple  de  Jerufa- 
lem  , ia  méme.  Donna 
ordre  aux  Juifs  de  fe 
rendre  à Jerufàlem,i74. 
Leur  fait  connoître 
leurs  iniquités  , la-mê- 
me. Nomme  des  Com- 
miflaires  pour  informer 
des  mariages  contradés 
avec  les  femmes  étran- 
gères , 175.  II  efttra- 
verfé  par  la  Cour  de 
Perfè  , la-même.  A pour 
aide  Néhémie,  187.  Lit 
la  Loi  de  Moyfe  au 
peuple  , & dans  quelle 
occaflon  f 1 88.  Eft  con- 
fulté  par  le  peuple , 
i8y.  Découverte  faite 
de  fon  tems  du  feu  fa- 
cré , qui  avoit  été  ca- 
ché par  le  Prophète 
Jérémie,/«-W»w«.  Il  fait 
célébrer  la  fête  des  Ta- 
bernacles, 190.  Si  l’or» 
fçait  le  tems  de  fa 
mort,  199.  S’il  a chan- 
gé les  caradéres  Hé- 
breux anciens , la-mê^ 
me.  Si  les  Livres  fa- 
crés  ont  été  compofes 
de  nouveau  par  Efdras» 
la-même^ 
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Xfdras  , fi  ce  livre  eft  de 
l’Auteur  dont  il  por- 
te le  nom  . Toot. /.  1 1 8. 
Autenticité  de  ce  livre, 
la-méme  ^ fuiv. 

XfJras  ou  £/</«'»  J un  des 
Capitaines  de  Judas 
Maccabée , Tom.  III, 

317. 

’Efàrtlon , ville  du  royau- 
me d’Ifraël  , afllegée 
par  Holofernes  , Tom, 
III.  4.  Il  eft  obligé  de 
l’abandonner , y. 

B/ope  , ferviteur  d’Ale- 
xandra , découvre  la 
fuite  en  Egypte . T.  7/7. 

îco. 

Ifpagne  : Si  faint  Paul  y 
a été  ? Tom.  V.  31. 

t.fpio77s  , ou  Députés  en- 
voyés par  Moyfe , pour 
confiderer  la  Terre  de 
Canaan  , To?n,  I.  4i?o. 
Les  plus  remarquables 
de  ces  Députés  , la  mê- 
me. Font  un  rapport 
defavantageux  du  pays, 
& ce  qui  en  arrive  , 
4P2-  & ftiiv.  Autres 
envoyés  par  Jofué  , fe 
cachent  dans  Jéricho  , 
& dans  quelle  maifon  , 
Tom.  II.  2.  Se  fauvent 
de  cette  ville  , & re- 
tournent vers  Jofué , 3. 

£/prit  - Saint  y promis  par 
Jefus-Chrift  à Tes  Apô- 
tres , Tom.  IV.  zoy.  Ju- 


gement qu’il  devoir  0- 
pérer  dans  le  monde, 
207.  Ses  futurs  effets, 
la-même.  Il  delcend  > 
& comment  dans  la 
mailbn  où  les  Apô- 
tres étoient  alTembles  , 
24Ç.  Il  fe  commu- 
nique aux  Gentils , 
290.  & à des  Difci- 
ples  qui  ne  le  con- 
noilfoient  pas  . 458. 
Dons  extérieurs  qu’il 
répandoit  Ibuvent  fur 
les  premiers  Fidèles  , 
470.  Le  péché  contre 
le  Saint-Efprit  , eft-il 
irrémiflîble  ? 104. 

EJféniens , elpece  de  Re- 
ligieux parmi  les  Juifs, 
T.  I.  ix.  T.  III  404. 
Leurs  maximes  , leur 
maniéré  de  vivre,  leur 
régularité,  la-même  & 
fuiv.  Bien  traités  par 
Herode,  ^33. 

EJlher  ou  Edijfe  , fille  Jui- 
ve d’une  finguliere 
beauté  , & préfentée  au 
Roi  Darius,  Tom.  III. 
154.  Elle  fuit  le  con- 
• fêil  de  Mardochée , la- 
même.  Devient  époufe 
de  Darius  , & reçoit  le 
diadème  , 15  Confer- 
ve  toujours  de  la  défé- 
rence pour  fon  oncle 
Mardochée  , la-même. 
Elle  découvre  au  Roi 
Piij 
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ftn  mari  uae  confpi-  Officier  de  guerre* 

ration  contre  fa  per-  fa  réponfe  génereufe- 

fbnne,  is^.  Prend  des  en  parlant  à David, 

mefures  avec  Mardo-  Tom.  II.  _ ^^i9• 

chée  contre  Aman  , la-  Etham  , nom  du  lieu , où 
même  ^ fuiv.  Envoyé  les  Ifraëlites  fe  retire- 

Athach  fon  principal  rent  le  fécond  jour  de 

eunuque  à Mardochée,  leur  fortie  d’Egypte  , 

159.  Et  lui  mande  de  Tom.  I.  ^ 41  r. 

faire  faire  des  prières  Ethiopiens  y s’ils  ont  été 
pour  elle  , la-même,  El-  taillés  en  pièces  par 

le  jeûne  , prie  le  Sei-  Moyfe  à la  tête  d’une 


fneur,  & fe  prefente 
evant  le  Roi , la-même 
fuiv.  Elle  en  eft  re- 
çue très-favorablement, 

J 60.  Invite  le  Roi  à un 
feftin  avec  Aman  , /«- 
même.  Obtient  la  ré- 
vocation de  l’édit  con- 
tre les  Juifs,  1(53.  Un 
arrêt  de  mort  contre 
Aman  , la  - même.  De 
nouvelles  lettres  en  fa- 
,yçur  d«s  Jwifs,  la-mê- 
me  & fttl'V’  Un  autre 
arrêt  de  mort  contre 
les  fils  d’Aman  , \6^. 
Son  hiftoire  écrite  par 
Mardochée,  i6<). 
Etat  de  la  maifon  & des 
officiers  de  David  , T. 
11.  178.  De  Salomon , 
195. 

Etbaaly^o\  des  Sidoniens, 
donne  fa  fille  Jéz.abel 
en  mariage  à Achab 
Roi  illfraël , Tom,  U. 

354. 


armee , Tom.  1.  390. 
Ou  affiegés  par  le  mê- 
me dans  la  ville  de  Sa- 
ba  , & contraints  de  fe 
rendre  ? la-même.  Leur 
ancienne  maniéré  d’é- 
crire l’hiftoire  , fort  ex- 
traordinaire , Tom.  I. 

T7r. 

. Etienne  , l’un  des  fept 
Diacres  , choifi  pour 
diftribuer  les  aumônes 
des  Fidèles  , Tom,  IV, 
ZS7.  Ses  bonnes  qua- 
lités & fes  miracles  , 
159.  Confond  par  la 
force  de  fes  raifons  les 
Juifs  opiniâtres , 260. 
Fait  dans  un  difcours 
l’abrégé  de  l’hiftoire  des 
Juifs,  la-même  éo  fuiv, 
11  voit  le  Ciel  ouvert, 
& Jésus  à la  droite  de 
fon  Pere  , 2éi.  Eft  la- 
pidé par  les  Juifs,  262.. 
Il  eft  enfeveli  avec  hon- 
neur pat  les  Fidèles 
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ta  -même.  Particularités 
touchant  fes  reliques , 
la-mème  éf'  fuiv, 

"Etienne^  efclave  de  Clau- 
de , volé  par  les  Juifs, 
comment  vangé , Tom, 
IV.  41 1. 

E tienne ‘ Voyez  Stéphane. 

Etoile , qui  conduit  les 
Mages , Tom.  IV,  25». 
Tems  de  Ion  appari- 
tion , 32.  é'  fttiv. 

Etrangers.  Loix  en  fa- 
veur des  étrangers , 
Tom.  1.  51 2. 

E très  fpirituels , quand  & 
comment  ont  été  pro- 
duits , Tom.  I.  181. 
D’où  viennent  leurs  dé- 
fauts , 182. 

Evangile  de  S.  Matthieu  , 
quand , & pour  qui 
il  a été  écrit , Tom.  IV. 
285.  En  quelle  Lan- 
gue? 321'.  Qu’eft  de- 
venu rOriginal  ? 322. 

' De  S.  Marc  ; à quelle 
occafion  a-t-il  été  é- 
crit  ? 408.  A-t-il  été 

• diéié , ou  feulement  ap- 
prouvé par  S.  Pierre? 
la-même.'En quelle  Lan- 
gue ? la-mème.  En  gar- 

• de-t-onl’OriginalàVe- 

nife  ? la~mème.  De  S. 
Luc  ; quand  écrit  ? 43  2. 
De  S.  Jean  ; où  en  eft- 
il  parlé  ? 316.  Quels 
JiérétiquesyCont  com- 
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battus  ? Tom.  V.  69. 

Evangiles  faux , attribués 
à S.  Barthélémy  , Tom. 
JF.  320.  AS.  Thomas, 
324.  A S.  Jude  ,328. 
A S.  Matthias  , 330. 

Evangile  de  Judas  ; Livre 
abominable,  en  ulàge 
parmi  les  premiers  hé- 
rétiques , Tom.  V.  71. 

Evangile  de  la  perfeHion  , 
Livre  faux  , & en  u- 
fâge  parmi  les  Gnofti- 
ques,  Tom.  V.  73. 

Eubule  y du  nombre  des 
premiers  Chrétiens  de 
Rome  , Tom.  V.  53. 

Eucharijlie , promife  par 
Jefus-Chrift , Tom.  IV, 
123.  Son  inlHtution, 
202.  Elle  eft  la  nour- 
riture des  premiers  Fi- 
déles  convertis  par  les 
Apôtres,  248.  Abus  qui 
■fe  gliflerent  dans  les  re- 
pas , qui  accompa- 
gnoient  la  célébration 
de  ce  myftére  , 4^7. 
Réformés  par  S.  Paul, 

470.  Epreuve  néceflai- 
re  avant  la  réception 
de  ce  Sacrement  ; é- 
normité  d’une  Commu- 
nion indigne  ; punitions 
qui  l'ont  fuivie  , la- 
tnême.  Ufàge  de  la  Ta- 
ble Sainte  dans  les  zf- 
Jêmblées  Chrétiennes, 

471.  Si  l’ordre  dufaint 
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S'acrifice  , & la  Com- 
munion à jeun  , ont  été 
réglés  par  laint  Paul? 
47y.  Les  faints  Myftc- 
res  célébrés  de  grand 
matin  par  cet  Apôtre, 
485.  Cette  oblation  of- 
ferte par  S.  Marc  àA- 
lexandiie  , Tom.  V.  74. 

Eve,  tirée  d’une  côte  d’A- 
dam , Tom.  1.  jpo.  Ce 
qu’Adam  dit  en  la  vo- 
yant pour  la  première 
fois,  la-mé.  Ce  queDieu 
dit  après  l’avoir  formée, 
lÿi.  Elle  s’entretient  a- 
vec  le  ferpent  , felaifle 
fcduire  , & mange  du 
fruit  défendu  , IP4.  En 
préfente  à fon  mari , 
reconnoît  qu’elle  a été 
trompée , & fe  cache, 
l.t  même.  Entend  les  re- 
proches que  Dieu  lui 
fait , & les  peines  qu’il 
lui  impofe  , 19^.  Re- 
çoit de  fon  mari  le 
nom  d’Eve,  Re- 
çoit de  Dieu  des  ha- 
bits de  peau  , eftchaf- 
fée  du  jardin  de  déli- 
ces . la- même.  Met  au 
monde  Caïn , & dans 
la  fuite  plufieurs  autres 
enfans  , 157.  Enfante 
Abel,  la -meme.  A un 
fils  nommé  Seth  , 204. 
Meurt '&  à quel  âge  , 
207.  Si  elle  a fait  pé- 
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nitence , & lî  elle  eff 
fauvée  ? la-mème.  Livre 
fait  fous  fon  nom  par 
les  GnoRiques,  la-mê-- 
me.  Elle  eft  reprélèn- 
tée  par  Rhea  de  la  fa- 
ble , ^ 17  J. 

Evêques  , qualités  qu’ris 
doivent  avoir  , Tom.  V. 

40. 

Evilmerodach  , fils  de  N a- 
buchodonofor , pcre  de 
Balthafar,  Tom.  III. 
73.  S’il  a gouverné  le 
royaume  durant  la  mé- 
tamorphofe  de  Nabu- 
chodonofor,  74.  llfuc- 
cede  à ce  Prince  , 73. 

Il 2.  Traite  hono- 
rablement Jéchonias 
captif,  fè  rend  odieux 
à fes  fujets , eft  tué 
par  NeriglilTor  Ibn 
beaufrere  , 1 1 2.c^  fniv, 
A pour  fiiccefleur  fon 
fils  Balthafar  , 1 1 3. Di- 
verlès  opinions  fur  le 
régné  d’Evilmerodach, 
la-mème,  1I7.  fuiv, 
Eulaïus,  Eunuque  de  Phi- 
lometor  , comment  il 
gouvernoit  le  royaume 
fous  ce  Prince  , Tom. 

III.  270. 
Euntce,  mere  de  faînt  Ti- 
mothée j fa  pieté  , T. 

IV.  430. 
Eunuque  de  la  Reine 

Çandacç,  demande  sL 
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Philippe  Diacre , l’ex- 
plication d’un  endroit 
d’Ifaie  , Tom.  IV.  178. 
Et  le  fait  baptifer,279. 
S’il  a prêché  l’Evangi- 
le aux  Abyflins  & dans 
l'Arabie  heureufe,  /«- 
même. 

'Bvodïe , perfonne  célébré 
de  l’Eglife  de  Philip- 
pes  , que  faint  Paul 
fouhaitoit  de  réunir  a- 
vec  une  autre , Tom.  V. 

21. 

Euphrate  , fleuve  du  Pa- 
radis tcrreftre,  Tom.  I. 

i8p. 

'EupoUme  , fils  de  Jean  , 
député  par  Judas  Mac- 
cabce  au  Sénat  de  Ro- 
me , Tom.  111.  537. 

Eurtcles  ^ Lacédémonien  , 
gagne  la  confiance 
d’Herode  , Tom.  111, 
5^8.  S’attache  à Anti- 
pater  , la-méme.  Trahit 
Alexandre , trompe  Ar- 
chelaüs,  amafTe  du  bien 
par  fes  fourberies,  eft 
reconnu  & puni  , la- 
même. 

Europe , fille  d’un  Roi  de 
Tyr  , enlevée  par  les 
Grecs,  Tom.  1.  1^6. 

Eufehe,CQ  qu’il  rapporte 
de  Megallhenes  tou- 
chant Nabuchodonofor 
& fes  fucceffewrs , Tom. 
Àll,  - 
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Eutyque , attranchi  d’A- 
grippa,fils  d’Ariftobu- 
le , accufe  fbn  maître 
auprès  de  l’Empereur 
Tibère , Tom.  IV. 

Et  ce  qui  en  arrive  à 
l’un  & à l'autre , /«- 
même  ^ fuiv. 

Eutyque  , jeune  homme 
qui  fe  tue  en  enten- 
dant un  fermon  , T.  IV, 
48^.  11  eft  reftufcité  pat 
fâintPaul,  la-même. 
Excommunication  majeure^ 
portée  par  faint  Paul 
contre  un  pécheur  fcan- 
daleux  , Tom.  IV.  468. 
fléaux  extérieurs  qui 
acccmpagnoient  ordi- 
. nairement  ces  fortes 
d’excommunications  , 
la-même.  V Apôtre  s’eti 
fert  contre  des  héréti- 
ques, Tom.V.  38.  ô’4i. 
Excommunication  mineure^ 
ordonnée  par  S.  Paul 
à l’égard  de  certains  pé- 
cheurs , Tom.  IV.  468. 
Exorciftes  parmi  les  Juifs, 
comment  ils  chaflbient 
les  démons  f Tom.  IV, 
104.  Leur  pouvoir,4éo* 
Au  nom  de  qui  chaf" 
foient-ils  les  démons  » . 
la-même.  Etoit  - ce  pa^ 
quelque  pade  avec  lui» 
ou  par  quelque  plan- 
te , anneau  & conjura- 
tion , la-77iime- 

Pv 
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Expiatiott , fête  des  Juifs  , 
pourquoi  inftituée  , 
comment  célébrée  , 
Tom.  I.  Î04. 

Extrême -Onêtion  recom- 
mandée par  faint  Jac- 
ques , Tem.  V.  30; 

JEméchias  , fuccede  à ïbn- 
pere  Achas  au  royau- 
me de  Juda,  Tom.JI.. 
477.  Fait  ouvrir  les 
portes  du  Temple , y 
remet  tous  les  vafès 
que  fon  pere  en  avoit 
enlevés,  478.  Fait  ré- 
tablir le  culte  de  Dieu,. 
tt  ôter  le  ferpent  d’ai- 
rain , & pourquoi  ? l^~ 
même.  Ordonne  aux 
Prctres'&  auxLévites  de- 
travailler  fans  celTe  à 
purifier  le  Temple.  & 
les  Vafes  , la-mime.  S’y 
rend  & offre  plufieurs 
viéHmes,  47^.  Fait  cé- 
lébrer la  Pâque  dans  le 
Temple  » & invite  à 
oette  Fête  tous  les  fu- 
jets  du  royaume  de  Ju- 
da J.  ceux  meme  du 
royaume  de  Samarie  , 
481.  Ce  qu’il  fait  en 
faveur  de  ceux- qui  ne 
dévoient  pas  manger  de 
l’Agneau  Pafcal,  483. 
Il  réglé  l’entretien  des 

^ Prêtres, 485’.  Voit  avec 
plaiiir  l’empreflement 
du  peuple  à fournir  aux. 


Prêtres  de  guoî  vivre,' 
48^.  Fait  bâtir  des  ma- 
gazins  pour  ferrer  les 
provifions  , /«  - meme. 
Fait  la  guerre  avec  fuc- 
cès  aux  PhililHns,  487, 
Il  fecoue  le  joug  des 
Aflyriens,  J06.  Eft  af- 
fiegé  dans  Jerufâleni 
par  Sennacherib,  508, 
Il-tombe  malade , ^op. 
Eft  confterné  de  la  pre- 
mière nouvelle  qu’I- 
faïe  lui  annonce  > la- 
mime.  Demande  un  mi- 
racle vilible  fur  fa  gué- 
rifon , çio.  Reçoit  les 
Ambaffadeurs  de  Me- 
rodach  Roi  de  Baby- 
lone  , & leur  fait  voir 
(es  tréfbrs  ^ la -mime. 
Reçoit  humblement  les 
reproches  & la  prédi- 
âion  d’Ifâie  , 5 11.  IJ. 
donne  de  l’argent  à 
Sennacherib,  pour  l’o- 
bliger à fe  retirer , la- 
mime.  Envoyé  de  les* 
principaux  ^ officiers- 
pour  écouter  les  pro- 
pofitions  du  Général  de- 
Sennacherib,  En- 
voyé des  Députés  à* 
Ifaïe , pour  demander  ’ 
à Dieu  du  fecours  con- 
tre ce  Général  , 514* 
Reçoit  des  lettres  me- 
naçantes de  Sennache— 
rib  ,,  les  porte  au. 


I 

Digitized  by  C'.o">gIc 


DES  MAT 
Temple  ,515.  Fait  fleu- 
rir la  religion  dans  lès 
Etats,;  23.  Fait  de  gran- 
des réparations  dans  Je- 
rufalem  , la-mème.  Il 
meurt  fort  regretté, & 
lai/Te  la  couronne  à Ton 
fils  ManalTé  , la  même. 
Széchias  , chef  de  voleurs, 
exécuté  avec  fes  com- 
pagnons , par  Herode  , 
Tom.  III.  460. 

Xzechtei  , fils  de  Buzi  , 
commence  à prophéti- 
1er  , & en  quel  tems, 

“ Tom.  III.  74.  Voit 
quatre  animaux  d’une 
forme  extraordinaire  , 
la-même.  Il  mange  un 
livre  myftérieux  paror^ 
dre  de  Dieu , 7;.  Il 
prédit  d’une  maniéré 
fenfible  le  fiége  deje- 
rufalem  par  Nabucho- 
donofor , 76.  Il  a or- 
dre de  prendre  une  bri- 
que , & à quel  ufage? 
la-même.  De  le  tenir 
couché  pendant  un 
tems  limité  , 77.  De  ne 
manger  que  d’un  cer- 
' tain  pain  ^la-même.  Se 
coupe  les  cheveux  & la 
barbe  , par  ordre  du 
Seigneur  , 78.  Dieu  lui 
montre  les  abomina- 
tions qui  fe  commet- 
toient  dans  le  Temple, 
bi-méme  é"  fuiv.  U voit 
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des  lignes  ou  caraâe- 
res  imprimés  fur  tous 
les  Juftes  , pour  les 
garantir  de  l’épée  des 
Anges  exterminateurs , 
79.  Il  reprefente  en  fi- 
gures la  difperfion  des 
Juifs  , 81.  Il  apprend 
la  ruine  de  Jerulàlem, 
& la  deftruélion  du 
Temple  par  Nabucho- 
donolbr,  96.  Il  prédit 
les  malheurs  que  Dieu 
prépare  aux- Juifs,  l»- 
même  ^ fuiv.  La  ruine 
de  Tyr  , ^8,  Et  la  dé- 
Iblàtion  de  l’Egypte  par 
Nabuchodonofor , 102. 

. Il  loue  Daniel , à quel- 
le occafion?  138, 

F 

FABIDs  entre  un  des 
premiers  par  la  brè- 
che dans  le  Temple  des 
Juifs  , fous  Pompée  , 
Tom.  III.  441.  En  eft 
recompenfé  , 442. 

Fables , d’où  font  venues, 
& pourquoi  mifes  en 
ulàge  dans  l’hiftoire 
des  peuples  anciens  f 
Tom.  I.  \69.  Quand 
ont  été  en  honneur  ? 
172.  Vérités  hiflori- 
ques  qu’on  y découvre, 
173.  fuiv. 
TaclietiX , qui  avoient  à 

P «j. 
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leur  tête  Simon  & Jean,  pie  de  Jerufalem  . 
commettent  des  defor-  111.  44t.  Eft  recompcn- 
dres  effroyables  dans  fé  par  Pompée  , 44t. 
Jerufalem  pendant  le  Faux  Apôtres  corrup- 
/lége,To/w,  V.  leurs  de  l’Evangile  , 

fuiv,  177.  ' Toot. /r.  4^5. 477.480. 

Fadus  , Gouverneur  de  Tom.  V.  zi.  2}.  37. 
Judée,  diflîpe  une  trou-  Faux-Prophe/es,féduiieuT8 
pe  de  Juifs  armés , & des  Payens  , Tom.  IV, 
les  voleurs  qui  pii-  470. 

loient  la  Province,  Faux-?rophéies^tt\tx&i\tn.- 
Tom.  IV.  '^9^.  é^fuiv.  nent  le  peuple  de  Je- 

II  fait  mettre  à mort  rufalem  dans  Ibn  opi- 

le  faux  Prophète  Theu-  niâtreté  à Toutenir  le- 

das , 3^5.  liège  contre  Tite , T* 

Jalconille,  fille  payenne,  V.  187; 

Tom.  IV.  403.  Si  elle  Félix  , Capitaine  Ro- 
a été  délivrée  de  l’en-  main , attaque  Phazael. 

fer  par  les  prières  de  fils  d’Herode  , Tom.  111, 

fainte  1 hécle  la-mê-  472.  Il  a le  delTous  , 

me  c5'  fuiv.  la-meme,. 

antiques,  palToient  Félix , Gouverneur  de  Ju- 
pour  des  lampes  par-  dée  pour  les  Romains, 
mi  les  Juife  , Tom.  IV,.  prend  part  aux  pilleries 
198.  qui  s’y  faifoient , Tffwï. 
dans  le  pays  d’I-  /F.  445.  Son  mauvais 

fiaël , au  tems  d’un  des  gouvernement , 444>J1 

Juges  ,.  Tom,  11.  95.  fait  tuer  le  grand-Prè- 

Sous  David  , z6i.  Sous  tre  , & pourquoi  ? 447. 

Herode  . Tom.  111.  525.  Epoufe  la  lœur  du  Roî- 

Au  dernier  fiégo  de  de  Calcide . 448.  Re- 

Jerufalem  , Tom.  IV.  çoit  des  accufations 

1^8.  I7Ç.  184.  contre  S.  Paul,  49^. 

employée  dans  tous  L’écoute  parler  lur  la 

les  facrifices  offerts  au  religion , 497.  Eft  re- 

Seigneur  , Tom.  1.  499.  roqué  , Feftius  lui  fuc- 

Fauftiis  Cornélius  .,  fils  de  cede  , Tom.  V.  i. 
Sylia  , entre  le  premier  Femmes , elles  faîfoient 
par  la  brèche  duTem-  ia  garde  du  Taherna- 
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de  dans  le  defert , T. 
1.  ^66.  Si  elles  la  font 
dans  le  palais  du  Roi 
de  Perfe  i la-mètne.  Gé- 
remonies  legales  or- 
données par  Moyfe  a- 
près  leur  accouche- 
ment, 514.  Elles  n’é- 
toient  pas  comptées 
dans  les  dénombre- 
mens  parmi  les  Juifs, 
Tom.  IV.  241.  Com- 
ment elles  dévoient 
prier  dans  l’Eglife  , 

470.  Il  leur  eft  dé- 
fendu d’y  enfeigner  , 

471.  Tom.  V.  38.  E- 

toient  communes  par- 
mi les  Gnoftiques T. 
V-  73. 

Temme  , perfecutée  par 
lès  créanciers , au  tems 
d’Elifée  , Tom.  Il,  397. 
Elle  en  eft  afliftée  par 
lin  miracle  , U - meme 
fuiv.  Autre  qui  en 
obtient  un  fils,  il  meurt, 
& il  le  relTufcite  , 398. 
^ fuiv.  Cruauté  de 
• deux  autres  pendant  le 
ûége  de  Samarie  fous 
Joram  , 412.  D’une 
rroifiéme  au  dernier 
liège  de  Jerulàlem  , 
Tom.  V.  178, 

femme  pécherelTe  aux 
pieds  de  Jefus  - Chrift 
obtient  la  remiftîon  de 
. les  péchés  , & pour- 


T I E E E S. 

quoi  î Tom.  IV.  loi*- 
Ô*  fui'v. 

^tmme  furprife  en  adul- 
téré , Tes  aceufateurs 
déconcertés  par  Jefus- 
Chrift  , Tom.  IV.  \6o. 
& 

Femmes  Dévotet , qui  fui- 
voient  le  Sauveur  ; ce 
qu’il  leur  dit  en  por- 
tant fa  Croix  , Tom.  IV. 
2 2 2.  Elles  le  tiennent 
fur  le  Calvaire  jufqu’à 
fa  fépulture  , ii^.  ô* 
ii6.  Achètent  des  par- 
fums, pour  embaumer 
fon  Corps,  228. Vont 
àlbn  tombeau  , la~mè^ 
me.  Ne  l’y  trouvent 
point,  mais  feulement 
des  Anges , 229.  En 
informent  les  Apôtres, 
Lt-méme.  Elles  rencon- 
trent J«fus-Chrift  ref- 
lUfcité  , 251. 

Femmes  Dévotes  . qui  fou- 
lèvent  la  ville  d’An- 
tioche contre  S.  Paul 
& S.  Barnabe  , Tom. 
IV.  400. 

Fermier.  Parabole  du  Fer- 
mier infidèle  , Tom. 
IV.  1^4.  Sens  de  cette 
parabole , la-même, 

Feftin  de  religion  qui  Ce 
faifoit  chaque  année 
dans  le  Temple,  Tom.  I. 

4P8. 

Fefisn.-  L’Eglife  reprefen- 
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tée  fous  la  parabole 
d’un  feftin  , Tom.  IV. 
151.  Les  Gentils  appel- 
les au  fedin  à l’exclu- 
lion  des  Juifs  , U-mè- 
roe.  Appeller  les  pau-' 
vres  au  feftin  , & y 
prendre  les  dernieres 
places  y 1 50. 

^^JHns  y ceremonie  que 
l’on  y obfervoit , Tom. 

I.  344. 

^‘Jiins  fomptueux  donnés 
par  Balthafar  Roi  dë 
Babylone  , Tom.  III. 
115.  par  AlTuerus,iî2. 
fuiv. 

^‘Jlus , fuccede  à Félix 
dans  le  gouvernement 
de  la  Judée  , Tom.  V~. 

J.  Envoyé  faint  Paul 
à Rome  fuivant  Ibn  ap- 
,pel,  }.&  7.11  meurt, 

^^tes  des  Hebreux  ordon- 
nées par  le  Seigneur  , 
Tom.  I.  448.  Quand 
leurs  jours  de  Fêtes 
commençoient  & finiF- 
^Ibient  ? Tom.  IV.  228. 

de  la  Vaque , quand 
inftituée?  Tom.  I.^i$. 

fuiv.  Comment  elle 
fe  célébroît , 503. 

de  la  Veniecate  , pour- 
quoi inftituée  ? Tom.I,- 
503.  Manière  de  la  cé- 
lébrer, la-meme. 

"Bèae  des  Tentes  ou  Taber- 
nacles J, en  mémoire  de- 


quoi  inftituée  ? Tom.  T, 

503.  Comment  on  la- 
célébroit , 504.  éf'  Tom. 

II.  335.  Comment  elle 
le  fut  par  Judas  Mac- 
cabée  ? Tom.  III.  2.97^ 
Jefus  va  à Jerufalem 
à la  fête  des  Taberna- 
cles , Tom.  IV,  157. 

fuiv. 

Tête  de  P Expiation  , pour- 
quoi établie  , Tom.  J-. 

504.  Comment  célé- 
brée , la-même. 

Fête  des  Trompettes , ce 
que  c’étoit  , Tom.  I. 

504. 

Fête  pour  la  défaite- 
d’Holofernes , Tom.  III. 

i7f 

Fête  des  Sorts , pourquoi 
établie  ? Tome  III.  166* 

Fête  pour  la  découverte- 
du  feu  facré  , Tom.  III. 

I90i 

Fête  de  la  Xylophorie , ce 
que  c’étoit  ? Tom.  III, 
ii>2.  é'  Tom.  V.  S y.. 

Fête  pour  la  délivrance 
des  Juifs  fous  Philopa- 
tor  , Tom.  III.  247. 

Fête  des  la  mê- 

me que  celle  de  la  Dé- 
dicace du  Temple  par' 
Judas  Maccabée, 

III.  297.  Quand  & 
comment  on  la  célé- 
bré à prefent  parmi  les  • 
Juifs  î-la-méme  fuiv*. 
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itte  pour  la  vidoire  de 
Judas  Maccabée  lurNi- 
canor  , Tom.  HL  3 ;7. 

rêre  ,pour  le  jour  auquel 
les  Juifs  entrerent  dans 
la  citadelle  de  Sion  , 
Tom.  111.  374. 

Tête  pour  pleurer  la  de- 
Arudion  du  Temple  , 
Tom.  V.  200. 

Teu , envoyé  du  Ciel  , 
confume  les  facrifices 
d’Aaron  , T om.  L 473. 
£t  celui  d’Elie  , T.  IL 

3 6 f . 

Teu  étranger  employé  par 
les  enfans  d’Aaron  fur 
l’Autel  du  Tabernacle, 
caufe  de  leur  mort  , 
Tom.  L 474. 

Teu  facré  y caché  dans  un’ 
puits  par  Jérémie  , T. 
III.  ^ Et  enqueitems 
découvert  ? ^p.  & 184. 

Tiguej  , paniers  pleins  de 
ce  fruit,  que  Dieu  fait 
voir  à Jérémie,  &-en 
ligne  de  quoi  ? Tom  III. 

6 Z. 

mile  léduite  ou  violée  ; 
réglemens  à ce  fujet , 
Tom.  L 446. 

mile , làcrifiée  par  Ibn 
propre  pere  , Tom.  11. 

.80. 

Tille  y prétendue  morte  & 
relTufcitée  par  Apollo- 
nius de-  Thyane,  Tom, 


Filles  , choifies  pour  être’ 
les  concubines  de  Da- 
rius , Tom. III.  154.  Ma- 
niéré dont  on  les  dif- 
pofoit  , & tems  qu’on 
employoit  avant  que  • 
de  les  prélênterau  Roi, 
la-méme  éf'  fuiv. 
Fils  de  l'Homme  , pour- 
quoi Jefus  - Chrift  Ce 
qualifîoit  ain/î  , T.  IV. 

7<^. 

Fils  de  r impureté  y livre  en 
ufage  parmi  les  Gno- 
fiiques,  Tom.  V.  74,- 
Firmament  , la  créationy 
Tom.  L 183.- 

Flaccus.  Voyez  Avillius. 

F laecHs. Voyez  Pomponius.. 
Fleuves  , qui  fortoient  du 
Paradis  terreftre  , Tom.. 
L 188.  Leurs  noms , la- 
même  fuiv.  Si  leurs- 
fources  font  au  même 
endroit  qu’au  commen- 
cement du  monde  , 
189. 

Floriens , noms  d’Héréti— 
ques  , Tom.  V.  72»  ' 
F orus , fuccede  à Albin 
dans  le  gouvernemenr 
delà  Judée, r.r.41. Son 
mauvais  caradere , 42,- 
Maux  qu’ilfaît  auxjuifs, 
la-mê.  Il  recommence  il 
les  maltraiter  , 2^ 
Prend  de  l’argent  qu’îis 
lui  offrent  & les  trom-  • 
pe-  J 71»  & fuiv..  Viûkc 
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foire  main  baffe  fur  plu- 
jîeurs  Juifs  de  Jerufo- 
lem  y '79.  éf  fiti'v.  Leur 
fait  toutes  fortes  de 
peines  , & les  pouffe 
a bout,  8z.  Veut  fe 
rendre  maître  du  Tem- 
ple , & le  fauve  à Ce- 
farée  , la-même  Juiv. 
Prévient  Ceftius  con- 
tre les  Juifs  , 83. 

Tlotte  de  Salomon  pour 
des  voyages  de  long 
cours , Tom.  II.  3 ip.  Et 
lurtout  d’Ophir  , 310. 

Tohi , Roi  de  la  Chine  , 
en  quel  tems  vivoit  , 
Tom.  I.  I50.  Au-delà 
de  fbn  régné  on  ne 
rencontre  dans  les  an- 
tiquités Chinoifes  . 
qu’obfourité  . la-même. 

To»dation  de  Rome,  tems 
qui  la  précédé  peu  aP 
fûré  , Tom.  I.  léîi. 

Tontaine  de  la  fageffe  , 
livre  : fi  Moyfe  en  eft 
l’auteur  , Tom.  I.  37 ç. 

Tortunat , affranchi  d’A- 
grippa , accufe  Herode 
Ibn  oncle  , devant  Ca- 
ligula,  Tom.  IV.  343. 

Tortunat , porteur  d’une 
lettre  de  S.  Paul,  Tom. 
IV.  467. 

Tondre  , tombe  fur  la  cou- 
pe que  Néron  tenoit , 
Tom.  V.  6z. 

Tout!,  Droit  ccnfervc  aux 


E N E R A I E 

Juifs  de  décerner  cff 
fupplice  contre  les  vio-^ 
lateurs  de  la  Loi , T. 
IV.  ip3.  Exercé  fur  Je- 
lus-Chrift  par  ordre  de 
Pilate,  220. 

Franges.  Les  Ifraelites  en 
portoient  au  bas  de  leurs 
robbes , pourquoi  ? T.  I. 

514; 

Frere  , obligé  félon  la  Loi 
d’époufer  fa  belle-fœur, 
lorfqu’elle  reftoii  veuve 
fons  enfans  , Tom.  I. 
y 15.  Comment  il  ce- 
doit  Con  droit  à un  au- 
tre , lar-même. 

Fronde,  dont  David  fe  fer- 
vit  pour  tuer  Goliath, 
Tom.  II.  I4P- 

Fronton  , affranchi  de 
Tire  , a ordre  de  gar- 
der plufieurs  prifonniers 
Juiè , & d’en  dilpofer, 
Tom.  V.  2oy. 

Furius  entre  un  des  pre- 
miers par  la  brèche  da 
Temple  de  Jerufaleni 
fous  Pompée  , Tom.  7/J» 
441.  En  eftrecompen- 
Ct , 44  V 

G 

G AA  L , Sichemite  i 
fe  déclare  haute- 
ment contre  Abime- 
lech  , Tom.  II,  73.  Il 
fort  de  Sichem , eflrmis' 
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en  fuite  par  Abimelech, 
la-mêrne  ^ fuiv. 
Gabsa , vilJe  des  Benja- 
mites  , où  arriva  l’hi- 
Boire  du  Lévite  & de 
fa  femme  outrance  , 
Tom.  11.  41.  Ses  nabi- 
tans  paflfés  au  fil  de  l’é- 
pée , 47.  Célébré  par 
fes  défordres , 44^. 

Gabacnites  , & leurs  alliés 
furprennent  Jofué  , & 
les  Ifraèlites  , & font 
alliance  avec  eux , T. 
11.  ij.  Ils  font  atta- 
, qués  par  les  Rois  Ca- 
nanéens, i^.  & fecou- 
rus  par  l'armée  de  Jo- 
fué , la-mhr.e  ^ fuiv. 
Ils  demandent  à David 
fept  peifonnes  de  la 
race  de  Saiil  pour  les 
faire  mourir,  z6i, 
C-tbélus,  emprunte  de  l’ar- 
gent à Tobie  . Tom.  II. 
4P  I.  Sa  demeure  , 4ptf. 
Il  rend  cette  fomme  à 
l’Ange  Raphaël , 501. 
Calintus  , envoyé  en  Sy- 
rie par  Pompée,  fe  re- 
tire après  avoir  reçu 
des  préfens , T.  7/7.434. 
Accufé  par  Antiparer, 
435.  Il  défait  Alexandre 
fils  d’Ariftobule  , 44^. 
Fait  rebâtirles  villes  rui- 
nées de  la  Judée  , 447. 
Reçoit  plufieurs  places 
d’Alexandre, 


TIERES. 

ces  qu’il  accorde  à la 
mere-de  ce  Prince , /<*- 
même.  Il  divife  la  Ju- 
dée en  cinq  parties,  l»- 
même.  Il  envoyé  des 
troupes  contre  Arifto- 
' bule , 448.  Il  marche 
au  lècours  de  Ptole- 
mée  Auletes  Roi  d’E- 
gypte  , 445»*  & le  ré- 
. tablit  fur  le  trône,4îo. 
Il  renouvelle  l’alliance 
avec  Hircan  , U-miir.e, 
Sa  viéloire  fur  Alexan- 
dre , fon  retour  à Ro- 
me, 4JI* 

Gabriel.,  Archange  , pa- 
roît  à Daniel  fous  une 
forme  merveillcufe  , 
Tom,  III.  ïzz.  Il  lui 
parle  des  feptante  lè- 
maines,  aptes  lefquel- 
les  le  Chrift  fera  mis 
à mort , la-même.  Pré- 
dit les  régnés  de  Cani- 
byfes  , Sraerdis  , Da- 
rius , Xercés,  & clai- 
rement l’empire  d’Ale- 
xandre , l»  - mime  ^ 
fuiv.  Il  eft  envoyé  à 
Zacharie  , Tom.  IV.  z. 
Lui  annonce  la  nailTan- 
ce  de  Jean-Baptifte  , 
la-même.  Il  eft  député 
vers  la  làinte  'Vierge, 
3.  Maniéré  dont  il  la 
falue  , la-même.  Hon- 
neurs qu’il  lui  annon- 
ce , la-même^ 
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C»d  fils  de  Jacob  & de  mi  les  Ilraèlites  , 
Zelpha,  fa  naifTance  , I.  ^ ii. 

Tom.  I.  307.  Etymolo-  Galaad  y étymologie  dtt 
gîe  de  ce  nom  , la-  nom  de  cette  monta- 

même  ^ fuiv.  Reçoit  gne  . Tom.  I.  316.  Ex- 

la  derniere  bénédidion  peditionsde  JudasMac- 

de  Jacob,  360.  Nom-  cabée  dans  le  pays  de 

bre  de  fes  enfatis  Galaad  , To;».  Jii.  30^. 

en  entrant  en  Egypte , & fuiv. 

3 5 O,  Calâtes  y Peuple  de  l’A- 
Cad  [ Tribu  de  ] deman-  fie  , d’où  ils  étoient  ori- 

de  fa  part  au-delà  du  ginairementfrjF.  46^. 

Jourdain,  Tem.I.  551.  Leur  zele  à recevoir  la 

Elle  promet  à Jofué  foi  de  faint  Paul,4tî$, 

d’exécuter  ce  qu’elle  a-  Leur  fimplicité  à fe  laif^ 

voit  déjà  promis  à Moy-  fer  tromper  par  les  faux, 

fe,  Tom.  II.  Sonre-  Apôtres,  466.  Ils  font 

tour  dans  fon  partage  repris  par  fàint  Paul  , 
au-delà  du  Jourdain , ' la-mime, 

2p.  Galatie , par  quels  peu- 

, Prophète  , ordonne  pies  ce  pays  a-t-il  été 

de  la  part  de  Dieu  à habité  d’abord  , Tom.  Z. 

David  de  fbrtir  du  pays 

de  Moab,  Towï.  II.  162.  Galba  y Empereur , prédit 
Propofe  à David  le  clairement  par  le  Pro- 
choix de  trois  fléaux,  phete  Zacharie  f Tom, 

Si  à quelle  occafion  ? III.  i5»8.  Déclaré  Em- 

268.  S’il  a écrit  l’hi-  pereur  en  Efpagne , T. 

ftoire  de  David?  288,  V.  138.  Reconnu  par  le 
Cadare.  Voyez  Gazare.  Sénat,  140.  A pour 
Gaddis.  Voyez  Jean  y fils  fuccelïeur  Othon,  14^. 

de  Matthatias.  Galgala  , premier  campe- 

CaderCyVlzce  forte  à quel-  ment  des  Ifraëlites  & 
ques  lieues  de  Jerufa-  de  Jofué  en  fortantdu 
lem,  fe  rend  à Vefpa-  Jourdain,  Tom.  II.  7. 

fien  , Tom.  V.  14  t.  Origine  de  fon  nom  , 

Cages  y maniéré  de  pré-  8.  Samuel  avec  le  peu- 

ter  fur  gages  , com-  pie  y confirme  la  ro- 

’ ment  fepratiquoit  par-  yauté  à Saül , 
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racle  qu’Elifée  y fait  en 
faveur  d’une  commu- 
nauté de  Prophètes  , 
401. 

Galilû,  Province  où  com- 
mandoit  Jofephe  J’hi- 
Porien  , Tom.  V.  100, 
Veipafîen  y entre  à la 
tête  d’une  armée  ,111. 

Caliléens , mis  à mort  par 
Pilate  , Tom.  IV.  147. 
Infultés  par  les  Sama- 
ritains , ce  qui  en  ar- 
riva , 441. 

Galle , pays  : fi  on  y trou- 
ve un  refte  de  la  laft- 
gne  Gauloife , Tom.  I. 

171. 

GalVon  , Proconful  d’A- 
chaïe.  S.  Paul  eft  traî- 
né devant  lui,  T.  IV. 

4SI. 

Calîus , envoyé  par  Au- 

Îrufie  en  Arabie  pour 
a conquérir,  Tom,  III. 
Ç27.  Mauvais  fuccès  de 
cette  entreprife , la-mê- 
me ^ fuiv. 

Camula^  ville  afllegée  & 
prife  par  Vefpafien  , T. 
V.  12^ 

Camaliely  Doôeur  de  la 
Loi , parle  dans  le  San- 
hédrin en  faveur  des 
Apôtres , Tqm.IV.  256. 
S’il  a été  maître  de 
lâint  Barnabe  & de  faint 
Paul , la-même  ô*  26  j . 
'Ce  qu’il  rapporte  des 


T I E R E S.  ^ îsŸ  . 
reliques  de  faint  Etien- 
ne, 262. 

Gariaim,  montagne. Moy- 
fe  ordonne  d’y  élever 
un  Autel  , & à quel 
deflein  ? Tom.  I.  558. 
Jofué  le  fait  ériger , 
Tom.  IL  14.  Si  le  Tem- 
ple bâti  fur  ce  mont  a 
été  conftruit  par  Ma- 
naffé,  petit-fils  du  grand 
Prêtre  Eliafib,  Tom.  III, 
1P7.  Combien  cette 
montagne  étoit  confi- 
derée,  Tom.  IV.  197, 
Gaugamele  , lieu  où  Da- 
rius perdit  la  bataille  ’ 
contre  Alexandre , T, 
III.  2 II. 

Gaules , ont  été  long-tems 
fans  forme  de  eouver- 
nement  ni  de  religion, 
Tom,  I.  169.  Si  S.  Paul 
y a palTé  ? Tom.  F.  3 1 ^ 
Gaulois  . leurs  antiqui- 
tés fort  incertaines  y 
Tom.  I.  163.  & pour- 
quoi ? la-même,. 

Gaza  , ville  dont  Samfon 
enleve  les  portes , Tom.^ 
II.  9 1.  Il  y eft  mis  en 
prifon  , 94.  Temple  de 
cette  ville  dédié  à Da- 
gon  , la-même.  Elle  eft 
aflîegée  & prife  par  Jo- 
nathas,  Tom.  III.  3^3. 
Les  habitans  deman- 
dent la  paix  , à quelles 
conditions  elle  leur.eft 
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accordée , la^méme.  El- 
le le  foûleve  contre  Si- 
inon  , qui  l’afliege,  par^ 
donne  aux  habitans  , la 
purifie,  & rétablit  fes 
fortifications,  373. 

Cazare  ou  Gadare  , lieu 
de  la  demeure  de  Jean 
Hircan  , fils  de  Simon , 
Tom.  111.  374. 

C^zer  , ville  donnée  par 
Je  Roi  d’Egypte  à fa 
fille  en  dot  pour  fon 
mariage  avec  Salomon, 
T.  11.  293.  Elle  eft  for- 
tifiée par  Salomon, 3 ii>. 

Cazcra/onettüe  des  Phi- 
lifiins  . alîlegée  par  Ju- 
das Maccabce,  Ttw.  111. 
304,  Elle  eft  pillée  & 
brûlée  305. 

Céants  qui  afliegent  Ju- 
piter , ce  qu’ils  repre- 
fentent  de  l’hiftoire  , 
TotK.  h 173. 

Géants  , du  pays  de  Ca- 
naan, exterminés  par 
l’armée  de  Jolué  , T. 
11.  20.  Il  en  refte  quel- 
ques-uns dans  certaîrres 
villes , la-mime. 

Cehbethon  , ville  des  Phi- 
liftins  aftiegée  parNa- 
dab  Roi  d’Ilraêl  , ou  il 
eft  tue,  Tom.  H,  350. 

Cédéon  , fixiéme  Juge  d’I- 
fracl , eft  engagé  par 
l’Ange  du  Seigneur  à 
délivrer  fon  peuple  de 


la  fervitude  des  Ma-  I 

dianites  , Tom.  II.  60, 

Fait  cuire  un  chevreau»  ' 

& l’oft're  à l’Ange  ,61.  * 

Il  renverfe  un  Autel  , 

& un  bois  des  faux  ' 

Dieux  , la-mimoi  Les 
habitans  de  la  ville  veu- 
lent le  mettre  à mort, 

62.  Miracle  de  la  Toi- 
fon  en  fa  faveur  , 63. 

Il  eft  reconnu  par  le  ‘ 

peuple  comme  défigné 
de  Dieu  pour  les  dé- 
livrer, la-même.  Il  ob-  ' 

ferve  fuivant  l’ordre  du 
Seigneur  la  maniéré 
dont  fes  foldats  boivent 
le  long  de  la  riviere  , 

^4.  Ne  prend  que  trois 
cens  hommes  pour 
combattre  l’ennemi,  & 
les  arme  d’une  façon  ! 

extraordinaire , 6^.  Fait 
mourir  les  principaux 
de  la  ville  de  Socoth, 
pour  la  réponfe  info- 
lente  qu’ils  lui  avoient 
faite  66.  fusv.  If 
rue  lui-même  Zebée  & 
Salmana , 67.  Voit  a- 
vec  plaifir  les  têtes  d’O- 
reb  & de  Zeb , Prin- 
ces des  Madianites  , 

68.  Iftaêl  lui  déféré  la: 
royauté  , la  - même.  U 
demande  feulement  les 
pendans  d’oreilles  des- 
Madianites  , & ternit 
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là  gloire  en  faifant  un 
Eplîod  de  ces  pendants, 
Meurt , & laifle 
Toixante  & dix  fils  , 7^ 
Abimelech,  un  de  les 
en&ns , prend  le  gou- 
vernement après  la 
mort , U-mème, 

Cédovy  lieu  fortifié  contre 
les  Juifs  par  Cendebée, 
Tom.  III. 

Cehon^  fleuve  du 

terreftre  , Tom,  i.  188. 
fuiv. 

Cehon  ou  Gihon  , fontai- 
nes dans  Jerulalem,  & 
en  quel  endroit , Tom. 
II.  ^ i8z. 

Celboé^  montagne  fur  la- 
quelle Saül  fut  tué  par 
les  Philiftins  , Tom.  IL 
iM. 

Cenefe  [la]  ce  que  c’eft, 
Tom.  L V.  8c  vj.  Sans 
ce  livre  , Thiftoire  du 
monde  feroit  dans  la 
confufion  , v.  Quel  mo- 
tif a porté  Moyfe  à 
commencer  fon  ouvra- 
ge par  le  livre  qui  por- 
te ce  nom  , Tom,  L 
1Z4.  Ô*  fuiv. 
Cenefi  [ la  petite  ] fi  Moy- 
fe eft  auteur  d’oin  tel 
• ouvrage  ,Toot.  L 
Cenez,areth.^{a.càe  ce  nom. 

Voyez  Tiher'utde, 
Gentils , demandent  à voir 
Jefus  , Tom,  IV.  184. 
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T I E R E S.  jr# 
Il  leur  eft  annoncé  pat 
latnt  Pierre  , 190.  Ils 
reçoivent  auflî  le  Saint- 
Efprit  , enfuite  le  Bap- 
tême, la-mème^  fniv. 
Inquiétés  à Antioche  , - 
à Jerufalem  , fur  l’ob- 
fervance  de  la  Loi  de 
Moyfe , 412.  ét»  fuiv. 
Décifion  en  leuc  faveur. 

■4^4.  & fuiv. 
ancienne,  très- 
necelTaire  pour  connoî- 
tre  les  premiers  habi- 
tans  d’un  pays , Tom.  L 
zzS. 

Geôlier  , commis  à la  gar- 
de de  faint  Paul  & de 
Silas  , fe  veut  tuer , & 
pourquoi  ? T.  IV.  434. 
Eft  inftruit  & baptilè  , 
la-même. 

Ger^éféens  , étendue  & li- 
mites de  leur  pays  « 
Tom.  L 2^5.  Si  à l’ar- 
rivée de  Jofué  dans  la 
terre  promife  , ils  £ê 
retireront  en  Afrique  > 
la-même. 

Germains.,  leurs  antiqui- 
tés fort  incertaines  , 
Tom,  L i6j.  Et  pour- 
quoi L la-même. 

Gerfam  , fils  de  Moyfe  & 
de  Sephora  , fa  naif- 
fànce  , Tom.  L 

Gerfon  , fils  de  Levi  ; fou 
partage  dans  le  pays  de 
Canaan  , Tom.  II.  z9. 
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Çejftn,  Terre  de  Geffen  Gifcal»  ville  dont  le 
la  plus  fertile  de  l’E-  gouvernement  eftdon- 

^ypte  J donnée  à Jacob  né  à Jean  de  Gilcala» 

pour  y habiter,  Tom.  Tom.  V,  loi.  Se  rend 

1.  3^2.  Elle  ne  reflen-  à Tite  , ixy. 

tit  rien  des  playesdont  Gladiateurs  : lîngularité 
Dieu  frappa  l’Egypte  , d’un  combat  qu’ils  for- 
406.  merent  devant  Agrip- 
S.  Gervais  & S.  Protaisj  pa  , Tom.  IV.  3 8 y. 
lieu  8c  tems  de  leur  Glafhyra  , fille  du  Roi 
martyre  , Tom»  V.  4j.  de  Cappadoce  , époule 

Cejftus  Florus,  Voyez  Alexandre  , fils  aîné 

Florus.  d ’ H ér od  CyTom.  III.  j 4 4, 

Cetesy  s’ils  defcendent  de  Sa  haine  contre  Salo- 

Magog,  & quel  eft  le  mé,  558.  Sa  douleur 

pays  qu’ils  ont  habité  ? err  voyant  ftn  mw» 

Tom.  I.  21p.  dans  les  chaînes,  ^71, 

Ceth-Sémani , lieu  où  Je-  Après  la  mort  de  foa 

fus-Chrift  avoit  coû-  mari , elle  eft  renvoyée 

tume  de  fe  retirer,  àfonpere,  Tom.  IV.  S, 

Tom.  IV.  20p.  Ella  epoufe  Juba , Roi 

Ciefi  , ferviteur  d’Elifée,  de  Mauritanie,  En- 

Tom.  II.  3p8.  Lui  ex-  fuite  Archelaüs  Roi  de 

pofe  le  befoin  d’une  Judée  , ^4.  Significa- 

femme  de  Sunam,/^-  tion  de  les  longes,  jf. 

mime.  Il  eft  envoyé  Sa  mort , la-même, 

pourrelTulciter  l’enfant  Gnoftiques  ; nom  général 
de  cette  femme  , 400.  des  hérétiques  des  pre- 
II  employé  en  vain  le  miers  fiécles  , Tom.V. 
bâton  d’Eli fée. 71.  Sa  lignification  , 
Reçoit  un  préfent  de  /^i- wJwf.  Autres  noms 

Naaman  , 405.  Il  en  qu’on  leur  donnoit  , 

eft  repris  par  Elifée  , leurs  erreurs  groftiere», 

la-meme.  Punition  de  72.  Leurs  infamies,  73, 

fon  avarice  , la-meme.  S’ils  ont  pris  leur  do- 

II  raconte  au  Roi  Jo-  élrinedans  Platon  . 74. 

ram  les  merveilles  de  Ce  qu’ils  difoient  de 

fon  maître  I 41 1.  Seth,  Tom,  I,  208. 
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^^odoîias^hit  Gouverneur 
de  la  ' Judée  après  la 
ruine  de  Jerufalem  & 
du  Temple  par  l’armée 
de  Nabuchodonolbr  , 
Torn.m.  8^.  (^91.  Eft 
aiTafliné  par  irmaël,p2. 

Cog  : grand  nombre  de 
vertiges  du  nom  de  Gog 
dans  la  grande  Tarta- 
rie  , Tom.  1.  ^^9^  Si 
Cambyfe  ert  défigné 
Ibus  ce  nom  par  Eze- 
chiel  ? Tom.  III.  142. 

Goliath  , Géant  de  l’ar- 
mée des  Philirtins , dé- 
fie toute  l’armée  d’If- 
raël,  Tom.  II.  145.  Ert, 
terralTé  Sc  tué  par  Da- 
vid, ijo. 

Corner  , fils  de  Japhet  , 
peuples  fortis  de  lui  , 
& en  quel  pays  établis? 
Tom.  I.  1x9.  De  qui 
crt-il  pere  , & quels 
peuples  Ibnt  delcendus 
de  Tes  enfans  ? 231. 

^ Juiv. 

Corner  , femme  de  mau- 
vaife  vie  , ert  mariée 
au  Prophète  Ofee , 
Tom.  II.  44<?. 

Comorrhe.  Crimes  de  fes 
habitans  montés  à leur 
comble  , Tom.  I.  267. 
Huine  de  Gomorrhe  y 
de  Séboïm&  d’Adama, 
270. 

Corgias  , Général  d’An- 


T I E R E S.  35^ 
tiochus  Epi  phanes , en* 
voyé  en  Judée  , Tom. 
III.  1^9.  II  cherche  en 
vain  Judas  Maccabée  , 
2<P2.  Il  attaque  les 
Juifs,  25)8.  Il  bat  Jo- 
lèph  & Azarias , freres 
de  Judas  Maccabée, 
308.  Ert  défait  par  Ju- 
das Maccabée  , & le 
fauve,  317, 

Gots  , s’ils  defeendent  de 
^ rt^el  ert  la 
pays  qu’ils  ont  habité  » 
Tom.  I.  119. 

Gouvernement  des  Hé- 
breux ou  Irtaëlites , a 
varié  , Tom.  I.  x.  Quel 
il  a été  en  diflférens 
tems  ? la-mime  ^ fuiv. 
Et  Ibus  différens  maî- 
tres , xj.  é'  fuiv. 

Gouverneurs  de  Judée, 
leurs  droits  du  tems  de 
Néhémie  , Tome  III. 

i2f. 

Grâce  donnée  à ceux  qui 
en  profitent  , ôtée  à 
ceux  qui  en  abufent , 
Tom.  IV.  106.  Frudifie 
félonies  dilpofitions  de 
ceux  qui  la  reçoivent  , 
107.  Eft  offerte  à tous 
par  J.  C.  1 17.  Souvent 
rejettée  , i4i>.N’ertpas 
refufée  aux  Gentils , 
407. 

Grand-Maître , la  charge 
de  Grand-Maître  de  la 
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maifbn  de  Salomon 
donnée  à Ahifar  , Tom. 
II.  196. 

Crands  Officiers  de  la  mai- 
Ibn  de  Salomon  , Tom. 
II.  ^ 196. 

Grand  - Frhre  des  Juifs  : 
delcription  de  fes  ha- 
bits , & de  tous  fes  or- 
nemens , Tom.  I.  467. 
^ fuiv.  Sa  confécra- 
tion  , 470.  Ses  privilè- 
ges , çoi.  Dans  les 
derniers  tems , cette  di- 
gnité étoit  accompa- 
gnée de  celle  de  Ciou- 
verneur  de  la  Nation; 
Jafon  acheté  cette 
charge  , Tom.  III.  zj8. 
Menelaüs  la  lui  enleve, 
z6i.  Lyfimaqueeft  mis 
à fa  place  par  Antio- 
chus  Epiphanes  , i6i. 
Lyfimaque  eft  tué  ; Me- 
nelaüs fe  maintient  en 
autorité  , z6^.  Eupa- 
tor  fait  mourir  Mene- 
laüs , & donne  fa  di- 
gnité à Alcime , 314. 
Après  la  mort  d’Alci- 
me  , elle  palTe  dans  la 
famille  des  Maccabées . 
329.  Combien  de  tems 
elle  y relia,  37Î.  & 
^96.  Quand  elle  celTa 
d’ctre  à vie  , çoo. 

Gratus , Général  des  trou- 
pes d’Hérode  en  Judée, 
livre  bataille  à Simon 
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qui  prétendoit  à Ift 
Couronne , & le  défait, 
Tom.  IV.  4S.  Il  diflipe 
d'autres  avanturiers  , 
la-même  fuiv, 

Gratus  , foldat  Romain  , 
falue  Claude  pour  Em- 
pereur , dans  le  tem» 
qu’il  lui  demandoit  la 
vie  , Tom.  IV.  374, 
Gratus,  Voyez  Valerius, 
Grecs.  Leur  hiftoire  , & 
fbn  antiquité  , Tom.  I, 
ijp.  Elle  eft  la  plus 
certaine  de  toutes  les 
anciennes , mais  avec 
cela  mélée  de  fables, 
la-même.  Leur  époque 
la  plus  averée  eft  la 
première  Olympiade  , 

I ^o  Diodore  de  Sicile  ' 
eft  un  de  leurs  meil- 
leurs Ecrivains  , la- 
même,  Ephore  de  Cu- 
mes  eft  encore  un  de,, 
leurs  Hiftoriens  , la- 
même.  A quoi  mè- 
nent les  Olympiades  î 
161.  fuiv.  Leur  hi— 
ftoire  pleine  d'embar- 
ras, 161.  Leur  origine 
tirée  d’ailleurs  que  de 
leur  propre  pays , la- 
même.  S’ils  defcendent 
de  Javan  , fils  de  Ja- 
phet,  & quel  eft  leur 
pays,  la-même  & Z30, 
Greffier  d’Ephefe  , il  y ap- 
paife  une  fédition  , & 
comment 
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comment  l Tom.  IV.  Habits  du  grand  - Trètr* 
47J.  des  Juifs , leur  defcrip- 

S.  Grégoire  le  Grand:  ce  tion  , Tom.  I.  ^6-].  cr 

qu’il  dit  être  arrivé  au  fuivante<.  Comment  ils 

fujet  des  corps  de  S.  ctoient  gardes  au  tems 

Pierre  & S.  Paul  après  d’Hérode,T.//i.  ç42.En 

leur  martyre,  T.  V.  quelles  mains  ilspalTe- 

Cuerifons  miraculetifes^c^ui  rent  depuis,  la-même  ^ 

s’operoient  de  tems  en  Tom.  IV.  39j. 

tems  à la  Pilcine  de  Habits  des  Prêtres  c[m 
Jerulàlem,roff>.  IV.  88.  voient  dansle  Taberna- 

Querre.  Loix  que  les  IC-  cle  , Tom  I.  4f>7. 

i raèlites  dévoient  obfer-  Habits  des  Lévites  , n’é- 
verdanslaguerre,Tow.  toient  point  diftingucs 

I.  507.  Maniéré  dont  de  ceux  des  Laïques,’ 

ils  la  failbient  , la-mê~  félon  la  Loi  , Tom.  V. 

me.  Partage  du  butin  34-  Quand  ils  devin- 

pris  fur  l’ennemi , 508.  rent  dift'érens  t 
Guerre  entre  les  Rois  de 

la  Pentapole,&  Coder-  Habits  de  Jefus-Chrifl  par- 
lahomor  ,&  fes  Alliés , tagés  entre  fes  execu- 

Tam.  U xji.  Circon-  leurs  ^ Tom.  IV.  214, 

fiances  particulières  de  Haceldama  , champ  ainlî 
cette  guerre  j noms  des  nommé  , & pourquoi  î 

Rois  qui  fe  la  firent,  Tom.  p^.  217.  & 243. 

la-même  ^ fuiv.  Fin  Haï  ^ ville  attaquée  par 
de  cette  guerre  , 154.  ordre  de  Jofué,  & prife 

Cuiomarus  y s*ileüle  çte-  par  l’armée  des  Hé- 

mier  Roi  des  Perfes  ? breux  , Tom.  II.  ii. 

Tom.  I.  142.  fuiv.  Le  Roi  de  cetta 

Gymnafe  pour  les  exer-  ville  eft  pendu  , 14. 

cices  des  Nations  , bâti  Hanamêely  parent  de  Je- 
à Jerufalem  par  Jafoii , réraie  , lui  vend  un 

Tom.  III.  258.  champ,  & pour  quelle 

raifon  ? Tom.  III.  83. 

H.  à'  fuiv, 

Hananéel.  Voye?  An*- 

HABACVCy  Pro-  nfl- 

phéte.  V.  Abactfc,  Hanani , Prophète , vient 
Tome  Y,  Q. 
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faire  des  reproches  à 
* Afa  Roi  de  Juda  de 
ion  peu  de  confiance 
en  Dieu,  Tom.  11.  351. 
Eft  mis  en  prifon  par 
ordre  du  Roi , 352.  A 
un  fils  nommé  Jehu , 
h-même. 

iJananias  , faux  Prophè- 
te , s’oppofe  à Jérémie, 
& tache  de  le  décrier 
dans  l’efprit  du  peuple 
& des  Grands  , Tcm. 
111.  ^4. 
üananie  , un  des  Géné- 
raux d’armée  d’Ozias 
Roi  de  J uda  , Tcm.  II. 

457* 

Uananie  , Juif,  fait  con- 
noître  à Néhémie  l’é- 
tat déplorable  de  la  Ju- 
dée , Tom.  III,  17 S'  & 
fuiv, 

Uanon  , fils  de  Naaz , & 
Roi  des  Ammonites , 
outrage  les  AmbalTa- 
deurs  de  David  , Tom. 
J7.  ZI7.  & fuiv.  Eft 
vaincu  par  Joab  , 119. 
harpe , inftrument  de  mu- 
fique,dont  David  jouoit 
parfaitement , Tom.  II. 

144- 

hauts-Lieax  dans  le  royau- 
me de  Juda , pourquoi 
défendus  par  le  Sei- 
gneur, Tow.  II.  ^60. 
hüz.aéli  choifi  de  Dieu 

1 


i N E R A L E 
pour  Roi -de  Syrie, 
Tom.  11.  3 69‘  Pur  qui 
facré  & en  quel  tems, 
370.  Riches  préfens 
qu’il  porte  à Elifée  au 
nom  du  Roi  Bénadad  , 
& pourquoi  ?4i6.  Pré- 
didions  qu’il  en  reçoit , 
la-même.  Il  rapporte  à 
fon  Prince  une  faulTe 
reponfe  , l’étoulFe  & le 
faifit  du  gouvernement, 
417.  Attaque  Joas  Roi 
de  Juda  , lui  fait  payer 
un  tribut,  le  défait  dans 
une  bataille,  435. 

Juiv.  Ses  troupes  font 
de  grands  défbrdres 
. dans  le  royaume  de 
Joas, 43  éî.  Traite  cruel- 
lement Joachas  Roi 
d’ifraél,  & ravage  Tes 
Etats,  438.  Il  meurt  y. 
& a pour  fuccefleur  fon 
fils  Benadad , 440. 

Hebal  y mont  fur  lequel 
Jofué  érige  un  Autel , 
Tom.  II.  14.  Malédi- 
âions  prononcées  de 
delTus  le  mont  Hebal 
contre  ceux  qui  viole- 
roient  les  Loix  du  Sei- 
gneur , U-même. 

Heber  , fils  de  Salé  , pere 
de  Phaleg  , pourquoi 
donne  ce  nom  à fon 
fils  i Tom,  I.  241.  cS* 
fuiv,^ 
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Héh  reu  y quelle  eft  l’ori-  III.  z^.  Trouve  le  Li- 

gine  de  ce  mot , Tom.  vre  de  la  Loi  écrit  dé 

I.  * 241.  la  main  de  Moyfe , ip. 

Hébreux  , peuple  defcen-  Eft  confulté  par  le  Roi 
du  de  Jacob,  ce  qui  Jofias  en  cette  occafion^ 
leur  arrive  en  Egypte  30. 

après  la  mort  de  Jo-  Helcias, dis  d’Onias,Com- 
feph  , Tom.  1.  35p.  mandant  des  troupes 

Leur  hiftoire  eft  la  four-  de  Cléopâtre,  Reine 
ce  de  celles  de  tous  les  d’Egypte,  défait  Ton  fils 
peuples,  III.  Ils  s’a-  LathurejToOT.  J//.  41^, 
donnent  à la  culture  Sa  mort , 418, 

des  terres  , & abandon-  Hélene  , Impératrice  , fait 
nent  aux  Phéniciens  le  bâtir  une  Eglife  fur  le 

commerce  de  la  navi-  mont  des  Oliviers  , 

gation  , Leurca-  Tom.  IV.z^p.  Merveîlls 

radere  a fait  place  au  arrivée  dans  cette  oc- 

Caldéen,en  quel  tems  ? cafion  , la-méme» 

Tom.  III.  zoo.  Voyez  Reine  d’Adiabene, 

Ifraélites , & Juifs.  époufe  de  foh  frere  » 

ZJ/èro» , ville  célébré  dans  Tom.  IV.  ^67.  Ses  en- 

la  terre  de  Chanaan,  hnSyU-même,  Elle  en 

où  Abraham  a demeu-  couronne  un  à la  place 

ré  , & où  Sara  eft  mot-  de  l’autre  , lu-même. 


te  , Tom.  I.  281.  Af-  “ Embrafle  le  Judaïfme  , 
fiegée  & prife  par  Jo-  3 <?8.  Sa  prudence  pour 

fué  , //.  18.  Don-  l’exercice  public  delà 

néeàCaleb,  22.  Da-  Religion  , /«-weW.  Ses 

vid  y demeure  au  com-  largeftes  à Jéruf^Jem  , 

mencement  de  fon  re-  370.  & 3P4.  Maufblée 

gne , ip  I . Prife  par  les  qu’elle  fit  conftruire 

Iduméens  , repife  par  aux  environs , 370.  Sa 

Judaé  Maccabee  , Tom.  mort , fa  fépulture  , //»- 

III.  3 1 8.  fuiv.  même.  Si  elle  a embraf- 
Jfe/fMj, grand- Prêtre , fait  fé  le  Chriftianifme  / la- 

fondre  l*or  & l’argent  même. 

que  le  peuple  avoir  of-  Hélene  ou  Seléne , profti- 
fert  au  Temple , ToWf  tuée , femme  de  Simon 

9.  U 
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le  Magicien  , Tom.  IV. 
’ 267.  Ce  quecet  împo- 
ïleur  difoit  d’elle  , U- 
même, 

Biléniens  , (eftateurs  de 
^ Simon  le  Magicien  , 
pourquoi  ainfî  nom- 
més ? Tom.  V.  58.  & 5ÿ. 
jîé/ijgrand-Prctre,  exerce 
la  Judicaîure  fur  les 
Ifraclites  avec  Samlbn, 

' Tom.  IL  84.  Sc  95. 
Confole  Anne  femme 
d’Elcana,  pere  de  Sa- 
xnuely  102.  Délbrdres 
de  fes  deux  uls  , 103. 
II  les  reprend  avec  non- 
chalance, 104.  ijn  Pro- 
phète lui  eft  envoyé  de 
la  part  de  Dieu  , avec 
menaces,  105.  Com- 
ment la  grande  facrifi- 
cature  a fubfiilé  dans 
la  famille  , & julqu’à 
quel  tems  ? 106. 
ftiiv.  Il  le  foumet  aux 
menaces  que  Dieu  lui 
fait  par  Samuel,  108. 
Apprend  la  mort  de  fes 
deux  fis  , & la  prile  de 
l’Arche  ; il  tombe , & 
meurt,  110. 

Kélicon  , favori  de  Cali- 
gula,  avis  qu’il  lui  don- 
ne contre  les  Juifs, 
Tom.  IV.  34Î*&3Î9. 
Héliodore  , Sur-intendant 
des  Finances  du  Roi  de 
Syrie  1 ordre  qu’il  ea 


reçoit,  Tome  III.  154; 
Sujet  de  fon  voyage  , 
la- même.  Il  entre  dans 
le  Temple  , & veut  en 
enlever  le  tréfor  ,255. 
Châtiment  qu’il  éprou- 
ve, 2 5<î.  Son  rapporta 
Seleucus  , 257.  Il  fait 
mourir  ce  Prince  , /«- 
même. 

Helmondeblataïm , endroit 
par  où  les  IfraélitespaG* 
ferent  pour  le  rendre 
dans  le  pays  de  Ca- 
naan , Tom.  I.  533. 

Uémor  , pere  de  Sichem  , 
demande  en  mariage 
Dina  pour  fon  fils  , 
Tom.I.  321.  fuiv. 
Accepte  la  Circonci- 
lîon,  322.  Obtient  le 
confentement  du  peu- 
ple de  Sichem  pour  les 
faire  circoncire  , la- 
même.  Eft  maflacré  par 
les  enfans  de  Jacob  , 
la-même  fuiv. 

Hénochy  fils  de  Caïn,  Tom. 
I.  202.  Pere  dTrad , la- 
même. 

Hénoch  , fils  de  Jared  , 
defcendant  de  Setli  , & 
pere  de  Mathulàlem  , 
Tom.  I.  208.  S’il  a été 
enlevé , s’il  eft  encore 
en  vie  , & en  quel  en- 
droit S’il  pa- 

roitra  un  peu  avant  la 

fin  du  monde  , pour 
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S oppofèr  à l’Ante-  doivent  être  traités  dans 

Chrift  i la-  meme.  Ce  leur  opiniâtreté  , Tàm» 

tjui  en  eft  dit  dans  TA-  V.  38.  &41. 

pocalypfe  , & dans  l’E-  HermopoUs  ,ville  d’Egypte 
pitre  de  S.  Jude  , 105».  où  l’on  croit  que  Jefus 
Que  le  livre  qui  porte  demeura,  Tom.  IV. 
fon  nom  eft  apocry-  Bérode  le  Grand , fécond 
phevqui  peut  être  l’Au-  * fils  d’Antipater  , établi 

teur  de  cet  ouvrage,  ' Gouverneur  de  la  Ga- 

l0-mème.  Rempli  d’ab-  lilée  par  fon  pere,  Tomi 

fùrdités  , 210.  J//.  460.  Ses  premières 

Jitrios  , ville  de  ce  nom  aétions,  la-méme.  Il  eft 

bâtie  par  Caïn  , Tom.  mandépourenrépondre, 

1.  201.  maniéré  dont  il  parole 

Ber , fils  de  Juda , époufe  devant  fes  Juges  ,4614 

Thamar  , & meurt  fans  furv.  Averti  par  Hir- 
enfans  , Tom.  I.  ; 29.  can , il  fe  retire  à Da- 

Berculcyde  qui  ilétoit  fils  ? mas , & refufe  de  com- 

Tom.  I.  lyy.  Temple  paroître  davantage  , 

confacré  à fa  mémoire,  461. 11  acheté  le  gou- 

la-mème.  Il  repréfente  vernement  de  la  Cele- 

Samfon , 174.  fyrie,  & veutfê^van- 

Deux  héréfies  qui  ger  de  ceux  qui  l’a- 

furent  la  fource  de  plu-  voient  accufé  , 4^4.  Il 

fleurs  autres  au  com-  en  eft  empêché  , /«- 

mencement  de  l’Eglife,  Tributs  qu’ilpor- 

Tom.V.  6<).  te  à Caflius,  pour  fe 

Héréfies  répandues  dans  concilier  l’amitié  des 

l’Eglife  de  Jérufalem  , Romains,  4C8.  II  enre- 

aprcs  la  mort  de  faint  çoitle  commandement 

Jacques,  par  qui  ? Tom.  de  fes  troupes,  46^.  En- 

F.  29.  Et  ailleurs , 6<;.  tre  dans  Jérufalem  avec 

éf'  Jttiv.  des  foldats  contre  l’in- 

Béréti(]MeSyen  fe  couvrant  tention  d’Hircan  , 470. 

du  nom  de  Chrétiens  , Fait  tuer  Malichus  , & 

le  diffament  parmi  les  pourquoi  ? la-mème 

Payons  , Tom.  IV.  270,  fuiv.  Reprend  les  pla- 

érfutv.  ces  dont  le  frere  de 
Hérétiques  : comment  ils  Malichus  & le  PrincQ 

Qiii 
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de  Tyr  s’ëtoient  em- 
parés, 471.  Défait  An- 
tigone , & reçoit  de 
grands  ‘honneurs , /<»- 
mtme  fuiv.  Accufé 
par  les  Juifs  auprès  de 
Marc-Antoine  , il  fe  le 
rend  favorable  par  des 
préfens , 473.  Eft  éta- 
bli Tetrarquedes  Juifs, 
475.  Aflîégé  dans  Jéru- 
salem par  Antigone  , 
477.  Il  fe  retire  en  Idu- 
mée  avec  les  fiens,  479. 
Combats  qu’il  foutint 
en  y allant , il  ne  peut 
profiter  du  Secours  que 
lui  amene  Son  frere  , 
la-même  fuiv.  Ni 
demeurer  en  Arabie. 
Il  va  bn  Egypte  , 480. 
Ses  effets  pillés  à Jeru- 
falem  par  les  Parthes , 
la-même.  Il  refufe  de 
demeurer  auprès  de 
Cléopâtre  , 481.  Son 
arrivée  à Rome,  482. 
Il  y eft  nommé  Roi  de 
Judée,  la-même  ^ fuiv. 
Vient  pour  s’en  rendre 
maître  , 483.  S’avance 
vers  Jérufalem  , 484. 
Viâoire  qu’il  rempor- 
te en  Galilée  , 48<>. 
Moyen  Surprenant  qu’il 
emploie  pour  délivrer 
ce  pays  des  voleurs  & 
rebelles  , 487.  Il  en 
vient  à bout , & com- 


ment ? la-même.  Il  dé- 
fait les  Barbares , 48p. 
Eft  glorieufèment  reçu 
de  Marc-Antoine , la- 
même.  Perte  de  ceux  de 
Son  parti  en  ^Galilée, 
490.  Avantages  qu’il  y 
remporte  enfuite,  491. 
Sa  bleffure  dans  une 
autre  aéHon , la-mtme. 
Villes  dont  il  Se  rend 
maître  , bataille  qu’il 
gagne,  la-même  ^ juiv. 
Il  forme  le  fiege  deJe- 
rufàlem,492.  Va  cpou- 
Ser  Mariamne  , revient 
& Se  rend  maître  de  la 
Ville  & du  Temple  , 
la-même  ét*  fuiv.  Sa  re- 
ligion pour  le  laint 
Lieu,  493.  & fuiv.  Ré- 
compense qu’il  donne 
aux  Soldats  , 494.  Pha- 
rifîens  qu’il  traite  favo- 
rablement i la  - même. 
Autres  qu’il  fait  mou- 
tir, fuiv.  Ses 
défiances  au  Sujet  du 
Royaumede  Judée, 49$. 
Il  obtient  d’Antoine  la 
mort  d’Antigone  , la- 
même.  Se  défait  de  Ses 
partisans  , s’empare  de 
tous  les  biens , & pour 
quel  uSage  , 49<>.  Difïi- 
mulation  avec  laquelle 
il  engage  Hircan  à re- 
venir en  Judée  , 497. 
Grand-Prctre  qu’il  éta- 
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blit,  4^8.  Autre  qu’il 
met  à fa  place  , 4>?p. 
11  fait  arrêter  Alexan- 
dra , qui  fuyoit  en  Egy- 
pte^vec  fon  fils  , soo. 
Prend  la  refolution  de 
le  défaire  d’Ariftobule , 
^oi.  Comment  il  l’é- 
xécute , la-mème.  Obli- 
gé d’aller  s’en  juftifier 
devant  Antoine , ^oz. 
Il  y réuflit , 50  j.  Son 
retour  à J érulàlem,  ^04. 
Ses  Ibupçons  contre  la 
femme, /«-wé/we.  Sa  co- 
lère contre  la  belle- 
mere  , & fon  beau-fre- 
re  , la-mème.  Maniéré 
dont  il  reçoit  Cléopâ- 
tre en  Judée  , ^05.  Pré- 
fens  qu’il  lui  fait , /«*- 
meme.  Il  marche  pour 
elle  contre  les  Arabes  , 
& les  défait , >{o6.  Per- 
tes qu’il  y fouffre , /<*- 
meme.  Viéloire  com- 
plette  qu’il  remporte 
fur  eux  , 508.  Confeil 
qu’il  donne  à Antoine 
contre  Cléopâtre,  ^op. 
Il  fait  arrêter  un  fe- 
cours  qui  alloit  trouver 
ce  Général , ^ 10.  Ses 
ordres  pour  faire  mou- 
rir Hircan , ^11.  Dif 
polirions  des  affaires  de 
Ibn  Royaume  pendant 
fon  voyage  vers  Augu- 
Re  , ^iz.  Noble  dif- 


I E R E S.  ^ 
cours  qu’il  lui  tient,  Ia~ 
meme  ^ fuiv.  11  en  re- 
çoit la  confirmation  de 
Ik  Couronne,  5jj_.Pré- 
fèns  qu’il  lui  fait , & à 
fesamis,  U-même,  Froi- 
deurs qu’il  trouve  en 
fa  femme  ,514.  Magni- 
ficence avec  laquelle  iJ 
reçoit  Augufte  à Ptolé- 
maide , - meme.  Ra- 

fraichilTement  qu’il  pro- 
cure à fon  armée  dans 
des  defèrtSj^  1 5 . Grands 
bienfaits  qu’il  reçoit 
d’Augufte  y la  - meme. 
Son  amour  pour  fa  fem- 
me fe  change  en  haine. 
& pourquoi  ? f itf.  Il  la 
fait  mourir  , n?»  Re- 
gret qu’il  en  a , ^i8. 
Maladie  qui  lui  en 
vient,  faguérifon,  la- 
même.  Sa  fureur , s ip. 
Son  peu  d’attachement 
à la  religion  des  Juifs  > 
jj.1.  Jeux  fblemnels 
qu'il  inftitue  , ^zz. 
Plaintes  des  Juifs  à ce 
fujet  . 5z Conjura- 
tion contre  Hérode,  la- 
même.  Elle  eft  décou- 
verte . maniéré  dont  le 
peuple  s’en  venge,  ^ ^ 
Précautions  d’Hérode 
pour  fa  fûreté,  la-même 
cy  fuiv.  Fléaux  terri- 
bles fous  fon  régné.  5 Z J. 
Son  amour , fa  pruden- 

.Q 
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ce  , fà  libéralité  envers 
les  fujets  réduits  à l’ex- 
irémité  , jii?.  Ses  voi- 
fins  s’en  re/Tentent , 
abondance  qui  fuivit 
cette  difette  , J27.  Pa- 
lais fuperbe  qu’Hérode 
fait  bâtir  à Jerufalein, 
518.  Son  fécond  ma- 
riage ; grand  - Prêtre 
qu’il  change  ; ville  & 
château  qui  portent 
fon  nom  , ln-méme.  Son 
ambition  , villes  & 
Temples  qu’il  éleve, 
la-mème  l'uiv,  11  en- 
voyefesenfansà  Rome, 
reçoit  d’Augufte  trois 
Provinces  , 530.  Va 
làluer  Agrippa  , 531. 

& trouver  Augufte , la~ 
mèrre.  Il  en  obtient  une 
Tetrarchie  pour  fon 
frere,  532.  Temple  fu- 
perbe  qu’il  bâtit  en 
l’honneur  d’Augufle, 
la~mème.  Il  diminue  les 
tributs  de  Tes  fujets , & 
pourquoi i $33.  Son 
relpeâ  pour  les  EflTe- 
niens , quelle  en  étoit 
la  caufe  , la-méme.  Ré- 
folution  qu’il  prend  de 
bâtir  à Jerufalem  un 
Temple  plus  magnifi- 
<^ue  que  celui  qui  y 
etoit , fon  motif,  5 54. 
Propofition  qu’il  en  fait 
awt  Juifs  ,535.  Ma- 
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teriaux  qu’il 
Conftrudion  qu'il  s’en 
fait,  53^.  Defcriptîon 
de  cet  édifice  , U-même 
& Cuiv.  Refpeét.d’Hé- 
rode  quand  on  bâtilïbit 
le  Temple  , 541.  Sa 
dédicace  , la  - mèmet 
Tour  qu’Hérode  fait 
fortifier  à Jerufalem  , 
543.  Loi  qu’il  porte 
contre  les  voleurs  , la- 
mème,  Son  voyage  à 
Rome  , la-mème.  Il  va 
trouver  Agrippa  , le 
reçoit  magnifiquement 
en  Judée,  544.  Le  fuit 
fur  mer  , 54$.  fuiv. 
Ses  libéralités  dans  le 
relie  de  fon  voyage  , 
546.  Il  obtient  d’ Agrip- 
pa le  pardon  des  Iliens,' 
la-mème.  Et  la  confir- 
mation des  privilèges 
des  Juifs  d’Ionie . 547. 
Divifions  dans  fa  fk- 
mille  . 548.  Il  accule 
lès  deux  fils  devant  Au- 
gufte , 550.  Et  le  re- 
concilie avec  eux  , la^ 
mèmt.  Cimente  l’ami- 
tié avec  le  Roi  de  Cap- 
padoce  , 551.  é*  fttiv, 
Difpofition  qu’il  fait 
de  fon  Royaume  pour 
fes  enfans  ,552.  Somp- 
tueufe  dédicace  qu’il 
ordonne  pour  la  ville 
de  Cefaree  , la- meme 
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fuiv.  Edifices  nom- 
breux & fuperbes  qu'il 
fit  élever,  553.  Ses  ve- 
xations envers  Tes  lu- 
jets  , J 54.  S’il  a tiré 
de  l’argent  du  tombeau 
de  David,  & fuiv. 
Monument  qu’il  fit  bâ- 
tir , ÎJ7.  Sa  prédilec- 
tion pour  Antipater , 
^58.  Nouvelles  brouil- 
leries  dans  fa  maifon  , 
560.  é'  fuiv.  Ses  fbup- 
çons  , la  cruauté  , les 
appréhenfions , ô* 
fuiv.  Il  redonne  fon 
amitié  à Alexandrex , 
564.  Et  va  à Rome 
avec  Archelaüs  pour 
ce  lujet  , lu -meme.  Il 
dilTipe  les  voleurs  de 
la  Trachonite  , 

^ fuiv.  Eft  accufé  pour 
ce  fujet  auprès  d’Augu- 
fte  , ^66.  Mauvais  trai- 
tement qu’il  en  reçoit , 
Ç67.  Il  écoute  de  nou- 
velles calomnies  contre 
fes  deux  fils  , ç68.  Qp 
fuiv.  Les  fait  mettre  en 
prilbn  , & leparés  l’un 
de  l’autre,  570.  Il  eft 
juftifié  devant  Augufte 
à l’égard  des  Tracho- 
nites  , 57Z.  ô'  fuiv. 
Lettres  qu’il  en  reçoit 
au  lujet  de  fes  fils , 
574.  Il  les  accufe  avec 
force  devant  les  Juges 
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nommés  , Tôt».  IV. 
Les  fait  condamner,  & 
exécuter  , 8.  Renvoyé 
la  femme  d’Alexandre 
à fon  pere  , lu  - meme.. 
Soin  qu’il  prend  des  en- 
fans  de  fes  fils,  9.  Noms 
de  fes  femmes  & de 
leurs  enfans  , lu-mèmt 
fu'v.  Il  pourvoit  à 
la  fureté  de  la  Tracho- 
nite , 10.  & fuiv.  Dé- 
tourne une  confpira- 
tion  formée  contre  lui , 
II.  éi*  fiiv.  Envoyé 
Antipater  à Rome  , 13. 
Renvoyé  Phéroras  dans 
fa  ’XûtzrchïQ,  la-même. 
Le  va  voir  dans  fa  ma- 
ladie , le  fait  enterrer 
honorablement  , 14. 

Nouvelles  découvertes 
fur  la  conipiration 
d’Antipater  , la  - me-, 
me  fuiv.  Il  le  rap-< 
pelle  en  Judée  , 22, 
Reproches  qu’illuifait, 
23.  Punition  qu’il  en 
prend , 2^.  SuccelTeuc 
qu’il  fe  défigne  dans  une 
autre  maladie,  zé.  Legs 
qu’il  fait  à Augufte  f,’ 
à fa  femme  & à fes  en- 
fans  , la-même.  Manié- 
ré dont  il  venge  un  at- 
tentat contre  fon  auto- 
rité , 28.  Il  fe  trouble 
3 l’arrivée  des  Mages  , 
2^.  Ses  mauvaifes  in- 
Q V 
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tentions  à ce  fujet , 30. 
Grand  maffacre  qu’il 
fait  faire  pour  y enve- 
lopper Jésus  , 32. 
Cruelle  maladie  dont 
il  efl:  accablé,  33,  Re- 

■'  niedes  qu’il  employé 
inutilement,  34.  De- 
teftable  moyen  pour 
faire  pleurer  la  mort , 
la-même  c?*  futv.  Il  veut 
fe  tuer  , & en  eft  em- 
pêché , 3 J.  Il  fait  mou- 
rir Antipater  & change 
fon  teftament,  la-même. 
Sa  mort , claufes  de  Ibn 
teftament,3^.  Magnifi- 
ques funérailles  qu’on 
lui  fit , la-même  ^ fuiv. 
Lieu  de  la  lepulture  , 
37.  Plaintes  faites  con- 
tre lui  devant  Augufte, 
4P-  & fitiv.  Sa  juftifi- 
cation , 30. 

Jîérode , fils  d’Hérode  & 
de  Mariamne.  Voyez 
Philippe. 

Jtlérode , fils  d’Hérode  & 
3e  Cléopâtre, To/w.  J 

10. 

lîérode  Antipas  , ou  Phi- 
lippe , fils  d’Hérode  & 
de  Cléopâtre , Tom.  IV. 
lo.  Nommépar  Con  pe- 
re  fuccefl'eur  du  royau- 
me , 26.  Hérode  chan- 
ge de  delTein  , & ne  le 
fait  que  Tetrarque  de 
Galilée  , 35.  Il  va  à 


Rome  pour  y foutenir 
fes  prétentions  , 40. 
Préfente  un  mémoire  à 
Augufte  , 41 . En  reçoit 
encore  la  Galilée , 51. 
Il  conçoit  delà  paflîon 
pour  là  belle-lôeur  , 77. 
L’époufe  , 78.  Fait  ar- 
rêter Jean  - Baptifte  , 
qui  lui  reprochoit  ce 
crime,  la-même.  Con- 
fideration  qu’il  avoir 
pour  lui,  1 1 J.  Promefle 
inconfiderée  qu’il  fait 
avec  lerment  dans  un 
feftin  , 1 16.  Il  accorde 
’ 'à  une  danlèufe  la  tête 
de  Jean  , la-même.  Il 
s’imagine  qu’il  eft  ref- 
fu(cité,  r lÿ.Queftions 
qu’il  fait  au  Sauveur 
amené  devant  lui  par 
les  Prêtres  , 218. 
fuiv.  Mépris  qu’il  en 
Conçoit , la-même.  II  le 
reconcilie  avec  Pilate, 
219.  Il  eft  défait  par 
Arétas  Roi  d’Arabie , 
2PP-  Ô*  fdtv.  Feftin 
qu’il  donne  au  Roi  des 
Parthes  , & au  Gou- 
verneur de  Syrie  ,30F. 
Il  encourt  le  reflenti- 
ment  de  ce  dernier  , & 
pourquoi  ? 302.  Sa  ja- 
loufie  contre  Agrippa  , 
fon  voyage  à Rome 
pour  ce  fujet,  343.  II 
eft  accufé  devant  Ca- 
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ligula  d’intelligences 
fecrettes  contre  l’em- 
pire , & envoyé  en  exil 
à Lyon  , - mhne 

fuiv. 

Hh'ode , fils  J’ArIftobule  , 
Roi  de  Calcide  , Tom. 
IV.  lo.  Il  reçoit  ce 
royaume  de  l’Empe- 
reur Claude  , 377.  En 
eft  fait  Prêteur  , /-r- 
mème.  Fait  mourir  un 
des  bienfaiteurs  de  fon 
frere  ,381.  Eft  magni- 
fiquement reçu  de  ce- 
lui-ci , 386.  Obtient  de 
Claude  le  pouvoir  fur 
le  Temple  , les  offran- 
des , & la  fouveraine 
lacrificature  des  Juifs , 
39î«  Comment  il  s’en 
fervit , la-mime  8i  410. 
Sa  mort  ; fon  royaume 
eft  donné  par  l’Empe- 
reur à fon  neveu  , au 
préjudice  de  fon  fils  , 
410. 

Jiércdias  ou  Hérodiade  , 
petite  fille  du  premier 
Hérode,  époufe  de  Phi- 
lippe, ou  Hérode,  Tom. 
IV.  II.  Confient  à la 
paftîon  d’Hérode  Anti- 
pas  ,78.  Et  l’époufe  du 
vivant  de  fon  mari , la- 
TTjème.  Sa  haine  contre 
Jean-Baptifte , qui  lui 
reprochoit  ce  crime”, 
la-mime.  Elle  fait  de- 
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mander  là  tête , & l’ob- 
tient , iit^.  Infulte 
qu’elle  lui  fait , 1 1 7.  Sa 
jaloufie  contre  Agrippa 
fon  frere  ,343.  Elle  ac- 
compagne Ibn  mari  à 
Rome  pour  ce  fujet , 
la-mcme.  Et  le  fuit  en 
exil,  344. 

Hérodiens  , quelle  étoic 
cette  feâe  , Tom.  IV. 

57.  (ÿ  fuiv. 

Hérodiens  envoyés  vers 
Jésus  pour  le  fur- 
prendre,  Tom.  IV.  ipo. 

Hérodion,  château  bâti  par 
Hérode  , Tom.  III.  j 28. 
■Ville  du  même  nom  , 
la-mème, 

Hérodote  , Auteur  , pere 
de  l’Hiftoire  , en  quoi 
il  eft  véritable  ? En  quoi 
il  s’eft  trompé  , Tom. 
I.  167.  Ce  qu’il  dit  de 
l’armée  de  Sennache- 
rib,  Tom.  II.  518.  De  la 
ville  d’Ecbatanes,  Tom, 
III.  I.  De  la  guerre  que 
Nechao,  Roi  d’Egypte, 
déclara  à Nabopolaflar, 
Roi  d’Aftyrie  , 40.  De 
la  bataille  entre  Jofias 
& Nechao , 41.  fuiv. 
Du  fiege  & de  la  prife 
de'Babylonepar  Cyrus, 
1 27.  ^ ftiiv. 

Héros  , noms  des  Héros 
de  l’armée  de  David  , 
Tom,  U.  lé 4* 

Q vj 
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Uéroüm , fi  c’eft  la  meme 
ville  que  Phihahiroih  , 
Tom.  1.  42  Z. 

Méfébon  , pays  du  Roi  de 
Sehon  ■,  dont  les  Hé- 
breux fe  rendent  maî- 
tres , Toct.  7.  Î34. 

Héthéens  , étendue  & li- 
mites de  leur  pays  , 
Tom.I.  23  î. 

IJettaa , magnifique  mai- 
fondeplaifance  de  Sa- 
lomon , où  ce  Prince 
alloit  ordinairement  , 
Tom.II.  323. 

Uévéens  , quels  cantons 
ils  occupoient  dans  le 
pays  de  Canaan  ? Tom. 

JîéviUty  pays  , fa  fitua- 
tion  ) Tom.  IV.  319. 

Heures  aufquelles  les  Juifs 
faifoient  leurs  prières 
au  Temple,  T.  IV.  249. 

Hibou  , qui  préfage  le 
bonheur  & le  malheur 
d’ Agrippa,  fils  d’Arifto- 
bule,  T. IV.  296.  & 390* 

iJiff/, rebâtit  la  ville  de  Jé- 
richo , Tom.  II.  3îy. 
Et  perd  fes  deux  fils  , 
la-même. 

Billet  , fameux  Rabbin 
parmi  les  Juifs  , Tom. 
III.  462.  Sa  pauvreté  , 
les  études  , fa  réputa- 
tion , fes  éloges  , 463. 

^ /utv, 

Siram  j Roi  de  Tyx  , en- 


voyé féliciter  DavttI 
fur  fon  avenement  à la 
Couronne  , Tom.  II. 
203.  Lui  fournit  des 
bois  & des  ouvriers 
pour  lui  bâtir  fbn  Pa- 
lais à Jerufalem  ,.210. 
Envoyé  féliciter  Salo- 
mon affermi  fur  le  trô- 
ne dTfrael,  298-  Lui 
promet  par  une  lettre 
tout  ce  qui  fera  necef- 
faire  pour  la  conftru- 
dion  du  Temple,  300. 
Demande  à ce  Prince 
une  certaine  quantité 
de  froment  & d’huile 
par  année  , la- même. 
Lui  envoyé  Hiram  fa- 
meux ouvrier  en  tou- 
tes fortes  d’arts  , la- 
même.  Il  n’eft  point 
content  des  villes  dont 
Salomon  lui  fait  pré- 
fent.3 1.9.  Envoyé  de  fes 
gens  à ce  Prince  pour 
inftruire  les  Ifraèlites 
dans  la  navigation  , la- 
même.  Propofe  des  éni- 
gmes à Salomon , 5.22, 
Hiram  , fameux  ouvrier 
en  toutes  fortes  d'arts  , 
eft  envoyé  à Salomon 
par  le  Roi  de  Tyr,  Tom. 
II.  300.  Eft  traité  avec 
une  grande  diftindion  , 
la-mime  fuvv.  Fait 
les  deux  colomnes  nom 
méesjachm , & Sooa.^ 
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3©^.  fuiv.  La  mer 
d’airain  , & les  autres 
balî'ins,3o7.  Et  un  nou- 
vel Autel  des  Holocau- 
ftes,  308.  Fait  faire  un 
grand  nombre  de  vafes 
d'or  , d’argent  & de 
cuivre  , pour  le  fervice 
du  Temple  , 30*».  é* 
fuiv. 

Wrcan^  fils  de  Jofeph  , pe- 
tit - fils  de  Tobie  , & 
arriéré  neveu  du  grand- 
Prètre  Onias  II.  va  en 
Egypte  complimenter 
le  Roi  Ptolémée  fur  la 
naiflance  de  fon  fils, 
Tom.  111.  233.  fuiv. 
Parte  les  ordres  de  fon 
pere  à Alexandrie,  234. 
Réponfe  ingenieufe 
qu’il  fait  à la  table  du 
Prince,  235.  Ses  riches 
préfens  au  Roi  & à la 
Reine  , 236.  Attaqué 
par  fes  frétés  , il  fe  dé- 
fend courageulèment , 
la-mème.  Son  emploi , 
ln-méme.  Sa  demeure  , 
237.  Château  fort  & 
magnifique  qu’il  fait 
bâtir,  la- même.  Sa  fin 
tragique  , la-même  ^ 
Jutv. 

Bircan  , fils  de  Simon 
Maccabée.  Voyez  Jean 
Hircan. 

Bircan  , fils  d’Alexandre 
Jannée  , établi  grand- 
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Pfétre  par  fà  mere  » 
Tom.  III.  42é.  Son  na- 
turel , la-meme.  11  eft 
reconnu  pour  Roi  avant 
la  mort  de  fa  mere, 4 30. 
Attaqué  par  fon  frere 
Ariftobule  , obligé  de 
fe  fàuver,  &.  de  vivre 
en  fimple  particulier  , 
la-même.  Il  va  cher- 
cher du  fecours  en  Ara-  ^ 
bie  ,431-0*  fuiv.  I)é- 
• fait  Ariftobule  , & l’af- 
fiége  dans  le  Temple, 
432.  11  en  eft  défait  à 
fon  tour , 4M  • H foU" 
tient  fes  droits  devant 
Pompée  , 43  Lut 
fournit  de  quoi  alfiegec 
le  Temple  contre  le 
parti  d’ Ariftobule,  440. 
Eft  rétabli  ^rand-Prè» 
tre  parce  Général, 442. 
& Prince  des  Juifs  , la- 
même.  Lairte  tout  le 
gouvernement  à Anti- 
pater  , 444.  Honneurs 
qu’il  reçoit  des  Athé- 
niens, pourquoi  fujet, 
la-même  fuiv.  Ilveut 
reparer  les  murs  de  Jc- 
rufalem  , & en  eft  em- 
pêché par  les  Romains, 
446.  11  eft  confirmé 

dans  fa  charge  par  Ga- 
binius  Général  des  Ro- 
mains , 447,  Reconci- 
lié avec  fes  fujets  par 
Caffius  , 453.  Céfat 
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le  confirme  de  nouveau 
dans  la  Ibuveraine  fa- 
crificature  , 4^7.  Ac- 
cufations  portées  de- 
vant lui  contre  Antipa- 
ter  & fes  fils  , 461.  Il 
fait  venir  Hérode  à Je- 
rufalem  , la  meme.  Son 
affeôion  pour  lui  , la- 
même.  Il  l’avertit  de  le 
retirer  , ^6z.  Son  indo- 
lence , la-même,  Am- 
balTadeurs  qu’il  envoyé 
à Céfar  . pour  renou- 
veller  l’alliance  avec 
les  Romains  , 464.  De- 
crets favorables  qu’il 
en  reçoit , la- même  ^ 
fuiv.  Sa  furprife  à la 
mort  de  Malichus,47i. 
Honneurs  qu’il  rend  à 
Hérode  , & à quel  fu- 
jet , la-même,  Préfèns 
qu’il  envoyé  à Marc- 
Antoine  , faveurs  qu’il 
en  reçoit,  473.  Il  va 
avec  Phazael  trouver 
le  Général  de  Pacho- 
rus  ; comment  il  en  fut 
reçu  , 478.  On  fe  faifit 
de  fa  perfonnej/^-wîéwf. 
Il  eft  livré  à Antigone, 
qui  le  traite  indigne- 
ment , & emmené  pri- 
fonnier  parles  Parthes, 
480.  fuiv.  Honneurs 
qu’il  reçoit  dans  leur 
pays  . 497.  Il  veut  re- 
venir en  J udce , eft  mis 
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en  liberté  , la-même 
fuiv.  Comblé  d’hon- 
neurs par  Hérode,  4i>3. 
Traite  avec  le  Roi  des 
Arabes  pour  fe  retirer 
chez  lui , 510.  En  eft 
convaincu  par  Hérode, 
qui  le  fait  mourir  ,511. 
Abrégé  de  Ton  régné 
& de  Tes  traverfes,  la- 
même, 

Hiroth , fi  c’eft  la  meme 
ville  que  Phihahiroth  , 
Tom.  I.  412 . 

Hijloire  de  l’Ancien  , du 
Nouveau  Teftament  , 
& des  Juifs  ; combien 
importante  ? Tow.  7,  j. 
2^  fuiv.  En  quoi  diftin- 
guée  de  toutes  les  au- 
tres hiftoires,iij.  Com- 
bien utile  & réceflai- 
re  i la  même  ^ fuiv. 

Hijloire  d’avant  le  déluge 
eft  fort  abrégée  par 
Moyfe  , Tom.  I.  197, 

Hijleire  de  l'ancien  Tejla- 
ment.  Il  n’y  a point 
d’ Auteur  facré  qui  ait 
écrit  l’hiftoire  depuis 
Néhémie  julqu’aux 
Maccabées , Tom.  III. 

201. 

Hiftoire  de  la  guerre  des 
Juifs  contre  les  Ro- 
mains , écrite  par  Jo- 
fephe,en  quelle  langue? 
Tom.  IV.  ^00.  fuiv. 
Témoignages  autenti- 
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ques  donnes  à Ca  fidéli- 
té par  les  Juifs  & par 
les  Payens  , çoi. 

Hijioireàes  Caliiéens^  très- 
imparfaite  , Tom.  1. 
ï33-  Ô'  /«»v.  des  A/f- 
des  , fort  obfcure  j 1 3^. 
des  Affyriens , toute  dé- 
figurée ,137.  des  Per- 
fes,  nonancienne,  13p. 
& Juiv.  des  Egyptiens , 
fabuleufe,i43.  &f‘dv. 
des  chinois , fort  dou- 
teufe  , I to.  ô*  yi'-’v. 
peu  intérelTante , ijj. 
des  Phéniciens , fort  in- 
connue, & pourquoi? 
In-rnème.  des  Grecs^très- 
obfcure  , 1 59.  fuiv. 
des  Latins^  peu  con- 
nue dans  fes  commen- 
cemens  , i6z.  des  Gau- 
lois^ des  Germains  , des 
Septentrionaux^ÇansmO‘ 
rumens  pour  leurs  pre- 
miers tems,  i<;3.  des 
Américains  , ignorée 
pour  l’on  origine  , la- 
meme.  du  MexiqHe,gro~ 
tefque  & nouvelle, 
des  Hébreux  , fon  ex- 
cellence au  delTus  de 
celles  de  tous  les  peu- 
ples, 1 21.(5’  fuiv.  iôj. 

Hijlorien  : qualités  qu’il 
doit  avoir  , Tom.  /, 

, \^3- 

Hiftoriens  : les  premiers 

ont  mclé  la  fable  avec 
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l’hifioire  , à quel  deC* 
fein  ? Tom.  I.  173, 

Hobab  , fils  de  Jétro,  in- 
vité par  Moyfe  à fervir 
de  guide  aux  Hébreux 
dans  le  defert  , Tom.  I, 
485. 

Holda , ProphételTe  con- 
fultée  par  les  députés 
du  Roi  Jofias  , Tom, 
III.  }o.  Ce  qu’elle  ré- 
pond au  fujet  du  livre 
de  la  Loi , 31. 

Holocaufies  perpétuels  of- 
ferts foir  & matin  aux 
frais  des  Prêtres , Tom. 

I.  ^^9.  Defeription  de 
l’Autel  des  Holocaufies 
dans  le  parvis  du  Ta- 
bernacle , Et  de 
celui  du  Temple  de  Sa- 
lomon , Tom.  II.  308. 

Holofernes  , fon  hifioire  , 
Tom.  III.  I.  Efi  envoyé  ' 
par  Nabuchodonolor 
pour  faire  la  conquête 
de  plufieurs  pays  , 3. 
Ses  préparatifs  & fes 
conquêtes  , la- même. 
Entre  dans  les  royau- 
mes d’Ifraël  &deJuda, 

4.  Aflîége  Efdrelon  , 

& efi  oblige  d’en  lever 
le  fiége  , la  - même  ^ 
fuiv.  il  efi  infiruit  par 
Achior  chef  des  Am- 
monites , quel  peuple 
ctoient  les  Ifraclites  , 

J.  Arrive  à Bethulie  , 
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fiiitlîer  Achiorà  un  ar-  dans  des  dcfbrdréS  a£^ 
bre,  6-  Forme  lefiége  freux  du  tems  de  Noé  , 

de  Bethuiie , 7.  Coupe  Tom.I.  xii. 

les  aqueducs  qui  con-  Hor  , montagne  dans  le 
duifoienti’eau  àla  vil-  déiêrt  de  l’Arabie  Pe- 
le  , ln-mème.  Eft  char-  trée , fur  laquelle  Aa- 
mé  de  la  beauté  de  Ju-  ron  meurt  , Tom.  I. 
dith  , & de  fes  difcours,  f zp. 

lo.  Lui  permet  de  Ibr-  Horeb^  rocher  d’où  il  for- 
tir  du  camp  toutes  les  tit  de  l’eau  en  abon- 

nuits,  IX.  Fait  un  ma-  dance  pour  les  Ifraéli- 

gnifique  repas  avec  Ju-  tes,  Tom.  /.  431.  Moyfe 

dith  , li^-méme.  Pen-  monte  fur  cette  mon- 
dant qu  il  eft  enfeveli  tagne  , pour  foûtenir 

dans  un  profond  fom-  par  fes  prières  les  Ifraë- 

meil , elle  lui  coupe  la  Êtes , 433.  Elie  s’y  re- 

tete  , 13.  Son  armée  tire,  pour  éviter  la 

prend  la  fuite  en  appre-  colere  de  Jezabel  , 

nant  l’étrange  cataftro-  Tom.  II.  367. 

phe  de  ce  Général,  14.  Horloge  du  Roi  Achas  ; 

^ fuiv.  miracle  vifible  qui  s’y 

Homicide  cafuel , ou  vo-  fait , Tom.  II.  ç i o. 

lontaire.  Réglemens  à Hof^nrta.  SigniEcation  de 
ce  fujet  donnés  par  ce  terme^Tom.  IV. 

Moyfe,  Tom.I.  510.  Hoapes  ^ les  Ifraëlites  en 
dont  l’auteur  eft  portoient  aux  quatre 

inconnu,  Tom.  I.  coins  de  leurs  man- 

Maniere  d’expier  le  ■.  teaux , Tom.  I.  514, 
pays  où  le  meurtre  a Huile  fainte  pour  Vonâtlon 
été  commis,  la-même.-  des  Prêtres  & du  Ta- 

Hemme  , Ibn  origine  , bernacle , I.  470, 

Tom.  I.  187.  Privilèges  Dieu  en  montre  la 

de  Ibn  premier  état  ; compofîtion  à Moyle  , 

comment  il  les  a per-  la-même. 

dus,  & les  peut  recou-  Humanité  recommandée 
vrer , la-même.  aux  Hébreux  , meme 

Homme  ( premier  ) Voyez  envers  les  bêtes,  Tom.  T. 

Adam.  ^ 572. 

Hommes  : ils  tombent  Humilité  enfeignée  par 
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J.  C.  Tom.  IV. 

1^0.  170. 

Hur  , fbutient  les  bras 
de  Moyfe  , pendant 
qu’il  prie  fur  la  monta- 
gne, & pourquoi?  Tom, 
h 433.  S’il  a époufé 
Marie  fœur  de  Moylè, 
434 

Hus , fils  aîné  de  Nachor 
frere  d’Abraham.  S’il 
eftayeulde  Job?  Tom. 
L ^ zSru 

excommunié  par 
làint  Paul  , & pour- 
quoi? Tom.  V.  38.  & 

Hyrcanie^  Aftyages  détrô- 
né, eftfait  Gouverneur 
de  cette  Province  , 
Tom.lll.  \ Safitua- 
tîon , 203. 

JJyriée  recevant  Jupiter  & 
Mercure  , reprefente 
Abraham  qui  reçoit 
les  Anges , Tom.l.  174. 


J ABEL,  fils  de  La- 
mech  & d’Ada  , & 
pere  des  Pafteurs  , 
Tom.  I.  ao3- 

Jahés  de  Galaad,  ville  : 
tous  Tes  habitans  pafles 
au  SI  de  l’épée  , & 
pourquoi  ? Tom.  II.  48. 
Serrés  deprès  parle  Roi 
des  Ammonites,  12  6.^  lis 
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ont  recours  à Saiil , /<*- 
mime.  En  l'ont  puilTam- 
ment  fecourus,  & leur 
ville  délivrée,  127. 

Jdbin  , Roi  d’Albr,  fait 
une  ligue  avec  plu- 
fieurs  autresRoiscontre 
Jofué  & les  Hébreux, 
Tom.  II.  12.  Eft  mis  à 
mort , 20. 

Jabtn  , autre  Roi  d’Afor , 
réduit  en  fervitude  les 
Ilraclites , Tom.  L 
11  fait  Silara  Général 
de  Ton  armée,  la-mème». 
Elle  eft  défaite  par  De- 
bora  & Barac,  é* 
fuiv. 

lacime.  Voyez  Alcime  , 
grand  Prêtre. 

Jacob,SIs  d’Ifaac  & de  Rè- 
becca,  vient  au  monde, 
& comment  ? Tom.  L 
190.  Son  caradere  & 
lès  inclinations , 291. 
Achetele  droit  d’ainelle 
de  fon  frere  , & com-, 
ment  ? ln-mème.  Sur- 
prend la  bénédidion  de 
Ibn  pere , 29^-  6™ 

Son  voyage  en  Mé- 
Ibpotamie  , 299.  En 
quelle  vue  il  l’entre- 
prend , la-mème.  Reçoit 
encore  une  benédidioti 
de  fbn  pere  avant  de 
partir,  300.  Voit  en 
longe  une  échelle  my- 
fterieufe , U- mime  d*- 
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fuiv.  Si  Tes  enfans  ont 
fait  une  guerre  ouverte 
' à ceux  d’Efaii  ? 50 j. 
Il  arrive  dans  la  Méfo- 
potamie  , 304.  Eft  bien 
reçu  par  fon  oncle  La- 
ban  & par  Rachel,3oy. 
Epoufe  Lia  , & puis 
Rachel,  306.  A des  en- 
fans  de  lÀZyla-méme.  De 
Bala  , 307,  de  Zelpha  , 
la  - même.  A encore 
trois  enfansde  Lia, 308. 
ér  fuiv.  & un  de  Ra- 
chel, 30p.  Fait  un  nou- 
veau marché  avec  La- 
ban  , la- mime.  Moyen 
dont  il  fe  fert  pour  au- 
gmenter Ibn  troupeau, 
3 10.  Il  prend  la  refolu- 
tion  de  s’en  retourner 
dansla  terredeCanaan, 
tient  confeil  avec  Lia 
& Rachel , & part,  31a, 
fans  prendre  congé  de 
Laban , 313.  Eftpour- 
fuivi  par  ce  beau-pere, 
la-mime.  Lui  fait  des 
reproches,  & pourquoi? 
3 1 y. Ils  fe  (Quittent  bons 
amis , -}i6.  Il  fait  une 
députation  vers  Elàii, 
la-mime.  Partage  fon 
monde  en  deux  bandes, 
pourquoi?  317.  Il  lut- 
te contre  un  Ange  , & 
reçoit  le  nom  d’ifracl , 

3 1 8.  Sa  rencontre  avec 
Efaii , 3 ip.  Il  eft  pi- 
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qué  de  l’enlevement 
de  fa  fille  Dina  , 321. 
Blâme  le  meurtre  des 
Sichemites  commis  par 
fes  fils  , fe  fauve  à Bc- 
thei  avec  la  famille  , 
3 23.  A encore  un  fils  de 
Rachel  ,3x5.  Enterre 
fon  pere  Ifaac  dans  la; 
même  caverne  de  Sara 
& d’ Abraham  , la-mime 
& fuiv.  Croit  que  Ibn 
fils  Jofeph  a été  dévoré 
par  une  béte  , 328. 
Envoyé  fes  enfans  en 
Egypte  pour  y acheter 
du  blé,  338.  fuiv. 
Ne  peut  croire  que  Jo- 
feph efttoutpuiflant  en 
Egypte,  348.  Vient  en 
Egypte  avec  toute  fa  fa- 
mille , la-mime  fuiv. 
Dénombrement  de  la 
pofterité  de  fes  enfans  , 
349.  Il  eft  préfenté  au 
Roi  par  Jolêpli  ,351. 
Adopte  Ephraïra  & Ma- 
nalTé  au  nombre  de  fes 
propres  enfans  , 354. 
& leur  donne  fa  béné- 
diéiion , 355.  LailTe  à 
Jofeph  fon  champ  de 
Sichem  , 356..  Bénit 
tous  fes  enfans  féparé- 
ment,  la-mime  ^ fuiv. 
Sa  prophetieremarqua- 
ble  du  Iceptre  royal , & 
de  la  venue  du  Meflîe  , 
358.  Il  meurt, & eft  Qvcxa 
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baumé  par  l’ordre  de 
Jolèph , 3 64..  Son  corps 
eft  tranfporté  dans  fon 
tombeau  en  la  terre  de 
Canaan,  3^5.  Son  âge, 
les  prophéties,  la-mêms. 
Livres  qu’on  lui  attri- 
bue , la-même  Juiv. 

S.  Jacques^  fils  de  Zebedée, 
furnommé  U Majeur  , 
appelle  par  J.  C.  à l’A- 
poftolat , Tom.  IV.  84. 
Sa  première  profelîion , 
/rf-OTtW. Pourquoi  nom- 
mé enfant  du  tonnerre  ? 
pz.  138.  & 311.  Il  af- 
fifte  à la  refurredion  de 
la  fille  de  Jair,  11 1.  A 
la  Transfiguration  de 
J.  C.  I3Z.  Sa  demande 
ambitieufe,  177.  II  af. 
fifte  àl’agonie  du  Sau- 
veur, z 10.  Le  voit  en 
Galilée  après  la  réfur- 
redion , 135.  Eft  mis 
à mort  par  ordre  d’A- 
grippa , 38^^.  é>' 

Il  pardonne  à celui  qui 
l’avoit  trahi , pourquoi 
il  délibéra  auparavant, 
387.  Aufterités  qu’on 
en  raporte.  S’il  eft  l’A- 
pôtre des  Elpagnols  ? 
Quand  Tes  reliques  y 
ont  été  tranfportées  ? 
Tems précis  de  fa  mort , 
la- même. 

S.  'f.icques , fils  d’Alphée  , 
Apôtre , Tom.  IV.  pz. 


appelle  le  Mineur  , pro- 
che parent  de  Jefus- 
Chrift  , & comment  , 
x7î.  Le  Sauveur  lui 
apparoir  en  particulier 
après  fa  réfurredion  , 
la-même,  H eft  élû  pre- 
mier Evêque  de  Jeru- 
falem  , & en  quel  tems , 
la- même  ^ fuiv,S*\\ por- 
toit  une  lame  d’or  fur  fon 
front , zt6.  Sa  maniéré 
aufterede  vivre , la-mê- 
me. Il  eft  furnommé  le 
Jnfle^Si  pourquoi  ? 177. 
Eft  refpedé  de  fon  vi- 
vant par  les  Juifs  non 
convertis  ; privilèges 
qu’ils  lui  accordent , la- 
même.  Vient  au  ‘fe- 
cours  d’un  maladé  j la- 
même.  Eft  vifité  par  S, 
Paul  , 308.  & averti 
par  S.  Pierre  de  la  déli- 
vrance, 38»?.  Il  aftifte 
au  premier  Concile  do 
Jérufalem , & y appuyé 
le  fentiment  de  faint 
Pierre,  415.  Il  reçoit 
une  fécondé  fois  faint 
Paul,  489.  Eft  cité  & 
condamné  à mort  par 
le  grand-Prêtre , Tom. 
V.  1$.  Témoignage  pu- 
blic qu’il  rend  à J.  C. 
Il  eft  précipité  du  haut 
du  Temple, 

Comment  il  fut  tué  , 
fa  fépulture,  z7- 


Digilized  by  Google 


TABLE  generale 

pour  fuccefleur  faînt  phat,  Tm.iJ. 

.Simeon,  i8.  Son  Epi-  Jahel , é^oüCe  de  Haber, 
tre,  ce  qu’elle  contient,  tue  Sifara  , Général  de 
29  , S’il  a compofé  l’armée  de  Jabin  , Tom» 
d’autres  ouvrages  ,30.  II.  57. 

feditieux  deju-  Jair  , fuccede  à Thola 
dée  , mis  à mort , Tom.  pour  gouverner  le  peu- 
IV.  409.  pie  d’ifracl,  Tcw./1. 7 J. 

Jacques  , un  des  chefs  des  Éft  enterré  à Camon  , 
Iduméens,  les  trahit  , & laide  trente  fils  , U- 

Si  les  livre  à Simon  , même, 

Tom.  V.  14Î.  Eft  mis  en  Ja'ir  , chef  de  la  Synago- 
priîbn  par  Simon  , gue  , demande  la  gue- 
chef  des  Zélés  , & en  rilbn  de  fa  fille  à J.  C. 
danger  d’étre  mis  à qui  difîere  pourlaref- 
mort , 2oa.  fufciter  ^Tom.  JV.  uo. 

grand- Prêtre,  fuc-  yi/iv. 

cefTeur  de  Jean  , T.  77/.  Jaloufa  , eaux  ordonnées 
202.  Alexandre  le  voit  par  la  Loi  à ce  fujet , 
en  fonge  , il  lui  envoyé  Tom.I.  51  y. 

demander  du  lecours  Jambri,  ÇosÇAstuQntlezn^ 
pour  le  fiége  de  Tyr  ; fils  de  Matthatias  , dont 
refusde  Jaddus;mena-  la  mort  eft  vengée  fut 
ces  d’Alexandre, 204.  Il  eux  par  Jonathas,  Tom, 
a recours  .à  Dieu , pour  III.  3 41-  fuiv. 

trouver  les  moyens  Jamni» , ville , fa  fitua- 
d’appaifêr  Alexandre,  tion  ^Tom.  IV.  345.  Là 
quivenoità  Jerulàlem.  furent  battus  les  frétés 
Viiîon  à ce  fujet;  ordres  de  Judas  Maccabée  , 

qu’il  reçoit  du  ciel  , Tom.  III.  308.  Il  en 

207.11  va  en  cérémonie  brûle  le  port  & les 

au-devant  d’Alexandre,  vaiffeaux,  313. 

qui  le  falue  , & l’em-  JannAus.  Voyez  Alexan- 
brafte,  l.'t-même^>  fuiv.  dre  , fils  d’Hircan. 

Son  fils  Onias  I.  lui  fuc-  Jannés  & Mamlrés , magl- 
cede,  210.  ciens  de  Pharaon  , 

y^^/îtic/,fils  de  Zacharie  , imitent  les  prodiges  de 

infpiré  de^  Dieu  , pro-  Moyfe  & d’Aaron,T<»n>. 
met  la  victoire  à Jofa-  ^o<i.^futTu 
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^apha , ville  de  la  Galilée 
alTiegée  par  Trajan,  & 
prife  par  The  , Tom.  V. 

ii^.&  fuiv. 
^aphetyBls  de  Noe, couvre 
fon  pere  d’un  manteau, 
r.  I.  zzi.  Encftbeni.en 
quel  tems  s’accomplit 
cette  bénédidion,  zzz. 
Si  les  Payons  l’ont  con- 
nu Ibus  le  nom  de  Nep- 
tune, la-mème.  S’il  a eu 
en  partage  l’Europe  , 
223.  Examenplus  parti- 
culier des  pays  occupés 
par  Tes  defcendans,2  2p. 
Noms  de  fes  enfans,  la- 
tnéme  ^ fuiv.  S’il  a eu 
d’autres  enfans  que  les 
fept  dont  il  eft  fait  men- 
tion dans  la  Genafe  , 
23  r. 

jArdins  de  Jéricho  , d’où 
venoit  le  feul  baume 
qu’il  y eût  au  monde  , 
Tom.  III.  jof. 

JafonyÇih  du  grand-Prétre 
Simon  II. acheté  d’An- 
tiochus  la  fouveraine 
Sacrilîcature,&  le  droit 
de  vivre  à la  maniéré 
des  Nations,  Tom.  III. 
258.  Il  envoyé  à Tyr 
une  fomme  d'argent 
pour  les  facrifices 
d’Hercules  , z6o.  Eft 
obligé  de  fuir  , z6i. 
Rentre  dans  Jerufalem , 
dont  ü maltraite  les 
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habitans,  z6é.  Se  lau- 
ve  chez  les  Ammoni- 
tes •*  fes  nouvelles  fui- 
tes i fon  abandon , là 
fin,  U-même  ^ fuiv. 

J «fon  , fils  d’Eléazar,  dé- 

, puté  par  Judas  Macca- 
bée  au  Sénat  de  Rome  , 
Tom.  III.  3 3 7. 

Jafon  , Chrétien  de  Thcf- 
falonique  , loge  faint 
Paul  dans  fa  maifon  , 
Tom.  IV.  436.  Pourfui- 
vi  par  les  faux  zélés  , il 
échappe  de  leurs  mains, 

437. 

Jav.tn  , fils  de  Japhet> 
Quels  furent  fes  fils, 
& qui  font  les  peuples 
venus  d’eux  ? Tom,  I. 
ZZ9.  & 230.  Quels 
pays  ils  habitèrent  ? ln- 
méme. 

Jaz.er  ,\iWe  dn  paysd'Hé- 
fébon  , dont  les  Hé- 
breux s’emparent,  Tom. 
7-  53<- 

/^«.Quelle  forte  d’oifêaux 
c’ert  ; fe  nourrilTent  de 
ferpens , Tû;t7. /.  390. 

Icabody  fils  de  Phinécs  , 
comment  il  vient  au 
monde  , & pourquoi 
ainfi  nommé } Tom.  II. 

1 10. 

Icône , ville  de  Lycaonie  , 
Tom.  IV.  401.  Conver- 
fions  que  faint  Paul 
& Barnabé  y opèrent , 
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la  - meme.  Perfécution 
qu’ils  y fouH’rent , U- 
meme. 

Idée  générale  de  THiftoire 
des  Juifs  , Tem.  I.  j. 

^ fuiv. 

Idolâtres  punis  de  mort 
chez  les  Juifs  , Torn.  I, 
497.  Ils  dévouent  leurs 
ennemis  à quelque  di- 
vinité nuifible , 537. 

Idolâtrie  ; fon  origine,  & 
en  quel  tems  a com- 
mencé > Tom.  I.  104. 
& 243.  Défendue  par- 
mi les  Hébreux , & fous 
quelle  peine  ? 447. 

Idoles  d'Egypte.  Si  elles 
furent  renverfécs  à l’en- 
trée de  l’Enfant  Jésus 
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de  grands  defordres 
dans  ce  Royaume,  468. 
Sont  battus  par  Judas 
Maccabée  , Tom.  III. 
299.  Subjugués  par 
Jean  Hircan , & fournis 
aux  Loix  des  Juifs,  592. 
Viennent  à Jerufalem 
au  fecours  des  zélés 
contre  le  peuple,  Tom. 
V.  132.  Entrent  dans 
Jerufalem  & dans  le 
Temple  , 133.  MalTa- 
crent  Ananus  grand- 
Prétre  , & un  grand 
nombre  de  Juifs  , la- 
méme.  Font  mourir  Za- 
charie fils  de  Baruch  , 
134.  Se  retirent  deJé- 
rufàlem  , & laiflent  les 


dans  ce  pays  , Tom.  IV.  Zélateurs  maîtres  de 
32.  tout,  13^.  Livrent  la 
Idumécns,  deCcendzns  d'E-  bataille  à Simon  fils  de 


faü  furnommé  Edom  , Gioras  , 144.  Sont  tra- 

Tom.  I.  292.  Refufent  his  par  Jacques  un  de 

le  pafTage  dans  leur  leurs  chefs . & fe  ren- 

paysaux  IfraëliteSjjiS.  dent  à Simon  , 14^, 

Se  révoltent  contre  Jo-  Qui  fait  desravages  in- 

ram  Roi  de  Juda , Tom.  finis  dans  leurpays , //»- 

II.  408.  Ils  en  font  at-  même.  Veulent  faire 

taqués  & défaits  malgré  leur  accommodement 

leur^  grand  nombre.  avec  les  Romains,  202, 

Roi  indépendant  qu’ils  Jéab/trim , lieu  où  les  If- 
s’établilTent  peu  de  raëlites  campèrent  dans 

tems  après  , la -même.  le  defert , I.  532. 

Ils  font  vaincus  & dé-  Si  c’eft  le  même  que 

faits  à platte  couture  Mai  ^ la-même. 

par  Amafias  Roi  de  Ju-  Jean  ou  Jonathan  , grand- 
da  , 442.  Commettent  Prêtre  , fucceiTeur 
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Judas,  Tom.  111.  loi. 
Il  tue  fon  propre  frere 
dans  le  Temple  ; Jad- 
dus  lui  fuccede  . zoi. 

Jean  furnommé  Gaddis , 
£ls  de  Matthatias  , tué 
par  les  fils  de  Jambri , 
Tom.  111.  341. 

Jean  Hircan , fils  de  Si- 
mon , frere  de  Judas 
Maccabée  , eft  établi 
par  fon  pere  Général 
de  fes  troupes,  Tom. 
III.  374.  11  remporte 
une  grande  vidoire  fur 
Cendebée,  383.  Prend 
polTeffion  de  la  dignité 
de  grand  - Prêtre  & 
Prince  de  fa  nation , 
385.  Alfiege  Ptolémée 
meurtrier  de  fon  pere  , 
la  - même.  Succès  de  ce 
/îége  , la-même  fuiv. 
IJ  défend  Jérufalem 
contre  Antiochus  Si- 
détes  , 387.  Particula- 
rités de  ce  fiége,  388. 
Conditions  de  pai:( , 
la  même  ép  faiv.  Ota- 
ges qu’il  donne  au  Roi, 
389.  Il  l’accompagne 
dans  fon  expédition 
contre  lesParthes,  390. 
Sa  religion  dans  cette 
marche  , la-même.  Son 
retour  en  Judée , 3P1. 
Il  démolit  le  Temple 
des  Samaritains  , & en 
fait  mourir  les  Prêtres , 


la  même.  Il  fubjugue 
les  Iduméens  , & les 
oblige  à obferver  la 
Loi  des  Juifs,  3 P 2.  Il  re- 
nouvelle l’alliance  avec 
les  Romains , la-même. 
Prend  le  titre  de  Roi  , 
394.  AmalTe  de  grandes 
femmes,  jouit  d’une 
paix  profonde , la  - mê- 
me. Fait  le  fiége  de  Sa- 
marie  , & pourquoi? 
35»<f.  Ses  communica- 
tions particulières  avec 
Dieu,  196.  Offenfé  par 
un  Pharifien  , 404.  H 
quitte  leur  fede  & l’a- 
bolit , la-même.  II  em- 
bralTe  celle  desSaddu- 
céens  & devient  odieux, 
la-même.  Sa  mort,  du- 
rée de  fon  régné  ,4*1. 
Ses  prédidions  , la- 
même.  Ne  lailTe  le  gou- 
vernement à aucun  de 
fès  enfans  en  particu- 
lier, 412. 

S.Jean-BaptiJle  , fà  naif- 
fance  eft  prédite  à Ibn 
pere  , JF.  i.  Son 
trelfaillement  dans  le 
fein  de  fa  raere , 4.  Il 
eft  mis  au  monde , & 
nommé  par  miracle  , 
17.  Prédidion  de  fon 
pere  4 fon  fujet , 18. 
Sa  retraite  dans  le  de- 
fert , 68.  Sa  penitence, 
la-même.  Ses  exhorta- 


Digitized  by  Google 


<»• 


TABLE  GENERALE 


lions  aux  Pharifiens  & 
au  peuple  , 69.  Aux 
Publicains  & aux  Sol- 
dats , la-méme.  On  le 
prend  pour  le  Mellîe« 
il  déclare  humblement 
le  contraire  , la-mème 
^ fuiv.  Par  obéilTance 
il  donne  Ibn  baptême  à 
J.  C.70.  Sa  rcponfe  à 
la  députation  des  Juifs, 
71.  Il  montre  Jefus  au 
peuple  , & certifie  qu’il 
elt  le  Melfie  > ln^n/eme. 
Il  renouvelle  ce  témoi- 
gnage devant  deux  de 
les  Difciples  , 72.  Et 
publie  la  différence  de 
ibn  baptême  d’avec  ce- 
lui de  J.  C.  77.  Il  s’é- 
lève contre  l’incefte 
d’Hérode  , qui  le  fait 
mettre  en  prifon . 78. 
II  envoyé  de  fes  Dilci- 
ples  à J.  C.  pour  être 
témoins  de  Tes  mer- 
veilles , 100.  Louanges 
qu’il  en  reçoit , la-tnè^ 
me.  Hérode  le  fait  dé- 
capiter , iir^.  Témoi- 
gnage que  l’Hiftorien 
Jofephe  rend  à fa  vertu, 
la-mtme  tfy'  fuiv.  Infulte 
qu’Hérodiade  fit  à fa 
tête  , 1 17.  Son  corps 
eft  enterré  p^  fes  Dif- 
ciples, U-mtme.  Il  eft 
traité  d’Elie  par  J.  C. 
133.  Il  n’a  fait  aucun 


miracle  , 171.  Son  ba- 
teme  venoit  de  Dieu  , 
187.  Qui  font  ceux  qui 
ont  crû  à fa  prédica- 
tion, 188. 

S.Jean  fils  de  Zébedée  , 
appellé  par  J.  C.  à l’A- 
poftolat,  Tom.  IV.  84, 
Sa  profefllon , ln-mème. 
Pourquoi  nommé  en- 
fant du  tonnerre,  pi. 
138.  & 3 I Z.  Il  eft  té- 
moin de  la  refurreêiion 
de  la  fille  de  Jair , 1 1 1. 
Et  de  la  Transfigura- 
tion de  J.  C.  I } 2.  Son 
ambitieulè  demande  , 
177.  Il  prépare  à Jéru- 
lalem  la  derniere  Pâ- 
que de  J.  C.  201.  Lui 
demande  qui  le  tra- 
hiroit,  203.  Alfifte  à 
l’agonie  du  Sauveur , 
210.  Et  à Ibn  crucifie- 
ment, 22y.  J.  C.  lui 
confie  fa  Mere  , & il  la 
prend  dans  là  raaifon  , 
l.x-méme  8(.  313.  Il  eft 
'témoin  de  l’eau  & du 
fang  qui  fortirent  du 
côté  de  J.  C.  227.  Va 
à fon  tombeau  qu’il 
trouve  ouvert  , 250. 
Le  voit  en  Galilée  , 
2}  ç.  Si  le  Sauveur  a dit 
qu’ii  ne  mourroit  point, 
23^;.  Ce  qu’il  rapporte 
des  miracles  de  J.  C. 
240.  11  eft  à la  com- 
pagnie 
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^a^nîe  de  faint  Pierre , 
îorlque  ce  dernier  gué- 
rit un  boiteux  , £49. 
Ce  qui  lui  en  arrive , 
£50.  Efl  mis  en  prifon 
avec  faint  Pierre , £ j i . 
Comparoît  avec  lui 
dans  le  Sanhédrin , la- 
mme.  Répond  dans 
cette  alTemblée  , £f£. 
Va  avec  faint  Pierre  à 
Sa  marie , & pourquoi  ? 
i66.  Son  amour  pour 
la  pureté  , 313.  S’il  a 
fuivi  J.  C.  dans  fa  Paf- 
lion  devant  le  grand- 
Prctre,  lu -mime.  Ce 
qu’on  a cru  de  fa  mort, 
314.  Dans  quelles  Pro- 
vinces il  a prêché  i’E- 
Vangile  , la -mime.  Il 
gouverne  les  Eglifes 
d’Afie  , la- mime  ^ 
fuiv.  Quand  il  y eft  ar- 
rivé , 31Ç,  Où  l’on 
doit  chercher  ce  qui 
regarde  fon  martyre, 
fon  bannifTement  , & 
fes  écrits  ,316.  Il  affi- 
lie au  premier  Concile 
de  Jérufalem  , 4 £3.' 
Fixe  fa  demeure  ordi- 
naire à Ephefe , Tom.  V. 

6 h Si  Magdelaine  l’y 
fuivit  î la  - mime.  Sa 
mortification  à l’égard 
du  bain  , fon  éloigne- 
ment des  hérétiques , 
<4*  Son  attachement 
Tmt  Y. 
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aux  pratiques  de  la 
Loi  , €6, 

Jean  Marc  , fils  de  Marie, 
Tom,  IV.  £4£.  Emme- 
né par  faint  Paul  & 
faint  Barnabe  , jpa. 
Les  accompagne  dans 
plufîeurs  voyages,  ^96, 
Se  retire  d’avec  eux, 
398.  Eft  refufé  par  faine 
Paul  , reçu  par  faint 
Barnabé , ^19.  Voyage 
avec  lui, /«-«wwe.  Rap- 
pellé  par  faim  Paul  , 
Tûtn.  V.  34, 

Jean  de  G ifc ala  ^s*\n^nuQ 
auprès  de  Jofephe  l’Hi- 
ftorien , & obtient  le 
gouvernement  de  cette 
Ville  , Tom.  V.  10 1. 
Trahit  fon  bienfaifteur, 
la-mime^  fuiv.  Va  à 
Tiberiade  , où  il  man- 
que de  le  faire  aftaffi- 
ner  , 104.  Il  l’aceufe 
auprès  des  principaux 
de  Jérufalem,  103.  Of- 
fre de  rendre  à Tite  la 
ville  de  Gifcala  , le 
trompe , & fe  fauve  à 
Jérufalem,  i£5.  Tra- 
hit les  intérêts  du  peu- 
ple en  faveur  des  Zélés, 
131.  Prétend  comman- 
der dans  Jérufalem  , 
138.  Comment  il  y 
commet  des  excès  ef^ 
froyables  , 149.  Re- 
poufTe  vivement  Si- 
R 


Digilized  by  Google 


386  TABLE  G 

mon  filsdeGioraSji^i. 
Avantage  du  terrain 
qu’il  occupoit  contre 
Simon,  153.  Fait  plus 
Je  mal  aux  Juifs  dans 
Jérufalem  , que  les  Ro- 
mains qui  l'aUîegoient, 
171.  fuiv.  S’empare 
des  vales  précieux  du 
Temple  , & des  facrifi- 
ces,  186.  Ne  veut  point 
çcouter  les  propofi- 
tions  de  la  part  de  Ti- 
te  y ipo.  Répond  inlo- 
lemment  à Jofe*phe,  la- 
mimt.  Refufe  defe  ren- 
dre à Tite  y 101.  Se  ca- 
che dans  des  égouts, 
204.  Demande  la  vie 
aux  Romains  , & eft 
condamné  à uneprilon 
perpétuelle , 107. 

Jeun  de  Limoges  » publie 
des  lettres  de  Pharaon 
à Jofeph  , & de  Jofeph 
à ce  Roi , Tom.l.  367. 
En  quel  liécle  il  vivoit, 
l»~tnime. 
femme  de  Chufa  , 
attachée  par  dévotion 
à J.  C.  Tom.  IV.  103. 

Jebus  ou  Jérufalem  , nom 
d’une  même  ville  , 
Tom.  II.  42.  Voyez  Jé- 
rujalem. 

Jébuféens , étendue  & li- 
mites de  leur  pays, 
Tom.  I.  23Ç.  Ils  s’ima- 
ginent que  leur  Ville 
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eft  imprenable , & le 
raillent  de  David,  Tom. 
II.  203.  Ils  font  vain- 
cus & exterminés  de 
leur  Ville , la-même. 

Jéchonias  , Roi  de  Juda. 
Voyez  Joachin. 

Jecfan  , fils  d’Abrahara  & 
de  Cethura  , Tom.  J. 
28p.  S’il  eft  pere  des 
Catanéens  ? la-même. 

JeSiael  , ce  que  lignifie  ce 
mot , & à quel  fujet  a 
été  dit  ? Tom.  II.  442. 

JeSan^dls  d’Héber  , a plu- 
fieurs  enlans  , Tom.  I. 
242.  Etendue  & limi- 
tes de  leur  pays  , la- 
même. 

Jehiel , un  des  Généraux 
d’armée  d’OziasRoide 
Juda,  Tom.  II.  457. 

Jéhu^lîils  de  Hanani , Pro- 
phète envoyé  delà  part 
de  Dieu  à Bafa  Roi 
d’Ifraël , Tom.  II.  352. 
Reprend  Jofaphat  de 
l’alliance  qu’il  a faite 
avecAchab.  383. 

JéhUfÇils  de  Namfi  , choill 
de  Dieu  pour  Roi  d’Il^ 
raël , roOT.  77.  36p.  Il 
eft  làcré  par  un  Pro- 
phète , ordres  qu’il  en 
reçoit,  41p.  Les  Offi- 
ciers de  l’armée  le  pro- 
clament Roi  ; il  fe  fou- 
leve  contre  Joram  , la- 
même  fuiv.  Marche 
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pour  le  furprcndre,4io.  choifi  par  les  Ifraë- 
’Le  tue  dans  fon  cha-  lires  pour  Général  de 

riot , 4ZI.  Fait  mettre  leurs  troupes , Tom.  II. 

à mort  leRoideJuda.  77.  Envoyé  des  Am- 

Ordonne  de  baffadeurs  au  Roi  des 

jetter  Jézabel  par  la  fe-  Ammonites,  78.  Dil- 

nôtre  , 421.  De  faire  cours  qu'il  leur  tient  à 
mourir  les  Ibixante  & ce  fujet , la-  même 
dix  fils  d’Achab  ,423.  fuiv.  Son  vœu  inconfi- 
II  prend  les  habitans  deré  , 79.  Il  remporte 
d’IIraël  à témoins  de  une  viâoire  complette 

fbn  équité  , & de  Tac-  fur  ces  peuples  , 80, 

. compliflement  des  pré-  S’il  immola  fa  fille  au 
diftions  de  Dieu  à ce  -Seigneur  fuivant  fon 

fujet  , 424.  Il  fe  défait  -vœu  , la-niême  ^ fuiv. 

aufiî  de  tous  ceux  qui  ' Défait  les  Ephraimites 

croient  attachés  à A-  dans  une  bataille  , 8 r. 
chab  , & de  quarante-  Meurt  , eft  enterré  à 
deux  parens  d’Ocho-  Malpha,  82.  Loué  par 

fias  , la  même.  Culte  S.  Paul , la-mème.  Sur 

qu’il  feint  de  vouloir  quelles  Tribus  fon  pou- 

rendreàBaal,  il  y in-  voir  s’étendoit.  Abe- 
vite  tous  lès  Miniftres , làn  eft  Juge  d’Ifraël 
& les  fait  égorger  au  après  lui,  la-même. 

milieu  de  leurs  làcrifi-  Jéricho-.^  ville  du  pays  de 

ces,  42 J.  ^ fuiv.  En  Canaan  , où  les  deux 

quoi  fa  conduite  a-t-  efpions  de  Jofoé  font 

elle  été  approuvée  ou  bien  reçus  , Tom.  II.  2. 

. blâmée  du  Seigneur  , L’armée  de  ce  Général 

426.  Il  conferve  le  cul-  fait  fept  fois  le  tour  de 

te  des  veaux  d’or,  427.  cette  ville,  & les  murs 

Pertes  qu’il  fit  dans  la  tombent,  lo.  Elle  eft 

durée  de  fon  régné.  Sa  faccagée  , la-même.  Ce 

fin.  Son  caraâere  , la-  qui  eft  arrivé  dans  la 

mé/nr.  Joachas  Ion  fils  fuite  à ceux 'qui  ont 

lui  fuccede  , la-même.  entrepris  de  la  rebâtir, 

Jtfhté , homme  vaillant , 1 1.  & 3 î ç. 

mais  bâtard  , & Capi-  Jérémie  , fbn  hiftoire  , 
taine  de  voleurs  , eft  T,  III,  23.  Commence 

Rij 
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à prophetifer  , & en  plie  lur  /cachas  ÿ 44* 
quel  tetns^A-Wmf.  Son  Entre  dans  la  boutique 
entretien  avec  Dieu, /«-  <l’un  potier  de  terre , & 

meme.  Explication  d'un  à quel  deffein  ? 45.  Le 

endroit  de  la  prophétie»  • peuple  de  Jérulalem  lê 

24.  Voit  une  chaudière  mocque  de  fes  prédi- 

bouillante  , & ce  que  âions  , la  - même.  Scs 

cela  lignifie  , la-même.  prophéties  contre  Jéru- 

Le  précis  de  Tes  pro-  fiaient  , 4<î.  fuiv.  Il 

pheties , la-même.  In-  avertit  Joakim  de  la 

' veâive  contre  les  cri-  part  du  Seigneur , & 

mes  de  Juda  , 2?.  Son  n’eft  point  écouté , 48. 

dil'cours  pathétique  lut  fuiv,  Eft  accule  d’a- 
les  dcfiordtes  des  Pré-  voir  parlé  contre  le 

très  & du  peuple  , la-  Lieu  4int,  Jo*  Il  évite 

même.  Va  à la  porte  du  la  mort  , la-mêmc.  Ses 

Temple , & y tient  un  prophéties  contre  les 

dificours  au  peuple,  zé.  peuples  étrangers  , 52. 

Lui  prédit  de  grands  Contre  Nechos  , la- 

■ malheurs  à caufie  de  fies  même.  Il  prophetile 

crimes  , 27.  Montre  la  contre  les^  Egyptiens  , 
van/té  de  l’idolâtrie  , les  Philiftins  , Moab  , 

28.  Vient  à Jérulalem  , Amraon  » &c.  la-même 

& exhorte  le  peuple  à ^fuiv.  Parle  en  parti- 

être  fidele  au  Seigneur,  culier  contre  le  royau- 

3 2.  Eft  en  danger  d’être  me  de  Juda  , & Ibus 

- mis  à mort , 5 Acheté  quel  Roi , 53.  Il  com- 

Îiar  ordre  de  Dieu  une  menceà  écrire  fies  pro- 

arge  ceinture  , &à  pheties»  qu’il  avoir  jufi- 

quel  deffein  î 34.  Ce  qu’alors  prononcées  de 

que  cela  fignifioit , la-  vive  voix,  Prend 

même.  PrÆit  des  cho-  Barijc  pour  Secretai- 

les  fâcheufies  contre  Ju-  re , & lui  ordonne  d’al- 

da , 38.  Prédit  la  ruine  1er  au  Temple  lire^  lès 

de  Jérulalem  & du  prophéties , la  - même. 

Temple  , 40.  Compolè  II  écrit  une  fieconde 

des  lamentations,  & en  fois  les  mêmes  prbphe- 
quelle  occafîcn  î 41.  ties  contre  Joakini,  57. 
Sa  prédiétion  accom-  Parle  aux  Recabites  , 
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lés  mène  dans  le  Tem- 
ple , & à quel  delTein  ? 
58.  Il  invedive  forte- 
ment contre  les  crimes 
de  Jechonias  Roi  de 
Juda,  60.  Il  voit  deux 
paniers  pleins  de  figues, 
ce  que  cela  fignifioit 
éz.  Il  menacedela  part 
de  Dieu  plufieurs  Rois 
de  les  réduire  en  capti- 
vité , 6^.  A pour  en- 
nemi le  faux  Prophète 
Hananias  , 64.  Il  écrit 
de  Jérulàlem  aux  cap- 
tifs qui  étoient  à Baby- 
lone,  71.  ^ Pré- 
dit un  grand  malheur  à 
deux  faux  Prophètes  , 
& s’élève  contre  Sé- 
méias , autre  faux  Pro- 
phète , 7z.  Ecrit  une 
lettre  prophétique  aux 
cajptifs  de  Babylone,/^- 
meme  fuiv.  Eft  mis 
.en  prifon  par  ordre  de 
Sédécias  , 83.  Acheté 
un  champ  d’Hananéel 
fon  parent  , & pour- 
quoi ? l»  même  fuiv. 
Il  eft  maltraité  , & re- 
mis en  prifon , 84.  Pré- 
dit à Sédécias  Ton  mal- 
heur , & le  prie  de  le 
tirer  de  prifon  , 8j.  Eft 
remis  en  prifon  , & en 
danger  de  mourir , U- 
même.  En  eft  retiré  par 
un  des  eunuques  du 
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Roi  Sédécias , îa~même. 
Donne  un  bon  confeil 
à Sédécias , qui  ne  veut 
pas  le  fulvre  , 96.  Il  eft 
encore  tir?  de  prifon 
par  ordre  dfcNabucho-  • 
donofbr,  8^.  Bientrai- 
té  par  Nabuzardan  , & 
obtient  la  liberté  de  de- 
meurer dans  la  Judée  , 
hi-même.  Il  va  trouver 
Godolias  à Mafphat , 

& refte  avec  lui , /«- 
même.  Il  cache  le  feu 
facré , & l’Arche  d’ Al- 
liance,ét'  fuiv. 

Il  défend  au  peuple  de 
la  part  du  Seigneur  de 
fe  retirer  en  Egypte  , 
& les  exhorte  à demeu- 
rer dans  la  Judée  , ^3. 
Eft  mené  en  Egypte 
avec  Baruc  , 514.  Il  y, 

fnophetife , & menace 
es  Juifs  de  la  colere  de 
Dieu  , l»-même  ^ fuiv. 
Encourage  Baruc  qui 
fe  laifToit  abattre  , 

Quel  a été  fon  genre 
de  mort  , & en  quel- 
pays  , 96.  Un  endroit 
de  fa  prophétie  étonne 
le  Roi  Cyrus,  & leienî 
favorable  aux  Juifs , 

1 3 1 .Ce  Prophète  donne 
une  épée  d’or  à Judas 
Maccabée , 3 3 é. 

Jéroboam  , fils  de  Nabat 
, fe  fouleve  contre  S^lo* 
Rüi 
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mon  ^Tom.  II.  325.  Un-  U-même.  Abia  foh  Gis 
Prophète  lui  jWdit  tombe  malade , & ce 
qu’ildevieiv/ra  Roi, /.a-  qui  en  arrive,  358.  Il 
»wéOTï.Se  fauve  en  Egyp-  veut  gagner  les  Prê- 
te , la-mt/ne.  Fomente  très  & les  Levites  , 340. 
refpritde  révolté  dans  ' N’en  pouvant  venir  à 
la  T^'îhu  <fEphraim  , bout , il  les  chalTe  de 
330.  Soulevé  dix  Tri-  fon  royzume  ^ la-même, 

bus  contre  Roboam  , Se  met  à la  tête  d’une 

& eft  reconnu  pour  Roi  nombreufe  armée  , & 
d’Ifraël , 3 3 1 . Un  Pro-  eft  défait  par  Abia  Roi 

phete  prend  fon  parti  de  Juda,  343.  é'fuiv, 
contre  Roboam  , 332.  Meurt,  & a pour  fuc- 
II  fortifie  Sichem  , & cefteur  fon  fils  Nadab  » 
y fait  la  réfidence  pen-  345.  Ses  iniquités  , la~ 
dant  quelques  années,  même  fuiv. 

U -même.  Fixe  /à  de--  Jérohoam  IJ.  Roi  d’Ilraël, 
meure  enfuite  à Thefla,  fuccede  à Joas  Ton  pe- 
fortifie  Phanuel , place  re  , Tom.  II.  444.  Rend 
importante  , introduit  le  royaume  dTfraël 
le  culte  des  Veaux  d’or  três-floriffant,445.  Fait 
flans  fon  royaume  . & des  conquêtes  , en  fui- 
empêche  fes  fujets  d’al-  vant  les  confeils  de  Jo- 

1er  à Jérulalem  , //*-  nas,Prophete, 

même.  Fait  mettre  un  Tombe  dans  de  grands 

Veau  d’or  à Bethel , & défordres,  dontles^ro- 

l’autre  à Dan  , 334.  phetes  Ofée  & Amos 

Bâtit  des  Temples  & font  une  peinture  , la- 

des  Autels  aux  faux  même  ^ fuiv.  Prête 

Dieux , la-même.  Con-  l’oreille  à des  calora- 

ferve  les  fêtes  folem-  nies  contre  le  Prophète 

nelles  , & de  quelle  fe-  Amos  , & lui  fait  Ibuf- 

çon  ? la-même  ^ fuiv.  firir  plufieurs  peines , 

Erige  un  Autel , & en  448.  Il  meurt , & laifle 

! veut  faire  lui-même  la  le  royaume  à fon  fils 

dédicace,  335.  Sa  main  Zacharie,  434.  ^ fuiv. 

delTéchée  en  voulant  Jérufalem  ou  Jebus  , ville 
faire  arrêter  un  Pro-  habitée  d’abord  par  les 
^ phete  envoyé  de  Dieu  > / jebuféens  1X0/0.1.135- 
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Pri(ê  par  la  Tribu  de 
Juda  , Tom.  11.  37.  En- 
tièrement Ibumife  par 
David  , lOz.  Jtiiv. 
Devient  la  capitale  du 
royaume  de  Juda,  . 
Eu  adiégée  par  les  Rois 
de  Damas  & de  Sama- 
rie  , 471.  Prife  & dé- 
truite par  Nabuchodo- 
nofor  , Tom.  111.  55.  €)* 
8£.  ép  fttiv.  Rebâtie  par 
Néhémie,  179.  & fuiv. 
Alexandre  le  Grand  y 
entre  pacifiquement , 
108.  Ptolémée  Ever- 
getes  , pareillement  , 
ii8.  & Ptolémée  Phi- 
lopatorauffi,  140.  Ja- 
fon  y fait  bâtir  des  lieux 
d’exercices , feloa  l’u- 
fage  des  Gentils , 2^8. 
Prodiges  qui  y paroif- 
ientsn  l’air  , i^y.  Elle 
eft  prife  & pillée  par 
Antiochus  Epiphanes  , 
267.  Reprife  par  Judas 
Maccabée , 194.  Affié- 
gée  par  Antiochus  Eu- 
pator,3i2.  Qui  y entre 
apres  avoir  fait  la  paix 
avec  les  Juifs  , ;ij. 
Antiochus  Sidetes  en 
forme  le  fiégc , ill,  Y 
entre  ayant  fait  la  paix, 
3Po.  Pompée  s’en  rend 
maître  , 48^.  fuiv. 
Et  Hérode  dans  la  fui- 
ie , 4^1.  Sa  ruine  pré- 
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dite  par  J.  C.  Tom.  IV, 
ipf.  fuiv.  Concile 
qui  s’y  eft  tenu,423.Sé- 
ditions  qui  s’y  fomen- 
toient  fous  les  Gou- 
verneurs Romains , T. 
V.  lu  Ses  malheurs  an- 
notas par  un  homme 
extraordinaire  , long- 
tems  auparavant  qu’ils 
arrivent , JÇ.  fuiv. 
Préfàgés  par  d’autres 
prodiges  , 45^  fuiv. 
Tout  y eft  en  combu- 
ftion  , 127.  ép  fuiv, 
MalTacre  qui  s’y  fait  de 
plufteurs  perfonnes  de 
diftinâion  , 133. 
fuiv.  Elle  eft  cruelle- 
ment traitée  par  les 
Zélateurs  , 149.  De- 
vient un  théâtre  d’abo- 
mination , /<»  - mime 
fuiv.  Tite  vient  l’affié- 
gèr , if4.  & fuiv.  Fac- 
tions terribles  qui  la 
défolent  , 161.  Suite 
& particularités  du  liè- 
ge , 1^3.  & La 
première  enceinte  de  la 
ville  eft  gagnée  par  les 
Romains  166.  Tite  fe 
rend  maître  de  la  fécon- 
dé enceinte,!  67.  La  fa- 
mine y eft  extrême, 1 68, 
fuiv.  177.  ^ fuiv. 
Elle  eft  environnée  d’un 
mur  que  les  Romains 
bâtiiTent  tout  autour, 
R iiij 
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i74,  Nombre  des  morts 
dans  les  mailbns  & dans 
lesrues  ,185.  Ses  murs 
font  ébranles  par  les 
- machines  des  Romains, 

187.  Tite  le  rend  maî- 
tre de  la  tour  Antonia, 

188.  fuiv.  Le  Tem- 
ple eft  brûlé,  196.  & 
jfuiv.  Prife  de  la  der- 
nière enceinte , Z03. Il 
ie  fait  un  terrible  car- 
nage des  Juifs , 104. 
Tite  verfe  des  larmes 
en  voyant  la  deftruéHoh 
de  Jerufàlem , zoS. 

Jesbi^  Philiftin  , voulant 
tuer  David  dans  une 
bataille,  eft  tué  lui- 
même  . Tom.  II.  z6x. 
^fsboam , un  des  chefs 
des  armées  de  David, 
Tom,  II.  27p. 

Jesboc,  fils  d’ Abraham  & 

, deCéthura,  Tom.l.iiÿ. 
Jefus  , fils  de  Jofedech  , 
petit-fils  de  Saraias 
grand-Prctre  , eft  avec 
Zorobabel  à la  tête  des 
Juifs  qui  retournent  de 
Babylone  à Jerufalem, 
Tom.  LU.  I31» 

Jefus  , frere  du  grand- 
Prêtre  Jean,  Bagcsès 
lui  promet  le  fouve- 
rain  Pontificat.  Il  prend 
. querelle  dans  le  tem- 
ple , avec  Ion  frere  qui 
le  tvie , Tom,  lU.  loi. 


NERALE 
Jefus  ^ fils  de  Sirach  , ef 
quel  tems  il  vivoit, 
Tom.  III,  272.  Abrejc 
de  fa  vie.  Il  eft  l’aa- 
teur  de  l’Ecclefiaftique; 
ce  que  contient  ce  li- 
vre , la-même  fuw. 
Jefus  , petit-fils  de  Jelis 
fils  de  Sirach  , tradu- 
fteur  du  livre  de  fjn 
grand- pere  , Tom  II, 

2'»3. 

Jefus  . fils  de  Phaboe  , 
établi  grand-Prétre , & 
dépoftedé  par  Hérode, 
Tom.  III.  < 28. 

Jefus  le  Jufie , demeure 
avec  S.  Paul  à Rome, 
Tom.  V.  24- 

Jefus  , fils  de  Damncus  , 
établi  grand-prêtre  pat 
Agrippa  le  Tétraïque, 
Tom.  V.  28.  Dépofé 
par  le  même  , 33. 

Jefus , fils  de  Gamala  , 
établi  grand-Prêtre  par 
Agrippa  le  Tétrarque, 
Tom.  V.  33.  Dépofé 
par  le  même  , 41* 

Jefus  , fils  d’Ananus , pay- 
fan  , annonce  les  mal- 
heurs de  Jerufalem  , 
Tom.  V.  35.  Ne  cefle 
de  le  faire  nonobftant 
les  coups  qu’on  lui  don- 
ne , 36.  Souffre  une 
flagellation  cruelle  lans 
difcontinuer  fes  prédi- 
étions,  U-même*  CriO' 
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malheur  Air  lui-raéme, 
& perd  la  vie  à l’in- 
ftant,  37. 

J ES  VS-  C HRIST , fon  In- 
• carnation  , Tom.  IV.  3. 
fuiv.  Prédiâion  du 
Prêtre  Zacharie  à Am 
fujet  y 18.  Sa  naiiTan- 
ce,  ip.  Merveilles  qui 
l’accompagnent,  10.  Sa 
CirconciAon  , ii.  Les 
Mages  viennent  l’ado- 
rer , 19.  Il  eft  préfen- 
té  au  Seigneur  , & ra- 
cheté , 30.  Prédidions - 
faites  à Am  Aijet  dans 
cette  occaAon  , 31.  Il 
eft  porté  en  Egypte  , 
32.  Merveilles  qu’il  y 
opéré  ; lieu  de  fa  de- 
meure , la-même.  II  eft 
ramené  en  Judée,  38. 
Teras  de  Am  féjour  à 
Kazareth,  la-même.  Sa- 
gefle  qu’il  lait  voir  à l’â- 
ge de  douze  ans  au  mi- 
lieu des  Düdeurs  de 
Jerufalem  , çp.  Son  oc- 
cupation dans  là  re- 
traite de  Nazareth , la- 
même.  Il  le  fait  donner 
le  Baptême  de  Jean. 
Prodige  qui  parut  dans  • 
cette  occalîon  , 70.  Son 
jeûne  dans  le  délèrt , la- 
même.  Tentations  qu’il  - 
permet  au  Démon  de 
lui  làire , la-même 
fiùv.  LL  eft  déclaré  le 
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vrai  Meffie  par  S.  Jean, 
71.  fuiv.  Difciples 
qu’il  reçoit,  autres  qu’il 
appelle  ,72.  Son  pre- 
mier miraclcjchangeant 
l’eau  en  vin  , 73.  Pre- 
mière Pâque  qu’il  cé- 
lébré après  fon  Baptê- 
me , 74.  Son  zélé  à 
chalTer  les  vendeurs  du 
Temple,  la-même.  Mi- 
racles qu’il  fit  à Jeru- 
falem , 75.  Il  inftruit 
Nicodéme,  la-même  ^ 
fuiv.  Commence  à bap- 
tiler , t6.  Si  c’eft  par 
lès  mains  ? la  - même. 
Son  entretien  avec  la 
Samaritaine  , T9-  & 
fuiv. Maniéré  touchante 
dont  il  s’applique  un 
célébré  palTage  d’Ifaïe, 
82.  Ce  qui  empêche 
fes  compatriotes  d’y  a- 
joûter  foi  , la- même. 
Leur  fureur  contre 
la  - même.  Il  guérit  le 
fils  d’un  Officier,  83. 
Ses  premiers  Apôtres, 
la-meme  fuiv.  Poflè- 
dé  qu’il  délivre  dans  la 
Synagogue  de  Caphar- 
naüm , 84.  Il  fait  paf- 
fer  la  fièvre  de  la  bel- 
le-mere  de  faint  Pier- 
re , & plufieurs  autres 
guerifons,  la-même 
Juiv.  II  parcourt  les 
villes  de  la  Galilée  ,& 
E V 
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I , y opéré  des  prodiges , dont  il  menace  cear 

I ü 5.  Pêche  miraculeufe  qui  ont  tous  leurs  con> 

qu’il  fait  faire  à fês  tentemens  > la-même.  Sa 
Dilciples  1 la-même.  Lé-  doârine  fur  la  colere, 
preux  qu’il  guérit, 8^.  la  réconciliation  , ies 
Paralytique  qu’il  rend  mauvais  delirs , les  oc- 
fain  & làuf,  87.  Ilap-  calions  du  péché  , le 
pelle  làint  Matthieu.  divorce , <?4.  Sur  les  1èr- 
la  - même.  Sa  compaf-  mens , la  patience  , Ta- 
lion pour  les  pécheurs,  mour  des  ennemis , Tu- 
I J /rt-wêffjf.  Paraboles  dont  fure.Taumône,ÿÇ.Suc 

' îl  ufe  pour  montrer  qu’il  la  priere,  le  pardon 

I &ut  ménager  ceux  qui  des  injures  , le  jeûne  ^ 

i commencent  à prati-  les  richeffes  , la  con- 

^ quer  le  bien-,  88.  Se-  fiance  en- la  Providen- 

I conde  Pâque  de  Jefus-  ce  , 96.  Sur  les  juge- 

i Chtift  depuis  fonBap-  mens  téméraires  , la 

terne  , la.  même.  Il  gue-  bonté  Divine  , la  voye 

rit  un  Paralytique  de  étroite,  les  faux  Pro- 

, trente-huit  ans  , phetes , la  necelTité  des 

me  ^ fuiv.  Pourquoi  bonnes  œuvres  , 57. 

les  Juifs  con<jurent  le  Autorité  avec  laquelle 

delTein  de  faire  mourir  il  parloit , 98.  ll  gue- 

Jefus-Chrift  -,  89.  Il  fe  rit  un  Lépreux  , & le 

déclare  égal  à Ibn  Pe-  ferviteur  d’un  Cente- 

re  , la-meme.  Preuves-  nier , la-même.  Il  reC- 
qu’il  en  dônne,/«-»»ê«7f..  fufcite  le  fils  d'une 

I 11  excufe  ce  qu’avoient  veuve  de  Naira  , 9p. 

fait  les  Dlfciples  preT-  Merveilles  qu’il  opéré 

fés  de  la  faim  , 90.  é*  devant  ies  Difciples  de 

fuiv.  Il  guérit  un  hom-  Jean  - Baptifie  , 100. 

me  dont  la  main  étoit  Louanges  qu’il  lui  don- 

feche,9T.  Autres  gue-  ne , Reproche- 
rifons  qu’il  opéré,  9^.■  qu’il  fait  aux  Phari- 
11  choifit  Tes  douze  A-  liens  d’avoir  méprile 
pôtres,  la-même.  Béné-  les  inftruôions  de  Jean 
; diâions  qu’il  promet  à & les  fiennes  , 101.  Il 

ceux  qui  Ibnt  dans  la  mange  chez  Simon  . & 
peine.,93«Malédiâioas.  pardonne  à une  péche- 
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rcffe  ^ la-mème  é''  fui'v. 

Ce  que  piufîeurs  de  fes 
parens  penfoient  de  lui, 
J03.  Comment  il  prou- 
ve que  (es  miracles  font 
du  Saint- Efprit , & non 
du  Démon  , U-ruême. 
Que  les  Juifs  font  in- 
excufàbles  de  n’y  ajoû- 
ter  pas  foi  , & com- 
bien ils  en  (èront  pu- 
nis , 104.  fttiv.  Qui 
font  ceux  que  Jefus- 
Chrift  reconnoîtra  pour 
fes  parens  , 105.  Il  pro- 
pofe  la  Parabole  de  la 
îemence  , 106.  Son  ex- 
plication , 107.  De  l’i- 
vraie , du  grain  de 
moutarde,  du  levain, 
108.  Du  tréfor  caché  , 
d’une  pierre  précieufe, 
de  la  pêche  , la-mème. 
Il  repréfente  fa  pau- 
vreté à un  Dodeur  de 
la  Loi , qui  vouloir  le 
lûivre  , 109.  Tempiie 
qu’il  appaife  fur  mer, 
Po/Tedés  furieux  qu’il 
délivre,  la-rncme  ^ füiv. 
L'attouchement  du  bas 
de  (a  robe  guérit  une 
perte  de  fàng  , i.i  i.  Il 
reflufcite  la  fille  de  Jair, 
•Il Xi  Rend  la  vue.  à 
deux  aveugles  , U-mê~ 
me.  Délivre  un  démo- 
niaque muet  , la-mème, 
5es  compatriotes  le  mcr 
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^i\(kat^la-n.èms  fuiv. 
Maladies  qu’il  guérit, 

113.  Il  envoyé  (es  A- 
pôtres  prêcher  en  I(^ 
raël  , la-mème,  Inftru- 
âions  qu’il  leur  donne, 
la-mème.  Régies  , qu’il 
leur  prefcrit  , prédi- 
rions qu’il  leur  fait , 

1 14.  Secours  & recom- 
penfe  qu’il  leur  pro- 
met, la-mème  ^ fuiv. 

II  ''rend  grâces  à fon 
Pere  de  leurs  fuccès  , 
117.  Et  appelle  tout  le 
monde  à lui,  118.  Il 
nourrit  cinq  mille  hom- 
mes avec  cinq  pains  & 
deux  poilTons  ,•  ixo.  é* 
fuiv.Ws  veulent  le  pren- 
dre pour  Roi  , izi.  Il 
marche  fur  les  eaux  , 
& y foûtient  Pierre  , 
122.  Il  exhorte  le  peu- 
ple à chercher  le  pain  du 
Ciel,  123.  Et  il  le  leur 
promet  dans  fa  Chair 
& dans  fon  Sang , la- 
mème  ^ fuiv,  Difci- 
ples  qui  l’abandonnent, 
124.  Troifiéme  Pâqus 
de  Jefus-Chrift  après 
(bn  Baptême  , i ly . Les 
Pharifiens  l’attaquent , 
il  les  réfute  , la-mème. 
En  quel  fens  a-t-il  dit  : 
Ce  qui  entre  dans  le 
corps  de  l’homme  ne 
le  fouille  point,  12.6. 

R vj  I 


Digilized  by  Goog[e 


TABLE  generale 
Il  guérît  la  fille  de  la  pièce  trouvée  par  mf— 
Cananée,  iî7.Unfourd  racle,  ijç.  Il  répri— 
& un  muet  , & plu-  • me  fes  Difciples  qui 
fieurs  autres  malades  dirputoient  fur  la  pri- 


ii8.  Il  nourrit  quatre- 
mille  hommes  avec  fept 
pains  & quelques  poif" 
Ibns , la-même.  Repro- 
ches qu’il  fait  aux  Pha- 
rifiens  qui  lui  deman- 
dent un  ligne  , Ce 
qu’il  entendoit  jpar  le 
levain  des  Phanfiens , 
la-même  é^fuiv.  Il  gué- 
rit un  aveugle  130. 
Ge  que  le  peuple  pen- 
ibit  de  lui  \ ce  que  S. 
Pierreen  confefle,/«-wié- 
»»«^y«ix'.Prééminence' 
qu’il  lui  promet  , re- 
proche qu’il  lui  fait 
131.  Il  exhorte  chacun 
a porter  fa  croix, don- 
ner fa  vie , & le  con- 
felTer  , la-même.  Com- 
ment a-t-il  promis  à 
quelques-uns  de  fesDif- 
ciples  quMls  verroient 
fon  royaume  dans  l’é- 
clat de  la  Majefté, /4- 
même  ^ fHtv.U  Ce  trans- 
fignre  en  préfence  de 
fes  plus  familiers  A— 
pôtres,  13  Z.  Lunatique 
pofledé  d’un  démon^ 
muet,  qu’il  guérit,  133. 
Tl  paye  le  tribut  dû  au- 
Temple  , pour  lui , & 
pour  Pifirrc , avec  une- 


mauté,  la -même.  Ses 
anathèmes  contre  les 
Icandaleux  , 13  Sa 
bonté  pour  les  foibles, 
Ibn  defir  de  leur  lalur, 
la  - même.  Régies  qu’il 
prelcrit  pour  la  corre— 
âton  fraternelle  , hf~ 
même  tfy-  fuiv.  Il  pro- 
pofe  la  Parabole  du  fer- 
viteur  fans  compaflîon, 
137.  Il  arrête  le  zèle- 
outré  des  fils  de  Zébe- 
dée,  138.  Promptitude 
qu’il  exige  de  ceux  qui. 
veulent  le  lu  ivre , la- 
même  ^ fuiv.  Million 
des  Ibixante  & douze- 
Dilciples  , -i  19.  Malé- 
diâion  contre  ceux  qui 
les  rejetteront , la-mê- 
me fuiv,  Aâion  de 
grâce  qu’il  rend  à Ibn 
Pere  de  leurs  fuccès  , 
140.  Il  propolè  la  Pa- 
rabole du  Samaritain 
charitable  ,141.  Jefus— 
Chrift  entre  dans  la 
maifon  de  Marthe  , &; 
prend  le  parti  de  Ma- 
^ rie  , la-même.  Il  pro- 
pole  la  Parabole  de  l’a- 
mi importun  , & celle 
d’un  fils  qui  demande 
à fon  pere  , 142.  Le: 
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Sauveur  guérit  un  dé- 
moniaque muet , ln-mè' 
me.  Nouvelles  preuves 
que  Tes  miracles  ne 
viennent  pas  du  démon, 
la-même  fuiv.  Fem- 
me qui  le  béati£e  , ma- 
niéré dont  il  y répond 
143."  Reproches  qu’il 
feit  aux  Phariliens , la- 
même,  Et  auxDoâeurs 
de  la  Loi,  1 44.  Ses  aver- 
tiflemens  contre  Thypo- 
crifîe  & l’avarice  , la- 
même  ô*  fuiv.  Il  proço- 
fe  la  Parabole  du  riche 
tnfenfé,  14^.  Vigilan- 
ce recommandée,  146. 
11  propofe  la  Parabo- 
le du  figuier  Rerile  , 
147.  Jefus-Chrift  gue- 
ïit  une  femme  d’un  dé- 
mon , qui  la  tenoit 
courbée  depuis  dix-huit 
ans,  148.  Exhorte  à en- 
trer pendant  cette  vie 
par  la  porte  étroite , 
U-même.  Déplore  l’en- 
durciflement  de  Jeru- 
làlem  , 1-4P.  Juftifie  la 
guérifon.  d’un  hydropi- 
que faite  le  jour  du. 
Sabbat.  15c.  Enfeigne. 
l’humilité  & l’aumône, 
la-même.  Il  propofe  la 
Parabole  des  conviés- 
indifférens , i î i • D’u- 
ne maifon  à bâtir , d’un, 
fioi  qui  veut  fe  met-- 
tie.  en  campagne  ,15  a- 
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De  la  brebis  égarée , 
de  la  dragme  perdue  , 
la  - même-  De  l’enfant 
prodigue,  153.  Du  Fer- 
mier d’iniquité,  154» 
Loi  fur  le  divorce,.  155. 
Dodrine  fur  la  conti- 
nence, la-mtême,  II  pro- 
pofe la  Parabole  du 
mauvais  riche  , ifé.Di- 
vers  fentimens  du  peu- 
ple fur  Jeliis  - Chrift  , 
157.  ün  cherche  à le 
faire  mourir,  158.  il 
pardonne  à la  femme 
adultéré',  i6o-  Prédit 
l’impénitence  des  Juifs, 
i6z.  Leur  reproche  leur 
haine  envers  lui , 163. 
Et'n’en  reçoit  que  de 
mauvais  traitemens,  la- 
même  ^ fmv.  11  gué- 
rit un  aveugle  de  naif- 
lance , en  lui  mettant 
de  la  boue  fur  les  yeux, 

I ^4.  Et  fe  fait  connoî- 
tre  à lui  pour  Fils  de- 
Dieu  , \66.  Il  eft  la 
porte  des  brebis,  & le 
bon  Pafteur , la-même, 
Guérilbn  de  dix  lé- 
preux, 1^7.  Signes  de 
la  vengeance  du  Sei- 
gneur, 1^.  ér  yJw’v. 

II  propofe  la  Parabole' 
du  Juge  injufte  , 169. 
Du  PharIfien-&  duPu- 
blicain,  la-mêmt.  Les 
J.uifs  veulent  lapider 
Jefws-Chriftjil  s’échap- 
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^ ' pe  de  leurs  mains  , 170.  parti  de"  Marie,  qui 

fuiv.  Il  bénit  des  parfumoilfespieds,i8i^ 
enfans  . 171.  Il  va  à Son  entrée  triomphan- 
Bethanie,  i7z.DécJa-  te  à Jerufalem  , i8z. 
re  le  falut  très-diffici-  ' Il  pleure  les  malheuri 
le  aux  riches,  173.  prochains  de' cette  vil- 
Promet  une  grande  ré-  le 183.  Chafle  les  ven- 

compenfe  à ceux  qui.  deurs  du  Temple  , 184. 

auront  tout  quitté  pour  Parle  de  fa  Paffion  & 

le  fuivre,  la-même.  Il  de  la  Mort,  rSy.  Con- 

propofe  la  Parabole  des  vertit  plufieurs  Sena- 

ouvriers  envoyés  à la  leurs,  i8<>;  Maudit  uti 

vigne  du  pere  de  fa-  figuier , la-même.  Chaf- 

nulle  , la-même  fuiv.  fe  encore  les  profana-- 
Jefus-Chrift  pleure  fur  . leurs  du  Temple , 
la  mort  du  Lazare, 17^.  - même.  Enleigne  la  par- 

Et  le  relTufcite,  17^.  • faite  confiance  , & le; 
La  mort  du  Sauveur  pardon  des  ennemis 

eft  refolue  dans  le  Con-  187.  Il  propole  la  Pa- 

feil  des  Juifs,  la-même.  ^ rabole  de  deux  fils  dé- 
II  orédit  clairement  fa  fobéilTans  , 188.  Des 

Paluon  à fes  Apôtres , vignerons  homicides 
177.  Refuie  la  deman-  la  - même  é*  Dvi 

de  des  fils  de  Zébédée,  convié  lans  robbe  nup- 

la  même  ^ fuiv.  tiale,  18 9.  Jefus-Chrift 

gne  l’humilité  aux  au-  confond  les  Pharifiens- 

très,  178. Guérit  un  a-  qui  le  tentoient  fur  le 

veugie  . la -même.  Va  rribut  dû  àCélàr,  ipoi 

dans  la  maifon  de  Za-  LesSaducéens  furlaRé- 

ehée  , 179.  Il  propofe  furreélion  , /«-twéwf.  Et 

la  Parabole  du  Roi  qui  un  Doéleur  de  la  Loi 

va  demander  un  royau-  fur  le  plus  grand  de  fes 

■Jne,  & fait  rendre  corn-  Commandemens  ,191. 

pte  à les  lèrviteurs  de  Comment  il  enfeigne 

leurs  talens  , la- même  de  leur  obéir,  la-même. 

fuiv.  Jelus  - Chrift  11  découvre- leur  hypo- 

guerit  deux  aveugles  , crifie , la-même  ^ fuiv^ 
180.  Soupe  chez  Simon  Leur  orgueil , leur  ma- 
le Lépreux  prend  le  lice,  193.  Il  loue  i-ofr 
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fiande  de  la  pauvre 
Teuve  y I ^4.  Signes  de 
la  deftruôion  de  Jeru- 
• iâlem,  U~mime  é*  f»iv. 
Et  du  Jugement  der- 
nier , ipj.  & fuiv.  Il 
ropofe  la  Parabole  du 
on  & du  mauvais  fer- 
viteur  . 197,  Des  Vier- 
ges fages  & folles  , la- 
,mimt  fuiv.  D’un 
maître  qui  exige  le 
profit  de  Ion  argent , 
i?8.  6*  /«»v.  Jefus- 
Chrift  envoyé  prépa- 
rer là  derniere  Pâque 
à Jerulàlem,.20o.  Il  la 
fait  avec  fes  Difciples, 

201.  Il  déclare  qu’un 
d’entre  eux  le  doit  tra- 
hir y & il  le  dit  à l’o- 
reille y U-même.  Son  re- 
pas légal  y la-même.  Sa 
Cène  ' EucharilHque  , 

202.  Il  lave  les  pieds 
à les  Apôtres  , la-même. 
Donne  le  dernier  mot»- 
ceau  à Judas  y 203. 
fuiv.  Prédit  à Pierre  la 
chute,  204.  Ses  derniers 
adieux  y 205. Il  promet 
le  Saint-Efprit  â lès  A- 
pôtres , la-même  fuiv. 
Les  exhorte  à demeu- 
rer attachés  à lui  y xo6. 
Et  unis  enlemble  y la- 
même.  Leur  explique 
les  effets  du  Conlbla- 
teur  , 207.  La  durée  de 
fks  Ibufirances  , za3. 


I E R E J.  jyfi 

Leur  fuite  , ta  - même. 
L’infidelité  de  Pierre  9. 
Z09.  Il  prie  pour  eux, 
& pour  tous  les  Fidè- 
les , la-même.  Son  ago- 
nie y 2 lcr.  Il  ell  trahi 
par  Juda  211.  Il  ren- 
verfe  d’une  parole  les 
Soldats  qui  le  cher- 
choient,  s’en  laiffe  fai- 
lîr, guérit  Male , la  mê- 
me. Eli  conduit,  cher 
Anne  qui  l’interroge  , 
212.  Y reçoit  un  Ibuf- 
âety  113.  Faux  témoi- 
gnages contre  lui  ,norr 
(uffilàns  y l'a-même.  Eft 
interrogé  par  Caïphe  y 
214'.  Condamné  à morf 
par  tout  le  Confeil , il 
devient  le  jouet  des  va- 
lets y /«  - même.  Renié 
par  Pierre  , il  le  con- 
vertit , la-même  fuiv. 
Sa  condamnation  réi- 
térée dans  le  Sanhédrin, 
ri  î.  Il  eft  mené  à Pi- 
. late  pour  la  confirma- 
tion de  là  mort  y 2i<». 
Son  innocence  décla- 
• rée-  aux  Prêtres  par  Ju- 
das y la-même.  Nouvel- 
les acculàtions  contre 
lui  y là  réponfe  y 217. 
Eft  jugé  innocent  par 
Pilate  & par  fa  fem- 
me y 21 8.  De  nouveau: 
reconnu  pour  tel  y la- 
même.  Mépris  qu’il  fouf- 
fire  d’Hérode infulte 
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qu’il  reçoit  de  Tes  gens, 
Zip,  Encore  déclaré  in- 
nocent par  Pilate , /«- 
' «»émr.Le  peuple  deman- 
de opiniâtrément  fa 
mort  . Ithmème,  Il  efl 
cruellement  fouetté  . 
couronné  d’épines, fouf- 
fletté  , zzo.  Interrogé 
<le  rechef  par  Pilate  , 
la-même  ér  fuiv.  Il  eft 
condamné  à être  cru- 
cifié malgré  fon  inno- 
cence » Z ZI.  Nouveau  3£ 
outrages  qu’il  reçoit 
des  gardes  du  Gouver- 
neur y la-mème.  Char- 
gé de  fa  Croix  il  tra- 
verfe  la  Ville  , zzz.  Ses 
paroles  aux  làintesFem- 
mes  qui  le  fuîvoient , - 
la-même.  Il  eft  élevé 
en  Croix  eptre  deux  vo- 
leurs , ZZ3.  Et  y prie , 
pour  fesboureaux,  la- 
même,  Titre  de  fa  con- 
damnation y la-  même,  - 
Ses  habits  partagés  en- 
tre les  Exécuteurs , fa 
tunique  tirée  au  fort, 
1Z4.  Infultes  que  lui 
font  les  Juifs,  les  Ro- 
mains , les  paftans  , & 
les  deux  voleurs , la- 
même.  Pardon  qu’il  ac- 
corde à celui  qui  le 
convertit la-même  ^ ■ 
faiv.  Parole  qu’il  adref-- 
fe.  à là  Mere , &.  à fon 


Dilciple  bien  - aimé 
" zzj.  Autres  qu’iladrel^ 
le  à fon  Pere  , la-même^ 
Dernieres  qu’il  dit  en 
mourant,  la-même.  Pro- 
diges arrivés  en  ce  mo- 
ment , diftinâion  de  Ik 
mort , témoignage  ren- 
du à fon  innocence  » 
xi6.  Sang  & eau  qui 
fortentde  fon  côté  ou- 
vert, ZZ7.  Son  Corpsr 
eft  embaumé  , & mis 
dans  un  tombeau,  la- 
même.  Exaélemenrgar- 
dé  par  les  Juifs  > zz8. 
Sa  RéfurreéHon  glo- 
rieufe , merveilles  qui. 
la  fuivirent,  la- même 
fuiv.  Il  apparoît  à 
Madelaine , zj(.  Aux^ 
lâintes  Femmes , la-mê- 
me.- Aux  Difcîples  qui 
alloient  à Emmaiis  , 
Z3Z..  A Pierre,.  Z33.  A 
. fes  Apôtres  dans  Jeru- 
làlem,  la-même.A  Tho- 
mas avec  eux  z34.  En 
Galilée  à .plufieürs  de 
fes  Difciples,  pêche  co- 
pieule  qu’il  leur  fait 
faire  , zj^.  U exigé  un 
plus  grand  amour  de 
Pierre  , que  des  autres* 
& lui  confie  le  foin  de- 
fon  troupeau,  lui  pré- 
dit fa  mort,  la  - même 
^ /«j'-ü.' Ce. qu’il  dit  à 
Jean  , 136.  Autresap— 
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parîtions  du  Sauveur  à 
tous  fes  Difciples  en 
Galilée , la-méme.  Afllî- 
fiance  perpétuelle  qu’il 
leur  promet  . Il 

leur  apparoir  à Jerufa- 
lem  pour  'la  derniere 
fois  , la-mème.  Ses  der- 
nières paroles  , 
me  ^ fuiv.  Son  Af- 
cenfîon  dans  le  Ciel , 
2^8.  Ce  que  la  Tra- 
dition en  rapporte,23P, 
Si  Jefus-Chrift  vitau- 
paravant  Lazare  & lès 
îôeur»  ) 240.  Nombre 
prodigieux  de  fes  mi- 
racles , la  - mime.  Di- 
verles  lèntences  qu’on 
en  rapporte  , la-mime^ 
Témoignage  célébré 
que  lui  rend  l’hiftorien 
ïofephe,  Ce  que 
Pilate  en  a écrit  à Ti- 
bère , 274.  & fuiv.  Si 
ces  aéles  font  vérita- 
bles , 27<.  Ce  que  les 
Peres  en  ont  dit . 277. 

fuiv.  Jefus-Chrift  eft 
annoncé  aux  Juifs,  par 
les  Apôtres , 247-  *$o. 
2 f f ■ éf'  fuiv.  Nombre 
de  ceux  qui  crurent  d’a- 
bord en  lui  , 248.  Ko. 
é'  fuiv.  S.  Pierre  le  fait 
connoître  aux  Gentils, 
290.  Il  eft  prêché  par 
S.  Paul . 28g.  fuiv. 
Ses  Difciples  prennent 


T I E R E S.  4ot 

fon  nom , ;8f.  Il  ap- 
paroir à faint  Etienne 
au  milieu  du  Sanhé- 
drin , z6i.  A faint  Paul 
fur  le  chemin  de  Da- 
mas , 25o^  éf'  Tom.  V.  6. 
A laint  Pierre  fuyant  la 
perfécution  de  Rome, 
48.  A faint  Marc  dans 
fa  prifon  d’Alexandrie  , 
7Ç.  Comment  il  a ren- 
du à l’homme  fa  ref- 
femblance  avec  Dieu  , 
Tom.  L 187.  Pronüs 
dès  le  Commencement 
du  monde,  197.  Il  eft 
mort  non  - feulement 
pour  les  Juifs , mais 
encore  pour  tous  les 
hommes,  Tom.  IF.  176, 
Il  eft  l’unique  Média- 
teur fouverain  des  hom- 
mes avec  Dieu,  Tom, 
V.  ^ Grandeur  de  fbn 
>.  fàcrifice , & de  fon  Sa- 
cerdoce, JO.  Comment 
il  a eu  l’empire  de  l’U- 
nivers ? 47.  Erreurs  fe- 
mées  contre  L C.  dès 
la  nailTance  de  l’Egli- 
fe  , ^ Sa  Mort  a fait 
la  confbmmation  de 
l’ancienneAUiance.tiŸ. 
& le  commencement  de 
la  nouvelle  , la-mime, 
Jetro , Madianite  , s’il  é - 
toit  Prêtre  > Tom.  L 
^94.  Donne  fà  fille  Sé- 
pbora  en  mariage  à 


Digitized  by  Google 


401  T A B L E G 

Mcyiè  . 35>y.  Confent 
qu'il  aille  en  Egypte . 
400.  Vient  trouverMoy- 
fe  au  camp  de  Sinai , 
48 3. Et  lui  confeiile  de 
partager  la  peine  du 
gouvernement , 484. 

Jeune  de  Moyfe  fur  la 
montagne,  T cm.  I.  45  z. 

, 459.  Des  Juifs  pendant 

un  jour  exprès  de  cha- 
que année  , 504.  D’E- 
lie  , Tom.  IL  ^67.  De 
Jofaphat  prelTé  par  Tes 
ennemis , 3 84.  Des  Ni- 
civites  à la  prédication 
de  Jônas  , 45  z.  De  Ju- 
dith , Tom,  III.  8.  De 
Daniel  & de  les  com- 
pagnons, 66,  Du  mê- 
me Daniel,  izz.  Des 
Juifs  en  mémoire  de 
la  ruine  de  Jerulàlem 
& du  Temple , 1^6. 
Des  Thérapeutes  d’E- 
gypte, Tom.  IV.  418. 
Des  Chrétiens  à Rome, 
le  Samedi , Tom.  F.  3 1. 
Des  Juifs  peur  la  de- 
flrudion  du  Temple  , 
200. 

Jeûne , pratique  par  Je- 
fus-Chrift  , T.  IV.  70. 
A quel  tems  il  le  re- 
met pour  lès  dilciples, 
88.  Comment  il  veut 
qu’il  Ibit  exercé  , 96. 
Comment  on  doit  en- 
tendre ce  qu’il  a.  dit. 


E N E R A L E 

que  ce  qui  entre  dan# 
le  corps  de  l’homme, 
ne  le  fouille  point , 
iz6. 

Jeux  Olympiques  f par  qui 
inllitués , Tom.  I.  i<>i. 

Jeux  folemnels , inftitués 
à Jerulàlem  par  Hero- 
de  en  l’honneur  d’Au- 
guRe  , Tom.  III.  523. 

Jez.ubel  Reine  d’ifraël . fil- 
le d’un  Roi  des  Sido- 
niens , époufe  d’Achab, 
Tom.  II.  354.  S'appli- 
que à étendre  l’idola- 
trie  dans  Ifraël  , 360. 
Fait  mourir  les  Prophè- 
tes du  Seigneur,  3^2. 
Menace  Elie  de  le  fai- 
re mourir , 3 66.  Repro- 
che ^ à Achab  fa  foi- 
blelTe , â quelle  occa- 
fion  , 376.  Donne  or- 
dre de  mettre  Naboth 
à mort , & fes  enfans, 
la-mème.  Elle  eft  jet- 
tée  par  la  fenêtre  de 
fa  chambre, 422. Et  man- 
gée des  chiens  , lurmi- 
me.  Deftruâion  de  tou- 
te fa  famille  , 423. 
Juiv.  Et  de  tous  ceux 
qui  lui  étoient  attachés, 
424. 

Jezraêl , fituation  de  cette 
ville,  Tont.  IL  36^. 
37J. 

Jezrael , nom  que  le  Pro* 
phete  Ofée  donne  à ui| 
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de  (es  fils  , & pourquoi?  Incitatus , nom  du  cheval 
Tom.  IL  44^*  ^ de  Caligula.  Magnifi- 

S.  Ig.nacej  martyr  , ce  qu’il  cence  extravagante  a- 

dit  des  Cerinthiens  , vec  laquelle  ce  Prince 

Tem.  V.  68.  le  faifoit  équiper , lo- 

jUvf  mois  des  Juifs  , au-  ger  & fervir  , Tom.  IV. 
quel  des  nôtres  il  ré-  371.  Autres  folies  de 

pond  y Tom.  IV.  137.  cet  empereur  touchant 

peuples  qui  avoient  cet  animal,  la-même. 
offenfé  Agrippa,  Tom,.  Indtffolubilité  à\\  mariage, 
III.  546.  Il  leur  par-  traitée  par  faint  Paul, 

donne  à la  priere  d’He-  Tom.  IV.  465». 

rode , la-même.  Indulgence  accordée  par 

Jmpojienrs  J en  matière  de  Jefus-Chrift  à la  fem- 

Religion  , ne  féduifent  mepecherelfejTow.  JF’, 

que  ceux  qui  le  veu-  lox.  A la  femme  adul* 

lent  bien,  To»».  JF.  30t.  tere  , 161.  Au  bon  lar- 

Moyens  de  s’en  garan-  ton,  114.  Par  S.  Paul 

tir , la-même.  à l’incellueux  de  Co- 

Jmfreffion  & Imprimerie  , rinthe,  473. 

fi  elle  eft  plus  ancienne  innocent  mis  à mort  par 
parmi  les  Chinois , que  Herode  , à quel  delTein, 

parmi  nous,  Tom.  1.  Tom.  IV.  3». 

i$3.  Infer iption  mifè  dans  le 
Impureté.  En  quel  cas  (e  Temple  à l’honneur  des 
contraéloient  lesimpu-  Maccabées  , Tom.  III. 
retés  légales,  Tom.  I.  374. 

513.  InfiruHion  , digne  d’un 
Incendies  confiderables  , grand  Roi  ,T. ///.  5 34. 
arrivés  au  meme  jour  InJlruSlions  deTobieàlbn 
de  differentes  années^  fils,  Tom.  II.  495.  éi* 
dans  la  ville  de  Rome,  fuiv. 

& par  qui  i Tom.  V.  Interprètes.  Les  foixante 
43.  ■ & douze  Interprètes  y 

Jneejiueux , excommunié  Hiftoire  de  leur  ver- 
par  S.  Paul , Tom.  IV.  fion,  Tom.  III.  tij.  éf 

468,  Sa  pénitence  ju-  fuiv.  Ce  qu’on  en  peut 

gée  fuflilàntepar  le  mê-  croire  , fuiv. 

^ |ue  Apôtre  > ^ 473*  lavacatio»  àu  nom  Je:* 
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fiis-Chri  A:nul  autre  nom  perfonne  donner  raflTauC 

n’a  jamais  été  donné,  général  de  la  place, 
par  lequel  on  puilTe  é-  & fuiv.  Obtient  du  Roi 
tre  fauvé  , Tcm.  IV.  le  retour  de  fon  fils 


251. 

Jodb  , chef  des  troupes  de 
David , marche  contre 
Abner,  Tom.  U. 

Le  défait  , 1^3.  Tue 
Abner  en  trahifon,  Xÿ6. 
Sa  maifon  eft  maudi- 
te par  David  la-mê- 
me. Monte  le  premier 
à l’aflaut  fur  les  murs 
de  Jerufalem  , 203.  Eft 
fait  GénéralilTime  des 
armées  de  David  , la- 
même.  Fait  la  guerre 
avec  fucccs  dans  IT- 
dumée,  21^.  Soncara- 
éiere  , la-même.  Fait  la 
guerre  aux  Ammoni- 
tes , & ravage  leur 
pays,  118.  /«IV.  Ac- 

compagne David  à la 
tête  de  Tes  armées , bat 
les  Ammonites  & les 
Syriens,  & les  aflujé- 
tit  à David  , 220.  At- 
taque par  ordre  de  Da- 
vid les  Ammonites,  & 
s’attache  au  fiége  de 
Rabbath  leur  capitale, 
la-même  fuiv.  Fait 
périr  Urie  dans  une  at- 
taque , 222.  En  rend, 
compte  à David  , /«-- 
wjéiwtf.  L’invite  en  bon 
politique  â venir  en 


Ablàlom  ,232.  fuiv. 
Moyens  adroits  , & 
femme  d’un  elprit  in- 
finuant , dont  il  le  1ère 
en  cette  occafion  , la- 
même  ^ fuiv.  Eft  fâché 
contre  Abfalom  de  ce 
qu’il  a fait  mettie  le 
feu  à un  champ  qui 
lui  appartient  ,235.  Lui 
procure  l’honneur  de 
voir  le  Roi  , la-même. 
Défait  Ablalom  en  ba- 
taille rangée , 24p.  Le 
perce  à mort , & com- 
ment cela  fe  fit  ? la- 
même.  Il  oblige  David 
de  paroître  devant  fon 
armée  / & de  lui  té- 
moigner la  fatisfaâion 
de  les  fervîces  , 252. 
Eft  en  danger  de  per- 
dre fon  porte  de  Gé- 
néral , la-même.  Il  tue 
le  Général  Amala,  & 
pour  quel  fujet?  158. 
Il  jpourfuit  Séba  , & 
l’amége  dans  la  Ville 
d’Abela  , 25p.  ^ fuiv. 
Fait  le  tour  des  Etats 
de  David  , pour  faire 
le  dénombrement  du 
peuple",  z66.  é^fuiv.  U 
s’attache  au  parti  d’A- 
doniaspontre  Salomon^ 


D E s M A 
180.  Eft  fort  étonné 
d’apprendre  que  Salo- 
mon eft  déclaré  Roi , 
28}.  Eft  mis  à mort 
tenant  les  cornes  de 
l’Autel  y 2pi. 

Jonchât  y fuccede  à Jéhu 
dans  le  royaume  d’I- 
fracl , T.  IL  437-  Souf- 
fre l’idolâtrie  dans  Tes 
Etats  > - même.  Eft 

cruellement  traité  par 
Haiaël  Roi  de  Syrie  , 
438.  Il  rentre  en  lui- 
même  , & s’humilie  de- 
vant Dieu  , /<*  - même. 
Retombe  dans  Tes  pre- 
miers défbrdres  , U- 
même.  Meurt , & a pour 
fuccefleur  fon  fils  Joaz, 

439. 

Jc/tchas  y autrement  Sel- 
lumy  établi  Roi  de  Ju- 
da  à la  place  de  Jolias, 
Tom.  III.  43.  Se  (net 
• à la  tête  d’une  armée  « 
& attaque  Nechao  Roi 
d’Egypte  , la-même.  Eft 
pris  dans  une  bataille 
& chargé  de  chaînes , 
44.  Meurt  en  Egypte , 
la-même.  Portrait  de  ce 
Prince  fait  par  Eze- 
chiel  , 43.  Il  a pour 
ruccelTeur  Eliacim  ou 
, Joakim  , 44. 

Joachim  , grand  - Prêtre  > 
vient  de  Jerufalem  a- 
Tec  les  Anciens , pour 
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voir  Judith  & la  bénir, 
Tom.  III.  If. 

Joachin  ou  Jechonias  , fils 
de  Joakim  Roi  de  Ju- 
da  , fuccede  à fon  pe- 
re,  Tom.  III.  éo.  Tom- 
be dans  les  mêmes  cri- 
mes que  lui , & régné 
très-peu  > la-même.  l>’il 
eft  le  lionceau  dont  par- 
le Ezechiel  y 61.  Eft  fait 
prifonnier  par  Nabu- 
chodonofor  & mené  à 
Babylone , la-même.Son 
oncle  Mathaaias  mis  en 
fa  place , Il  eft  bien 
traité  dans  fa  captivité 
par  Evilmerodach,  1 1 2. 

Joahé y Chancelier  du  Roi 
Ezechias  , envoyé  pour 
conférer  avec  Rabfacès, 
Tome  II.  512. 

Joakim  y autrement  Elia- 
cim y eft  mis  fur  le  trô- 
ne de  Juda  par  Ne- 
chao Roi  d’Egypte  , 
Tom.  III.  44.  Méchant 
Prince  , la-même.  Jéré- 
mie l’avertit  de  la  part 
du  Seigneur , & il  n’en 
tient  compte  , 48.  ^ 
fuiv.  Il  fit  mourir  U- 
rie  , fo.  Il  jette  dans  le 
feu  le  livre  que  Baruc 
avoit  écrit  par  ordre  de 
Jérémie,  5 (5.  Se  révol- 
te contre  Nabuchodo- 
nofor,  & ^9.  Eft 
mis  à mort,  ^9.  S’il 
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s’étoit  dévoué  au  Dé- 
mon Cadonazer , la- 
mkme.  Particularités 
que  l’on  raconté  de  lui 
& de  Jérémie , 

(.  me.  A péur  fuccelTeur 
fon  fils  Joachin  , , éo. 

Joakim^  mari  de  Sufan- 
ne  , homme  riche  & 
(âge,  Tom.  III.  66. 

Joas,pere  de  Gédéon,  ha* 
bite  dans  la  ville  d’E- 
phra , Tom.  II.  6o.  Sa 
réponfe  généreufe  aux 
habitans  de  la  ville  » 

6i. 

Joas,  fils  du  Roi  Ochofias, 
échappe  de  la  cruauté 
d’Athalie,&  comment? 
Tom.  II.  418.  Eft  Ca- 
ere Roi  de  Juda , & 
par  qui?  419.  S,e  con- 
duit avec  beaucoup  de 
fagelTe  pendant  la  vie 
du  grand-Prétre  Joïa- 
da , toléré  l’idolâtrie  de 
lès  fujets  . entreprend 
de  faire  reparer  leTem- 
ple  , 431.  Fait  lever  de 
l’argent  par  tout  le 
royaume  pour  cette  ré- 
paration,/4-W»jf.  S’op- 
pofe  à l’avidité  des  Prê- 
tres quiprenoienteetar- 
gent  pour  eux-mêmes. 
433.  Donne  de  nou- 
veaux ordres  pour  l’ad- 
miniRration  de  cet  ar- 
gent » U^même.  Aban* 
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donne  le  culte  du  Sei- 
gneur après  la  mort  de 
Joïada  , 43  y.  Fait  tuer 
le  grand-Prétre  Zacha- 
rie , & â quel  fujet  , 
la-même.  Envoyé  une 
Ibmme  d’argent  à Ha- 
zaël  Roi  de  Syrie  , & 

fiourquoi  ? 435.  Perd 
a bataille  contre  ce 
Roi  y la-même.  Eft  trai- 
té cruellement  par  lès 
troupes  , la-même.  Eft 
tué  dans  Ton  lit , la- 
même.  On  lui  refufe  les 
honneurs  de  la  fépul- 
ture  Royale  « la-mêmt 
fuiv.  A pour  fuc- 
cefleur  fon  fils  Ama- 
fias , 437.  Les  meur- 
triers de  Joas  font  mis 
à mort  , la-même. 
Joas^  Roi  d’irraël , fils  de 
, Joachas , fuccede  à Ion 
pere  , Tom.  IL  43<?.  Va 
voir  le  Prophète  Elifée, 
& à quel  deftèin  ? la- 
même.  Tire  trois  fois 
de  l’arc  , & entend  la 
prédiêtion  de  ce  Pro- 
phète y la-même.  Ses  vi- 
âoires  contre  Benadad 
Roi  de  Syrie , 440.  Il 
remporte  une  grande 
viéloire  furAmafîas  Roi 
de  Tuda,  443.  Meurt» 
& a pour  fuccelTeur  Jé- 
roboam , 444* 

JoaJîaj  nommé  Commif- 
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ù\re  par  Efdras  pour 
informer  des  mariages 
des  Juifs  , contradés  a- 
vec  les  femmes  étran- 
gères, Tom.  111.  175, 

Joatham , frere  d’Abime- 
lech  , fe  fauve  du  car- 
nage de  fes  frétés , T. 
11.  71.  Va  furie  mont 
Garizim  > & y fait  un 
diicours  aux  Sichimi- 
tes  en  leur  propofant 
une  parabole,  la-mème. 
Se  fauve  dans  la  ville 
de  fiera , 7X. 

Joathan^  régent  du  royau- 
me de  Juda  pendant 
la  longue  maladie  de 
fon  pere  Ozias , Tom. 
11.  4î8.  Régné  feul  a- 
près  fa  mort  . 4îp.  Se 
conduit  en  Prince  fa- 
ge  , 4^j.  Fortifie  les 
places  & les  villes  de 
fon  royaume  , la  meme. 
Rend  tributaires  les  Am- 
monites , la-même.To- 
lere  les  fuperftitions  . 
meurt . & laifle  la  cou- 
ronne à fon  fils  Achas  , 
466. 

Joaz.av  , fils  de  fioctus  , 
grand-Prêtre  , dcpolTe- 
dé  par  Archelaüs  , & 
ourquoi  ?Tom.  IV.  5 
établi  dans  fa  digni- 
té, 56.  Deftitué  de  nou- 
veau , S 8. 

Jcb  , Ses  ancêtres , & dans 
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quel  pays  il  demeuroit, 
Tom.  1.  370.  S’il  a été 
Roi,  quel  eft  le  nom 
& le  pays  de  fa  fem- 
me , la-mêmc  fniv. 
S’il  a parlé  du  pafTage 
de  la  mer  rouge , ?7i. 
Son  caradere  , fa  bon- 
ne conduite , la-mêmt. 
Sa  nombreuse  famille, 

' fes  richeffes  , 371.  Eft 
accufe  devant  Dieu  par 
Satan  , tourmenté  par 
' cet  efprit  malin  , 373. 
Perd  fes  enfans , fes 
maifons, fon  bien,  374. 
Sapropre  perfonneeft  li- 
vrée a la  malice  du 
démon  qui  le  frappe 
d’une  playe  effroyable, 
375.  Sa  femme  fe  moc- 
que  de  lui , il  ne  s’em- 
porte point , 376.  Eft 
vifité  par  trois  amis  , 
la-mème  ér  faiv.  Il  po- 
fepour  principe  contre 
Eliphaz,  que  Dieu  peut 
punir  un  homme. quand 
même  il  n’auroit  com- 
mis aucun  crime  , 379, 
Ses  amis  font  défap- 
prouvés  de  Dieu  ,380. 
Il  eft  rétabli  dans  fon 
premier  état , avec  en- 
core plus  d’éclat,  }8r. 
Combien  de  tems  a du- 
ré fa  difgrace  , com- 
bien fa  fécondé  fortu- 
ne , & combien  il  a. 
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vécu  » - meme.  Quel 

eft  l’auteur  du  livre  de 
Job  f 38  a.  Si  fon  hi- 
lloire  eft  une  tragédie 
feinte  ? la-mème. 

, femme  d’Amram, 

mere  de  Moyfe,  T.  I. 
38 T.  Elle  eft  charmée 
de  la  beauté  de  fon  fils, 
le  veut  fauver , 3 S6. 
Le  met  dans  une  cor- 
beille d’ofîer  > l'expofe 
. fur  les  eaux  , & or- 
donne à Marie  , lôeur 
de  l’enfant  , de  l’obfer- 
ver , la-mémc.  Devient 
par  ordre  de  la  fille  de 
Pharaon  nourrice  de 
fon  propre  fils  Moyfe, 
387.  Et  le  préfènte  à 
la  PrincelTe  , lorfqu’il 
eft  devenu  grand  , la- 
même. 

Joël,  fils  de  Samuel,  dé- 
généré de  la  probité  & 
de  la  juftice  de  fon  pè- 
re , Tom.  II.  1 1 S.  Se 
laifTe  aller  à l’avarice, 
la-mime. 

Joël  Prophète.  En  quel 
tems  a paru  , & fous 
quel  Roi  , Tom.  JII.  37. 
Le  contenu  de  fes  pro- 
phéties, fait  la  delcrip- 
tion  d’une  famine  éton- 
nante , Ut-mime.  Prédit 
le  tems  de  l’Evangile, 
la-meme  ^ fuiv.  Si  en 
parlant  de  la  vallée  de 
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Jofaphat  il  entend 
jugement  dernier,  38. 
Si  l’on  Içait  quelque 
chofe  de  certain  de  la 
perfonne  de  ce  Pro- 
phète , la-méme.  Sa  pro-* 
phetie  fur  la  defeente 
du  Saint-Efprit  expli- 
quée par  fàint  Pierre, 
Tom.  IV.  246, 

Joh^nan  , Général  de  Jo- 
faphat ; nombre  des 
troupes  qu’il  comman- 
doit,  Tom.  II.  361. 

Johanan  , un  des  Géné- 
raux de  Sedecias , a- 
vertit  Godolias  du  def. 
fein  qu’Ifmaël  avoit  de 
le  tuer,  Tom.  III.  ÿi. 
Il  pourfuit  Ifmaël , dil- 
fipe  fes  troupes , & ra- 
mené les  captifs,  5)3. 
Il  fe  retire  en  Egypte 
malgré  l’ordre  de  Dieu, 
y emmene  le  reftèdes 
Juifs  avec  Jérémie,  94. 

Johanan  , fils  d’Eliazib  , 
grand-Prétre , Tom.  III. 

, 174- 

Jotada.^  grand-Pretre  , en- 
treprend de  rétablir  le 
jeune  Roi  Joas  fur  le 
trâne , Tom.  II.  419. 
Le  fait  avec  beaucoup 
d’ordre  & de  conduite, 
la-méme  ^ fuiv.  Sacre 
ce  Roi , 430.  Fait  tuer 
Athalie , la-mime.  Ré- 
tablit le  bon  ordre  dans 
It 
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le  Temple  , 431,  Ma-  )ettédans  la  mer,  les 

rie  le  Roi  , & à qui , matel6ts  l’y  jettent  , 

431.  Fait  veiller  à i’ad-  45 1.  Eftengloutipar  un 

miniftration  de  l’argent  monftre  marin,  U.mè^ 

pour  les  réparations  du  me.  Compote  un  Can- 

Temple  , 433.  fuiv.  tique  dans  le  ventre  de 

Donne  de  bons  con-  ce  monftre  , la  - même. 

feils  au  Roi,434.Meurt,  Qui  le  rend  fur  le  ri* 

& à quel  âge  , /<*-»»£-  vage , 451.  Prêche  la 

me.  A pour  fuccefleur  pénitence  à Ninive  a- 

fon  fils  Zacharie , 43  vec  beaucoup  de  zélo 

Jonadab  , de  la  Cour  de  & de  fuccès  , la  même. 

David,  donne  un  con-  Il  fort  de  Ninive,  4^3* 
feil  pernicieux  à Am-  SonentretienavecDîea 
non  , Tom.  II.  zz8,  au  fujet  de  la  plante 

Jonadab  y fils  de  Rechab,  & des  Ninivites  . 4H* 

ami  de  Jéhu , Roi  d’I-  Il  meurt , la-même.  Si 

fraèl,  Tom,  II.  4zç.  Il  l’on  voit  encore  Ibn 

monte  avec  lui  dans  fon  tombeau  , & en  cjuel 

chariot,  la-même.  Et  pays?  la-n.ême, 

l’accompagne  dans  le  Jonathan  , nommé  Com- 

Temple  de  Baal,pour  miftaire parEfdras,pour 

le  prétendu  facrifice  informer  des  mariages 

qu’il  vouloir  y offrir,  des  Juifs  avec  les  fem-* 

la-même.  Son  origine,  mes  étrangères,  T.  III, 

" 427.  Régies  aufteres  17 ?• 

qu’il  prefcrivit  à les  en-  Jonathan.  Voyez  Jean. 
fans  & à fes  difciples,  Jonathas  , fils  de  Saiil  , 
appellés  Réchabites  , chafle  les  Philiftins  de 
428.  Machmas  , T.  II.  130. 
Jonas  y Prophète  , excite  Va  dans  leur  camp  , en 

Jéroboam  II.  à faire  tue  quelques-uns,  133, 

des  conquêtes , Toot. //.  Jette  l’épouvante  dans 

44f.  Lui  prédit  plu-  leur  année,  & rem- 

fîeurs  chofes  avanta-  porte  la  vidoire  centre 

geufes  , la  - même.  Eft  eux  , 1 34.  II  mange  un 

envoyé  à Ninive,  &à  peu  de  iniel  contre  la 

quelle  fin,  4^0.  Il  de-  défenfe  du  Roi,  135. 

mande  lui-même  à eue  Eft  en  danger  de  per-* 

Tome  V.  S 

■ « 
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dre  la  vie  pour  cela, 
136.  Eft  délivré  par 
rihtercelTion  du  peu- 
^ pie,  137.  Il  aime  ten- 
drement David  , 151. 
L’avertit  du  deffein  que 
Saiil  avoit  de  le  faire 
tuer,  153.  L’encoura- 
ge contre  les  piauvais 
oefTeins  de  fon  pere  . 
ijé.  Fait  alliance  avec 
David,  157.  S’attire  la 
colere  de  fon  pere  par 
l’attache  qu’il  avoit 
pour  David,  138.  Lui 
donne  un  fignal  en  ti- 
rant des  flèches,  139. 
Eft  tué  le  même  jour 
que  Saül  en  combat- 
tant contre  les  Phili- 
ftins,  186.  David  pro- 
nonce un  Cantique  fu- 
nèbre fur  fa  mort  , 
190. 

Jonathas , furnommé  Ap- 
fhus , fils  de  Mattha- 
tias , fuccede  à Judas 
Maccabée  dans  le  gou- 
vernement du  peuple 
d’Ifraël , T<7w».  UI.  341* 
Venge  la  mort  de  fon 
frere  Jean  fur  les  fils 
de  Jambri  , 341.  Dé- 
fait plirfeurs  partis  de 
Bacchide  , ln-méme  é' 
fuiv.  Lui  accorde  la. 
paix  , & juge  tranquil- 
lement Ifraèl , 3 44;  Let- 

• tre  favorable  qu’il  re- 
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çoit  de  Demetrîus  So- 
tef  » 34Î*  Il  s’établit 
dans  Jerufalera  . 34<>. 
Alexandre  Ballés  le  fait 
grand.  Prêtre  des  Juifs, 
la-méme.  Il  exerce  pu- 
bliquement cette  char- 
ge , la-même.  Il  n’ajoû— 
te  point  foi  aux  pro- 
meffes  trop  obligeantes 
de  Deinetrius  , 349» 
Grands  honneurs  qu’il 
reçoit  d’Alexandre  Bal- 
lés , 3 JO.  11  affiege  Jop- 
pé  qui  fe  rend,  354- 
Défait  Apollonius,  brû- 
le la  ville  d’Azoth  , & 
le  Temple  de  Dagon, 
& ceux  qui  s’y  étoient 
réfugiés  ; fait  un  riche 
butin  , 3 JJ.  Reçoit 
de  nouveaux  honneurs 
d’Alexandre,  356.  Va 
trouver  à Joppé  Phi- 
lometor , Roi  d’Egyp- 
te , & en  eft  très-iien 
reçu  , la-même  é'  fuiv. 
Aflîége  la  citadelle  de 
Sion  . 359.  Porte  de 
riches  préfens  à Deme- 
trius  Nicanor  , & en 
reçoit  beaucoup  d’hon- 
neurs , la-même.  Autres 
honneurs  qu’il  reçoit 
du  jeune  Antiochus  , 
3<Î3.  Pays  qu’il  réduit 
fous  l’obéiftance  de  ce 
Prince , la-même,Gér\é- 
- rofité  avec  laquelle  ü 
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fe  retire  d’une  forte 
embufcade,  3^4.  II  en- 
voyé des  Députés  & 
des  lettres  à Rome  & à 
Lacedemone , pour  re- 
rouveller  l'alliance, 
mime  fuiv.  Il  va 
au-devant  des  troupes 
de  Demetrius  , 3^7.  El- 
les lui  échappent , la- 
mime,  Il  bat  les  Ara- 
bes Zabadéens , répare 
les  murs  de  Jerufalem, 
ïa-mime.  Se  laifle  fur- 
prenJre  par  Tryphon  , 
3<î8.  Eft  arrêté  dans 
Ptolemaïde  , la-mime. 
Eft  tué  avec  fes  fils , 
371.  Deuil  de  fa  mort. 
Maufolée  qui  lui  fut 
drefleà  y[oà\n^la-mime. 

Jonathas  , Sadducéen  , a- 
mi  d’Hircan  , l’irrite 
contre  les  Pharifiens  , 
Tom.  III.  404. 

Jonathas  , fils  d’Anne  ou 
Ananus,  établi  grand- 
Prétre  à la  place  de 
Caïphe,  Tom.  11^.  184. 
Dépofé  , 301.  Sa  mo- 
deftie  à refufèr  d’étre 
grand-Prétre  une  fé- 
condé fois  , 380.  Il 
porte  les  plaintes  des 
Juifs  au  Gouverneur 
de  Syrie  , & à quel 
fujet  ? 444.  Eft  en- 
Toyé  chargé  de  chaînes 
à Rome  , la-mime.  Eft 
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tué  par  ordre  du  Gou- 
verneur de  Judée  , & 
pourquoi  ï 447. 

Jonathas  , afTaflîn  échap* 

, pé  de  Jerufalem  , con- 
trefait le  Prophète , & 
féduit  plufieurs  de  Cy- 
rehe  , Tom.  V.  213.  Éft 
arreté  par  Catulle  , 
Gouverneur  du  pays  , 
la-n.irr.e.  Accufe  plu- 
fîeurs  Juifs  riches , & 
Jofephe  l*hiftorien,2i4. 
Convaincu  par  Vefpa- 
fien  d’etre  calomnia- 
teur , & condamné  à c- 
tre  brûlé  vif,  la-mime. 

Ioniens  : fi  ces  peuples  deP 
cendent  de  Javan  , fils 
de  Japhet,  & quel  eft 
leur  pays  f Tom.  I 230. 
Parquiainfi  nommés? 

la-mime. 

Jcfpi  ^ cruauté  des  habi- 
tans  de  cette  ville  en- 
vers les  Juifs  qui  y de- 
meurcient , Tom.  III. 
312  Judas  Maccabée 
en  brûle  le  port , la- 
mime.  Elle  ferme  fes 
portes  à Jonathas,  qui 
i’affiége  & la  prend  , 
354*  î>on  frere  Simon 
y met  garnifon  , 367. 

Joram  , fils  d’A.chab  , Roi 
d’Ifraël , fuccede  à fort 
frere  Ochofias,  & fuit 
à peu  près  les  mauvais 
exemples  de  fes  prcde- 
S ij 
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ceflTeurs  , Totn.  //.  3pi. 

3*?4.  Il  araafle  des 
troupes  pour  réduire  les 
Moabites  , demande  du 
fecours  au  Roi  de  Ju- 
da , 394.  Celui  d’idu- 
mée  fe  joint  à eux.  Ex- 
trémité où  fe  trouve 
toute  l’armée  ; conful- 
te  un  Prophète  du  Sei- 
gneur ; reproches  qu’il 
en  reçoit , 395.  Ordre 
qui  lui  eli  donné  de  la 
part  de  Dieu  , 4vec 
promefle  de  la  viélôi- 
re , lu  - même  ^ fuiv. 
Défait  les  Moabites , & 
exécute  les  ordres  du 
Seigneur  , 396.  Il  aflîe- 
ge  leur  capitale  , & fe 
retire  fans  la  prendre  , 
pour  quelle  raifon  , 
397.  Le  Roi  de  Syrie 
lui  adrelTe  le  Général 
de  Tes  troupes , & pour- 
quoi , 402.  Soupçon 
qu’il  en  conçoit  , la- 
même.  Guerre' qu’il  a 
avec  lui , comment  il 
en  découvre  les  def- 
. feins  J 409.  & fuiv.  (Il 
• en  eft  vivement  alTiegé 
dans  Samarie  , 41 1.  Sa 
furprife  de  la  cruauté 
. de  deux  meres  dans  cet- 
te occafion  : il  s’en 
prend  à Elifée  , & en- 
voyé pour  le  tuer , 41 2. 
11  va  après  lui  pour 
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J'empêcher  y - mfa 
we.Heureule  prédidion 
qu’il  reçoit  du  Pro- 
phète ; incrédulité  d’un 
de  fes  Officiers  à ce  fu- 
jet , 413.  AccomplhTe- 
ment  de  l’une , puni- 
tion de  l'autre  ,415.  Il 
fait  reftituer  les  terres 
à la  femme  dont  Eli- 
fee  avoit  relTufcité  le 
fils,  416.  Il  veut  re- 
prendre la  ville  de  Ra- 
moth  de  Galaad  fur  les 
Syriens  , & eA  bleffé 
dans  le  combat , 418. 
Il  lailTe  Jéhu  pour  con- 
tinuer le  fiége  de  la 
fortereffe,  la- même.  Ce- 
lui-ci fe  foûleve  con- 
tre lui , & le  tue,  41p. 
^ fuiv.  Son  corps  eft 
jetté  fans  fépulture  dans 
le  champ  de  Nabot  , 
421- 

Joram  , fils  def  Jofaphat  , 
Roi  de  Juda  , Totn.  II. 
407.  Il  commence  Ion 
regw.e  par  la  mort  de 
fes  freres  , s’adonne  à 
l’impiété  , la-même.  Les 
Iduméens  fe  retirent  de 
fon  obéiflance  . la-mê-f 
me.  Il  les  défait , mal- 
gré leur  grand  nombre. 
Exécution  de  la  pro- 
phétie de  Jacob  , la- 
même  fuiv.  La  ville 
de  Lobna  fecoue  Ion 
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)oug,  408.  Leure qu’il 
reçoit  de  la  çart  d’Elie 
huit  ans  apres  fon  en- 
levement,  ln-mèrm.  Re- 
proches & menaces  qu’-  * 
elle  contenoit , la-mê- 
me, Il  eft  frappé  d’une 
maladie  incurable,  409. 
Sa  mort , fa  fépulture 
fans  honneurs  & fans 
regrets  : Ochofîas  lui 
fuccede,  la-même. 

Jofajeth,,kmmt  dugrand- 
Prétre  Joiada , cache 
Joas , le  feul  refié  de 
la  famjlle  royale  , T. 
II.  428. 

Jofaphat-^  Chancelier  de 
Salomon  , T. .II.  29^. 

Jo/aphat  ^ Roi  de  Juda  . 
fuccede  à fon  pere  A- 
la  , To.'n.  II.  ^^6.  Ses 
belles  qualités , la-mê- 
me. Il  fait  abattre  les 
Autels  confàcrés  fur  les 
hauteurs.  360.  Envoyé 
infiruire  fes  peuples  de 
la  Loi  du  Seigneurdans 
chaque  ville  , In-même. 
BénéJiéHons  que  Dieu 
répand  fur  lui.  Les  peu- 
ples étrangers  lui  font 
des  préfens,  & en  quoi 
ils  confiftoient , la-mê- 
me. Il  fortifie  plufieurs 
villes  de  fes  Etats,  3^1, 
Grand  nombre  de  fes 
troupes  . leurs  demeu- 
res y leurs  fondions  j 


leurs  occupations  hors 
du  fervice  , nombre’  de 
fes  fujets  , 5 61.  Sa  pie- 
té envers  Dieu , fa  trop 
grande  liaifon  avec  A- 
chab  , 378.-  Il  l’accom- 
pagne à la  guerre  con- 
. tre  les  Syriens  . 38T. 
Danger  qu’il  y court  , 

382.  Eft  repris  par  un 
Prophète  de  l’alliance 
qu’il  avoit  faite  avec 
Achab  , 383.  Il  redou- 
ble Ion  vele  pour  la 
gloire  de  Dieu  , il  éta- 
blit des  Juges  dans  fon 
royaume  ; inftruéHons 
qu’il  leur  donne  , la- 
mème  ^ fuiv.  Peuples 
qui  fe  liguent  contre 
lui , 3 84.  Il  a recours 
au  Seigneur  : Priere 
fervente  qu’il  lui  adref- 
fe  , la-même  ^ fuiv. 
Dieu  lui  fait  annoncer 
la  viéloire  par  Jahaziel, 

383.  Elle  lui  eft  ac- 
cordée d’une  maniéré 
extraordinaire,dcpouil- 
les  abondantes  qu’il  ga- 
gna , 386.  6*  futv.  Per- 
fifie  dans  la  pieté,  387. 
Détruit  les  cultes  im- 
purs, épargne  les  hauts 
lieux.  Il  fait  amitié  a- 
vec  Ochofias , Roi  dT- 
fraél , la-même.  Repro- 
che que  lui  en  fait  un 
Prophète  ; malgré  cela 
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il  perfifte  dans  l’allian- 
•ce  des  Ruis  dTfraèl , 
388.  Donne  du  fecours 
à Joram  contre  les  Moa- 
bites  , 39Ç.  Confulttf 
un  Prophète  du  Sei- 
gneur , & en  eft  refpe- 
ilé,  la-mème.  Durée  de 
fon  régné  , la  mort  ,*la 
fcpulture  , 406.  Son  zé- 
lé pour  la  Religion  > 
nombre  de  Tes  enfans, 
407.  LailTe  pour  Ton 
luccefleur  Joram  fon  fils 
aîné , la  méme, 

Jofaphat.  [ Vallée  de]  Si 
le  Prophète  Joël  , en* 
parlant  de  cette  val- 
lée , l’entend  du  Juge- 
ment dernier , Tom.  lll. 

38. 

Jofeph  , fils  de  Jacob  & 
de  Rachel . fa  naiflan- 
ce  , Tom.  1. 30p.  Il  en- 
court la  haine  de  Tes 
freres  , & pourquoi  ? 
3x6.  A un  fonge  ex- 
traordinaire , la-même. 
Eft  vendu  & mené  en 
Egypte,  327.  & fuiv. 
Eft  reven.Iuà  Putiphar, 
3ip.  Gagne  toute  la 
confiance  de  fon  maî- 
tre ; il  eft  follicité  au 
crime  par  la  femme  de 
Putiphar,  331.  & fuiv. 
Il  eft  mis  en  prilbn  , 
332.  Explique  les  deux 
Longes  des  Ofiiciers  du 


Roi , 333.  Accomplî/Te- 
ment  de  l’explication, 
334.  Explique  les  Lon- 
ges du  Roi  Pharaon  , 
33Î.  Eft  établi  Surin- 
tendant de  toute  l’E- 
gypte , fait  amafter  dans 
les  greniers  du  Roi 
quant  té  de  grains.33é. 
Se  marie , & a deux 
enfans  , 3 3 7.  (5*  '■fuiv. 
Ses  freres  viennent  en 
Egypte  acheter  du  blé, 
33p.  Il  les  reconnoît 
fens  en  être  reconnu  , 
il  les  traite  d’efpions  , 
la-même  ^ 'Juiv.  Fait 
mettre  la  coupe  dans  . 
un  des  lacs  de  blé  de 
Les  freres,  344.  Se  fait 
connoitre  à eux  , 346. 
ér-  fuiv.  Reçoit  ordre 
de  Pharaon  de  faire 
venir  Lon  pere  & fa  fa- 
mille en  Egypte  , 347. 

fuiv.  Prélente  Loti 
pere  au  Roi , 3^1.  Par 
la  vente  des  bleds  , il 
ramalTe  tout  l’argent  de 
l’Egypte,  3Ç1.  Acheté 
les  terres  8t  les  perlbn- 
nes  des  Egyptiens,  la- 
même.  Ne  touche  point 
aux  terres  des  Prêtres, 
& pourquoi  ? 3 33.  Re- 
çoit la  derniere  béné- 
diéHon  de  fon  pere,  3^1. 
Fait  embaumer  Lon 
corps  , 364,  Le  con- 
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dult  dans  la  terre  de 
Canaan,  jé^.Ilraffu- 
re  fes  freres  de  l’appre- 
henfîon  où  ils  étoient 
qu’il  ne  fe  vengeât 
d’eux, 3^6,  Ce  qu’il  leur 
recommande  en  mou- 
rant , 3^7.  Ce  que  l’on 
a dit  de  Ton  corps  mis 
dans  un  cercueil , U- 
mime.  Ses  os  emportés 
hors  de  l’Egypte  par 
Moyfe  ,4X1.  Mis  dans 
un  tombeau  près-de  Si- 
chem,  Tom.  IL  14.  S’il 
a écrit  des  lettres  à 
Pharaon , Sc  s’il  en  a 
reçu  , Tom,  I.  S’il 
a écrit  \ un  tellament? 
368.  S’il  a enlêigné 
quelques  fciences  aux 
Egyptiens  ; livre  de  ma* 
gie  ^ui  porte  fon  nom; 
la-meme.  Il  a été  pris 
pour  Serapis  , Ofiris  , 
Adonis  , Hermès  ou 
-Mercure  Trifrnegifte  , 
la-meme.  S’il  a enfei- 
gné  l’art  d’expliquer  les 
longes U-mème.  Son 
tombeau  fevoyoit-du 
tems  de  làint  Jerome  , 
& en  quel  paysf  365». 
Si  l’on  voit  de  fes  ou- 
vrages ou  bâtimens  en 
Egypte  y la  - meme.  Ce 
qui  arriva  en  ce  pays 
aux  defcendans  de  Ja- 
cob après  la  mort  de 
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Jofeph  , la-méme. 

Jofeph  y fils  de  Tobie,  & 
neveu  du  grand-Prêtre 
Onias  ll.Tom.  III.  230. 
Raifons  qu’il  apporte  à 
fon  oncle  pour  l’enga- 
ger à fatisfaire  le  Roi 
d’Egypte , la- même.  Ré- 
ception qu’il  fiiit  au  dé- 
puté de  ce  Prince.  231. 
Son  voyage  à Alexan- 
drie. Accueil  favorable 
que  le  Roi  lui  fait , 
la-méme  ^ fuiv.  Il  of- 
fre à Ptolémée  d’aug- 
menter les  revenus  ; 
maniéré  dont  il  les  fait 
payer , 231.  fuiv.  Sa 
profperité  , il  eft  trom- 
pé à fon  fécond  maria- 
ge ; fes  en  fan  s , 233. 
Sa  mort,  236. 

Jofeph  , gardien  de  la  Ju- 
dée , attaque  Jamnia, 
ville  des  Philiftins,& 
eft  battu  parGorgias, 
Tom,  III.  . 308. 

Jofeph  , frere  d’Herode  , 
lui  mene  un  renfort  de 
troupes,  Tom.  III,  479. 
Défend  Maflada  , aflîé- 
gée  par  Antigone, 483. 
\^a  en  Idumée  > 486. 
Joint  fes  troupes  avec 
celles  des  Romains  , 
485».  Eft  tué  , 450. 

Jofeph^  beau-frere  d’He- 
rode , laiffé  pendant 
fon  abfence  pour  gou- 
S iiij 
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verner  le  royaume  ; or- 
dre fecret  qu’il  en  re- 
^'oit  au  fujet  de  là  fem- 
me , Tom.  III.  çoi.  Son 
imprudence  à le  dé- 
couvrir, joj.  Herode 
, le  fait  mourir,,  504. 

Jofeph , petit-fils  d’Hero- 
de  , Tom.  IV.  48.  Il  va 
au-devant  de  Varus 
pour  l’appailèr  , la  - 
même. 

Jefeph  , fils  d’Ellem  , éta- 
bli Pontife  pour  un 
jour  , à quel  fujet  ? 
Tom.  IV.  19. 

Jofeph  , fils  de  Canée , 
établi  grand-Prctre  des 
Juifs  , par  le  Roi  de 
Calcide  , Tom.  I V.  ^96, 
Dépofé  par  le  meme, 
410. 

Jofeph  Cahisy  établi  grand- 
Prétre  par  le  jeune  A- 
grippa  , Tom.  V.  ^9. 
Dépofé  par  le  meme , 

Jofp^  » de  Gorion , 

nommé  Gouverneur  de 
Jerufalem  avec  le  Pon- 
tife Ananus,  Tom.  V. 

99. 

S.  Jofeph  , époux  de  la 
faime  Vierge,  Tom.  IV. 
3.  Soupçons  qu’il  con- 
çoit de  la  groflelTe  de 
Marie  ,18.  Difiipés  par 
la  vifion  d’un  Ange , 
lormème.  U va  à Beth- 
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léem  pour  le  dénom- 
brement d’Augufte,  19. 
A Jerulàlem  pour  la 
_ Préfentation  de  Jésus 
au  Temple,  30.  ftuv. 
En  Egypte  avec  l’en- 
fant la  inere  , par 
ordre  d’un  Ange,  3t. 
Il  revient  en  Judée  par 
un  ordre  femblable  ,* 
38.  Sa  douleur  en  ne 
voyant  plus  Jefus  à la 
compagnie  , dans  fen 
voyage  de  Jerufalem  , 
5P.  Son  métier  , U~ 
meme. 

Jofeph  d' Arimathie , Séna- 
teur des  Juifs , & Dif- 
ciple  de  Jefus-Chrift, 
obtient  fenCorps, l’em- 
baume , le  met  dans 
fon  tombeau  . Tom.  IV. 

1x7. 

Jofeph  , Lévite  de  l’ille 
de  Chipre.  Voyez  Bar- 
ttalé. 

Jofephe  y Hiftorien  Juif, 
lieu  & tems  de  fon 
origine  , Tom.  IV.  500. 
Sa  belle  éducation  , la- 
wtW.Combien  de  tems 
il  demeura  dans  la  fo- 
litude  , la  - même.  Ein- 
bralTe  la  Sede  des  Pha- 
rifiens  , la-mêmt.  Va  à 
Rome  par  un  motif  de 
pieté  , la-méme.  Il  eft 
établi  Gouverneur  de 
la  Galilée  contre  les 
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Romains  , par  les  Juifs 
révoltés , Tarn.  V.  99. 
é'  Juiv.  Arme  plus  de 
cent  millehomnies,iof. 
Donne  l'a  confiance  à 
Jean  de  Gifcala  , & en 
méme-tems  le  gouver- 
nement de  la  ville  de 
ce  nom,  U-mème.  Eft 
trahi  par  ce  fourbe  , 
la-méme  ^ fuiv.  Et  en 
danger  d’etre  tué  par 
lesfeditieux  , il  les  ga- 
gne par  fa  prudence  , 
102.  ftttv.  Châtie 
les  plus  mutins,  103. 
Echappe  la  mort  à^Ti- 
beriade  , eft  'calomnié 
auprès  des  principaux 
de  Jerufalem  , 104.  & 
fuiv.  Punit  les  Chefs 
des  mutins  de  plufieurs 
villes  , lop..  App»ife 
adroitement  la  fcdition 
de  ceux  de  Tiberiade, 
106.  Ordonne  à C^itus 
auteur  de  la  fédition 
de  fe  couper  la  main, 
la-mème.  A l’arrivée  de 
Vefpafien  , il  eft  con- 
traint de  fortir  de  la 
Galilée  , iio.  Se  reti- 
re à Tiberiade  , écrit 
au  confeil  des  Juifs  à 
Jerulâlem  , la  - même,  ' 
Eft  aflîcgé  par  Velpa- 
fîen  dans  la  ville  de 
•Jotapat  , III.  La  dé- 
fend avec  une  valeur 
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extrême  , la -mime 
fuiv.  La  ville  eft  prife. 
Il 5.  Il  fe  tient  dans 
une  caverne  pendant 
plufieurs  jours,  eft  con- 
traint de  fe  rendre  à 
Velpafien,  i i<f.  6*  fuiv. 
Le  gagne  en  lui  pré* 
dilant  l’empire  , & a- 
prcs  lui  à Ton  fils»  118. 
Il  eft  pleuré^  comme 
mort  par  ceux  de  Je- 
rufalem  , & erluiie  dé- 
tefté  par  les  memes  , 
1 19.  Il  eft  mis  en  li- 
berté à l’avenement  de 
Vefpafien  à l’empire  , 
Ï49.  El  Tes  liens  bri- 
fés  à la  priere  de  Ti- 
te , Lt-name.  A ordre 
de  Vefpafien  de  fuivre 
Tire  au  fiege  de  Jeru- 
falem , 156.  Eft  en- 
voyé par  .Tite  pour  por- 
ter les  Juifs  à la  paix, 

169,  Sa  harangue  à 
ceux  de  Jerulalenv, 

170.  Eft  blefle  dange- 
reufement  d’un  coup 
de  pierre,  183.  Porte 
les  Juifs  à rendre  la 
ville  aux  Romains  , 
devient  fufpecf  aux 
Juifs  & aux  Romains, 
la-rr.ême.  Parle  à Jean 
Chef  des  faé'ieux  , & 
le  veut  porter  à trairer 
de  paix  avec  Tite  , 190. 
Obtient  de  ce  Général 
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la  grâce  pour  piuHeurs 
Juifs,  105.  Eft  accufé 
par  Jonathas  alTalTin  8c 
impofteur,  214.  Dé- 
chargé de  l’accul^tion 
~par  Vefpafien,  U-mifnc. 
' En  quel  tems  il  mou- 
rut ? Tom.  IV.  503. Ses 
ouvrages  , 300.  ô'  fuiv. 
Témoignage  qu’il  rend 
à Jean-Baptifte  , 116. 
A Jefus-Chrift  ,*241. 
S’il  a reconnu  celui-ci 
comme  Dieu  î fC2. 
Pourquoi  il  a loué  Ppp- 
pée  époufe  de  Néron , 
Tom.  V.  iÿ.  Force  de 
fbn  témoignage  dans 
. l’hiftoiredes Juifs,  ii6. 
Son  hilloire  eft  préfen- 
tée  à Vefpafien  , & mi- 
fe  dans  une  bibliothè- 
que publique  à Rome, 
Tom.  IV.  501. 

JoJîiJs , fils  d’Àmon  , eft 
fait  Roi  de  Jüda  après 
la  mort  de  Ibn  pere  , 
Tom.  III.  18.  Travaille 
avec  zele  à reformer 
les  abus  de  Ton  royau- 
me , ip.  Détruit  les 
Idoles  , brile  les  che- 
vaux & chariots  con- 
, facrés  au  Soleil , la- 
mime  ^ fu  v.  Renver- 
fe  les  Autels  propha- 
nes  , fur-tout  un  à Be- 
. thel , 21.  Détruit  l’i- 
.doiatrie  dans  le  royau- 


me d’Ifraêl,  épargné /e* 
tombeau  d’un  Prophè- 
te, & pour  quelle  rai-- 
fon  ? la-même  ^ faiv. 
Ordonne  à Helcias 
grand-Prctre , de  met^ 
tre  en  lingots  l’or  & 
l’argent  que  le  peuple- 
avoit  offert  au  Temple, 
18.  Comment  le  livre- 
de  la  Loi  fut  trouvé 
de  fon  tems/  zp.  Se 
fait  lire  ce  livre  , fait 
venir  le  grand-Prêtre, 
& envoyé  confulter  la 
Propheteffe Holda  ,30. 
Eft  fort  confolé  de  fa 
réponfe',  va  dans  le- 
Temple , y Ht  au  peu-- 
pie  la  Loi,  & renou- 
velle l’Alliance  avec  le 
Seigneur  ,31.  Fait  brû  - 
les  toutes  les  figures- 
idolâtres  , 3 2.  Fait  cé- 
lébrer la  Pâque , & 
remettre  l’Arche  dans 
le  Sanâuaire,  35,  ér 
fuiv.  Reforme -les  abus 
de  fon  royaume  avec 
un  zele  merveilleux , 
36.  Sous  fon  régné  ar- 
rive une  grande  difèt- 
te,  & le  Prophète  Joël- 
paroît  ,37.  IL  eft  bleffé 
dans  une  bataille  con-- 
tre  Nechao  , Roi  d’E- 
gypte, & meurt  à Je- 
.rulalem  , 41.  Il  eft 
pleuré  par.  fès  lu^ts  , 
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‘ &par  Jéremie  ,4i.  Son 
éloge  magnifique  . /-I- 
même.  A pour  Tuccef^ 
feur  fon  fils  Joachas, 

/ X * 

Jofué  ^ le  met  à la,  tête 
de  l’armée  des  Ifraëli- 
tes , & remporte  la  vi- 
doire  contre  les  Ama- 
lecites  , Tom.  I.  43  z. 
De  qui  il  étoit  fils,  & 
de  quelle  façon  il  é- 
toit  attaché  à Moyfe  , 
Tes  belles  qualités,  434. 
Monte  avec  Moyfe  au 

• fommet  du  mont  Si- 

• naï,parrordre  de  Dieu, 

• & à quel  lujet  ? 451. 
Ce  qu'il  dit  à Moyfe 
en  defcendant  la  Mon- 
tagne, 4ÎÎ.  Il  eft  éta- 
bli chef  du  peuple  par 
Moyle  , 5<>i.  Dieu  lui 
parle  du  haut  du  Ta- 
bernacle dans  une  nuée, 
ytfz.  Il  prend  après 
Moyfe  Id  conduite  du 

• peuple,To/77.  i/.  I.  Dieu 
lui  prelcrit  ce  qu’il  a 

• a faire,  la-mèrjte  é’'  fuiv. 

Il  envoyé  des  efpions 

à Jéricho,  z.  Fait  a-  . 

- vertir  les  Ilraëlites  du 
paflage'du  Jourdain  , 

4.  Donne  l’ordre  pour  la 

• marche  du  peuple , des 

■ Prêtres  , & de  l’Arche, 

la-même  fuiv.  Pafle 
le  fleuve  à la  tcte  des 


Ifraclites  1 C»  é’'' 
Ordonne  la  circonci-- 
fion  à tous  ceux  qui  ne 
l’avoient  pas  reçue  dans 
le  defert , 7.  Un  Ange 
lui  apparoir  , & à quel 
deffein  ? 9.  Fait  le  tour 
de  la  ville  de  Jéricho, 
& les  murs  tombent , 
10.  Conferve  Rahab 
& la  maifon  . la-méme. 
Son  imprécation  con- 
tre Jéricho  , n . Il  at- 
taque la  ville  de  Hai , 
& eft  repoulfé,  la  prend, 
& l’abandonne  au  pil- 
lage y là- même  ^ fuiv» 
En  fait  pendre  le  Roi, 
14.  Va  fur  le  mont 
Garizim  , & y drefle 
un  Autel , la-même.  Il 
eft  furpris  par  les  Ga- 
baonites  , & fait  allian- 
ce avec  eux,  15.  Les 
fecoure  contre  les  Rois 
Cananéens,  16.  Tue 
lui-mcme  ces  Princes, 
17.  Pafle  au  fil  de  l'é- 
pée les  habitans.de 
Macéda  , défait  d’au- 
tres Rois  ligués  contre 
lui , 18.  Aulfi- 

bien  que  plufîeurs  Roi- 
telets , & les  Géansde 
la  terre  de  Canaan  , 

20.  11  fait  la  conquête 
de  toute  cette  terre  , 
& en  combien  de  tems? 

21.  Commence  à par- 

S vj 
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tager  le  pays  aux  en-  m.  fuiv.  Eft  prî— 

fans  dTlracl,  la-rnême.  * fe,  ii5»  fuiv,. 

Accorde  à Caleb  la  Jour  ; comment  furent  é- 
ville  d’Hebron  en  he-  claires  les  premiers 

ritage  , zi.  Donne  à jours  du  monde? T. 7. 

chaque  Tribu  des  ter-  185., 

res  , & commence  par  Jourdain  , fleuve  célébré, 
celle  de  Juda  , 23.  é*  & en  quel  pays  ? T.  11. 

fuiv.  11  place  le  Taber-  4.  ^ fuiv,  Jofué  pré- 

^ , nacle  à Silo,  & pour-  dit  tout  ce  qui  devoit 

quoi 2î.  Fait  un  nou-  arriver  au  paflage  de 

•veau  partage  du  pays  ce  fleuve  , 5.  Com- 

de  Canaan , de  quelle  ment  fes  eaux  furent 

Tribu  il  éfoit  ? la-mè-  arrêtées  l la -même  ^ 

me.  Partage  des  terres  fuiv.  Pierres  tirées  du 

qui  lui  tombent,  lieu  fleuve  par  ordre  de  Jo- 

de  fa  demeure,  27..  Il  fué , 6. 

. propofe  au  peuple  de  Jozabad  Général  de  Jo- 
renouveller  l’Alliance  faphat  , nombre  des 
avec  Dieu,  32.  Et  lui  troupes  qu’il  comman- 
feit  un  dilcours  pathe-  doit,  Tom.  II,  3<îi. 
ùc\\x^  \ la-même  fuiv.  Jozabad  un  des  meur- 
II  meurt , 34.  Son  tom-  triers  de  Joas  , Roi  de- 
beau  , la-même.  Son  é-  Juda, eft  mis  à mort  par 
loge  par  l’auteur  de  Amazias,  Tow.  77.  437. 
l’Ecclefiaftique , la-mê-  Iphigenie  ( Sacrifice  d' ) 
me.  Les  Anciens  qui  copié  fur  l’hiftoire  de 
avoient  vécu  avec  lui  la  fille  de  Jephté,T'.7. 

I . & avec  Moyfe  , lui  -Si. 

Axccedent  danslegou*  Ira,  eft*fait  grand  Au- 
vernement . 35.  mônier  de  David,  T. 

Jofué , livre  qui  porte  ce.  77.  z6o. 

nom  : Antiquité  , & Irenée , Confeiller  d’He- 
autenticité  de.  cet  ou-  rode  , prend  le  parti 
▼rage,  Tom.  I.  iz6.  d’Antipas,  To»».  71^.41. 
Jotapat  , place  très-forte  S.  Iret.ée  % ce  qu’il  rap- 
de  Galilée  , où  Jofephn  porte  de  S.  Jean  l’E- 
J.’hiftorien  eft  affiégé  vangelifte,  Tom.  V.  6^-. 
par  Verpafien  y Tom.V.  Jfaac , fa  naiâàiwe.  Zi,  A 
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DES  MA 
27y.  Sigtiification  de  ce 
nom , & pourijuoi  ain- 
lî  appelle  , eft  fevré  , 
1.&  à quel  âge  ? la-mè^ 
me.  Maltraite  par  IP- 
niaël,  i-j6.  Prêt  d’étre 
fàcrifié  par  fon  pere  , 
280.  Son  pere  envoyé 
fon  Intendant  Eliezer 
en  Mefopotamie,  pour 
lui  chercher  une  fem- 
me, 2 8 J.  Il  époufe  Re- 
becca  , 288.  Se  plaint 
au  Seigneur  de  ce  que 
(a  femme  ell  fterile  , 
& a deux  enfans  d’el- 
le , 2V0.  Dieu  lui  dé- 
fend d’aller  en  Egypte , 
& lui  fait  de  grandes 
promelTes. , 2^3.  Il  dit 
au  Roi  de  Gerare,  que 
Rebecca  eft  fa  foeur  , 
& pourquoi  ? U-mètne. 
Eft  obligé  de  fortir  de 
ce  pays  , & à quelle- 
occalion  ? 7.9^.  Creufe 
plulieurs  puits  , & ce 
qui  en  arrive  , la-même. 
Dieu  lui  réitéré  fes 
promefles  , il  fait  al- 
liance avec  le  Roi  de 
Gerare  , la-même,  Eft 
fâché  du-  mariage  d’E- 
faii  avec  une  Cana- 
néenne , 2p,f . Lui  or- 
donne d’aller  à lachaP- 
fe,  & pourquoi  ? la- 
. même  é'  fitiv.  Donne 
ÙL  bénédi^ion  à-  Jacob 


T I E R E S.  42* 

à l'exclufion  d’Efaii  > 
2P7.  En  donne  une  au- 
tre à Efaü  , 2p8.  Ac- 
Fompliflement  de  ces 
bénédiétions  dans  les 
defeendans  d’Elâü  & de 
Jacob , la-mêtne  à'  ftiiv. 
Bénit  encore  Jacob,  & 
l’envoye  dans  la  Mefo- 
potamie,  300.  Meurt, 
& eft  enterré  par  Tes 
deux  fils  , 3 2Ç. 

fils  d’Obed  , & pere 
de  David  , Towï.  II.  100. 
Maiflance  de  fon  fils- 
David  , 13.8.  Reçoit  Sa-, 
muël  dans  fa  maifon, 

143.  Lui  préfente  fes- 
enfans  , fon  fils  David 
eft  oint  par  ce  Prophè- 
te , l<t~même  ^ fuiv.  II. 
envoyé  ce  fils  à Saiil, 

144,  A trois  autres  fils- 

à l’armée  du  Roi  -,  en* 
voye  David -porter  des 
provifions  à les  freres, 
146.  Jiiiv.  Se  retire- 
avec  (a  famille  dans  la 
caverne  d’OJollam,i6r, 
Et  de-là  dans  le  pays 
de  Moab  avec  fon  fils 
David  , /«  - même.  Re- 
vient dans  la  terre  de 
Juda  , • 162. 

a écrit  l’hiftoire  d’O- 
zias , Roi  dejuda,el|;. 
le  premier  dés  grands 
Prophètes  , Tom,  II.. 

..  45p.  S’il  eft  de  la  ia-f 
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mille  des  Rois  de  Ju- 
da  , en  quel  tems  com- 
mencent Tes  prod^e- 
ties,  469.  Fait  une  oe(^ 
cription  de  la  Majefté 
de  Dieu  , c^ui  lui  appa- 
|■'OÎt , U-meme.  Un  Sé- 
raphim  lui  purifie  les 
lèvres,  la  même. \\  con- 
tinue à décrire  les  or- 
dres qu’il  reçoit  de 
Dieu,  470.  Quels  font 
les  deux  objets  princi- 
paux de  là  prophétie, 
la-même.  Parle  claire- 

• ment  de  Jefus-Chrift, 
la-même.  Peint  la  ve- 
nue duMeflie  fous  d’au- 
tres noms,  471.  Prédit 
ladeftrudion  du  royau- 
me de  Samarie  ou  dT- 
Iracl,  471.  Prédit  clai- 
rement la  naiiTance  du 
Meffie  d’une  Vierge  , 
473.  Et  les  malheurs 
du  royaume  de  Juda  , 
la-même.  Quelle  eft  cet- 
te abeille  dont  il  par- 
le , 474.  Donne  le  nom 
^Emmanuel  au  Mefîie , 
la  -même.  Prend  deux 
témoins  de  ce  qu’il  pré- 
dit , la-même.  Il  annon- 
ce Itfs  maux  qui  doi- 
vent arriver  aux  Phi- 

^ liûins  , aux  Moabites 
& aux  Babyloniens  , 

• 4S7.  Prédit  la  défaite 
des  Affyriens  comman- 


dés par  Sennacherîb  ÿ 
507.  Annonce  à Ezé- 
chias  qu’il  doit  bien- 
tôt mourir  , 509.  Fait 
rétrograder  l’ombre  du 
Soleil  , Çio.  Par  fes 
prières  rend  la  fanté  au 
R'oi  Ezéchias , la-même. 
Lui  fait  des  reproches 
d’avoir  montré  fes  tré- 
fors  aux  AmbalTadeurs  ‘ 
de  Merodacli  ,511.  En- 
courage les  députés 
d’Ezéchias  contre  Sen- 
nacherib  & fou  Gé- 
néral, î IJ.  Donne  une 
réponfe  favorable  à E- 
zéchias  contre  Senna— 
cherib  , 516.  Il  marche 
fans  habits  & fans 
chauiTure  ; ce  que  cela 
pronoftiquoit , 520.  Eft 
^ condamné  par  le  Roi: 
ManalTé  à être  Icié  par. 
le  milieu  du  corps,  5 27. 

Il  avoir  prédit  jufqu’au 
nom  de  Cyrus , & la 
plupart  de  fes  aâions , 
Tom.  111.  iz6.  Un  en- 
droit de  ce  Prophète- 
expliqué  par  Jefus- 
Chrift,  Tem.lF.S  2.  Au- 
tre  expliqué  par  Phi- 
lippe Diacre,  278.. 

Isbojeth  y fils  de  Saiil  , eft 
reconnu  poui-  Roi  à Ma- 
hanaim  au-delà  dujour- 
dain  , Tcw.  II.  192.  Ab-- 
ner  fon  Général  déclare  - 
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h guerre  àDavid,/^-»??. 
Il  le  brouille  avec  Ab- 
ner  , ce  qui  caufe  fa 
ruine  , ipf.  Renvoyé 
Michol  à David,  ip6. 
Eft  fort  confterné  de 
la  mort  d’Abner  , ij»8. 
Deux  de  fés  làtellites 
lui  coupent  la  tête , & 
la  portent  à David,  199. 

Jfcka , nom  donné  par 
Adam  à la  femme  , & 
cq-  qu’il  lignifie  , Tom. 
I.  190.  Voyez  Eve. 

député  des  Alexan- 
drins vers  Caligula  , 
excite  ce  Prince  contre 
les  Juifs  par  une  faufle 
accufation , Tom.  IV. 

361. 

Jjîs  , Déefle  des  Egyp- 
tiens yTom.  IV.  Son- 
culte  aboli  à Rome,  & 
pour  quel  fujet  ? /<*- 
même. 

yies  de  la  Méditerranée  , 
par  qui  habitées  après 
le  déluge  , Tom.  I. 


4*1' 

concis  par  Abraham 
la  - même.  Il  maltraite 
Ilàac,  eft  chaffé  de  la 
maifon  par  Sara  , 
Souffre  une  foif  extrê- 
me avec  fa  mere  , /æ- 
même.  Eft  fauvé  parle 
fecours’  d’un  Ange 
z77.  Epoufe  une  fem- 
me d’Egypte , meurt , 
& lailfe  un  très-grand, 
nombre  d’ènfans  , la- 
même.  A douze  fils  pe- 
res  de  douze  Tribus  , 
la-même  ^ fuiv.  Pays 
& terres  que  fa  pofte- 
rité  a polTedés  , la-mê- 
me. 

Ifmaêl^  envoyé  par  le  Roi" 
dès  Ammonites  à Maf- 
phat,  y alTaflineTjodo- 
lias  , Tom.  111.  91. 
fuiv.  & un  grand  nom- 
bre de-  Juife  & de  Cal- 
déens , 92.  Il  eft  obli- 
gé de  prendre  la  fuite 
& lès  troupes  font  dif- 
fipées  par  Johanan  ? 


232. 

Ifma'èl , fils  d’Abram  & 
d'Agar  , Tcot.  I.  261. 
Sa  mere  fe  lâuve  dans 
un  défert , pourquoi  ? 
Prédidion  d’un  Ange 
liir  cet  enfaijt , la-même. 
11  vient  au  monde  , 
2^2;  Sa  pofterité  lui- 
vant  la  promelTe  de 
Dieu  .y  264,  II.  eft  cir— 


n- 

Ifma'él  , fils  de  Fabéi 
établi  grand  - Prêtre 
puis  dépofé  , Tom.  IV, 
60-. 

Ifma'él  , fils  de  Fabée  , 
établi  grand-Prêtre  par  * 
le  jeune  Agrippa  . 3^ 
*1V.  498.  Député  à Ro- 
me , pour  quel  fujet 
& avec  quel  fucces  ,, 
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Tom.  V.  i8.  Retenu 
dans  cette  ville  , & 
dépofé  par  Agrippa. 
Quelle  fut  la  fin  ? ip. 
Ifra'él  y nom  donné  à Ja- 
t cob  , & à quelle  occa- 
f fîon  l Tom.  I.  318.' 
Ifra'élites  ou  Hebreux^^tü- 
ple  defcendu  de  Jacob  , 
ce  qui  leur  arrive  dans 
l’Egypte  après  la  mort 
de  Joleph,  Tom.  1.  365», 
Ils  font  accablés  de  tra- 
vaux par  ordre  du  Roi, 
bâtiflent  plufieurs 
villes  , 383.  Juizr. 

Malgré  ces  travaux , ils 
multiplient  au  lieu  de 
diminuer,  384.  Ordre 
donné  par  le  Roi  de 
fairt  mourir  leurs  en- 
fans  mâles  , la-méme. 
Entendent  avec  joie  ce 
que  Moyfe  & Aaron 
leur  dilênt  de  la  part 
de  Dieu  , 401.  Sont 
plus  maltraités  qu’au- 
paravant  par  les  Offi- 
ciers du  Roi, 401.  Sont 
à couvert  de  toutes  les 
plaies  dont  l’Egypte  eft 
nappée,  406.  ér  /t'tv. 
jufaïu’à  418.  Célèbrent 
la  Pâque  par  ordre  de 
Dieu  , 415.  Sortent  de 
l’Egypte  , & en  quel 
mois  ? 418,  Combien 
de  tems  ont  demeuré 
daps  ce  pays  ? 44 y. 


Sont  obligés  de  rache^ 
ter  les  premiers  - nés  , 
& pour  quelle  railbn  ? 
la-même  fuiv.  Leur 
route  & leurs  Rations 
dans  le  delert , 410. 
fniv.  Sont  conduits  j>ar 
une  colomne  de  nuee  , 
pendant  combien  de 
tems , 4*2.  Pourfuivis 
par  Pharaon  , murmu+* 
rent  contreMoyfe,4z3, 
Leur  paflage  au  travers 
de  la  mer  Rouge  ^ 424. 
Leur  murmure  à Mara*y 
& pourquoi  ? Viennent 
à Elim  , où  ils  trouvent 
des  fontaines  , 416. 
Campent  dans  le  de- 
fert  de  Sin,  la-mèmt. 
Leurs  autres  campe- 
mens  , 427.  Murmu- 
rent de  nouveau  contre 
Moyfe  ; ils  reçoivent 
de  Dieu  la  manne  pour 
nourriture  , la-même^. 
Dieu  leur  envoyé  des 
cailles , la  manne  tom- 
be autour  de  leur 
camp , la-même  ^ fuiv^- 
II  y en  a qui  en  ramaf- 
fent  plus  qu’il  ne  fiaut, 
& ce  qui  enarrive,42y. 
Ils  font  prêts  à fe  ré- 
volter c<jn;re  Moyfe  à 
Raphidim  , & à quel 
fujet , 4n-  Dieu  leur 
fait  fortir  de  l’eau  du 
xoclier.  d’Hcreb  la— 
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W»7#.*Sont  attaqués  à 
Raphidim  par  les  Ama- 
lécites  y 432.  Arrivent 
au  defert  de  Sinai,  43 
Ecoutent  les  conditions 
de  l’alliance  que  Dieu 
veut  faire  avec  eux  , &• 
que  Moyfe  leur  propo- 
se , 43  J.  ô"  f»iv.  Re- 
, qoivent  le  Décalogue  , 
437.  Et  des  préceptes 
judiciels, 

Dieu  leur  envoyé  un 
Ange  , pour  les  con- 
duire dans  le  defert, 
449.  Ils  promettent  à 
Moyfe  d’accomplir  les 
conditions  de  l’allian- 
ce que  Dieu  fait  avec 
eux,4p.  Ils  tombent 
dans  l’Idolâtrie^  du 
Veau  d’or  , & com- 
ment ? 4^3.  Vingt- 
trois  mille  hommes 
d’entre  eux  mis  à mort 
par  les  Lévites,  45 î- 
Ils  obtiennent  pardon  de 
leur  crime  , & par  qui  ? 
456.  Font  des  offrandes 
confidérables  pour  la 
conflrudion  du  Taber- 
nacle , 4<^o.  Capitation 
d’un  demi-ficle  par  tête 
leur  eftimpofée,  4^1. 
Leur  dénombrement 
fait  par  Moyfe  , 462..  - 
Ils  célèbrent  dansle  de- 
fert la  première  Pâque 
depuis  la  foEcie  d’£- 


419 

gypte,  475.  Second  dé- 
nombrement de  ce  peu- 
ple fait  par  Moyfe, 477. 
Ils  décampent  d’auprès 
deSinal,  & murmu- 
rent au  campement  de- 
Tabééra  , 48^.  Dieu 
leur  envoyé  des  cailles 
pour  les  nourrir  , 488. 
Sont  frappés  de  ma- 
ladie . & pourquoi  ? 
489.  Murmurent  centre 
Dieu  & Moyfe  au  re- 
tour des  elpions  de  la 
terre  de  Canaan  , 492. 
Veulent  lapider  Moyfe, 

493.  Les  rebelles  d’en- 
tre eux  condamnés  à 
mourir  dans  le  defert  , 

494.  Et  à y demeurer 

quarante  ans  , 49î« 

Campent  en  ditférens 
endroits,  49^?.  Maniéré 
dont  ils  dévoient  faire 
la  guerre  aux  Cana- 
néens & aux  autres 
peuples,  907.  Ils  mur- 
murent contre  Moyfe 
après  la  punition  de 
Coré  & des  autres  fé- 
ditieüx  , 523.  Veulent 
entrer  dans  la  terre  pro- 
mife,  525.  Sont  battus 
par  le  Roi  Arad  , le 
battent  enfuite  ^ /«- 

Murmurent  con- 
tre Moyfe  à Cadés 
pour  la  dilèite  d’eau  , 
527^  Leur  muiEDurer 
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puni  par  les  ferpens , 

S 3 O.  Sont  guéris  par 
Moyfe  à la  vue  d’un  fer- 
pent  d’airain  , 531. 
Leurs  campemens  dans 
le  defcrt , La-mème.  Ils 
paffent  le  torrent  de  * 
Zared  , 532.  Autres 
campemens,  533.  Se- 
hon  leur  refufe  le  pafla- 
ge  par  Tes  terres  , 534. 

Ils  l’attaquent  , & fe 
rendent  maîtres  de  Ton 
pays,  la- même.  Sur- 
prennent Tarer  ville  du 
pays  d’Héfébon , & s’en 
emparent,  53).  Font' 
la  guerre  à Og  Roi  de 
Bafan  , & fe  rendent 
maîtres  de  fon  pays  , 
la-même.  Ils  reçoivent 
des  bénédiâions  de  Ba- 
laam  au  lieu  de  malé- 
di^Hons,  540.  Sont  pu- 
nis de  Dieu  pouravoir 
adoré  Béelphegor,  54^. 
Troifiéme  dénombre- 
ment des  Ilraëlites  fait 
par  Moyfç  , 5:47-  üs 
taillent  en  pièces  l’ar- 
mée des  Madianites , 
549.  Dieu  leur  ordonne 
d’exterminer  les  Cana- 
néens , î 5 3 . Limites  du 
pays  qu’ils  doivent  poP 
féder  , 334-  Us  reçoi- 
vent les  bénédidions 
que  leur  donne  Moyle 
Ifius  le  nom  de  chaque 


NER  A LE 
Tribu  , 5^8.'*c^  fuiv. 
Ils  ont  Jofué  pour  cKef, 
Tom.  IL  I.  Paflent  le 
Jourdain  ayant  l’Arche 
à leur  tête,  3.  Cam>- 
pent  à Galgala  , 7. 
Ceux  d’entre  eux  qui 
n’avoient  pas  été  cir- 
concis dans  le  defert 
le  font  après  le  paflage 
du  Jourdain  , U-mên.e 
é*  fuiv.  Ils  célèbrent 
la  troifiéme  Pâque  de- 
puis la  fortie  d’Egypte^ 
8.  Ceflent  de  manger 
de  la  manne  , & uÆnt 
du  pain  de  la  terre  de 
Canaan , la-même.  Font 
le  tour  delà  ville  de  Jé- 
richo , dont  les  murs 
tombent  , 10.  Atta- 
quent la  ville  de  Haï  , 
& la  pillent , ii.  & 1 3. 
Font  alliance  avec  les 
Gabaonites  , 13. -Et  les 
défendent  contre  les 
Rois  Cananéens  , 
PalTent  au  fil  de  l’épée 
les  habitans  de  la  ville, 
de  Macéda  , fe  rendent 
maîtres  de  plufieurs 
villes,  18.  Font  la  con- 
quête du  pays  de  Ca- 
naan , la-même  ^ fuiv. 
Et  partagent  les  dé- 
pouilles entre  eux , 2o« 
Partagent  les  terres  con- 
quîfes,2i.&  23.  Ilss’aP- 
femblent  à Silo  pour 
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déclarer  la  guerre  aux 
Tribus  de  Ruben  & de 
Gad  , 30.  Suivant  Je 
conleil  de  Jofué  ils  re- 
nouvellent l’alliance 
avec  Dieu,  34.  A la 
mort  de  Jofué  ils  font 
gouvernés  par  les  an- 
ciens , 3^.  Après  la 
mort  de  ces  Anciens» 
ils  tombent  dans  de 
grands  défordres,  Ia- 
mime  Juiv,  La  tribu 
de  Juda  commence  la 
première  à attaquer  les 
Cananéens  , ^6.  Ils 
s’alTemblent  à Malpha 
au  fujet  de  la  femme 
d’un  Lévite , & y dé- 
c'arent  la  guerre  aux 
Benjamites  , 44.  Les 
attaquent  & font  vain- 
r eus,  4î.  Perdent  une 
fécondé  bataille  , & 
pourquoi  } U - même. 
Les  taillent  en  pièces 
dans  une  troifiéme  ren- 
contre.. & paflent  au 
fil  de  l’épée  les  habi- 
tans  de  Gabaa  , 4^. 
fuiv.  S’aflTemblent  à Si- 
lo , & pourquoi  } 48. 
Donnent  des  filles  en 
mariage  au  relie  des 
Benjamites  , la-même, 
DTeu  leur  envoyé  un 
Prophète  pour  leur  re- 
procher leur  infidélité , 
4SI.  Le  ur  première  fer- 
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vitade  fous  Chufin- 
Ralathaïm,  Roi  de  Me- 
fopotamie  , 50.  Ils  en 
font  délivrés  par  Otho- 
niel , la-même  fuiv. 
Leur  féconde  firvitnde 
fous  Eglon  Roi  d« 
Moab,  ils  en  font  dé- 
livrés par  Aod  , 51. 
Leurtroifiéme  fervitude 
fous  les  PhiliRins  , ils 
en  font  délivrés  par 
Samgar  troifiéme  Juge, 

^ O' fuiv.  Leur  qua- 
trième fervitude  Ibus 
Jabin  Roi  d’Afor  , 54» 

Us  en  font  délivrés  par 
la  ProphetelTe  Debora, 

& fuiv.  Leur  cin- 
quième fervitude  Ibus 
les  Madianftes  , 58..  « 
Ils  en  font  délivrés  par 
Gédéon  , 60.  (^fuiv. 
Après  fa  mort  ils  tom-. 
fient  dans  les  lliperlli- 
tions  , & adorent  Baal- 
Berith  , 69-  & fuiv. 
Leur  fixiéme  fervitude 
fous  les  PhilHlins  & les 
Amq^otîites  , 76.  En- 
Ibnt  délivrés  par  Jeph- 
té  , qu’ils  choifilTent 
pour  leur  chef  & Juge  », 
77.  fuiv.  Enfuite 
Abefan  , 8z.  Après  lui 
Ahialon  , 83.  Ils  obéif- 
fent  après  fa  mort  à 
Abdon,  la-même.  Leur 
fepticxne  fervitude  fous 
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les  Philinins  , eft  la 
plus  longue  de  toutes  , 
83.  Ils  font  gouvernés 
parle  grand-Prétre  Hé- 
îi , & par  Samfon  , 84. 

fuiv.  Ils  perdent  la 
bataille  contre  les  Phi- 
liflins , 109.  Sont  en- 
core défaits  par  les  mé- 
ines  , Si  perdent  l’Ar- 
che d’ Alliance  j 110. 
Ils  s’alTemblent  à Maf- 
pha  , prient  Samuel 
d’offrir  un  holocâufte  , 
ï 1 6.  Et  remportent  la 
vifloire  fur  les  Phili- 
üins . la  nJffje.  Ils  de- 
. mandent  un  Roi  à Sa- 
muel , 118.  S’aflem- 
blent  à Mafplia  par  fon 
ordre,  124.  Y recon- 
roiffent  Saul  pour  Roi, 
iz6.  Forment  une  ar- 
mée formidable  com- 
mandée par  Saiil , qui 
vient  au  fecoursde  Ja- 
bés  , 127.  Ils  confir- 
ment la  royauté  à Saiil, 
128.  Difcours  que  leur 
tient  Samud  à^Galga- 
' la  , la-même  ^ Juiv. 
Les  Philiflins  leur 
ôtent  l’ufage  dés  ar- 
mes, T 3 2.  Ils  forment 
une  petite  armée  com- 
mandée par  Saiil  , & 
mettent  en  fuite  les 
Philiflins  , la-même  ô* 
£utv.  Voyant  Goliath 
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tué  , ils  pourfuivent  de 
nouveau  les  Philiflins  , 
& pillent  leur  camp  , 
I50.  Ils  font  entière- 
ment défaits  par  les  me- 
mes ennemis  , & Saiil 
tué  , i8^.  fuiv.  Hors 
la  Tribu  de  Juda  , tous 
les  Ifraëlites  après  la 
mort  de  Saiil  recon- 
noiffent  Isbofeth  pour 
Roi  ,192.  Ils  fe  don- 
nent enfuite  à David  , 
201.  Leur  harangue  à 
ce  Prince  y la  - même. 
Jaloufie  entre  les  Tri- 
bus à l’oceafion  du  re- 
tour de  David  à Jéru- 
falem  après  la  défaite 
d’Abfalom  , 257.  Les 
onze  Tribus  fe  foule- 
vent  contre  David 
ayant  Séba  à leur  tcte  , 
la-même.  Par  ordre  de 
ce  Prince  , le  Général 
Amafa  marche  contre 
eux  , 258.  Leur  dé- 
nombrement fait  pat 
ordre  de  David  , z66. 
Ils  font  défblés'  par  la 
pefle  , z6ÿ.  Recon- 
noiffent  Salomon  pour 
Roi,  283.  Ils  s’afïem- 
blentpour  la  dédicace 
du  Temple,  511.  Les 
dix  Tribus  fe  foulevent 
contre  Roboam  , & re- 
connoifTent  Jéroboam 
pour  Roi  d’Ifraèl  ) 3 3 1 ^ 
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^ laiflTent  aller  au  culte 
des  veaux  d’or,  33X. 

fuiv.  Sont  défaits 
par  Abia  Roi  de  Juda, 
344.  Affiegent  Gebbe- 
thon  , 3Ï3.  Défèrent 
à Amri  la  royauté , U- 
wêmt.  Dieu  s’eft  reler- 
vé  parmi  eux  £bpt 
mille  hommes  qui  n’ont 
point  fléchi  le  genou 
devant  Baal,  ^69.  Ils 
refufent  de  Te  rendre  à 
Jérufalem  pour  la  cé- 
lébration de  la  Pâque 
fous  Exechias,  482.  Il 
eft  permis  à ceux  qui 
s’y  trouvèrent, de  man- 
ger la  Pâque  , quoi- 
qu’ils ne  fuflTent  pas  en 
état  de  l’immoler  , & 
pourquoi?  483.  Leurs 
guerres  contre  ceux  de 
Juda  , 331.  343.  3JO. 
443-  4<57*  é’A'X'.  471- 
fuiv.  Contre  les  Sy- 
riens , 370.  fuiv. 
378.  ^ futv,  411.418. 
440.  Contre  les  Am- 
monites , 35?4.  Contre 
les  Affyriens  , 4C0.  ép 
fuiv.  Ils  leur  devien- 
nent tributaires , 488. 
Fin  du  royaume  des 
dix  Tribus  , lu- même. 
Leur  captivité  , 489. 
Leur  difper/îon  en 
Egypte  , & dans  les  ter- 
res de  Juda, 490.  V oyez 
Juifs. 


'raêlites  , font  les  vérita- 
bles depofitaires  des 
anciennes  origines,  & 
de  rhiftoire  des  pre- 
miers hommes.  Tom.  I. 
167.'  Leur  gouverne- 
ment a varié,  x.  Quel 
il  a été  en  diflérens 
tems  . & fous  différens 
maîtres  , U-même  ^ 
fuiv.  A la  naiflance  de 
J.C.üs  n’a  Voient  plus 
de  Prince  de  leur  na- 
tion , xîrj.  Le  Iceptre 
leur  eft  ôté,  la-méme. 

Ijfachar  , fils  de  Jacob  & 
de  Lia  , là  naiflance  , 
Tom.  I.  308.  Reçoit  la 
derniere  bénédiétion  de 
fon  pere  , 5îp.  Nom- 
bre de  fes  enfans  en  en- 
trant en  Egypte , 349. 
IJfetchar  y ( Tribu  de  ) 
étendue  des  terres  qui 
lui  tombent  en  partage 
dans  le  pays  de  Ca- 
naan , Tom.  II.  z6. 
Italie  y Province  , a été 
long-tems  fans  forme 
de  gouvernement  , de 
religion , &'  d’hiftoire  , 
Tom.  I.  ' 1^9. 

•Ithamar , lecond  fils  d’Aa- 
ron  , grande  fàcrifica- 
ture  tranfportée  dans  (a 
famille  , Tom.  II.  to6. 

battus  par  Arifto- 
bule,  obligés  de  fe  fou- 
. mettre  aux  cérémonies 


I 
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Judaïques  , Tom.  III. 

413* 

Juhal^  maître  des  Joueurs 
d’inftrumens , &de  qui 
fils}  Tom.  I.  103. 

Jubilé , obfervé  chez  les 
Ifraëlites  au  bout  de  49 
ans.  Loix  touchant  le 
Jubilé,  Tom.  I.  $06. 

Juda  , fils  de  Jacob  & de 
Lia  , fa  naiflance,  Tom. 
I.  306.  Engage  fes  frè- 
res à vendre  Jofeph  , 
plûtôt  que  de  le  tuer, 
328.  Epoufe  une  fem- 
me dont  il  a trois  en- 
fans  , Donne  Tha- 
mar  en  mariage  à Ibn 
fils  Her  , la-même.  La 
remarie  à fon  fils  Onan , 
& ce  qui  en  arrive  , la- 
même.  Il  a commerce 
avec  elle  , & reconnoît 
qu’il  en  eft  la  caufe,33o. 
Il  veut  fe  juftifier  de- 
vant Joleph,  34^.  Re- 
çoit la  derniere  béné- 
diflion  de  Jacob*,  338. 
Prédiftion  ou  prophé- 
tie remarquable  fur  lui, 
' la  même. 

Juda , ( Tribu  de  ) fon 
partage  dans  la  diftri- 
bution  faite  par  Jofué 
du  pays  de  Canaan  , 
Tom.  II.  23.  Après  la 
mort  de  ce  condufteur 
ejle  attaque  avec  celle 
de  Simeon  les  Cana- 
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néens  , 3 6.  S’empare  de 
la  ville  de  Séphaat,  & 
pafle  les  habitans  au 
fil  de  l’épée  , 37.  Elle 
eft  la  prenjiere  à recon- 
noître  la  royauté  de 
David,  1. 

Juda  ( Royaume  de  ) finit 
en  la  perfonne  de  Sédé- 
cias  yTom.II.  SB.  Com- 
bien de  terris  a fubfîfté 
depuis  David,  la-même. 
Judas , grand-Prétre  , fuc- 
cefleur  d'Eliafib , pré- 
décelTeur  de  Jean,  ou 
de  Jonathan , Tom.  III. 

201. 

Judas  Maccabée  , fils  de 
Mattathias  , le  retire 
dans  les  montagnes  , 
lui  dixiéme  , pour  évi- 
ter la  perfécution  d’An- 
tiochus,  Tom.  III.  273. 
Il  fuccede  à Ion  pere 
Mattathiasdans  le  com- 
mandement des  Ifraëli- 
tes  fidèles,  28^:.  Ses  pre- 
miers fuccès.  Il  marche 
contre  Apollonius  , 
Gouverneur  de  Judée  , 
le  tue,  & remporte  la 
viéloire,  la-même  ^ 
♦ fuiv.  Il  défait  l’armée 
de  Séron  autre  Géné- 
ral d’Antiochus  , 287. 
Viâoires  qu’il  gagne 
fur  Gorgias  & fur  Ni- 
canor  , 292.  Maniéré 
prudente  & religieulè 
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dont  il  s’y  étoit  préparé, 
2po.  Butin  qu'il  iît,z^3. 
Défaites  de  Timothée 
& Bacchide  , autres 
Généraux  des  troupes 
Syriennes , ln-mème  ^ 
futv.  Partage  charitable 
qu’il  faifoit  du  butin  , 
1514.  Il  rentre  dans  Jé- 
rufalem,  la-même.  Va 
à la  rencontre  deL^fias, 
& met  Ton  armée  en 
. déroute  , la-même  ^ 
fuiv.  11  purifie  le  Tem- 
ple , 19$.  Cérémonies 
qui  y furent  obfervées, 
15»7.  Il  marche  contre 
les  Iduméens  , & en 
• tue  un  grand  nombre  , 
%99.  Il  dévoue  les  en- 
fans  de  Béan*,  & leur 
pays  à l’anathême  , la- 
même.  Iltaille  en  pièces 
les  Ammonites  , & 

s’empare  d’une  de  leurs 
villes,  la  même.  Grande 
viâoire  qu’il  remporte 
fur  Timothée  Général 
d’Antiochus  , 504 
fuiv.  Il  va  au  fecours 
des  Juifs  de  Galilée  , 
joti.Saccage  la  ville  de 
Bolbr  , fait  lever  le  fié- 
ge  de  la  forrerelTe  de 
ï)atheman , brûle  MaC. 
pha  , & le  rend  maître 
de  plufieurs  autres  vil- 
les , 507.  Nouvelle  vic- 
toire qu’il  ge.gne  fur 
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Lyfîas  , 309.  Il  fait  la 
paix  avec  lui , la-même 
©•  [mv.  Son  peu  de 
durée  , 312.  Il  brûle  le 
port  de  Joppé  & celui 
de  Jamnia,  la-même  ^ 
yâix/.Eft  attaqué  par  des 
Arabes , & leur  pardon- 
ne , 513.  Prend  la  ville 
de  Chasbin  , & détruit 
fes  habitons,  la-même 

fuiv.  Remporte  une 
grande  vidoire  fur  Ti- 
mothée chef  des  Na- 
tions , la-même  ^ fuiv. 
•I^rer.d  la  ville  de  Car- 
naïm  , & en  brûle  le 
Temple,  314.  Détruit 
relie  d’Ephron  , & 
pourquoi  f 315.  Ba- 
taille qu’il  gagne  fur 
Gorgias  Gouverneur 
*de  l’Idumée,  316.  Sa 
pieté  pour  les  Juifs  qui 
y avoient  été  tués,  317. 
Sentimens  qu’il  avoit 
du  Purgatoire  , & de  la 
Rélurredion  future  , 
318.  Ses  exploits  fur 
les  Iduméens  & les  Phi- 
liftiiis,/«*i»éwe  fuiv. 

II  aflîege  la  forte refle  de 
Sion  ,31p.  Qu’il  aban- 
donne pour  fecourir 
Berhfure  , 310.  Défait 
quelques  troupes  d’An- 
ticchus  Eupator , la- 

• V ême.  Fait  une  nou- 
velle paix  avec  ce  Roi 
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qui  le  déclare  chef  & fils  de  Simon, grand- 

Prince  de  toute  la  Ju-  Prêtre  des  Juifs  , éta- 

dée  , 313.  Châtie  les  bli  chef  de  la  nation 

déferteurs  de  Ton  parti,  avec  fon  frere  Jean  , 
} ip.  Eft  reconnu  grand-  Tom.  UU  382.  Judas  eft 
Prêtre  parles  Juifs , la-  tué  avec  fbn  pere  dans 

Arcufô  par  Alci-  un  feftin  , 384. 

me  auprès  de  Démé-  , Eflenien  , prédit  la 

trius  Soter  Roi  de  Syrie,  mort  d’Antigone,  fils 
la-même.  Fait  la  paix  de  Jean  Hircan  , Tom. 
avec  Nicanor  Général  7/7.  414. 

de  ce  Prince, 3 5 O.  Rem-  Judas  ^ fils  de  Sariphée  , 
porte  quelque  avantage  iiilpire  à fes  Difcipies 
dans  un  combat  contre  de  détruire  les  ouvra- 
lui  ,352.  Puilfante  ex-  ges  d’Hérode  contrai- 
hortation  qu’il  fait  à fes  . res  à la  Loi , Tom.  IV. 
Ibldats  pour  les  animer  27*  Il  eft  arrêté  avec 
au  combat  contre  Ni-  eux , & ils  (ont  mis  à 
canor;  vifion  qu’il  leur  mort  , 28.  & 39. 

raconte,  épée  d’or  qu’il  Judas  , fils  d’Ezéchias  , 
re<^oitduprophete  Jéré-  chef  de  voleurs  : les 
mie,}  î^.  Vietüirecom-  courles  , IV. 
plette  qu’il  remporte  ftir  Judas  Gaulonite  , fa  ré- 
ce  Général,  33<>.  Fête  volte, Tow. /F.  5 6.  Par- 

qu'il  établit  en  mémoi-  tifans  nombreux  de  là 

re  de  cet  événement  > révolte  , 44^. 

337.  Il  recherche  l’ai-  Judas  ifcariote  , appelle 
liance  des  Romains  , Apôtre  par  J.  C.  Tom. 

la-même.  Obligé  de  77. 92.  Envoyé  en  mif- 

combattre  avec  trop  fion  dans  Iftaël,  113. 

peu  de  monde  , il  le  Sesfuccès,  117.  Défi- 

fait  courageulement  , gné  pour  traître  par  J, 

&y  efttué,  3 39.  C.  124.  Son  murmure 

Deuil  général  d’Ifraèl  contre  Marie  parfu- 

pour  fa  mort  , 340.  Il  mant  les  pieds  du  Sau- 

eft  enfeveli  à Modin  , veur  , i3r.  Il  convient 

Jonathas  fon  frere  lui  avec  les  Prêtres  de  leur 

fuccede  , la- même  ^ livrer  Jésus  moyennant 

fttiv.  une  fomrae  d’argent , 

182. 
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l8i.  Cherche  l’occa- 
fion  d’exécuter  fon  def- 
fèin,  200.  Reçoit  l’Eu- 
chariftie,  201.  Souffre 
que  Jésus  lui  lave  les 
pieds  , 103.  II  vient 
avec  des  foldats  pour 
fe  faifir  de  Jésus  , 210. 

fuiv.  Il  reconnoît  fa 
faute  devant  les  Prê- 
tres, z\6.  Jette  l’argent 
qu’il  en  avoit  reçu  , & 
le  pend  , la-méme, 
S.  Judej  ou  Thadée  ; pa- 
rent du  Sauveur  , & 
Apôtre  , Tom.  IV.  91. 
Demande  qu’il  fait  à 
J.  C.  à la  fin  de  fa  der- 
nière Cène , io6.  Mar- 
. îyrs  qu’il  eut  dans  fa 
famille  , pays  où  il  prê- 
■'  cha  l’Evangile  , 327. 
Son  Epître  , 328.  Sa 
mort  ; faux  Evangile 
publié  fous  fon  nom  , 
la-mème.  D’où  il  a pris 
ce  qu’il  dit  d’Henoch  , 
& du  corps  de  Moyfe  , 
Tom.  I.  209.  & 573. 
Jude  , furnommé  Barfa- 
, hasy  député  par  le  Con- 
cile de  Jérufalem  aux 
Fidèles  d’Antioche  , 
Tom.  IV.  ^1^.  S’ilétoit 
du  nombre  desfeptante 
■ Difciples  ? 427.  Ses 
travaux  dans  Antio- 
che , la  meme. 

Judée , Province  d’Afie  i 
Tom.  V. 
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après  la  mort  d’Ale- 
xandre le  Grand  , elle 
appartint  tantôt  aux 
Syriens  , tantôt  aux 
Egyptiens  , Tom.  III. 

*2 13.  fuiv.  Remife 

en  liberté  fous  Démé- 
trius  Nicanor  , 373.  Et 
plus  parfaitement  à la 
ihort  d’Antiochus  Si- 
i detes,  392.  Eft  rendue 
tributaire  des  Romains 
par  Pompée.  442.  Ré- 
duite en  Province  Ro- 
maine , Tom.  IV.  ^6.  & 
Tom.  I.  xiij.  Troubles 
qui  s’y  éleverent  fous 
l’Empire  de  Claude  , 

- r.iF.442.FauxProphe- 
tes  qui  y paroifToient, 
446.  Tom.  V.  17.  Pro- 
diges qui  y préfagérent 
fes  derniers  malheurs , 
4$.  Elle  eft  expofée  à 
toutes  fortes  de  brigan- 
dages , 143.  Entière- 
ment füumifê  aux  Ro-  , 
mains  après  la  prife  de 
Jérufalem,  215.  Tou- 
tes les  terres  de  la  Ju- 
dée vendues  par  ordre 
deVefpafieh,  & pour- 
quoi? 2 II. 

Judith , fon  hiftoîre,  Tom, 

, JH.  I.  Veuve  demeu- 
rant dans  Tîéthulie  , 7. 
Ô»  fuiv.  Conçoit  u 1 
deffein  extraordina're  , 
8.  Elle  Ce  rend  au  camp 
T 
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d’Holofernes  , lo.  Eft  Juges  & Magiftrats  tiréj 
arrêtée  par  les  gardes  , du  nombre  des  Lévites. 

& menee  dans  la  tente  Tome  II.  Z77. 

de  ce  Général , la-mê-  Juges  , belle  inftruélion 
me.  Elle  le  charme  par  pour  eux,  Tom.  11.^8^. 
fa  beauté  , la -même,  , quel  eft  l’auteur  du 

Elle  apermilïion  de  for-  livre  qui  porte  ce  nom, 
tir  du  camp  toutes  les  Tom.  I. 
nuits  , 12.  Coupe  la  Juifs  ^ leur  hiftoire  con- 
téte  à Holofernes 13.  tenue  dans  l’ancien  & 

Entre  triomphante  à le  nouveau  Teftament, 

Béthulie, Wwe,  Elle  combien,  importante, 

reçoit  les  bénédiâions  Tom.  I.  p.  j.  fuiv. 

de  Joachim  grand-Prc-  Point  d’hiftoire  plus  vé- 

tre  , 1 5.  fuiv.  Fête  ritable  , xiij.  Voyez,  if- 

établie  en  mémoire  . raêlites.  Ils  Ibnt  mis  en 
d’une  aâion  fi  remar-  liberté  par  Cyrus.  Edit 

quable,  17»  qu’il  fait  publier  à ce 

Jugemens  téméraires  ^con-  uijet  , Tom.  III.  iz8. 

. damnés  par  J.  C.  Tom.  Ils  ont  à leur  tête  Zo- 

IV.  91  • ' robabel  & Jefus  pour 

J s:gement  dernier  , dans  s’en  retourner  de  Baby- 

la  vallée  de  Jofaphat  ; loue  à Jcrulalem,  131, 

s’il  en  eft  parlé  dans  la  . Les  chefs  des  familles 
Prophétie  de  Joël, Tom.  offrent  une  fommepour 

JII.  } 8.  Il  eft  prédit  par  rebâtir  le  Temple,  i j 3 . 

J.  C.  Tom.  IV.  Ils  rétabliffcnt  le  culte 


■ Ses  circonftances , 1 99. 
Ce  que  les  Anges  en 
dirent  après  fon  Alcen- 
fion  , 13p.  Sa  preuve 
dans  la  ruine  de  Jéru- 
falem,  Tom.  V.  zij. 

Juges  établis  dans  toutes 
les  villes  par  Moyfe  , 
Tom.  I.  ^ jop. 

Juges  des  Ifraclites  après 
J a mort  de  Jofué  ,Tom. 
II.  il.  & fuiv. 


du  vrai  Dieu  dans  Jé- 
rufalem  , 138.  II  leur 
eft  défendu  par  Gam- 
byfe  de  travailler  au 
Temple,  141- Ils  veu- 
lent recommencer  à le 
bâtir , les  Cuthéens  s’y 
oppofent , 14Z.  Encou- 
ragés par  le  Prophète 
Aggée , ils  reprennent 
le  travail , 146.  Ils  de- 
viennent l’objet  de  la 
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haine  d’Aman  , i fg. 
Condamnés  à périr  par 
un  Edit  de  Darius,  157, 
Efther  obtient  la  révo- 
cation de  l’Edit  publié 
contre  eux  , Us 
confultent  le  Prophète 
Zacharie  touchant  cer- 
tains jeûnes , Font 
la  dédicace  du  Temple 
bâti  depuis  le  retour  de 
la  captivité  , Ont 
ordre  de  le  rendre  tous 
à Jérufalem  , & pour- 
quoi ? 174.  Leurs  ma- 
riages avec  les  femmes 
étrangères  , reformés 
par  Eldras  , la-même  ^ 
fuiv.  Célèbrent  la  fête 
des  Tabernacles  fous 
Eldras  & Néhemie  , 

- & la  fête  du  feu  lacré  , 

1 Ô"  fuiv.  Ils  le  répa- 
rent des  femmes  étran- 
gères qu’ils  avoient  pri- 
fes,  190.  Üne  multi- 
tude de  Juifs  font  em- 
menés captifs  d’Egypte 
en  Hircanie , par  Arta- 
xercés  Ochus  , xog. 
Les  Juifs  refufent  les 
Samaritains  qui  fouhai-  ' 
toient  rebâtir  avec  eux 
le  Temple  , & en  Ibnt 
toujours  perfécutés  , 
10^-  é'  fuiv.  Plulieurs 
s’enrôlent  Ibus  Alexan- 
dre le  Grand  , zog. 
Ceux  qui  étoient  dans 


■ I E R E S. 
les  troupes  de  ce  Prin- 
ce , refufent  de  travail- 
ler au  Temple  de  Be- 
lus , & font  maltraités 
pour  cela  , ^ Tribut 
que  les  Juifs  payent  à 
Seleucus  Nicanor  pour 
fe  gouverner  félon  leurs 
Loix  , 217.  Privilèges 
qu’il  leur  accorde, iié. 
Prelens  qu’ils  envoyant 
a PtolemeePhilopator, 
^40-  Ils  encourent  la 
difgrace  , & en  font 
maltraites  y la  - mêma 
& fuiv.  Ils  font  con- 
damnes a mort  en  grand 
nombre  , 24^.  ^ fuiv. 
Délivrés  par  miracle, 
^4^.  Ils  fervent  Philo- 
pator  contre  les  Egyp- 
tiens révoltés  , Z4g. 
S Ils  Ibnt  parens  des  La- 
cédémoniens , 2 y 2. 

Leurs  divilîons  dome- 
IHques , ^ Us  font 
perfécutés  par  Antio- 
chus  Epiphanes,  267. 
^7 1»  ^7 1 » Son  Gouver- 
neur Philippe  en  fait 
brûler  plulieurs  un  jour 
de  Sabbat  , 27^  Les 
Nations  perfécutent  les 
Juifs  fous' Judas  Mac- 
cabée  , 298.  joy.  j] 
les  délivre  , Ils 
combattent  plu/îeurs 
fois  fous  fes  etendarts 
fans  qu’il  en  perilî'e  uq 
Tij 
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leul  ,316.  Ils  font  pu- 
nis pour  avoir  retenu 
des  chofes  confacrces 
aux  Idoles  ,317*  üs  dé- 
fendent Dcmétrius  Ni- 
canor  dans  Antioche 
contre  fes  fujets  revol- 
, tés  , j6i.  & fuiv.  Ils 
recouvrent  leur  liberté 
à la  mort  d’Antiochus 
Sidetes  , 3^2..  Se  ré- 
voltent contre  leur  Roi 
Alexandre  Jannée,  411. 
C*  ftiiv.  Leur  attache- 
ment aux  exercices  de 
leur  Religion  , malgré 
les  dangers  du  Temple 
V.  inverti  par  Pompée  , 
440.  Comment  les  Juifs 
J,  des  Provinces  fup- 
, pléoient  aux  facrifices 
qui  ne  pouvoient  être 
orterts  hors  du  T emple, 
Leur  exaditude  à , 
y envoyer  leurs  olfran- . 
des  ,556.  Révolté  des 
Juifs  contre  les  Ro- 
mains , Tom.  IV.  43. 
Ils  en  font  feverement 
punis  , 48.  é»  Ils 

demandent  à Augurte 
la  permirtion  de  vivre 
félon  leurs  Loix,49.  Ils 
font  chartes  de  Rome  , 
& pourquoi?  6 1 . érfuiv. 
Juifs  de  toutes  les  par- 
ties du  Monde,  fe  trou- 
vent à J érufalera  le  jour 
" de  la  Pentecôte , ,145. 


Plufieurs  fe  converti!^ 
fent  à la  Foi  par  la 
prédication  de  S.  Pierre 
& des  Apôtres  , 146. 

fuiv.  Ils  admirent 
S.  Pierre  qui  guérit 
un  boiteux  , -&  l’écou- 
tent , 150.  Sont  irrités 
contre  S.  Etienne  , & 
le  mettent  à mort , 261. 
Envoyent  par  toute  la 
Judée  des  gens  perfécu- 
ter  les  Chrétiens , 

Ils  refuient  de  rendre 
les  honneurs  divins  à 
Caligula 333.  Leurs 
Synagogues  détruites 
ou  prophanées  , 336. 
Leurs  maifons  pillées, 
337.  Cruautés  qu’ils 
endurent,  338.  Adîons 
degraces  qu’ils  rendent 
à Dieu  de  la  prife  du 
Gouverneur,  34t,lJne 
nouvelle  perfécution 
’ s’éIeve*contre  eux  dans 
"la  ville  de  Jamnia,  .3  45. 
Ordre  donné  contre 
eux  par  l’Empereur , 

346,  Leur  humiliation 
devant  fon  Général  , 

347.  Grâce  qu’ils  en 
reçoivent  par  le  moyen 
d’Àgrippa,-35î.  Ils  en- 
voyent des  Députés  à 
Caligula,  & pourquoi  ? 
356.  Leur  opprelTion 
dure  autant  que  fon  ré- 
gné , 364,  Ils  font  mal- 
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traités  à Babylone,j65. 
Perfécutés  dans  toute, 
la  Méfopotamie , ^66. 
lis  fe  relèvent  Ibus 
l’empire  de  Claude , 
378.  Faveur  qu’ils  en 
obtiennent  , à quelle 
condition/  39^.  Leur 
tumulte  à Jcrufalem 
eft  caufe  qu’il  en  périt 
un  grand  nombre , à 
quel  fujet  ? 410.  Us 
font  chafles  de  Rome  , 
& pourquoi  / 441.  Ils 
abandonnent  divers 
cantons  de  leur  pays  , 

. & pour  quelle  raifon  ! 
Tom.  V.  42.  Le  plus 
grand  nombre  infenfi- 
ble  aux  lignes  extraor- 
dinaires qui  préfa- 
] geoient  leurs  derniers 
malheurs,  47.  Maniéré 
dont  fe  fit  leur  dénom- 
brement à la  fête  de 
Pâque.,  7^.  Se  révol- 
tent contre  les  Ro- 
mains , & contre  les 
troupes  d’ Agrippa , 84. 
Malïacrent  les  Ro- 
mains , l»-  même  (j* 
fuiv.  Ceux  de  Céfarée 
font  égorges  par  les 
Payens  de  la  meme 
ville,  88.  Ceux  de  Scy- 
; thopolis  tous  égorgés 
en  une  feule  nuit,  89. 
Caufent  de  nouveaux 
,,  troubles  à Alexandrie, 


T I E R E sr 

po.  Un  très-grand  nom- 
bre tués  ,91.  Ils  tuent 
un  grand  nombre  de 
fûldats  à Cefiius  , & 
le  contraignent  de  s’é- 
loigner de  Jérufalem  , 
P3.  Us  font  obligés  de 
fe  renfermer  dans  le 
Temple  , pç.  Ceftius 
. entre  dans  Jérulàlem  , 
leur  donne  un  alTaut 
à une  porte  du  Temple, 
& fe  retire  , - même 

■ & futv.  Ceux  de  Da- 
mas font  tous  tués , pp. 
Ils  nomment  plufieurs 
chefs  dans  le  Temple  , 
, pour  commander  les 
troupes  contre  les  Ro- 
mains,/æ-Wwp.  Ceux 
de  Jérufalem  & de  la 
Judée  fe  préparent  à la 
• guerre  contre  les  Ro- 
mains, 107.  Soutien- 
nent le  fiege  de  Jotapat 
avec  une  extrême  va- 
leur contre  Vefpafien  , 
1 1 1 . Sont  forcés  & paf- 
fés  au  fil  de  l’épée,  1 1 6. 
Ceux  de  Japha  traités 
de  meme  ,115.  Ceux 
de  Gifcala  fe  rendent  à 
Tite  , 123.  Divifions 
qui  partagent  ceux  de 
Jérufalem  , t 27.  Us  fe 
, difpofent  à en  foutenir 
lefiége,  r28.  S’entre- 
font la  guerre  , & fe 
détruifent  , 14p.  ,Us 
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s’aflTemblent  une  multi- 
tude infinie  à Jérufa- 
lem  pour  la  fête  de  Pâ- 
que , i^6.  é'  fuiv.  Us 
fe  partagent  en  faftions, 

& puis  fe  réunifient 
contre  l’armée  deTite , 
■i6o.  Faftions  terribles 
entre  eux  pendant  que 
Tite  les  ferre  de  près 
dans  la  Ville  , 161.  Ils 
refufent  les  propofitions 
' de  paix  qui  leur  font 
faites  de  la  part  de  ce 
Général , 1 6z.  Soutien- 
nent avec  valeur  le  fie- 
Çe  y léj.  Sont  réduits 
a une  terrible  famine 
168.  Entendent  la  ha- 
rangue de  Jolèphe  en- 
voyé par  Tite  pour  les 
porter  à fe  rendre  , & 
s’en  mocquent  , 170; 
Plufieurs  font  mis  en 
croix,  171.  Sont  dévo- 
- rés  par  la  famine  , 175. 
On  leur  ouvre  le  corps 
pour  en  tirer  l’or , 184. 
Ils  s’opiniâtrent  à fou- 
tenir  le  fiége  , & y font 
fortifiés  par  les  Faux- 
Prophetes,  187.  Font 
des  efforts  inutiles  pour 
fauverdu  feu  le  Tem- 
ple & le  Sanéluaire  , 
éf  fui-v.  Ils  pleu- 
rent encore  aujour- 
d’hui la  ruine  du  fé- 
cond Temple  avec  Celle 
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du  premier,  200.  Nom- 
bre des  morts  & des 
captifs  qui  furent  faits 
dans  cette  guerre  , 
206.  Dénombrement  de 
ceux  qui  y périrent  de- 
puis le  commencement 
de  la  guerre  fous  Flo- 
rus  jufqu’à  Tite , la- 
tnème.  Et  depuis  Tite 
jufqu’à  la  deftruélion 
entière  de  Jéfufalem  & 
du  Temple  , la-même. 
Ceux  de  Cyréne  féduits 
par  un  impofieur  , font 
mis  à mort,  213.  Fin 
de  la  guerre  des  Ro- 
mains contre  les  J uifs  ^ 

Jule  africain  : où  com- 
mence fa  Chronologie, 
Tom.  I.  161. 

Jule^  Centenier  Romain  , 
conduit  S.  Paul  par 
mer  devant  l’Empe- 
reur , Tom.  V.  7.  Ne 
veut  ajouter  foi  à fes 
avis  9.  Ce  qui  en  ar- 
riva , U-mème  fuiv. 
Recommande  Paul  à 
Rome  , 14.  fuiv, 

Ju^e-Céfary  fe  rend  maître 
de  Rome  , Tom.  III. 
453.  Fait  la  guerre  à 
Pompée,  4Î4-  Honore 
Antipater  de  plufieurs 
emplois , 457*  Decrets 
favorables  qu’il  fait  ex- 
pédier aux  Juifs  y 464. 
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Sa  mort,  • 466. 
Julie  , 6Ile  d’Aiiguûe, 
époufe  d’Agrippa,  dan- 
ger qu’elle  courut  près 
d’Ilium  ,Tom.  111.  546. 
Ville  de  Judée  fortifiée 
enlbn  nom  , T.  IV.  61. 
Julien  , Capitaine  Ro- 
main , fait  des  prodi- 
ges de  valeur  , en  fe 
jettant  dans  le  Tem- 
ple au  milieu  des  Juifs, 
Tom.V,  189. 

nommée  parente  de 
faint  Paul  , Tom.  IV. 

48  3 • 

Jupiter  , s’il  eft  le  même 
que  Cham,  Tom.  1.  iiz. 
Jupiter  mutilant  Satur- 
ne , repréfente  Cham  fe 
mocquant  de  Noé  ,173. 
Jupiter  P Hofpitalier  : on 
lui  dédie  le  Temple  de 
Gariiim,  Tom.  111. 174. 
Jupiter  Olympien , fà  fta- 
tue  placée  fur  l’Autel 
■>  du  Temple  de  Jérula- 
lem  , fous  Antiochus 
Epiphanes , T.  111.  z’j6. 
Jafte  , Profelyte  de  Co- 
rinthe , reçoit  S.  Paul 
dans  la  maifon  , Tom. 
IV,  • 4ji. 

2x.ate  , fécond  fils  de  Mo* 
nobaze  Roi  d’Adiabé- 
ne^  choifi  par  (bn  pe- 
re  pour  fuccelTeur  du 
royaume, Toot.  IV.  ^67. 

- £mbralTe  le' culte  des 
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Juifs,  & comment, /«- 
même.  Eft  reconnu  pour 
Roi  après  la  mort  de 
Ibn  pere  , 368.  Com- 
mence- fon  régné  par 
une  aftion  de  clémen- 
ce , lurtnême.  Il  reçoit 
la  circoncifion  , eft  tra- 
hi des  liens  , 3^9.  Sa 
mort , J 70.  Ses  enfans 
fon  fuccelTeur  , la-mê- 
me. Refte  de  fa  famille 
prife  au  dernier  lîege 
de  Jérufalem , 37i.Sei^ 
libéralités  envers  cette 
ville , 3?4. 

K. 

KT.STTHA.  Que  fîgnî- 
fie  ce  terme  Hé- 
breu ?row.  7.  $zt. 

Kirharefeth  , ville  , Tom. 
11.  ^96.  Voyez  Ar  ou 
Aréopolis, 

L. 

Luf^BJAf.filsdeMex- 
raïm,  s’il  eft  per« 
des  Lybiens  ? Tom. 

1.  139* 

Lahan  , frere  de  Rebecca  , 
reçoit  bien  Eliezer,  In- 
tendant d’Abraham  , 
Tom.  1.  287*  Reçoit  Ja- 
cob .dans  fa  maifon  , 
30Î.  Lui  donne  une  de 
• fes  filles  en  mariage  , 
T luj 
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& enfuite  l’autre  , 306. 

■ Veut  empêcher  Jacob 
: de  retourner  dans  fon 
- pays  , le  pourfuit,  313. 
Cherche  Tes  Dieux  dans 
l’équipage  de  Jacob , 
t-  3 14.  Se  reconcilie  avec 
lui  fur  la  montagne  de 
; Galaad  , , 316. 

X-abofardac  félon  Jofe- 
phe  , fuccede  à Ion  pe- 
re  Nerigliflbr  , Tom. 

< III.  1 1 7. 

^Laborofoarchod ^ félon  Be- 
; rofè  , fuccede  à Ibn  pe- 
..  re  Nerigliflbr  , Tom. 
III.  118.  Eft  tué  par 
fes  gens,  a pour  fuc- 
celfeur  Nobonnede,!-*- 
même. 

labynithe  , nom  d’un  Rpi 
de  Babylone , Tom.  III. 

ii8. 

■JLac  Afphaltite.  Voyez 
Aler  Morte. 

Lacédémoniens  , s’ils  font 
parens  des' Juifs f Tom. 
III,  i$i. 

Lachis  y ville  , fè  tend  à 
; Jofué  , Tom.  II.  18. 
..  Afli.egée  par  Sennache- 
, rib  , y 12. 

Lais , ville  prîle  par  les 
Danites  , Tom,  II.  3 p. 
, Son  nom  changé  en 
Dan  y 40. 

Lamech  , defcendant.de 
; " Caïn  , introduit  la  po- 
^ lygamie^dans  le  mon-; 
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. de  i Tom.  I.  202.  S'il 
, a tué  Caïn  . 203.  A 
'•  'plufieurs  enfans  qui  fe 
diftinguent,  la-mème, 
Lamech  , fils  de  Mathufa- 
lem,  & pere  de  Noé  , 

. Tom.  I.  2 11. 

Lamentations  , compofées 
par  Jérémie  à la  mort' 
de  Jofias,  Tom.  III.  42. 

. Sont-ce  les  mêmes  qui 
nous  relient  de  ce  Pro- 
phète? la-mème. 

Lampes  dont -il  eft  parlé 
. dans  l’Evangile  , Tom.è 
. IV.  ip8. 

Lance  de  Saiil  emportée 
par  David  , & rendue  « 
Tom.  11,  175. 

Langue,  confufion  des  lan- 
gues à Babel  , Tom.  I. 

Langue  Lyeaonienne  , ce 
que  c’étoit , Tom.  IV, 
^40Ç. 

Langues  de  feu  paroiflenû 
, dans  l’aflemblée  des 
Apôtres,  Tom,  IV.  245. 
Laodicé , première  femme 
d’Antîoehus  le  Dieu  ^ 
en  eft  répudiée  , Tomi 
III.  227.  Enfuite  rap- 
pellée  y elle  l’empoi- 
fonne , la-mème  ^ fuiv, 
Eft  tuée  par  Ptolémée 
Evergetes,  228. 

Laodicéens  , ft  faint  Paul 
leur  a écrit  une  lettre  « 
Tom,  F.  - . , 
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J.Homeion  de  Mttylenes , 
..  reçoit  la  Judée  de  Per- 
diccas  & Antipater , 
Tom.  III.  214. 

Lajhene  , Cretois  , aide 
Démétrius  Nicanor  à 
; remonter  fur  le  trône 
^ de  Syrie,  Tor».  III.  354. 
Latins  , leur  hiftoire  peu 
ancieqne  , T(7ot. /.  1^2. 
Rien  de  bien  certain 
dans  cette  hiftoire  avant 
la  fondation  de  Rome  , 
la-tnème. 
Lavement  des  pieds  fait 
par  ,J.  C.  à Tes  Apô- 
tres*, Tom.  IV.  202. 
Lavoir  dans  le  parvis  du 
Tabernacle  , à quoi 
fervoit?  Tom.  I.  ^6^. 
Lajiare  , ou  Eleazar  , fre- 
re  de  Marthe  & de  Ma- 
rie , Tom.  IV.  141.  Sa 
maladie,  la  mort , 1 7 1 . 
^ fuiv.  Sa  réfurreélion, 
175.  Les  Prêtres  veu- 
lent le  faire  mourir  > 
I S 2. 

Lehna  y ou  Lohna  ^ ville  j 
fe  Coumct  kJoüiéyTom. 

■ II.  iS.  Se  retire  de  la 
domination  de  Juda  , 
408.  AlTicgéepar  Sen- 
nacherib  , 

Léopardy  qui  dclîgne  Tem- 
pire  d’Alexandre  le 
Grand,  Tom,  III.  T14. 
Lépreux  guéris  par  J.  C. 
Tom,  IV.  8£.'  $8.167, 


Lettres  Hébraïques  , It 
Adam  ou  Seth  en  font 
les  auteurs?  Tom.I.io^, 
& 20^.  Si  elles  ont  été 
inventées  par  Moyfe  , 
57f. 

Lettres  Phéniciennes  , par 
qui  conlervées  ? Tom.  7. 

1 7 1 . é*  faiv. 
Lettres  Puniques  , ce  qu’on 
en  connoît  , Tom.  I. 

172. 

Lettres  Ephejiennet  , leur 
ulâge  pour  des  effets 
furnaturels  , Tom.  IV. 

4<>o- 

Lettres  : De  Sennacherib  , 
pleine  de  menaces  au 
Roi  E/echias  , Tom.  II, 
çiç.  De  Jérémie  en- 
voyée aux  captifs  de 
Babylone,  Tom.  III.  7 1. 
D’Antiochus  le  Grand 
à Ton  Général  Ptolé- 
mée, en  faveur  des  Juifs, 
24p.  Du  Sénat  de 
Rome,  pour  l’alliance 
avec  Judas  Maccabée  , 
338.  De  Démétrius  Ni- 
canor en  faveur  de» 
Juifs,  3^0.  De  Jon;-.- 
thas  aux  Lacédémc- 
niens  pour  renouveller 
l’alliance , 3^^.  ô'fuiv. 
De  Démétrius  Nicanor 
à Simon  . 372.  D’An- 
tiochus Sidetes  au  mê- 
Tc\é  y 377.  Des  Romains 
à leurs  Alliés  en  faveur 
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des  Juifs  , 37j>.  D’Au- 

fufte  pour  les  Juifs 
’Afie  . î55.  De  Pilate 
à Tibere  fur  la  mort  de 
J.  C.  Tom.  IV,  & 
fuiv.  De  J.  C.  au  Roi 
d’Edefle  , gty.  D’A- 
grippa  à Caligula  en 
laveur  des  Juifs,  353. 
Du  concile  de  Jérufa- 
lem  aux  fideles  d’An- 
tioche , 415.  De  S. 
Paul  & de  Seneque  , 
fi  elles  font  véritables  , 
Tom,  V.  zo. 
Différentes  Lettres  des 
Apôtres.  Voyez,  à leur 
article  particulier. 
Levain  des  Pharifîens  , ce 
que  c’eft.  Tom.  IV.  130. 

é*i44. 

Levi , fils  de  Jacob  & de 
Lia,  fa  naiffance,  Tom. 
I,  306.  Se  joignant  à 
un  de  fes  frétés , il  parte 
au  fil  de  l’épée  les  ha- 
’ bitans  de  Sichem  , 323, 
11  eff  blâmé  par  Jacob, 

357. 

Levi , Publicain.  Voyez 
S,  Matthieu. 

Xéx'itfrconfacrés  au  fervi- 
ce  du  Seigneur  ; leurs 
privilèges  , part  qu’ils 
avoient  dans  les  facrifi- 
ces  , Tom.  I.  45? 8. 
fuiv.  C’étoit  â eux  à le- 
ver la  dixme  & les  pré- 
mices pour  les  Prêtre^, 


joo.  Tom.  II.  48^.; 

Ils  n’avoient  point  do 
fonds  de  terre  en  parta- 
e y Tom.  I.  4p5>.  Leur 
emeure  & leurs  reve-  '' 
nus,  j6o.  & Tom.  il. 
486.  Leurs  fèrvices 
dans  le  Temple  , ils 
étoient  chargés  del’inf* 
truâio'n  du  peuple,T<7/w, 

I.  SOI.  Ils  étoient  fou- 
rnis >.aiix  Prêtres,  521» 
Dénombrement  des  Lé- 
vites, & leurs  fonéHons 
dans  le  fervice  du  Ta- 
bernacle , 47  S.  Leur 
confécration , 480.  Tu- 
nique de  lin  accordée 
aux  Lévites  dans  les 
derniers  tems  de  la  Ré- 
publique, 481.  Tom, 

V.  34.  Dénombrement 
des  Lévites  fous  David, 
Tom.  II.  273.  Partagés 
en  vingt-quatre  clartés, 
274.  Juges  chpifîs  d’en- 
tre les  Lévites , 277, 
Admis  aux  fonéHons  dçs 
Prêtres  fous  Ezechias  , 
480, 

Levite^  dont  la  femme  eft 
deshonorée  à Gabàa  , 
Tom.  II.  42.  Il  coupe  le 
corps  de  fa  femme  en 
douze  parties  , & les 
envoyé  auxdouzeTri- 
bus  d’ifracl,  43.  Ce 
qu’il  en  arriva, 

fuiv. 
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lévites,  parmi  les  Gnofti- 
ques , gens  déteftables, 
Tom.  V,  . 74. 

Lia,  fille  de  Laban^donnée 
en  mariage  à Jacob  , 
Tom.  I.  306.  Met  au 
monde  des  enfans , la-> 
même.  Donne  Zelpha  fa 
fervante  à Jacob  , 307. 
Reçoit  un  fruit  de  Ru- 
ben , fon  différend  avec 
Rachel , ;o8.  Met  au 
monde  Iflachar  , puis 
Zabulon  y la-mime  ^ 
' fuiv, 

Liban  ( le  mont  ) fournit 
les  pierres  & les  bois 
neceifaires  pour  la  con- 
ftruâion  du  Temple  de 
Salomon , Tom.  II.  301, 
Liberius  Maximus , Inten- 
dant de  la  Judée, a ordre 
de  Vefpafien  de  vendre 
toutes  les  terres  de  ce 
pays  & de  lui  en  en- 
voyer l’argent , Tom. 

V.  2 II. 

Ltjue  des  Rois  de  la  partie 
feptentrionale  de  Ca- 
naan contre  les  Hé- 
breux fous  Jofué,  Tom. 

IL  1 8.  faiv. 
S.  Lin  , fucceffeur  immé- 
diat de  S.  Pierre , Tom. 
V.  ^ 

Lion  tué  par  Samfon  , 

• Tom.  II.  S6. 

Lion  qui  tue  un  Prophète 
de  Dieu  > Tom.  3 } /• 


T-I  E R E S.  44t 

Lions  & Ostrs  tués  facile- 
ment par  David  , T.  IL 

Lions  , foffe  aux  lions 
dans  laquelle  on  jette 
Daniel , Tom.  III.  1 2 j. 

& 1^6. 

Liturgie  de  lâint  Jacques  t 
fi  cette  pièce  eft  de  lui, 
Tom.  V.  30. 

Livie  y femme  (TAugufte  » 
préfens  qu’elle  envoyé 
à Hérode  , Tom.  III. 
î53.Legs  qui  lui  furent 
feits  par  la  fœur  d’Hé- 
rode  , Tom.  IV.  60. 

Livre  de  la  Loi  écrit  de  la 
main  de  Moyfe  trouvé 
dans  le  Temple  fous  le 
régné  de  Jofias  , Tom. 
III.  19. 

Livres  de  la  Loi , faits  eti 
rouleaux,  Tom.  IV.  82, 

Livrer  f acres  y ovi  Ecriturs 
Sainte  : S’il  y faut  re- 
courir neceflairemenc 
pour  avoir  une  vérita- 
ble connoilTance  de  l’o- 
rigine des  peuples  , 
Tom.I.  1 41.  S’ils  ont  été 
compofés  de  nouveau 
par  Efdras  , Tom.  III. 

199- 

Livre  myfterîeux  que  le 
PropheteEzéchiel  man- 
ge par  ordre  de  Dieu  , 
Tom. III.  7^.^  fuiv. 

Livres  & Traités  de  &I0- 
mon  fur  toutes  les  pto- 
Tvi 
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duâîbns  de  la.  nature,  torieux  , zîjr'S’en  re4 

Tom.ll.  ipj,  tourne  à Sodome,  25/. 

Livres  contre  AppionyCorrx-  ' Eft  affiegé  dans  fa  mai- 
poféspar  Jofephe,To«>.  - fon  par  les  habitans  de 
. IV.  502.  cette  ville  , 268.  Sa 

Livres  magiques  brûlés 'à  ' femme  trop  curieufe  , 
Ephefe  , To/w. /F.  459.  " changée  en  ftatue,  271. 

. A quel, prix  fe  montoit  S.  Luc.  Sa  première  reli- 

leur  valeur  ? la-même.  gion  , là  profeflîon , fa 

Lo-ammi , nom  que  le  converfîon  , Tom.  IV, 
Prophète  Ofée  donne  à 431.  Sa  coriverfation 

un  de  Tes  hls,  pourquoi?  avec  les  Apôtres . avec 

Tom.  II.  447,  la  fainte  Vierge,  /«- 

lj)bna.\ o'^ez  Lebna.  . même.  Il  accompagne 
. Lotde  , ayeule  de  S.  Ti-  S.  Paul  dans  fès  vôya- 

mothée,  Tom.  IV.  430.  ges  ,-432.  é'  457- 

* Loix  de  Dieu , données  à ^484.  Il  s’embarque 

Moyfe  fur  Je  mont  Si-  avec  lui  pour  Rome  , 

n?ii,Tom.  I.  438.  (5*  . Tom.  V.  7.  Y demeure 
fuiv.  en  fa  compagnie  , 22. 
Loix  de  Moyfe  , données  Luce  de  Cyrene  , prêche 
aux  Ifraélites',  Tom.  I.  à Antioche,  Tom,  IV. 

49^.  fuiv.  jufqi*»  J84.  & 392.  Il  impofe 

519.  On  enfoutientia  -les  mains  à Paul  & à 
pratique  neceflaire  au  Barnabe,  393. 

lâlut , Tom.  IV.  422,  Lucie»  , vifion  qu’il  eut 
On  la  décide  inutile , touchant  les  Reliques 

424.  Elle  eft  obfervée  de  fàint  Etienne , Tam. 

parles  principaux  Apô-  IV,  z^t.  ' 

très , 426.  430.  49p.  Et  Lucilius  Baffus  , Lieute- 
long-tems  parles  Chré-  nant  de  Tue  dans  la 

tiens,  Tom.V.  66.  Judée,  fe  rend  maître 

Loth  , fe  fcpare  de  fon  du  château  d’Héro- 

oncJe  Abram , Tom.  I.  dion  , Tom.  V.  209. 

25 1.  Choifit  fa  demeu-  Lucius  Vitellius  eft  fait 
re  dans  la  plaine  de  So-  ’ Gouverneur  de  Syrie  > 
dôme  Si  de  Gomorrhe,  ' par  Tibere.  Tom.  IV, 
la-même.  Eft  emmené  283,  Il  écoute  les  ac- 
captif  par  les  Rois  vie-'  cuftitiqns  des  Samati- 
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- laîns  contre  Pilate  , & 

' ’ lui  ordonne  de  ie  ren- 
• dre  à Rome  , zp8.  11 
eft  piqué  contre  Hé- 
rode  Antipater  , & à 
quelle  occafion  ?•  jot. 
Lucullus , ravage  l’Arme- 
nie  , Torn.  111,  418. 

'Lud  , fils  de  Sem  , Tom. 
I.  140.  Ses  defcendans 
peuplent  la  Lydie,  24I. 
LumierCy  fa  création  j T»m. 
1.  183. 

extraordinaire  qui 
parut  au  Temple  de  Jé- 
rufalem  avant  fon  der- 
nier fieg^e  , Tom.  V.  46. 
Lune.  ( la  ) Son  culte  éta- 
bli dans  le  royaume  de 
Juda,  Tom,  111,  17. 

Lupus  y Gouverneur  d’A- 
. lexandrie  , & Préfet 
d'Egypte  , fait  condam- 
ner & fermer  le  Tem- 

f)le  d’Onion , bâti  par 
es  Juifs  , Tom.  V.  213. 

■ lydde  , ou  Diofpolis  , ville 
où  l'aint  Pierre  guérit 
un  paralytique  , Tom. 

■ IV.-  287.' 

Lydie  , qui  a donné  le  nom 
à ce  pays  ? Toot.7.  24T. 
Lydie , femme  convertie 
par  faint  Paul,  elle  le 
reçoit  dans  là  maifon  , 
Tom.  IV.  452.  En  eft 
vifitée  au  fortir  de  fa 
prifon , ’ 43 y. 

' Lyjîas ^KegQixt  duroyaiuue 


* r E R .E  S,  ^ 44< 
à la  place  d’Antîocbù* 
Epiphanes  , Tom,  111. 
z8s>.  Envoyé  une  grolTe 
armée  en  Judée  , 
même.  Y va  lui  - méma 
avec  des  troupes  plus 
confiderables , 294.  Re- 
tourne à Antioche, 29f. 
S’y  maintient  dans  la 
régence  , 303,  Vient 
en  Judée  avec  une 
puifFante  armée  aflie- 
ger  Bethfure , 308.  Eft 
vaincu  par  Judas  , & 
lui  propofela  paix, 309. 

Il  traite  bien  les  .Juifs, 
3ir.  Engage  Àntio- 
chus  à faire  une  nou- 
velle paix  avec  eux  , 
323.  Sa  mort , 327. 

'Lyjtas , Tribun  d’une  co- 

• horte  Romaine  à Jéru- 

falem  , fait  enchaîner 
S.  Paul , Tom.  IV.  49 1 - 
Le  met  à la  queftion  , 
492.  L’envoye  à Céfa- 
rée  avec  main  forte, 
49^.  Ecrit  le  fujet  de 
fa  détention  au  Gou- 
verneur,' la-même. 

Lyjimacjiie  , premier  Roi 
de  Thrace  après  la  Mo- 
narchie d’Alexandre  , 
Tom.  111,  213. 

Lyjtmacjue  , établi  grand- 
Prétre  par  Antiochus, 
Tom.  111.  i6z.  Vole  les  ' 
vafes  du  Temple,  2^3. 
Paie  armer  des  troupeS' 
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contre  le  peuple  , 2^4. 
Eft  mis  à mort , zdf. 
Zyflres  , ville.  Guérifon 
'miraculeufe  que  làint 
Paul  7 opéré  , Tom. 
IV.  405.  Sacrifices  que 
fes  habitans  veulent  lui 
offrir  , la-mèmt.  Vio- 
lente perfécution  qu’ils 
lui  font  enfuite  , 40^. 
Dilciple  que  cet  Apô- 
tre y rencontre  , 430. 

M. 

MAACA  , mere  d’A- 
fa  , Roi  de  Juda  , 
à qui  Ibn  fils  ôta  l’au- 
torité fuprême  , dont 
elle  s’étoit  emparée  y 
Tom.  II.  34^* 

idaccabées.  (les  fept  frè- 
res) Ils  font  préfentés 
à Antiochus  avec  leur 
mere  ; leur  martyre  , 
Tom^  III.  17S.&  fuiv. 
Maccabées  , qui  font  les 
auteurs  des  livres  qui 
portent  ce  nom  , Tom. 
I,  izp.  Leurhiitoire  eft 
un  des  beaux  morceaux 
de  l’ancien  Teftaraent , 
ix.  xij. 

IdacéJit  , ville  dont  Jofué 
fe  rend  maître , Tom.  IL 
18.. 

Jd«cédoinej  fî  ce  pays  a été 
peuplé  après  le  déluge 
par  les  defcendans  de 


Céthim , fils  de  Tavaiî, 
Tom.  I.  *33' 

Macédoniens , s’ils  defcen- 
dent  de  Madaï  ? Tom. 

' I. 

Machera  , envoyé  par 
Ventidius  au  fecours 
d’Hérode  , Tom,  III. 

. ' 48*5- 

Machines  de  guerre,  com- 
me belier  , &c.  en  ufa- 
ge  au  fiege  de  Jérufà- 
lem  , Tom.  V.  187, 
Mâchoire  d’âne,dont  Sam- 
fon  fe  fert  contre  fes 
ennemis,  Tom.  il.  pr. 
Macron  , Capitaine  des 
gardes  de  Tibere , a or- 
dre de  cet  Empereur  de 
mettre  dans  les  fers 
Agrippa  fils  d’Arifto- 
bule  , Tom.  IV.  19^, 
Madoï , pere  des  Med  es  y 
s’il  eft  pere  des  Macé- 
doniens ? Tom.I.  230, 
Madeleine.  Voyez  Marie. 
Madtan  , fils  d’Abrahara 
& de  Céthura,  pere  des 
Madianéens  j Tom.  I. 

289. 

Madianites , font  vaincus 
par  l’armée  des  Hé- 
breux , Tom.  I.  549. 
lis  tiennent  en  fervitu- 
de  les  Ifraëlites  , Tom. 
II.  58^.  Sont  entiere- 
' ment  défaits  par  Gé- 
déoij  , & d’une  fa«,'on 
‘toute particulière  , -6$. 
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\ %Iages,zvL  nombre  de  fêpt, 
s’emparent  de  l’empire 
des  Perfes  après  la  mort 
de  Cambyfes  , Tow.  II. 
14Z.  Ils  font  tous  mis 
à mort , & Darius  bis 
d’Hyftafpe , eft  déclaré 
Roi  de  Perfe,  144. 

fuiv. 

qui  viennent  ado- 
rer le  Sauveur  , Tom. 
- IV.  19.  Etoile  qui  les 
conduit  ; préfçns  qu’ils 
font  à J,  C,  _3o, 
Idageddo  , champ  de  ba- 
taille où  Jofias  Roi  de 
Judafut  défait  parNé- 
chao  , Tom.  III,  41, 
Magiciens  , appellés  par 
Pharaçn  pour  les  op- 
pofer  à Moyfe  > Tom. 

I.  404, 

Magicienne,  confultée  par 
. le  Roi  Saül , T.  II,  r 80. 
Magie  , ou  fortileges  dé- 
fendus parmi  les  Hé- 
breux , Tom.  I,  447. 
4^7'  Ce  qu’elle 
'operoit  fur,les  Démo- 
niaques, Tom.  IV.  104. 
Ses  effets  dans  Simon 
le  Magicien  ,383.  c5* 
fuiv.  En  ulage  à Ephe- 
fe , & abandonnée  de 
plufieurs  , 45î>.  Mots 
nfités  pour  les  effets 
furnaturels,  4^0. 
Magiflrats,xQfçe&.  qui  leur 
eÛ  dû  , Tom,l,  5 14. 


Magog  , fils  de  Japhet 
quels  peuples  font  lorti» 
de  lui,  &'quels  pays 
ils  ont  occupé  y Tom.  I, 

Z19. 

Mahanaïm  , ville  où  Isbo- 
feth,  fils  de  Saul,  eft  re- 
connu pour  Roi , Tom. 

II.  ipz,  David  va  à 
Mahanaim  r & y voie 
défiler fon  armée,  247-- 

Main  du  Roi  : Etre  à la 
main  du  Roi , ce  que 
cela  lignifie  , Tom.  II.- 
361» 

Maifon  où  les  Apôtres 
s’alfemblerent  à Jéru- 
lalem  > depuis  changée 
en  Eglife,  Tom.  IV.  242.- 
Le  Saint-Efprit  y des- 
cend , & en  quelle  for- 
me ? 24Ç. 

Malachie  , s’il  a vécu  du 
tems  de  Néhémie,rc;». 

III.  ip8.  En  quel  tems- 

eft  mort , r^ÿ.- 

Male , Roi  des  Arabes , 
refufe  à Hérode  la  de- 
meure fur  fes  terres, 
Tom.  III.  480.  Se  re- 
pent  de  la  dureté  ,481.. 
Traite  avec  Hircan  , 
510.^ 

Male  , ferviteur  du  grand- 
Prétre  , blefle  par  Pier-^ 
re  , guéri  par  J.  C.- 
Tom.  IV,  21 

MalédtBions  portées  par 
Jefus-Chrift  contre  les 
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amateurs  du  fiecle, T om-. 

‘ jy.  , 9S> 

Maltchtis  , chargé  de  le- 
ver des  tributs  pour 
CalTius  » Tom.  liL  4^8. 
Confpire  contre  Anti- 
pater  , la-mème.  Veut 
i'e  rendre  maître  de  la 
Judée,  470^  Eft  mis  à 
mort,  471. 

JMallo  , Ville  de  Cilicie  ,- 
donnée  par  Antiochus 
à la  concubine , ce  qu’il 
en  arriva, Toot, /JJ,  z6}.^ 
M/iltacé  ^ cinquième  fem- 
me d’Hérode  , mere 
d'Archelaiis  & d’Anti- 
^as  , Tom.  IV.  9.  Va 
a Rome  avec  Ibn  hls  , 

Malte , Ifle  où  arriva  S. 
Paul  au  fortir  de  fon 
naufrage,  Tom.V,\z. 
Animaux  venimeux  qui 
y regnoient  alors,  ij. 
Grâce  lînguliere  qu’on 
y éprouve  ià-delfus  de- 
’ puis  ce  teras  , la-mème. 
Mambrès  , nom  d’un  des 
Magiciens  du  Roi  d’E- 
gypte , Tom  I.  405. 
Manahem , Général  d’ar- 
‘ mée  de  Zacharie  , tue 
- Sellum  ufurpateur  , & 
fe  fait  proclamer  Roi 
d’Ifraél , Tom.  II.  4^9. 
é'  fttiv.  Combien  de 
tems  il  a régné  ? Ap- 
pelle Phul  Roi  d’Afly- 
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rie  à fon  fecours  , Si 
lui  donne  une  grande 
fomme  d’argent , 460. 
Devient  tributaire  de 
ce  Prince  , & attire  de 
grands  malheurs  fur  le 
royaume  d'ifraël  , la- 
même.  Meurt  & laide  la 
couronne  à fon  fils  Pha- 
ceïa  , 462.. 

Manahem  , E déni  en  , la 
prédidion  fur  Hérode  y 
dans  fa  jeunelTe , Tom. 
III.  Î33.  Accomplie, 

^ 534^ 

Manahem  , prêche  à An-» 
tioche  , Tom.  IV.  392. 
Il  impofe  les  mains  jà 
Paul&à  Barnabé,  3 9 J. 
Manahem . fils  de  Judas 
le  Galiléen , fe  met  à 
la  tête  des  Zélateurs  , 
& foutient  les  féditieux 
de  Jérufalem  , Tom.  V. 
86.  & Juiv.  Pris  & 
malTacré , 87. 

Manaffé  , fils  de  Jofeph  , 
fa  nailTance  , Tom.  I. 
3 37.  Adopté  & béni  par 
Jacob,  .3îî» 

Manafé.  (la  Tribu  de  ) 
Son  partage  , Tom.  II. 
13-  O*  fuiv.  Elle  pro- 
met à Jofué  d’exécuter 
ce  qu’elle  avoit  déjà 
promis  à Moyfe  , 4. 
Sonretourdans  Ion  par- 
tage au-dela  du  Jour- 
dain, ^ X9* 
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Ai*»4/è',fucceJe  à Ton  pe- 
re  Ezechias  au  royau- 
‘ me  de  Ju<Ja,  Tom.  II. 
513.  Fait  le  mal  devant 
Dieu  , & comment  ? 
jiy.  Adore  i’idol^  AF- 
tarte,  fz6.  Condamne 
Ifaie  à mort  , & le  fait 
fcier  en  deux  ,517.  Eft 
mené  captif  à Babylo- 
ne  , h-même.  Revient 
! à Jérufalem,  & y dé- 
ttiiit  l’idolâtrie  , fz3. 
Meurt  à Jérufalem  , a 
pour  fuccelTeur  fon  fils 
] • Ammon  , Tom.  III.  1 7. 
'Mana0^  fils  deJoiada, 
petit-fils  du  grand-Prè- 
tre  Eliafib , eU  chaffé 
de  Jérufalem  par  Né- 
hémie  , Tw;.  III.  1^7. 
, S’il  a bâti  un  Temple 
fur  le  mont  Garizim, 
, la-méme  & zo^, 
Mandragore  , quel  eft  ce 
' fruit , Tom.  1.  308. 

ManCf  explication  de  ce 
mot  y Tom.  III.  117. 

, Manéthon  , Prêtre  Egyp- 
tien & hiftorien  de  fa 
■ nation  , Tom.  I.  144. 
Manncydonnée  pour  nour- 
riture aux  Ifraèlites 
dans  le  défert , Tom.  I. 
4î8.  Origine  de  ce 
nom  , 413?.  Ce  qui  arri- 
voit  à la  manne , quand 
, _on  en  ramaflbit  trop  , 
la-même.  Celle  qui  fe 
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trouve  encore  dans  l’A- 
rabie comparée  avec 
celle  dont  fe  nourrirent' 
les  Iftaëlites  , 430. 
Elle  celle  de  tomber 
après  lepafTage  du  Jour- 
dain , Tom.  II.  8. 

Mante  au  yZoo-pc  en  douze 
parts  par  un  Prophète  / 
Tom,  II.  3^6. 

Manteau  d’Elie  , lailTé  par 
ce  Prophète  à fon  Dil^ 
ciple  Elifée  , Tom.  II. 

391. 

Manteau  de  S.  Marc  à Ale- 
xandrie , combien  ho- 
noré, Tom.V.  7 y. 

Manué , pere  de  Samfon  » 
un  Ange  apparoir  à -fa 
femme,  Tom.  II.  84. 
Offre  un  holocaufte  au 
Seigneur,  & un  prodige 
arrive,  8 y.  Sa  femme 
met  au  monde  Samfon, 
86.  A peine  à confentir 
au  mariage  de  fon  fils  , 
la-même, 

Maon,Ville  des  Maoniens, 
en  quel  pays  lîtuée  . 
Tom.  II.  4 y 6. 

Maqueronte  y château  pris 
par  les  Juifs  fur  les  Ro- 
mains, Tom.  V.  90.  Il 
fe  rend  à Lucilius  BaG* 
fus  Lieutenant  de  Tite 
dans  la  Judée,  zio. 

Mara , nom  du  lieu  où  les 
Ifraèlites  murmurèrent 
contre  Moyfe  faute 
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d’eau , Tom.  I,  416, 

Marc  . envoyé  pour  fuc- 
ceder  à Sextüs  Celâr 
dans  le  gouvernement 
de  Syrie  , Tom.  III.  ^^6^. 
Veut  faire  mourir  Ma- 
lichus,  469. 

S.  Marc , Difciple  & Inter- 
prété de  (àint  Pierre  , 
écrit  fon  Evangile  , 
Tom.  IV.  408.  En  quelle 
hangue  ,U-meme.  Il  va 
prêcher  la  foi  en  plu- 
neurs  Provinces , 41t. 
Il  arrive  à Alexandrie; 
accident  lingulier  qui 
ïui  fert  à y convertir  un 
homme  , 413.  Autres 
converlîons  qu’il  y opé- 
ré > la-même.  Evêque 
qu’il  y établit  , 421. 
S’il  a été  témoin  du 
martyre  de  S.  Pierre  & 
de  S.  Paul  à Rome  ? 
Tom.  V.  74.  II  eft  pris 
& traîné  cruellement 
parles  Pâyens,la-même. 
Son  martyre,  7j.  Son 
fuccefleur , la-mêmt. 

Marc-  Antoine , envoyé  en 
Judée  contre  Alexan- 
dre . Tom.  III.  448.  Il 
renouvelle  l’alliance 
des  Romains  avec  les 
Juifs  , 4^7.  Il  pafle  en 
Afîe  ; préfens  qu’il  re- 
çoit d’H érode  & en- 
luite  d’Hircan  , 473. 
11  vient  en  Syrie  avec 
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Cléopâtre  , 47<-  Eta- 
blit les  fils  d’Antipater 
Tétrar(jues  delà  Judée, 
la  - meme.  Proteélion 
qu’il  accorde  à Hérode’ 
da«s  Rome,  48t.  Se- 
' cours  qu’il  lui  envoyé 
en  Judée , 484.  & 48p. 
II  alïiege  Samofate  , la 
prend  y la  - même.  Fait 
mourir  Antigone,  4PÇ. 
II  demande  le  jeune 
Ariftobule  à Hérode  , 
qui  le  lui  refuie  , 4pp. 
Maniéré  gracieufe  dont 
il  traite  Hérode  quoi- 
que aceufé  de  la  mort 
d’Ariftobule  , J03.  Il 
refufe  le  confeil  qu’Hé- 
rode  lui  donnoit  con- 
tre Cléopâtre,  50p.  Eft 
défait  par  Augufte  , la 
mort,  ^ ^ 515. 

M/treion  , héréliarque  « 
Tom.V.  7 Z, 

MarcHt  Ambivius  , Gou- 
verneur de  Judée  foui 
Augufte  , Tom.  IV.  60, 
Mardochée  y établi  à Su- 
fes  , donne  un  conleil 
à la  niece  Efther,  lors- 
qu’elle fut  choifie  & 
préfentée  à Darius  , 
Tom.  III.  154.  Décou- 
vre une  confpiration 
contre  ce  Prince,  lyj. 
Prend  des  mefures  avec 
Efther  contre  Aman  , 

1 5 é.  U Te  couvre  la  této 


Dlgitlz€d  by  Goc 


■% 


DES  M -A  T I E R E S. 


de  cendres  , & fe  revêt 
d’un  fac  , 158.  Prefle 
vivement  Efther  de  par- 
• 1er  au  Roi , 1^9.  Sa  for- 
tune élevée  fur  la  ruine 
d’Aman  , léii.  Reçoit 
un  anneau  du  Roi , & 
eft  élevé  en  dignité  , 
lé;.  Sort  du  palais  dans 
un  pompeux  équipage, 

1 64.  Il  écrit  lui-même 
riiiftoire  d’Efther,  lé  y. 
Mariage  , Ibn  établifle- 
ment , & en  quel  tems  ? 
Torn.  L i9i.  Ses  de- 
voirs & (bn  indilTolu- 
bilité , expliqués  par  S. 
Paul,  Tom.lV,  469» 
Mariage  , réglemens  de 
Moyfe  pour  les  maria- 
ges des  filles  heritieres 
< dans  leurs  Tribus, 

L ^ 

Mariages  des  Juifs  con- 
traélés  avec  les  femmes 
étrangères  , reformés 
par  Efdras  , Tom.  III. 
174.  Et  par  Néhéraie  , 

‘ igo. 

Mariamne , fille  d’Alexan- 
dre , fiancée  à Hérode, 
Tom.  III.  473.  Obligée 
de  Ce  retirer  avec  lui  en 
Idumée  , 479.  Elle  l’é- 
poufe,  49^.  Ses  impru- 
^dences,  & faiv. 
Sa  mort  injuRe , 5 17.  Sa 
' poftérité  , Tom.  IV.  10. 
Mariamne t £üe  deSùnon  , 


i 

fécondé  femme  d’Hé- 
rode  , Tom.  III, 

Mere  de  Philippe,  Tom. 
IV.  9.  Eft  répudiée  , i7. 

Mariamne  , femme  d’Ar- 
chelaüs  , en  eft  répu- 
diée , Tom.  IV.  54. 

Mariamne,  fœur  d’ Agrip- 
pa Roi  de  Calcide,ro«7. 
IV.  ^ 448. 

Marie  , 'fille  d’Amram  & 
dé  Jocabed , & fœur  de 
Moyfe  , la  nailTance, 
Tom.  L ;8ÿ.  Obferve 
fon  frere  Moyfe  expofé 
fur  l’eau , ;8é.  Chante 
un  Cantique  de  viéloi- 
re  après  le  palTage  de 
la  mer  Rouge,  416.  Si 
elle  a été  mariée , 4^4» 
Elle  murmure  contre 
Sephora  femme  de 
Moyfe  , 489.  Eft  cou- 
verte de  lèpre,  & mile  - 
hors  du  camp  , 490» 
Elle  meurt,  527. 

Marie  , la  lainte  Vierge  » 
fon  origine , là  demeu- 
re, Tom.  IV.  ^\Jn  An- 
ge la  falue  , & lui  an- 
nônee  qu’elle  lera  Me- 
re  de  Jésus  , la  même. 
Son  inquiétude  à ce 
fujet , fon  humilité , 4. 
Cantique  qu’elle  pro- 
nonce à la  louange  du 
Seigneur  , la  même 
fuiv.  Séjour  qu’elle  fait 
auprès  d’EUzâbecti  > l»^ 
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mime.  Son  retour  à Na- 
zareth , i8.  Soupçons 
que  fa  grofl'efle  caul'e  à 
fbn  epoux  , la-mime. 

. PrédiÇticn  d’Ifaie  à ce 
. fujet  ,19.  Voyage  de 
Marie  à Bethléem  ; elle 
met  au  monde  J.  C. 
ians  blelTer  fa  virginité, 
la  -mime  ô*  f»tv.  Se 
Ibumet  à la  Loi  de  la 
Purification  , 30.  Son 
voyage  en  Egypte,  32. 

. Son  retour  en  Judée, 
38.  Son  inquiétude 
dans  fon  voyage  de  Jé- 
rufàlem.  ne  voyant  plus 
. Jésus  en  fa  compagnie, 
59.  Befoins  qu’elle  lui 
expofe  aux  noces  de 
, Cana,7  5.  Elle fe  tient 
. près  de  là  Croix,  21  î. 

Eft  confiée  par  fon  Fils 
^ à S.  Jean , la-meme.  Re- 
traite qu’elle  fait  avec 
les  Difciples  de  Jésus 
& les  faintes  Femmes  , 

' 242.  Lieu  & tems  de 

fa  mort , 315. 

Jkîarie  - Madeleine  , déli- 
vrée de  plufieurs.  Dé- 
mons par  J.  C.  Tom. 
JV.  103.  Se  tient  près 
de  là  Croix  , 225.  Va 
' à fon  tombeau  , 228. 
Ne  l’y  trouve  point, 
219.  En  informe  les 
Apôtres  , 230.  Elle  re- 
connoît  Jésus  qui  lui 
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apparoît  , 231.  Si  elfe 
a fuivi  S.  Jean  l’Evan- 
geli/le  à Ephele  , & lî 
elle  y eft  morte  ? Tom. 
V.  6z. 

Marie  , lôeur  de  Lazare  , 
écoute  J.  C.àfes  pieds, 
Tom.  IV.  141.  Le  va 
trouver  à la  mort  de 
fon  frere  , 175. 

Marie  , époufe  de  Cléo- 
phas  , fe  tient  près  de 
Jésus  en  Croix,  Tom. 
IV.  2if.  Acheté  des 
parfums  pour  embau- 
mer le  Corps  du  Sau- 
veur , 228.  Va  à Ibn 
Tombeau  , la -mime. 
Ne  l’y  trouve  point,, 
229.  Mais  feulement 
des  Ang£S,  la  - mime. 
Le  dit  à Pierre  & à 
Jean,  230.  Elle  étoit 
fœur  de  la  fainte  Vier- 
‘ E®  > VI*  mere  dé 
faint  Jacques  le  Mi- 
neur , la  - n:eme.  Et  de 
faint  Jude,  327, 

Marie  , mere  de  Jean- 
Marc  , fi  fa  mailbn  fer- 
vit  dejetraite  aux  Apô- 
tres, Tom.  IV.  242,  Ce 
qui  s’y  pafla  à la  déli- 
vrance de  faint  Pierre  , 
388. 

Mariniers , très-imparfaits 
dans  la  navigation  du 
tems  de  S.  Paul , Tom, 


DES  MATIERES.  ' 

■iiarilfa,ouMjtreJs!.,y\\\tt  55.  & fuiv.  De  faint 
(a  ficuation  , Tom.  111.  Marc  à Alexandrie  y 
3PÎ.  Ruînéeparies  Par-  74-  & 

‘ thés  y - 480.  Mafpha  o\i  Ma  phat^  \illt 

Marfyas  , affranchi  d’A-  où  fe  rendirent  tous  les 
grippa  , Tom.  IV.  293,  Ifraclites  , Tom.  U.  44* 
Marthe  , Ideur  de  Laza-  Il  s’y  tint  ralfemblée 
re  , reçoit  le  Sauveur  générale  d’ifraël  pour 
dans  fa  mai  Ton , Tom.  choifir  un  Roi  , 124. 
IV.  I41.  Grandeur  de  Godolias  Gouverneur 
fa  foi  y 175.  Elle  fert  de  la  Judée  y relîdoit, 

Jefus  à table  s - 181.  Tom.  111.  89,  Il  y eft 

.Martyres'.  D’Haie,  Tom.  afl'aflîné  par  Ifmaël  , 

^ 11.  ^27.  De  Jérémie,  91.  Quatre-vingt  Juifs 

Tem,  111.  p6.  D’Eléa-  y font  mis  à mort  par 
zar,  177.  fuiv.  D&s  le  même  , 5*2.  Les  Juifs 

fept  frétés  Maccabées  , s’y  aflemblent  -fous  les 

278.  ^ fuiv.  Duvieil-  Maccabées,  290. 
lard  Rhaiis,  533.  (ÿ>fuiv.  Maja  , fils  dTlmaèl,  T.  I. 
De  S.  Jean-Baptifte , - 278- 

Tom.  IV.  Il  6.  De  faint  Majfa , nom  donné  à un 
Etienne , Diacre , 2<’0.  endroit  dans  le  défert 
futv.  De  S.  André,  . pendant  la  marche  des 
311.  De  S.  Jean  l’E-  Ifraclites  ,&  pourquoi? 
vangelifle,  31^.  DeS.  Tom.  I. 

Philippe,  318.  De  S.  , Château  fort  où 

Barthélémy  , 320.  De  Herode  fuyant  en  Idu- 
, S.  Matthieu  , 321.  De  mée  , lailÉi  fa  famille, 

S.  Thomas  , 524.  De  Tom.  îll.  479.  Aflîegé’ 

S.  Jude,  328.  De  S.-  par  Antigone  , 483. 

Simon  , 32p.  De  S.  Soutient  le  fiége  con- 

Matthias,  330.  De  S.  .treFulvIus Sylva, Lieu- 
Jacques  le  Majeur  , tenant  de  Tite  , Tom. 
376.  De  Sainte  The-  'V.  210. 

de,  402.  De  S.  Jac-  Matara lieu  d’Egyptfc, 
ques  le  Mineur  à Je-  en  vénération  à caufe 

rufalem  , Tom.  V.  zf.  du  féjour  que  Jefus  fit 

“ ffiv.  De  S.  Pierre  en  ce  pays , Tom.  IV. 
üc  de  S.  Paul  a Rome,- 
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jdathan  , Prêtre  de  Baal, 
eft  tué  par  le  peuple  , 
Tom»  II,  431. 

Jdathanias  , mis  par  Na- 
buchodonofor  fur  le 
trône  de  Juda  , Tom. 
III,  6i,  Son'  nom  eft 
changé  en  celui  de  Se- 
decias  , la-mime. 

Jdathufala  , filsd’Henoch, 
eft  celui  de  tous  les 
hommes  qui  a vécu  le 
plus  long-tems  , Tom, 
I.  iio.  Il  eft  le  pere 
de  Lamech  , zi  i. 
Matière  J dont  le  Monde 
a été  compofé  , quel- 
le étoit  d’abord  fa  for- 
me , Tom,  I.  i8z. 
Matthatias  , Prêtre  de  la 
famille  de  Joarib , fe 
retire  de  Jerufalem  à 
Modin  , Tom.'  III,  281. 
II  eft  excité  d’abandon- 
ner la  Loi  de  Dieu  ; 
il  le  refufê  , 2S3.  Tue 
un  Juif  qui  alloit  la- 
criher  aux  faux  Dieux, 
& enfuite  l’Officier 
d’Antiochus  , /-a  - mime 
" fuiv.  Difcours  qu’il 
fait  en  mourant,  28$. 
Son  âge , là  fépulture , 
286. 

, Matthaiias  , fils  de  Simon 
grand-Prétre  des  Juifs, 
tué  avec  fon  pere  . 
Torn.  JII,  3^3.  & faiv. 
^«ithfaSf  fils  de  Marga- 
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lothe  , ce  qu’il  tnlpire 
à les  dilciplés  Contre 
les  ouvrages  d’Herode 
contraires  à la  Loi  , 
Tom.  IV.  27.  Il  eft  pris 
avec  eux  , & font  mis 
'â  mort , 28.  faiv, 

Matthias  , fils  de  Théo- 
phile , fait  grand-Pré- 
tre par  Herode,  Tom. 
IV.  17.  Dépolé , 28. 
Particularité  à Ibn  fii- 
jet , 2p, 

Matthias  , fils  «PAnanus  , 
établi  grand-Prêtré  par 
Agrippa  , Tom.  IV.  3 80, 
Dépofé  par  le  même . 

381?. 

Matthias  y autre  fils  de 
Théophile,établi  grand- 
Prêtre  , Tom.  r.  41.  Ce 
• qui  lui  arriva  au  fiégç 
de  Jerulàlem,  128. 
fuiv.  Il  y eft  mis  à 
mort,  18  2. 

S.  Matthias , prélenté  par 
les  Apôtres  pour  rem- 
plir la  place  de  Judas 
le  traître,  Tom.  IV.  243, 
Eft  élu  par  fort,  245. 
S’il  a fait  des  ouvra- 
ges , 330.  S’il  eft  le 
même  que  Zachée,3  29. 
Sentences  qu’on  en  rap- 
porte , la -mime.  Ce 
qu’on  penfe  de  fes  A- 
âes , 330. 

S.  Matthieu  ; la  première 
profelUon , To;/;.  IV.  87. 


DES  MA 
11  fuit  Jèfus  - Chrift  , 
ln~mème.  S’il  à écrit  Ton 
Evangile  avant  la  dif- 
perfion  des  Apôtres  , 

- ^ z8$.  En  quelle  Langue> 
la-mème  ^311.  Anti- 
quité de  fa  TradqéHon, 
3Z1.  En  quelles  Pro- 
vinces il  a prêché  l’E- 
vangile^ comment  il  a 
fini  fa  vie  , 511. 

jMéchans  , ne  font  pas 
exaucés  pour  les  autres  , 
Tom.  IV.  16^. 

JMedad , prophetife  parmi 
le  peuple  , Tom.L  487. 
S’il  eu  auteur  d’un  li- 
vre , 488. 

Médailles  de  Simon  Mac- 
cabée,  Tom.  111.  zoo. 
& 578. 

Médes  , peuples  d’Afie , 
de  qui  tirent  leur  nom, 
Tom.  J.  Z 30.  Leur  hi- 
ftoire  fort  obicure  , T, 
I.  136. 

Médas  , nom  d’un  Roi  y 
& dans  quel  payi?  T. 
1.  , • 230. 

Mégaflhéney  ce  qu’il  rap- 
porte de  Nabuchodo- 
nofor  y Tom.  III.  118. 

^ fuiv. 

Mêla  , Ambafladeur  du 
Roi  de  Cappadoce,  au- 
près d’Herode  > Tom. 
III.  570. 

Melchifedech  , Roi  de  Sa- 
lem y bénit  Abram  ,, 


T I E R E S.' 

Tom.  I.  ZJ4.  Refufe 
d’obéir  à Ibn  pere  y qui 
vouloir  le  porter  à l’I- 
dolatrie,  zjy.  Ce  que 
fignifipit  le  pain  & le 
vin  qu’il  odfi:  à Abramy 
15^. 

Melchom  , Dieu  des  Am- 
monites y la  couronne 
d’or  prife  par  David  , 
combien  elle  pelbit^f 
Tom.  II.  ZZ7. 

Mémoires , le  défaut  de  ce 
lêcours  ne  diminue  rien 
de  l’autorité  des  Evres 
de  Moyle  , Tom.  I.  rzy. 
On  ne  peut  nier  qu’il 
n’y  en  eût  de  fon  tems» 
la-même.  Mémoires  des 
Rois  d’Ifracl  & de  Ju- 
da  , I Z.7.  Les  premiers 
• mémoires  desjuifscon- 
fervés  jufqu’à  nous,iz8. 
Ménandre  , héréfiarque  , 
difciple  de  Simon  le 
Magicien.  Tom^  IV.  60, 
Ménandrianif.es  ou  Mé- 
nandriens  y dilciples  de 
l’hérélîarque  Ménandre, 
Tom.  IV.  61  » 
Menelaiis , envoyé  à An- 
tioche par  Jalon  , lui 
enleve  la  fouveraino 
Sacrificaturé  , Tom.  111. 
i6i.  Il  en  eft  dépouil- 
lé, z^z.Vafes  du  Tem- 
ple qu’il  fait  prendre 
pour  en  donner  le  prix 
à Antiochus,  163. Ce 
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Prince  le  déclare  inno- 

• cent  à la  folliciiation 
de  Ton  favori , tft 
relégué  par  Antiochus 
Eupator  , qui  le  fait 
mourir,  314. 

Méoniens , Peuples , fe  li- 
guent contre  Jofaphat, 

■ Tom.  11.  ; 84.  Leur  dé- 
faite miraculeufe,  38^. 

'Af/r  , fa  création  , Tom.I. 
184.  Ses  productions  , 

ï8t. 

Mer  morte  , ou  l^c  Jlfphnl- 
iite  , Tom.  L 2^0. 

Mer  rouge  J fert  de  pafTa- 
ge  aux  Ifraelites  con- 
duits par  Moyfe  , T,  L 

Me'rari , fils  de  Lévi , Ion  ■ 
partage  dans  la  terre 
de  Canaan  , Tom.  II.  . 

Mcre , qui  mange  Ton  pro- 
pre enfant  au  fiége  de 

• Samarie  . Tfw». 41 2. 
Autre  qui  fait  la  meme  » 
chofe  à Jerufalem  pen- 

‘ dant  le  fiége  , Tom.  V.  ■ 
178»  Difcours  qu’elle 
lui  tient  . avant  de  le  ' 
dévorer,  1 7^. 

Mérita  , nom  donné  à un  • 

* lieu  près  du  rocher  de 

Cadès  , & pourquoi  ?• 
Tom.  Zi  529, 

Méris.  y cyeT-Thermuthis. 

Mèrss , Lac  d’Egypte,  près 
duquel  habitoient  les 
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Thérapeutes  , Totn.  IV. 

Mérodach-Baladan.,  Roi  de 
Babylone,  Tom.  II.  % 10. 

Mcfa  , Roi  de  Moab  , re- 
fufe  de  payer  le  tribut 
au  Roi  d’Ilraél  , Tom. 
IL  3 89.  Sa  cruauté  en- 
vers  fon  fils  > lui  eft 
avantageufe , 3^7. 

Mefraïm  ou  Mezraïm  , 
fils  de  Cham  , premier 
auteur  , & pere  des  E- 
gyptiens  , Tcw.  L 234. 

MeJfaU.,  parle  au  Sénat 
de  Rome  en  faveur 
d’Herode  , Tom.  1 1 1. 

482. 

Mejfte  .,  fa  naiiîance  d’une 
Vierge , prédite  claire- 
ment par  Ifaïe , Tom.  II. 
473.  Défigné  expreflé- 
ment  à Daniel , Tom. 
III.  122.  Sa  mort  pré- 
dite par  le  Prophète 
Zacharie  , 197.  En  quel 
tetris  ctüit-cn  perfuadé 
qu’il  devoit  inceffam- 
ment  paroitre  ? Tom.  IV. 
(9.  Montré  par  Jeah- 
Bapiifte  , yu  fuiv. 
Annoncé  par  les  Apô- 
tres . 1 13.  Et  par  les 
Difciples , 139.  Prcché 
publiquement  ' apres  la 
defcente  du  Saint -Efi' 
prit  , 247.  dAtis  tou- 
te la  fuite.  Comment 
il  poüede  l’empire  de 
l’Lnivers , 
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rUnivers , Tom.  V.  47. 

ilètamorfhofe  lin  Roi  Na- 
buchodonofor  en  tau- 
reau , Tom.  111.  105. 

Méiempfycofe  , comment 
adraifè  par  les  Gnofti- 
ques,Tow». r.  73. Crue 
par  les  Chinois,  Tom. 
h 15Î. 

Meurtre  , plufieurs  régle- 
mens  touchant  le  meur- 
tre, Tom.  I.  443. 
fuiv. 

Meurtre  , dont  l’auteur  eft 
inconnu , maniéré  de 
l’expier  ordonnée  par 
Moyle  * Tom.  1.  5^9. 

Mexique , hîRoire  de  ce 
pays  en  figures , Tom.  I. 

16^. 

Mezraim , fils  de  Cham. 
Voyez  Mefraim. 

Michas  , court  après  les 
Danites  qui  venoient 
d’enlever  un  Lévite  de 
la  maifon  .,Tom.  11.  39. 
Hiftoire  'de  l’Idole  de 
Michas , 40. 

Michée , fils  de  Semla  , 
Prophète  haï  par  A- 
chab , Tom.  11.  ns- 
Confulté  par  ce  Prin- 
ce , lui  explique  la  vo- 
lonté du  Seigneur, 3 80. 
Vifion  dans  laquelle 
Dieu  fe  manifefteàlui, 
h*  - meme.  Il  reçoit  un 

, Ibufflet  d’un  faux  Pro- 
phète , & eft  mis  en 
Tome  V, 


r I E R E S.'  4fr 
prifon  par  ordre  d'A- 
chab  , 381. 

Michée  Morafti , Pro- 
phète de  Juda  fousE- 
zéchias , lès  prophéties, 
Tom.  11.  Î07.  & 524. 
Sa  prophétie  fur  la  naif- 
fance  du  Sauveur  , T. 
IV.  2p. 

S.  Michel  Archange,  Con- 
dudeur  du  peuple  de 
Dieu,  Tom.1. 449.  Vient 
au  fecours  de  l’Ange 
Gabriel  ^Tom.  111.  122, 
Prie  le  Seigneur*  pour 
les  Juifs  revenus  de  Ba- 
bylone, 

Michel  y fille  du  Roi  Saiil , 
Tom.  11.  I ç 2.  Elle  fau- 
ve la  vie  à fon  mari, 
155.  Eft  renvoyée  par 
Isbofeth  à David , ip6. 
Raille  David,  208.  N’a 
point  eu  d’enfans,  209. 

Milet  ; S.  Paul  y arrive  , 
& y mande  les  Chefs 
des  Eglifes  d’Afie,  T. 
IV..  485.  Difeours  qu’il 
leur  fit , U - même  ^ 
fuiv. 

Milice  du  Ciel , Ion  cul- 
te établi  dans  le  royau- 
me de  Indà  ,Tom.  111. 
18.  Aboli  par  le  Roi 
Jofîas , 19. 

M illenaires , leur  héréfiç  , 
Tom.  V.  69. 

Mines.  Paraboles  des  mi- 
nes confiées  aux  fervi- 
V 
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leurs,  T«».  ly-  17S>-  MuMale  , 


^ fuiv. 


Miphibofeth  , 
thas  , eft  bi 


par  David  , Tom.  U. 
210.  Revient  trouver 
David  à fort  retour  à 
Jerufalem  ^ i^6. 

Mtracle.  Vertu  des  mira- 
cles repréfentée  com- 
me quelque  chofe  d’a- 
nimé, Tom.  ly. 

Jultroir  d’airain  y ancien- 
nement en  ufage  , T.  J. 

^66, 

Mifach  ou  Mifeél , un  des 
trois  compagnons  de 
Daniel  jettes  dans  un 
feu  ardent , Tom.  Ut- 
'6^.  & io8. 

jaiferere  met.,  De«r,à  quel- 
. le  occafion  ce  Pfeaume 
a été  compofé  , T.  //. 

2i6. 

Ji/iiféricorde  de  Dieu  •,  en- 
vers les  pécheurs  , T, 
JJ.  133.  Elle  furpafle 
les  plus  grands  crimes» 
Tom.  IV.  I04.- 

Mifne.  Voyez  Deuterofes. 

. Mijfton  » des  douze  Am- 
très  par  Jefus-Chrift  ^ 
Tom.  IV.  ii3.Desfoi- 
xante  & douze  Difci- 
ples , 

jiiithridate  , fils  de  Gaza- 
bar,  remet  par  ordre 
de  Cytus  les  vafes  Ta- 
crés  du  Temple  , T. 

m. 


mene  du  lecours  a Cé- 
dé Jona-  far  dans  fom^  expedi- 
len  traité  tion  contre  1 Egypte  « 
Tom.  111.  4Î4-  & /«/'t'* 
Entre  dans  Memphis  , 

45  5.  Bat  les  Egyptiens, 
456. 

Mithridate  , gendre  d'Ar- 
tabane  Roi  des  Par- 
tîtes , traité  indigne- 
ment par  Anilée  -,  T. 
IV,  3^5‘ 

Moab  » fa  naiflance  in- 
ceftueule  d’une  fille  de 
Loth  » Tom.  I.  ^7  3* 

Moabites,  vaincus  par  Da- 
vid , Tom.  //..ai 3.  Se 
liguent  contre  Jola- 
phat.Tm. //.  3 84.  Leur 
défaite  miraculeufê  , 
38<{.  Refufent  de  payer 
le  tribut  à Ochofias  , 
38p.  Son  fucceffeür  leur 
déclare  4a  guerre,  3 P4- 
Leur  méprife  eft^  la 
caufe  de  leur  défiiite , 
39(1.  Ils  adorent  l’Idole 
de  Charnus , Tom.  ïll. 

xu 

Modin  ,,  Ville  . fa  fitua- 
tion  , Tom.  111.  a8a. 
Là  furent  enfevelis  Mat- 
tathias,  & fes  fils  Ju- 
•das  & Jonathas  , a8^. 

340.  é*  37*- 
Moines  , en  quel  fiécle 
ont-ils  commencé  e pa- 
. . roître  en  Egypte  T. 
lY.  414* 
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Motje  , fils  d’Amram  & ques  d’une  mî/ïîon  fpo- 

de  Jocabed  , fa  naïf-  ciaJe  > ^9^.  (^/uiv.  Ss 

fance  » Tom.I.  jSj.Eft  rend  à l’ordre  du  Sei- 

expofé  fur  les  eaux  , gneur , & part , 400. 
3 85.  Ce  que  fignifie  Va  avec  Aaron  foti 

Motfe  en  Langue  Egyp-  frere  trouver  Pharaon , 

tienne  , 3 87.  Il  eft  éle-  aôi.  Il  commence  k 

& inlîruit  dans  tou**  faire  des  miracles  de* 

tes  les  fciences . /«-Wff-  vant  Pharaon  , 404 

i»r  & fuiv.^  Frappe  l’Egypte  de  plu’ 

^ bon  hiftoire  rappor-  fleurs  playes  , 40?.  é* 
Hiflonetijofephe^  fuiv.  Inftitue  la  Pâque, 
388.  Particularités  tou-  & à quelle  occaflon  ? 
chant  fa  naiflance,  38p.  415.  Sort  de  l’Egypte 

Ce  qu’il  fait  de  la  cou-  à la  tête  des  Ifraëlites, 
ronnedu  Roi  d’Egypte  41p.  Ouvre  un  paflage 

étant  enfant , l^même,  au  travers  de  la  mer 

Eft  élevé  en  Prince  par  rouge  , 424,  Son  Can- 
Thermuthis  , la  - meme.  tique  d’adion  de  grâces 

Hiftoire  de  Moïfe  fui-  après  ce  paflage,  425, 
vant  les  Rabbins,  391.  Déclare  que  Dieu  leur 
Si  le  Magicien  Balaam  donne  la  manne  pou^ 
cqnfeilla^  à Pharaon  de  nourriture  , 427.  Tire 

<ie  l’eau  du  rocher,  4?  i. 
S il  fit  la  guerre  à plu-  Etablit  Jofué  Générai 
fleurs  Devins  d’armée  contre  les  A- 

S’il  a époufé  la  fem-  malécites,432.Il  mon- 

me  du  Roi  Nechao  ? te  fur  la  montagne  de 

, 3^3»  Sinai , ou  Dieu  lui  par- 

Il  quitte  la  Cour  du  le , 43  f.  H propofe  aux 

Roi  d Egypte,  393.  Tue  Ifraèlites  les  conditions 

un  Egyptien , 394.  E-  de  l’alliance  que  le  Sei- 

» poufe  Sephora  fille  de  gneur  veut  faire  avec 

Jetro  ,395.  Apperçoit  eux  Ja-mime.  H reçoit 

, un  buiflon  tout  en  feu , de  Dieu  le  Décalogue 

395.  Répugné  d’aller  en  43  8.11  defcend  du  mont 

Egypte  délivrer  ceux  Sinaï,  dreflè  un  Au- 
de fa  nation  , 397.  De-  tel,  & confirme  l’al- 

mande  a Diçu  des  mar-  liance  entre  le  Seigne  u 

Vij 
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^^0  ^TABLE  G 
&.  Ifracl,4jo.  Remon- 
te fur  la  montagne  Je 
Sinaï  avec  les  princi- 
paux d’Ifraêl,45  i. Mon- 
te avec  Jofué  au  fom- 
niet  de  la  montagne  , 
45  i.  En  defcend  , brife 
les  Tables  de  la  Loi 
par  quel  motif  ? 454. 
Parle  féverement  à Aa- 
ron  , 455.  Ordonne  aux- 
Lévites  de  venger  l’in- 
jure faite  au  Seigneur, 
lit-méme.Monte  de  nou- 
veau fur  la  montagne 
& obtient  le  pardon 
des  Ilraelites  , 45^.  Il 
demande  à Dieu  qu’il 
lui  falla  voir  fa  gloire, 
457.  Defcend  de  la 
montagne  , & prépare 
des  Tables  poury  écri- 
re de  nouveau  le  Dé- 
calogue , 458.  Il  voit 
la  gloire  de  Dieu,/<ï- 
quarante  jours 
& quarante  nuits  fans 
boire  ni  manger  , 459. 
Delcend  de  la  monta- 
gne avec  de  fécondés 
Tables,  U-mêmç.  Ma- 
niéré dont  il  confultoit 
Dieu  au  Tabernacle  , 
l*  meme.  Confacre  Aa- 
ron  pour  grand-Prctre, 
470.  Ce  qu’il  dit  à Aa- 
ron  à l’occalion  de  la 
mort  funertede  lès  deux 
fils,  474.  Fait  un  fo- 


NERALE 
cond  dénombrement  du 
peuple,  477.  Ordonne 
aux  Princes  de  chaque 
Tribu  de  venir  faire 
leur  offrande  au  Taber- 
nacle , 481.  Va  au-de- 
vant de  fon  beau-pe- 
re  Jetro , 483.  Il  prie 
Hobab  d’accompagner 
le  peuple  dans  le  défère, 
485.  Demande  à être 
déchargé  delà  conduite 
'du  peuple  , 48^.  Ob- 
tient des  cailles  pour  la 
nourriture  de  ce-  peu- 
ple , 488.  Envoyé  des 
députés  ou  efpions  pour 
confiderer  la  terre  de 
Canaan  . 491.  Eft  en 
danger  d’etre  lapidé  par 
le  peuple  , 495.  Lui 
fait  connoître  le  fujet 
de  la  colere  de  Dieu. 
495-  Précis  des  Loix 
qu’il  donna  , 496.  ô* 
fuiv.  Il  établit  des  Ju- 
ges dans  toutes  les  vil- 
les , J09.  Coré  , . Da- 
than  & Abiron  fe  ré- 
voltent contre  lui , 5 1 9. 
Envoyé  une  ambaliade 
au  Roi  des  Iduméens  , 
5J<f.  Tire  de  l’eau  du 
rocher  à Cadès  , 527. 
Conduit  Aaron  au  haut 
d’une  montagne  pour  y 
mourir , & le  dépouil- 
le de  fes  habits  Sacer- 
dotaux, pour  iss  don-  ^ 
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ner  à Eléazar,  519.  Il 
guérit  les  Ifraëlicespar 
un  lerpent  d’airain,53 1. 
Envoyé  des  Députés  à 
Séhon  Roi  d’Héfébon., 
rattacjue , & fe  rend 
maître  de  fbn  pays,5  3j. 

futv.  En  fait  autant 
à Og  Roi  de  Bafan  , 

5 3 J.  Fait  un  troifiéme 
dénombrement  des  IP- 
raëlites  , Ç47.  Dieu  lui 
dénonce  qu’il  mourra 

. fans  entrer  dans  la  Ter- 
re promilè  , 548.  Il  fait 
la  guerre  aux  Madia- 
nites,  & les  défait, î 49. 

11  accorde  aux  enfans 
de  Ruben  & de  Gad 
leur  part  au-delà  du 
Jourdain,  $$i.  Fait  des 
réglemens  pour  les  ma- 
riages des  filles  héri- 
tières dans  leurs  Tri- 
bus Tî  5 Son  difeours 
aux  Ifraëlites  dans  les 
plaines  de  Moab  ,557» 
Ordonne  d’élever  un 
Autel  fur  le  mont  Ga-, 
rizim  , 538.  De  pro- 
noncer des  bénédiâions 

6 des  maledidions  ; 

5 mur  qui  & contre  qui, 
a même.  Déclare  que 
Jofué  eftichef  du  peu- 
ple en  fa  place,  ^6i. 
BénédiéUons  qu’il  don- 
ne aux  enfans  d’Ilraël, 
j68,  ÇénédiéUon  &.é- 


I E R E S.  ' 4#i 

loge  qu’il  fait  de  tout 
Ifraël,  571.  Il  meurt., 
fur  le  mont  Nébo,  Î7Z. 
Ce  que  faint  Jude  dit 
de  fon  corps  ,573.  S’il 
a inventé  les  lettres  Hé- 
braïques , y7j.  Il  âc-’. 
compagne  Jefus-Chrift 
dans  la  Transfiguration,  , 
Tom.  IV.  i3i. 

Autorité  de  les  livres 
& de  fon  hiftoirc  , T.  7.  ^ 
123.  Motifs  qui  l’ont 
porté  à commencer  fon 
ouvrage  par  la  Gene- 
fe,  124.  Il  étoit  infor- 
mé des  premiers  eve- 
nemens  du  monde  pat 
une  tradition  toute  re- 
. cente  , îzj.  é'fuiv.  Ses 
écrits  feuls  éclairciffcnc 
les  hiftoircs  profanes 
1^2.  Il  foutient  la  tra- 
dition de  la  vraie  reli- 
gion > Tom.  I.  ij.  La 
tranlmet  aux  J'jifs  & 
aux  Prophètes  julques. 
au  tems  du  Mellie  , l*~ 
meme.  Dans  la  Genefe 
il  donne  l’origine  di* 

* monde  & des  nations, 
V.  Dans  les  autres  qua- 
tre livres  il  rapporte  les 
Loix  & les  cérémo- 
nies , yj. 

Moloc  , feufle  Divinité  a- 
dorée  dans  le  royau- 
me de  Juda , Tom.  III. 
20.  Adorée  fur-tout  par 

T T • * 

y «J 
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les  Ammonites,  xi. 
Monarchies.  Les  quatre 
Monarchies  défignees 
par  la  ftatue'  que  Na- 
buchodonolbr  avoit  vue 
en  fonge , Tom.  III.  ^ r. 
Monarchie  des  Perfes  , par 
qui  fondée, T<7»7,  I.  13p. 
Mcnajîerion  , lignification 
de  ce  terme , Tom.  IV. 

41^. 

Monde , s’il  eft  éternel  ? 
Tom.  1.  i$z.  S’il  a été 
■produit  par  le  hazard, 
la-même.  S’il  a été  créé 
& orné  tout  d’un  coup  ? 

Monde  lênfible  , là  pre- 
mière forme , Tom.  I. 
i8i.  En  quelle  failbn 
îl  fut  crée  , i8f . 
Monde  y convaincu  par  le 
Saint-Elprit  de  péché 
& d’injuftice,  & con- 
damné en  jugement  , 
Tom.  IV.  xoy. 

Monnoye , battue  en  Judée 
au  coin  du  grand-Pre- 
• tre  Simon  , Tom.  III. 

378. 

Mono'-’ax.e  , Roi  d’Adiabé-' 
ne  , époux  de  fa  lœur, 
Tom.  TV.  357.  Ses  en- 
fans  ; préférence  qu’il 
donne  à l’un  d’entre 
eux,  pays  où  il  l’en- 
yoytyla-memt.  Sa  mort, 
la-même» 
MenobaKt , fils  d’un  Rot 


î N E R A L E 
du  même  nom,  cou-' 
ronné  par  fa  mere  , T. 
IV.  368.  Rend  le  dia- 
dème à Ton  frere , la- 
tnéme.  Reçoit  la  circon- 
cifion,  3<îp.  Succédé  à 
fon  frere  , 3 70. 

MonftreSy  s’il  y en  avoit 
avant  le  péché  d’Adam, 
Tom.  I.  186. 

Mont  CarizimyOM  Jezjibely 
fur  lequel  étoit  bâti  le 
Temple  des  Samari- 
tains, Tom.  III.  xof, 
& 3i>*» 

Mont  Carmel.  Les  Prêtres 
de  Baal  s’y  alTemblent 
du  tems  d’Elie  par  or- 
dre d’Achab , Tom.  II. 

363. 

Mont  des  Oliviers  , fré- 
quenté par  Jefus-Chrift, 
Tom.  IV.  ip4.  209.  X38, 
Merveilles  que  la  tra- 
dition en  rapporte  i 
^39i 

Monts  Riphées  , leur  fîtua- 
tion  , Tom.  I.  232, 

Monument , élevé  dans  Je- 
rufalem  â l’honneur  du 
grand  - Prêtre  Simon  , 
Tom.  III.  374.c^y«ii/. 

Mort  : par  où  & com- 
ment la  lïiort  eft  en- 
trée dans  le  monde  • 
Tom.  I.  19^. 

Morts  : Prière  pour  les 
morts  , Tome  III.  318. 
Réfurreâion  des  morts 


D E s M A 

! prouvée  par  J.  C.  T. 
ir.  190.  État  des  morts 
après  la  réfurredion  , 
la-mênte.  Baptême  pour 
les  morts  , . 471. 

Mofcovie , par  quel  peu- 
ple ce  pays  a été  ha- 
bité d’abord  , Tom.  I. 

131. 

Mofcovites  ; fi  S.  André  a 
prêché  l’Evangile  dans 

• leur  pays,  Tom.  III. 

310.  é*  fuiv. 

Mofoch  ou  Mefech , fils 

• de  Japhet  : quels  font 
les  peuples  delcendus 

'■  de  lui , Tom.  I.  230. 

Mofques  , fi  ces  peuples 
.delcendent  de  Thubal 
& de  Mofoch  î Tom.  I. 

130. 

Uloyfe.  Voyez  Mo'ife. 

hducien  , Lieutenant  de 

■ Vefpafien  , entre  dans 
Borne  , & y fait  recon- 
roître  Vefpafien  pour 

• E mpereur,  Tom.  V.i^i. 

2dultiplicM ions  des  pains, 

faites  par  Jefus-Chrift 
dans  le  défert , Tom.  IV. 

120.  128, 

Af«rf  de  Jéricho  tombent 
au  fbn  des  trompettes  , 
Tom.  II.  - 10. 

Murs  de  Jerufàlem  rebâ- 
tis par  Néhémie , Tom. 
III.  178.  ^ fuiv.  Leur 
dédicace  folemnelle  , 
► 186.  fuiv. 


T I E R E S.  4^5. 
Mufiqur.  La  mufique  & 
le  fbn  des  infirumens 
cft  un  remede  contre 
la  mélancolie  , & mê- 
me contre  les  obfefliops 
du  démon,  Toot.  77. 144. 
Myrrhina.  Voyez  Thermu- 
this.  ~ 

N 

71/ yf  N-,  Géné- 
ral des  armée  du 
Roi  de  Syrie  .guéri  de 
. la  lèpre  par  Eiizée  , 
Tom.  II.  402.  fuiv. 
Il  emporte  de  la  terre 
J’Ifracl  dans  fon  pays 
pour  y fàcrifier  au  Sei- 
gneur , 404.  Demande 
^u’il  fait  à Elifée  , & 
à quel  fujet  ? la-mêmr, 
Nabal , fa  dureté  & fon 
ingratitude  envers  Dà- 
T vid  , Tom.  II.  171.  Sa 
maifbn  garantie  de  fa 
ruine  par  Abigail  foi» 
époufe  , 172.  Sa  mort , 

174. 

Nabonajfar  , le  meme  que 
Baladan.Ere  de  Nabo- 
nafTar,  Tom.  I.  134. 
Naboth  y de  Jezraèl , lapi- 
dé par  les  ordres  de 
Jezabel . Tom.  II.  37^. 
Sa  vigne  ufurpée  par 
Achab  „ 377. 

Nabuchodonofor , le  même 
■ que  Saofduchia  Roi 
V iiij 
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4^4  TABLE  G 1 
d’Aflyrie,  Tom.  111.  z. 

‘ Entreprend  de  conque- 

• rir  toute  la  terre,  & de 

fe  faire  reconnoître  pour 
ie  Dieu  de  toutes  les 
nations  , 3.  4-  Ses 

' conquêtes  fous  le  com- 
mandement d’Holofer- 
nes  , la-même  ^ fmv. 
Défaite  de  Ibn  armée 
devant  Bethulie , 14. 

Ütibtichodpnofor  , fils  dê 
^^abopolalTar , aflbcié  à 
l’empire  d’Aflyrie,  T. 

, 111.  5 Z.  Lieux  où  il 
porta  fes  conquêtes  , 
la-même.  Il  prend  Je- 
rufalem  , pille  le  Tem- 
ple , & emmene  plu- 
lleurscaptifs  , 55.  Il  fait 
mourir  Joakim,5i>.  Em- 
mene Jéchonias  & tous 
les  Princes  à Babylo- 
ne  , 6\.  Il  fait  élever 
Daniel  & fes  compa- 
gnons pour  fervir  dans 
Ion  palais  , 65.  Son 
fonge  expliqué  par  Da- 
niel , <4*  fan.  nie 

comble  d’honneurs,  71. 

• Il  rend  les  vafes  du 
Temple  de  Jerufalem, 
73.  Il  marche  contre 
jerufalem,  83.  Il  s’en 
rend  le  maître , brûle 
le  Temple  & la  Ville, 
& emmene,  le  peuple 
captif,  87.  fuiv.  Il 
m.arche  centre  Tyr , 99- 


NERALE 
Il  fe  rend  maître  dC' 
l’Egypte,  103.  Autre 
fonge  expliqué  par  Da- 
niel, 104.  11  eft  me- 
tamorphofé  en  bœuf . 
loj.  Il  recouvre  fa  pre- 
mière forme  & fon 
royaume , 106.  Il  fe 
fait  élever  une  ftatue, 

& ordonne  aux  peuples 
del’adorer,io7.  Ilfait 
jetterles  trois  Hébreux 
dans  la  fournaife,  ic8. 

11  reconnoît  le  Dieu 
des  Hébreux,  10^.  ô* 
fuiv.  Ses  grandes  ac- 
tions, 1 1 0.  Sa  mort,  fon 
falut,  la-même prédit' 
la  fervitude  des  Baby- 
loniens , 1 1 Z.  Son  corps 
mis  en  pièces  , & don- 
né aux  vautours,  113V 
iiabuz.ardan  , fait  mettrti  ' 
le  feu  au  Temple  de 
- Jerufalem , Tom.  111.  88. 
Hacher , frere  d’ Abraham, 
fes  enfans , pays  qu’ils 
. ont  habités  , Tarn.  7, 
z8i. 

Nadab  & Abiu  punis  de 
mort  pour  s’etre  fervis 
d'un  leu  étranger,  T.  7., 

474. 

Nadab  , fils  de  Jéroboam  , 

& le  dernier  Roi  d’I- 
fraël  de  fa  famille.  Sa 
mort . Tom.  11,  34^.  à* 
fuiv. 

Nahum , Prophète  de  Ju- 
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ï ' Ja,  fês  prophéties, T.//. 

5M. 

iJaïde,  lieu  où  le  retira 
Caïn  après  le  meurtre 
d’Abel,  Tom.  I.  toi. 
Natm^  Jefus-Chrift  reC. 
, fulcite  le  fils  delaveu- 
. ve  de  Naina  , Tom,  IV, 

99. 

2Iajoth  , lieu  près  de  Ra- 
j matha , où  Samuel  de- 
meuroit  avec  les  enfans 
des  Prophètes,  Tom.Il, 
120. 

TJ»,ian  , ce  Prophète  re- 
proche à David  Ton  pé- 
ché avec  Bethfabée  , 
& la  mort  d’Urie  , T. 
IL  213.  Menaces  qu’il 
lui  fit  de  la  part  de 
Dieu , 224.  Il  le  dé- 
tourne du  deflein  de  bâ- 
tir un  Temple  au  Sei- 
gneur, 2ti.  Il  fait  re- 
connoîtreSalomon  pour 
Roidlfraèl,  282. 

Uaihanaél,  le  meme  que 
Paint  Barthélémy  , fa 
vocation  à l’Apoftolat, 
ce  que  Jefus-Chrift  dit 
en  le  voyant , Tom.  IV. 

^ ^ 72. 

ÏJathinéens  , deftinés  au 
fer  vice  du  Temple  , 
Tom.  IL  274. 

Nazaréens.  Vœux  des  Na- 
zaréens, cérémonies  du 
Nazaréat  , Tom.  I.  518. 
Pourquoi  Jefus-Chrift 
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fut-il  appellé  Nazaréert, 
Tom.  IV.  38. 

Nazareth  , ville  • la  fttua- 
tion  , Tom.  IV.  3.  Je- 
fus-Chrift y établit  la 
demeure  , 38.  €>•  5p. 
Ceux  de  Nazareth  in-  • 
dignes  de  fes  faveurs , 
82.  Le  veulent  préci- 
piter du  haut  de  la  moit- 
tagne,  83.  Il  les  aban- 
donne , la-mimt, 

Nazir , nom  donné  à Jo- 
feph , que  lignifie  ce 
nom  chez  les  Orien- 
taux, Tom.  I.  $69. 

Néchao , Roi  d’Egypte  , 
envoyé  de  Dieu  contre 
l’Aflyrie , défait  Jofias 
qui  s’oppofe  3 Con  pal^ 
Page , Tom.  Ih,  40. 
futv.  Il  mene  Joachas 
prifônnier  en  Egypte  , 
44» 

Néhém/e , Echanlbn  d’Ar- 
taxercès,  obtient  la  per- 
million  de  revenir  en 
Judée  ; lettres  du  Roi 
en  fa  faveur  , Tom.  III. 
17t.  & fai'v.  Fait  re- 
bâtir les  murs  de  Jeru- 
filem,  178.  Et  en  fait  la 
dédicace  folemnelle  , 
i8^..  Feu  facré  décou- 
vert de  fon  tems,iS9. 

11  oblige  le  peuple  à 
quitter  les  femmes  ido- 
lâtres, ipo.  Bi- 

bliothèque qu’il  amalTa 
V v 
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à Jerufâlemj  le  tems  de 
fa  mort  eft  inconnu, 
ipp.  11  eft  auteur  du 
fécond  livre  d’ElHras  , 
Tom.  I.  iz8.  Mémoires 
de  Néhémie  ; additions 
faites  à Ton  ouvrage, 
12^. 

^emred , fils  de  Chus  , 
& fondateur  de  l’em* 
pire  d’Aflyrie,  Toot.  I. 
237.  Il  fut  un  violent 
chafleur , <^u’eft-ce  à 
dire  f la-meme.  Durée 
& étendue  de  fon  em- 
pire incertaines,  2} 8. 
Idolâtrie  commune  dans 
Tes  Etats  , 244. 

néoménies  , ce  que  c’étoit, 
& pourquoi  on  y fonnoit 
de  la  trompette  , T.  I. 

î°4- 

Kephtali  , fils  de  Jacob 
& de  fiala  , fa  naiifan- 
ce  , Tom.  I.  J 07.  Bé- 
. ncdiélion  qu’il  reçoit 
de  Jacob  au  lit  de  la 
mort,  361. 

Nephtali  [ Tribu  de  ] fon 
partage  dans  le  pays  de 
; Canaan,  Tom.  II.  26. 
Kériglijfor , tue  Evilmero- 
dach  Ibn  beau-frere  Roi 
de.  Babylone  , Tom.  II. 
I13.  Part  qu’il  eut  au 
gouvernement  delà  Ba- 
• bylonie,  la-même, 
neron  , Empereur , fucce- 
de  à Ckude  , Tom.  IV. 


ÎNERAIE 
45 ç.  Prive  les  Juifs  dô 
Celarée  du  droit  de 
bourgeoifie,  504.  Il  (ait 
mettre  le  feu  à la  ville 
de  Rome,  Tom.  T. 43, 
Il  perfécute  les  Chré- 
tiens comme  auteurs 
de  cet  incendie , 44. 
fuiv.  Ses  cruautés  & fes 
extravagances  lui  atti- 
rent le  mépris  & la 
haine  du  peuple,  i}8. 
11  eft  déclaré  ennemi 
public  par  le  Sénat  , 
140.  Sa  mort , la-mê- 
me. 

Nicanor  f un  des  Géné- 
raux d’Antiochus  Epi- 
phanes,  marche  contre 
Judas  Maccabée  * Tom. 
III.  1S9.  Défaite  de  (bn 
armée  , ipz.  Il  marche 
contre  Judas  , & fait 
la  paix  avec  lui  ,330» 
Leur  intelligence  trou- 
blée par  Alcime,33t. 
Il  marche  de  nouveau 
contre  Judas  en  blaf- 
phémant  contre  Dieu  , 
332.  & 3 5Î-  Sa  mort, 
336.  Sa  tête  & (a  maiit 
fufpendues  à Jeru(a- 
lem , _ 337. 

Nicodeme.  Sénateur,  vient 
trouver  Jefus,  & croit 
en  lui  , Tom.  IV.  yy. 
11  empêche  qu’on  ne 
le  condamne  fans  l’en- 
tendre , ‘\6o. 
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■ 6 E'S  ' M À T I È R E-S. 
*j7/c(?Z«iV«.Héréfies  des  Ni-  - que  Teglatphalafàr  Ce- 

colaïtes  , Tom.  V.  70.  cond  fondateur  de  l'em- 

fuiv.  pire  d’AJTyrie , Tom.  II. 

Nicolas,  Général  de  l’ar-  4<»3. 

niée  de  Philopator  , Noé , fils  de  Lamech  , 
affîége  Theodote  dans  pourquoi  ainfi  nommé, 

Ptolemaide , Tom.  III.  Tom.  I.  1 1 1 . Reçoit  de 

Z 3 8.  Dieu  l’ordre  de  bâtir 

Nicolas  de  Damas  , en-  l’Arche  pour  fe  fauvec 

voyé  par  Hérode  vers  du  déluge  , 212.  Il  pré- 

Augufte,  Tom. III.  ^67.  che  en  vain  la  péniten- 

Succès  de  la  négocia-  ce  aux  hommes,  21  y. 

tion  , 572.  11  plaide  Alliance  que  Dieu  fie 

contre  Antipater,  To»».  avec  lui,  la-même.  H 

IV.  24.  & fuiv.  Et  pour  entre  dans  l’Arche  avec 

' Archelaiis , 42.  la  famille  & les  ani- 

• Nicolas  , un  des  lêpt  pre-  maux  , la  - même  ^ 

■’  miers  Diacres  , juge-  fuiv.  Il  en  Ibrt  & fe- 

, ment  que  les  Anciens  crifie  au  Seigneur,  219. 

en  ont  porté  , Tom.  IV.  Nouvelle  alliance  que 

2^8.  fuiv.  Héréti-  Dieu  fit  avec  lui , ligne 
ques  de  fon  nom  , la-  de  cette  alliance . la- 

même.  même  fusv.  11  plante 

Nicojselisy  nom  donné  au  la  vigne,  & s’enyvre  , 

bourg  d’Emmaüs  dans  220.  /«iv.  Pourquoi 

la  Judée  , Tow.  V.  211.  il  maudit  Canaan,  221. 

Ninive  , Ville  fondée  par  Partage  qu’il  fit  du 

Nemrod  , Tfl/w.  I.  238.  monde  entre  Tes  trois 

Capitale d’AlTyrie, 240.  fils,  222.  Sa  mort,  223. 

Prife  de  cette  ville  par  Noëma  , fille  de  Lameclx 
Arbacès  & / Belefis  , & de  Sella  , confondre 

Tom.  II.  463.  avec  la  Minerve  des 

Ninivites  , leurs  crimes  Grecs , Tom.  I.  204. 

montés  à leur  comble  , Noria  , nom  de  la  femme 
Tom.  II.  430.  Ils  font  de  Noé  , félonies  G no- 

pénitence  à la  prédica-  ftiques.  Tôt». /.  223. 

tion  de  Jonas  , 432.  Nuée  , colonne  de  nuée 
fuiv.  à la  tête  du  camp  d’Ii- 
Ninus  le  jeune,  le  même  raci  durant  le  voyage 

Vvj 

I 


Digitized  by  Google 


^468  T AELE'  GE  NERAtE 

<iu  defeit , Tom.  I,  422. . Ochofias , Roi  de  7uda  ; 
Elle  regioit  tous  les , marche  avec  Toram 

mouvemens  de  l’armée  contre  Ramoth  de  Ga- 

des  llraclites,  476. Elle  \i^à,Tem.  IL  418.  Ses 

, étoit  le  lymbole  de  la  impiétés  y U~méme.  Sa 

, préfence  de  Dieu,  423.  mort,  421. 

. & Tom.  IL  315.  Officiers  principaux  de 

Huménius  , fils  d’Antio-  David  pour  fa  garde  8c 
chus , envoyé  avec  An-  pour  fon  fervice  , Tom. 

tipater  par  les  Juifs  pour  II.  216.  17p.  Leurs 

renouveller  l’alliance  offrandes  pour  la’con- 

avec  les  Romains  & les  ftruéHon  du  Temple. 

Lacédémoniens,  Tom.,  285.  Officiers 

III.  , de  Salomon,  296. 

, ■ ■ offrandes  pour  la  conftru- 

O.  . dion  du  Tabernacle , 

Tom.  I.  4<>o.  481. 

OBED,  filsdeBooz  Pour  laconftrudion  du 

& de  Ruth  , pere  Temple,  Tom.  II.  285. 

d’Ifai,  ayeulde  David,  fuiv.  Les  Pharifiens 
Tom.  IL  100..  privoient  leurs  parens 

. l’Arche d’Al-.  * des  fecours  qu’ils  leur 

liance  dépoféç  dans  fa.  dévoient  en  leur  don- 
maifbn  , attire  toutes  nant  part  au  mérite  de 

fortes  de  bénédidions  leurs  offrandes  , Tom. 

dans  fa  famille.  Tom.  IV.  116. 

IL  206.  & fuiv.  Og  , Roi  de  Bafân  ,.  delà 

Ohoth  , lieu  où  les  Ilraë-  race  des  Géans  Ré- 

lites campèrent  dans  le  phaïms  , la  grandeur 

defert , Tom.L  532.  démefurée  fuivant  les 

• Ochofias  , fils  d’Achab  , & Rabbins  , Tom.  I.  535. 

^ Roi  d’Iftaël , Tom.  IL  Son  pays  conquis  par 

388.  Révolte  des  Moa-  les  Ifraclites  , /«-wié»»?. 

Sites  contre  lui.,  385».  Onan  époufe  Thamar  , Sc 
Il  mande  le  Prophète  Dieu  le  frappe  de  mort, 
Elie  qui  fait  defcendre  pourquoi  Tcw.  J.  3 29, 
le  feu  du  Ciel  lùr  les  Onéjime , efclavc  de  Phi- 
envoyés,  3^0.  Sa  mort,  lemon  , converti  & ren- 
_ , , ia-mjme,  yoyé  à fon  maître  p^ 
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- fàint  Paul , F.  II.  homme  d’une fain* 

' Il  fert  l’Apôtre  teté  reconnue  parmi  les 

dans  Tes  liens  , Ibn  Juifs , lapidé  , &pour- 
épifcopat  & Ion  raar-  quoi  î Tom.  III.  43^* 
tyre,  ‘ & fniv, 

Onejtphore  , vient  trouver  Onion.  Temple  qu’Onia? 
S.  Paul  à Rome  , & fit  bâtit  au  vrai  Dieu 
l’affifte  dans  fa  pfifon  , dans  le  Nome  d’Hclio- 
Tom.IV.  polis,  Totn.  III.  3^?* 

Onias  I.  fils  de  Jaddus  , Defcription  dece  Tem- 
grand-Prêtre,  Tcw.  J//.  pie,  35X.  Il  eft  fermé 

par  les  ordres  de  Vefpa- 
0»/4r/ II.  grand-Prêtre  des  lien,  Tom.V.  iii.& 
Juifs , refufe  de  payer  ' ~ , fuiv^ 

le  tribut  aux  Rois  d’E-  Ooliab  , défigné  pourcon- 
gypte , Tom.  III.  iip.  duire  les  ouvrages  du 
fti  'tv.  Tabernacle  , Tom.  I. 

III.  grand  - Prêtre  4^i* 

des  Juifs , lettre  qui  lui  Ophir , ville  maritime  , fa 
fut  écrite  par  Arius  Roi  fituation  incertaine, na-' 
de  Lacedemone  , Tom.  vigation  de  la  Hotte  de 
in.  151.  Il  fauve  les  Salomon  à Ophir,T<??w. 
tréforsduTemple,  25Î.  II.  3-°* 

Héliodore  guéri  par  Ophni  ^ filsdugrand-Prç- 
fes  prières , z5^.  Sa  re-  tre  Héli,  fes  déreglc- 

traite  à Daphné,  263.  mens  , Tom.  II.  103. 

Sa  mort , 2^4.  Il  ap-  Sa  mort , ^ ^ iio. 

paroît  à Judas  Macca-  Or^x/ô»  Dominicale, Toot. 
bée,  335.  IV.  _ p6.& 

^ OnUs  , fils  d’Onîas  III.  Oreb , prince  de  Madian  : 
obtient  de  Philométor  fa  tête  portée  en  triom- 
la  permififion  de  bâtir  phe  au-delà  du  Jour- 
un  Temple  en  Egypte  , éd\n  Tom.ll. 

• Tom.  III.  325,  ^ 350.  Ofée^  filsdeNun  , reçoit 
Cette  entreprife  traitée  de,  Moyfe  le  nom  de 

de  prévarication,  551.  Jofué  . Tom.  I.  434. 

Philométor  lui  confie  Voyez  Jofué. 

le  commandement  de  Ojef,  Prophète  d’Ilraèl  , 
fes  troupes,3  5 O.  358.  excès qu’ilreproché  aux 


DigitizEî;  by  Google 


470  TABLE  G 
Ifraëlttes.Tow.  U.  44?. 
Tems  de  fes  prophé- 
ties, celui  de  fa  mort 
incertain  , 447. 

fuiv. 

Ofée  , fils  d*Ela , s’empare 
du  royaume  d’Ifraêl , 
Tom,  11.  4^4.  47^. 

Il  permet  aux  Ifraclites 
d’aller  adorer  le  Sei- 
gneur à Jérulàlem,48z. 
11  veut  fecouer  le  joug 
de  la  domination  des 
AfTyriens  , dont  il  étoit 
tributaire  , 488.  Il  ell 
emmené  captif  avec 
tout  Ibn  peuple  parSal- 
manafar  Roi  d’AlTyrie, 
la- meme, 

0/^o»,déclaré  Empereur  , 
fait  la  guerre  à Vitel- 
lins,  Tom.V.  146.  Sa 
mort,  147. 

OthonielyCi  rend  maître  de 
Dabir  , Tom.  II.  zi. 
Caleb  lui  donne  là  fille 
en  mariage , U-mêive, 
Il  a été  le  premier  Juge 
d’ifraél  , & l’a  délivré 
de  la  ièrvitude  fous 
Chufan  Roi  de  Melb- 
potamie  , 50.  Tems  de 
fa  mort  incertain  , r i. 

Ouvriers  , quel  nombre 
employé  par  Salomon 
pour  la  conftruéHon  du 
Temple  de  Jérulàlem , 
Tom.  II.  joi.  Parabole 
des  ouvriers  envoyés  à 
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la  vigne  du  pere  de  fa< 
mille  , Tom.  IV.  174, 
frappé  de  mort  pour 
avoir  porté  la  maia 
fur  l’Arche  du  Sei- 
gneur . Tom.  II.  zoé. 

Oz,i*s  , ou  Az.ari'is  , fils 
d’Amafias  Roi  de  Juda  , 
Tom.  II.  44Ç.  Suit  les 
confcils  du  Prophète 
Zacharie  , 455.  Ses 
guerres  contre  les  Phi- 
liRins  & autres  > 4^(!>. 
Son  nom  redoutable  à 
fes  ennemis  , 457.  Il 
eft  frappé  de  lèpre  pour 
avoir  voulu  offrir  l’en- 
cens dans  le  Temple  du 
Seigneur , la-même  Qr 
fniv.  Prodiges  qui  ac- 
compagnèrent la  puni- 
tion, 4^8.  é'fuiv.  Sa 
mort,  ^ 455?. 

Ozias  , le  premier  de  la 
ville  deBethulie,  Tom. 
III.  7.  Empêche  la  red- 
dition de  la  Ville  , la- 
mime.  Part  qu’il  eut  à 
J’entiere  défaite  de  l’ar- 
mée des  AlTyriens  , i 

P. 

P^CHORT;5,filsduRoî 
des  Parthes , marche 
contre  Hircan  , Tom. 
III.  476.  Il  met  Anti- 
gone en  poffelCon  de 
• la- Judée,  480. 
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^in  : l'abftinence  du  pain 
levé  indifpen  fable  par- 
mi les  Ifraëlites  pen- 
dant les  lept  jours  de 
la  Pâque  , Tom.  L 50^. 
Pains  de  propofition 
donnés  à David  par 
Acbimelech,  Tom.  II. 
Léô.  Multiplication  des 
pains  faite  par  J.  C. 
Tom.  IV.  izo.  128. 
TaUis  de  Salomon  , (a 
defcription  ^ Tom.  II. 
3 16.0»  fuiv.  D’Héro- 
de  y fa  magnificence  , 
Tom  III.  328. 

Talma  ChriJIi,  plante.  En- 
tretien de  Dieu  avec 
Jonas  au  fujet  de  cette 
plante  , T om.  L 434. 
Tantum.  Caverne  d’où 
fortent  les  fources  du 
Jourdain,Tow.  lll. 
Tâque  : infiitqtion  de  la 
Pâque  , Tom.  L 413. 
Maniéré  de  la  célébrer 
parmi  les  Ifraëlites  ,/<*- 
même  fuiv.  Célébra- 
tion de  la  première  Pâ- 
que depuis  la  fortie  de 
l’Egypte,  47t.  Cas  où 
il  étoit  permis  de  la  cé- 
lébrer le  quatorze  du 
fécond  mois,  476-  Cé- 
lébration de  la  Pâque 
fous  Ezéchias  , Tom. 
II.  48t.  éf'  futv.  La 
plus  folemnelle  detou- 
■ tes  les  Pâques  célébrée 
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Ibus  Jofias  , Tom.  lll. 

é' futv. 

Paraboles  : De  la  femen- 
ce,  Tom.  IV.  106.  Sot» 
explication  , 107.  De 
l’ivraie  , du  grain  'de 
moutarde  , du  levain  , 
io3.  Du  tréfbr  caché  » 
d’une  pierre  précieufe  » 
de  la  pèche  , la-même. 
Du  ferviteur  fans  com- 
palfion  , 137.  Du  Sa- 
maritain charitable  , 
141.  De  l’ami  impor- 
tun , 141.  De  la  de- 
mande d’un  fils  à fotr 
pere  , la-même.  De  la 
maifbn  forte  dont  on 
veut  s’emparer  , 143. 
Du  riche  irlenfé  , i4t» 
Du  ferviteur  établi' fur 
les  autres  ferviteurs  de 
fon  maître  , 146.  Du 
figuier  fterile  , 147» 

Des  conviés  indifïé- 
rens  , tt  t-  D’une  mai- 
fon  à bâtir  , d’un  Roi 
qui  veut  le  mettre  en 
campagne  , i\2.  De 
la  brebis  égarée  , de  la 
dragme  perdue  , la- 
mên,e.  De  l’enfantpro- 
digue,  133  Du  Fer- 
mier d’iniquité,  134, 
Du  mauvais riche,Tt<^» 
Du  Juge  injufie> 

Du  Pharifien  & du  Pu- 
blicain,  la-même.  Des 
ouvriers  envoyés  à 1» 
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Ti'gne  du  pere  de  fa- 
mille , 173.  é* 

Du  Roi  qui  va  deman- 
der un  royaume  , 179» 
- é/'  fuiv.  De  deux  fils 
dërobéiflans  , 18  8.  Des 
Vignerons  homicides, 
‘ h-méme  ^ fuiv.  De  ce- 
lui qui  vient  aux  noces 
fans  la  robe  nuptiale  , 
18p.  Du  figuier  & des 
autres  arbres,  196.  Du 
bon  & du  mauvais  fer- 
viteur  , 197.  Des  Vier- 
ges fages  & folles , /«- 
même  ^ fuiv.  D’un  maî- 
tre qui  exige  le  profit 
defon  argent,  198.  ô» 
fuiv.  Pourquoi  J.  C. 
parloit  en  paraboles  ? 

107. 

■Paradis  terrefire  , là  de- 
fcription  , Tom.  I.  188. 
Perfonne  n’y  eft  entré 
depuis  qu’Adam  en  a 
étéchafie,  196.  Le  dé- 
luge a achevé  de  dé- 
truire ce  qui  pouvoir 
enêtrerefté,  jÿi. 
Fardon  des  in)UTes  , com- 
bien de  fois  faut-il  par- 
donner ? Tu»».  7F.  137. 
Parens.  Devoirs  des  pa- 
rens  envers  leurs  en- 
fans,  Tows.  I.  509.  Ils 
pouvoient  vendre  leurs 
enfans,  en  quel  cas?  Li- 
même.  Et  les  vouer  au 
'•  Seigneur,  517. 


Parens  , vengeurs  de  là 
mort  de  leurs  proches  , 
Tom.l.  ^35. 

Parfum  : Autel  des  par- 
fums,1. 465.C0m- 
pofition  du  parfum 
qu’on  devoir  oftrir  au 
Seigneur,défendue  fous 
peine  de  la  vie  aux  If. 
raélites  po«r  leur  ufa- 
ge , la-même. 

Parole  de  Dieu  comparée 
à une  femence  , Tom. 
IV.  106. 

Pajleurs  : régné  des  Rois- 
pafteurs  en  Egypte , 
Tom.  J.  356.  Caule  de 
la  haine  que  les  Egyp- 
tiens portoient  aux  pa- 
fleurs  de  brebis  , 351. 
Parabole  du  bon  Pa- 
yeur, Tom.  IV.  \66. 

fuiv. 

S.  Paul , fon  origine  & fes 
études  , Tom.  IV.  263, 
Vient  à Jérufàlem  étu- 
' dier  fous  Gamaliel , la- 
même.  Son  zélé  outré 
pour  la  Loi  & pour  les 
traditions  de  fes  peres 
le  porte  à ravager  l’E- 
glife,  la-même  ^ fuiv. 
Sa  converfion  , 2S0.  II 
reçoit  le  baptême  des 
mains  d’Ananie  , 282. 
Son  voyage  en  Arabie, 
285.  Il  court  rlfque  de 
fa  vie  à Damas  , 307. 
& à Jéfufitlem  , 308. 
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S.  Paul  & S.  Barnabe  à 
Antioche,  385.  Ils  por- 
tent à Jérufalem  les  au- 
mônes des  fidèles  d’An- 
tioche, 392.  lis  reçoi- 
vent l’impofition  des 

• mains  pour  aller  prê- 
cher aux  Gentils,  3^3. 

- Révélations  faites  à S. 
Paul , /«  - même.  Paul 
& Batnabé  en  Chypre 

• & en  Afie  y $96.  On  les 
chafle  d’Antioche  de 
Pifidie,&  d’Icone,  400. 

fuiv.  Le  peuple  de 
Lyftres  veut  leur  offrir 

- deslacrifices, 405. Mau- 
vais traitemens  que  S. 
Paul  reçut  de  la  part 

- des  Juifs  , 409’  H va 
. avec  S.  Barnabe  au 

Concile  de  Jerufâlem, 

42  3 . Il  réfifte  à S.  Pier- 
re , 428.  & fe  féparede 
Barnabé,  42p.  IlpalTe 
à PhilippeSfOÙ  il  eu  mis 
en  prifi)n  avec  Silas, 

. 433.  Il  prêche  devant 

- l’Aréopage  à Athènes  « 

■ 43p.  Ses  deux  Epitres  . 

, aux  Theffaloniciens  , 

44p.  & fuiv.  L’E^life 

• de  Corinthe  divifee  à 
. fon  fujet , 4Î7.  Sesmi- 

■ racles  à Ephefe  , 458. 

11  eü  expofé  aux  bêtes. 
4^4.  Son  Epitre  aux 

, Gaiates  , 4ti5.  Sa  pre- 
' roiere  Epitre  aux  Ço- 
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rinthiens  , 466.  Il  cft 
obligé  de  fortird’Ephe- 
fe  , 473.  Il  paiTe  en 
Macedoine  , 47^.  Sa 
fécondé  lettre  aux  Co- 
rinthiens , 477.  Son 
Epitre  aux  Romains, 
4S0.  II  relTufcite  un 
jeune  homme  à Troa- 
de  , 485.  Son  difeours 
aux  Prêtres  de  l’Eglife 
d'Ephefë  , la-  mime  gp* 
fuiv.  Il  paffe  en  Phéni- 
cie & de-là  à Jérufà- 
lem  ,487.  ér  fuiv.  Il 
prend  part  aux  cérénio- 
nies  du  Nazaréat , 48p. 
dr>  fuiv.  Sédition  exci- 
tée contre  lui  , 4po. 
Son  difeours  aux  Juifs 
de  Jérufalem,  491.  é' 
fuiv.  Ilcommetfes  Ju- 
ges entre  eux,  494.  Il 
eft  conduit  à Céfarée  • 
& fe  juftifie  devant  Fé- 
lix , 4p^.  fuiv.  Il 
appelle  à Céfar  , Tom. 
r.  3.  Il  fe  juftifie  de- 
vant Feflus  & Agrippa  , 
ç.  ^ fuiv.  Il  eft  envoyé 
à Rome  , 7.  Il  fait  nau- 
frage , II.  Il  aborde  à 
Malte  , & y eft  mordu 
d’une  vipere,  12.  Ilar-, 
rive  à Rome  ,14.  If 
annonce  J.  C. aux  Juifs, 
1^,  fuiv.  Son  nçm 
célébré  jufques  dans  la 
Cour  de  Néron  . ip,. 

f * 
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Son  Epître  aux  Philip- 
piens  , 20.  A Philé- 
jnon  , 22.  Aux  Co- 
lofiîeis  , 23.  A-t-il 
écrit  aux  Fidèles  de 
Laodicée  ? 24.  Il  eft 
tiré  de  prifon  , & ren- 
voyé abfous  , la  - mimt 
Ô*  fu'iv.  Son  Epître 
aux  Hebreux  , 30.  Il 
revient  en  Judée  , 37. 
Sa  première  Epître  à 
Timothée , la-même  ô* 
fuiv.  Son  Epître  à Tite  « 
40.  Son  dernier  voyage 
à Rome  , 50.  Il  eft  rais 
• en  prifon  par  les  ordres 
de  NeroPj  5 i.  Son  Epî- 
tre aux  Ephefîens  , 53. 
Sa  fécondé  Epître  à 
Timothée  y 54.  Son 
martyre,  5^.  & /itiv. 
Son  tombeau  , 57. 

pauvres  , leur  faire  du 
bien  , parce  qu’ils  ne 
font  pas  en  état  de  le 
rendre,  Tom.  IV.  ijo. 

ér  fuiv, 

Tayens  , leur  haine  con- 
tre les  premiers  Chré- 
tiens , Tom.  rV.  270. 
Crimes  dont  ils  les  ac- 
cufoient,  la-même, 
^ays , maniéré  d’expier 
un  pays  fouillé  par  un 
meurtre , dont  l’auteur 
eft  inconnu  , Tom.  I. 

' , , . . 

léché  y celui  qui  commet 


ÎN  E R A L E 
le  péché, eft  elclave  du 
péché,  Tom.  IV.  165. 
La  liberté  de  la  grâce 
& de  la  juftice  nous 
fait  fortir  de  cet  efcla- 
vage  , la  - même.  Les 
maux  de  cette  vie  ne 
fbnt  pas  toujours  des 
fuites  de  quelque  pé- 
ché , Tom.  1.  379. 

Tell»,  Ville  au-delà  du 
Jourdain  , où  Dieu  or- 
donne aux  Chrétiens  de 
Jérufalem  de  fe  retirer, 
Tom.  V.  98. 

Tentapole , aftujétie  à Co- 
dorlahomor  Roi  d’E- 
lam,  Tom.  1.  2fi.  Guer- 
re entre  les  Rois  dé  la 
Pentapole  & -Codorla- 
homor  & fes  aftbciés  , 
la-même  ^ fuiv. 
Pentecôte  , fête  des  Juifs  , 

' pourquoi  inftituée  & 
comment  célébrée  ? T. 
1.  J03.  Pentecôte  des 
Chrétiens  , Tom.  IV, 
245.  fuiv. 
Peres  (^meres.,  leurs  de- 
voirs envers  leurs  en- 
fans  , Tom.  I.  5 10. 
Voyez  Tarent. 

Perfes , pourquoi  appellés 
Paras  , Tom.  I.  140. 
Commencementdeleur 
empire  , 139.  Ce  que 
nous  fçavons  des  Perfes 
nous  vient  des  Grecs  , 
140.  Fin  de  leur  Mo-; 
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. narchie  à la  mort  de 
Darius  , Tom.  JII.  iiz. 
Tejîe  , dont  Dieu  frappe 
Ifraëlfous  David, Ta»?. 
JL  Z 69-  Autres  fous 
Hérode  y Tom.  111.  5 1 8. 

& îiî- 

Ittrone , Gouverneur  de 
Syrie  , entreprend  de 
placer  la  Aatue  de 
Caïus  dans  le  Temple 
de  Jérufalem,  Tom,  IV. 

. 346*  Ô*  Touché 

des  larmes  des  Juifs  , il 
en  lulpend  l’exécution  , 
350.  Caïus  lui  ordonne 
de  fe  punir  lui-mcme 
de  la  défobéilTance  , 

3 5 Sa  lettre  en  faveur 
des  Juifs  de  Phénicie  , 
^382.. 

fhacie  y Sis  de  Romelie  y 
ufurpe  le  royaume  d’Il^ 
raèl  y Tom.  II.  ^6z,  Il 
. fait  alliance  avec  Razin 
, Roi  de  Syrie  , contre 
Ozias  & Achas  Rois  de 
. Juda,  4«3. 467.  ^ 472. 
Partie  de  fes  fujets  me- 
nés en  captivité  par  le 
Roi  d’AlTyrie  , 47^.  Sa 
mort  y la~mémt. 

Thaceta  , fils  de  Manahem 
Roi  dTfraël  y tué  par 
. Phacée  fils  de  Romelie. 

Tom.  II,  4^2. 

Thalcg  , fils  d’Heber  y la 
terre  divifée  de  Ibn 
..  tems,  Tom.I, 
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Phanufl , origine  du  nom 
de  cette  ville  , Tom.  I. 
318.  Ses  habitans  re- 
fufent  des  vivres  aux  ' 
gens  de  Gedeon  , Tom„ 
IL  66.  Vengeance  qu’il 
tire  des  principaux  de 
cette  ville . ^7. 

Pharaon  , nom  commun 
aux  Rois  d’Egypte  , 
Tom.  1.  149.  é*  348. 

Pharaon,  frappé  de  mala- 
die y. pour  avoir  enlevé 
Sara  femme  d’Abra- 
ham  y Tom,  1.  348.  Il 
la  lui  rend  y & le  fait 
conduire  jufques  hors 
de  fes  Etats  y ta-mème. 
Pharaon  , autre  Roi  d’E- 
gypte , fes  fonges  ex- 
pliqués par  Jofeph  » 
Tom.  I.  334.  fuiv. 
Il  le  fait  Surintendant 
de  toute  l’Egypte , 3 j tf.' 
& lui  donne  la  terre  de 
Geflen,  . 

Pharaon,  autre  Roi  d’E- 
gypte y opprjrae  les  Hé- 
breux dans  fes  Etats, 
Tom.  I.  383.  é»  fuiv. 
fait  un  édit  pour  exter- 
miner leur  race  y 38f. 
Il  cherche  à ôter  la  vie 
àMoyfe,  _ 5 94» 

Pharaon  , autre  Roi  d’E- 
gypte , Moyle  & Aa- 
ron  le  vont  trouver  de 
lapait  de  Dieu  y Tom. 
J.  402.  Il  furcbarge  de 
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travaux  les  IfraëJites , 
la  même.  MeyTe  retour- 
ne vers  Pharaon  , & 
fait  plufieurs  miracles 
devant  lui  , 404. 
fuiv.  Ses  magiciens 
imitent  les  miracles  de 
Moyfe  ^ la  - même.  11 
permet  aux  Ifraëlites 
d’aller  dans  le  defert , 
4 1 8.  & s’en  repent  bien- 
tôt apres  , 413.  Il  les 
pourfuit  ,&  périt  lui  & 
toute  fon  armée  dans 
les  eaux  de  la  mer  Rou- 

Tharijiens.  Leur  origine 
incertaine,  leur  rapport 
avec  les  Stoïciens, 

'III.  3517.  ©»  fuiv.  Leur 
caraâere  , leurs  prati- 
• ques  & leursfèntimens, 
3 98.  fuiv.  Ils  deman- 
dent un  prodige  à J.  C. 
Tom,  IV.  104.  ^119. 
Leurs  frequentes  lo- 
tions ,125.  Ils  éludent 
le  précepte  d’honorer 
leurs  parens  , en  leur 
donnant  part  à leurs  of- 
frandes , iz6.  Leurhy- 
pocrifie,  & leurs  prati- 
ques fuperftitieufes  > 
143.  fuiv.  Ils  font 
tous  aveugles , & leur 
orgueil  eu  caule  que 
leurs  péchés  demeu- 
rent en  eux,  166.  Ils 
s’efforcent  de  furpren- 


dre  J.  C.  dans  fès  pa- 
roles , 1 89.  II  faut  les 
écouter  fans  les  imiter  , 
191. 

Phafis , fleuve  de  la  Col- 
chide  , le  même  que 
le  Phifon  du  Paradis 
terreftre  , Tom.I.  188. 

Phajfur  , Capitaine  des 
Lévites  , fait  mettre  Jé- 
rémie en  prifon.  Le 
Prophète  le  menace  des 
derniers  malheurSjT  om. 

111.  ^ ' 47. 

Phazail , fils  d’Antipater 
& Gouverneur  de  Jé- 
rufalem  , fbn  éloge  . 
Tom.  III.  4<?o.  Il  eft  at- 
taqué par  Félix  , & dé- 
fendu par  le  peuple  , 
474.  Il  eft  aceufé  de- 
vant Marc  - Antoine  i 
qui  le  fait  Tetrarqüe 
des  Juifs  , 473.  €^475- 
Il  eft  aftiegé  par  Anti- 
gone , & par  les  Par-» 
thés  , qui  le  font  pri- 
foniiier,  477.  fuiv. 
Sa  mort  » 481. 

Phaz,aïle , tour  & ville  de 
ce  nom  bâties  par  Hé- 
rode  , Tom.  III.  553. 

Phénenna  y femme  d’Elca- 
na  , infulte  à Anne  , & 
pourquoi  ? Tom.II.  lox. 
Mort  defes  enfans,io3. 

Phéroras , frere  d’Hérode, 
chargé  du  gouverne- 
ment de  la  Judée  pen- 
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dant  fon  ab(erîce,  Tofr. 
J//,  fil.  Il  lui  obtient 
d’Aiigufte  une  Terrar- 
cliie  dans  fjn  royau- 
me , 55t.  Il  anime  Hé- 
rode  contre  les  fils  Ale- 
xandre & Ariftobule  , 
548.  & Î55-’.  H entre 
dans  la  conjuration 
d’Aniipater  , Tom.  IV. 
ïi.  ô'  fniv.  Son  exil 
& fa  mort,  15.  jttiv. 

Thihahiroth , ftation  des 
Ilraclites  dans  le  defert, 
Tom.  I,  411. 

Thilémon.  Lettre  de  l'aint 
Paul  à Philémon,  Tom. 
V.  zi.  Il  envoyé  Oné- 
fime  à l’Apôtre  pour  le 
fervir  dans  Tes  liens  , 
la-même.  Son  martyre  , 

Philippe  , Roi  de  Macé- 
doine > choili  par  les 
Grecs  pour  comman- 
der leurs  troupes  con- 
tre les  Perfes,  Tom.  III. 

XO}. 

Philippe  , lailTé  pour  Gou- 
verneur à Jérufalem  par 
Antiochus  Epiphanes  , 
Tom.  III.  z6s>.  Fait  brû- 
ler les  Juifs  dans  des  ca- 
vernes , & pourquoi  ? 
276.  Antiochus  Epi- 
phanes lui  remet  les 
marques  de  la  dignité 
royale  & la  régence  de 
fes  Etats  pendant  la  mi- 
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norité  de  fon  fils  Eupa- 
tor  , 301.  Exclus  de  li 
régence  de  Syrie , au 
préjudice  des  deinieres 
volontés  d’Antiochus 
Epiphanes,  303.  Il  fait 
valoir  fon  droit,  aidé 
du  fecours  du  Roi  d’E- 
gypte, 313.  Il  eftalfié- 
gé  dans  Antioche  , & 
mis  à mort , ^z6. 

Philippe,  fils  du  grand  Hé- 
rode,  part  qu’il  obtint 
d’Augufle  dans  les  Etats 
de  fon  pere  , Tom.  IV. 
51.  Il  embellit  quel- 
ques villes  dans  fes 
Etats,  éi.  Sa  femme 
Hérodiade  enlevéç  par 
fon  frere  Antipas  ? 77. 

& juiv, 

Philippe  le  Téirarque  , fils 
du  grand  Hérode  , lôn 
amour  pour  la  juftice  , 
fa  mort , Tom.  IV.  271. 

S.  Philippe^  fa  Vocation  à 
i’  Apoftolat  , Tom,  IV. 
72.  Abrégé  de  Ibn  hi- 
ftoire , fttiv. 

S.  Philippe,  un  des  fept 
premiers  Diacres,  Tom. 
IV.  257.  Il  va  prêcher 
à Samarie  , 264.  d» 
fuiv.  Simon  le  Magi- 
cien s’attache  à lui  , 
z6<;.  11  baptife  l’Eunu- 
que de  la  Reine  de 
Candace,  xjj.^fuiv. 
11  eft  enlevé  par  un  An- 
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ge  , 1*19.  Ses  tilles  pro- 
phetefles,  280. 

thilifiim  , ennemis  irré- 
conciliables des  Ifiraëli- 
tes  y Tom.  II.  84.  Leur 
origine  > Tom.  I.  140. 
Servitude  d’ilratl  fous 
les  PhiiHtins  , Tom.  II. 
74.  76.  8 J.  Leurs  guer- 
res contre  les  Ifracii- 
tes  fous  Samfon . 90. 
^ fuiv.  Sous  Heli,io8. 

futv.  Sous  Samuel  • 
11^.  Sous  SaUl,  130. 

fuiv.  I4Ç.  é*  /«Iv. 
Sous  David  , 204. 
2^3.  Irruption  desPhi- 
Jiftins  dans  le  royaume 
de  Juda , 409.  Ruine 
de  leur  pays  par  Aflara- 
don  , 4{*7* 

thilon , député  vers  Caïus 
par  les  Juifs  d’Alexan- 
drie , Tom.  IV. 
que  l’on  foait  de  lui  & 
de  fes  ouvrages  , 3 î 7« 
fuiv.  Il  obtient  au- 
dience de  l’Empereur  , 
’ 3 jp.  Succès  de  fa  dépu- 
tation , 3<î'3.  & fuiv.  Il 
fait  connoilTa'nce  avec 
faint  Pierre  à Rome  , 
383. 

jhtniis  , fils  du  grand- 
Prétre  Eléazar,fon  zélé 
pour  la  gloire  du  Sei- 
gneur , Tom,  I.  546. 
Alliance  de  Dieu  avec 
lui  8i  là  pollerité,  l/h. 


ENERALE 

mime.  Il  défait  les  Ma- 
dlanices , J49. 

Thinées  , fils  du  grand- 
Prêtre  Heli , fes  dére- 
glemens , Tû/w.  II.  103. 
Sa  mort,  1 ro. 

Phrautes  , Roi  des  Par- 
thes  , eft  vaincu  par 
Antiochus  Sidetes  , T» 
lll.  390. 

Phul  , pere  de  Sardana- 
pale,s’il  étoit  Roi  de 
Ninive , lorlque  Jonas 
y prêcha  la  pénitence  , 
‘Tom.  II,  431.  Il  donne 
du  fêcours  à Manahem 
Roi  d'Ifra’cl , & en  re- 
çoit un  des  veaux  d’or 
460. fuiv.  Se  rendit- 
il  ce  Prince  tributai- 
re ? 461.  éi'  futv.  Sa 
mort,  4^3» 

Phylutieret,  bandes  de  par- 
chemin portées  par  les 
Pharifîens  & par  le 
commun  des  Juifs  lur 
le  front  & fur  le  poi- 
gnet, Tom.  IV.  191. 

S.  Pierre  f fa  vocation  à 
l’Apollolat  , Tom.  IV, 
72.  éo  83.  Ilconfefle  la 
divinité  de  J.  C.  130. 
Il  paye  le  demi  - ficle 
au  Temple  pour  fon 
maître  & pour  lui , 133. 
Il  renonce  fort  maître, 
& pleure  fa  faute  ,214. 

fuiv.  ].  C.  affuré  de 

fou  amour  lui  confie  la 
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garde  de  ion  troupeau  , 
& fftiv,  Plufieurs 
Juifs  font  convertis  à 
la  prédication  de  faint 
Pierre  , 248.  250. 

II  eft  mis  en  prifon  avec 
Jean,  25 1.  On  leur  dé- 
fend de  parler  au  nom 
de  Jésus,  252.  Us  vont 
àSamarie  pour  confir- 
.mer  les  habitans  , x66. 
Pierre  vifite  les  Eglifes 
de  la  PalelHne  , 2 84. 
Miracles  qu’il  opéré, 
287.  fuiv.  Vifiotl 
qu’il  eut  à Joppé  , 288. 
Dieu  l’envoye  vers  le 
Centenier  Corneille  , 
qu’il  baptifeavec  toute 
là  famille  , xSp*  Saint 
Pierre  va  à Antioche  , 
y établit  fon  premier 
liège,  504.Son  voyage 
à Rome  , où  il  confond 
Simon  le  Magicien  , 
38}.  6*  fitiv.  Il  eft  mis 
en  prifon  , & délivré 
par  un  Ange,  387. 
fuiv.  Sa  première  Epî- 
tre  aux  Fideles,  407. 
Eglilès  fondées  par  lui 
ou  par  lès  Difciples, 
41 1.  fuiv.  Il  aflifte 
jiu  Concile  de  Jérufa- 
lem,  413  • U eft  repris 
par  faint  Paul  , 428. 
Sa  fécondé  Epître  aux 
Fidèles  , Tom.  V,  47.  J* 
C.  lui  appaioit  y &.  lui 
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annonce  la  mort  pro- 
chaine , 48.  Viâoire 
qu’il  remporte  lùr  Si- 
mon le  Magicien,  fi. 
Il  eft  encore  mis  en 
prifon,  U -mime.  Son 
martyre,  JJ.  fuiv. 

Pilate  , Gouverneur  de 
Judée  , fon  caraâcre  9 
Tom.  IV.  6^.  Occafions 
de  révolte  qu’il  donna 
aux  Juifs  Ibus  fon  gou- 
vernement, 65.  &fuiv. 
Galiléens  dont  il  mêla 
le  fang  avec  leurs  fa- 
crilices,  147.  Il  inter- 
roge J.  C.&  le  trouve 
innocent , 2 1 7.  fuiv. 

Ses  vains  efforts  pour 
le  tirer  des  mains  des 
Juifs  , 218.  fuiv.  II 
le  condamne  au  fouet  , 
& enfuite  à la  mort , 
220.  é’'  fuiv.  Sa  lettre 
â Tibere  touchant  J. 
C.  271.  fuiv.  Il  mar- 
che contre  les  Samari- 
tains qu’il  défeit , 298. 
Il  eft  renvoyé  à Rome 
pour  fe  purger  devant 
l’Empereur,,  la-mime. 
Son  exil  & fa  mort  « 
Ik-mime. 

Playes  , dont  Dieu  frappa 
l’Egyptepourpunirl’en- 
durcÜTement  de  Pha- 
raon , Tom.  L 405.  & 
fuiv. 

lotis  , leur  ulàge  > par 
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qui  introduits  dans  Je  mer  les  portes  chez  les 

commerce  ? Tom.  I.  anciens,  Ton.  11.  53. 

202.  Tortnrs  du  Temple  , leur 
Toids  du  Roi  , pour  mar-  nombre  , leur  diUribu- 
quer  des  ficles  Babylo-  tion,  & leurs  fondions, 

•'  niens  , Toffî.  II.  23  t.  Ton.  II.  276.  é'  fuiv. 
T olice  des  Hébreux^  vij.  , donnés  aux  en- 

Ju.iv.  fans  de  Noé,  fuivantles 
tpmpéê.  Il  vient  à Damas,  Rabbins,  Tom.  I.  224. 
où  il  reçoit  diverfes  fuiv.  Préceptes  gé- 

ambaflades , Tcm.lll.  néraux  & particuliers 

435.  Ses  expéditions  donnés  au  peuple  fur 

en  Syrie  , 43<!.  licite  le  mont  Sinai , 438. 

devant  lui  Hircan  & , . fuiv, 

Ariftobule  , la -même  Prémices  offertes  zuTem- 
fj^fuiv.  Il  retient  Ari-  . pie  pour  l’entretien  des 

ftobule  prifonnier , & Prêtres  , Tom.  I.  4^7. 

marche  contre  ceux  de  C’étoit  aux  Lévites  à 

fon  parti,  438.  fuiv.  lever  ces  prémices,  300. 

Il  fe  rend  maître  de  Jé  • Premiers-nés  des  Egyptiens 

- rulalem , qu’il  rend  tri-  mis  à mort  , Tom.  I. 

. butaire  aux  Romains,  418.  Loi  pour  le  rachat 

439-&Jt*êv.  Il  ne  tou-  des  premiers-nés  des 

che  point  aux  vafes  ni  Hébreux , 419.  & juiv. 

au  tréfor  du  Temple,  Premiers-nés  dévoues  au 
442.  Il  donne  à Hircan  Seigneur , Tsot.  I.  498. 

' la  charge  de  grand-Prê-  Loix  en  faveur  des  prê- 
tre & de  Prince  des  miers-nés  de  ceux  qui 

Juifs  ^la-même.  Il  em-  avoient  plufieurs  fem- 

mene  Ariftobule  pri-  mes,  5i<», 

Ibnnier  à Rome,  443»  Prêt , comment  on  le  doit 
Son  triomphe  , 444.  fairepour  ne  point  bief- 

Guerres  civiles  entre  fer  la  confcience,  Tcw. 

lui  & Céfar,  453-  6*  IV. 

fuiv.  Prérr«  des  Hébreux,  leurs 

- Pemponius  FUccus  , Gou-  habits , leur  confécra» 

verneur  de  Syrie  . Tûot.  tion,  Tom.  I.  4.67.  ô* 

IV.  293.  470.  L’ulâge  du  vin 

- Portes  , maniéré  de  fer-»  leur  étoit  interdit-  pen- 

dant 
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dant  le  tems  de  leur 
fervice  , 47 j.  Peine  de 
mort  contre  ceux  qui 
«’ingerent  dans  les  fon- 
dions des  Prêtres,  478. 
Loîx  touchant  les  Prê- 
tres , leurs  privilèges , 
498.  fuiv.  Leur  de- 
meure & leurs  revenus, 
500.  Vingt-quatre  fa- 
milles He  Prêtres  qui 
ferroient  tour  à tour 
dans  le  Temple  , leurs 
fondions,  tom.  II.  178. 
Reglement  d’Ezechias 
pour  l’entretien  des  Prê- 
tres,48  y. Voyez  Grand- 
Prêtre. 

Triere  , formule  de  priere 
donnée  “par  J.  C.  à Tes 
Difciples , Tom.  IV.  96. 

141.  Difpolitions 
pour  bien  prier  , 96. 

Irocort , un  des  fept  pre- 
miers Diacres  , Tom. 
IV.  ^ iy7- 

Trophétety  envoyés  aux  If- 
raëlites  pour  les  rap- 
peller  de  leurs  égare- 
mens  , Tom.  II.  49. 
y 9.  AlTemblée  de  Pro- 
phètes à Najoth,  izi. 
Prophètes  mis  à mort 
par  les  ordres  de  Jeza- 
bel , 3^1. 

Prophètes  de  Baal  ^ alTem- 
blès  par  Elie  fur  le 
mont  Carmel , Tom.  II. 
363.  Ils  invoquen^cn 
Tome  V. 
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vain  leurs  faux  Dieux, 

3 64.  Ils  font  mis  à mort 
par  ordre  d’Elie,  36p. 

fmv.  Grand  nombre 
de  faux  Prophètes  dans 
les  derniers  tems  de  la 
république  des  Juifs , 
Tom.  IV.  446.  4f5. 
Tom.  Vh  187. 

Profeuques  y lieux  où  les 
Juifs  s’aflembloienc 
pour  prier,  & pour  en- 
tendre la  ledura^e  la 
Loi,  Tom.  IV.  43  z. 

Proverbes  : fi  Salomon  eft 
l’auteur  de  ce  livre  » 
Tom.  II.  3 Z 8.  (^fuiv, 

PfeaumeSyDzvtà  eft-il  au- 
teur de  tous  les  Pfèau- 
mes?  Tom.  11.  zSp. 

PtoUmaïde  , affiegèe  par 
Alexandre , fils  de  Jean 
Hircan  , Tom.  III. 

é'  fuiv. 

PtoUmée  y fils  de  Lagus  , 
Roi  d’Egypte  après  la 
mort  d’Alexandre,  Tom. 
JT//. ZI 3.11  fe  rend  maî- 
tre de  la  Judée  & de  la 
Samarie  , Z14.  Juifs 
captifs  qu'il  emmena 
en  Egypte , la-même  ^ 
fuiv.  Ses  guerres  avec 
Seleucus  & Antigone  , 

ZI  5. 

Ptolémêe  Philadelphe , Roi 
d’Egypre  , fils  & fuc- 
cefieur  de  Ptolcmèe  fils 
de  Lagus  , xom.  UU 
X 
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Z 17.  II  eft  Souverain 
des  Juifs  y la-Tfiime.  Sa 
bibliothèque  à Alexan- 
drie. la-mème.  Il  pro- 
cure laverfiondes  Sep- 
tinte  ,219.  & fuiv. 
Son  caraâere  , 225. 6* 
,fuiv.  Ses  guerres  avec 
Antiochus  le  Dieu,  Roi 
de  S^rie  , 227. 

Ttolémee  Evergetes  , Roi 
d’I^ypte  , fils  & fuc- 
cefleur  de  Philadelphe, 
fe  rend  maître  des  Etats 
de  Seleucus  Roi  de  Sy- 
rie . pourquoi  ? Tom. 
III.  228.  Il  va  au  Tem- 
ple de  Jérufalem  of- 
frir des  lacrifices,  /4- 
même. 

JPtolémée  Philopator  , fils 
& fuccelfeur  d’Everge- 
tes  dans  le  royaume 
d’Egypte  , Tes  guerres 
6c  les  viâoires  contre 
Antiochus  le  Grand  y 
Tom.  III.  238.  é' Juiv. 
U veut  entrer  de  force 
dans  le  Temple  de  Jé- 
rufalem^&  en  eft  empê- 
ché miraculeufement , 
240.  Son  cdit 

contre  les  Juifs  , 242. 
^ fuiv.  Il  les  condam- 
ne à être  foulés  fous  les 
piedsdes  élephans,z44. 
Son  coeur  changé  par 
un  prodige  , 246.  Ré- 
volté de  fes  fujets  con- 


tre lui  y 248.  Sa  mon  i 
la-mime. 

Ptole'mée  Epiphanes , fils  & 
luccefleur  de  Ptoléméo 
Philopator,Roi  d’Egyp- 
te , fes  Etats  ravages 
par  Antiochus  & par 
Philippe, Tow.  III.  248. 
Son  parti  abandonné 
par  les  Juifs,  249. 

Ptolémée  Philométor  , fils 
& fuccelfeur  de  Cléo- 
pâtre dans  le  royaume 
d’Egypte,Towï.  III.  i6o. 
Ses  guerres  avec  An- 
tiochus Epiphanes , qui 
le  dépouille  de  fes  Etats, 
2^2.  ér  fuiv.  II  régné 
avec  fon  firere  Everge- 
, tes  , 270.  Eft  enfuite 
chalfé  par  lès  lujets  , 
la~memt.  Epiphanes  lui 
rend  l’Egypte,  la-mime. 
Le  Sénat  prend  la  dé- 
fenfe  contre  les  nou- 
velles entreprifes  d’An- 
tiochus  , 271.  Il  entre 
dans  la  révolte  de  Phi- 
lippe , 323.  Il  permet 
à Onias  de  bâtir  an 
Temple  en  Egypte  , 
6*  HO- liiui  con- 
fie le  commandement 
de  fes  troupes  , la-me^ 
me.  Il  iuge  le  différend 
des  Juifs  & des  Sama-. 
ritains  au  fujet  de  leurs 
Temples  , & décide  en 
faveur  des  Juifs  , j f a . 
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^ fuiv.  Il  s’empare  du 
royaume  de  Syrie  * & 
le  donne  à Ton  gendre 
Démétrhis  Nicanor  , 
$56.  O*  fuiv.  Sa  mort , 
358. 

Tiolémie  Phyfcon  , frere  de 
^hiloraétor,  affefte  le 
royaume  d’Egypte  , 
ayant  forcé  la  fœur 
Cléopâtre  à l’époufer  , 
Tom.  111.  3^8.  Il  con- 
damne tous  les  Juifs 
d’Alexandrie  à être  é- 
crafés  fous  les  pieds  des 
élephans,  la  même. 

PteUmée  Lnthure  , fils  de 
Pbylcon,  aflbcié  à la 
couronne  d’Egypte  par 
fa  mere  Cléopâtre.  Il 
fe  révolte  contre  elle , 

. & eft  obligé  de  fe  reti- 
rer en  Cypre  , Tom. 
111.  416.  Il  marche  au 
fecours  de  Ptolémaïde, 
& défait  l'armée  d’Ale- 
xandre , - même  ^ 

.fuiv.  Il  tente  en  vain  de 
rentrer  en  Egypte,  419. 
Ptolémée  Aaletes.,  Roi  d’E- 
gypte y chaffé  de  fes 
Etats  , eR  rétabli  fur  le 
trône  par  Gabinius  gé- 
néral des  Romains  , 
Tom.  111.  449.  & fuiv. 
Ses  guerres  avec  les 

- Romains,  45 
Ptolémée,  fils  de  Doryme- 
nesy  dépouillé  dugou- 


T I E R E S.  4S3 
vernement  de  la  Célc- 
Syrie  & de  la  Phéni- 
cie , fe  fait  mourir  par 
le  poifon  , Tom.  111. 

303. 

Ptolémee  , fils  d’Abobus  y 
& Gouverneur  de  la 
plaine  de  Jéricho  , fait 
mettre  à mort  Simon 
& fes  deux  fils  , T.  III» 
383.  11  e(l  aiïiegé  par 
Hircan  dans  le  château 
deDog,  3?î* 

Ptolémée  Menneus , Prin- 
ce de  Cakide  , prend 
foin  de  la  famille  d’A- 
riRobule  après  la  mort  , 
Tom.  111.  454. 

Publicain.  Parabole  du 
Pharifien  & du  Publi- 
cain , Tom.  IV.  169. 

fuiv. 

Purifications.  En  quel  cas 
.ordonnées  par  la  Loi  , 
Tom.  l.  Ç13.  Diverlès  . 
purifications  des  Juifs , 
Tom.  IV.  ^ 73. 

Purim , ou  fête  des  forts  , 
Tom.  111.  J 6 6. 

PutipharyOfficier  de  Pha- 
raon , acheté  Joleph, 
Tom.  1.  3 Zi).  & lui  con- 
fie le  foin  de  fa  mailbn, 
331.  Il  le  fait  mettre 
en  prifon , & pourquoi  1 
33t. 

Pythonijfe  , confultée  pat . 
Saul,  elle  évoque  l’ame 
de  Samuel  , Tom.  U. 
Xij 
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180.  Autre  dont  faint  Gouverneur  de  Syrie,' 
Paul  cbaffe  le  Démon  , dénombrement  qu’il 
Tom.  IV.  433.  fait  en  Judée  , & le 

même  dont  parle  laine 
Q.  Luc,  Tom.  IV.  ^6.  Sé- 

dition à caufe  de  ce  dé- 

O'V  A D R AT"V  S , nombrement , la-même 
Gouverneur  de  Sy-  ^ /a$v, 

rie  , appailè  les  trou*  R. 

blés  excités  en  Judée , 

& en  punit  les  auteurs , A B B A TH , capi- 

Tom.  IV.  443.  taie  des  Ammoni- 

fuiv.  ^ tes  , aflujétie  à Da- 
^Mtes  pour  les  pauvres  * vid  , Tom.  II.  120.  ^ 
au  comm«ncement  de  22^. 

J’Eglile,  Tom.  IV.  1^1.  R.tbbins  , hiftoire  qu’ils 
472.  Sept  perfonnes  font  de  Moyfe  , Tom. 
choifies  pour  en  faire  J.  390.  Ce  qu’ilsracon- 
les  diftributions  à Jéru-  tent  de  la  pénitence  de 
falem  , 257.  259.'  Salomon,  Towj.  JI.  3 28. 

§luefiion  : comment  elle  Rabfacês  y ambalTadeur  de 
le  donnoit  aux  accules  Sennacherib  vers  Ezé- 
chez les  Romains, Tom.  chias.  Tes  blafphémes 
IV.  491.  contre  le  Seigneur , 

§êuintilius  Varus  , Gou-  Tom.  II.  5 1 2.  O»  fuiv. 
verneur  de  Syrie  , )uge  Raehtl  , hile  de  Laban  , 
Antipater  qui  avoit  at-  donnée  ^our  femme  à 
tenté  à la  vie  de  fon  Jacob , a quelles  con- 
pere  , Tom.  IV.  25.  ^ dirions,  Tom.  I.  30 j. 

/itiv.  Il  marche  contre  /wii;.  Eft  affligée  de  n’a — 

les  Juifs  rebelles,  & pa-  voir  point  d’enCans , ex- 

cihe  la  Judée,  47.  & pédient  qu’elle  imagi- 
fuiv.  ne  , 307.  Elle  devient 
' SluintHS  MemmiuSy  & Ti-  mere  de  Jofeph  , 309. 
tus  Nlanilius,  légats  des  Elle  emporte  & cache 
Romains  en  Syrie.  Leur  les  Théraphims  de  La- 

lettre  aux  Juifs  , Tom.  ban  ,313.  Elle  met  au 
lll.  311.  monde  Benjamin  & - 

S^Mirimus  y ovi  CyrentHs  y meurt,  Jiy. 
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HMgts  ^ ville  de  Médie., 
demeure  de  Gabelus , 
Tem.  II,  496. 

iLâiutl  d’Eebatanes  , pa- 
rent du  ieune  Tobie, 
il  qui  il  donne  la  bile 
en  mariage,  Tom.  II. 

498.  & 

üéihab  y reçoit  les  efpions 
que  Jolùé  avoit  envoyés 
à Jéricho , Tom.  II.  z. 
. Recompenfe  qu’elle  en 
reçut  après  la  prife  de 
la  ville  , 10.  Son  maria- 
ge avec  Salmon,  ul. 
R*tûn  y torrent  ou  vallée 
du  raibn  , grolTeur  des 
raifins  que  ?on  y voit , 
Tom.  L ^ H9. 

üainMih*  y ville  où  Sa- 
muel bxc  fa  demeure  > 
Tom.  II.  117. 

JLêmoih  de  Galaad  : ex- 
pédition de  Jolàphat  & 
d’Achab  contre  Ramoth 
de  Galaad  , Tom.  II. 

■ 37^»  & Elle  eft 
prîîe  par  Jorara  , 418. 
JUphuel  ( l’Ange  J con- 
duit le  jeune  Tobie  à 
Ragés  de  Medie  , Tom. 

, II.  496.  II  va  enchaî- 
ner le  Démon  Afmodée 
dans  les  deferts  de  la 
haute  Egypte,  500. 
lUtphidimy  lieu  où  les  If- 
raëlites  murmurèrent 
. faute  d'eau  , Tom.  L 
451. 
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Razin , Roi  de  Syrie , fe 
ligue  avec  Phacée,  Roi 
dTfraèl , leurs  guerres 
avec  Ozias  & Achas, 
Rois  de  Juda  3 Tom.  II. 
46^.  467.471.  Pays  de 
Razin  réduit  en  lêrvi- 
tude  par  le  Roi  d’AlTy- 
rie  , là  mort , 47^. 

Razon bis  d’Eliada , chef 
de  voleurs  , établit  la 
domination  à Damas, 
Tom.  II.  zi^.  Il  le  ré- 
volte contre  Salomon , 

Rebtcea  , bile  de  Bathuel , 
donnée  pour  époufe  à 
Ilàac , Tom. L Z87.  Elle 
, obtient  la  fécondité , Sc 
met  au  monde  Jacob 
& Efaü , Z90.  Elle  por- 
te Jacob  à furprendre 
la  bénédiétion  d’ilàac  > 
196.  Et  à fuir  en  Melb- 
poTamie , 300. 

Réchabites , delcendans  de 
Jonadab  bis  de  Re- 
chab , leur  obfervance* 
Tom.  II.  4x7.  Dieu  les 
éprouve  , & les  trouve 
bdeles  ; leurs  defcen- 
dans  dans  le  fervice  du 
Temple  , Tom.  III,  sA. 

& fuiv. 
Refuge  : villes  de  refuge 
pour  ceux  qui  avoient 
commis  un  homicide 
involontaire , Tom.  «L 
44^  Ï10.5U.T.J/.Z7, 
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g^emnon  ; divinité  des  Sy- 
riens , Naaraan  deman- 
da-t-il à Eiizée  la  per- 
milHon  de  l’adorer  ? T. 
II.  404. 

gefpha^concMhint  de  Saül, 
ce  qu’elle  fît  à la  mort 
de  les  fils , Tom.  IL  i6i. 
geftitution.-ré^lcment  pour 
la  reftitution  , ’Tom.  L 

44î*6*/«*'y- 
gé/urreSion  , crue  des 
Juifs  y Tcm.  III.  ^i_Si 
Niée  parles  Saduceens, 

& prouvée  par  J.  C.  T. 
IV.190.&  fuiv.  Etat  des 
hommes  après  la  ré- 
furreâion  , U-mitne. 
ghafis , Sénateur  de  Jé- 
rufalem , Ton  martyre, 
Tom.liL  3)3* 

giches  , combien  il  leur 
. eft  difficile  d’entrer  dans 
- le  Royaume  des  Cieux, 
Tem.  IV.  173.  Parabo- 
k du  riche  avare , 14^» 
Et  du  mauvais  riche , 

i<(6. 

goboAtn^  fils  de  Salomon, 
fon  imprudence , Tom. 
IL  3x9.  fuiv.  Ré- 
volte de  dix  Tribus 
contre  lui^  3 1.  Il  aban- 
donne la  Loi  du  Sei- 
gneur, qui  le  punit  par 
les  armes  de  Selàc  Roi 
d’Egypte,  341.  Ses  fem- 
• mes  & fes  etSans  , 34^-. 
. Sa  mort,  343. 


ENER ALE 
goi , il  y en  avoit  aufr^ 
fois  dans  chaque  ville  , 
Tom.  IL  z_L.  Nombre 
des  Rots  vaincus  , & 
mis  à mort  par  Moyle 
& }oCuéJn-même.  Qua- 
lités que  devoit  avoir 
le  Roi  des  Ilraëlites  , 
Tom.  L ^06.  fuiv. 
Droits  du  Roi  , Tom. 
IL  I L&,  ^ fuiv. 

Rois  (livres des)  qui  en 
eR  l’auteur  , autorité 
de  ces  livres , Tom.  /. 

11^.  éi»  fuiv. 
Ftom*  . ville  délîgnée  fous 
le  nom  de  Babylone  , 
d’où  S.  Pierre  écrivit  (a 
première  Epître  aux 
Juife  . Tom.  IV.  407.  Il 
y établit  une  Eglifê  cé- 
lébré par  tout  le  mon- 
de, 387.  Néron  fît  met- 
tre le  feu  à cette  ville  v 
& pourquoi  ? Tom.  V, 
4^.  & fuivi 
Romuins^  ils  avoient  pour 
enfeignes  des  aigles  , 
aufquels  ils  rendoient 
des  adorations  , Tom. 
III.  ^03.  Leur  alliance 
avec  les  Juifs , 337.  eè» 
fuiv.  364.  fuiv.  39a. 

fuiv.  464.  éo  fuiv. 
Leur  lettre  en  faveur 
des  Juifs  , 379,  Pom- 
pée les  rend  tributaires 
aux  Romains , 441.  Al- 
liance des  Romains 
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avec  les  Parthes , Tom. 
IV,  joi.  Révolté  des 
Juifs  contre  les  Ro- 
mains , Tom.  V.  84.  ép 
fuiv.  Grand  nombre  de 
Romains  tués  par  les 
Juifs  à Jérufalem  . ^ 
Ils  font  défaits  par  les 
Juifs  , Ô'/uiv.  Ils 
forment  le  fiége  de  Jé- 
rufalem , 1^8.  fuiv. 
Ils  fe  rendent  maîtres  du 
Temple , & y offrent  des 
facrinces  à leurs  Dieux, 
196.  é*  zoo.  Carnage 
des  Juifs  dans  Jérula- 
lem , 104.  & zoC.  Ils 
prennent  la  ville , la  dé- 
molilTent  & le  Temple 
jufqu'aux  fbndemens  , 
zoé.  Epître  de  S.  Paul 
aux  Romains , Tom.  IV. 

480. 

'Siuhen , fils  aîné  de  Jacob 
& de  Lia  > fa  naiffan- 
ce  y Tom.  L 306.  Il 
trouve  des  mandrago- 
•.  res  ,&  les  apporte  a fa 
mere , 308.  Il  abufe  de 
Bala  femme  de  fon  pe- 
" re  , 3iy.  Bénédiftion 
qu’il  reçut  dé  Jacob  au 
lit  de  la  mort , 357. 

'B.uben  (Tribu  de  ) obtient 
en  partage  le  pays  con- 
quis fur  Sehon  au-delà 
du  Jourdain  , Tom.  L 
5 5 Z.  fuiv,  Tom.  II. 
~ %Sjt  Cette  Tribu  tranf- 
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portée  au-delà  de  l’Eu- 
phrate par  Teglatpha- 
lafar , Roi  ff’Aflyrie  , 
Tom.  II,  476. 

Ruth  i femme  de  Maha- 
lon  , & mere  d’Obed 
ayeul  de  David  ; tems 
de  fon  hiftoire  incer- 
tain , Tom.  II.  pf.  Elle 
époufe  Boos  en  fécon- 
des noces  , 2^  & fuiv. 

S. 

AB  A (la  Reine  de  ) 
vient  vifîter  Salomon 
pour  faire  l’expérience 
de  fa  fagefle  & de  fa 
magnificence , Tom.  II. 

J 20.  fuiv. 
Subbat , par  qili  St  en  quel 
tems  établi  , Tom.  L 
ipf.  & îoj.  Repos 
prefcrit  en  ce  jour , la- 
même.  Homme  lapidé 
pour  avoir  ramafle  du 
bois  le  jour  du  Sabbat , 
la-même.  Chemin  qu’il 
étoit  permis  de  faire  en 
ce  jour , Tom.  IV.  239. 

» Intendant  pour 
Augufte  en  Syrie , veut 
s’emparer  des  tréfors 
d’Hérode , Tom.  IV.  40. 
Troubles  qu’il  excite 
en  Judée , 4 3 . fuiv. 
Sacrificet  dûs  à Dieu  par 
refpeél  & par  recon- 
• noilTance , Tom.  L 198. 
X iiij 
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Il  avoit  Coutume  dans 
les  comraenceraens 
J* envoyer  le  feu  du  Ciel 

Î'our  confumer  ceux  qui 
ui  étoient  agréables , 
ia-méme.  Dieu  défend 
de  lui  en  offrir  en  plus 
d’un  lieu  » 4^,7.  Diver- 
fes  fortes  de  faccüices , 
Loix  touchant  les 
ûcrifices  des  Hébreux, 
la-mime.  Trois  fortes 
de  fàcrifîces  parmi  eux, 
501.  Interruption  des 
fàcrifîces  du  loir  & du 
matin  dans  le  Temple 
Tom.  V,  18^. 

Sadoc  , grand  - Prêtre  de 
la  Emilie  d’Eleazar  , 
en  exercice  avec  Abia- 
thar  , Tjom.  II.  zi6. 
fuiv.  Il  demeure  atta- 
ché à David  durant  la 
révolté  d’Abfalom.i4o. 

Il  lacre  Salomon  Roi 
d’Ilraël , z8  2..  Il  eft  feul  ' 
grand  - Prêtre  apres  la 
dilgrace  d’Abiathar  , 
191. 

Sadck  , difciple  d’Anti- 
gone Sochaîus  , & au- 
teur de  la  feéle  des  Sa- 
ducéens,  Tom.,  III.  40 1. 
A - t-il  vécu  dans  le 
fchifme  , ■ mime  ^ 

fuiv. 

Saducéens  , leur  origine  , 
leurs  erreurs,  Tom.  III. 
3P7-  & 4QI*  & fuiv. 


Les  Juifs  modernes  les 
regardent  comme  des 
hérétiques  , 403.  Ils 
nient  la  réfurreéfion  des 
morts  , J.  C.  les  con- 
fond , r*jw.  IV,  %$o. 

fuiv. 

Salmana , chef  des  Madia- 
nites  , mis  à mort  par 
Gédéon , Tom.  II.  67, 
Salmanafttr  y Roi  d’AlTy- 
rie  > achevé  d’abattre 
les  Philidins  , Tom.  II. 
487.  Il  marche  contre^ 
Ofée  Roi  d’Ilraël,  qu’il 
emmene  captif  avec 
tout  fon  peuple , 488. 
Cruautés  qu’il  commit 
à Samarie  avant  de  la 
détruire  , - mima 

fuiv. 

Saïomé  , foeur  du  grand. 
Hérode  , accule  Ma-^ 
riamne  d’un  commerce 
illicite  avec  fon.  mari  , 
Tom.  lU.  $04.  Elle  lui 
fuppofe  un.  faux  crime 
pour  la  faire  périr  y.$  1 6. 
Elle  le  brouille  avec 
fon  mari  , à 'qui  elle 
envoyé  un  écrit  de  di- 
vorce contre  l’ulàge  de 
la  Loi , f 20.  Elle  caule 
de  nouveaux  troubles 
dans  la  maifon.  d’Hc- 
rode,  548.'  fuiv.  558. 
é^fuiv.  Elle  demande 
la  mort  d’Antipater , 
Tom,lV,z6,  Part  qulella 
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eut  au  teftament  d’Hé- 
rode,  U-mêm»,  PriCon^ 
niers  qu’elle  met  en  li- 
berté après  la  mort 
d’Hérode , 3^  Palais 
qu’Augulle  lui  donne, 
ç I.  Sa  mort,  <<o. 

Salomé  J fille  de  Philippe 
& d’Hérodiade,  obtient 
la  mort  de  Jean-Bapti- 
fle , & pourquoi  l Tom, 
IV.  fuiv. 

Salome\  femme  devote  en. 
vers  L C.  acheté  des 
parfums  pour  aller  em- 
baumer Ion  corps,  Tcm. 
JV. 

Salomon , fils  de  David  & 
de  Bethfabée , /a  naifi- 
fznct  yTom.  11.  X3.£l.  Il 
efi  deftiné  pour  bâtir  un 
Temple  au  Seigneur  , 

• David  lui  laifle 

tout  ce  qu’il  avoit 
amalTé  pour  la  conftru- 
âion  de  cet  édifice,  173. 

Il  eft  facré  Roi  par  Sa- 
doc  , x8i.  Et  reconnu 
par  tout  Ifracl  , xS7« 

11  prend  polTafilion  du 
voyaume , 189.  Il  épou- 
fe  la  fille  du  Roi  d'E- 
gypte , X9X.  Il  obtient 
de  Dieu  la  fagelTe,  ^9'^• 
Son  jugement  entre 
deux  femmes  qui  s’ac- 
oufoient  réciproque- 
ment d’avoir  étou0ç 
leiu  enfant  , isA,  & 


I E R E S. 
fuiv.  Etat  de  là  mai-\ 
fbn  Sl  de  Tes  officiers, 
29<.  fuiv.  Limites 
de  Tes  Etats , 197.  Ses 
richefles,  U- même.  Il 
jette  les  fondemens  du 
Temple  , 302.  & l’a- 
cheve  en  fèpt  ans  , 3J  i. 
Il  en  fait  la  dédicacé  , 
la-même  ^ Juiv.  Palais 
qu’il  fit  conflruire  çour 
lui  & pour  la  Reine  , 
31^.  fuiv.  Ilcquippe 
des  flottes  qu’il  envoyé 
à Ophir  , 3 19.  Il  eft 
vifité  par  la  Reine  de 
Saba , 3 20.  Il  s’aban- 
donne à l’amour  des’ 
femmes,  qui  l’engagent 
dans  ridolatrie , 324» 
fuiv.  Nombre  de  fes 
femmes  & de  fes  con- 
cubines , la-même.  Dieu 
lui  apparoir , & lui  re* 
proche  fes  crimes,  32^. 
Ennemis  qu’il  lui  fufcita 
fur  la  fin  de  fon  régné  , 
la  - même  ^ Juiv.  Sa 
mort , 327.  Sa  péni- 
tence incertaine  , la- 
même.  Ses  ouvrages , 
318.  ér‘  f*iv.  Remar- 
ques fur  ce  que  dit  Jo-, 
lephe  des  tréfors  enfer- 
més dans  le  tombeau  de 
Salomon  , & enlevés 
par  H érode  , Tom.  III, 

Salfhaad , mort  dans  le 
X V 
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dé^êrt  à caufe  .de  fbn 
murmure  ; Tes  filles 
comprifes  dans  le  par- 
tage de  la  terre  de  Ca- 
naan , Tom,  1.  5 47;. 

Samarie  , capitale  du 
royaume  des  dix  Tri- 

• bus, bâtie  par  Amri, Roi 
d’Ilraël , Tom.  IL  354. 
Elle  eft  afliegéepar  Be- 
nadad  Roi  de  Syrie  y 

• 370.  fniv.  Dieu  la 
délivre  par  les  valets  de 
pied  des  Princes  d’If- 
racl , 37 1.  fuiv.  Elle 
eft  de  nouveau  aftiegée 

. par  les  Syriens,  41 1. 
Extrémités  où  elle  fut 
réduite  par  la  famine 

• durant  ce  fiége,4i  i.  Sa 
délivrance  miraculeu- 
le  y 413.  Elle  eft  prife  , 
& réduite  en  un  mon- 
ceau de  pierres  par  Sal- 
manafàr  Roid’Aflyrie 
488.  Il  envoyé  des  Cu- 
tbéens  pour  l’habiter  » 
321.  Elle  eft  encore  af- 

' Éégée  & démolie  entiè- 
rement par  Hircan  , 
Tom.  III.  3P4-  fuiv. 
Hérode  la  fait  réparer,. 
Eembellit,  & la  fait  ap- 
peller  Sebafte  en  l’hon- 
reur  d’Augufte  , yij-, 

Samaritains  , originaire- 

• • ment  idolâtres.  Afiara- 

don  leur  envoyé  un 
J^rétre  pour  leur  enfei- 
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gner  à honorer  le  Sei- 
gneur , Tom.  IL  y 21. 
& futv.  Les  Loix  de 
Moyle  conlervées  par- 
mi eux  en  caraâeres- 
Samaritains , la-même. 
Ils  troublent  les  Juifs 
dans  la  reconflruâion 
du  Temple  , Tom.  111. 
140.  Leur  lettre  contre 
les  Juifs  à Artaxercès 
Roi  de  Perfe  , 142.  Ils 
s’oppofentau  rétablilfe- 
ment  des  murs  de  Jéru- 
làlem  , i 7p,  ^ fuiv.  Ils 
obtiennent  d’Alexandre 
la  permiflion  de  bâtir 
un  Temple  fur  le  mont 
Garizim,205^  Ils  fe  di- 
fent  Juifs  d’origine 
& demandent  l’exem- 
tion  de  tribut  pour  la- 
lèptiéme  année  . 210. 
leurs  conteftationsavec 
les  Juifs  au  Aajet  du 
Temple  de  Garizim 
206.  21  y.  Leur  caufe- 
plaidée  devant  Philo- 
métor  qui'  les  con- 
damne , 352.  Ils'  pren- 
nent la  qualité  de  Sido- 
niens  pour  n’etre  poînt- 
>.  enveloppés  dans  Ie~ 
malheur  des  Juifs  , 274; 
Leur  Temple  de  Gari- 
zim dédié  à Jupiter  Vé- 
ttaT)geTyla-méme.Sédxiits 
. par  un  impofteur  , ils 
' preaneat  les  armes  6c 
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font  dilTipés  par  Pila- 
te » Tûm.  IV.  197.  & 
fuiv.  Parabole  du  Sa- 
maritain charitable  , 

H*. 

Sumé^s , fameux  Rabbin  , 
auteur  de  la  Mifne  , & 
des  DeuterofeS  des 
Juifs,  fon  école  en  Ju- 
dée , Tom.  III.  461.  é* 
ftiiv.  Il  prédit  ce  qui 
devoit  arriver  à Héro- 
de,  & à ceux  qui  vou- 
loient  l’abfoudre  y /«- 
meme. 

Samedi , origine  du  jeûne 
de  Samedi  dans  l’Eglife 
de  Rome  . Tom.  V.  ^ i . 
Samgar  , fils  d’Anath  , 
troiliéme  Jugç  d’Ifraèl: 
il  le  retire  de  la  fervitu- 
de  des  PhililHns , com- 
• bien  il  en  tua  en  un  jour 
avec  un  éguillon  ? Tom. 
II.  ■'  Î4. 

Samfon  y fils  de  Manué,  la 
nailTance  & fa  vie  toute 
miraculeufe  Tom.  II. 
^4.  fuiv.  Quand 
. commença-t-il  à juger 
Ifraël  ? $j_.  Sa  mort, 
pî. 

Samuel  f choifi  pour  être 
le  fidele  Prophète  du 
Seigneur  , Tom.  II. 
108.  Hiftoire  de  la  naif- 
iànce  , loo.  fuiv.  Il 
cft  offert  au  Seigneur, 
' ^^03»  Q.Û  lui  apparoit 


fouvent,  loîl  ll  eft  re- 
connu pour  Chef  & Ju- 
ge d’ifraél,  TH  - 11  s’é- 
tablit à Ramatha  > & y 
bâtit  un  Autel  , 117. 
Ses  fils  établis  Juges 
à Béerfabée , fe  laifTent 
corrompre  par  préfens , 
la-mème.  Il  facre  Saül 
Roi  d’lfraè‘1 , iii.  Dis- 
cours qu’il  fit  au  peuple 
affemblé  à Galgala  , 

' 1 18.  éi'  fui'v.  Il  déclare 
à Saül  que  le  Seigneur 
l’a  rejetté,  1^1.  C9*  ^40. 

Il  facre  David  Roi  d’iC- 
raél,  i4t»Sa  mort.  1^9. 
Son  ame  évoquée  parla 
PythonifTe,  1 80. 

Menaces  qu’il  fait  à 
Saül,  i8t.  il  ell  auteur 
du  Livre  des  Juges  , & 
d’une  partie  du  premier 
' Livre  des  Rois  , Tom. 

L Autorité  de  fès 
écrits  , la-mème, 

Sanaballat , Oronite  , en- 
nemi des  Juifs,traverfe  • 
le  deffein  de  Néhémie 
pour  relever  les  murs  de 
Jérufalem  , Tom.  III. 
178. 11  s’efforce  de  fur- 
prendre  Néhémie,  183. 
Sanaballat , Cuthéen  d’o- 
' rigine , il  obtient  d’Ale- 
- xandre  la  permiflion  de 
bâtir  un  Temple  fur  1© 
mont  'Garir.im  , Tom. 

■ JlL  Z04-  & fuiv.  Il  y 
Xvj, 
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établit  un  grand  nom- 
bre de  Prêtres  & dTf- 
raëlltes^  U-méme. 

54»^w«irf..Defcrlption  du 
Saint  & du  Sanâuaire  , 
Tom.  L 4^4  & fuiv. 
Tom.  IL  304.  fuiv. 

Sangi  quiconque  aura  ré- 
pandu le  fang  d’un 
homme  doit  être  puni 
parTeffuCon  defon  pro- 
pre lâng  t Totn.  L ^20. 

^Ang  , en  jugement  , 
étoit  une  preuve  de  la 
virginité , Tom.  I.  s 16. 

Sara , femme  d’Abraham, 
eft  la  même  que  Jefcha 
fille  d’Aran , ftere  d’A- 
braham  > Tam.^  L a.4^. 

247.  Elle  eft  enlevée 
par  le  Roi  d’Egypte  y & 
rendue  à Abraham, 248. 
Elle  donne  pour  fem- 
me à. Abraham , Agar  , 
qu’elle  chafle  enfuite  de 
ia  mailbn,2^o.  fuiv. 
Dieu  lui  promet  un  fils, 
X64.  & i66.Eïlt  eft  en- 
levée par  Abimelech- 
qui  lui  fait  préfent>de 
mille  pièces  d’argent 
peur  acheter  un  voile  , 

. 27t.  & fuiv.  Elle  en- 
fapte  Ilàac,  & fait  chair 
fer  Agarde  la  maifon,. 
27^.  & fuiv.  Eut*elle- 
connoifiance  de  Perdre 
qu’eut  Abraham  de  làr- 
«rifier  Ifaac  i.  28  S%i 
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mort  & là  lépultarev 
la-mime  (^fuiv. 
Sara^  fille  de  Raguël  d’Ec- 
batanes,  les  lèpt  maris 
tués  par  le  démon  Af- 
modée  , Tom.  II.  ,494- 
Eft  trois  jours  & trois 
nuits  fans  boire  niman- 
ger , la-mime.  Son  ma- 
riage avec  le  jeune  To- 
bie  , 495>.  Ô'  fuiv, 

Sardtas  y envoyé  vers  Na-^ 
huchodonofor  ‘ , ob- 
. tient  de  lui  la  refiitution  • 
des  vafes  du  Temple  , 
T’Om.  IIL  2X.  fuiv, 
SardanapaUy  fils  de  Phul 
Roi  d’AlTyrie,  fa-vie  lâ- 
che & voluptûeufe  le 
rend  indigne  de  regner,, 
Tom.  il.  46 ‘j.  Il  eft  affie- 
gé  dans  Ninive,  le- 
brûle,  dans  fon  palais, 
avec  Tes  concubines  & 
lès  richeflès , la-même. . 
Saripta  , demeure  de  la 
pauvre  veuve  hdtelTe 
d’Elie,  Tom.  II. 
Miracle  qu’il  y fait  en 
faveur  de  cette  .veuve 
la- mime  fuiv. 

Sathan:  îl  n’a  de  pouvoir 
contre- nous  qu’autant 
que  Dieu  le-  permet , 
Tom.  L 37^  > Dieu  lui . 
livre  les  biens  & la-, 
perlbnne  de  Job  , la- 
mime  fuiv. 
5gf«/,fil&(le:Cis  deiaTàtin- 
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bu  de  Benjamin  y allant 
chercher  quelques  ânel- 
lês  de  Ibn  pere  qui  é- 
toient  perdues  , eft  (a- 
cré  Roi  d’ilraël  par  Sa- 
muel y Totn.  IL  X 19.  éf* 
izz.  Il  eft  enlltke  élû 
par  le  fort pounpioi? 
iz4.  Il'  fe  joint  aux 
Prophètes,  & prophéti- 
fe  avec  eux,  la-mèmeé'' 
i$6.  Il  aflemble  le. peu- 
ple , & marche  au  fe- 
cours  de  Jabès  de  Ga- 
laad  contre  les  Ammo- 
nites y 1 17»  Dieu  fe  re- 
pent  de  l’avoir  fait  Roi . 

le  rejette,  13  2.2^ 
^2îll  confulte  le  Sei- 
gneur, qui  refufe  de 
lui  répondre,  13.6»  ô* 
1-80-  IL  fait  la  guerre 
à tous  les  ennemis  d’If- 
racl,  137.  fuiv.  ILeft 
iâi/î  du  mauvais  efprit , 
& fait  venir  David  pour 
le  Ibulager  dans  fa  mer- 
lancoUe,  144»  Sa  jalou;- 
fie  contre  David , il.at- 
ténte  à fa  vie  , 1 5 iw  é' 
fuiv.  Il  fait-  mourir  le 
grand-Prétre  Achime- 
lech  qui  a voit  donné  de& 
vivres  à David,  163. 
'Violences  qu’il  commit 
à Nohé  , la-mime.  II. 
tombe  en  la  puifiânce- 
de  David  qui  ne  veut 
point  meuiedU  main  ûii. 


lui,  itf8.  17^»  Il  fait 
alliance  avec  lut , i69. 
Il  chaffe  les  devins  & 
les  magiciens  de  fbn 
royaume  , 1 80.  Il  fait 
évoquer  l’ame  de  Sa- 
muel par  la  Pythoniflci 
la -même.  Il  eli  défait  & 
tué  par  les  Philiftins  , 
18^.  fuiv.  Sa  tête 
pendue  aux  murs  de 
Bethfa-n  avec  les  corp$ 
de  fes  trois  fils , Sl  enle- 
vées par  ceux  de  Jabés, 
Ic87.  Deuil  de  David 
à la  mort  de  Saiil , i8pv 
Scandale  néceffaire , mais 
• malheur  à celui  par 
qui  il  arriv-e,.  Tom.  IV. 

Scaurus , envoyé  par  Pom- 
pée en  Syrie , Tom.  III. 
434.  Il  délivre  Ariftobu- 
le  affiegé  dans  le  Tem- 
ple par  Arétas  & Hir- 
can , 4.3 y.  Il  marche- 
contre  Arétas , de  qui 
• il.  reçoit  trois  cens  ta- 
lenspour  épargner  fon- 
pays,.  ^^i.é'J^iv. 
Sceva,  Prince  des  Prêtres. 
Ses  fept  fils  exorciiles 
entreprennent  de  chaf- 
fer  les  Démons  au  nom-- 
de  J.  C.  Tom.  IV.  4^9.- 
Sertbes  , leur  hypocrifie  , . 
les  écouter-fans  les  imi- 
ter , Tom.  IV.  191^. 
Stbjt  j fils  de.  Bochri^eft»- 
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gage  onze  Tribus  dans 
la  révolte  contre  David, 
Tom.  11.  257.  fuiv. 
11  e(l  alTiégé  dans  la 
ville  d’Abéla  , & mis  à 
mort,  2<fp.  fuiv. 
Scythofolis  , ou  Bethfan  , 
'ville  dont  les  habitans 
égorgent  tous  les  Juifs 
qui  s’y  trouvent  en  une 
nuit  , Tom.  V,  89, 
Sichenias  , üls  de  Jehiel  , 
de  retour  delà  captivi- 
té , ce  qu’il  dit  àEfdras, 
Tom.îII.  17  J. 

StHes  : origine  des  diffé- 
rentes fedes  des  Juifs, 
Tom.  1.  ix.  Ceux  qui  Ifes 
ont  introduites, ctoient 
. pleins  d’eux-mêmes  & 
vuides  de  l’Efprit  de 
Dieu  , la- même.  Sede 
des  Vhanfiens.^  Tom  III. 
398.  Des  Saducéens  , 
400.  Des  EJfeniens , 404. 
Des  Zélés , Tom.  IV.  5 7. 
Sédécias  , Rot  de  Juda  , 
fait  le  mal  devant  le 
»:  Seigneur  , ‘Tom.  III. 
éi.  fuiv.  Prophéties 
contre  lui  , <^3.  Ilfe  ré- 
volte contre  Nabucho- 
donofor  ,8i.&  fuiv.  Il 
. fê  fauve  durant  le  liège 
• • dejérufalem,  87.  Ar- 
reté & conduit  à Baby- 
••k>ne,  où  il  meurt , la- 
même. 

Sédéciat  y & Achab  t faux 


Prophètes.  V oyeiAc^ah. 
Segor  , ville  au  midi  de  la 
mer  morte  , où  Loth  IV 
retira  en  fortant  de  So- 
dome  , Tom.  I.  270. 
Séhon  , Roi  d’Héfébon,  re- 
fufe  aux  Ifraclites  le 
palTage  fur  fes  terres , 
Tom.  I.  Î34.  Son  pays 
" conquis  par  les  Ifraèli- 
tes , ' la-même. 

Séir  , pays  à l’orient  du- 
Jourdain  , le  vrai  & 
l’ancien  pays  d’Edom 
Tom.  I.  302. 

Sel  y-  employé  dans  tous 
les  facrifices  offerts  au- 
Seigneur , Tom.  I-  4pp.. 
Semé  fur  le  terrein  où 
avoit  été  bâtie  la  ville 
de  Sichem,  Tom.  II. -7^. 
Séteucie,  ville,  (a  lituation,. 

par  qui  fondée  & par 
; qui  peuplée  , Tom.  IV. 

r ■ 

Séleucus  Nicanor^y  Roi  de 
Syrie  après  la  mort  d’A- 
lexandre le  Grand  , 
Tom,  III.  213,  Ses  guer- 
res avec  Antigone  & 
Ptolemée  fils  de  Lagus, 
21 6.  Il  donne  aux'  J uifs 
droit  de  bourgeoilie 
• dans  les  villes  qu’il  fit 
bâtir  en  Alie,  • ti6. 
Séleurus  Callivicus , Roi  dfr 
Syrie  , eft  détrôné  , & 
enfuite  par  ün  accidenc 
favorable  remonte  fur. 
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• le  trône  > Tom.  III.  nS. 

^ fuiv, 

Scleticus  PhUopator , Koi  de 
Syrie  , ii  donne  de  fon 
épargne  de  quoi  four- 
nu*  aux  (acrifices  du 
Temple  de  Jérulàlem  , 
Tom.  III.  i<i4.  Enfuitc 
envoyé  Héliodore  pour 
en  eniever  tous  les  tré- 
fors  ) la  même  ^ fuiv. 
Il  envoyé  Ton  fils  Dé- 
métrius  en  étage  à 
Rome  t 8c  meurt , 2 ■>7. 

Sella  , femme  de  Lamech, 
& mere  de  Tubalcaïn  & 
delÿoëma , Tom.  L roi. 

Sellitm  , fils  de  Jabés  , tue 

, Zacharie  Roi  d’Ifraël , 
& ufurpe  le  royaume  , 
Tom.  II.  . Il  eft  mis 
à mot.  par  Manahem , 
4.Si9. 

Solium  , autrement  yoa~ 
chas , Roi  de  Juda  , ne 
régné  que  trois  mois, 
Tom.  111  4,;. 

Selmona , campement  dans 
le  défert , où  Dieu  pu- 
nit les  murmures  des 
Ifraélites  par  les  fer- 
pens  , Tom.  Z.  ^^o. 

Sem  , fécond  fils  de  Noé , 
la  nai/Tance  , Tom.  /, 

• ziï.  Le  même  que 
Melchifédech  Tuivant 

• les  Hébreux,  rç 5.  Son 

' partage  en  Afie , 21t. 

• zi8.  Soin  qu’il  prit  de 


49T 

la  fepulture  d’Adam 
Ion  les  Orientaux,  224, 
Sa  mort , 140.  Pays  ha- 
bités parfesenfans,  la- 
mèmei. 

Semoi^àe  la  famille  de  Saül,. 
maudit  & outrage  Da- 
vid dans  le  lenis  de  la. 
dilgrace,  Tom.  II.  242^ 
David  lui  promet  qu’il 
ne  le  fera  point  mourir,. 
zn»  & fuiv.  Il  eft  tué 
par  les  ordres  de  Salo- 
mon , 292. 

Prophète  d’Ifracl, 
ce  qu’il  dit  à Roboam 
de  la  part  de  Dieu  , 
Tom.ll.  J 3^ 

Semeïas , fau»  Prophète  , 
ennemi  de  Jérémie  , 
Tom.  III,  72. 

Seneque ,,  le  philofophe. 
Lettres  de  ce  philofo- 
phe à faint  Paul , & de 
faint  Paul  à lui , fi  elles^ 
font  fuppolees  ? Tom. 
V.  ^ ^ 

Senmtchérrh^  Roi  d’AlTyrie, 
ravage  les  terres  de  Ju- 
da, qui  refufoient  de  lu» 
payer  tribut , Tom.  II. 
507  fuiv.  Sa  mau- 
vaile  foi  à l’égard  d’E- 
. 7échias,  îj 2..  Ses  blas- 
phèmes contre  le  Sei- 
gneur , la-même 
Défaite  miraculeulede 
fon  armée  , 517. 
funu  11  perfécut«  les 
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I/raêlites  captifs  à Ni- 
nive,  4^1.  é*  5^9.11 
eft  rais  â mort  par  Tes 
propres  fils,  519. 

Séfhaat  , ville  prife  de 
force  par  les  troupes  de 
Juda  & de  Sitneon , & 
les  habitans  palTésau  fil 
de  répée  , Tom.Il.  37. 

Sephora  , fille  de  Jétro  , 
donnée  pour  femme  à 
Moyfe  , Tom.  I.  3j;ç. 
Elle  circoncit  Ton  fils 
Eliézer,  400.  Murmure 
d’Aaron  & de  Marie 
contre  Moyfe  à fon  fu- 
jet , 4S9. 

Septante  Interprètes  : hif- 
toire  de  leur  traduélion 
de  l’Ecriture  d’Hébreu 
en  Grec , Tom,  IIJ,  217. 
! ^ fuiv. 

Sepulchrt  de  Goncupifcen- 
ce  , pourquoi  ce  lieu 
ainfi  appelle?  Tom.  I. 

489.  fuiv. 

Sipulchre  de  J.  C.  fa  def- 
criptipn  f .Tom.  111.  227. 

ér  îîo. 

Sergtus ’Paulus  , converti 
à la  foi  par  làint  Paul  , 
Tom.  IV.  397- 

Sermon  de  J.  C.  fur  la 
montagne,  Tom,  ni.  9^. 

Ô'  fuiv. 

Serpent  le  plus  rulc  de 

^ tous  les  animaux  , dont 
le  Démon  lefervit  pour 
fitiie  tomber  Eve.  dans 


la  delbbéifiance,  Tom, 
I.  1^5.  Malédiélions 
prononcées  contre  lui  , 

19  S • 

Serpent  ailés\  ou  Séruphtt  ^ 
envoyés  contre  leç  If- 
raèlites  à Selmona  pour 
punir  leur  murmure  , 
Tom.  1.  530.  Serpent 
d’airain  élevé  au  milieu 
du  camp,  figure  de  J. 
C.  mis  en  Croix,  Ç31. 
Culte  fuperftitieux  ren- 
du au  fetpent  par  les 
Kraëlites , Tom.  II.  478*. 
Ezéchias  le  fait  mettre 
en  pièces , la-même. 
Serviteur.  Parabole  du  fer- 
viteur  vigilant  & fidele, 
Tom.  IV.  146.  Du  bon 
‘ & du  mauvais  Icrvi- 
teur,.  iP7, 

Servitude  : différentes  fer- 
vitudes  des  Ifraëlites-y 
Tom.  II.  50.  ér  fuiv. 
Elles  n’étoient  pas  tou- 
lours  générales,  53. 
Séfac  , Roi  d’Egypte  , le 
rend  maître  de  Jérulà- 
lem  , pille  le  Temple.  & 
le  Palais  de  Roboam  , 
Tom.  II.  341. 

Seth , troifîéme  fils  d’Av 
dam,(a  naiifance,  Tom. 
1,  204.  Il  a été  la  lou- 
che d’où  font  fortis  les 
Patriarches  ayeuls  de 
..J,  C.  la  mime.  Héréti- 
' ques  qui  ont  pris  Ibn. 
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fiom  ) 205.  Mauvais  li* 
vre  qu’on  lui  attribue  , 
là  prétendue  tranûation 
dans  le  Ciel  : colomnes 
érigées  par  fes  defcen- 
dans , la-mème~ 

Sethim  ( bois  de  ) dont 
l’Arche  d’ Alliance  , 
l’Autel  des  parfums  * & 
la  table  des  pains  de  pro- 
po/îtion  étoient  com- 
pofcs  , Tom.  L 4^4.  & 
fuiv. 

SextHs  Céfaty  Gouverneur 
, de  Syrie  pour  les  Ro- 
mains, Tcw.  III.  4$$>,  Il 
prend  la  défenfe  d'Héro- 
de  acculé  , & ordonne  à 
Hircan  de  l’abfoudre, 
4^1.  Sa  mort,  4^7. 
Siba , lerviteur  de  SaüJ , & 
depuis  intendant  de  la 
mailbn  de  Miphibolèth, 
Totn.  IL  210.  David  lui 
donne  les  biens  de  Ibn 
, maître,  Mi* 

Sictleg  , ville  des  Phili- 
ftins  donnée  en  proprié- 
té à David  par  le  Roi 
Achis  , Tom.  IL  \n. 
Et  enfiiite  reftée  aux 
Rois  de  Juda  en  pro- 
priété , la- même. 

Sichem  , fils  d’Hemor  , 
viole  Dina , & la  de- 
mande en  mariage  , 
Tom.  L ^21.  & fuiv. 
Meurtre  des  Sichemi- 
tes  par  les  enfans  de  Ja- 


T '1ERE  S;  ^97 
cob  > ^12.  ^ fuiv. 

Sichem, ville.  Abimelech 
eft  reconnu  pour  Roi  à 
Sichem  , Tom.  II.  70. 

fuiv.  Révolte  & 
ruine  de  cette  .ville, 
71.  & fuiv. 
Sichem  , capitale  des  Sa- 
maritains , d’où  étoic 
la  Samaritaine  que  J. 
C.  convertit , Tom.  IV. 

Sicles  , frappés  durant  le 
gouvernement  de  Si- 
mon , Tom,  III,  378, 
Sidon  , fils  aîné  de, Ca- 
naan , eft  pere  des  Si- 
doniens  ou  Cananéens, 
Tom.  L ^ tî 

Sidoniem  , leur  religion 
la  plus  corrompue  que 
l’on  connoifle  , Tom, 
IL  3??- 

Sidraeh  , un  des  compa- 
gnons de  Daniel  éle- 
vés avec  lui  pour  1er- 
vir  dans  le  palais  de 
Nabuchodonolbr.  Tom. 
111.  6^.  Intendans  des 
ouvriers  daAs  la  Pro- 
vince de  Bab^lone , 71, 
Ils  font  jettes  dans  la 
fournaife  ardeAte  , & 
en  Portent  fains  & faufs, 
108.  ét'  fuiv, 
Silas  , Général  des  trou- 
pes d’Agrippa , mis  à 
mort  par  Hé^ode  Roi 
de.  Calcide,  T.  IV,  3,81» 
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Stlas  y député  aux  (îdeles  bras,  Tom.lV.  51. 
d’Antioche  par  le  Con-  Siméon , fils  de  Cléophas, 
cile  de  Jérulalem,  Tom,  élù  parles  Apôtres  pour 

• IV.  415.  Il  s’attache  à fucceder à faint  Jacques 

laint  Paul , 417.  dans  le  fiege  de  Jérulà- 

SilUtu  , reçoit  les  Tra-  ItmyTom.V.  28. 

chonites  Aijets  d’Héro-  5//77o»,Intendant  du  Tem- 
de  , qui  s’étoient  reti-  pie,  penle  à en  livrer  les 
rés  en  Arabie  , Tom.  tréforsà  Seleucus,  Tow. 
III.  Son  voyage  III.  254.  & fuiv.  Sédi- 

' à Rome  , où  il  rend  de  tion  qu’il  excita  à Jé- 

mauvais  offices  à Hé-  rufalem , 257.  Son  exil, 

rode,  565.  fuiv.  Au-  la-même, 

gufte  le  condamne  à , firere  de  Jonathas, 

mort , 574.  établi  Gouverneur  de 

Silo  y Tabernacle  du  té-  toute  la  côte  depuis 

moignage  placé  en  cette  Tyr  jufqu’aux  frontie- 

ville  par  Jofué,  Tom.  res  d’Egypte , To»».  7/7. 

II.  25.  363.  Il  s’oppofe  à Dé- 

Siloy  J.  C.  le  vrai  Silo,  métrius  , 3^7.  11  prend 

eft  Torti  de  la  race  de  le  gouvernement  du 

■ Juda,r*»».  7.  358.  peuple  après  la  prife  & 

Silva  y Intendant  de  la  la  mort  de  Jonathas  , 

■ Judée,  fe  rend  maître  369.  Monument  fuper- 

du  château  de  MalTada,  be  qu’il  fit  ériger  à Mo- 

Tom.  V.  210.  din  fur  le  tombeau  de 

Simeon  , fils  de  Jacob  & Ton  pere  , 371.  Il  fait 

de  Xria  > fa  naifiance  , alliance  avec  Démé- 

Tom.  I.  106.  Il  fe  joint  trius , 372.  Il  fe  rend 

â Levi  pour  venger  maître  de  la  citadelle 

• I’honneurdeDina,322.  de  Jérufalem  , & la  feit 

(Tribu  de  ) éten-  rafer  , 373.  fuiv, 

due  du  pays  qui  lui  Monument  de  la  gra- 

échut  en  partage  dans  titude"des  Juifs  envers 

la  terre  de  Canaan-  , lui,  374.  é^fuiv.  La 

Tom.  II.  z6.  dignité  de  grand  - Pre- 

Siméon  k jufte  , vient  au  tre  & de  Prince  héré- 

Tempîe  , & reçoit  Je-  ditaire  dans  fa  famille  , 

• fus-Chrift  entre  fcs  37J.  Son  éloge,  376, 
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Lettre  qu’il  reçut  d’An- 
tiochus  Sidetes  » de  qui 
il  eft  trompé  , ^77. 
fuiv.  Monnoye  frappée 
à,fon coin-,  378. 11  éta- 
blit fes  deux  fils  Judas 
' & Jean  chefs  du  peuple 
en  fa  place , 3 81.  Sa 
mort  , 383.  ^ fuiv. 

Simon  , employé  par  Hé* 
rode  , fe  révolte  après 
la  mort  d’Hérode , & 
affeâe  la  royauté,  Tom, 
IV.  4^. 

S.  Smon , Apdtre  , fur- 
nommë  le  Zélé  , lieu 
oiV  il  a prêché  l’Evan- 
gile ) Tom,  IV,  318. 

fuiv. 

Simon  le  Pharifîen , invite 
J.  C.  à manger,  & déf> 
approuve  fa  conduite 
en  vers  la  femme  péche- 
ttfftfTom.lV,  loi. 

Simon  le  lépreux  , donne 
i fouper  à J.  C.  & La- 
zare étoit  un  des  con- 
viés , Tom.  IV.  ï8i. 

Simon  de  Cyrene  , eft 
contraint  de  porter  la 
Croix  du  Sauveur,r<?»». 
IV.  22Z. 

Simon  le  magicien  , fon 
hiftoire , Tom.  IV.  i6<;. 
é'  futv.  Toutes  fortes 
de  crimes  permis  dans 
fa  feâe  , z69.  Hon- 
neurs qu’on  lui  rendit 

" de  fon  vivant  & après 
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fa  mort , Tom,  V.  5^ 
Il  palToit  chez  les  Sa- 
maritains pour  le  plus 
grand  des  Dieux , /«- 
même.  Ses  difciples  , 
*^9.  Confondu  à Rome 
par  S.  Pierre  , Tom.  IV. 
383.  ^ fuiv.  Tom.  V. 
50.  fuiv.  Sa  mort  , 
51. 

Simon  , fils  de  Saul  , fe 
refbut  à faire  mourir 
tout-  fa  famille  , &'à 
fe  tuer  lui-méme,  Tom, 
V.  8i_. 

Simon  , fils  de  Gioras , 
fes  courfes  dans  l’Idu- 
mée  . Tom.  V,  108.  U 
fe  rend  maître  de  l’Idu- 
mée , 143.  & fuiv.  Il 
entre  dans  Jérufalem, 
& aftîege  les  zélés  dans 
le  Temple  » 149.  & 
fuiv.  Ses  violences , 
içr.  é*  >82.  Sa  fuite 
après  la  prife  de  Jérufa- 
lem  , 204.  Il  fert  de 
triomphe  d Tite  , fa 
mort , 207. 

Sindi  J montagne  dans  le 
defert  , fur  laquelle 
Dieu  defeend , parle  à 
Moyfe  , & lui  donne 
là  Loi , Tom.  L 43?.  6* 
fuiv, 

'Sion  (le  mont)  ou  cité 
de  David  , Judas  en 
forme  le  lîege  pour  en 
chalTer  les  Syriens, To/a» 
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III.  31p.  Prife  & démo- 
lie par  Simon  frere  de 
Jonathas  ,^73.  Ô'  fuiv. 
Sifara  , General  des  trou- 
pes de  Jabin  Roi  d’A- 
Ibr  , vaincu  par  Barac, 
Tom,  I.  55.  ^ î7.  Et 
tué  par  Jahel,  femme 
d’Haber,  57. 

Smerdis  , fils  de  Cyrus  , 
devient  fufpeâ  à Cam- 
byfe  t qui  le  fait  mettre 
à mort , Tom.  IIJ.  141. 
Socoth  , nom  de  la  pre- 
mière Ration  des  Ifrae- 
lites  dans  le  defert  après 
leur  fortie  d’Egypte , 
Tom.  I,  * 41p.  421. 

Socoth  y cettt  ville  refufe 
des  vivres  à Gédéon., 
vengeance  qu’il  en  tira 
fur  les  principaux, 

II.  , f>6,  fuiv. 

Sodome  , les  crimes  de  fes 

habitans  montés  à leur 
comble  , Ton.  I.  167. 
Cette  ville  confumée 
par  le  feu  du  Ciel , 170. 
Soheme  , confident  d’Hé- 
rode,  chargé  de  la  gar- 
de de  les  proches  du- 
rant fbn  abfence,  Tom. 

III.  Ç12.  Son  impru- 
dence lui  coûte  la  vie  , 

5t4-  é*  ÎI7- 
Soldats  y difcipline  qu’ils 
obfervoient  parmi  les 
IfracliteS}  Tom.  h 508. 

& fuiv. 
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Soleil  fa  création  , Tom. 

I.  .185.11  arr^éfe  là 
courfe  au  commande- 
ment de  Jofné  Tom, 

II.  17. 
Somtr , monta|;ne  fur  la- 
quelle fut  bâtie  Sama- 
ric,  Tom.  II.  SS 4. 

Sofhonie  , Prophète  de 
Juda  fous  Jofias  , lès 
prophéties  , Tom.- III. 

18.  & fuiv. 
Sort  i comment  employé 
dans  le  partage  de  la 
terre  de  Canaan  , Tom, 
I.  5 54.  & Tom.  II.  25. 
Sortilège  & magie  régle- 
ment à ce  fnjet  parmi 
> les  Hébreux  , Tom.  I, 
4+7. 

Sojtut  , Général  de  l’ar- 
mée Romaine,  & Gou- 
verneur de  Syrie,  Tom, 

III.  48p.  Il  forme  avec 
Hérode  le  fiege  de  J«- 
rufalem  . & la  prend, 

4P  2 ^ fuiv, 
SueceJJtons,  Réglemens 
pour  les  fuccelTions , 
Tom.I.  515.  547.  ss^‘ 
Sunam  , ville  de  la  Tribu 
d’Iflachar  : veuve  de 
Sunam , hôtelTe  d’Eli- 
fée , ce  qu’il  fit  en  fa 
faveur,  Tom.  II.  3p8. 

fuiv.  Joram  lui  fait 
reliitucr  fesbiens,  41 5. 

fuiv, 

Sufmne  , époufe  de  Joa- 
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chîm,  furprifè  feule  , 
' Ibliicitée  au  crime  par 
deux  anciens , condam- 
née à mort  y & délivrée 
par  Daniel , Tom,  IIL. 

& fuiv. 

Symbole  deis  Apôtres,com- 
pole  avant  leur  difper- 
fion  y Tom.  îV.  285. 
'fuiv.  Chaque  Apôtre 
en  fit  - il  un  amcle  î 
186.  La  défenfe  de  l’é- 
crire a été  caufe  qu’il 
«j’étoit  pas  le  même  par- 
tout y la-même. 

Synagogue  : la  deôruâion 
du  Temple  eft-elle  l’é- 
poque de  la  chute  de  la 
Synagogue  ? Tom.  V. 

Syriens  y defcendans  d’A- 
ram , fils  de  Sem , Tom. 
L 241.  Leurs  guerres 
avec  les  Rois  d’Ilrael  , 
Tom.  II.  j7o.  fmv. 
4_ii.  ^ fuiv.  Défaite 
miraculeufe  de  leur  ar- 
mée y ni.  '413.  é* 
fuiv. 

T. 

TjîBEERA  y lieu 
où  campèrent  les 
Ifraèlites  dans  le  de- 
£cn . pourquoi  ainfi  ap- 
pellé  ? Tom.  L 48  y. 

Tabernacle  de  l’alliance: 
le  Seigneur  en  donne  à 
Moyfe  la  defcription , 


JOI 

Tom.  L 453.  4^^»  Ô* 
fuiv.  Oflrandes  pour  la 
conftruélion  du  Taber- 
nacle , 460.  fuiv,  ' 
Ereâion  du  Taberna- 
cle , 470.  Nuée  ^ui  le 
couvroit  y & qui  regloit 
tous  les  mouvemens  de 
l’armée  y 476.  Maniéré 
dont  Dieu  parloit  à 
Moyfè  dans  le  Taber-  ’ 
nacle  , 459»  & fuiv. 
Défenfe  aux  Ifraèlites 
d'en  approcher  , 
Offrandes  faites  au  Ta- 
bernacle par  les  Prin- 
ces des  Tribus  , 481. 

fuiv.  Le  Tabernacle, 
placé  à Silo  par  Jofué  , 
Tem.  II.  2^. 

Tabite  y veuve  de  grande 
vertu  , reffufcitee  par 
fàint  Pierre  , Tom.  IV. 

x8r. 

Tables  de  la  Loi  données  à 
Moyfe  de  la  main  du 
Seigneur , T<-m.  L 453. 
Brifées  par  Moyfe  , & 
pourquoi?  4ü.  Secon- 
des Tables  données  à 
Moyfe  y 458.  é'  fuiv. 

Talent  d’or  ou  d’argent , 
fa  valeur  fur  le  pied  dè 
notre  monnoye,  Tom. 

L 462. 

Talion,  peine  du  talion  or- 
donnée contre  tous 
ceux  qui  font  tort  à leur 
prochain , Tom.  L 444» 
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Dieu  vouloit-il  que  cet- 
te Loi  s’exécutât  à la 
rigueur  y la-méme. 

Témoignage  : Autel  du  té- 
moignage élevé  au-de- 
là du  Jourdain  , par  les 
Tribus  dé  Ruben  , de 
Gad  , & de  ManalTé, 
dans  quelle  intention  ? 
Tom.ll.  30. 

Témoins  , c’étoit  à eux  à 
jetter  les  premières  pier- 
res à ceux  qui  dévoient 
être  lapides  , Tom.  IV. 

i6i. 

Tempête  appaifée  par  J.  C. 
Tom.  IV.  I o^. 

Temple  de  Jérulàlem  , 
David  en  fait  les  prépa- 
ratifs, Tom.  II.  21}. 
271.  Sa  conftruftion' 
en  eft  refervée  à Salo- 
mon,284.  Son  plan  deP’ 
lîné  de  la  main  du  Sei- 
gneur, 28ç.  Offrandes 
pour  la  conRruâion  du 
Temple,  ^26.  Salomon 
en  jette  les  fondemens, 
302.  Defeription  de  ce 
Temple  fi  célébré, ache- 
vé en  fept  zns,U-mê- 
me  é'  fniv.  Sa  dédica- 
ce , 3 II.  6* /«it».  Dieu 
en  prend  pofleflion  , & 
le  fanftifie  par  fa  pré- 
fence  , 3 13.  Il  eft  pillé 
par  Sefàc  Roi  d’Egyp- 
te , 341.  Joas  aftigne 
des  fonds  pour  les  ré- 


parations du  Temple  , 
4}2.c^y«.i/.  11  eft  pro- 
fané p^r  Achas,  477. 
Et  purifié  par  les  or- 
dres d'Ezéchias , 478. 
Profané  de  nouveau  par 
Mana/Té  , 526.  Reparc 
Ibus  le  régné  de  Jo- 
fias , Tom.  III.  28.  Il 
eft  pillé  par  Nabucho- 
donofor  » ÎS-  & 61. 
Abominations  qui  s’y 
commettoient  du  tems 
d’Eaechiel  , 78.'  ^ 
fuiv.  Ruine  du  Temple 
fous  Nabuchodonofoc. 
87.  Cyrus  permet  aux 
Juifs  de  le  rebâtir,  & 
rend  les  vafes  facrés  , 
1 28.  fuiv.  On  jette 
les  fondemens  du  nou- 
veau Temple  , 138. 
Les  Samaritains  en  font 
fu^endre  l’exécution  , 
13!?.  fuiv,  Darius 
permet  de  le  continuer, 
150.  Dédicace  de  ce 
nouveau  Temple,  168. 
Sa  gloire  plus  grande 
que  celle  du  premier  , 
147.  Il  eft  pillé  & pro- 
fané par  Antiochusl:  pi- 
phanes  , 2^7.  fuiv. 
Et  par  Apollonius,27 1. 

fuiv.  Antiochus  y 
fait  placer  l’idole  de  Ju- 
piter Olympien  , 2.7  f. 
Il  eft  purifié  par  les 
foins  de  Judas  Macca» 
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bée,  Fête 

établie  en  mémoire  de 
fa  nouvelle  dédicace , 
X97.  Il  eft  déclaré  feul 
légitimé  & plus  ancien 
que  celui  de  Gari?.im  , 
353»  Il  eft  afliegé  par 
Àrétas  , 43  t.  Pris  & 
profané  par  les  troupes 
de  Pompée  , 441.  & 
fuiv.  Il  eft  pillé  par 
Craftus  , 4<  I.  Il  eft 
afliegé  & pris  par  Hé- 
rode  , 493.  Ce  Prince 
entreprend  de  le  faire  re- 
bâtir tout  à neuf . 534. 
Defcription  de  ce  Tem- 
ple , [536.  fuiv.  Sa 
dédicace , J4i.  Préla- 
ges  de  fa  ruine  par  les 
Romains  , Tom.  V.  45. 
45.  fuiv.  Il  eft  oc- 
cupé 8c  profané  par  les 

Zélés , 1Z9.  é*  Il 

eft  pillé  par  Jean  , 186. 
Brulé  par  les  Romains , 
194.  Et  enfin  démoli 
jufqu’aux  fondemens, 

107. 

Temple  de  Garizim  , Ibn 
origine , Tem.  III.  105. 
f^Juiv.  Les  Juifs  con- 
vaincus de  crime  s’y  re- 
fugioient , iio.  Con- 
teftations  des  Samari- 
tains pour  la  préémi- 
nence de  leur  Temple 
fur  celui  de  Jérufàlem  , 
6*. /miv.. Décidées 


I E R E S.  Toj* 

en  faveur  des  Juifs,  3 jj . 

Il  eft  confacré  à Jupiter 
l’Hofpitalier  , 175.  Sa 
deftruâion  > 393. 

Temple  d’Onion.  Voyez 
Onion. 

Terre  : création  de  la  ter- 
re . Tom.  L i8r.  Elle 
n’étoit  d’abord  qu’une 
mafle  confufe  , i8i> 
Comment  ellé  prit  là 
forme  , 183.  Elle  eft 
partagée  entre  les  en- 
fans  de  Noé,  127.  é* 
fuiv. 

Terre  promife , lès  limites, 
Tom.  L 554.  Partage 
que  Jofué  en  fit  par  le 
fort  entre  les  douze 
Tribus, Tt>OT.  I/.  11. - 
fuiv. 

Tejlament  des  douze  Pa- 
triarches : jugement  de 
cet  ouvrage  , Tom.  Z. 

303.  fuiv. 

Thahor  , transfiguration 
de  J.  C.  fur  cette  mon- 
tagne , Tom.  IV.  13». 

S.  Thadée , du  nombre  des 
leptante  Difciples,  en- 
vo)té  â EdelTe  par  làint 
Thomas, guérit  & con- 

. vertit  à la  foi  Abgare , • 

& fes  fujéts  , Tom.  IV. 

323  & fuiv. 

Thamar , bru  du  Patriar- 
che Juda  , fon  crirne 
avec  fon  beau-pere, 
qui  la  condamne  à être 
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brûlée  , Tom,  I.  j25>. 
fir-  fuiv.  Elle  met  au 
monde  Pharès  & Zara , 
330. 

Thamar  , ûlle  de  David  , 
déshonorée  par  Am- 
non  , Tom.  II.  127. 
fuiv.  Abfalom  le  tue 
pour  venger  l’outrage 
fait  à fa  fœui  y » j o.  é' 
fuiv. 

Tharaca , Roi  de  Chus , 
fe  ligue  avec  Etéchias 
contre  Sennacherib  Roi 
d’AlTyrie,  Tom.  II.  507. 
Il  marche  contre  lui , 

Tharé^  fils  de  Nachor, 
& pered’Abraham,fon 
idolâtrie  » Tom.  1. 243. 
fuiv.  Sa  mort , 245. 

Thecle  ( Sainte  ) conver- 
tie par  faint  Paulrabre- 
gé  de  fes  aâesy  Tom. 
IV.  401.  fuiv. 

Theglatphalafar  y le  même 
que  Ninus,  fondateur 
de  Tempiife  des  Afly- 
riens  , Tom.  II.  463. 

futv.  Il  vient  au  fe- 
cours  d’Achas  Roi  de 
Juda,  47^. 

Thérapeutes,  prjspar  quel- 
ques-uns pour  les  pre- 
miers Dilciples  de  laint 
Marc  y fom.  IV.  414. 
Ils  font  moins  les  indi- 
tuteurs , que  le  modèle 
de  l’Etat  monaftique» 
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la~mème.  Etendue  de 
leur  inftitut,  415.  Leur 
genre  de  vie  y la- même 
fuiv, 

Théraphimide  Labany«fé- 
robés  par  Rachel  y ce 
que  c’étoit  ? Tom.  1, 

, , 5*3- 

Thermuthis  , fille  de  Pha- 
raon y fauve  la  vie  à 
Moyle  expofé  fur  le 
Nil,  & l’adopte  pour 
fon  fils  y Tom.  I.  387, 
futv, 

Thejfaloniciens  , S.  Paul 
leur  écrit  deux  Epitres  • 
Tom.  IV.  449.  ^ fuiv, 

Theudat , faux  Prophète  , 
mis  à mort,  & fon  parti 
diflîpé  par  Fadus  Gou- 
verneur de  Judée,  Tom, 
IV.  46.  éi'  3ptf.  é'fuiv, 

Thiare  du  grand-Prêtre  , 
fa  defeription  , Tom. 
I.  4é8.  é*  ft*iv. 

Thola,  fêptiéme  Juge  d’If- 
raël  y combien  de  tems 
il  a gouverné  ? Tom, 
I.  75.  Sa  mort  y la- 
même, 

S,  Thomas , Apôtre  , fon 
incrédulité , Tom.  IV, 
234.  Précis  de  fon  hi- 
ftoire,322.Livresqu’on 
lui  a fauffement  attri- 
bués y 3 24. 

Tibere  , beau  fils  d’Augu- 
fte  y lui  fuccede  à l’em- 
pire • Tom.  IV.  60.  Son 
édit 
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édît  contre  les  Juifs  & 
les  Egyptiens , Let- 
tre ae  Pilate  à Tibere 
touchant  J.  C.  i7i- 
fuiv.  Il  Ibuhaite  qu’on 
décerne  les  honneurs 
divins  à J.  C.  27$.  Il 
fait  mettre  Agrippa 
dans  les  fers, pourquoi  ? 
29^,  fuiv.  Mort  de 
Tibere , 299. 

Tibere  Alexandre^  neveu 
de  Philon  le  Juif,  eft 
fait  Gouverneur  de  la 

■ Judée,  Tom.  409. 

^ fuiv,  Apoftat,  la- 
mème.  Il  eft  fait  Préfet 
d’Egypte  par  l’Empe- 
reur Néron  , Tem.  V, 
8o.  Il  fait  maflacrer 
plulîeurs  Juifs  à Ale- 
xandrie , £1.  Fait  prê- 
ter ferment  de  fidelité 
à Vefpafien  par  les 
troupes  Romaines, 1 48. 

Tiheriade  , ville  bâtie  par 
Hérode  en  l’honneur 
de  Tibere  , Tom.  IV. 
' éi.  Les  habitans  de 

■ cette  ville  fe  révoltent 
contre  Jofephe  l’hifto- 

■ rien  , & font  châtiés  , 
Tom,  V.  106.  fuiv. 
Elle  eft  prife  par  Vef- 

' pafien  , 120.  fuiv. 
Timotkée  , Général  des 
troupes  d’Antiochus 
[ Epipbanes  , battu  par 
Judas  Maccabée,  To/». 
Tome  V.  - 


III.  30^.  Entièrement 
défait  dans  une  autre 
occafion^&  mis  à mort, 
j04.  Ô'  fuiv. 

Timothée , autre  Général 
des  troupes  du  Roi  An- 
tiochus  Epiphanes  > & 
Gouverneur  du  pays 
au-delà  le  Jourdain  , 
Tom.  III.  305.  Eft  défait 
par  Judas  Maccabée  , 
307.  Autrè  bataille  qu’il' 
perd  , 313.  fuiv.  Eft: 
pris  & recouvre  la  li- 
berté , à quelles  condi- 
tions , 315'. 

S.  Timothée  ^ s’attache  à 
S.  Paul  , & reçoit  la 
circoncifion  , Tom.  IV. 
430.  Chargé  par  fàînt 
Paul  de  FEglife  d’E- 
phefe  , Tom.  V.  37. 
Lettres  de  faint  Paula 
Timothée,  lu-méme 

.54. 

S.  Tite , Dllciple  & inter- 
prète de  S.  Paul , Tom. 
IV.  426.  éf  fuiv.  En- 
voyé  à Corinthe,  472I' 
Il  eft  fait  par  S,  Paul 
Evêque  de  Crète,  Tom. 
F.  3 1 . S.  Paul  lui  écrit, 
40, 

Tite  y fils  de  Vefpafien: 
Ion  voyage  en  Egypte , 
Tom  V.  108.  Il  joint 
l’armée  de  Vefpafien  , 
iio.  Il  fe  rend  maître 
dejapha,  iiï.Jolêpho 
Y 
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Jui  prédit  l’empire  , 
Il  g.  Il  prend  Tarichée, 
I2I.  Et  rend  les  Ro- 
mains maîtres  de  la 
Galilée  , ïtj.  Il  eft 

■ chargé  du  fiege  de  Jé- 
rulâlem  , 1 54.  Il  arrive 
à Jérufâlem  , 158.  Se 
trouve  dans  un  grand 
danger  dont  il  fe  tire  , 
la-mime  fuiv.  Il  fait 
faire  des  propofitions 
de  paix  aux  Juifs , i6z. 
Fait  battre  la  ville,!^;. 

fuiv.  Il  la.  fait  en- 
tourer de  murailles  , 
174.  Il  fe  rend  maître 
du  Temple,  197*  Et  de 
la  ville  , 203.  fuiv. 
11  fait  démolir  le  Tem- 

■ pie  & la  ville  jiifqu’aux 

fondemens , 207.  Son 
triomphe , 209. 

T>.hie  : rhiftoire  des  deux 
Tobies  , Tom.  U.  490.^ 

■ é'  ffiiv.  Tems  de  leur 
mort,  505.  & fuiv. 

, Ammonite  , tra- 
verfe  Néhémie  dans  la 
réparation  des  murs  de 
Jérufâlem  , Tom.  111. 
178.  Il  veut  le*furpren- 

• dre  , i83.e§>  i8î.  Elia- 
fîb  lui  permet  de  fe  lo- 
ger dans  Je  Temple, 
194.  Néhémie  faitpu- 
rlHer  tous  les  lieux  qu’il 
y avoir  occupés  , lan 
tnènte. 
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Toifons  ••  miracle  de  la 
toifon  de  Gédcon,  Tom. 

11.''  6f. 

Tombeau  : coutume  des 
Juifs  de  mettre  lur 
les  tombeaux  quelque 
nourriture  pour  les  pau- 

. vres,  Tom.  11.  496. 

Tombeau  de  J.  C.  fa  de- 
fcription,  Tom.  IV.  227. 

& 230. 

Traditions  : origine  des 
traditions  écrites  des 
Juifs  , Tom.  111.  4^3. 

Transfiguration  de  J.  C. 
en  préfènce  de  fès  plus 
familiers  Difciples  , T. 
IV.  132. 

Tremblement  de  terre , ar- 
rivés fous  Ozias  Roi  de 
Juda  , Tom.  II.  458. 
Sous  Hérode,  Tom.  IH. 
Î07.  A la  mort  de  J. 
C.  Tom.  IV.  126.  A la 
réfurreâion , 228. 

Tribus  : Bénédiéiions 

qu’elles  reçurent  de 

• Moyfe  avant  la  mort  , 
Tom.  I.  568,  fuiv. 
Leur  partage  dans  la 
terre  de  Canaan  , Tom. 
II.  23.  2j.  fuiv. 

Dix  Tribus  fe  foule- 
vent  contre  Roboam  , 
& reconnoiffent  Jéro- 
boam pour  Roi  d’I Ira  ël , 

Tribut:].  C.  paye  les  deux 
dragmes  au  Temple  de 


Digitized  üy  t-.i 


O E s MA 

Jérufalem  , Tom.  iv. 
M4-  & 

Trompettes  d’argent  pour 
' les  aflemblées  & pour 
le  décampement  du 
' peuple,  Tom.  L 482. 
' Fête  des  trompettes , 
Ç04- 

Tryphon , ou  Diodote,  Of- 
ficier d’Alexandre  Bal- 
' lès  , fe  révolte  contre 
Démétrius  , & fait  re- 
•’  connoître  Antiochus 
- pour  Roi  de  Syrie, 

"111,  & 362.  Il  le 

met  a mort , & s’em- 
pare de  Ibn  royaume  , 

• 372.  Il  cft  abandonné 
■ de  fes  troupes' , 377. 

Il  (e  retire  à Dora  ,•  où 
il  eft  afllegé 380.  Il 
s’enfuira  Apamée,  383- 
T-nh*lc£in , filsde  Lamëch 

• de  ^Ua  , célébré 
par  fon  adrelTe  à manier 

• & à forger  les  métaux  , 

• Tom.  L 203 . fuiv. 

Tyr , ville  lùperbe  , & la 

plus  riche  de  l’Ofient  ; 

• ’ tems  de  fa  fondation  , 

Tom.  1.  1J7.  Elle  eft 
afliegée  par  Nabucho- 
donolbr , Tom.  III.  £2. 
Prilè  après  treize  an- 

• nées  de  fiege . loi.  Ale- 
xandre la  tient  ailiegée 
pendant  ftpt  mois  , & 
s'en  rend  iqajtre  3 204. 
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V. 

ALETS  de  pied  des 
Princes  d’Ifraêl, vic- 
torieux des  Syriens  qui 
allîegeoient  Samarie  , 
Tom.  11.  371 . fuiv. 

Varsss  , Gouverneur  de 
Syrie  pour  Augufte. 
V oyez  §luintilius. 

Vafihi  , la  même  qu’A- 
c - thofle  , épôufe  de  Da- 
- rius  fils  d’Hyftafpe  , 
Tom.  I7/.145.  Eft  répu- 
•'  diée,  in»  (niv. 

Vean  d’or , ce  que  c’étoit, 

I & comment  les  Hé- 

• ' breux  le  fabriquèrent 

pour  l’adorer,  Tom.  L 
' 434.  Moyle  le  brilê  & 

• ' 'le  réduit  en  poudre, 

■ • qu’il  jetta  dans  l’eaii 

dont  bûvoient  les  Iftaè- 
lites,  ^ 45 

Veaux  (Cor  à l’imitation 

■ d’Apis.  Leur  culte  in- 
troduit par  Jéroboam  , 

‘ Tom.  II.  3 5 2.  ^ fuiv. 
Dans  quelles  villes  pla- 
cés? 3J4.  , 

Ventidius,  Général  de  l’ar- 
mée Romaine  : fes  ex- 
'péditions  contre  les 
Parthes  & en  Judée, 
"Tom.  III.  48;.  48a. 

Ventidius  Cumanus  , Gou- 
verneur de  Judée.Trou- 
bles  en  Judée  (bus  (bn 
Yij 
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gouvernement  , Tom. 
JV.  410.  dÿ'  fniv.  44Z. 

fuiv.  II  eft  banni  par 
l’empereur  Claude 

44Î- 

Verges  portées  dans  le  Ta- 
bernacle de  l’alliançe  : 
celle  d’Aaron  fleurit, 
pour  preuve  de  la  vor 
cation  au  Sacerdoce , 
Tom.  I.  & fuiv. 

VergintHs  , Gouverneur 
de  la  haute  Germanie  , 
proclamé  Empereur, re- 
. fufe  conftamment  cette 
, dignité  , Tom.  V.  139. 
Verfion  des  Septante  : ht- 
ftoire  de  çette  verfion  , 
Tom.  III.  2 17.  & fuiv. 
Cette  hiftoire  tenue 
• pour  fabuleufe  par.  de 
Icavans  critiques , 115. 
Vefpajim,,  nommé  par  Ne- 
- ron  pour  faire  la  guerre 
aux  Juifs , Tom.  V.  98. 
, II  vient  en  Syrie,  108,. 
11  afliege  Jotapat,  & la 
prend  , ni.  ô*  faiv. 
Jiç.  & fuiv.  Jolephe 
lui  prédit  l’empire,  r r 8. 
Il  le  rend  maître  de  la 
Galilée,  123.  Et  de  la 
Judée,  146.  Il  eft  pro- 
clamé Empereur  , & 
reconnu  tje  tout  l’O- 
rient , 148.  U eft  re- 
connu par  tout  l’em pi- 
re apres  la  défaite  de 
; JVitellius,  152,.  Il  .re- 


i N E R A L E 

tourne  en  Italie  6. 
charge  Tite  du  fiege  de 
Jérul’alem  , 1^4.  Son 
: triomphe , 209.  Il  rend 
les  Juifs  tributaires  au 
.•  Capitole,  211.  Il  fait 
rechercher  tous  ceux 
de  la  race  de  David  , 
"pour  les  faire  périr , Sc 
pourtjuoi , 214. 

Veuve , epouiee  par  le  frè- 
re du  mari  qui  l’avoit 
lailTée  lansenfans,  Tçm. 

, , J.  îf  f.'Ce  qu’il devoit 
oblërver , lorfqu’il  re- 
fufoit  de  l’époulw  ,;//»- 
même.  Parabole  d&  la 
veuve  qui  follicite  Ton 
Juge  avec  perfévéran- 
c|e  , Tom.  IV.  1^9.  Sens 
1 de  cetfe  parabole  , 1 Ja- 
■ ■ ,même. 

Vie  éternelle  ,'ce  qu-’il  faut 
faire  pour  l’acquérir  , 
Tom.  IV,  146. 

Vierge,  Parabole  des  dix 
ViergeSj,  Tow,  197. 
Vigilance  recommandée 
. par  J,  C..,à  tous  fes 
] Dirciples,To/».  IV,  146. 
Vigne.  Parabole  des  ou- 
vriers envoyés  à la  vi- 
gne du  pere  de  famille, 

- Tom.  IV-  173.  fuiv. 
Vigneron.  Parabole  du  vi- 
gneron oui  tue  les  fer- 
yiteurs  , & enfuite  le 
fils  du  pere  de  famille , 
Tom.  IV.  1 SS.  fuiv,  . 
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O È s M A 
TiÏÏes , afliîgnées  aux  Prê- 
tres & aux  Lévites^Tow. 

• i.  500.  Tom.  II. 

z8_.  fuiv.  Villes  de 
refuge  , Tom.  L 44;. 

• <to,  55 Tom,  11.  zj. 
Vin  I interdit  aux  Prêtres 

• pendant  le  temsde  leur 

• /ervice  , Tom.  L 47^. 

- Employé  dans  tous  les 

facrifices  que  les  Hé- 
breux oflfroient  au  Sei- 
gneur, 499. 

Virginité  , comment  fe 

• prouvoit  fuivant  la  loi 
. parmi  les  Ifraclites  « 

■ Tom.  L 5 Lé.  Aller  pleu- 

• rer  fa.  virginité  fur  les 

• montagnes  , & pour- 
' quoi  ? Tarn.  II.  Sa. 

Vttellius , Gouverneur  de 

• Syrie,  avec  pompe 

• à Jérulàlem,  Tom.  IV. 

- 233.“  Bienfaits  qu'il ac- 

• corde  »ux‘ Juifs  , 284. 

• Renvoyé  Pilate  en  Ita- 

• lie  , '298.  Il  marche 
contre  les  Arabes , 300. 

' Il  fait  alliance  avec  les 

• Parthes,  30 1.  Ileftre- 

- connu - Empereur  après 
--la  mort  d’Othon  , Tom. 
- F. -147.  >'Et  défait  par 

■ l’armée  de  Velpafîen', 

ifi. 

Vœux  de  -diverfes  fortes 
> ufités  parmi  les  Ifraëli- 
•'  te'sjTûw.i,  yj7.Quelle 

• (otasae.  on  de  voit  don- 


T I E R E S.  fo# 

ner  pour  racheter  les 
pcrfbnnes  ou  les  cbo- 
fes  vouées  au  Seigneur, 
U-méme.  Vœu  des  Na- 
zaréens, 518, 

Voile  da  Temple  déchiré 
en  deux  à la  mort  de 
J.  C.Tom.  IV.  lié. 
Vol  de  différentes  fortes  : 
régies  pour  la  reftitu- 
tion  , Tom.  L 44 y. 

fuiv. 

'Vrie, mari  de  Bethfabée  & 
garde  du  corps  de  Da-* 
. vid  , revient  de  l’arméo 
par  fbn  ordre,  & à quel 
deffein  , Tom.  II.  zzo. 
é' fuiv.  David  lui  donne 
une  lettre  pour  porter  a 
Joab , A le  fait  expofer 
aux  plus  grands  dangers, 
2 2 Z.  Sa  mort,  U-mème. 
*Vrie  y grand-Prêtre  , fait 
, faire  un  Autel  profane 
. par  ordre  du  Roi  Achas, 

- Tom.  1L_  476.  & fuiv. 
'Vrie  , fils  de  Semei  , 

- ayant  prophetifé  contre 
. Jérufàlem  , fe  fauve  en 
."Egypte,  Tom.  111.  ço; 
;•  En  eft  tiré  , & eft  fait 
. mourir , la-méme, 
'Vrim  éo.  Thummim  , ce 

que  c’étoit,To»».  L 468. 
'Vfure  interdite  aux  Hé- 
breux envers  leurs  fre- 
f'res  Tom.  12  ^tz.  Ils 
.‘f  fe  ilaicroyoient  permife 
envers  les^Cananéens , 
Yiii 
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l*-mème.},  C.  la  défend 
expreffément , Tom.  IV. 

X. 

XERCE’5,  fuccefleur 
de  Darius , Rot  de 
Perfe  , Tom.  III.  1x3. 
LR  favorable  aux  Juifs, 
168,  A pour  fucceffeut 
Artaxercès , 169. 

Xylophone , fcte  parmi  les 
Juifs  , & pourquoi  } 
• Tom.  III.  191,  Tom. 
V.  8j. 

.Y. 

YE  “V  X.  Le  ferpent 
promet  à Eve,  que 
'lî-tôt  qu’elle  aura  man- 
gé du  fruit  défendu  . Tes 
yeux  feront  ouverts  ; 

• iens  de  ces  paroles  , 

Tom.  I,  194. 

Tvraie.  Parabole  de  l’y- 
vraie  femée  dans  le 
champ  du  pere  de  famil- 
le , Tcm.  IP.  108. 
Tvrejfe  : Noé  tombe  dans 
' l’y vrefle , ne  connoilTaot 
. pas  la  force  du  vin  , 
Tom.  I.  210,  fuiv. 

Z. 

ZA'R'ÜLO’S  , fils  de 
Jacob  & de  Lia,  fa 
nai£ance , Tom.I,  30p. 


ENERALE 

Bénédiâion  qu’il  reçut 
de  Jacob  au  lit  de  la 
mort,  3îi>. 

Zabulon , ( Tribu  de  > fon 
partage  dans  la  terre  de 
Canaan  , Tom.  IL  x6. 

Zacharie  y fils  de  Jéroboam 
IL  Roi  d’Ifraél,  Tom.  II. 
45  ç.  Il  eft  tué  par  Sel- 
lum  fils  de  Jabès , la- 
mime. 

Zacharie , fils  de  Joïada  , 
& grand-Prétre . lapidé 
par  les  ordres  de  Joas  , 
& pourquoi  ? Tom.  II. 

‘ , . 

Zacharie  , Prophète  de 
Juda  fous  le  gouverne- 
ment d’Efdras  & de  Né- 
hémie  : fes  prophéties, 
Tom.  III.  147.  Il  fa 
joint  à Aggée  jour  ani- 
mer le  peuple  à repren- 
dre l’ouvra  jp[e  du  Tem- 
ple , la-memt.  Ses  vi- 
fions , 151, 

Zacharie  , Prétfe  de  la 
Emilie  d’Abia  ; l’Ange 
Gabriel  lui  apparoît  ,& 
lui  promet  un  fils,  Tom. 

' JF.  I.  Il  devient  muet 
en  punition  de  fon  in- 
crédulité, 3.  IL  recou- 
vre b parole  , & püo- 
phétife , 18. 

Zacharie , fils  de  Baruch  , 
tué  par  les  Zélés  au 

' milieu  du  temple, 

• F,  . 
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2-xchét , chef  des  Publi- 
cains , reçoit  L C.  dans 
fa  maifon  , Tom.  IV. 
178.  ^ fuiv.  Reftitue 
le  bien  mal  acquis,  i 22a 
Eft-ce  le  même  que  S. 
Matthias  ? 244- 

Zurnbri  , chef  d’une  des 
familles  de  Simeon  , 
fon  commerce  honteux 
avec  Cozbi  , puni  par 
Phinéès  , Tow.  L 54^. 
Zamri  , tue  Ela  Roi  d’If- 
raël  , & fe  faifit  du 
royaume,T(7»j.  IL  ^ n» 
Amegé  dans  Therfa  , il 
fe  brûle  dans  fon  palais 
avec  toutes  fes  richef- 
fes , la-méme, 

Z»r»  , fils  de  Juda  & de 
Thamar , fon  droit  d’aî- 
nefie  à l’exclufion  de 
Pharez  né  avant  lui  , 
Tom.  L ^ ;o.  é*  fuiv. 
Zura , Roi  de  Chus,  vain- 
cu par  Afa  Roi  de  Juda, 
Tom.  II.  ^46.  & fuiv. 
Zehée  , chef  des  Madia- 
nites  , mis  à mort  par 
Gédéon , Tom.  II.  6i. 
Zéeb , Prince  de  Madian  : 
fà  tête  portée  en  triom- 
phe au-delà  du  Jour- 
dain , Tom.  IL  é8. 
Zebul  , Gouverneur  de 
Sichem  , fon  attache- 
ment pour  Abimelech , 
Tom.  II.  7^  Il  infùlte 
Gaal , & le  chalTe  de 


Ji*’ 

la  - même 

fuiv. 

zélés  y ou  zélateurs  , leur 
origine  , Tom.  IV. 
Partifans  de  la  révolte 
de  Judas  le  Galiléen  , 
caufe  principale  de  la 
ruine  de  leur  patrie , 
44^.  Auteurs  de  la/é- 
volte  des  Juifs  contre 
les  Romains,  Tom.  V, 
87.  Ils  appellent  les 
Iduméens  à leur  . fe** 
cours  , Leurs  vio- 
lences à Jerufalem,!  28. 
fuiv.  iH-  fuiv, 
17  t.  & fuiv, 

Zelpha  , fervante  de  Lia 
donnée  à Jacob  pour 
femme  du  fécond  rang, 
devient  mere  de  Gad 
& d’Azer , Tom.  L ^07. 

& fuiv. 

Zenodore  y accufe  Herode 
devant  Au^ufte  , qui 
refufe  de  l’ecoii^er  , T. 
II/.  53  I . Troubles  qu’il 
excita  contre  Hérode, 
la  - même.  Sa  mort  , 
532. 

Zenon  , ou  Cotylas  , tyran 
de  Philadelphie,  Tom. 
III. 

Ziph  , defert  où  David  fe 
retire , Tom.  II.  i6f. 
ép  174.  Il  eft  découvert 
par  ceux  du  pays , /4- 
même. 

Zdile.  tyran  de  Dora  , en- 
— » • • • • 

Y iiij 
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nemi  des  Juifs  , Tom. 

■ 111.  417. 

Zorob^bel  , fils  de  Sala- 

• thiel , reçoit  de  Cyrus 

* les  vafes  du  Temple 
r avec  la  permiflîon  de 

le  rebâtir  , Tom,  111, 
129.  Il  refufè  les  fêrvi- 
ces  des  Samaritains 


dans  le  rétabliflement 
du  Temple  , 140.  Il 
fait  reprendre  Touvrage 
du  Temple  , qui  avoit 
été  intCTrompu  , 14^. 
Il  eft  le  germe  de  Da- 
vid , d’ou  eft  fortî~lë 
Mefliei 1 3 


Tin  dt  U Table  ginfralt  iet  MatiirHi 


Digitized  by  ^ 


O 


PER  MISSION 
Du  trèî  R.  P.  Abbé  de  Moyermonflïer , Préjïdent 
& Supérieur  General  de  la  Congrégation  de. 
S.  Vanne  & de  S.  Hydulphe, 

NOus  , Abbé  de  Moyenmonftier  , Préfidenf  5î 
Supérieur  Général  de  la  Congrégation  de  Saint 
Vanne  & de  Saint  Hydulphe  , Ordre  de  Saint  Benoît, 
avons  permis , & par  ces  Préfèntes  permettons  au 
B,  P.  D.  Auguftin  Calmet , Religieux  de  la  même 
Congrégation  , & Prieur  Titulaire  du  Prieuré  de  S. 
Clou  de  Laye  , de  faire  imprimer  l'HiJloireÀe  l'Ancien 
du  Nouveau  Te{lament , qu’il  a nouvellement  com- 
pôlce  , à condition  néanmoins  que  ce  R.  P.  obtien- 
dra préalablement  les  Approbation  & Privilège  ré- 
celTaires  à cet  effet.  Donné  en  notre  Abbaye  de 
Moyenmonftier , le  zz.  jour  du  mois  de  Mars  mil  fept 
cent  dix-fept.  Si^ne' , D.  Humbert  Belhomme  , Pré- 
lîdent  de  la  Congrégation  de  Saint  Vanne , & Abbé 
de  Moyentnônftier.  Et  plus  bas.  D.  Remy  Ceillier  > 
Chancelier* 

f 


APPROBATION 
De  Monjieur  Pajlel  ^ Doéleur  CÉr  ancien  Prtt^ 
fejj'eur  de  Sorbonne. 

I 

J’AT  lu  par  l’ordre  de  Monfeigneur  le  Chancelier 
un  Ouvrage  intitulé  : Hifloire  de  l'Ancitn  du 
Nouveau  Ttftament  par  le  R.  P.  J>.  Augufiin  Calmety 
Religieux  Bénédictin.  Cet  Ouvrage  contient  rHiftoi- 
re  de  l’Eglife  ^ conduite  depuis  le  commencement  du 
Monde  jufqu’à  la  ruine  de  Jerufalem  par  les  Ro- 
mains. Il  pourra  fèrvir  comme  d’introdudion  à l’Hif- 
toire  de  l’Èglife , que  Moufieur  l'Abbé  Fleury , Cout 
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leiTeur  du  Koi , nous  a donnée.  Le  fçavant  Auteuc 
de  cet  Ouvrage  , fi  connu  par  fon  Commentaire 
Littéral  fur  toute  l’Ecriture  , fait  de  tems  en  tems 
des  réflexions  folides , qui  répandent  du  jour  fut 
certaines  circonftances  obfcures  & difficiles  à en- 
tendre ; & il  éclaircit  d’autres  endroits  qui  de- 
mandent une  plus  longue  difcuffion , par  des  Notes 
courtes  mifes  à la  marge  , ou  au  bas  des  pages.  La 
leéfure  de  cette  Hiftoire  me  paroît  devoir  être  d’au- 
tant plus  utile  aux  Fidèles , qu’elle  leur  donnera  la 
çonnoilTance  de  la  Religion  des  Juifs  , fi  nécelTaire 
pour  fe  former  une  idée  diftinéfe  du  Chriftianifme. 
Fait  à Paris,  ce  2.  Mai  1717.  5/^»é , PASTEL. 


PRIVILEGE  D U R O I. 

LOUIS , par  la  grâce  de  Dieu , Roi  de  France  & 
de  Navarre  ; A nos  amez  & féaux  Confeillers  , 
les  Gens  tenans  nos  Cours  de«Parlement , Maîtres 
des  Requêtes  ordinaires  de  notre  Hôtel,  Grand-Cori- 
feil , Prévôt  de  Paris  , Baillifs  , Sénéchaux  , leurs 
Xieutenans  Civils  & autres  nos  Jufticiers  qu’il  ap- 
partiendra. Salut.  Notre  bien  amé  Pierre  Emery  , 
Pere , Doyen  des  Syndics  des  Libraires  & Impri- 
meurs de  Paris , nous  ayant  très-humblement  fait  re- 
montrer , que  dans  les  Lettres  de  Privilège  que  nous 
lui  avons  accordées  le  deuxième  Février  dernier  , 
pour  trente  années , pour  l’imprelfion  de  tous  les  Ou- 
vrages du  fieur  Abbé  Fleury  notre  ConfelTeur , il  n’y 
cft  mention  que  de  fbn  Hiftoire  Eccléfiaftique  , qui 
ne  fait  qu’une  partie  de  fes  Ouvrages  ; ayant  enco- 
re compofé  ceux  intitulés  , le  Catechifme  Hiftori- 
que  & fon  Abrégé , les  Moeurs  des  Ifraelites , les 
Moeurs  des  Chrétiens,  l’Inftitution  au  Droit  Ecclé- 
fiaftique , le  Traité  du  Choix  & de  la  Méthode  des 
Etudes , & le  devoir  des  Maîtres  & des  Domefti- 
ques  ; & que  comme  notre  intention  avoit  été  de 
lui  accorder  nos  Lettres  de  Privilège  pour  tous  les 
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Ouvrages  dudit  fieur  Abbé  Fleury , U (e  trouvoîç 
néanmoins  privé  de  cette  grâce  par  la  feule  omiflion 
des  titres  defdits  livres  dans  nofdites  Lettres  du  deu- 
xième Février  dernier  , ce  qu’il  ne  peut  faire  làns 
que  nous  lui  accordions  de  nouvelles  Lettres  de 
Privilège,  qu’il  nous  a tfès-humblement  fait  fupplier 
de  lui  vouloir  accorder.  A ces  Causes  ; Voulant 
favorablement  traiter  ledit  Emery  , Pere  , & le  re- 
compenfer  de  fon  application  à nous  avoir  donné  de- 
puis quarante  ans  l’impreflion  de  plus  de  foixante 
volumes , tant  in-folio  in-quarto  , dont  quelques- 
uns  n’ont  pas  eu  tout  le  fuccès  qu’il  avoit  elperé  : 
Nous  lui  avons  permis  & accordé , permettons  & ac- 
cordons par  ces  Préfentes , d’imprifner  ou  faire  im- 
primer tous  les  Ouvrages  dudit  fieur  Abbé  Fleury, 
intitulés , Hifloire  Ecclefiaftique  de  M.  l'Abbé  Fleury^ 
fon  Catechifme  Hijlorique  avec  fon  Abrégé  ^ en  tou- 
tes langues  J les  Moeurs  des  Ifraelites^  des  Chrétiens, 
rinflitution  au  Droit  Eccléfîafttque , le  Traité  du  Choix 
de  la  Méthode  des  Etudes , ^ fon  Traité  du  de- 
voir des  Maîtres  é*  <ées  Domejliques.  Cofnmentaire  Lit- 
téral fur  tous  les  Livres  de  /* Ecriture  fainte  , avec  les 
Differtations  ou  Frolegomenes , par  le  Pere  Calmet^  avec 
fon  Hifloire  de  V Ancien  du  Nouveau  Teflament  , 

le  Diéiionnaire  Hiflorique  , Géographique  , Chronologi- 
que , Critique  é*  Littéral  de  la  Bible  du  même  Au- 
teur , en  tels  volumes  , forme , marge  , caraélere  , 
en  tout  ou  en  partie , conjointement  ou  fèparément 
& autant  de  fois  que  bon  lui  femblera , & de  I9 
vendre  , faire  vendre  & débiter  par  tout  notre 
Royaume , pendant  le  tems  de  trente  années  con- 
fécutives  , à compter  du  jour  de  la  date  defdites 
Préfentes.  Failbns  défenfèsà  toutes  fortes  de  perfonnes 
de  quelque  t^ualité  & condition  qu’elles  foient , d’en 
introduire  d’imprefiion  étrangère  dans  aucun  lieu  de 
notre  obéifiance , à peine  de  trente  livres  pour  cha- 
que volume  defiiits  Ouvrages  qui  fe  trouveront  con- 
trefaits. Comme  aulli  à tous  Libraires , Imprimeurs 
& autres,  d’imprimer , faire  imprimer , vendre  & 
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re  vendre , débiter , ni  contrefaire  aucun  defdîts  Ôiï- 
Vrages  ci-deflus  expliqués  en  général  ou  en  parti- 
culier ; ai  d’en  faire  aucuns  extraits  , Ibus  quelque 
prétexte  que  ce  foit-y  d’augmentation  , corredion  , 
changement  de  titre  , même  de  tradudion  étrangers 
ou  autrement , tjue  nous  entendons  être  lâifis  en 
quelque  lieu  qu’ils  foient  trouvés  , lâns  le  conlèn- 
tement  exprès  & par  écrit  , dudit  Expofant  oiî  de 
ceux  qui  auront  droit  de  lui  , à peine  de  confifca- 
lion  des  exemplaires  contrefaits , de  dix  mille  livres 
d’amende  contre  chacun  des  contrevenans  , dont  un 
fiers  à nous  , un  tiers  à l’Hôtel  - Dieu  de  Paris  , 
l’autre  tiers  audit  Expolant , & de  tous  dépens,  dom- 
mages & intérêts  , à la  charge  que  ces  Préfentes 
feront  enregiftrées  tout  au  long  lur  le  Regiftre  de 
la  Communauté  des  Libraires  & Imprimeurs  de  Pa- 
ris , & ce  dans  trois  mois  de  la  date  d’icelles:  que 
l’impreflion  defciits  Livres  ci-deflus  fpécifîés  , fera 
faite  dans  notre  Royaume,  & non  ailleurs,  en  bon 
papier  & beaux  caraôleres  , conformément  aux  Rc- 
glemens  de  la  Librairie  : & qu’avant  que  de  les  ex- 
pofer  en  vente  , les  manufcrits  ou  imprimés,  qui 
auront  fervi  de  copie  à l’imprelfion  defdits  Livres  ^ 
feront  remis  dans  le  même  état  où  les  Approbations 
ÿ auront  été  données  ès  mains  de  notre  très-cher  & 
féal  Chevalier  Garde  des  Sceaux  de  France,  le  Geut 
de  Voyerde  Paulmy,  Marquis  d’Argenfon;  & qu'il  en 
fera  enfuite  remis  deux  exemplaires  de  chacun  dans  no- 
tre Bibliothèque  publique,un  dans  celle  de  notre  Châ; 
feau  du  Louvre,  & un  dans  celle  de  notre  très-cher 
8c  féal  ChevaKer  Garde  des  Sceaux  de  France  , le 
fîeur  de  Voyer  'de  Paulmy  , Marquis  d’Argenlbn  , le 
tout  à peine  de  nullité  des  Prélentes.  Du  contenu 
defquelles , vous  mandons  & enjoignons  de  faire 
jouir  ledit  Expofant,  on  fes  ayans  caufes  pleinement 
& paifîblement , fans  fouftHr  qu’il  leur  foit  fait  au- 
cun trouble  ou  empêchement.  Voulons  que  la  copie 
defdites  Préfentes,  qui  fera  imiprimée  tout  au  long, 
âu  commencement  ou  à la'fihdefdits  Livres  ,’foi't  te> 
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pue  pour  ilûement  fignifîée  , & qu’aux  copies  col- 
lationnées par  l’un  de  nos  amés  & féaux  Confeillers 
& Secrétaires  , foi  foit  ajoutée  comme  à l’Original. 
Commandons  au  premier  notre  Huiflîer  ou  Sergent 
de  faire  pour  l’exécution  d'icelles  , tous  Aftes  requis 
& néceffaires  , lâns  demander  autre  permilfion , & 
nonobftant  Clameur  de  Haro  , Charte  Normande,  & 
Lettres  à ce  contraires  : Car  tel  eft  notre  plailir. 
Donné  à Paris  le  dix-huitiéme  jour  de  Mai , l’an 
de  grâce  mil  lept  cent  dix-neuf,  & de  notre  Régné  1« 
jquatriéme.  Signé , Par  le  Roi  en  fon  Confeil , 

DE  SAINT  HILAIRE.  - 

J’ai  fait  part  à Monfieur  Mariette  de  la  moitié  da 
préfent  Privilège,  pour  ce  qui  regarde  les  Ouvra- 
ges de  M.  l’Aobé  Fleury  feulement.  Et  de  l’autre 
moitié  defdits  Ouvrages  : comme  auffi  de  la  totalité 
du  préfent  Privilège  , pour  ce  qui  regarde  les  Ou- 
vrages dû ‘R.  P.  D.  Calmet , à Emery  mon  fils,  SauV 
grain,  & Martin,' mes  gendres,  pour  en 'jouir  en 
mon  lieu  ^ place  fuivant  l’accord  fait  entre  nous  , 
à Paris  le  lo.  Mai  17-19,-  Signé  ^ P.  EMERY.  1 

RegiJIré  le  prefent  Privilège ,,  enfembU  les  cejjtens  ci- 
deffus  fur  le  Kegiflre  IV.  de  U Communauté  des  Librai- 
res Imprimeurs  de  Paris  ^ page  489.  N<*.  com- 
formément  aux  Réglemens nofammenf  à t Arrêt  dtf 
Confeil  du  13.  Août  1703.  A Paris  le  feiz.e  Juin  mil 
fept  cent  dix-neuf.  Signé  f DELAULNE  , Syndic. 

Et  lefdits  fieurs  Emery  & Saugrain  ont  cédé  auje 
fîeurs  Gabriel  Martin  ,'Coignard  , Mariette  fils,  8f. 
Hippolyte-Louis  Guérin  le  droit  qu’ils  avoient  au 
préfent  Privilège,  fuivant  les  conventions  faites  en»> 
exe  eux  le  z.  Août  1736. 
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